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AldesConnect™

CONSULTE LA CALIDAD DEL AIRE EXTERIOR
EN TIEMPO REAL, EN TODO EL MUNDO

Saber mas
sobre el contaminante dominante

L] 35 Adeng 23
El nivel aldes &
de la calidad

=) 23°

de aire exterior
€en un vistazo.

MIERCZLES, 11 DE ABRIL DE 2018

indice Aldes
de la calidad
de aire exterior
(de 0a100).

Siga la calidad de
aire exterior
por dia, semana
0 mes.

i Manténgase un paso por delante
de la contaminacion exterior gracias ;

a los datos de prediccion !

Available on the
D App Store

i MANTENGASE UN PASO POR DELANTE
DE LA CONTAMINACION EXTERIOR
GRACIAS A LAS PREDICCIONES ALDES !

A descubrir igualmente en airquality.aldes.fr/es ES

CON AldesConnect™, CONTROLA TAMBIEN SU:

CALIDAD DEL AIRE INTERIOR CONFORT TERMICO
- l|.
® - B
InspirAIR® Side InspirAIR® Top
T.Flow® Hygro+
= _ T.One® AquaAIR
EasyHOME® T.Flow® Nano
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Purificacion de aire
ALANA™ p. 20: Purificacion de aire.
* El purificador de aire eficaz con el coste de utilizacion mas bajo del mercado

]
R

Calefaccion por aire + Agua caliente sanitaria
T.0ne® AquaAlR p. 169: Bomba de calor aire/aire triple servicio con gas R32

® Solucion multifuncion conectada: calefaccion por aire, refrigeracion
y agua caliente.

Calefaccion por aire

T.0ne® AIR p. 175: Bomba de calor aire/aire con gas R32
® | a solucion innovadora y a medida para calentarse confortablemente.
e Calefaccion y refrigeracion.

Centrales de tratamiento de aire

VEX330/VEX380 p. 208: Intercambiador contraflujo descentralizado para aulas y
espacios de oficinas.

e Filtracion hasta el 70% de ePM1.

o Facil instalacion en techo o pared.

e Sin necesidad de conductos.

La compuerta cortafuego que simplifica la instalacion y garantiza la
seguridad de los ocupantes.

Fécil de instalar sobre todos los soportes gracias a una amplia gama de accesorios de
montaje y conexion.

Estanqueidad clase C.
Mecanismo 100% evolutivo.

Clasificacion al fuego EI 60 Sy EI 120 S
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EL GRUPO ALDES

Desde hace mas de 90 afios, el grupo familiar e internacional francés Aldes, no ha dejado, a lo largo de los
anos, de innovar para mejorar la calidad del aire interior y el confort térmico. Sus centros de Investigacion

y Desarrollo estan en el origen de numerosas innovaciones que contribuyen hoy en dia a la salud y bienestar
de millones de personas en todo el mundo.

En Cifras
=i )1925 (@ )2]

<3) 1900

EMPLEADOS CENTROS 1+D

ﬁﬂ 10 MILLONES O 4,5 MILLONES

DE PERSONAS DE MAS CADA ANO
IE(EI;/XII_%NE%AS SR @ PROTEGEN SU SALUD GRACIAS A LOS

PRODUCTOS ALDES

D2 MILLONES :Q} 100 wmicones

DE PERSONAS EN TODO EL MUN- g
DO RESPIRAN AIRE ALDES DE M? DE AIRE TRATADOS POR ALDES

Nuestra razon de ser

Porque el aire no solo se usa para respirar, Sino que nos ayuda a vivir una vida mas
sana, Aldes se compromete diariamente a ayudar a cuidar la salud de cada uno.

En nuestros hogares, oficinas y dondequiera que estemos, Aldes vela por nuestro
bienestar ofreciendo soluciones innovadoras para mejorar la calidad del aire interior.

Nuestra razon de ser es el reflejo de nuestros valores de benevolencia, nuestro sentido
de responsabilidad y espiritu pionero
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Nuestras Actividades

Habitats colectivos o individuales, oficinas, hoteles, guarderias, hospitales, geriatricos... Por su
dominio del aire, Aldes se compromete a crear lugares de vida inteligentes que cuiden de su
salud, de su bienestar y de su seguridad.

Catalogo general 2023

LA VENTILACION

Soluciones eficientes para renovar el aire interior y liberarlo de los contaminantes - CO,,
COV (pegamentos, disolventes, mobiliarios, pinturas...) y humedad - modulando al mismo
tiempo los caudales para ahorrar energia y reducir la factura de calefaccion.

LA VENTILACION CON FILTRACION

Soluciones innovadoras para filtrar el aire de todos los lugares de vida (escuelas,
guarderias, oficinas, hoteles, apartamentos, chalés...). Ademas de su funcion de ventilacion
que renueva el aire interior, las soluciones de filtracion retienen los contaminantes del

aire entrante exterior (polen, particulas finas PM2.5 y PM10, bacterias, gases, COV...).
Equipadas de un intercambiador de calor de alto rendimiento, estas soluciones también
permiten optimizar el confort térmico gracias a un mejor control de las temperaturas.

LA AEROTERMIA

Para la produccion de agua caliente, Aldes desarrolla soluciones innovadoras que utilizan
las calorias extraidas del aire.
Garantizan un gran confort de vida, permitiendo realizar un ahorro de energia.

EL TRATAMIENTO DE AIRE

Una amplia gama de unidades de tratamiento de aire compactas y modulares para
edificios terciarios pensada para ofrecer el maximo confort a los ocupantes, garantizando la
purificacion del aire, el confort térmico con un alto nivel de ahorro energético gracias a su
alto nivel de rendimiento.

LA PROTECCION CONTRA INCENDIOS

En la oficina, en casa, en la escuela, para vivir en seguridad y prevenir los riesgos
relacionados con un eventual incendio, las soluciones de proteccidn contra incendios

Aldes - desenfumage y sectorizacion - crean un camara de aire respirable, que permite a los
ocupantes abandonar los edificios y a los servicios de auxilio intervenir.

LAS REDES, LA REGULACION Y LA DIFUSION DE AIRE

Una gama completa pensada para optimizar la prestacion global de la instalacion
y el confort de los ocupantes en los edificios terciarios (pequefios comercios, oficinas,
escuelas, guarderias, hoteles, hospitales, geriatricos. . .).

LOS SERVICIOS

La Asistencia Técnica Aldes (ATA), los centros de formacion Aldes, los softwares
y aplicaciones Aldes permiten disefiar y construir con el conjunto
de los actores de la construccion, servicios para hoy y para manana.
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REFERENCIAS
PRESTIGIOSAS

High Rise Tower
Doha, Qatar.

Twin Tower = : Viviendas La Jirafa Elite
Kuala Lumpur, Malasia E Oviedo, Esparia

: La Torre Golf Resort i Torre Boralis
Murcia, Espaia Madrid, Espafa
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Atrias Homes
Madrid, Espana

Torre Paris la Defensa
Paris, Francia.

i -;IIIIUD“

AR IR

Futuroscopio
Poitiers, Francia

Edificio Amaya
Pamplona, paﬁa 2
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LOS SERVICIOS ALDES
MAS SERENIDAD EN EL AIRE

Los servicios Aldes le acompafan durante todas las fases de sus proyectos y realizaciones (preventa, instalacion y
posventa) y le permiten:
e realizar la mejor eleccion técnica,
e asegurarle un producto totalmente funcional en el arranque,
e acceder a una oferta de servicios y asistencia para la gestion de sus necesidades técnicas con:
- un equipo técnico a su escucha,
- un equipo de proximidad para un acompafiamiento sobre el terreno,
- una oferta de consumibles y recambios,
- peritajes productos
- una oferta de garantias mdltiples y adaptadas a sus necesidades,
e gestionar sus solicitudes de garantias,
e perfeccionar sus competencia en la instalacion, puesta en marcha y mantenimiento de sus productos y sistemas
mediante una oferta de formacion completa.

Showroom
Leganés (Madrid)

INFORMARSE

e Acompafnamiento y asesoramiento para el buen disefo de las instalaciones: la pericia
Aldes,
e Proximidad comercial de Encargados de Estudios y Encargados de Negocios,

PEDIR Y SUMINISTRAR

¢ 1 almacén central en Madrid,

e Showrooms para descubrir nuestras e [nforme de obra; Aldes valida el enfoque sistema personalizado segun su
exposiciones de soluciones de ventilacion configuracion,
y purificacion de aire. e Software de valoracion rapida EasyQuote para VMC.
- ALDES (Leganés) e Software Aldes de ayuda al disefio, seleccion, instalacion (gama Conceptor, Selector)
- COAM (Madrid), y ofertas (Selector Quote).
- ENSACO (Alcobendas) e Aldes CAD Library: plataforma de descarga de objetos 3D inteligentes para el BIM,
- FRANS BONHOMME (Barcelona) o Aldes Formacion
- INGURUBIDE (Bilbao),
- TU REFORMA (Castellon
o ——— REALIZAR LOS ESTUDIOS
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PARTICULARES

* Productos conectados,
* Red de Servicios de Asistencia Técnica (S.A.T.).
e Taller S.R.V.

eDescargas desde aldes.es :
- de Catalogos, Compulsors (Catalogos especialistas)
- de Documentacion comercial
- de Documentacion técnica
- de Guias de mantenimiento S.P.V...
ePlataforma de descarga BIM (Building Information Modeling):
Aldes CAD Library cad.aldes.com
e Tutoriales de instalacion, de mantenimiento y de uso en la cadena

e Tutoriales de mantenimiento en la cadena Aldes Youtube,
e Asistencia técnica,

e Oferta de extension de garantia,

e Peritajes e intervenciones terreno,

e Servicios de Asistencia Técnica (S.A.T.).

e Entrega de recambios,
e Oferta de extension de garantia,
e Garantfa " Recambios ",

e Taller S.R.V.

SERVICIO POSVENTA

e Trazabilidad obra: localizacion mediante etiquetas en palés y productos,
e Asistencia técnica,

e Tutoriales de instalacion en la cadena Aldes Youtube,

e Pyestas En Marcha Aldes.

INSTALAR Y PONER EN MARCHA

Catalogo general 2023 9 Ealdes d




HAZ MAS DE TU INVERSION EN

SUITE

VENTILACION MECANICA CONTROLADA

Te ayudamos a seleccionar
el sistema idoneo
para tu promocion.

Te ayudamos a comercializarlo
gracias a nuestro AIRSUITE
Marketing Kity a la
formacion que ofrecemos
a tu equipo comercial.

Formamos al usario final
sobre los beneficios,
funcionamiento y
mantenimiento del sistema.

Realizamos
la puesta en servicio
para asegurar una entrega
al usuario final en
condiciones dptimas.

Ealdes 10
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Llevamos a cabo una auditoria
en obra para evitar fallos
comunes y costosos durante
la fase de construccion.

(Visita por nuestro servicio técnico en
momento critico del proyecto)

Supervisamos la creacion
del proyecto constructivo
para garantizar el correcto
dimensionado y
funcionamiento del sistema.

Tu promocion cuenta con el sello
AIRSUITE para certificar que
dispone de una garantia de
calidad ALDES en las fases de
diseiio, instalacion y puesta
en marcha del sistema VMC.

Servicio posventa
para partners. Atencion
rapida y mantenimiento

periddico.
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AIRSUITE: ;Todavia no formas parte del cambio?

AIRSUITE es el primer y Unico servicio en el mercado que proporciona una gestion integral del ciclo de vida del proyecto de ventilacion
en obra nueva y rehabilitacion. Nace para dar respuesta a las necesidades de promotores inmobiliarios que quieren ofrecer viviendas mas
atractivas y saludables para sus clientes, gracias a una calidad de aire optima, un mayor confort y una mejora de la eficiencia energetica.

Los beneficios de AIRSUITE para el promotor

* Proyectos de ventilacion rentables gracias a la gestion integral del ciclo de vida: desde el desarrollo con el estudio de arquitectura o
ingenieria, pasando por la supervision de la correcta instalacion y funcionamiento del equipo, hasta el mantenimiento y servicio posventa.

¢ Herramientas de marketing & ventas para ayudarte a poner en valor los beneficios para el usuario final en cuestion de salud, eficiencia
energética y potenciar la comercializacion de una vivienda mas saludable y sostenible.

¢ Sello AIRSUITE para certificar la calidad del aire interior de las viviendas construidas y diferenciarse como parte de las promotoras que
han decidido apostar por mejorar la vida de los usuarios y favorecer la eficiencia energetica de sus hogares.

Un sello Aldes para incrementar el valor de tus proyectos

En Aldes te ayudamos a mejorar la salud y el confort de los usuarios, a construir viviendas mas sostenibles y aumentar el valor de tus
promociones con un sello de calidad. Esta propuesta esta al alcance de todas las promotoras sin necesidad de realizar una gran inversion:
una solucion unica para quienes apuestan por ofrecer la mejor calidad de vivienda a sus clientes, aumentar la reputacion de sus proyectos y
obtener un retorno de inversion favorable.

La ventilacion seguira siendo imprescindible mas alla de la
pandemia

AIRSUITE es una solucion que surge para dar respuesta a la creciente demanda de la Ventilacion Mecanica Controlada en el sector de obra
nueva y rehabilitacion.

La problemética del Sindrome del Edificio Enfermo, donde los ocupantes presentan enfermedades y afecciones que se asocian a una mala
calidad del aire interior, ya existia antes de la pandemia, y seguira generando retos para las promotoras y la sociedad.

Con la pandemia, ha aumentado significativamente el interés y la preocupacion por la calidad de aire interior. En un estudio realizado por
Aldes en 2021, el 80% de los encuestados afirma que, a raiz de la COVID-19, ha aumentado su preocupacion acerca de la ventilacion en
espacios publicos interiores.

En el mismo estudio realizado por Aldes, el 92% de los encuestados afirma que se sentiria mas seguro en espacios interiores sabiendo que el
aire se renueva y purifica completamente cada 7 minutos, tal y como hacen los sistemas de Ventilacion Mecanica Controlada de Aldes.

Los beneficios de AIRSUITE para el usuario

Una vivienda saludable:

e ¢l sistema de Ventilacion Doble Flujo Aldes renueva y filtra el aire, eliminando los contaminantes perceptibles (gases humo, humedad,
etc.) e imperceptibles (bacterias, acaros, pintura, combustibles...) en el ambiente que respiramos,

e disminuye la concentracion de CO2,

e disminuye el riesgo de sensibilidad alérgica,

e disminuye el riesgo de contraer enfermedades y afecciones.

Una vivienda confortable:

e reduce la contaminacion acustica,

® aumenta el confort ambiental,

e mejora la productividad y el estado de animo,

e ¢elimina las corrientes de aire.

Una vivienda sostenible:

e reduce los costes energéticos,

e aumenta la eficiencia energética de la vivienda,

e favorece la obtencion de la maxima calificacion energética de la vivienda,

e mitiga los efectos del cambio climatico y contribuye con la proteccion del medio ambiente.
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Ealdes

LAS SOLUCIONES ALDES
100% CONFORMES ERP

En residencial como en
terciario, Aldes le ofrece los
productos mas eficientes
para responder

a la reglamentacion ErP.

¢ Que quiere decir ErP ?

Energy Related Products

Esta denominacion engloba a todos los productos
que consumen energia 0 que tienen un impacto
en el consumo de energia (aparatos domeésticos y
profesionales de tratamiento de aire, calefaccion y
produccion de agua caliente).

&

¢ Gual es el papel de cada uno ?

Fabricantes, importadores y proveedores

comercializan productos conformes a la ERP, indican
su nivel de eficiencia (clase,etiqueta energeética,
ficha producto) y proporcionan a los vendedores los
soportes obligatorias.

Distribuidores

Compran los productos que respondan a la ErP y
comunicaran la informacion obligatoria. Pueden
comercializar hasta agotamiento los productos en
su stock antes de esa fecha.

Artesanos, instaladores, explotadores,
profesionales de la prescripcion

Seleccionan, instalan productos conformes a
la ErP y sustituyen los productos existentes por
productos idénticos conformes a la ERP. Para todos,
la Directiva Etiquetado establece obligaciones de
etiquetado o de informacion a respetar para los
productos residenciales (clase energetica en todo
tipo de soporte que presente el producto, etiqueta
energética completa y ficha producto cuando el
producto esta en estanteria).

¢ Para qué sirve ?
Esta politica europea tiene por objeto mejorar la

eficienciaenergéticadelosequiposparacontribuirala
proteccion del medio ambiente.

Se divide en 2 Directrices:
Diseiio ecoldgico

Los productos comercializados o instalados tendran
que responder a un nivel minimo de eficiencia
energética para estar autorizados a la venta.

Etiquetado energético

Eleccion facilitada para los productos residenciales
gracias a la etiqueta obligatoria indicando las
prestaciones energéticas y acusticas.

..............

Fabricante Modelo

Clase de modelo
correspondiente
a un clima templado

L, ruido ' Caudal maximo a 100 Pa
radiado de

: Tipo de sistema
la caja (dB)

Simple flujo
Doble flujo g

Periode de referencia
2016 02018

¢ Gual es el calendario ?

PLANNING Grupo
Diseiio ecoldgico de ventilacion

BDC Aire/Agua

Calentador BDC Aire/Agua
de agua

01/2017 01/2018 01/2019
09/2017 09/2018 09/2019

® 2017 @ ® 2018 @ @ 2019 @

BDC Aire/Agua

Etiquetado
energético

BDC Aire/Aire BDC Aire/Aire

Cada etapa complementaria es equivalente a un refuerzo de las exigencias
y una valorizacion de los productos mas eficientes.

Para mas informacion: aldes.es > Servicios > ErP

12

Catalogo general 2023



HABITAT
INDIVIDUAL

Renovar el aire

EasyHOME® Hygro libera la vivienda de los contaminantes,
alérgenos, humedad y mejora la calidad de vida de los ocupantes.
Su tecnologia exclusiva micro-watt y su disefio Unico hacen de
EasyHOME® Hygro la referencia para todos sus proyectos de
vivienda individual.

1 2 6 7

LAS SOLUCIONES SISTEMAS ALDES
HABITAT INDIVIDUAL

Renovar y filtrar el aire y calentar

Solucion de ventilacion y filtracion de aire individual para las
viviendas,

InspirAIR® Top contribuye a liberar el aire entrante de las
particulas finas, contaminantes y alérgenos, y renovar el aire
interior para que cada uno pueda beneficiarse de un aire sano.

3 4 5 6 8

1 EasyHOME®

Hygro Compact

VMCsimple flujo 5 conducto
Higrorregulable Algaine aislado
pagina 44 pdgina 90

5 ColorLINE®

Impulsién de aire nuevo
pagina 133

6 Bahia Curve
Extraccion de aire

higrorregulable
pagina 122

L
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.t. 3 InspirAIR® Top

2 . ’
7 :

VMC doble flujo
individual conectada .~ @
% pégina 38 '

' 4 Optiflex
Redes
antibacterianas
pagina 72

Entrada de aire higrorregulable
pagina 99
T B 8 Filtracion
it i exclusiva Aldes
Uils | : ] pégina 34
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) LAS SOLUCIONES SISTEMAS ALDES
&) HABITAT COLECTIVO

—

=

=TI

Renovar simplemente el aire

Facil de seleccionar, facil de instalar, facil de
parametrizar, facil de mantener y facil de integrar,

la solucion EasyVEC® ofrece ademas los consumos entre
los mas bajos del mercado.

1 2 3 4

Producir agua caliente sanitaria
y renovar el aire

La asociacion eficiente del calentador de agua sobre el aire
extraido y la ventilacion simple flujo.

Vivienda 100% efecto joule.

Recuperacion de las calorias sobre el aire extraido para una
eficiencia térmica optima.

1 2 3 4 5

Ealdes

1 EasyVEC® C4 Q 2 T.Flow® Hygro+ /
Caja simple flujo > T.Flow® Nano
pagina 134 Calentador de agua

Termodinamico
-——"‘_______,.. pdgina 164
e

2 EHL ) 3 Bahia Curve
Entrada de aire Extraccion de aire
higrorregulable higrorregulable
pagina 100 pdgina 122

4 Gonductos circulares

y accesorios con juntas
pagina 278
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Aportar el mayor confort actistico y térmico a los ocupantes, favoreciendo al mismo tiempo el ahorro de energia

Renovar y filtrar el aire con una Renovar vy filtrar el aire con una
instalacion colectiva instalacion individual

La central de tratamiento de aire VEX500 certificada C4 es Solucion de ventilacion doble flujo conectada para las viviendas
una solucion doble flujo centralizada que evita la colocacion de colectivas. Gracias a su filtracion exclusiva Aldes, InspirAIR®
compuertas cortafuego adicionales y por lo tanto, el conjunto de Side libera el aire entrante de las particulas finas, contaminantes
operaciones de mantenimiento. y alérgenos en funcion de las necesidades de los ocupantes

(alergias, asma)

1 2 5 6 7
| 3 4 6 7 8

2 Conductos circulares

y accesorios con juntas emes
1 ((j:ertltrfl \(E)(tEI:jO . agees 3 InspirAIR® Side
€ tratamiento ae aire Ventilacion doble flujo

pdgina 189 . .
individual conectada

] pégina 32
° Bap'si e

b 1\ o
- Extraccion L 7 MR Modulo
| de aire 6 Filtracion Impulsién

pégina 127 exclusiva Aldes de aire nuevo
pagina 34 pagina 297
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4 QOptiflex
Redes antibacterianas
pdgina 72

8 ColorLINE®
Impulsion de

aire nuevo
pdgina 133




LAS SOLUCIONES SISTEMAS ALDES
HOSTELERIA

AldesArchitect™

. , Adapta sus difusores a su entorno gracias a
\.' I — Central VEX300C un acabadoa medida (imitacion de marmol,
Nwrr ¥ de tratamiento del aire para falso techo ~ Madera,...) * Exclusividad Aldes "
pagina 206 pagina 305 Consultar
Central VEX400 ,
de tratamiento del aire MR Modulo
pégina 194 Impulsion
de aire nuevo
pagina 206
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—\ LAS SOLUCIONES SISTEMAS ALDES
EDUCACION

Catalogo general 2023

Central VEX380

de tratamiento de aire. La solucion de
ventilacion descentralizada doble flujo
que garantiza la concentracion de sus
alumnos gracias a una buena calidad de
aire, a su bajo nivel sonoro, asi como a la
ausencia de entradas de aire fuentes de
ruido y de disconfort térmico.

VEX380, es también una solucion facil de

instalar en techo o pared sin conductos.
pdgina 186
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PURIFICACION DE AIRE

Purificadordeaire . . ... ... .. it ittt i i e e p. 20

Alana™

El purificador de aire compacto y eficaz
con el coste de utilizacion mas bajo del mercado.

* Calidad del aire asegurada gracias a su eficacia: @
Elimina hasta un 99% de las PM1 y reduce significativamente
el riesgo de contaminacion por COVID-19. — N
e Ahorro: UEVG *‘"'“’:-*-\_ V-
Ningun filtro que cambiar y consumo anual < 5€ S

e Confort acustico:
Funcionamiento silencioso a partir de 22 dB(A).

= Pagina 20
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PURIFICACION DE AIRE

Purificador de aire
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Alana™
p.20
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Purificacion de aire

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

-
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Alana™

O Prefiltro amovible

G lonizador de alta prestacion, emision de iones negativos sin 0zono
G Electrofiltro de alta prestacion, bajo consumo, biocida y limpiable*
@ Ventilador silencioso

G Deflector a 45 grados para una mejor difusion

* Patente electrofiltro sin descarga, utilizando una tecnologia de circuito impreso: seguridad (sin chispas), confort acustico (sin chasquidos), inocuidad (sin 0zono).

Ealdes 20 Catalogo general 2023



Purificacion de aire

DESCRIPCION

Alana™ cuenta con la tecnologia Teqoya Inside eficaz e inocua para la salud de los
ocupantes.

EXPERTO FRANCES EN CALIDAD DE AIRE INTERIOR
Teqoya, es una empresa francesa que desarrolla soluciones ecoresponsables para permitir a cada uno mejorar .

la calidad de su aire interior, respetando al mismo tiempo el medio ambiente.

En 2021, Teqoya se asocia con el grupo ALDES para ofrecer Alana™ el nuevo Purificador de Aire Aldes que DO

integra la innovadora tecnologia de electrofiltracion patentada por Teqoya. T E O OY A
[~

Disefiado y fabricado en Europa con materiales de alta gama, Alana™ purifica el aire permanentemente, sin
produccion de contaminantes intermedios de tipo ozono u 6xidos de nitrogeno (NOx)* y sin consumibles.

El filtro de Alana™ es ecoresponsable: muy bajo consumo, limpiable y disefiado para durar.

EL IONIZADOR

e El ionizador patentado de Teqoya asegura una potente emision de
iones polarizados, sin crear subproductos reactivos o toxicos como
el ozono, Oxidos de nitrogeno, etc. Evita la transformacion de los
contaminantes gaseosos, para una inocuidad completa del sistema

EL ELECTROFILTRO

e E| electrofiltro esta compuesto por dos tipos de placas dispuestas
en paralelo. Algunas cargadas repelen las particulas previamente
ionizadas, las otras, neutras, permiten que las particulas se
adhieran a este ultimo.

Los microorganismos mueren alli rapidamente. El disefio especial
y patentado de las placas Tegqoya asegura un muy alto nivel de

captacion evitando al mismo tiempo las descargas electrostaticas.
¥ o =2 a” '
é P Y —
! 9—=

o Particulas

o Electrofiltro compuesto por 2 tipos de placas dispuestas en paralelo

e lonizador
PATENTE
lones REGISTRADA

o Zona de ionizacion controlada

CAMPOS DE APLICACION

e Residencial individual y colectivo

e Obra nueva y gran rehabilitacion

e | ocales terciarios: oficinas, sala de espera, aula, tienda, habitacion
de hotel o residencia de ancianos, etc.

HABITAT HABITAT
INDIVIDUAL ‘ COLECTIVO TERCIARIO

* Emisiones medidas en laboratorio a menos de 5 particulas por mil millones a 5 cm de la salida del equipo.

Catalogo general 2023 21 Ealdes
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Purificacion de aire
Purificacion de aire individual

e

TERCIARIO

ol

HABITAT
GOLECTIVO

HABITAT
INDIVIDUAL

ALANA™ 230V

—— e— o
| [{
ALANA™ mural ALANA™ sobre pies

GAMA

descuento
10900100 27 1
11069190 27 1

ALANA™ 230 V Mural
ALANA™ 230 V sobre pies

R
%

OBRA NUEVA/

DIMENSIONES (mm)
ALANA™ 230 V Mural 300
ALANA™ 230 V sobre pies 150 340 150

PRINCIPIOS DE FUNCIONAMIENTO

ALANA™ purifica el aire interior y elimina bacterias, virus y particulas finas gracias a su
tecnologia Unica procedente del experto en calidad de aire Teqoya.

DESCRIPCION

ALANATM es el purificador de aire ideal para todo tipo de locales. Gracias a su
tecnologia Unica, los ocupantes del edificio se benefician de una muy buena calidad de
aire interior (eficacia frente a alérgenos, particulas finas, bacterias y virus), de un coste
de utilizacion muy bajo y confort acustico.

e cuerpo de aluminio blanco con tapa de plastico gris,

e sistema de enganche mural,

e alimentacion 230/110 V' y 50/60Hz + toma,

e eficaz frente a COVID-19,

e elimina particulas, bacterias y virus (hasta un 99%),

e caudal de aire méaximo: 100 m3/h,

e superficie recomendada; 25 m?,

e 3 velocidades + boost,

* modo automatico (segun la luminosidad),

e alerta para la limpieza gracias a un LED.

CAMPO DE APLICACION

Habitat residencial colectivo, habitat residencial individual, locales terciarios en obra
nueva o rehabilitacion.

SERVICIOS ASOCIADOS

Garantia 5 anos

Catalogo general 2023
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U
DATOS AERAULICOS
Modelo Caudal a velocidad | Caudal a velocidad | Caudal a velocidad
minima (m3 km/h) | media (m3 km/h) | méxima (m3 km/h)
ALANA™ 230 V/ [ 25 | 50 | 100
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VENTILACION RESIDENCIAL

Ventilacion dobleflujo . . . . . ... ... ... i i i i e p. 28
GuiadeelecCiOn. . . . . . . . p. 28
Ventilacionsimpleflujo . . . . . . . . . . . ... i e p. 44
GQuiadeelecCion. . . . . . . p. 44
Redesplastico. . . . . . .. i v it i it i it it it e e e e e e p. 68
QuiadeelecCion. . . . . . . p. 71
Entradas de aire y rejillas de aireacion. . . . . . ... ...... ... .. ... p. 94
GQuiadeeleccion. . . . . . . p. 94
Bocasyterminales . . . . . . . . . . i i i it e e e e e e p. 120
QuiadeelecCion. . . . . . . p. 120
Cajas de extraccion C4 HabitatColectivo . . ... ....... ... ... ... p. 134
QuiadeelecCion. . . . . . . p. 134

InspirAIR® Side

La solucion conectada Aldes de ventilacion

doble flujo centralizada que late al ritmo de
~syvida.

e Filtracion exclusiva Aldes que permite filtrar hasta el 99% de '
las particulas finas PM 2.5y PM10.

* Solucion conectada para seguir y actuar sobre su calidad de
aire interior desde su smartphone.

¢ Diseio con lineas puras y minimalistas para una
integracion en los interiores mas exigentes.

* Un mayor confort al atemperar su aire interior,
precalentandolo en invierno y refrescandolo en verano.

Aldes

Connect

—p Pagina 32

Ealdes
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VENTILACION DOBLE FLUJO

Guia de eleccion y sistemas de ventilacion doble flujo p. 28

Cuarto por Habitat

Ventilacion doble flujo individual cuarto colectivo

v
InspirAIR® Top Nano Air 50 Intercambiador estatico
p.38 p. 42 colectivo p. 41

Sistemas y guia de eleccion p. 44 Guia de eleccion extractores p. 55
VMC - Higro VMC - Auto Extractores Ventiladores

de conductos
Ia

v v v
EasyHOME® EasyHOME® Gama Extractores Gama IN LINE
Hygro p. 46 Auto p. 52 p. 56 p.59

REDES PLASTICO Y ACCESORIOS

Sistema y guia de eleccion redes plastico p. 71

Conductos Conductos Caja distribucion, Conductos Conductos :
semirrigidos rigidos aislados | filtros y baterias r@o flexibles plastico Accesorios redes
Opﬁlex Calogaine Caja dis?ibucién Minicc;ducto Alg;ne Conexiones e&sticas, bocas
p.72 p.84 p.85 p. 86 p.89 y manguitos p. 91
ENTRADAS DE AIRE Y REJILLAS DE AIREACION
Guia de eleccion entradas de aire p. 94 Guia de eleccion manguitos p. 113
. . i Manguitos alto
Higrorregulable [ Autorregulable [ Accesorios :\)"aasg%lm)os de ventana

v v v

p.97 p.102 p.108

BOCAS Y TERMINALES

Guifa de eleccién bocas p. 120

Accesorios

Higrorregulable [ Autorregulable bocas Manguitos
ﬂ u ] C o
v v — V v h v
Bahia CURVE Bap'sl p.130 p.131 BIP-BIO ColorLINE

p.122 p. 126 p. 132 p.133

Guifa de eleccion y seleccion EasyVEC® C4 p. 134

EasyVEG® G4

.——""‘
v A 4
EasyVEC®C4 EasyVEC®C4 Manguitos Bocas
PRO / ULTRA / ULTIMATE standard / micro-watt / micro-watt + p. 158 p. 159

p.137 p.148
Catalogo general 2023 25 Ealdes
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TABLA COMPARATIVA VENTILACION VIVIENDA

VENTILO Y FILTRO

VENTILAR Y FILTRAR ES:

 Renovar el aire.

e Extraer los contaminantes interiores gracias a sensores que detectan el CO,,los COV'y la humedad.
o Filirar el aire entrante de los contaminantes exteriores: polen, bacterias y particulas finas...

Doble flujo
Individual T
autorregulable
e :
> £ 1
InspirAIR® Side InspirAIR® Top Nano AIR®
p. 32 p. 38 p.42

E

i .
'-5 S Obra nueva . :
Q
g il
F A /
<o .
O Rehabilitacion
Techo v - .
Pared s
Bajo cubierta - . i
Azotea E : - ,
AldesConnect  [:ES v v :
AldesConnect Pro - - .
Calidad de aire
(O, COV,H,0, PM) |k \
17, ‘2 Filtracion particulas g
g
= <
= — Fficiencia energética
= =
Il Proteccion actstica
(= a ruido exterior

Confort térmico
CONFORT
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VENTILAR ES:

* Renovar el aire, evacuar la humedad interior.

e Aportar aire nuevo en la vivienda.

Individual Individual

Por cuarto

Simple flujo

Colectivo Colectivo

higrorregulable autorregulable

EasyHOME® Hygro EasyHOME®
p. 46 p. 52

v v

SN X X X
SN X X KX

* *
* % *
* *
* % *

Catalogo general 2023

=

Extractores
p. 56

higrorregulable autorregulable

£ e ¥
- . - ! - . / {

EasyVEC® C4 EasyVEC® C4 EasyVEC® C4 IN LINE
micro-watt + micro-watt standard
p. 150 p. 153 p. 155 p. 59

v v v v

S X X
S X X
S X X
S X X

S K
S S
S K<
S <

* % * & * *
* % * % * *
w * * *
* % * & *
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GUIA DE ELECCION
VENTILACION DOBLE FLUJO

InspirAIR® Side - p.32 > p.36
InspirAIR® Top - p.38 > p.40
Nano AIR® - p.42

Pared o techo | Pared

OBRA NUEVA

@Ides
onnect

P
=
=
=
—
[aa]
<
T
T,
oc

o

InspirAIR® Side InspirAIR® Top
150/240/370 300/450

InspirAIR® Side InspirAIR® Top
150/240/370 300/450
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ﬂ UN CHALE POR CUARTO

Pared o techo | Pared |3 Pared |3
InspirAIR® InspirAIR®
150/240/370 300/450

' Iu h Instalacion

centralizada

“ reglamentaria

InspirAIR® InspirAIR® NANO AIR®
150/240/370 300/450

® o -~

Aldes

Aldes
Connecr Connect

GUIA DE ELECCION EXTRACTORES - Ver p.55
GUIA DE ELECCION ENTRADAS DE AIRE - Ver p.94

Catalogo general 2023 29 Ealdes



Ventilacion doble flujo individual

Redes

InspirAIR Side Jalor
rendimiento

hasta
; 97 %

InspirAIR Top Valor
rendimiento

hasta
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Aldes

Connect

InspirAIR® Side
La solucion conectada Aldes

de ventilacion y filtracion de aire que
late al ritmo de su vida.

InspirAIR® Side renueva y filtra el aire y lo libera de sus
contaminantes, microbios, virus y alérgenos con el fin de
mejorar la calidad de vida de todos los ocupantes en chalés
y pisos. Porque una vivienda late al ritmo de vida de sus
ocupantes, InspirAIR® Side es igualmente la primera
solucion conectada Aldes de renovacion y filtracion del aire.
Permite verificar y controlar desde un smartphone

la calidad del aire interior de la vivienda.

- Crédito fotos: Getty Images - 2015
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Ventilacion doble flujo
Ventilacion doble flujo individual

@) (%

HABITAT HABITAT
COLECTIVO INDIVIDUAL

InspirAIR® Side

Aldes
Caririect

InspirAIR® Side 150
Premium

InspirAIR® Side 240 InspirAIR® Side 370
Classic Modbus Classic

o Familia
11023453 o1
11023454 o1
11023457 01

11023458 01

GAMA

ominacion

InspirAIR® Side 150 Classic Derecha
InspirAIR® Side 150 Classic Izquierda
InspirAIR® Side 150 Classic Modbus Derecha
InspirAIR® Side 150 Classic Modbus Izquierda

LOS + PRODUCTOS

o Mas aire puro: hasta 90% de las bacterias, polen y particulas finas.

o Mds control: acttie en todo momento sobre la calidad de aire interior mediante
la aplicacion AldesConnect®.

o Mas disenio: lineas puras y minimalistas para integrarse en los interiores mas
exigentes.

o M4s confort: atempera su aire interior aislando al mismo tiempo de los ruidos
exteriores.

CONFORMIDAD(ES)
e Conformidad CE.
e Certificado Passivhaus.

COMPOSICION DE LA GAMA

i > Sii InspirAIR® Side
Classic / Classic Modbus Premium

InspirAIR® Side 150 Premium Derecha 11023455 01 Purificador de aire InspirAIR® Side 1
InspirAIR® Side 150 Premium Izquierda 11023456 o1 Fijacion 1 kit de fijacion 1 cuna + kit de fijacion
InspirAIR® Side 240 Classic Derecha 11023310 o1 Conexién @160 0" 4
InspirAIR® Side 240 Classic Izquierda 11023311 o1 Teclado de mando integrado 1 teclado Classic 1 Corazon
InspirAIR® Side 240 Classic Modbus Derecha 11023446 o1 Sifon 1 1
InspirAIR® Side 240 Classic Modbus lzquierda 11023447 o1 Filtro Polvo 1 1
InspirAIR® Side 240 Premium Derecha 11023312 o1 Filtro Polen 1 0~
InspirAIR® Side 240 Premium Izquierda 11023313 o1 Filtro Particulas finas 0* 1
InspirAIR® Side 370 Classic Derecha 11023314 o1 Filtros Bacterias*™ 0* 0
InspirAIR® Side 370 Classic |zquierda 11023315 o1 Filtro COV 0 0**
InspirAIR® Side 370 Classic Modbus Derecha 11023448 o1 Madem para la aplicacion o ’
InspirAIR® Side 370 Classic Modbus Izquierda 11023449 o1 AldesConnect™
InspirAIR® Side 370 Premium Derecha 11023316 o1 " no necesario para el InspirAIR 150 ,
InspirAIR® Side 370 Premium lzquierda 11023317 o1 ** componente que se puede comprar por separado (ver accesorios)
DESCRIPCION DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
e 3 versiones: Premium, Classic Modbus, Classic.
e 2 configuraciones: derecha o izquierda. >
e 3 tamarios: 150, 240 y 370. é»‘
e 2 montajes: falso techo o vertical en pared. = — 3
o Filtracion: b T il Hm@ ®

- Sobre la extraccion: 1 filtro Polvo de serie (Grueso 65%). pis=y g =

- Sobre el aire nuevo: 1 filtro Polen (Grueso 65%) en version Classic, 1 filtro - — \ — >

Particulas finas (ePM2.5 65%) en version Premium
- Como accesorios: filtro Bacterias (ePM1 90%) y filtro COV (ePM2.5 65% + carbon activo).
- Mantenimiento de la filtracion del aire nuevo en modo bypass.
e Disponible con 3 tipos de regulacion:
- Velocidad constante,
- Caudal constante (autorregulable).
- Caudal variable en funcién del GO, (entrada 0-10V).
e 4 velocidades: Vacaciones, Diario, Boost e Invitados.
e Conectividad:
-0 - 10V por sensor de calidad de aire (CO,)*.
- Modbus para integracion en domética y BMS (estandar en los modelos Classic
Modbus y Premium).
- IBus Aldes (para BCA Bus).*
- Aplicacion smartphone AldesConnect™ combinada con el médem AldesConnect™ Box
e Telemando instalador:
- Teclado Classic (InspirAIR® Side Classic / Classic Modbus).
- EI Corazon (InspirAIR® Side Premium).
e Bypass de serie 100%.
e Disefio y fabricacion europeos.
e Garantia 2 anos.

CAMPO DE APLICACION

e Solucion conectada de ventilacion y filtracion de aire individual con recuperacion de
calor para viviendas colectivas tratadas de forma individual y viviendas individuales.

e Permite la filtracion del aire entrante y la renovacion del aire interior sin pérdida de
calor.

Ealdes
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Premium / Classic Modbus / Classic | A B C D E F | Peso

InspirAIR® Side 150 600 0160 | 200 [1070| 215 | 420 | 27 kg

InspiTAIR® Side 240 600 0160 | 250 | 1150 | 215 | 365 | 30kg

InpirAIR® Side 370 670 [0160] 300 [ 1150 215 | 420 | 34kg
MONTAJE

e Producto fijado horizontalmente al techo o verticalmente en la pared.
e Salida de condensados a conectar en red PVC de 032 mm.

* |nstalacion recomendada en espacio calefactado.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 y etiquetado energético 1254/2014.

Clase obtenida segtin reglamento de etiquetado energético 1254/2014 en modo local demand control.
* Componentes que se puede comprar por separado (ver Accesorios y complemento de oferta InspirAIR® Side).
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Ventilacion doble flujo
Ventilacion doble flujo individual

InspirAIR® Side

HABITAT
INDIVIDUAL

SOFTWARE DE CONFIGURACION
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@ Producte
Ievhgutar Hame SC240 Pramus Derscha

[ozzzrz

i

55
[Evtinasr Euroga

El software PC InspirAIR® Configurator es una herramienta de parametrizacion rapida de los productos de la gama Aldes InspirAir® de ventilacién doble flujo residencial. Esta
herramienta esta destinada a los instaladores durante la puesta en marcha. Contdctenos para obtener el software.

CURVAS ENVOLVENTE (CAUDAL / PRESION / POTENCIA)

350
100%
300 |
............. I 700 . . 300
P R B L == Impulsién Premium
......... % ---...______... 600 — = Impulsion Classic =
wol T el I B ..\. \\ -_ %ﬁqﬁf&iﬁjﬁ yPremium || 250
® | eeenl|l 80% | e e, 500 — - - Potencia Classic -
o e | T . ~
150 |- - 0% | ——ttRee — 400 ~J e R -
100 B e S B & \'\>§\'_':\/ =
el 80% | TR fromme— ”‘\/ ° T © "
s \WN\ ............... o - \\ \
0 \\a%\ .............. \ ......... \l’ \\\ \\ 1100
40 60 80 100 120 140 160 100 \\ AN
mdh 0 50
- 0 50 100 150 200 250 300 350
== |mpulsién - 100% == |Impulsién - 80% w Impulsion - 60% == Impulsion - 40% 5
=s= Extraccion-100%  ==s Extraccion-80% ... Extraccion-60% === Extraccion-40% me/h
~= Impulsion - 90% = Impulsion-70%  — Impulsion - 50%
=+ Extraccion - 90% == Extraccion-70% ... Extraccion - 50%
InspirAIR Side 150 - Con filtro polen (Classic) InspirAIR Side 240 - Con filtro polen (Classic) o filtro particulas finas (Premium)
o filtro COV (accesorio)
700 300 100
600
R 250 95 -
\'\ - I -~ = \\
500 ~ - v [
L N ’ 920
400 —— I~ 200
© I = X 85
300 B i 150
B — AN 80
200 — mpuls}qn F'rem\lum
= IMpulsion Classic \ 100 - SC370
. Extraccion Classic y Premium \ 75 — SC240
100 || - - Potencia Premium AN — 5C150
~ - Potencia Classic
0 i I I 50 70 |
0 50 100 150 200 250 300 350 400 50 100 150 200 250 300 350
m%h m3/h
InspirAIR Side 370 - Con filtro polen (Classic) o filtro particulas finas (Premium) Eficiencia térmica - Gama InspirAIR® Side

o filtro COV (accesorio)
Condiciones de ensayos de la eficiencia térmica segin EN 13141-7
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Ventilacion doble flujo
Ventilacion doble flujo individual

ikl

HABITAT
COLECTIVO

Accesorios y complemento de oferta InspirAIR® Side

é\ldes
onnect

InspirAIR® Side 150 Premium InspirAIR® Side 150 Classic /Classic Modbus
GAMA
Denominacion Codigo 01
descuento
Accesorios comunes

11023322 01
25000750 01

Cuna InspirAIR® Side
Trampilla de acabado InspirAIR® Side 150

Ides
Onnect

InspirAIR® Side 240/370 Premium

ACCESORIOS

11023469 o1
11023462 01

Filtro polvo InspirAIR® Side 150 (Grueso 65%)

Filtro COV InspirAIR® Side 150 (ePM2.5 65% + carbdn activo)
InspirAIR® Side 240

Cubreconducto 500mm InspirAIR® Side 240

Cubreconducto acabado InspirAIR® Side 240

Cubreconducto 300mm InspirAIR® Side 240

Caja de distribucion InspirAIR® Side 240

Filtro bacterias InspirAIR® Side 240 (PM1 90%)

Filtro particulas finas InspirAIR® Side 240 (ePM2.5 65%)
Filtro polen InspirAIR® Side 240 (Grueso 65%)

11023398 01
11023426 01
11023324 01
11023323 01
11023331 o1
11023326 01
11023340 01

Filtro polvo InspirAIR® Side 240 (Grueso 65%) 11023325 o1
Filtro COV InspirAIR® Side 240 (ePM2.5 65% -+ carbdn activo) 11023438 o1
Colector InspirAIR® Side 240 11023338 01
InspirAIR® Side 370

Cubreconducto 500mm InspirAIR® Side 370 11023399 o1

11023427 01
11023328 01

Cubreconducto acabado InspirAIR® Side 370
Cubreconducto 300mm InspirAIR® Side 370

Caja de distribucion InspirAIR® Side 370 11023327 o1
Filtro bacterias InspirAIR® Side 370 (€PM1 90%) 11023332 o1
Filtro particulas finas InspirAIR® Side 370 (ePM2.5 65%) 11023330 o1
Filtro polen InspirAIR® Side 370 (Grueso 65%) 11023341 o1

11023329 01
11023439 01
11023339 01

Filtro polvo InspirAIR® Side 370 (Grueso 65%)

Filtro COV InspirAIR® Side 370 (ePM2.5 65% + carbdn activo)
Colector pasatecho InspirAIR® Side 370

Oferta complementaria

Baterfa de precalentamiento BCA Bus

Manguito con juntas Calogaine @160 mm

Manguito galva macho con juntas

DESCRIPCION

 Trampilla de acabado metalica y su marco para ocultar el producto en montaje falso
techo o vertical en pared: version con o sin mirilla.

* Cuna de montaje (de serie en la version Premium).

e Caja de distribucion 2 en 1 (impulsion/ extraccion) monobloc para conductos Optiflex.

 Cubreconducto:
Revestimiento estético de metal a instalar en la parte superior o inferior del producto
para una integracion discreta de la red de conductos.

e Filtracion exclusiva Aldes:
Filtros polvo, polen, particulas finas, bacterias (a asociar al de polen) y COV.

Gomplemento de oferta:

Los InspirAIR® Side son igualmente compatibles con los siguientes accesorios:

e Sonda GO,

 Bateria de precalentamiento BCA Bus.

o Manguito @160 (plastico o galva).

11023225 01
11023209 01
11098163 22
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Trampilla de acabado InspirAIR® Side 240/370 25000751 o1

InspirAIR® Side 150

Filtro bacterias InspirAIR® Side 150 (€PM1 90%) 11023461 o1 Trampilla de acabado ciega para
Filtro particulas finas InspirAIR® Side 150 (€PM2.5 65%) 11023460 o1 InspirAIR® Side 150, 240 y 370
Filtro polen InspirAIR® Side 150 (Grueso 65%) 11023459 o1 25000750/

InspirAIR® Side 240/370 Classic /Classic Modbus

Cubreconducto 500 mm:
240: 11023398, 370: 11023399
Cubreconducto 300 mm:
240:11023324, 370: 11023328
Acabado cubreconducto:
240: 1023426, 370: 1023427

e

Caja de distribucion
240:11023323
370:11023327

Cuna de montaje
(InspirAIR® Side 370 Unicamente)
11023322

Conexiones 0160
con junta Calogaine: 11023209
galva macho con juntas: 11098163

Filtros Aldes
(polen, polvo, particulas finas y COV)

Bateria de precalentamiento BCA Bus
11023225

Catalogo general 2023

Colector pasatecho InspirAIR®
240: 11023338
370: 11023339

HABITAT
INDIVIDUAL
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Caja de distribucion InspirAIR® Side 150, 240y 370

HABITAT
INDIVIDUAL
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Caja de distribucion InspirAIR® Side 240 y 370

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

S 7 Familia A
Denominacion Codigo | »
descuento

Caja de distribucion InspirAIR® Side 240 11023323 01 = 2
Caja de distribucion InspirAIR® Side 370 11023327 o1 @ @ @

ele}

DESCRIPCION k@ 000 @;
La caja de distribucion metalica InspirAIR® Side realiza a la vez la impulsion, la
extraccion y la atenuacion acustica.
La caja de distribucion InspirAIR® Side existe en 2 tamafios:
- el 240, a las dimensiones (ancho y alto) que permite un montaje en la prolongacion .

del InspirAIR® Side 240 e @ .
- ¢l 370, a las dimensiones (ancho y alto) que permite un montaje en la prolongacion @

del InspirAIR® Side 370 e instalable en la prolongacion del InspirAIR® Side 150 3

(mismo intereje de las embocaduras) = i |

58] |

E

La caja incluye: 4 A
e 1 cara con 2 bocas 160 mm equipadas de un junta PE
e 1 cara amovible para inspeccion y limpieza de la red y de la caja, °
® 3 caras con:
- para la caja de distribucion InspirAIR® Side 240: 7 bocas en extraccion y > >
7 bocas en impulsion,
- para la caja de distribucion InspirAIR® Side 370: 9 bocas en extraccion y 9 bocas

en impulsion. A B C D E Peso (kg)

* Las cajas de distribucion estan aisladas actisticamente. ﬁ?;f;gjgsézgggzg 600 | @160 | 250 | 330 | 365 | 10,82
Estas cajas de distribucion no han sido disefiadas para un montaje en proyectos de tipo G e T
viviendas pasivas o similares con exigencias de estanqueidad elevadas. InspirAIR® Side 370 670 | 0160 | 300 330 420 12,52
MONTAJE FLUJO
e | a caja de distribucion metdlica se suministra con un kit de montaje (vertical u
horizontal) incluyendo: 2) (2
- 3 escuadras (y sus 6 tornillos) para montar sobre la caja de distribucion, LY@ ©)
- 3 soportes antivibratorios.
e |a caja de distribucion se puede montar directamente sobre el InspirAIR® Side.
e | as bocas no utilizadas no necesitan ser taponadas. 2 LSS5
o Elegir un manguito caja @75 0 @90 mm segun el didmetro del conducto a conectar: 2 DXG 5 é) 1
- (075: compatible con conducto Optiflex @75 y Algaine @80, 1
- 990: compatible con conducto Optiflex @90 y Algaine @100. < !
2
e
COMPATIBILIDAD
InspirAIR® Side 240 Classic:
Cajg de dist(ibucién 11023323 110_23310 - 11023311 .
InspirAIR® Side 240 InspirAIR® Side 240 Premium:
11023312 - 11023313
InspirAIR® Side 370 Classic:
Cajg de distr_ibucién 11023327 110_233147 11023315 .
InspirAIR® Side 370 InspirAIR® Side 370 Premium:
11023316 - 11023317
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Ventilacion doble flujo
Ventilacion doble flujo individual

HABITAT
INDIVIDUAL

Sensores V telemandos InspirAIR® Side

1

Sonda C0, AdesConnect™ Box Lol diminco. 4 velooades ainureo
GAMA APLICACION ALDES CONNECT™
descuento
Sensores
Sonda CO, 11017090 [ 12
Alimentacion 230/24V para sonda CO, 11017180 [ 12
Telemandos
AldesConnect™ Box 11023386 27
Telemando multifuncion 4 velocidades alambrico 11023334 01
Telemando analdgico 4 velocidades aldmbrico 11023065 o1
DESCRIPCION
AldesConnect™ Box:
- Médem de conectividad conectado a los productos por USB o iBus para conexién a la
app AldesConnect™
- AldesConnect™: aplicacion movil Aldes para smartphone Android e i0S.
- Control manual y programacion semanal de los cuatro modos de ventilacion:
vacaciones, diario, boost e invitados.
- Seguimiento en tiempo real de la calidad de aire interior y exterior.
- Seguimiento y alerta del ensuciamiento de los filtros.

- Los productos compatibles deben estar equipados con el mddem AldesConnect™ Box.
- EI moédem AldesConnect™ Box se puede instalar a posteriori sobre los productos
compatibles

AldesConnect™

Seguimiento de la calidad del aire interior
(dia, semana, mes)

Telemando multifuncion 4 velocidades alambrico:

e Pantalla LCD con retroiluminacién blanca (60 x 60 mm),
e 3 hotones de mando,

¢ 1 pantalla de inicio y 1 pantalla de informacion,

o 4 velocidades: Vacaciones, Diario, Boost, Invitados,

e Interfaces usuario e instalador.

Telemando analdgico 4 velocidades alambrico:

e Telemando empotrable,

o Compatible con un soporte eléctrico estandar, 1 puesto,
e 2 hotones de mando y 5 LEDs,

e 4 velocidades: Vacaciones, Diario, Boost, Invitados,

o Material: ABS blanco,

e Interfaces usuario e instalador.

Ealdes 36

Seguimiento de la calidad de aire exterior Programacion semanal
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{ PORQUE NO TODOS REACCIONAMOS

DEL MISMO MODO A LA CONTAMII\]ACI()N
DEL AIRE INTERIOR, ES URGENTE AC'I;L}_IAR

QUE FILTRA EFICAZMENTE LOS CONTAMINANTES MAS FINOS

‘ LA SOLUCION DOBLE FLUJO CONECTADA
Y SE ADAPTA A SUS NECESIDADES

InspirAIR® Top
= La gama de filtros mas amplia del mercado: hasta 80% de las particulas
de 1 micra retenidas"”.
= Un control intuitivo y automatico mediante smartphone.
= Una recuperacion de energia certificada del 96%, referencia en el mercado®.

= Una oferta sistema ALDES completa para garantizar una prestacion global
de la instalacion y un verdadero acompafiamiento para los profesionales.

Ides (1)Filtracion expresada segiin norma UNE EN ISO 16890-1.
g (2) Valor de eficiencia térmica de 96% segdn norma UNE EN 308 para el modelo InspirAIR® Top 300 Premium.

B aldes

Mas informacion en aldes.es



Ventilacion doble flujo e~
Ventilacion doble flujo individual o) \ o ) \ it

InspirAIR® Top

LOS + PRODUCTOS

e Para la calidad de aire: una filtracion eficiente y recomendaciones filtros
personalizadas,

e Para las prestaciones: una oferta sistema completa con prestaciones térmicas y
eléctricas referencias del mercado,

e Para la conectividad: una experiencia usuario completa.

CONFORMIDAD(ES)
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E\Mes  Conformidad CE
onnect o Certificado Passivhaus
InspirAIR® Top Premium InspirAIR® Top Classic
GAMA COMPOSICION DE LA GAMA
—— codigo | Famila InspirAIR® Top Classic | InspirAIR® Top Premium
descuento Cuna de fijacion en pared 1 1
IrAIR® T i 1102347 1
Insp!r IR® Top 300 Classp 023473 0 Embo_cladurag (2).1 60 para Incluido Incluido
InspirAIR® Top 300 Premium 11023474 01 conexion aeraulica
InspirAIR® Top 300 Premium ERV 11023477 01 Kit sif6n No incluido* No incluido*
InspirAIR® Top 450 Classic 11023475 01 st alisCozan 0 !
InspirAIR® Top 450 Premium 11023476 | 01 il 1 1
InspirAIR® Top 450 Premium ERV 11023478 01 Filtro Polen 1 0
. Filtro Particulas finas 0 1
DESCR|PC|ON Telemando CO, InspirAIR® No incluido* No incluido*
o 2 acabados: Classic y Premium Telemando InspirAIR® No incluido* No incluido*
o 2 caudales: 300 m¥h y 450 m¥h. * disponible como accesorio
* Dimensiones compactas: 560 x 560 x 1088 mm, DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
e Material: cuerpo PPE y chapas metalicas,
o Filtracion:

- Sobre la extraccion: un filtro Polvo o Polen (Grueso 65%),
- Sobre el aire nuevo: un filtro Particulas (ePM10 50%) en version Premium o Polen
(Grueso 65%) en version Classic,
- Como accesorio: filtro Particulas Finas (ePM2.5 65%), Bacterias (€PM1 80%), COV
(ePM2.5 65% + carbdn activo).

- Mantenimiento de la filtracion del aire nuevo en modo bypass.
© Recomendaciones filtros personalizadas (con la aplicacion AldesConnect™),
e Sefial luminosa para indicar el estado de la ventilacion (version Premium),
 Disponible con 3 tipos de regulacion:

- Velocidad constante,

- Caudal constante (autorregulable).

- Caudal variable en funcién sonda (entrada 0-10V).
e 4 velocidades: Vacaciones, Diario, Boost e Invitados. A ‘ B
© Modo raddn exclusivo, E
 Modelos disponibles con intercambiador entalpico (ERV),
 Conectividad: D 4

- Telemandos InspirAIR® CO,,

- Sensores 0-10V,

- Aplicacién smartphone AldesConnect™ (con médem),

- Modbus para integracion en domética,

- IBus Aldes (para BCA Bus precalentamiento o postcalentamiento). .
® Bypass de serie 100%,
e Disefio y fabricacion europeas,
e Garantia 2 afnos.

CAMPO DE APLICACION

Solucién conectada de ventilacion y filtracion de aire individual con recuperacion de
calor para habitat residencial colectivo e individual en obra nueva o rehabilitacion.

MONTAJE

* Fijacion con ayuda de una cuna o pies de fijacion para instalacion en suelo (como
accesorio),
e |nversion facil de los flujos de aire,

* Conexion de los condensados obligatoria (sifén vendido como accesorio), ﬂﬂmﬂﬂllm

e Ocupacion reducida para integracion facilitada en armario estandar. InspirAIR® Top .-
Clas.s = 560 | 560 (1045 (1088 | 160 | 320 | 294 | 323 | 560
InspirAIR® Top
. 41kg
Premium

*Ver el certificado para los campo de utilizacion detallados.
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Ventilacion doble flujo individual

HABITAT
INDIVIDUAL

InspirAIR® Top

SOFTWARE DE CONFIGURACION

)

v

El software PC Ing|

pirAIR® Configurator es una herramienta de parametrizacion rapida de los p

roductos de la gama Aldes InspirAir® de ventilacion doble flujo residencial. Esta

herramienta esta destinada a los instaladores durante la puesta en marcha. Contdctenos para obtener el software.

CURVAS ENVOLVENTE (CAUDAL / PRESION)

700
600
—
500 N
—|
400 —~ |\
©
& N
300 \\
200 —— InspirAIR® Top 300 Premium \
100 = [nspirAIR® Top 300 Classic \
0 t t T
0 50 100 150 200 250 300 350

m?h

700

600

500

I
400 —

Pa

300

200 |

== |nspirAIR® Top 450 Premium
100 | — InspirAIR® Top 450 Classic

0 50 100 150 200 250 300 350 400
m®h

450 500

InspirAIR® Top 300 - Con filtro polen (Classic) o filtro particulas (Premium)

InspirAIR® Top 450 - Con filtro polen (Classic) o filtro particulas (Premium)

100
95 95,09
93,0%
\§\ 91.8%
90 935% \\ 90.5% DY
91.5% -
X 85 87,7 f—
° 85.7% |
84,0%
80
== InspirAIR® Top 300 Premium
75 || = InspirAIR® Top 300 Classic
70 1 1
0 50 100 150 200 250 300
m3h

100
95,0%
% ~~ S0 91.8%
% 93,5 \i o6 |
91.5% 83.2%
s | Bk’ﬁ-z% 85,0%
87.1% 1
® 8 "
o
80 0%
80,0%

= |nspirAIR® Top 450 Premium 78,0%)
75 || == InspirAIR® Top 450 Classic
70 1 1 1 ‘

T
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450
m3/h

Eficiencia térmica - InspirAIR® Top 300*

Eficiencia térmica - InspirAIR® Top 450*

Condiciones de ensayos: - Aire exterior = aire seco a 5°C , Hr < 20%. - Aire interior = aire seco a 25°C, Hr < 20%. (datos proveedor segtn EN308)

* Eficiencia térmica con intercambiador entalpico: consultarnos

Catalogo general 2023

39

Ealdes

Ventilacion residencial




5
=
=
9
=
o
=
=3
<D
K
=3
(2]
=
=
=

Ventilacion doble flujo
Ventilacion doble flujo individual

HABITAT
INDIVIDUAL

Accesorios y complemento de oferta InspirAIR® Top

[}
)

pldes /

InspirAIR® Top Premium

GAMA

Telemandos

. A Familia
Denominacion Codigo
descuento

AldesConnect™ Box 11023386 27

Telemando InspirAIR® CO2 11023480 o1

Telemando InspirAIR® 11023479 o1

Filtros

Filtro Particulas Finas + COV InspirAIR® Top (ePM2.5 65% + carbon

. 11023495 o1
activo)

Filtro Bacterias InspirAIR® Top (€PM1 80%) 11023494 o1

Filtro Particulas Finas InspirAIR® Top (ePM2.5 65%) 11023493 o1

Filtro Particulas InspirAIR® Top (ePM10 50%) 11023492 o1
Filtro Polen InspirAIR® Top (Grueso 65%) 11023491 o1
Filtro Polvo InspirAIR® Top (Grueso 65%) 11023490 o1

Accesorios comunes

Kit sifon InspirAIR® Top 11023483 o1

Kit fijacion suelo InspirAIR® Top 11023484 o1

Colector pasatecho InspirAIR® Top 11023485 o1

Baterfa de precalentamiento interna InspirAIR® Top 11023486 o1

Bateria de postcalentamiento externa InspirAIR® Top 11023487 o1

Oferta complementaria

Silenciador OCTA 160 con juntas 11094633 22

Baterfa de precalentamiento externa InspirAIR® 11023225 01

DESCRIPCION

o Telemando InspirAIR®: los telemandos permiten controlar las soluciones de
ventilacion doble flujo Aldes para vivienda individual.

o AldesConnect™ Box: modem de conectividad conectado a los productos por USB o
iBus para conexion a AldesConnect™.

o Kit sifon: sifén seco extraplano y codo con junta para una conexion de los
condensados sin pegamento a nivel de la unidad.

o Kit fijacion de suelo: pies y soportes antivibratorios faciles de ensamblar para la
instalacion de la unidad en suelo.

e Colector pasatecho: para proteger y guiar los conductos de ventilacion en caso de
paso de techo o de suelo. Asegura la estanqueidad de la vivienda en el paso de
conductos.

e Silenciador OCTA: atenuacion de los ruidos de ventilador que se propagan en la red.

 Bateria de precalentamiento: permite precalentar el aire nuevo antes de la VMC
Doble Flujo InspirAIR Top®. Permite evitar la congelacion del intercambiador en
invierno. La ventilacion puede funcionar hasta una temperatura exterior de -20°C.

e Bateria de postcalentamiento: solucion de calentamiento por aire de apoyo que
permite calentar el aire antes de impulsarlo en los locales secos para el confort del
usuario.

e Gama de filtros mas amplia del mercado:
Filtros polvo, polen, particulas, particulas finas, bacterias y COV.

Ealdes
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ACCESORIOS
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AldesConnect™ Box
11023386

Telemando InspirAIR®
11023479

|.
Vst

|4 i
—

B

Telemando InspirAIR® CO
11023480

2

Filtros InspirAIR® Top
(polvo, polen, particulas, particulas finas y COV)

Kit fijacion suelo InspirAIR® Top
11023484

Colector pasatecho InspirAIR® Top
11023485

Silenciador OCTA @160 con junta

11094633

Baterfas InspirAIR®
11023225 (Precalentamiento externo)
11023486 (Precalentamiento interno)
11023487 (Postcalentamiento externo)
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Ventilacion doble flujo
Ventilacion doble flujo colectivo B,

Intercambiador estatico colectivo

LOS + PRODUCTOS

e Ahorro de energia: intercambiador de alto rendimiento.

e Confort térmico: aire nuevo precalentado gratuitamente.

e Confort acistico: eliminacion de las entradas de aire.

e Intercambiador individual: cada vivienda recupera sus propias calorias.
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GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
Denominacion Codigo el 571
descuento

Intercambiador Alta Eficiencia ES300-HE COLL 11023242 o1 ‘

Intercambiador Alta Eficiencia ES300-HE BYPASS COLL 11023243 o1

Telemando Intercambiador ES300 COLL. 11023066 o1 ﬁ

Mando y caja de control Intercambiador ES300 BYPASS COLL. 11023067 o1

DESCRIPCION

e Caja de polipropileno expandido.

* 4 embocaduras 0160 mm. ) 890 N
o Filtro G4 en la extraccion y filtro sobre el aire nuevo a nivel de la caja de impulsion. ) 790 "

e Intercambiador alta eficiencia de contraflujo (eficiencia 85% a 120 m*/h).

e Version bypass con realce y sobreventilacion. sl =& =] =
. 2 S N4 §

CAMPO DE APLICACION g2l g1 v 5

g| g .

o Sistema doble flujo con intercambiador en habitat colectivo. & :% * I

e Precalentamiento del aire nuevo y filtracion. a——

e Obra nueva y rehabilitacion.  Peso: 13 kg (sin bypass) y 14 kg (con bypass)

MONTAJE CARACTERISTICAS TECNICAS

 No requiere alimentacion eléctrica (salvo version bypass).

e Intercambiador aluminio.

e \lersion sin bypass: telemando 2 velocidades que incorpora un temporizador 30
min para caudal punta cocina y un indicador de ensuciamiento de filtro.

e \lersion con bypass: caja de control y mando que incorpora 3 modos
de funcionamiento (caudal punta cocina temporizado 30 minutos y
sobreventilacion) e indicador de ensuciamiento de filtro.
Consultarnos para dimensionado y célculos.

Horizontal suspendido en el techo:
e En falso techo de cuarto técnico.

o Fijacion por varilla roscada @8 mm.
Vertical en pared:

e En armario o cuarto técnico.

e Fijacion por pies del kit fijacion suelo.
e Utilizacion del kit montaje horizontal

COMPOSICION
P Intercambiador estatico
Kit fijacion suelo 11023144 o1 Patas para fijacion techo I
Kit sujecion techo intercambiador 11023117 o1 Terminal evacuacion de condensados
Kit condensados montaje pared horizontal 11023099 o1 Soportes antivibratorios
Pack 5 filtros G4 ES300 COLL sin bypass 11129762 01 Intercambiador estatico con bypass
Cruz oblicua extraccion 0160 / 3 x 0125 11023042 21 Patas Dflira fijacién techo 11023243
Kit condensados montaje pared vertical 11129790 80 Ll evaf:l.lacmn ,de DRI
Pack 5 filtros G4 ES300 COLL con by 11129761 o1 Soportes anthbratorios
ack 5 Titros con bypass Telemando para intercambiador estatico sin bypass 11023066
Telemando para intercambiador estatico con bypass
) . 11023067
Caja de control del sistema con bypass
4 varillas roscadas, arandelas, tuercas y tacos 11023117
4 patas soportes y tornillos 11023144

VENTILADORES ASOCIADOS
e Extraccion: Caja C4 péagina pag. 134.
e Extraccion e impulsion: cajas EasyVEC pag. 228.
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Ventilacion doble flujo =
Ventilacion doble flujo cuarto por cuarto czo B

NANO AR 50

LOS + PRODUCTOS

o Mas fdcil de instalar: ninguna instalacion de conductos en la vivienda.

o Mds silencio: Nivel sonoro excepcionalmente bajo.

o Mas aire purificado: gracias a su sistema de filtros eficaces contra el polvo,
polen e insectos.

o Mas confort: atempera su aire interior con un impacto menor sobre €l
consumo.

*a 3 m en velocidad 1

Nano Air 50 Telemando

GAMA

D Codigo Familia Clase en(_argetlca ventilacion
descuento - Clima templado

NANO AIR 50 | 11023200 | 01 | A

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

En modo Recuperacion de calor, el Nano Air 50 alterna dos ciclos de 70 segundos cada uno.

e Ciclo I: El aire caliente viciado es extraido del cuarto. Al atravesar el acumulador de
calor ceramico, lo calienta y lo humidifica. Cuando el acumulador esta caliente, la
unidad pasa al modo impulsion.

e Giclo II: El aire nuevo aspirado del exterior atraviesa el acumulador de calor y
absorbe el calor y la humedad acumulados. Cuando el acumulador de calor se ha
enfriado, la unidad pasa al modo extraccion de aire.

DESCRIPCION

e Ventilacion doble flujo cuarto por cuarto.
© 3 modos de velocidad disponibles.
e Caudal de 14 m%h a 54 m¥h.
o 2 filtros Polen.
o Motor EC.
e Acumulador de calor ceramico, rendimiento hasta el 88%.
Nano Air 50 se controla mediante un telemando (incluido de serie) o botones sobre la caja:

- En modo manual, con los conmutadores de tres posiciones que ofrecen CARACTERiSﬂCAS TECN|CAS

funcionalidades hasicas, I -
. ) ) e Tension: 230 V - 50 Hz monofasico.
- Con el telemando, para un control mas preciso (modo noche, parametros de  Indice de proteccion: clase IP 24

humedad).

o Limite de temperatura de servicio: Nivelesdevelocidad | | | 0 | m |

- Temperatura ambiente de -20 °C a +50 °C, humedad relativa hasta el 80%. Caudal de aire (m3/h) 14 28 54
 Garantia 2 afios. Potencia total ventilador (W) 3.8 3.9 5.6
C AM PO DE APL'C AC'ON Nivel .so'noro a3m (dB(A))” 19 22 29

I . Rendimiento de recuperacion Hasta el 88%
e \/entilacion general y permanente de un vivienda. ; ; P
Tipo de intercambiador Ceramico

e Sistema doble flujo para cuarto aislado.
e Solucion ideal para la rehabilitacion.

ACCESORIOS
descuento
2 filtros Polen 11023297 o1 10
Pletina de acabado 11023298 o1 10 =3
Telemando adicional 11100002 80 - @

%

Dimensiones (mm)

*Excluido del reglamento de disefio ecoldgico 327/2011 y excluido del reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 por potencia méx <30W.
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GUIA DE ELECCION
VENTILACION SIMPLE FLUJO INDIVIDUAL

EasyHOME® Hygro - p.44 > p. 50
EasyHOME® -p.52 >p. 53

=
h UN CHALE O UN PISO

Multiposicion

o]
=
<>} EasyHOME® Hygro EasyHOME® Hygro EasyHOME®
= Compact Premium Compact Classic ~ Compact Classic
[av]
—
o
6“ O
H,0

EasyHOME® Hygro EasyHOME® Hygro EasyHOME®
Compact Premium  Compact Classic ~ Compact Classic

VENTILAR ES:
* Renovar el aire, evacuar la humedad
interior.

e Aportar aire nuevo en
la vivienda.

=
2
&)
O
=
I
Qe
R
(<)
o
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Bajo cubierta |}

EasyHOME® Hygro EasyHOME® Hygro EasyHOME®
Compact Premium Compact Classic Compact Classic

EasyHOME® Hygro EasyHOME® Hygro EasyHOME®
Compact Premium Compact Classic Compact Classic
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Ventilacion simple flujo individual
Ventilacion higrorregulable

Ventilacion simple flujo higrormegulable: solucion EasyHOME® Hygro

T ﬁ
m 0
HABITAT HABITAT

COLECTIVO INDIVIDUAL

Contaminante
detectado

r'“"\
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EasyHOME® Higro Compact Bahia Curve

DESCRIPCION

Con EasyHOME® Hygro, la renovacion del aire se adaptara automéaticamente a la
tasa de humedad o a la presencia de ocupantes en la vivienda para garantizar una
ventilacion lo méas cerca las necesidades.

Los caudales en las bocas se reducen al minimo en periodo de ausencia para limitar
las pérdidas de calor innecesarias.

Cuando la tasa de humedad asciende en la vivienda (respiracion, ducha, coccion...), el
caudal de ventilacion aumenta.

La modulacion se realiza cuarto por cuarto a nivel de las bocas y entradas de aire
higrorregulables.

¢ Deteccion y evacuacion de la humedad ambiente
Cualquier sea la actividad o el nimero de personas en la vivienda,
EasyHOME® higro garantiza una ventilacion lo mas cerca de sus necesidades.

o Compatibilidad multiconducto
Exclusividad Aldes, EasyHOME® Hygro es la primera solucion simple flujo
compatible con conductos flexibles Algaine, conductos semirrigidos tipo Optiflex y
conductos rigidos Miniconducto y galva, para una instalacion estanca y eficiente.

 El mas facil de instalar
Gracias a sus pictogramas y su conexion eléctrica simplificada, instalar EasyHOME®
Hygro es simple e intuitivo. La version Bajo cubierta se suspende para evitar la
transmision de vibraciones y 2 tornillos son suficientes para fijar la version Compact.

¢ Ahorro de energia
Con su motor de bajo consumo equipado con tecnologia micro-watt Aldes,
EasyHOME® Hygro Premium le permite ahorrar y evita las pérdidas de calor
innecesarias, adaptandose a su ritmo de vida.

Solucion EasyHOME® Hygro Compact en falso techo con red Optiflex

Solucion EasyHOME® Hygro Compact en falso techo con red Miniconducto
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Ventilacion simple flujo individual
Ventilacion higrorregulable de bajo consumo B,

EasyHOME® HYGRO COMPACT
Premium 7V

LOS + PRODUCTOS

o Ventilacion lo mas cerca de las necesidades mediante la deteccion de humedad.

e Compatibilidad multiconducto: nuevos accesorios para red semirrigida Optiflex.
o Facil de integrar <19 cm y ultrarrapido de montar.

o Silencioso y de muy bajo consumo.

CONFORMIDAD(ES)

e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.
e Conformidad CE.

® Reciclabilidad eléctrica RAEE.
o ErP™,

Ventilacion residencial

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

GAMA

Denominacion Codigo Familia
descuento
Grupo FasyHOME® Hygro COMPACT Premium 7V | 11033053 | o1 | 32

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

EasyHOME® HYGRO renueva el aire de su vivienda y evacua la humedad ambiente lo
mas cerca de sus necesidades.

Las bocas y entradas de aire higrorregulables detectan, cuarto por cuarto, la humedad
o la presencia para un caudal de ventilacion que se adapta automaticamente a su ritmo
de vida.

DESCRIPCION
® Grupo COMPACT de plastico reciclable.
o Nimero de embocaduras:
- 1 embocadura 0125,
- 4 embocaduras 080,
- 1 descarga 0160. e Peso (grupo solo): 3,6 kg
e Caudales extraidos regulados por las bocas higrorregulables en funcion de la COMPOS|C|ON DE LOS KITS

humedad ambiente.

o Motor EC de bajo consumo 7 velocidades correspondientes a 7 niveles de presion, Grupo EasyHOME®
regulable in situ por el instalador seguin las pérdidas de carga de la red LOrOICONMEACTIEMIUMEY
4 Codigo 11033053
CAM PO DE APL' CACION Grupo EasyHOME® Compact Hygro Premium 7V 1
© \/MC simple flujo higrorregulable para viviendas individuales o piso. Tapa 080 mm 2

e Obra nueva y rehabilitacion. p p

e Oferta que se adapta a la instalacion y garantiza caudales conformes gracias a sus 7 CARACTERISTICAS AERAULICAS
niveles de presion a eleccion. Conviene para viviendas grandes, viviendas con varias
plantas, redes largas y complicadas.

260

240

200

160

P (Pa)

120

80

40

[

70

60

s . P

P W)

Q (m?h)

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 y de etiquetado energético 1254/2014,
Escala de clase energética ver pagina reglamentacion ErP.
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Ventilacion simple flujo individual PY
Ventilacion higrorregulable de bajo consumo of iy ) \ e ) \

EasyHOME® HYGRO COMPACT
Premium MW

LOS + PRODUCTOS

o Ventilacion lo més cerca de las necesidades mediante la deteccion de humedad.

o Compatibilidad multiconducto: nuevos accesorios para red semirrigida Optiflex.
o Fécil de integrar <19 cm y ultrarrapido de montar.

o Silencioso y de muy bajo consumo.

CONFORMIDAD(ES)

© Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.
e Conformidad CE.

® Reciclabilidad eléctrica RAEE.

o ErP(.
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GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

Denominacién d:c"llglnio
Grupo EasyHOME® Hygro COMPACT PREMIUM MW | 11033050 | o1 | 32

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

EasyHOME® HYGRO renueva el aire de su vivienda y evacua la humedad ambiente lo
mas cerca de sus necesidades.

Las bocas y entradas de aire higrorregulables detectan, cuarto por cuarto, la humedad
0 la presencia para un caudal de ventilacion que se adapta automaticamente a su ritmo
de vida.

DESCRIPCION

® Grupo COMPACT de plastico reciclable.
e Nimero de embocaduras:
- 1 embocadura 0125
- 4 embocaduras 080
- 1 descarga 0160.
e Caudales extraidos regulados por las bocas higrorregulables en funcion de la
humedad ambiente.
e Motor EC de bajo consumo 1 velocidad.

 Peso (grupo solo): 3,6 kg

: COMPOSICION DE LOS KITS
CAMPO DE APLICACION
®
* VMC simple flujo higrorregulable para viviendas individuales o piso. _
e Obra nueva y rehabilitacion. = .
. ) . Cadigo 11033050

e | a oferta estandar para las instalaciones de red corta. -

Grupo EasyHOME® Compact Hygro Premium MW 1

Tapa 080 mm 2

CARACTERISTICAS AERAULICAS

: 50
@ @ |@'—w radiado dB(A)

160 :
£ T B@.‘ 30
% | |
| g

I . i

40 T :
| 0

0 50 100 150 20 — ]
Q(m*h)

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 y de etiquetado energético 1254/2014,
Escala de clase energética ver pagina reglamentacion ErP.
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Ventilacion simple flujo individual
Ventilacion higrorregulable de bajo consumo

HABITAT
INDIVIDUAL

EasyHOME® HYGRO COMPACT
Premium MW / 7V

MONTAJE

e Montaje multiposicion: pared, techo, suelo, pendiente.

e 2 tornillos de fijacion solamente y bandas antivibratorias integradas.

e Extraplano < 19 cm

e Pictogramas de ayuda al montaje incluidos en el grupo.

 Regleta eléctrica de conexion rapida.

e Conexion de los conductos al grupo en:
- 0125y 080 para extraccion de locales htimedos
- (0160 para la descarga.

e Compatible con todos los tipos de red:
- conductos flexibles Algaine,
- conductos semirrigidos Optiflex (accesorios EasyCLIP Optiflex disponibles en opcion),
- conductos rigidos Miniconducto y galva.
Fuera de espacio calefactado, aislar la red.

e Conexion simplificada de los conductos flexibles sobre el grupo, gracias al sistema
EasyCLIP Algaine opcional (manguito + abrazadera rapida).

e Compatible con los conductos semirrigidos Optiflex, gracias a los nuevos accesorios
exclusivos Aldes (disponibles en opcion), para instalaciones estancas y eficientes a lo

largo del tiempo.
. Familia

ACCESORIOS

Denominacién

Easy Clip manguito + abrazadera @80 mm 11033011 o1 120
Easy Clip manguito + abrazadera @125 mm 11033010 o1 30
Easy Clip manguito + abrazadera @160 mm 11033016 o1 30

11022075 80 -
Tapa adaptable @125 & 80 mm 11033009 80 -
Adaptador descarga 9160/125 mm 11026025 o1 -

e FasyCLIP Algaine @80 y @125 adicionales: manguitos y abrazaderas rapidos para

conducto flexible.

o Accesorios EasyCLIP Optiflex para conectar EasyHOME® con conductos semirrigidos:

ver gama Optiflex 090.

Tapa 080 mm
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MONTAJE

Montaje multiposicion

2 tornillos de fijacion
solamente y bandas
antivibratorias integradas

Pictogramas de ayuda al montaje

EasyCLIP Algaine (opcional) | EasyCLIP Optiflex (opcional)

CARACTERISTICAS TECNICAS

e Tension: 230 V - 50 Hz monofésico
e Clasificacion del grupo: IPX2

EasyHOME® HYGRO COMPACT Premium MW :

e Potencia max consumida: 35 W

e Consumo medio (4 dormitorios,1 cocina + 3 bafios) a presion max: 9,5 W
e Intensidad max : 0,25 A

EasyHOME® HYGRO COMPACT Premium 7V:

e Potencia max consumida: 85 W

e Consumo medio (4 dormitorios,1 cocina + 3 bafios) en curva 5: 15,5 W
e Intensidad max : 0,6 A

Ealdes
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Ventilacion simple flujo individual
Ventilacion higrorregulable i A

EasyHOME® HYGRO COMPACT Classic

LOS + PRODUCTOS

o Ventilacion lo mas cerca de las necesidades mediante la deteccion de humedad
o Compatibilidad multiconducto

o Facil de integrar <19 cm y ultrarrapido en montar.

e Silencioso.

CONFORMIDAD(ES)

e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.
e Conformidad CE.

® Reciclabilidad eléctrica RAEE.

® ErP(,
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GAMA

Familia

Denominacion descuerto DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

Grupo EasyHOME® Hygro COMPACT CLASSIC 11033048

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

EasyHOME® HYGRO renueva el aire de su vivienda y evacua la humedad ambiente lo I
mas cerca de sus necesidades. @ I
Las bocas y entradas de aire higrorregulables detectan, cuarto por cuarto, la humedad

0 la presencia para un caudal de ventilacion que se adapta automaticamente a su ritmo

de vida. @ﬂ) !

DESCRIPCION ——-
o Grupo COMPACT de plastico reciclable: —
- 1 embocadura 0125, 187
- 4 embocaduras 080 o i
' Peso (grupo solo): 3,6 k
- 1 descarga 0160. (orup p ) . P
o Caudales extraidos regulados por las bocas higrorregulables en funcion de la CARACTERISTICAS TECNICAS
humedad ambiente. e Potencia max consumida: 28 W
e Motor AC 1 velocidad. e Consumo medio (4 dormitorios,1 cocina + 3 barios) a presion méax: 21W
4 e Tension: 230 V - 50 Hz monofasica
CAMPO DE APLICACION e intensidad max : 0,2 A.
* VMC simple flujo higrorregulable para viviendas individuales o piso. o Clasificacion del grupo: IPX2
e Obra nueva y rehabilitacion. z
 Creacion de una instalacion o sustitucion de una ventilacion existente. COMPOSICION DE LOS KITS
Grupo EasyHOME®
MONTAJE NN . Hygro COMPACT Classic
: EMontajle multls)gsu:lon. pared, techo, suelo, pendiente. Codigo 11033048
sraplano < 19em Grupo EasyHOME® HYGRO COMPAGT Classio 1
© Regleta eléctrica de conexion répida. Tana 080 2
 Conexion de los conductos al grupo en: - £ -
- 0125y 080 para extraccion de locales himedos CARACTERISTICAS AERAULICAS
- 0160 para la descarga.
o Compatible con todos los tipos de red: conductos flexibles Algaine, semirrigidos 200 50
Optiflex o rigidos Miniconducto y galva. I@LW radiado dB() f
i i 160 40
Fuera del es:)amo calefactado, aislar la red. = @ o & \
B B e e T e 30
ACCESORIOS e . — ~=7*s
ili L N TP e e Boost
= :
Easy Clip manguito + abrazadera @30 mm 11033011 o1 120 40 10
Easy Clip manguito + abrazadera @125 mm 11033010 01 30
Easy Clip manguito + abrazadera 160 mm 11033016 o1 30 0 o 50 100 150 200 2500
Tapa @80 mm 11022075 80 - Q (m¥h)
Tapa adaptable @125 & 80 mm 11033009 80 -
Adaptador descarga #160/125 mm 11026025 o1 -
o EasyCLIP Algaine 080 y 0125 adicionales: manguitos y abrazaderas rapidos para
conducto flexible.
o Accesorios EasyCLIP Optiflex para conectar EasyHOME® con conductos semirrigidos:
ver gama Optiflex 090.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 y excluido del reglamento de etiquetado energético 1254/2014 por potencia
max. <30W,
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Porque un detalle
lo puede cambiar todo

Aldes inventa ColorLINE®,
la primera coleccion de rejillas multicolor
que se adapte a su decoracion interior.

Con sus 15 colores a eleccion y su placa
personalizable, controle su decoracion interior en
los mas minimos detalles.

- Colocacion en 1 clic, las rejillas ColorLing® se
‘ , fodos los manguitos del mercado.
en pared o techo, distribuiran el aire
3 con toda discrecion.

* W
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¢ No sabe qué color elegir ?

i Con nuestra aplicacion Aldes ColorLINE®,
previsualice la integracion de una rejilla
en su decoracion en realidad aumentada !

A Ides
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COLECTIVO INDIVIDUAL

Ventilacion simple flujo autorregulable: solucion EasyHOME® Auto

EasyHOME® Auto ColorLINE®

EasyHOME® Auto garantiza automaticamente los caudales de extraccion y una renovacion
de aire diaria y permanente en la vivienda.

Las entradas de aire Auto ofrecen una aportacion de aire nuevo constante, cualesquiera que
sean las condiciones exteriores (viento, diferencia de presion entre fachada...).

El aire viciado es extraido a nivel de las rejillas de ventilacion.

* Renovacion de aire automatica
EasyHOME® Auto renueva el aire de su vivienda las 24 horas, los 7 dias de la semana.

o El mas facil de instalar
Gracias a sus pictogramas y su conexion eléctrica simplificada,
el montaje de EasyHOME® Auto es intuitivo y rapido.
La version Bajo Cubierta se suspende para evitar la transmision de vibraciones
y 2 tornillos bastan para fijar la version Compact.
o Integracion perfecta
Exclusividad Aldes, EasyHOME® Auto se integra perfectamente a su decoracion
interior con las nuevas rejillas de disefio ColerLINE®, la coleccion multicolor
de rejillas de ventilacion que se adapta a todas sus instalaciones y a su interior.

Ealdes
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UTO TECHNOLOGY
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Solucion EasyHOME® Auto en falso techo con red Optiflex

Solucion EasyHOME® Auto en bajo cubierta con red Miniconducto
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Ventilacion simple flujo individual

Ventilacion autorregulable

HABITAT
INDIVIDUAL

FasyHOME® AUTO COMPACT

GAMA

D m Familia
Grupo EasyHOME Auto COMPACT | 11026034 | o1 | 32

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO
EasyHOME® Auto COMPACT renueva el aire de su vivienda las 24 horas, los 7 dias de
la semana.

DESCRIPCION
© Grupo COMPACT de plastico reciclable:
-1 embocadura 0125,
- 4 embocaduras 080,
- 1 descarga 0160/125.
e Caudales extraidos regulados automaticamente en cada embocadura, gracias a los
reguladores cocina, bafio y WC.
e Motor AC 2 velocidades.

CAMPO DE APLICACION

* VMC simple flujo autorregulable para viviendas individuales o piso.
e Obra nueva y rehabilitacion.
e Creacion de una instalacion o sustitucion de una ventilacion existente.

MONTAJE

e Montaje multiposicion: pared, techo, suelo, pendiente.
o 2 tornillos de fijacion solamente y bandas antivibratorias integradas.
 Regleta eléctrica de conexion rapida.
 Conexion de los conductos flexibles directamente sobre el grupo en:
- 0125y 080 para extraccion de locales hiimedos
- 0160y @125 mm para la descarga, mediante el adaptador suministrado.

ACCESORIOS

P o Familia
Denominacion Codigo
descuento

Easy Clip manguito + abrazadera @80 mm 11033011 o1 120
Easy Clip manguito + abrazadera @125 mm 11033010 o1 30
Easy Clip manguito + abrazadera 160 mm 11033016 o1 30

11022075 80 -
Tapa adaptable @125 & 80 mm 11033009 80 -
Adaptador descarga ©160/125 mm 11026025 o1 -

o FasyCLIP Algaine: manguito y abrazadera rapidos para conductos flexibles.

Tapa @80 mm

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 y excluido del reglamento de etiquetado energético 1254/2014 por potencia max. <30W.

Catalogo general 2023

LOS + PRODUCTOS

 Renovacion de aire automatica.
® Integracion perfecta en la decoracion de interiores mediante rejillas ColorLINE®.
e Fdcil de integrar <19 cm y ultrarrapido de montar.

e Silencioso: a partir de 23 dB(A).

CONFORMIDAD(ES)

e Conformidad CE.
® Reciclabilidad eléctrica RAEE.
o ErPY),

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

 Peso (grupo solo): 3,6 kg.

COMPOSICION DE LOS KITS
T g ayHOMES A COMPACT |
Caodigo 11026034

Grupo EasyHOME® AUTO COMPACT 1

Autoamplificador cocina @125 mm 1

Regulador 30 m3%h @80 mm 2

Regulador 15 m¥%h @80 mm 2

Tapa @80 mm 2

1

Adaptador descarga 0160/125 mm

CARACTERISTICAS TECNICAS

e Potencia max consumida modo AUTO / modo BOOST: 14 W / 26 W

e Consumo medio (4 dormitorios,1 cocina + 3 bafios) a presion max: 22,5 W
e Tension: 230 V - 50 Hz monofasica

e intensidad max : 0,2 A.

o Clasificacion del grupo: IPX2

CARACTERISTICAS AERAULICAS

200 :
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Extractores
La gama segun la estética

Extraccion

@) Extractor; ® Rejilla de descarga; ® Rejilla de aportacion de aire

>

estética

DECO ALU

©
©
S
=)
@
S
£

—
PERMANENTE : PUNTUAL Instalacion

@ Montaje en conducto para IN LINE y pared o techo para MONO, DESIGN & DECO.

* A asociar a una rejilla estética
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Extractores
La gama por modo de funcionamiento

(uia de eleccion extractores

Superficie del cuarto a ventilar o diametro del extractor

MONO

Funcionamiento

permanente
..2l4- usos
Funcionamiento

manual

DECO 100 DECO 125
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DESIGN 100 T DESIGN 125 T DESIGN 150 T
DESIGN 100 H DESIGN 125 H DESIGN 150 H

Deteccion de
presencia

T‘\_\\ [§ DESIGN 100 P DESIGN 125 P DESIGN 150 P
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Ventilacion individual simple flujo
Extractores

MONO

TECNOLOGIA
ALDES'

MICRO WATT

LOS + PRODUCTOS

e Para ventilar las 24H un cuarto aislado.
e Ajuste entre 3 caudales.

e Caudal punta posible.

e Silencio de funcionamiento.

e Bajo consumo.

CONFORMIDAD(ES)

e Seguridad eléctrica CE.
e Reciclabilidad eléctrica RAEE.

s
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= * ERPO,

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

Denominacion Familia
descuento
VMC repartida MONO | 11026104 | 01

DESCRIPCION

o Material plastico.

e Descarga 0100 mm.
o Motor EC sobre rodamientos de bolas con proteccion térmica. v
e Sistema patentado de regulacion electronica del caudal.
e Silentblocks integrados.

e Filtro integrado.

¢ 200 » B ey

Z Y

»l
g

30

0100

230

100

 Regleta de conexion extraible. h 3
CAMPO DE APLICACION Peso: 1,5k ,
e Extractor permanente para vivienda individual. C ARACTERISTIC AS TECN| C AS

© Rehabilitacion.

. " . . ° i
* MONO permite la renovacion de aire en un cuarto aislado.. Consumo:

- de 3 a5 W segun la pérdida de carga en la descarga,

MONTAJE - 8 W en caudal punta.

© Fijacion en pared con 4 tornillos. o Tension: 230 V - 50 Hz monofasico.

e Instalacion en todas las posiciones, directamente en el cuarto ventilado. o Clasificacion del equipo: IPX4.

o Ajuste del caudal por calibrado de la seccion de paso de la rejilla. o Intensidad de proteccion: 2 A.

e Descarga en conducto posible (longitud méx funcion del caudal seleccionado). 't 4

e Posibilidad de caudal punta al conectar a un inversor VMC. CARACTERISTICAS AERAULICAS
 Aportacion de aire nuevo en cuartos principales por entradas de aire autorregulables. 20

\ RS Ajuste 15 rrll°lh = - base
ACCESOR' OS ‘\46 \‘:\\ \ \ Ajuste 30 m¥h : g:::’
15 —Q EN = punta

Py am Familia X N\ juste 45 m¥/h == base ||
Denominacion Cédigo - \ AN Aluste dsmi/h - = Dase,
| e cescueno . \e N

Ay
. . —_ A3 ™
Filtros de recambio MONO (x5) 11128949 01 & 10 @ \\‘\ \ \ 5:"; :fo utiizaciény
Inversor VMC 11022030 o1 o | N AN
\ C N \ \
5 ‘¢ & N \
39) 44
1AV HANN
] = !
0 20 40 60 80 100
Q (m¥h)
o Ajuste 15 m3/h:
- descarga maxima aconsejada: 20 m en @100 mm rigido.
o Ajuste 30 m3/h:
- descarga maxima aconsejada: 15 m en @100 mm rigido.
o Ajuste 45 m3/h:

- descarga maxima aconsejada: 10 m en @125 mm rigido.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecologico 1253/2014 y excluido del reglamento de etiquetado energético 1254/2014 por potencia méx, <30 W.
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Ventilacion individual simple flujo

Extractores

DECO

LOS + PRODUCTOS

o Estético y discreto.

e Acabado blanco o aluminio.

e Silencioso: a partir de 26 dB(A).

® Muy bajo consumo: a partir de 5,6 W.

CONFORMIDAD(ES)

e Seguridad eléctrica CE.
® Reciclabilidad eléctrica RAEE.
o ErPY,

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO
S Familia
Acabado aluminio ) o e | T
DECO ALU 100 11022315 o1 8 3 h
DECOALU100T 11022316 o1 8 i \‘
DECOALU 100 H 11022317 o1 6
DECOALU 125 11022321 o1 8 " s
DECOALU125T 11022322 01 -
DECOALU125H 11022323 o1 -
Acabado blanco Y
DECO 100 11022312 o1 5 Y lJ
DECO 100 T 11022313 o1 5
DECO 100 H 11022314 01 5 Modelo 0 a ] ® d e Peso (g)
DECO 125 11022318 01 8 DECO 100 100 171 151 13,5 96 32 560
DECO125T 11022319 01 8 DECO 125 125 201 178 13,5 101 & 730
POl R S k CARACTERISTICAS TECNICAS

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

e Funcionamiento manual:
- paro instantaneo.

e Funcionamiento temporizado T:
- paro temporizado,

- preajuste de la temporizacion de 2 a 30 minutos.

e Funcionamiento humedad H:

- marcha y paro temporizados segun un tasa de humedad preajustada,
- preajuste de la duracion de funcionamiento de 2 a 30 minutos,

- preajuste de la tasa de humedad entre 60% y 90%.

DESCRIPCION

o Material: cuerpo de ABS, cara estética de ABS con revestimiento aluminio

(para acabado aluminio).
 Motorizacion de bajo nivel acustico.

e Compuerta antirretorno, amovible, en la parte trasera del extractor.

e Colores blanco o acabado aluminio.
e Funcionamientos disponibles:

- manual, temporizado T, humedad H.
e Embalaje en blister.

CAMPO DE APLICACION

e Ventilacion puntual de una cuarto.
e Extraccion forzada e intermitente.

MONTAJE

e Fijacion por 4 tornillos (incluidos).
e nstalacion pared o techo.

e Prever una rejilla de aportacion de aire o un rebaje de la puerta para una buena

alimentacion en aire del cuarto.
 Temperatura méaxima del aire extraido: 40°C.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 y excluido del reglamento de etiquetado energético 1254/2014 por potencia max. <30 W.

Catalogo general 2023

e Alimentacion: 230 V - 50 Hz monofasico.
e Clasificacion del equipo: IPX4.
e Aislamiento eléctrico: clase Il.
e Proteccion térmica integrada.

Nivel de presion

Caudal méaximo

Modelo . Consumo (W) aclsticaa 3 m
(m°/h) (dB(A).
DECO 100 70 5,6 26
DECO 120 115 9,3 31
CARACTERISTICAS AERAULICAS
25
20 I~

~

— 15
g \
o
< 10
5 \
: \
0 20 40 60 80
Q (m¥/h)
DECO 100
24
20
16
5
E« 12
) 8 \\
. \\

0 20 40 60 80 100 120
Q (mh)

DECO 125
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Ventilacion individual simple flujo
Extractores B,

DESIGN

LOS + PRODUCTOS

e Disefio extra-plano.
e Deteccion de presencia.
o Silencioso: a partir de 26 dB(A).

© Muy bajo consumo: a partir de 5,6 W.

CONFORMIDAD(ES)

e Seguridad eléctrica CE.
e Reciclabilidad eléctrica RAEE.

o ErP7,
DESIGN DESIGN P
GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO
escuento .
DESIGN 100 11022300 o1 5 \\ ()
DESIGN 100 T 11022301 o1 5 r
DESIGN 100 H 11022302 o1 5 =)
DESIGN 100 P 11022303 o1 8 == ] @
DESIGN 125 11022304 01 6
DESIGN 125T 11022305 o1 8 \ J
DESIGN 125 H 11022306 o1 6 R
DESIGN 125 P 11022307 o1 8 Modelo 0 2 % d e Peso (g)
DESIGN 150 11022308 o1 6 DESIGN 100 | 100 150 13,5 85 17 560
DESIGN 150 T 11022309 o1 - DESIGN 125 | 125 176 13,5 87 17 730
DESIGN 150 H 11022310 o1 6 DESIGN 150 | 150 205 13,5 105 19 900
DESIGN 150 P 11022311 o1 - P B
CARACTERISTICAS TECNICAS
PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO o Alimentacion: 230 V - 50 Hz monofésico.
© Funcionamiento manual: * Clasificacion del equipo: IPX4.
- paro instantaneo. o Aislamiento eléctrico: clase II.
© Funcionamiento temporizado T: * Proteccion térmica integrada.
- paro temporizado, L Nivel de presion
- preajuste de la temporizacion de 2 a 30 minutos. ol Consumo (W) T
e Funcionamiento humedad H: il (dBA).
- marcha y paro temporizados segun un tasa de humedad preajustada, DESIGN 100 70 5,6 2
- preajuste de la duracion de funcionamiento de 2 a 30 minutos, DESIGN 125 115 9,3 31
- preajuste de la tasa de humedad entre 60% y 90%. DESIGN 150 235 20 33
e Funcionamiento presencia P: . .
- marcha y paro temporizados por deteccion de presencia, CARACTERlST|CAS AERAULI CAS
- distancia de deteccion de la lente: 1 a 4 metros, .
- angulo de deteccion de la lente: 100°, w
- preajuste de la duracion de funcionamiento de 2 a 30 minutos. -
7 &
DESCRIPCION ®
o Material: rejilla frontal y cuerpo de ABS. s
 Motorizacion de bajo nivel acustico. 0 \
 Compuerta antirretorno, amovible, en la parte trasera del extractor. ° ° awmm © ”
 Funcionamientos disponibles: DESIGN 100
- manual, temporizado T, humedad H, presencia P. "
e Embalaje en blister. »
CAMPO DE APLICACION .
e Ventilacion puntual de una cuarto. = [
e Extraccion forzada e intermitente. . N\
MONTAJE -
o Fijacion por 4 tornillos (incluidos). o
« Instalaci6n pared o techo. DESIGN 125
 Prever una rejilla de aportacion de aire o un rebaje de la puerta para una buena “
alimentacion en aire del cuarto. ®
© Temperatura méaxima del aire extraido: 40°C. . [
%
o \\
° * b Q (m¥h) 0 e 0
DESIGN 150

(1) Conforme al reglamento de disefio ecologico 1253/2014 y excluido del reglamento de etiquetado energético 1254/2014 por potencia méx, <30 W.
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Ventilacion individual simple flujo

Ventiladores de conducto

INLINE

GAMA

Y R Familia
Denominacion Codigo
descuento

IN LINE 100

11022326

o1

IN LINE 125

11022327

o1

IN LINE 150

11022328

o1

LOS + PRODUCTOS

e Silencioso.
e Extraccion o impulsion.
e Ningun extractor en el cuarto (montaje sobre conducto).

CONFORMIDAD(ES)

e Seguridad eléctrica CE.
® Reciclabilidad eléctrica RAEE.
o ErP",

DIMENSIONES (mm) - PESO

Ventilacion residencial

DESCRIPCION
o Material: ABS
o Motorizacion de bajo nivel acustico.

CAMPO DE APLICACION Modelo ) a b d Peso (g)

o \/entilacion puntual de una cuarto. IN LINE 100 100 113 28 59 410
 Permite la extraccion o impulsion. IN LINE 125 125 118 28 59 430
 Funcionamiento forzado e intermitente. IN LINE 150 150 128 28 59 800

MONTAJE CARACTERISTICAS TECNICAS

* Insercion en un conducto. , , o Alimentacion: 230V - 50 Hz monofasico.
 Prever una rejilla de aportacion de aire o un rebaje de la puerta para una buena « Clasficacion del equipo: IPX4

alimentacion en aire del cuarto. o .
e Proteccion térmica por fusible.
e Aislamiento eléctrico: clase Il.

@ Nivel de presion
Modelo (m/h) Consumo (W) acusticaa 3 m
(dB(A)).

IN LINE 100 75 5,6 27
IN LINE 125 135 98 32
IN LINE 150 250 20 34
CARACTERISTICAS AERAULICAS
i
o 2 Q(:;/hl 60 80
IN'LINE 100
2
o 20 0 a(mvn)sn 100 120 140
IN LINE 125
g
% 2
o 50 100 a:::m) 200 250 300
IN'LINE 150

(1) Excluido del reglamento de disefio ecologico 327/2011 (por P < 125 W) y excluido del reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 por envolvente.

Ealdes
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Ventilacion individual simple flujo

Ventiladores de conducto

i

TERCIARIO

HABITAT
INDIVIDUAL

INLINEXS

IN LINE XS Variador de velocidad
GAMA
descuento
IN LINE XS 100 11022330
IN LINE XS 125 11022331 6
IN LINE XS 150 11022332 01 4
IN LINE XS 160 11022333 o1 4

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

Los ventiladores de conducto IN LINE XS pueden funcionar a 1 o 2 velocidades de ventilacion.
En el caso de conexion de las 2 velocidades, el control se realiza mediante un inversor o
variador de tension.

DESCRIPCION

o Ventilador de conducto.

o \aterial: ABS

 Motor monofasico 2 velocidades.
 Bloque motor desmontable.

CAMPO DE APLICACION

e \/entilacion de un cuarto o varios cuartos.

 Permite la extraccion o impulsion.

e |nstalacion en cualquier punto de la red.

 Habitat (sanitario, cocina, lavadero, bodega...) y pequefio terciario.

MONTAJE

 Conexion a un conducto aguas arriba y abajo.

 Montaje en cualquier posicion.

* Fijacion a una pared mediante la pletina de montaje.

e Posibilidad de montaje en serie para mas presion o montaje paralelo para mas
caudal.

o Prever rejillas de aportacion de aire o un rebaje de las puertas para un buen
funcionamiento de la instalacion.

ACCESORIOS
Inversor VMC 11022030 11,30
Variador de velocidad 1,5 A 11022358 52,70 01

(1) Excluido del reglamento de disefio ecolégico 327/2011 (por P < 125 W) y excluido el reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 por envolvente.

Ealdes

LOS + PRODUCTOS

o Compacto.
e Facilidad de instalacion y mantenimiento gracias al bloque motor desmontable.
o Nivel sonoro reducido, a partir de 27 dB(A).

CONFORMIDAD(ES)

o Seguridad eléctrica CE.

® Reglamento de referencia ErP CE 327/2011.
e Seguridad eléctrica GS (ensayado en Tiiv).
® Reciclabilidad eléctrica RAEE.

o ErP",

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

Modelo oD A B C Peso (kg)
IN LINE XS 100 100 167 246 190 1.45
IN LINE XS 125 125 167 246 190 1.35
IN LINE XS 150 150 223 295 250 2.65
IN LINE XS 160 160 233 295 250 2.65

CARACTERISTICAS TECNICAS
o Alimentacion: 220/240 V - 50/60 Hz.

e Clasificacion del equipo: IPX4.

e Proteccion térmica integrada.

e Votor sobre rodamiento de bolas.

e | arga vida util: 40 000 horas.

Nivel de presion acustica

odelo - Lp a 3 m (dB(A)
min max min max min méx
INLINE XS 100 | 145 190 21 88} 27 36
IN LINE XS 125 220 280 23 37 28 37
IN LINE XS 150 405 520 30 60 88 44
IN LINE XS 160 405 520 30 60 88 44
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Ventilacion individual simple flujo
Ventiladores de conducto s, )\ revoano

IN LINE XPro

i

LOS + PRODUCTOS

o Motor eficiente y ahorrador de energia.
e Nivel sonoro reducido, a partir de 27 dB(A).
o Facilidad de instalacion y mantenimiento gracias al bloque motor desmontable.

CONFORMIDAD(ES)

o Seguridad eléctrica CE.

® Reglamento de referencia ErP CE 327/2011.
e Seguridad eléctrica GS (ensayado en Tiiv).
® Reciclabilidad eléctrica RAEE.

o ErP",

Inversor VMC

e
=
=
9
=,
=8
=
=3
(1]
KE
o
@D
=
=
=

Variador de velocidad

IN LINE XPro

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

descuento
IN LINE XPro 100 11022340 o1 4
IN LINE XPro 125 11022341 o1 4
IN LINE XPro 150 11022342 o1 4
IN LINE XPro 160 11022343 01 -
IN LINE XPro 200 11022344 o1 -
IN LINE XPro 250 11022345 o1 -
IN LINE XPro 315 11022346 o1 12

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

 Conexion de 1 o 2 velocidades.
 Control por medio de un inversor o un variador de tension.

DESCRIPCION
e Ventilador de conducto.
* Material: PP poco inflamable. Modelo gp A B C
e Motor monofésico 2 velocidades, alta eficiencia. IN LINE XPro 100 100 195,8 302,5 226 1,75
e Prestaciones aeraulicas y actsticas optimizadas: mas presion para un consumo IN'LINE XPro 125 125 195,6 258,5 226 2,15
eléctrico reducido. IN LINE XPro 150 150 220,1 289 247 23
 Bloque motor desmontable. IN LINE XPro 160 160 220,1 289 247 3,25
CAM PO DE APL'CAC'ON IN LINE XPro 200 200 239 295,5 261 3,95
o \entilacion de un cuarto o varios cuartos. CHEPEInE) el i S £ i
o Permite la extraccion o impulsion. IN LINE XPro 315 315 362 445 408 11,95
[ pstalacion en cualouier purto de e el | CARACTERISTICAS TECNICAS
© Habitat (cocina, sanitarios, piso, chalé...) y terciario (oficina, taller, sala de fiestas...). o Alimentacion: 220/240 V - 50/60 Hz.
o Clasificacion del equipo: IPX4.
MONTAJE e Proteccion térmica integrada.
 Conexion a un conducto aguas arriba y abajo. © Motor sobre rodamiento de bolas.
 Montaje en cualquier posicion. e [ arga vida (til: 40 000 horas.
* Fijacion a una pared mediante la pletina de montaje. Nivel de presion actstica
e Posibilidad de montaje en serie para mas presion o montaje paralelo para méas odelo Caudal (m/h) Consumo (W) Lp a 3 m (dB(A).
caudal. min max min max min max
e Prever rejillas de aportacion de aire o un rebaje de las puertas para un buen IN LINE XPro 100 | 180 245 23 25 27 32
funcionamiento de la instalacion. INLINE XPro 125 | 240 350 25 30 29 34
ACCESOR|OS IN LINE XPro 150 | 415 565 42 50 37 46
o w Familia INLINE XPro 160 | 415 565 42 50 37 46
Inversor VMC 11022030 o1 INLINE XPro 250 | 1110 | 1400 | 125 177 47 55
Variador de velocidad 1,5 A 11022358 | 01 DERESEks|| e || alisy || 2ed | 2a 49 %

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 327/2011 (para modelos de P > 125 W) y excluido del reglamento de disefio ecolgico
1253/2014 por envolvente.
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Ventilacion individual simple flujo
Ventiladores de conducto s, )\ revano

IN LINE XSilent

i)

LOS + PRODUCTOS

o Muy silencioso: a partir de 23 dB(A), gracias a un aislamiento interior de 50 mm.
e Prestaciones aeraulicas optimizadas.
e Envolvente de acero.

CONFORMIDAD(ES)

e Seguridad eléctrica CE.

® Reglamento de referencia ErP CE 327/2011.
e Seguridad eléctrica GS (ensayado en Tiiv).
® Reciclabilidad eléctrica RAEE.

o ErP",

Inversor VMC
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IN LINE XSilent Variador de velocidad
GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
descuento

IN LINE XSilent 100 11022350 o1 18

IN LINE XSilent 125 11022351 o1 18

IN LINE XSilent 150 11022352 o1 12

IN LINE XSilent 160 11022353 01 12

IN LINE XSilent 200 11022354 o1 8

IN LINE XSilent 250 11022355 01 8

IN LINE XSilent 315 11022356 01 -

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

e Conexion de 1 0 2 velocidades.
e Control por medio de un inversor o un variador de tension.

DESCRIPCION

e \/entilador de conducto.

« Envolvente exterior de acero pintado, envolvente interior y hélice de ABS. Modelo @D A B C Peso (kg)
o Aislamiento actistico y térmico gracias a 50 mm de lana de roca. IN LINE XSilent 100 | 100 215 505 237 46
 Motor monofésico 2 velocidades, alta eficiencia. IN LINE XSilent 125 125 215 474 237 4,6
CAMPO DE APLICACION N i 0T fe0 T s T s | s e
e \Ventilacion de un cuarto o varios cuartos. ; -
sucoel 0 | s [ | | s
e Instalacion en cualquier punto de la red. -
« Habitat (piso, villa... y terciario (notel, biblioteca... WLNE*Slent315] 315 | 432 80 4 e
MONTAJE CARACTERISTICAS TECNICAS
« Conexi6n a un conducto aguas arriba y abajo. * Alimentacién: 220/240 V - 50/60 Hz.
. Montaje en cualquier posicion. o Clasificacion del equipo: IPX4.
e Fijacion a una pared mediante la pletina de montaje. * Proteccion térmica integrada.
« Posibilidad de montaje en serie para més presion o montaje paralelo para méas © Motor sobre rodamiento de bolas.
caudal. e | arga vida Util: 40 000 horas.
o Prever rejillas de aportacion de aire o un rebaje de las puertas para un buen Caudal () | Consumo (M)
funcionamiento de la instalacion. odelo Lpa 3 m (dB(A)
min max min max min max
ACCESORIOS INLINEXSilent 100| 170 | 240 | 24 26 24 29
INLINE XSilent 150| 405 | 555 | 45 52 26 33
Inversor VNIC__ 11022030 | o INLNEXSient 160] 405 | 555 | 45 | 52 2 33
Variador de velocidad 1,5 A 11022358 01 IN LINE XSilent 200|810 1020 78 110 31 36
IN LINE XSilent 250| 1050 | 1330 | 127 | 178 34 38
IN'LINE XSilent 315| 1530 | 1950 | 213 | 313 36 40

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 327/2011 (para modelos de P > 125 W) y excluido del reglamento de disefio ecolgico
1253/2014 por envolvente.
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Redes de plastico y accesorios
Rejillas plasticas

A E
m 0
HABITAT HABITAT

COLECTIVO INDIVIDUAL

GPA

GPA redonda

DESCRIPCION

e Aportacion de aire en impulsion.

e Descarga de aire en extraccion.

o Material plastico, de color blanco.

e Aletas inclinadas.

e |Vialla antimosquitos.

® GPA 186 x 186: cuello multidiametro, profundidad 115 mm.

MONTAJE

e Conexion sobre conducto circular.

e Montaje pared o techo.

o GPA redonda: fijacion mediante pegamento o por tornillos visibles.

GPA 154x154 GPA 186x186

e GPA cuadrada: fijacion del cuerpo de la rejilla por tornillos ocultos detrds de un panel

frontal amovible para facilitar el mantenimiento.

LOS + PRODUCTOS

e Existe en redondo o cuadrado.
o Malla antimosquitos.

GAMA

Denominacion

» o Familia
0 Conexion Codigo

GPA 0128 100 mm 11001504 01

GPA 0160 125 mm 11001505 01
100-110-120

GPA 186 x 186 130 - 150 mm 11001503 o1

DESCRIPCION

e Descarga de aire en extraccion.
o Material plastico, de color blanco.
e Cuello multidiametro, profundidad 115 mm.

MONTAJE

e Conexién sobre conductos circulares.
e Vontaje en pared, en exterior.
e Fijacion por tornillos ocultos.

LOS + PRODUCTOS

o Evita la entrada de aire cuando el extractor esta parado.

L - o Familia
Denominacion @ Conexion Codigo  Ressamar
100-110-120
VPA 186 x 186 |-130-150mm 11001500 | o1 | 10

GAA
A\

DESCRIPCION

e Aportacion de aire en impulsion.
e Descarga de aire en extraccion.
e Material aluminio.

o Aletas inclinadas.

e |Vialla antimosquitos.

MONTAJE

 Conexién sobre conductos circulares.
e \Vontaje en pared, en exterior.
e Encajada en conducto mediante pestanas

Ealdes

LOS + PRODUCTOS

® Malla antimosquitos.

L o e Familia
01

GAA 0125 125 mm 25000752
GAA 0160 160 mm 25000753 01
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Redes plastico y accesorios
Simple flujo & Doble flujo

Red Optifiex doble fijo
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mm Aire impulsado (interior)
mm Aire expulsado (exterior)
mm Aire extraido (interior)
mm Aire nuevo (exterior)

Red Optiflex simple flujo

m= Aire expulsado (exterior)
mm Aire extraido (interior)
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Red Miniconducto doble flujo
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mm Aire impulsado (interior)
mm Aire expulsado (exterior)
mm Aire extraido (interior)
mm Aire nuevo (exterior)

Red Miniconducto simple fijo

mm Aire expulsado (exterior)
mm Aire extraido (interior)
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Optiflex

La primera red de ventilacion
que se instala rapido y bien.

Optiflex responde a todas las configuraciones de obra
nueva y rehabilitacion. Rapido de instalar (1 clic) resistente a
los imprevistos de las obras: es la solucion mas lograda del
mercado para asegurar la perennidad de la instalacion.
Optiflex permite preservar la red de contaminantes desde
la fabricacion hasta la puesta en marcha, controlar la

estanqueidad y la calidad de la red. No emite ningtin COV"
/)

L
TRIRIR LN | \‘f!.!!gu‘ g

y es sostenible gracias a su tratamiento antiestatico y

| antibacteriano.
’ (1) Componente Organico Volatil.

.‘.

‘-

ages - 2015

\
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Redes plastico y accesorios —
Simple flujo & Doble flujo e, ) \ i,

Guia de eleccion de redes
DOBLE FLUJO
Red extraccion Red impulsion Red expulsion 3
Espacio Espacio Espacio Espacio & g
Nombre calefactado no calefactado calefactado no calefactado Red aire nuevo E
OPTIFLEX v v i £
‘/ Con aislante ./ Con aislante =
(4
MINICONDUCTO v v/ o e
Vi easme | Y| oasme | el
CALOGAINE - - - - v
v
RED GALVA* v v/ o e
Vi easme | Y| ooasms | Gl
SIMPLE FLUJO
Red extraccion
: : Red expulsion
Nombre Espacio Espacio
calefactado no calefactado
OPTIFLEX v v i
Con aislante
MINICONDUCTO v v :
Con aislante
RED GALVA* v v i
Con aislante
*Ver pagina 278
Redes
extraccion
impulsion
A

OPTIFLEX

MINICONDUCTO

Prestacion

>
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Redes plastico y accesorios
Red semirrigida Optiflex

OPTIFLEX

A ﬁ
m 0
HABITAT HABITAT

COLECTIVO INDIVIDUAL

LOS + PRODUCTOS

o Adaptado al montaje en simple flujo y doble flujo.
® Red estanca.

o Instalacion duradera.

o Montaje répido.

e Galidad de aire interior.

CONFORMIDAD(ES)

e Clase de estanqueidad asimilada C (red circular).
o Clase al fuego E.
e Gonductos sin PVC.

5
=
=
9
=,
=8
=
=3
(1]
KE
=3
(2]
=
=
=

GAMA PARA UNA INSTALACION RAPIDA Y DURADERA

El sistema Optiflex esta disponible en cuatro versiones:

e Sistema circular con conductos antiestaticos azules @ Int/Ext 78/90 mm para una
instalacion de ventilacion simple flujo,

e Sistema circular con conductos antiestaticos azules y antibacterianos blanco @ Int/
Ext 63/75 mmy @ Int/Ext 78/90 mm para instalacion de ventilacion doble flujo,

e Sistema extraplano ovalado, con conductos antiestaticos y antibacterianos blancos
para instalaciones de ventilacion doble flujo o simple flujo.-

PRESENTAC|ON Conducto Antiestatico azul Bajas pérdidas de carga Conducto antiestatico y

de lared antibacteriano blanco

La mejora de la calidad y de la estanqueidad al aire de las redes aeraulicas en

viviendas individuales permite reducir el consumo de energia al mismo tiempo de

mantener la higiene y la calidad del aire interior de los locales. Optiflex esta constituido

por conductos semirrigidos en HDPE de calidad alimentaria que garantizan la higiene y

la calidad del aire interior.

* Resistentes: frente a los imprevistos de la obra, los conductos corrugados en el
exterior evitan cualquier riesgo de desgarro, aplastamiento o codo estrangulado. Sistema " 1-Click " Estanqueidad gracias alas  Resistentes, gracias a los

 Calidad a lo largo del tiempo: conductos perfectamente lisos en el interior con un ultrarrapido y seguro conexiones con juntas anillos exteriores
tratamiento antiestatico que previene el ensuciamiento. El conjunto de elementos es
desmontable para el mantenimiento de la instalacion.

* Montaje rapido: sistema " 1-clic " ultrarrapido, la conexion se realiza sin cinta
adhesiva o pegamento y la amplia gama de accesorios facilita la instalacion en todas
las situaciones.

 Estanqueidad: Optiflex ofrece 10 veces mas estanqueidad que una red de
ventilacion estandar gracias a las conexiones con juntas.

. o . ; o . Conductos en HDPE calidad alimentaria y Modularidad: posibilidad de combinar
e Modularidad: posibilidad de combinar los diferentes circuitos circulares y ovales sin PVC: ningtn COV I alieraTies GoTEEios
mediante accesorios mixtos. ; ;
CAMPO DE APLICACION GUIA DE ELECCION CONDUCTOS
 Red de distribucion de aire semirrigida para vivienda individual y colectiva. Optiflex circular Optiflex oval

* Montaje: obra nueva y rehabilitacion.

o Adaptado a los sistemas de ventilacion simple flujo y doble flujo.
o Facilidad de integracion y resistencia.

o Adaptado a las instalaciones en falso techo y paredes.

075 mm 090 mm 132 mm x 52 mm
Para una velocidad de aire en conducto < o igual a 4 m/s
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Redes plastico y accesorios
Red semirrigida Optiflex

OPTIFLEX

RED OPTIFLEX CIRCULAR 90MM SIMPLE FLUJO

kil

HABITAT
COLECTIVO

HABITAT
INDIVIDUAL

11091969 | Conducto Antiestatico azul #90 30 m

11091989 | OPTIFLEX MANGUITO RECTO EASYCLIP @90*
11091988 | OPTIFLEX MANGUITO FLEXIBLE EASYCLIP @90*
11022074 | Manguito tridente @80*

11091990 | OPTIFLEX PANTALON 125 PARA 2 CONDUCTOS (90*
11091991 | OPTIFLEX MANGUITO FLEXIBLE MANGUITO @125*
11091949 | Bolsa de 10 juntas 90

11091898 | Codo circular

9 11091623 | Conducto Algaine aislado 0160

10 | 11015437 |Boca Bahia Curve C13 0125

11 11015475 | Boca Bahia Curve W13 PRES (80

12 | 11015050 |Boca Bahia Curve BW13 PRES (@80

O N[O B[N —

=
©
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D
=
@
>
T
=
=
5
s
=
S
=

Codigo Denominacion
11091854 | Conducto antiestatico y antibacteriano gris @90 50 m
11091993 | Conducto Antiestatico azul @90 50 m
11091881 | Caja de distribucion metalica circular 10 embocaduras
11091997 | Manguito acodado 2 bocas circulares
11091898 | Codo circular
11019009 | Bocas de extraccion Bap'Sl
11022157 |Boca de impulsion ColorLINE 0125
11023210 | Conductos Calogaine
11091949 |Bolsa de 10 juntas @90
11091891 | Manguito caja @90

O

O N[O~ |W N —|—

RED OPTIFLEX OVAL DOBLE FLUJO

11091857 | Conducto oval antiestatico y antibacteriano
11091884 | Caja de distribucion plastico 5 embocaduras
11091866 | Manguito acodado 2 bocas oval

11091867 | Manguito recto 1 boca oval

11091859 | Codo vertical oval

11091885 | Pantalon para caja

11022157 |Boca de extraccion ColorLINE @125
11022157 |Boca de impulsion ColorLINE @125
11091623 | Conducto Algaine aislado @160

11091861 | Manguito estanco

OO (N |OI|[|W|N|—

—
o
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HABITAT
COLECTIVO

HABITAT
INDIVIDUAL

Gama circular para simple fluio @90

Conducto antiestatico azul
09050 m 09030 m
11091993 11091969

Manguito Junta
11091892 11091949

4

Conductos y accesorios —
Conducto Antiestatico azul 090 30 m 11091969 | o1 4 Abrazadera a presin Codo 907 Codo escuadra 080
11023214 11091898 11127885
Conducto Antiestatico azul @90 50 m 11091993 o1 4
Manguito Hembra @90 11091892 o1 25
Junta @90 (bolsa de 10) 11091949 o1 150
Abrazadera a presion (carton de 20) 11023214 01 -
Codo 90° @90 11091898 o1 10 )
Codo escuadra @80 11127885 o1 -
Alargador circular @80 11023046 o1 - Alargador circular @80 Tapa @80 mm
Tapa 080 mm 11022075 80 - 11023046 11022075
Manguitos EasyClip Optiflex
Manguito Optiflex recto EasyClip @90 11091989 o1 108
Manguito Optiflex flexible EasyClip @90 11091988 o1 40
Pantalén Optiflex @125 para 2 conductos 090 11091990 01 32
Manguitos
Manguito tridente @80 11022074 01 70
Manguito con manguito flexible Optiflex @125 11091991 o1 18
Manguito Optiflex recto Manguito Optiflex flexible Pantalon @125 para
T EasyClip 90 EasyClip 090 2 conductos @90
e Conducto semirrigido, interior liso. 11%93989 11{)91p988 11091990

 Didametro interior/exterior: 78/90 mm

e Conducto azul en HDPE calidad alimentaria con tratamiento antiestatico.
e Pack: corona de 50 m 0 30 m.

© Accesorios:

- manguito flexible Easyclip 90: permite conectar por un lado un conducto
Optiflex 90 (con una junta) y por el otro la salida 80mm de un grupo simple flujo
EasyHOME o manguito tridente 80 mm, obteniendo un ngulo maximo de 45°.

- manguito recto Easyclip 90: permite conectar por un lado un conducto Optiflex
90 (con una junta) y por el otro lado la salida 80mm de un grupo simple flujo
EasyHOME o manguito tridente 80 mm. Manguito tridente 880 para

- pantalon de diametro 125 mm para conexion directa a la salida de cocina de un rejillas y bocas 11022074
grupo EasyHOME o sobre un manguito flexible 125 mm. Por el otro lado, permite
conectar 2 conductos Optiflex 90 mm utilizando un manguito Easyclip recto o flexible.

- manguito flexible 125 mm para conexion de una boca 125 permitiendo estar
conectado a 2 conductos Optiflex 90 utilizando el pantalén y manguitos Easyclip.

Q

&

Manguito tridente @125
con manguito flexible para
pantalén Optifiex 11091991

© Red estanca: conexiones estancas gracias a juntas.

 Bajas pérdidas de carga: conducto interior ultraliso.

e Flexible: radio de curvatura de 15 cm.

o Temperatura de utilizacion: -25 a +60°C.

e La red oval es compatible con la red circular gracias a los manguitos mixtos.
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Redes plastico y accesorios
Red semirrigida Optiflex

HABITAT
INDIVIDUAL

Gama circular para doble flujo @90

CONDUCTOS Y ACCESORIOS
® @ ®
Conducto antiestatico anductq antiestatico y S T
090 50 m antibacteriano @90 50 m 11023214
11091993 11091854
ON
descuento
Conductos y accesorios Junta Manguito Codo 90°
Conducto Antiestético azul 90 30 m (M| 11091969 o1 4 11091949 11091892 11091898
Conducto antiestético azul @90 50m (D 11091993 01 4 N
Conducto antiestatico y antibacteriano
blanco 90 50 m ! = 11091854 o1 4
Abrazadera a presion (cartén de 20) (2)| 11023214 o1 1 <
Junta @90 (bolsa de 10) @ 11091949 o1 150
Manguito Hembra @90 ()| 11091892 01 25 @ ® ©)
Godo 90° @90 ©® | 11091898 01 10 Codo escuadra @80 Alargador circular 80 Tapa 080 mm
Codo escuadra 080 | 11127885 01 - 127885 028046 022075
Alargador circular @80 (®)| 11023046 o1 - MANGUITOS EASYCLIP OPTIFLEX
Tapa 080 mm @ 11022075 80 -
Manguitos EasyClip Optiflex
Manguito Optiflex recto EasyClip @90 11091989 o1 108
Manguito Optiflex flexible EasyClip @90 @ 11091988 01 40
Pantalon Optiflex 0125 para 2 conductos @90 (2)| 11091990 o1 32
Manguitos ©) @) ®
Manguito tridente 080 (3] 11022074 o1 70 Manguito Optiflex recto Manguito Optiflex flexible Pantalon @125 para
Manguito con manguito flexible Optiflex @125 (4| 11091991 o1 18 EasyClip 090 EasyClip 090 2 conductos @90
Manguito largo 2x90/ @125 @ | 11091997 01 - 11091989 11091988 11091990
Manguito corto 2490 / 0125 © | 11091998 o1 - MANGUITOS
Caja distribucion metal
Caja distribucion metal 16E-B 0160 ()| 11027175 01 -
Caja distribucién metal 20E-B 9160 11027171 o1 -
Manguito caja @90 (19| 11091891 01 60
DESCRIPCION
e Conducto semirrigido, interior liso. @
o Didmetro interior/exterior: 78/90 mm Manguito tridente 0125

 Material:

- Conducto azul: HDPE calidad alimentaria con tratamiento antiestatico,

- Conducto blanco: HDPE puro con tratamientos antiestatico y antibacteriano (iones de plata).
e Embalaje; corona de 50 m.

MONTAJE

® Red estanca: conexiones estancas gracias a juntas.

e Bajas pérdidas de carga: conducto interior ultraliso.

e Flexible: radio de curvatura de 15 cm.

e Temperatura de utilizacion: -25 a +60°C.

e | ared oval es compatible con la red circular gracias a los manguitos mixtos.

Catalogo general 2023

Manguito tridente @80 para

rejllas y bocas 11022074 con manguito flexible para

pantalén Optiflex 11091991

re

Manguito largo 2 x 90 / Manguito corto 2 x 90 /
0125 0125
11091997 11091998

CAJAS DE DISTRIBUCION METAL

@ ®
Caja de distribucion Caja de distribucion Manauito caia @90
16 embocaduras @160 20 embocaduras @160 191 091 8131
11027175 11027171
75 Ealdes
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HABITAT HABITAT
COLECTIVO INDIVIDUAL

Conexiones ColorINE @80 con Optiflex circular @90

180

NDIATT T
[Pa—ii
69
08
1St

Kit ColorLINE blanco @80
11022156

extensible y flexible

0 C0 (D O I )
e
A B C
(0 0 0T MO0

é-%

Kit ColorLINE blanco @80 Optiflex antiestatico /antibacteriano
11022156 11091993 / 11091854 .
Cortar segun necesario la parte
final del alargador 11023046
W
98
e om ==
— 4, ] g
= | ? © ol e
— o <
. S
‘@80 o ! g
275 @80_ l:’ 3
%@
Manguito tridente 080 Manguito Optiflex recto Codo escuadra 080 Alargador circular @80 Manguito Optiflex flexible
11022074 11091989 11127885 11023046 11091988
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HABITAT
GOLECTIVO

HABITAT
INDIVIDUAL

Conexiones ColorLINE @125 con Optiflex circular @90

180

Kit ColorLINE blanco 0125
11022157

extensible y flexible

55
==

X
Cortar segtin
necesario

o  F==F

e ﬁ =

Q’

Kit ColorLINE blanco 080 Optiflex antiestatico /antibacteriano
11022156 11091993 / 11091854
Lo L 210
. 2, 197 , B,
~ - ~ i m [lsed ~
2 Ik
s ] . i &
T E = Ss _
JE 2§ sg ¥
S E . =gl g5 Los
2o PR | B / eB e
83 = g3
E§ o~
1 T
= . 125, |
y 125 #
Manguito tridente @125 flexible Pantalon 9125 Manguito largo 2 x 90 / @125 Manguito corto 2 x 90 / @125 Manguito Optiflex recto
11091991 11091990 11091997 11091998 11091989
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Redes plastico y accesorios
Red semirrigida Optiflex

ikl

HABITAT
COLECTIVO

HABITAT
INDIVIDUAL

Gama circular para doble flujo @75

CONDUCTOS Y ACCESORIOS

-

Conducto antiestatico

Conducto antiestatico y

075 50m antibacteriano @75 50 m 1'\133%3503
11091992 11091872
GAMA Q
2 ©
Conductos y accesorios Junta Abrazadera a presion Codo 90°
Conducto Antiestético azul @75 50 m. ()| 11091992 o1 4 11091875 11023183 1101874
n Antiestati nti rian -
glt; n(it(])cg; . ; gs%at co y antibacteriano ® 11091872 o1 4
Manguito Hembra @75 ()| 11091873 o1 25
Junta @75 (bolsa de 10) @ 11091875 o1 150 N
Abrazadera a presion (carton de 20) ()| 11023183 o1 -
Codo 90° 075 ® | 11091874 o1 20 @ ® O)
Codo escuadra @80 (@) | 11127885 o1 - Codo escuadra @80 Alargador circular 080 Tapa 080 mm
Alargador circular 080 ® | 11023046 o1 - 11127885 11023046 11022075
Tapa 080 mm O | 11020075 | 80 - MANGUITOS EASYCLIP OPTIFLEX
Manguitos EasyClip Optiflex
Pantalon Optiflex @125 para 2 conductos @90 | 11091990 o1 32
Manguitos
Manguito tridente @80 ()| 11022074 o1 70
Manguito con manguito flexible Optiflex @125 (2) | 11091991 o1 18
Manguito largo 2x75 / @125 (3| 11091995 o1 - @)
Manguito corto 2x75 / 125 9| 11091996 01 - Pantalén @125 para
Caja distribucion metal 2 conductos @90
Caja distribucion metal 16E-B @160 © | 11027175 o1 - 11091990
Caja distribucion metal 20E-B 9160 @ | 11027171 o1 - MANGUITOS
Manguito caja @75 (7 | 11091878 o1 60
DESCRIPCION

e Conducto semirrigido, interior liso.
e Diametro interior/exterior: 63/75 mm.
o Material:
- Conducto azul: HDPE calidad alimentaria con tratamiento antiestético,
- Conducto blanco: HDPE puro con tratamientos antiestatico y antibacteriano (ones de plata).
e Embalaje: corona de 50 m.

MONTAJE

 Red estanca: conexiones estancas gracias a juntas.

e Bajas pérdidas de carga: conducto interior ultraliso.

e Flexible: radio de curvatura de 15 cm.

e Temperatura de utilizacion: -25 a +60°C.

e |a red oval es compatible con la red circular gracias a los manguitos mixtos.

Ealdes

0

®

Manguito tridente @80 para
rejillas y bocas 11022074

Manguito tridente 0125
con manguito flexible para
pantalén Optiflex 11091991

T

@)
Manguito largo 2 x 75 / Manguito corto 2 x 75 /
0125 0125
11091995 11091996

CAJAS DE DISTRIBUCION METAL

® ® @
Caja de distribucion Caja de distribucion Manauito caia 075
16 embocaduras @160 20 embocaduras 0160 191 0918J78
11027175 11027171

78
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HABITAT HABITAT
GOLECTIVO INDIVIDUAL

Conexiones ColorINE @80 con Optifiex circular @75

60

180

—
69
08
I1S1L

Kit ColorLINE blanco @80
11022156

|
1
|
Cortar segtin necesario la parte final del
alargador 11023046

Eliminar la parte inicial del
alargador 11023046
o @75
: i
n
@80

~
Ip
75
125
@80

@80
Kit ColorLINE blanco @80 275
11022156
Optiflex antiestatico /antibacteriano Manguito tridente @80 Codo escuadra @80 Alargador circular @80
11091992 / 11091872 11022074 11127885 11023046
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Redes plastico y accesorios —
i | (T

Red semirrigida Optiflex e, ) \ o
Conexiones ColorLINE @125 con Optiflex circular @75
BOCA COLORLINE @125
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Kit ColorLINE blanco 0125
11022157

DETALLES DE INSTALACION

. ‘ ,
m (== m :
| i
® ® X
®
. % @ . Cortar segtin necesario I %

® ®

) extensible y flexible ‘ MI]IIII]'II]IIIII
| % ﬂ (L
0, ®

ACCESORIOS PARA LA INSTALACION

PR B - L 205
; . P ”, 180 - ) | EE 91 .
E' o
@ ' | |
E"E & sl _FD
@ Se ! g8 gt
3E S, gaf | =2
Kit ColorLINE blanco @125 §§ I | &3
11022157 S =
1 T
= . REH 125
’ 125 ’
< Lt ' »
® @ ® ®
Optiflex antiestatico /antibacteriano Manguito tridente 0125 flexible Pantalon 0125 Manguito largo 2 x 75/ 0125 Manguito corto 2 x 75/ 0125
11091992 / 11091872 11091991 11091990 11091995 11091996
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Redes plastico y accesorios

Red semirrigida Optiflex

HABITAT
INDIVIDUAL

Gama oval 132 x 52 (equivalente (90)

GAMA

descuento
Conducto y accesorios
Conducto antibacteriano blanco ()| 11091857 o1 9
Codo 90° Horizontal ()| 11091858 o1 25
Codo 90° Vertical ()| 11091859 01 50
Manguito de rotacion oval (%) | 11091860 o1 100
Manguito estanco (bolsa de 10) ()| 11091861 o1 4
Tapa (bolsa de 5) @ 11091862 o1 5
Brida de fijacion (bolsa de 10) ()| 11091864 o1 10
Regulador de caudal (&) | 11091870 o1 40
Manguitos
Manguito 9125 90° 1B 11091865 01 10
Manguito @125 90° 2B (0| 11091866 01 6
Manguito @125 recto 1B (D | 11091867 01 25
Manguito rectangular 90° 1B (2| 11091868 o1 10
Caja PE
Caja de distribucion (9| 11091884 o1 36
Manguito estanco caja PE (bolsa de 5) @ 11091887 01 8
Barra caja PE (4) (9 | 11091927 01 14
Codo horizontal caja PE (0 | 11091928 o1 25
Codbo vertical caja PE (7| 11091929 o1 30
Pantalén caja PE 0160 11091885 o1 20
Embudo caja PE 0125 (9 | 11091886 o1 36
DESCRIPCION

e Conducto semirrigido, interior liso.
© Dimensiones: 132 x 52 mm, equivalente 090.
e Embalaje: corona de 20 m.

o Material: HDPE con tratamientos de proteccion estatica y antibacteriana (iones de plata).

MONTAJE

 Red estanca: manguito estanco en cada union.

 Bajas pérdidas de carga: conducto interior ultraliso.

e Flexible: radio de curvatura de 30 cm.
e Temperatura de utilizacion: -25 a +60°C.

e | a red oval es compatible con la red circular gracias a los conectores mixtos.

Catalogo general 2023
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CONDUCTO Y ACCESORIOS

®
Conducto antiestatico y Codo horizontal 90° Codo vertical 90°
antibacteriano 11091857 11091858 11091859
“ R
A
o @ ®
Manguito de rotacion Manguito estanco Tapa
11091860 1091861 11091862
@ ®
Brida metal oval Regulador de caudal
11091864 11091870
MANGUITOS

Teu

Manguito 90° Manguito 90° Manguito recto Manguito rectangular
1 embocadura 2 embocaduras 1 embocadura 1 embocadura
11091865 11091866 11091867 11091868
CAJA DE DISTRIBUCION PE

® F@

/

- ®
Caja de distribucion 5E Manguito estanco caja PE Barra caja
11091884 11091887 11091927
g
O ®@ o ®
Codo horizontal caja PE Codo vertical caja PE Pantalon caja PE 0160
11091928 11091929 11091885

Embudo caja PE 0125
11091886
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Redes plastico y accesorios
Red semirrigida Optiflex AN

ACCesorios mixtos MANGUITOS MIXTOS @75 / OVAL

5 p )
= y
3. /
=3
-
@ GAMA Manguito mixto 90° Manguito mixto recto
= ” 11091879 11091880
3. Ee MANGUITOS MIXTOS @90 / OVAL
3 Manguitos mixtos @75
Manguito mixto 90° 075 11091879 01 40
Manguito mixto recto @75 11091880 o1 20
Manguitos mixtos @90
Manguito mixto 90° @90 11091897 01 30
Manguito mixto recto 090 11091896 o1 36
MONTAJE
Los manguitos mixtos permiten conectar un tramo de red circular a un tramo de red P 5 P
oval cambiando o manteniendo la misma direccion. Man%u(t)%%gtg 2 Mang1u1|t89r?g<st)%recto

Accesorios de montaje

GAMA ACCESORIOS
Denominacion il
descuento

Cinta perforada 17 mm, rollo 25 m 11090049 22

Cinta perforada 25 mm, rollo 25 m 11091019 22

MONTAJE

e | a cinta perforada permite la fijacion de las redes de ventilacion a un soporte.

Cinta perforada 17 mm Cinta perforada 25 mm
11090049 111091019
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Porque un detalle
lo puede cambiar todo L

Aldes inventa GolorLINE®,
la primera coleccion de rejillas multicolor
que se adapte a su decoracion interior.

Con sus 15 colores a eleccion y su placa
personalizable, controle su decoracion interior en
los mas minimos detalles.

Coloca0|on en 1 clic, las rejillas ColorLine® se
- ada dos los manguﬁos deI mercado

¢, No sabe qué color elegir ?

i Con nuestra aplicacion Aldes ColorLINE®,

previsualice la integracion de una rejilla

en su decoracion en realidad aumentada !

i

Sylvain Vessiere - 2017



s
=
=
9
=,
=8
=
=3
(1]
KE
=3
(2]
=
=
=L

Redes plastico y accesorios
Conductos rigidos aislados

ikl

HABITAT HABITAT
COLECTIVO

INDIVIDUAL

Calogaine

et®

Codos Calogaine

e Familia

Conducto Calogaine

GAMA

Denominacion

CALOGAINE @160 mm Ig 2 m 11023210 o1 8
Codo 30°CALOGAINE @160 mm 11023211 o1 24
Codo 45°CALOGAINE @160 mm 11023212 o1 15
Codo 90°CALOGAINE @160 mm 11023213 o1 12
Manguito con juntas CALOGAINE @160 mm 11023209 o1 12

DESCRIPCION

e Conducto y codos de espuma de polietileno.
o Diametro interior @ = 160 mm.

e Espesor = 16 mm.

e Longitud conducto =2 m.

e Codos a 90°, 45° 0 30°.

o Temperatura de utilizacién = -40 / +105°C.
e (lasificacion al fuego: B1 segun DIN 4102.
e Conductividad térmica: 0,045 W/m.K.

e Aislamiento térmico equivalente a 25 mm de lana de vidrio.
e Estanco al aire, al agua y al vapor.

e Manguito con juntas @160 mm.

CAMPO DE APLICACION

 Redes de ventilacion para el habitat individual.

e Obra nueva y rehabilitacion.

e Perfectamente adaptado a las redes de aire nuevo y expulsion, o a las redes de aire
de impulsion y extraccion.

 Conviene para los sistemas de ventilacion Doble Flujo.

MONTAJE

e Conducto y codos hembras.
e Manguito macho con juntas para conectar 2 conductos o accesorios Calogaine.

Ealdes

LOS + PRODUCTOS

* Red estética y eficiente, ideal en entrada y salida de central.
o Aislamiento térmico eficiente con un peso muy ligero.

o Facilidad y rapidez de montaje.

e Bajas pérdidas de carga y mantenimiento facil.

o Manguitos con junta perfectamente estancos.

ACCESORIOS - DIMENSIONES (MM)

180 ‘
|
‘ ’ T
@160
371
Codo 90° - 11023213
' |
+
@160
265
Codo 45° - 11023212
1 C
[<2]
& A
3
A + y
160
« 249 "
Codo 30° - 11023211

Manguito con juntas - 11023209 Ejemplo de codo + manguito
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HABITAT HABITAT
GOLECTIVO INDIVIDUAL

Caja de distribucion

Caja circular aislada Caja de distribucion aislada Caja de distribucion plana

Red circular 1
Ca@ circular aislada 1 0160 + 1 0125 + 6 080 (6 conexiones 11023194 o f
posibles)
Caja circular aislada 1 @160 + 6 0125 11023195 o1
Caja de distribucion aislada 1 @125 + 6 080 11023037 o1
Red Miniconducto g
Caja de distribucion plana 3 salidas 11023048 o1
Caja de distribucion plana 6 salidas 11023049 o1
Tapa Miniconducto equivalente 80 mm 11023098 o1
e Caja circular aislada de PPE 6 embocaduras para una integracion fuera de espacio -
calefactado con conductos circulares aislados.
e Caja de distribucion aislada de PPE 6 embocaduras para una integracion fuera de
espacio calefactado con conductos circulares aislados. Caja circular aislada
*(Caja de distribucion plana 3 0 6 embocaduras Miniconducto en ABS para una
integracion en falso techo en espacio calefactado. 207 207
e Distribucion homogeénea del aire impulsado en la vivienda. .
g g

= 1

—

320

|

Caja de distribucion plana
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Redes plastico y accesorios

Conductos rigidos plastico

Miniconducto

GAMA

e Habitat individual y colectivo.
e Obra nueva y rehabilitacion.
e Temperatura de utilizacién: 0°C / + 60°C.
e Resistencia al fuego:
- M2 para los conductos,
- M4 para los accesorios.

Miniconducto 100 x 40

DESCRIPCION

Miniconducto 100 x 40
* Dimensiones 100 x 40 mm: equivalente a @80 mm.
o Conexion:
- conducto macho,
- accesorios hembra.
o \Viateriales:
- conducto: PVC
- accesorios: PS choque.

Miniconducto 200 x 60

DESCRIPCION

Miniconducto 200 x 60
 Dimensiones 200 x 60 mm: equivalente a @125 mm.
o Conexion:
- conducto macho,
- accesorios hembra.
o Materiales:
- conducto: PVC
- accesorios: ABS o PS choque.

Ealdes

LOS + PRODUCTOS

o Integracion fdcil en falso techo: baja ocupacion.

e Galidad de la instalacion: resistencia al ensuciamiento, no se desgarra.
e Pérdidas de carga controladas.

o Estético a la vista: ideal en rehabilitacion.

GAMA
Familia

Denominacion
descuento

Barra1m 11091101 o1 -

Barra3m 11091102 o1 250
Manguito hembra (entre 2 conductos) @ 11023017 o1 250
Manguito macho (entre 2 accesorios) @ 11023082 o1 170
Codo vertical 90° (3) [11023976 o1 250
Codo horizontal 90° (4) [11023977 o1 150
Codo vertical 45° (5) | 25000733 o1 150
Codo horizontal 45° 25000732 o1 110
Té 90° horizontal (7) | 25000734 o1 72
Tapa (5) | 11023098 o1 -

Brida de fijacion 11023080 o1 150
Malla 2 m conexion flexible Miniconducto eq. @80 mm 11023008 o1 130
Codo mixto para boca @80 mm 11023002 o1 80
Manguito mixto para conducto @80 mm @ 11023978 01 10
Alargador circular @80 mm Ig 150 11023046 o1 45

GAMA
Denominacion Codigo I
descuento

Barra1m 11023085 o1 126
Barra3m 11023971 o1 126
Manguito hembra (entre 2 barras) @ 11023970 o1 40
Manguito macho (entre 2 accesorios) @ 11023083 o1 80
Codo vertical 90° (1) (11023974 01 50
Codo horizontal 90° (19 11023973 01 30
Codo vertical 45° 25000731 01 32
Codo horizontal 45° (17) | 25000730 01 47
Té 90° horizontal 11023980 01 28
Reduccion 11023972 o1 100
Tapa 11023084 o1 200
Brida de fijacion (1) 11028081 o1 120
Malla 2 m conexion flexible Miniconducto eq. 125 mm (©7) 11023009 o1 10
Codo vertical 90° para boca @125 mm (2 | 11023975 o1 35
Té vertical 90° para boca @125 mm 3 11023979 01 24
Manguito para conducto @125 mm @ 11023995 o1 30
Codo horizontal 90° para conducto @125 mm (©9) | 11023994 o1 25
Alargador circular @125 mm Ig 0,25 m. @ 11023088 o1 12
l'\)ﬁoir;%;mo hembra (entre barra, alargador y accesorios mixtos para 11023086 01 195
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Redes plastico y accesorios
Conductos rigidos plastico

ol

HABITAT
COLECTIVO

HABITAT
INDIVIDUAL

Accesorios Miniconducto 100 x 40 mm

- | /
O] = \
Manguito hembra Manguito macho Codo vertical 90° Codo horizontal 90° Codo vertical 45° Codo horizontal 45°
11023017 11023082 11023976 11023977 25000733 25000732
L ANO heri Tapa Miniconducto . i Codo mixto para boca Manguito mixto para
T g(%ogg%antal eq. 380 mm Bngi;aéjzesfgg%lon 080 mm conducto @80 mm
11023098 11023002 11023978
® ® @ ® ® @ -
Manguito hembra Manguito macho Codo vertical 90° Codo horizontal 90° Codo vertical 45° Codo horizontal 45°
11023970 11023083 11023974 11023973 25000731 25000730
_,m.'-“_'_\:_._\
s =Y o C—
X
» <
® @ @) @ ®
Té 90° horizontal Reduccion Tapa Brida de fijacion Codo 90° vertical para boca  Té 90° vertical para boca
11023980 11023972 11023084 11028081 11023975 11023979
e
4“/ -
e
&\ /
2)
Manguito para conducto Codo 90:0288€?Qta| para
11023995
11023994
-
i "‘
\\ |
"-=-__H__“
¥ o o B
Malla 2 m manguito flexible  Malla 2 m manguito flexible Alargador circular Alargador circular Manguito hembra
100 x 40 mm 00 x 60 mm 80 mm 0125 mm 0125 mm
11023008 11023009 11023046 11023088 11023086
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Redes plastico y accesorios
Conductos rigidos plastico

ikl

HABITAT
COLECTIVO

Miniconducto 170x90 LOS + PRODUCTOS

o Integracion fdcil en falso techo: baja ocupacion.

e Galidad de la instalacion: resistencia al ensuciamiento, no se desgarra.
e Pérdidas de carga controladas.

o Estético a la vista: ideal en rehabilitacion.

GAMA GAMA

 Hahitat individual y colectivo. D - Familia
e Obra nueva y rehabilitacion. SHONERECON descuento
e Temperatura de utilizacion: hasta + 90°C.

* Resistencia al fuego: Barrai,5m 25000720 o1 8
- Conducto ignifugo clase M1 (B -S3, d0), Barra3m 25000754 01 12
Manguito hembra (entre 2 conductos) @ 25000721 o1 15
DESCRIPCION Codo vertical 90° (2) | 25000722 01 15
Miniconducto 170 x 90 Codo horizontal 90° (3) | 25000723 o1 15
* Dimensiones 170 x 90 mm: equivalente a @150 mm. I S 2 () | 25000735 il i
o Conexion: Té 90° horizontal (©) | 25000726 o1 15
- conducto macho,
- accesorios hembra. Codo mixto para conducto @150 mm () | 25000724 o1 15
o \ateriales: Manguito mixto para conducto @150 mm @ 25000725 o1 15
- conducto: PVC,
- accesorios: PS choque. Barra1,5m (8) | 25000727 o1 8
Manguito hembra (entre 2 conductos) 25000728 o1 15
Miniconducto @120 Codo 90° 25000729 o1 15
o Conexion:
- conducto macho, Barra1,5m (1) | 25000755 o1 8
- accesorios hembra. Barra 3 m () | 25000756 o1 12
° Materlales:. Manguito hembra (entre 2 conductos) (1) | 25000757 o1 15
- conducto: PV, Codo 90° O |25000758 | o1 15
- accesorios: PS chogque. Reduccidn 0125/120 25000759 o1 30
q \ /
\ r | \ 4
» i y
Manguito hembra Codo vertical 90° Codo horizontal 90° Codo horizontal 45° Té 90° horizontal
25000721 25000722 25000723 25000735 25000726
TN 7
- { e ? .
® @ ® "
Codo mixto para conducto Manguito mixto para conducto Barra 0150 mm Manguito hembra Codo 90°
0150 mm 0150 mm 25000727 0150 mm 0150 mm
25000724 25000725 25000728 25000729

Miniconducto @120 mm

® ‘;M E

@) @

Barra @120 mm Manguito hembra #120mm Codo 90° @120mm Reduccion 0125/120 mm
25000755 / 25000756 25000757 25000758 25000759
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Redes plastico y accesorios
Conductos flexibles plastico estandar A

Algaine estandar LOS + PRODUCTOS

© Econdmico.
e Longitud de 10 m.

T

©

=

D

=

g

4 —

GAMA DESCRIPCION =

il e L.dmina PVC + cable de acero. E

Denominacion Codigo descuento Pack. e Temperatura de utilizacion: -10°C / +60°C. E

Algaine 80 mm (por 10 m) 11091601 * Embalaje malla por 10 metros. S

Algaine 0100 mm (por 10 m) 11091602 * Marcado todos los metros.

Algaine @125 mm (por 10 m) 11091603 01 25
Algaine @150 mm (por 10 m) 11091604 o1 20
Algaine @160 mm (por 10 m) 11091605 o1 15
Algaine @200 mm (por 10 m) 11091606 o1 10

Algaine estandar amado fibra LOS + PRODUCTOS

o Mas resistente.

e Clasificacion al fuego M1.
e Existe en circular y oblongo.

GAMA | DESCRIPCION

e N Familia * Lamina PVC + fibra poliéster + cable de acero.
o Temperatura de utilizacion: -10°C / +80°C.

Algaine FV 880 mm (por 6 m) 11091628 01 20 o Clasificacion al fuego: M1 (no inflamable).
Algaine FV 0100 mm (por 6 m) 11091629 o1 12 * Embalaje malla por 6 metros.

Algaine FV @125 mm (por 6 m) 11091630 01 10

Algaine FV 0150 mm (por 6 m) 11091631 o1 8

Algaine FV 160 mm (por 6 m) 11091632 o1 8

Algaine FV oblongo 100 x 40 (por 6 m) 11091693 o1 15

Algaine FV oblongo 135 x 65 (por 6 m) 11091695 o1 15

Algaine FV oblongo 160 x 80 (por 6 m) 11091696 01 10
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Redes plastico y accesorios
Conductos flexibles plastico aislados O

Algaine aislado espesor 25 mm LOS + PRODUCTOS

o Evita la condensacion en el conducto.
e Gonducto interior de poliéster reforzado.
e Mayor resistencia.

s
E
3
o,
s .
= DESCRIPCION
= o - Familia © Conducto interior: lamina PVC -+ cable de acero
% LLEE Codigo | gesouento | Pack- o Conducto exterior: lamina poliéster aluminizada.
5 Algaine aislado 25 mm @80 mm (por 6 m) 11091619 01 35 o Aislante: lana de vidrio espesor 25 mm.
Algaine aislado 25 mm @100 mm (por 6 m 11091620 o1 18 ° Temperfitura de utilizacion: -10°C / +70°C.
Algaine aislado 25 mm @125 mm (oor 6 m 11091621 01 20 © Embalaje malla por 6 metros.

Algaine aislado 25 mm @160 mm (por 6 m 11091623 o1 15
Algaine aislada 25 mm ¢200 mm (por 6 m 11091624 o1 -

)
( )
Algaine aislado 25 mm 0150 mm (por 6 m) 11091622 o1 15
( )
( )

Algaine aislado espesor 50 mm LOS + PRODUCTOS

® Adaptado a las aplicaciones doble flujo y calefaccion.
e Contra los riesgos de condensacion en el conducto.

e Gonductos interior y exterior de poliéster resistente para una instalacion mas
facil.
e Carton de 6 m.

GAMA DESCRIPCION
o - Familia e Conducto interior: lamina PVC + cable de acero
 Conducto exterior: [dmina poliéster aluminizada.
Algaine aislado 50 mm @80 mm (por 6 m) 11091641 01 36 © Aislante: lana de vidrio espesor 50 mm.
Algaine aislado 50 mm ©125 mm (por 6 m) 11091642 o1 25 © Temperatura de ufilizacion: -10°C / +70°C.
Algaing aislado 50 mm 0160 mm (por 6 m) 11091643 | 01 16 * Embalaje: cartén de 6 metros compactados en 80 cm.
Algaine aislada 50 mm 200 mm (por 6 m) 11091644 o1 9  Aplicaciones Deg Fly: red fuera de espacio calefactado entre el intercambiador y la vivienda.

 Aplicaciones calefaccion y refrigeracion: optimizacion de las prestaciones en calor /
frio.
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Redes plastico y accesorios
Accesorios de red B,

Conexiones acuisticas

@150 @200

wed

Absorb'son @80 mm Conexion actstica @125 mm Conexién acustica @150 mm
GAMA DESCRIPCION
) ) Famili e Conexion actstica para extraccion cocina (@125 y 150 mm) y sanitario (980 mm).
Denominacion Cadigo
descl
Absorb'son @80 mm 11122009 o1
Conexion acUstica @125 mm 11026002 01
Conexion acUstica @150 mm 11122012 01

Manguitos

D @0 6

Codo 90° @ 80 mm Manguito conexion @80 mm Manguito macho RM con junta Reduccion RCC con junta
GAMA DESCRIPCION
Fam  Manguitos macho para conectar 2 longitudes de conductos flexibles.
Denominacion Cadigo
desc
Codo 90° @80 mm 11027045 01
Manguito plastico @80 mm 11022002 01
Manguito macho galva con junta @80 mm 25000702 22
Manguito macho galva con junta @100 mm 22758515 22
Manguito macho galva con junta @125 mm 11098162 22
Manguito macho galva con junta @160 mm 11098163 22
Manguito macho galva con junta @200 mm 11098164 22
Reduccion galva con junta @100/80 mm 11098210 22
Reduccion galva con junta @125/100 mm 11098295 22
Reduccion galva con junta @125/80 mm 22758669 22
Reduccion galva con junta @160/125 mm 11098184 22
Reduccion galva con junta @160/100 mm 25000704 22
Reduccion galva con junta @160/80 mm 25000705 22
Reduccion galva con junta 200/160 mm 11098186 22
Reduccion galva con junta §250/160 mm 11098188 22

Ingredientes

GAM Abrazadera CSF Abrazadera Easy Clip RAV
e Ingredientes para fijacion y estanqueidad de las conexiones.
CSF @80 mm (10) 11094651 100
CSF @100 mm (10) 11094652 22 100
CSF @125 mm (10) 11094653 22 100
CSF @150 mm (10) 11094650 22 50
CSF 0160 mm (10) 11094654 22 100
Bolsa 10 abrazaderas Easy Clip 80 mm 11133979 o1 10
Bolsa 10 abrazaderas Easy Clip @125 mm 11133980 o1 10
RAA ancho 50 mm, rollo de 50 m 11091013 22 24
RAV, rollo 50 m 11091010 22 24
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Redes plastico y accesorios
Bocas y manguitos

HABITAT
INDIVIDUAL

Bocas y manguitos

GAMA

Denominacion Cod

ColorLINE

Kit Colorline @80 mm - Soporte + placa blanca
Kit Colorline @125 mm - Soporte + placa blanca
Soporte Colorline® - 80 mm

Soporte Colorline® - @125 mm

Placa ColorLine® - Gris

Familia
descuento

11022156 01
11022157 01
11022158 01
11022159 01
11022160 01

Placa ColorLine® - Crudo 11022161 o1
Placa ColorLine® - Topo 11022162 o1
Placa ColorLine® - Antracita 11022163 o1

11022164 01
11022165 01
11022166 01
11022167 01
11022168 01
11022169 01
11022170 01
11022171 01
11022172 01
11022173 01
11022174 01

Placa ColorLine® - Paprika

Placa ColorLine® - Azul laguna
Placa ColorLine® - Azul turquesa
Placa ColorLine® - Ciruela

Placa ColorLing® - Fucsia

Placa ColorLine® - Madera blanca
Placa ColorLine® - Roble

Placa ColorLine® - Wengué

Placa ColorLine® - Alu cepillado
Placa ColorLine® - Titanio

Placa ColorLing® - Personalizable

LOS + PRODUCTOS

Nueva oferta ColorLINE®

* Rejilla de ventilacion autorregulable
e Disefio inédito y coleccion multicolor.
e Integracion universal

COLORLINE®

Placa de acabado:

inp®
ColorLine® 80 0 125 mm 15 colores disponibles

BOCAS
: '?.. %
§ : i 2 =
BIP BIP BIR
(80 mm 0125 mm 0125 mm
11022073 11022078 25000096

DESCRIPCION

e Rejilla de ventilacion autorregulable ColorLine®:
- para extraccion e impulsion
- fijacién universal a todo tipo de manguitos
- instalacion en pared o techo
- difusion de aire regulable
- compatible con Optiflex, Miniconducto y Algaine
e Bocas plastico para la extraccion (BIP) y la impulsion (BIO Design).
e Cuello @125 obligatorio para el montaje de la boca BIO Design cuadrada @125.
 Boca de pléstico BIR para impulsion con regulacion manual de la orientacién y caudal
del aire
e Vanguito tridente para montaje en placa de yeso:
- 080 mm: BIP, BIO Design, BAHIA Curve, Bap'Sl, ColorLINE®
- (0125 mm: BIP, BIR y BIO Design con cuello @125 mm, BAHIA Curve, Bap'Sl, ColorLINE®
higro @125/80 mm: BAHIA Curve.
e Manguito helicoidal:
- @80 mm Unicamente,
- composicion: 1 collarin + 3 alargadores,
- suministrado con una arandela de bloqueo,
- alargadores vendidos por separado para aumentar la altura.

Ealdes 92

Bocas BIP/BIR/BIO

BIP @80 mm 11022073 o1

BIP 0125 mm 11022078 01

BIR + manguito tridente @80 mm 25000097 01 BIO Design BIO Design BIO Design Cuello @125 mm
BIR con junta 080 mm 25000095 01 rectangular cuadrada @80 mm  cuadrada @125 mm 11019023
BIR con junta @125 mm 25000096 01 11022064 11022065 11022061

BIO rectangular 80 mm 11022064 o1

BIO cuadrada @125 mm 11022061 o1 MANGUlTOS TRlDENTE

Cuello @125 mm 11019023 03

BIO cuadrada 80 mm 11022065 o1

Manguitos tridente

Manguito tridente #80 mm 11022074 o1

Manguito tridente @125 mm 11033007 o1

Manguito tridente higro @125/80 mm 11085343 o1 Manguito 380 mm Manguito @125 mm Manguito higro
Manguito helicoidal = 75 i H=112 mm l_(?1_215£%0 mm/
Manguito helicoidal @80 mm 11022001 01 11022074 11033007 ™ 0853’2%‘
Alargador manguito helicoidal @80 mm 11022003 o1 M ANGU|T0 HEL'CO'D AL

Manguito helicoidal @80 mm
H =133 mm /11022001

Alargador helicoidal 80 mm
H =233 mm /11022003
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Redes plastico y accesorios
Salidas tejados

Salida tejado

400 x 400

@147

o Familia
PaCk.

GAMA

Denominacion

LOS + PRODUCTOS

o Existe en gris y pardo.
o Integracion discreta.
e Bajas pérdidas de carga.

DESCRIPCION

 Deflector de ABS con rejilla de proteccion.
e Existe en gris (RAL7015) o pardo (RAL8028).

Salida tejado gris + placa de plomo 11022036 01 24 * Manguito de chapa galvanizada 3150 mm.
Salida tejado parda + placa de plomo 11022042 o1 24 e Conexion 0125 mm con junta de adaptacion suministrada.
 Placa de plomo 400 x 400 mm.
CAMPO DE APLICACION
e Descarga o toma de aire para instalacion de VMC.
e Para todos los tipos de tejados: teja, pizarra...
e \er salida de Tejado Estandar: STS pagina 306.
Salida Redonda LOS + PRODUCTOS
® Muy bajas pérdidas de carga.
0290 0280 o Existe con placa de plomo o para teja salida chimenea.
400x 400 = =
& @ 8 '?_,
o o
& ]
3150 @ 150 i

@210

Salida redonda + placa de plomo Para teja con soporte chimenea

GAMA

Denominacion Codigo Familia Pack.
descuento

Salida redonda parda + placa de plomo 11022037
Salida redonda parda para teja salida chimenea 11022040
Junta de adaptacion 0150/125 mm 11122697 01

DESCRIPCION

 Deflector pardo de aluminio.

o Manguito de aluminio @150 mm.

e Conexion @125 mm con junta de adaptacion.
 Placa de plomo 400 x 400 mm.

CAMPO DE APLICACION

e Descarga o toma de aire para VMC.

 Para todo tipo de tejados (placa de plomo) o para teja salida chimenea @150 mm
interior.

o \ler salida de Tejado Estandar: STS pagina 306.

Fijacion para descarga en teja salida chimenea

700

pd
o)
2125/150/160

GAMA

S o Familia
Denominacion Cadigo
descuento

Fijacion armazon 0125 11022045 o1
Fijacion armazon 0150 11022011 o1
Fijacion armazon 0160 11022047 01

Catalogo general 2023

DESCRIPCION

e Manguito de acero galvanizado.

e Patas de fijacion de acero galvanizado.

e Existe en §125 mm, @150 mm o @160 mm.

ATENCION: Prever una teja y una caperuza suficientemente dimensionadas para evitar
cualquier descarga de aire en el bajo cubierta.

CAMPO DE APLICACION

e Descarga de aire para instalacion de VMC.
o Permite conectar la descarga detras de una teja con salida chimenea.
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
La gama por nivel de eficiencia

Montaje en carpinteria

Modulacién del caudal H=é
.\ .

1
< ! T EMLL
@ A ! = -
= [Fiigrorregulables I + viserilla actistica
E_’. /\\ \ : S — — - /
(=5
a .0
5 »
-ulables !
O ' |
1 1
:‘ VL oy s ey gLk il v d . |
EMMA | 0 . .
\\MIN‘rEMMA_ —— Aislamiento
o — ! _ | Acustico
%D ! : Dnew (Ctr)
33dB 37dB 41dB

Guia de eleccion por modo de instalacion y caudal

INSTALACION GAMA MODELO
EN CARPINTERIA O

i T T @0"
CAJA DE PERSIANA HOJAS m
I<300mm “ o - (1)

ELLIA l I @0"
HOJAS _

B ——~
BN
R RECTANGULAR
- —

DIT 556R/18 (1) para viviendas tipo loft/estudio y lavaderos con admision de aire propia  (2) para viviendas a partir de 1 habitacion.
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
La gama por nivel de eficiencia

Montaje en muro

Modulacién del caudal

A I
ESeouiaoles ’ | B
+ ! o ' R

s

(]

=

. Manguito MTR, I Manguito + | 3

g i MR, MHF ! 2
" e s

EHB? — ' S

,:.‘ EHL g
5

=

 MHF MTR, MHF

TR, | e #

s o e Y11 _—
tyod irae SN o I
I X ! ! Aislamiento
! | | ' Acustico
: ! ! i Dnew (Ctr)
| | | | Ly
33dB 36dB 37dB 39dB 41dB 48dB 54dB

MODELO

15, 22,30 m*h

15,22, 30, 45 m3h

22,30, 45 m¥h

22,30, 45 m¥h

22,30 m¥%h

6-44 m3/h

6-44 m%h

6-44 m%h

CAUDAL DEPENDIENTE DE LA ENTRADA DE AIRE ASOCIADA

CAUDAL DEPENDIENTE DE LA ENTRADA DE AIRE ASOCIADA
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
Entradas de aire

Entradas de aire

HABITAT
INDIVIDUAL

=

e e

Gama autorregulable: EA

— R TE———

Gama higrorregulable: EHL

5
=
=
9
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=
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=
=
=

DESCRIPCION DIMENSIONES DE LAS RANURAS ESTANDAR
 En un sistema VMG, las entradas de aire sirven para aportar el aire procedente del Las ranuras a realizar para el montaje de las entradas de aire estan bastante
exterior, en el edificio. estandarizadas. Estas ranuras se deben cajear en el lugar de fabricacion de las
 Una entrada de aire se caracteriza por su modulo que corresponde al caudal de aire carpinterias y no en obra.
que la atraviesa a una depresion de referencia de 20 Pa: - Sobre las carpinteria de madera o las antiguas carpinteria PVC y aluminio en
- entrada de aire autorregulable: EA30 = 30 m%h a 20 Pa, rehabilitacion, se encuentra a menudo una ranura 250 x 15 mm.
- entrada de aire higrorregulable: EHL6-44 = de 6 a 44 m*/h a 20 Pa, seccion - Sobre las carpinterias PVC y aluminio actuales, para responder a las nuevas
equivalente = 4 a 31 cmz, exigencias mecénicas de los perfiles, el cajeado estard formado por 2 ranuras, a
EXIGENCIAS ACUST|CAS menudo de 172 x 12 mm separadas de 10 mm.
e | a reglamentacion acustica marca exigencias de resultados: aislamiento de un
cuarto en relacion con los ruidos exteriores (OnT, A). 250

- En Habitat, las exigencias acusticas se dan en el DB-HR del 2019/12.
 Se deduce exigencias sobre la entrada de aire en si, independientemente de su

A 4

entorno 1o

- Dnew (Ctr): nivel de aislamiento acUstico = capacidad de una entrada de aire a ] I -
oponerse a la progresion del ruido de tréafico procedente del exterior

- Dnew (C): nivel de aislamiento acustico = capacidad de una entrada de aire

a oponerse a la progresion del ruido aéreo procedente del exterior (caso de la 235
proximidad de un aeropuerto).

172 172

A
A 4
A
A 4

160 10 160

EXIGENCIAS ACUSTICAS

Entradas de aire en cuartos principales

Exigencia Exigencia Exigencia sobre
sobre de resultado la entrada de aire (ejemplos)

Ejemplos de soluciones acusticas:
Dnew (Ctr) > 36 dB si S/n > 10
Dnew (Ctr) > 39 dB si S/n < 10
DnTAtr <30 dB | Estos valores permiten garantizar el
resultado en todos los casos.
Valores inferiores pueden ser
suficientes para respetar la exigencia.
Los ejemplos de soluciones no se aplican
DnTAtr < 35dB | para estos aislamientos de fachada.
DnTAtr<40dB | Un célculo tomando en cuenta el muro, la
DnTAtr<42dB | carpinteria, la caja de persiana es
DnTAtr<45dB |indispensable para conocer el aislamiento
necesario de la entrada de aire.

Aislamiento de
fachada
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Entradas de aire y rejillas de aireacion

Entradas de aire higrorregulables

ikl

HABITAT
GOLECTIVO

HABITAT
INDIVIDUAL

Sistema higromegulable

DESCRIPCION

® En un sistema de VMC higrorregulable, el caudal de aire se regula automéaticamente
segun la tasa de humedad de los cuartos y por lo tanto, en funcion de las
necesidades reales de ventilacion del edificio.

HYGRO: BAHIA

e Documento de Idoneidad Técnica N° 556R/18.

e Tipo de calefaccion: electricidad, gas (caldera estanca) u otra independiente de la
VMC.

CAMPO DE APLICACION

e \/entilacion Mecanica Controlada Higrorregulable.
o Habitat colectivo y vivienda individual.
e Obra nueva y rehabilitacion.

EXIGENCIAS AERAULICAS

o Aldes posee un Documentos de Idoneidad Técnica para su sistema en Habitat N°
556R/18. Las entradas de aire se deben instalar respetando la tabla adjunta.

e En la tabla adjunta:
- EH corresponde a EHL, EHB2, EHC o EHT.
- EA corresponde a MINI EMMA, EMMA, MINI EA, EA, ELLIA.

COLORES

DIMENSIONADO AERAULICO
1 2 EA

Loft/Estudio
1 habitacion 1 1EH 6-44 2 EH 6-44
o 1 1EH 6-44 2 EH 6-44
# felaciones 2omés | 1EHG6-44 2EH6-44
3 habitaciones 2.0 mas 1EH 6-44 2 EH 6-44
4 habitaciones 0 mas 2.0 mas 1EH 6-44 2 EH 6-44

EH (entradas higrorregulables): EHB?, EHC, EHL, EHT

EA (entradas autorregulables): MINI EMMA, EMMA, MINI EA, EA, ELLIA

*Nota: para la aplicacion de esta tabla, por habitaciones se entienden los locales
secos habitables de la vivienda a excepcion del salon o salén comedor como
pueden ser los dormitorios, comedores auxiliares, salas de estudios, etc...

A continuacion los colores disponibles de nuestras entradas de aire. Otros colores: bajo solicitud.

Antracita
RAL 7016

Blanco
RAL 9016

Alu Negro
RAL 7035 RAL 9005

Colores

Roble claro
RAL 1011

Marrén Roble
RAL 8017 RAL 8003

Marfil
RAL 1013

Catalogo general 2023
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
Entradas de aire higrorregulables

Aldes
CAD Library

INDIVIDUAL

EHB

LOS + PRODUCTOS

# Diseiio innovador e integracion discreta.

e Facilidad de montaje.

e Ningtn tornillo de fijacion visible.
e Chorro de aire hacia el techo.

CONFORMIDAD(ES)

o Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.

DESCRIPCION

DIMENSIONES (mm)

e Entrada de aire Higrorregulable para Carpinteria

CAMPO DE APLICACION

e Ranura doble: 2 x (172 x 12 mm.
© Ranura simple: (250 x 15) mm o (250 x 12) mm.

MONTAJE

Intereje: 372 mm

GAMA
Blanco 11014233 05
Roble 11014234 05
” Roble claro 11014232 05
6-44 4-31 EHB? 6-44 con viserilla Marfl 11014231 05
estandar Alu 11014236 05
Marrén 11014235 05
Antracita 11014137 05
Negro 11014237 05
Ealdes 98 Catalogo general 2023



Entradas de aire y rejillas de aireacion
Entradas de aire higrorregulables B

EHC

LOS + PRODUCTOS

e Disefiado especialmente para las cajas de persiana.
e Disefio ulfracompacto.

e Facilidad de montaje.

e Chorro de aire hacia el techo.
e Se instala igualmente sobre las ventanas.

CONFORMIDAD(ES)

e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.

DESCRIPCION DIMENSIONES (mm)

e Entrada de aire higrorregulable para cajas de persiana.

CAMPO DE APLICACION

e Cajeado ranura simple: (250 x 20) mm.
e Fijacion sobre caja de persiana.
e Fijacion sobre ventana.

EHC intereje: 311 mm

Onew 1) Famiia descuent
6-44 | 4-31 | EHC 6-44 | 34 | Blanco | 11014250 | 05
ACCESORIOS
Denominacion Codigo
descuento
Manguito de estanqueidad EHC 11014251 05
Junta de estanqueidad EHC 11014252 05

Catalogo general 2023 99 Ealdes

Ventilacion residencial




s
S
=
o
=,
=}
S
=
@
=,
a
@
=
=,
=

Entradas de aire y rejillas de aireacion

Entradas de aire higrorregulables

EHL

DESCRIPCION

e Gama higrorregulable: EHL (S: soporte estandar o L: soporte acUstico).
e Aislamiento + 3 a 4 dB con viserilla carpinteria acustica exterior

(ver Entradas de aire: accesorios)

CAMPO DE APLICACION

e Fijacion sobre cajeado ranura doble: 2 x (172 x 12) mm.

GAMA

LOS + PRODUCTOS

e Disefio innovador e integracion discreta.

e Facilidad de montaje.
e Ningtin tornillo de fijacion visible.

e Chorro de aire hacia el techo.
e Aislamiento de 38 a 42 dB.

e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.

DIMENSIONES(mm)

EHL L intereje: 370 mm

05

Blanco 11014060
Alu 11014061 05
% Negro 11014062 05
EHL 6-44 S EHLS con viserilla Martcn 11014069 %
estandar Roble 11014064 05
Marfil 11014065 05
Roble claro 11014088 05
Antracita 11014139 05
Blanco 11014066 05
Alu 11014067 05
2 Negro 11014068 05
EHL 6-44 L EHLL con viserila Marrtn 11014069 05
estandar Roble 11014070 05
Marfil 11014071 05
Roble claro 11014129 05
Antracita 11014138 05

AcUstica: Segun informe CETIAT n® 1014251-1.
El Documento de Idoneidad Técnico y los certificados indican los valores minimos solicitados durante la certificacion, es decir: configuracion EHL S = 37 dB, EHL L = 39 dB.

Ealdes
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
Entradas de aire autorregulables

Sistema autorregulable

DESCRIPCION DIMENSIONADO AERAULICO
 En un sistema de VMC autorregulable, las bocas y entradas de aire son = . N°locales |  Dormitorio Otros Estar y
autorregulables, garantizando un caudal de aire constante cualesquiera que sean las o et humedos principal dormitorios | comedores
condiciones atmosféricas o la ocupacion de los cuartos. Loft/Estudio 2 Mod 30
* Tipo de calefaccion, electricidad, gas (caldera estanca) u otro independiente 1 dormitorio 1 Mod 30 2 Mod 15
de la VMC. S domiorios 2 1 Mod 30 1 Mod 15 2 Mod 22
CAMPO DE APLICACION g 1 Mod 30 1 Mod 15 2 Mod 22
e Ventilacion Mecanica Controlada Autorregulable. 3 dormitorios 3 1 Mod 30 1 Mod 15 2 Mod 30
 Habitat y Terciario. L 3 1 Mod 30 1 Mod 15 2 Mod 22
« Obra nueva y rehabilitacion.  dormitorios 4 1 Mod 30 1Mod 15 2 Mod 22
EX'GENC'AS AERAUU CAS 5 dormitorios 4 1 Mod 0 | Mod 15 2Mod 22
. - ) ) . 5 1 Mod 30 1 Mod 15 2 Mod 30
 Para cumplir las exigencias, las entradas de aire se deben instalar segun la tabla : - = : =
adjunta (Dimensionado Aeraulico). Para otras tipologias de vivienda, aplicar las reglas de equilibrado entre caudales

« Seglin la configuracion del edificio: de admision y caudales de extraccion segtn DB-HS3.

- 2 EA 22 pueden ser instaladas en lugar de 1 EA 45
- 1 EA 45 puede ser instalada en lugar de 2 EA 22

- 3 EA 30 pueden ser instaladas en lugar de 2 EA 45
- 2 EA 45 pueden ser instaladas en lugar de 3 EA 30.

TABLA DE SELECCION
Médulo Dnew (Ctr) 33 34 35 36 37 38 39 40 M
(m3/h) (dB)
15 TR R A L oo e
MINI EMMA MINI EA
22 L T ———— ' l
30
MINI EMMA / EMMA EA / MINI EA ELLIA
" e
EA / MINI EA
COLORES
A continuacion los colores disponibles de nuestras entradas de aire. Otros colores: bajo solicitud.

Colores estandar

Marrén Roble Roble claro
RAL 8017 RAL 8003 RAL 1011

Marfil
RAL 1013

Blanco
RAL 9016

Alu
RAL 7035
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
Entradas de aire autorregulables bl )\ e

VINI EMMA

ikl

HABITAT
INDIVIDUAL

LOS + PRODUCTOS

e Dimensiones min. para pequefias hojas en rehabilitacion.
e Una sola referencia para 3 caudales.
e Aletas con la funcion antimosquitos.

e Ningtin tornillo de fijacion visible.
e Chorro de aire hacia el techo.

CONFORMIDAD(ES)
e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.

CAMPO DE APLICACION DIMENSIONES (mm)

e Ranura simple: (250 x 15) mm 0 (250 x 12) mm

Intereje: 275 mm

GAMA
Blanco 11011486
Alu 11011487 04 180
33 Negro 11011488 04 180
15,22y 30 MINI EMMA con viserilla Marron 11011489 04 180
estandar Roble 11011490 04 180
Roble claro 11011485 04 160
Marfil 11011491 04 180

LOS + PRODUCTOS

e Una sola referencia para 3 caudales.
o Aletas con la funcion antimosquitos.
e Ningtin tornillo de fijacion visible.

e Chorro de aire hacia el techo.

CONFORMIDAD(ES)

» Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.

CAMPO DE APLICACION DIMENSIONES (mm)
© Ranura doble: 2 x (172 x 12 mm.
e Ranura simple: (250 x 15) mm 0 (250 x 12) mm

) uuuum

Intereje: 370 mm

GAMA
Blanco 11011510
Alu 11011511 04 10
33 Negro 11011512 04 10
22,30y45 EMMA con viserilla Marron 11011513 04 -
estandar Roble 11011514 04 75
Roble claro 11011520 04 75
Marfil 11011518 04 75
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
Entradas de aire autorregulables

IVIINI EA

A E
m 0
HABITAT HABITAT

COLECTIVO INDIVIDUAL

LOS + PRODUCTOS

e Dimensiones min. para hojas pequenas en rehabilitacion.
o Hasta 45 m*/h.

 Una sola referencia para 4 caudales.

e Aletas con funcion antimosquitos.

e Ningtin tornillo de fijacion visible.

o Aislamiento a partir de 37 dB.

e Chorro de aire hacia el techo.

CONFORMIDAD(ES)

® Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.

Viserilla (L = 390 mm, Intereje = 380 mm)
0 mini viserilla (L = 287 mm, Intereje = 277 mm)

)
S
=
o
=
o
=]
=
@
o8
=3
@
]
=
o

APP (L = 390mm, Intereje = 380mm)
0 Mini APP (I = 290 mm, Intereje = 277 mm)

CAMPO DE APLICACION

© Ranura simple: (250 x 12) mm para 15, 22 y 30 m*h o (265 x 17) mm para 45 m?h.

DIMENSIONES (mm)

Intereje: 275 mm

GAMA
37
30 MINI EA 30 con viserilla Blanco 11011170 04 126
estandar
Blanco 11011172 04 126
Alu 11011173 04 126
Negro 11011174 04 126
15,22,30y 45 MINEA Marrén 11011175 04 126
Roble 11011176 04 126
Roble claro 11011177 04 126

Ealdes
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Entradas de aire y rejillas de aireacion

Entradas de aire autorregulables

EA

I ——————— =
e eI

CAMPO DE APLICACION

© RD: e Ranura doble: 2 x (172 x 12) mm o RS: Ranura simple (250 x 15) mm.

LOS + PRODUCTOS

o Aletas con funcion antimosquitos.
e Ningtin tornillo de fijacion visible.
e Aislamiento de 36 a 41 dB.

e Chorro de aire hacia el techo.

CONFORMIDAD(ES)

e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.

DIMENSIONES (mm)

o>

(2]
(5]

39

22 EA, EA 30: Intereje: 370 mm

EA 45: Intereje: 370 mm

GAMA
Blanco 11011149 04 10
Alu 11011150 04 10
36 Negro 11011151 04 10
45 EA 45 con viserilla Marrén 110111562 04 10
estandar sobre RD Roble 11011153 04 10
Roble claro 11011155 04 10
Marfil 11011154 04 10
Blanco 11011132 04 10
36 Alu 11011126 04 10
con viserilla Negro 11011128 04 10
30 EA 30 eS‘a”da;"b’e D Marrén 11011124 04 10
con viserilla Roble 11011156 04 10
estandar sobre RS Roble claro 11011160 04 10
Marfil 11011157 04 10
Blanco 11011133 04 10
Roble 11011158 04 10
37 Roble claro 11011161 04 10
22 EA 22 con viserilla Marfil 11011159 04 10
estandar sobre RD Alu 11011127 04 10
Marrén 11011125 04 10
Negro 11011129 04 10

Catalogo general 2023
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
Entradas de aire autorregulables

ELLIA

ikl

HABITAT
COLECTIVO

HABITAT
INDIVIDUAL

Aldes
CAD Library

LOS + PRODUCTOS

e Aislamiento de 41 a 42dB sin accesorios.

 Doble montaje posible: posicion de la ranura en parte superior o en parte baja.
e Instalacion cerca del techo posible gracias a Ia difusion lateral.

o Ningtin tornillo de fijacion visible.

CONFORMIDAD(ES)

* Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.

=
(1)
-
=d
5
S,
(=}
-
-
D
@,
Q
D
-
S,
s

CAMPO DE APLICACION DIMENSIONES (mm)
© Ranura doble: 2 x (172 x 12) mm.
e Colocacion de la ranura arriba o abajo de la entrada de aire.

420

e
T

Intereje: 370 mm

GAMA
4
30 ELLIA 30 con viserilla 11011508 04 20
estandar
42
22 ELLIA 22 con viserilla 11011509 04
estandar
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Filtracion y ventilacion simple flujo
Entrada de aire Filtrante B,

ArHLTER®

LOS + PRODUCTOS

e Galidad del aire dptima gracias al filtro polen.

e Se instala sobre todos los tipos de cajeados.
e Facilidad de montaje.
e Orientacion del chorro de aire hacia el techo.

nﬂmﬂ il mlilurhmrrlr. r.urn.u..l.l.. w

= g

DIMENSIONES (mm)

GAMA
Denominacion Dnew 1 ¢ojor rejila | Codigo o Pack
(Gtr) dB ] . descuento :

Entrada de aire filtrante fija

34
AIrFILTER® con viserilla Blanco 11011581 27 24
estandar

DESCRIPCION

AIrFILTER® es una entrada de aire filtrante que dispone de un filtro polen, eficacia L I lllllll““'|““""““H|H=|IIHHH
hasta el 99% que permite captar los contaminantes exteriores para una calidad de aire || (L llllllllllllllllllll
optima.

CAMPO DE APLICACION
e Entrada de aire filtrante fija para carpinteria. < 172 y 172 N
* Mercado de la rehabilitacion. L v
® Ranura doble: 2 x (172 x 12) mm.

e Ranura simple: (250 x 15) mm o (250 x 12) mm.
e Sustitucion de los filtros por lo menos 1 vez al afio. 160 10 160

ACCESORIOS 250

descuento "
- D [e
Filtro Polen AirFILTER® | 11011584 | 27 L ‘| Il

235

i
H“““nnmm

MONTAJE

Viserilla exterior

i
T “““““"““H‘HHHllumml‘lll""'

iy lllllllll}mﬂl“m“ﬁ,II T
|

Filtro Vllllllllllllllllll.llllllllllllll

Entrada de aire

EFICIENCIA FILTRACION
@
Polen Particulas Finas Particulas Finas Bacterias
9% | 95% | 40% | 15%
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
Entradas de aire: accesorios

Viserilla carpinteria

¢

s

= .

= Viserilla APP- Viserilla limitadora

=3 13 (=390 mm,llnlte‘reje'= 380 mm) (L =390mm, Ir)tgreje = 380mm) 390

= 0 Mini viserilla 0 Mini APP

3 (I =287 mm, Intereje = 277 mm) (I'=290 mm, Intereje = 277 mm) 20

- GAVA .

) Pletina larga

o

descuento descuento

APP para Emma, EA, ELLIA, EHB2, EHL Mini APP para Mini EMMA, Mini EA
Blanco 1 1011901 04 300 Blanco 11011247 04 220
Viserilla para EMMA, EA, ELLIA, EHB?, EHL Alu 11011248 04 220
Alu 11011753 04 120 Negro 11011249 04 220
Negro 11011813 04 120 Marrén 11011250 04 220
Marrén 11011814 04 120 Roble 11011251 04 220
Blanco 11011988 04 120 Roble claro 11011255 04 220
Roble 11011815 04 120 Marfil 11011252 04 220
Roble claro 11011274 04 120 Mini viserilla para Mini EMMA, Mini EA
Marfil 11011699 04 250 Blanco 11011184 04 400
Antracita 11011424 04 250 Alu 11011185 04 400
Pletina para Mini EMMA, EMMA, Mini EA, EA, ELLIA, EHB2, EHL Negro 11011186 04 400
Blanco 11011413 04 280 Marrén 11011187 04 400
Alu 11011417 04 280 Roble 11011188 04 400
Negro 11011416 04 280 Roble claro 11011189 04 400
Marron 11011415 04 280 Marfil 11011190 04 400
Roble 11011414 04 280 Viserilla limitadora para EMMA, EA, EHBZ, EHL, ELLIA
Roble claro 11011418 04 40 Blanco 11011237 04 8
Marfil 11011419 04 40
CAMPO DE APLICACION

o La viserilla limitadora se recomienda para las zonas expuestas al viento. Una compuerta mavil integrada permite regular la seccién de paso segun el viento, controlando el caudal entrante.

e Colocadas por el lado exterior de la carpinteria, las viserillas permiten evitar la penetracion de agua por la entrada de aire, garantizando al mismo tiempo las prestaciones

aeraulicas y acusticas de ésta.

e | 2 APP y la Mini APP son viserillas que cubren mas y aseguran la funcién antimosquitos. La APP se adapta a las entradas de aire estandar y la Mini APP esta adaptada a las

pequenas entradas de aire (Mini EMMA y Mini

EA).

e L a pletina larga permite sustituir la viserilla estandar cuando sus dimensiones no convienen (ventanal corredizo...).

Viserilla carpinteria aclistica

Viserilla actstica

GAMA

LOS + PRODUCTOS

o Montaje simple.

e Alta prestacion acustica:
+ 3 dB aproximadamente para EHB? y EHL,
+ 1 dB aproximadamente para EA.

Blanco 11011972
Alu 11011755 04 64
Negro 11011262 04 48
- - . Marrén 11011260 04 48
Viserilla acustica estandar para EHL, EA, EHB? Ronlo 11011261 o TS
Roble claro 11011271 04 250
Marfil 11011263 04 48
Antracita 11011425 04 -
Viserilla acustica antimosquitos para EHL, EA, EHB? Blanco 11011426 04 -

CAMPO DE APLICACION

o Colocados porelladoexterior de lacarpinteria, las viserillas actisticas permiten evitar lapenetracion de aguaporlaentrada de aire, garantizando al mismo tiempolas prestaciones aerdulicas
y mejorando las prestaciones acusticas de ésta.
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
Entradas de aire: accesorios

Viserilla albarileria y rejilla exterior

HABITAT
INDIVIDUAL

CxC
D

LOS + PRODUCTOS
e Adaptada para los montajes con manguitos MTR y MTC.

20

L

Viserilla albariilerfa GEB, GES DimensionEes: CxDxE
CAMPO DE APLICACION
Familia * La viserilla albafiilerfa esta situada por el lado exterior de la albafiilerfa.
e |as rejillas de GEB'y GES estan equipadas con garras de fijacion.

Viserilla albafileria Blanco 11011218
GEB 100 (124x92x38 mm) Blanco 11011239 04 -
GEB 125 (149x116x38 mm) Blanco 11011240 04 -
GEB 160 (184x150x38 mm) Blanco 11011241 04 -
GES 125 (149x116x38mm) Marfil 11011243 04 10
GES 160 (184x150x38mm) Marfil 11011244 04 10

Pieza intermedia

402,5

LOS + PRODUCTOS

» Mejora las prestaciones actisticas de la entrada de aire:
+ 1 dB aproximadamente para EA y EHL.

{L\)?@ Pieza intermedia acUstica EA

CAMPO DE APLICACION
Familia e Situadas por el lado interior, las piezas intermedias acusticas permiten mejorar las
prestaciones acUsticas de la entrada de aire a la cual estan asociadas.
Blanco 11011973 e La pieza intermedia para EHL ya esta incluida en la EHL (EHL S sin base
Alu 11011754 04 250 + pieza intermedia = EHL L). Esta pieza intermedia se encaja en la EHL en lugar de
Pieza intermedia acstica para EA Negro 11011809 ad 250 fa base.
Marrén 11011278 04 250
Roble claro | 11011280 04 250
Marfil 11011281 04 250
Pieza intermedia acUstica para EHL Blanco 11014127 05 60
Pletina
275
W -w
] - @
260 260
Obturador autoadhesivo Pletina de obturacion Pletina de adaptacion larga Pletina de adaptacion corta
GAMA CAMPO DE APLICACION
o ) - Familia e £ obturador y las pletinas permiten corregir los taladros de las carpinteria no
Pletina de obturacion Marron 11011447 05
Obturador autoadhesivo Blanco 11011448 05
Pletina de adaptacion larga Blanco 11011457 05
Pletina de adaptacion corta Blanco 11011458 05
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
Entradas de aire: accesorios

Manguito de conexion para entrada de aire

ikl

HABITAT
COLECTIVO

%
353 %% 0
370
402
MEA Manguito recto caja persiana
GAMA
™ Largo 50 a 70 mm. 11011501 04 5
Alargador TM Largo 20 a 30 mm 11011893 04 5
MEA 45 Largo 45 mm 11011378 04 50
MEA 160 Largo 160 mm 11011371 04
MEA 200 Largo 200 mm 11011373 04 -
Manguito recto caja persiana Largo 90 mm 11011333 05 70
CAMPO DE APLICACION

e £l manguito para entrada de aire permite realizar la union entre la entrada de aire y el cajeado.

o E| cajeado puede realizarse en la carpinteria, en un manguito de albadileria o en una caja de persiana.

 E| manguito TM para entrada de aire permite realizar la union entre la entrada de aire y el cajeado. Permite atravesar espesores de 50 a 70 mm.
o E| alargador de TM permite aumentar el espesor del paso de 20 a 30 mm. Se adaptara el numero de alargadores al espesor a atravesar.

Entrada de aire Modulo

2l

Maodulo empotrado
GAMA
S Color Familia
Denominacion .
rejilla descuento
Mddulo empotrado Blanco 11011116 04
Denominacion Codigo Fanin
descuento
Soporte mddulo empotrado 11011216 05
Pletina adaptacion larga (550x60) 11011455 05
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
Manguitos: generalidades

A ﬁ
m 0
HABITAT HABITAT

COLECTIVO INDIVIDUAL

Manguitos: generalidades

. / \W\\J\\

=z M S8 M~
Manguito para Paso de Muro Circular Manguito para Paso de Muro Rectangular Manguito para Alto de Ventana
DESCRIPCION MONTAJE

—Sa N

e Colocados en el hueco interior, los manguitos permiten el montaje de una entrada de
aire (autorregulable o higrorregulable) por el lado interior.
Fabricados en chapa galvanizada, disponen (0 no) de un tratamiento acustico.
e Se caracterizan por el tipo de montaje:
- montaje en paso de muro circular; MTC,
- montaje en paso de muro rectangular: MTR,
- montaje por encima de una ventana: MHF.
 Para los modelos aclsticos, se caracterizan por su indice de atenuacion acustica
ponderado Dnew (Ctr), evaluado segun la norma NF S 31-032-1,
y expresado en dB.

Manguito para paso de muro circular ~ Manguito para paso de muro rectangular

Manguito para alto de ventana
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HABITAT HABITAT
COLECTIVO INDIVIDUAL

GUIA DE ELECCION
MANGUITOS
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en mh dB max
Entrada de aire Auto 22/30 “
ALTO Entrada de aire Higro y Auto “ “
DE VENTANA
= Entrada de aire Auto 22/30 “

MHF
estandar

acustico Entrada de aire Higro y Auto “ “
Entrada de aire Auto
CIRCULAR acustico

. Entrada de aire Higro y Auto “ “
Entrada de aire Auto 22/30
- R
PASO estandar Entrada de aire Higro y Auto “
RECTANGULAR )
Entrada de aire Auto 22/30 “
iy
acustico L : Entrada de aire Higro y Auto “ “
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
Manguitos paso de muro circular

MTC acustico

LOS + PRODUCTOS

e Adaptado para todos los pasos circulares: PVC y chapa.
o Alta prestacion aclstica: de 47 a 53 dB.
e Adaptacion de todas las entradas de aire Aldes: Auto, Higro.

Informe de ensayo CE TISTn"2314 1170-2.

s
=
=3
o
=,
=B
=
-
(1]
=,
(=3
(1]
=
=
&'

GAMA DIMENSIONES (mm)
. e Familia

Kit MTC ©100/125 + MEA 45 mm 11011370 04

Kit MTC @100/125 + MEA 160 mm 11011393 04

Kit MTC ©100/125 + MEA 200 mm 11011394 04

DESCRIPCION

e Fabricado en chapa galvanizada, el MTC permite un montaje de las entradas de aire
en paso de muro con altas prestaciones acusticas.

CAMPO DE APLICACION

 Manguito que atraviesa el muro y el aislante, permitiendo la entrada de aire en el edificio.
 Habitat Colectivo o Terciario.

© Obra nueva y rehabilitacion.

MONTAJE

Aislamiento interior (Kit 11011370).

e Asociado a un manguito hembra circular (tipo tubo PVC), el MTC permite el montaje
de una rejilla por el lado exterior y, mediante el MEA o TM, de una entrada de aire
autorregulable o higrorregulable por el lado interior.

o El elemento acustico A100 0 A125 se coloca en el interior del manguito hembra C ARACTERiSﬂ CAS ACUST| CAS

circular. Permite mejorar las prestaciones acusticas del manguito MTC.

Aislamiento exterior (Kits 11011393 o0 11011394) Dnew (Ctr) (dB)

* Fijar en el muro por el lado exterior, el MTC recibe un mangito hembra circular (tipo tubo MTC 100 + MEA ENIMA 22 50
PVC) atravesando el aislamiento y un MEA 160 mm o 200 mm atravesando el muro. MTC 100 + MEA +A100 o1
Nota: Puede utilizarse en aislamiento interior en el caso de gran espesor de aislamiento. MTC 100 + MEA EMMA 30 50"
ACCESORIOS Auto MTC 100 + MEA + A100 51*

MTC 125 + MEA + A125 ELLIA 30 53*
N . Familia *
Denominacion Color rejilla - MTC 125 + MEA ENIMA 45 47
i ot1ar S MTC 125 + MEA + A125 Ty
. 20 - 11011373 ad MTC 125 + MEA EHB? a7
° - CE ad Higro MTC 125 + MEA + A125 EHB? 49
GEB 100 (124x92x38 mm) Blanco | 11011239 04 T TG BT i
GES 100 (124+92x38 mm) Marfil 11011242 04 *Informe de ensayos acusticos CETIAT N° 2314170-2 para los conjuntos manguito +
GEB 125 (149x116x38 mm) Blanco | 11011240 04 entrada de aire -+ rejila GEB / GES.
GES 125 (149x116x38 mm) Marfil 11011243 04 Posibilidad de sustituir la EMMA por una EA: resultados actsticos idénticos.
GEB 160 (184x150x38 mm) Blanco | 11011241 04

MONTAJE

@ MTC @ Elemento actstico A100 0 A125
@ Tubo PVC © Entrada de aire
3 MEA © Viserilla exterior GEB o GES
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
Manguitos paso de muro rectangular

MTR aclistico

LOS + PRODUCTOS

® Para una estética lineal en fachada.

o Muy alta prestacion aclstica: de 51 a 54 dB.

® Montaje por sellado de un paso rectangular simple.

e Adaptacion de todas las entradas de aire Aldes: Auto, Higro y Fija.

CONFORMIDAD(ES)

e Informe de ensayo CETIAT N° 2314170-3.
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GAMA DIMENSIONES (mm)
descuento

KIT MTR AcUstico + MEA 45 mm 11011381 04

KIT MTR AcUstico + MEA 160 mm 11011395 04

KIT MTR Actistico + MEA 200 mm 11011396 04

DESCRIPCION

e Fabricado en chapa galvanizada, el MTR Acustico permite un montaje de las entradas
de aire en paso de muro con altas prestaciones acsticas.

CAMPO DE APLICACION

e Manguito que atraviesa el muro'y el aislante, permitiendo la entrada de aire en el edificio.
o Habitat Colectivo o Terciario.

e Obra nueva y rehabilitacion.

MONTAJE
Aislamiento interior (Kit 11011381)
 Asociado a un Paso Rectangular (Recto hembra), el MTR acUstico se coloca en el
espesor del aislante. Permite:
- mediante el Paso Rectangular, el montaje de una viserilla exterior tipo albafileria
por el lado exterior,
- mediante el MEA o TM, el montaje de una entrada de aire autorregulable o

higrorregulable por el lado interior. CARACTER|ST|CAS ACUST|CAS

e | a placa acustica P20, se coloca en el interior del paso rectangular.

Permite mejorar las prestaciones acsticas del manguito MTR. Manguitos Entrada de aire Dnew (Ctr) (dB)

. . . . MTR + TR + MEA 51
Aislamiento exterior (Kits 11011395 o 11011396) EMMA 22

- ) ! ) - MTR + TR + P20 + MEA 54

e Fijar en el muro por el lado exterior, el MTR recibe un manguito de conexion para Ao TR = TR = MEA =
viserilla atravesando el aislamiento y un MEA 160 mm 0 200 mm atravesando el muro. EMMA 30

- T o MTR + TR + P20 + MEA 54*

Nota: Puede utilizarse en aislamiento interior en el caso de gran espesor de aislamiento. MTR TR + MEA EMMA 45 51+

ACCESORIOS MITR +T8 = VEA EHB? o

e w E— o MTR + TR + P20 + MEA 53

Denominacion Codigo S g MTR + TR + MEA EHLS 50

Viserilla albafiileria 11011218 04 MTR + TR + P20 + MEA EHLS 54*

Placa de espuma P20 11011386 04 *Informe de ensayos actsticos CETIAT N° 2314170-3 para los conjuntos manguito

+ entrada de aire + viserilla albafiileria.

Posibilidad de sustituir: EMMA 22 por una EA22 o una ELLIA 22: resultados actisticos
idénticos, la EMMA 30 por una EA30 o una ELLIA 30: resultados acusticos idénticos.

MONTAJE

@ MTR @ Elemento acustico P20
@ TR © Entrada de aire
3 MEA ® Viserilla exterior
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Entradas de aire y rejillas de aireacion

Manguitos paso de muro rectangular

ikl

HABITAT
COLECTIVO

HABITAT
INDIVIDUAL

MTR estandar

LOS + PRODUCTOS

o Estética lineal en fachada con la viserilla albafileria.
e Montaje por sellado de un paso rectangular simple.
® Adaptacion de todas las entradas de aire Aldes: Auto, Higro.

GAMA

MTR Estandar 7 cm. 11011366 04
MTR Estandar 9 cm. 11011367 04
MTR Estandar 14 cm. 11011369 04
DESCRIPCION

e Fabricado en chapa galvanizada, el MTR estandar esta disponible en tres
profundidades diferentes: 7,9 0 14 cm.

e Asociado a un Paso Rectangular, permite el montaje de una viserilla exterior
tipo albafiileria por el lado exterior y de una entrada de aire autorregulable o
higrorregulable por el lado interior.

CAMPO DE APLICACION

e Manguito que atraviesan el aislante permitiendo la conexion de la entrada de aire.
Asociado a un Paso Rectangular (Recto hembra), permite la entrada de aire en el
edificio.

 Habitat Colectivo o Terciario.

e Obra nueva y rehabilitacion.

ACCESORIOS

Denominacion Codigo Familia
descuento
Viserilla albafileria | 11011218 | 04

Ealdes

DIMENSIONES (mm)

CARACTERISTICAS ACUSTICAS

e Asociados a los Pasos Rectangulares, los MTR Estandar permiten conservar el
nivel acustico de la entrada de aire con su viserilla estandar.

e El conjunto de las entradas de aire autorregulables y higrorregulables asociables
a este montaje es: EMMA-EA-EAI-ELLIA-EHL-EHB2.

MONTAJE

@ MTR

@ 1R

@ Entrada de aire
@ Viserilla exterior
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
Manguitos alto de ventana B

MHF acUistico

LOS + PRODUCTOS

e Discrecion: nada visible en fachada.
e Montaje simplificado (sin hueco por hacer en el muro).
o Muy buenas prestaciones actsticas: de 46 a 49 dB.

CONFORMIDAD(ES)

Informe de ensayo CETIAT N° 2314170-1.

Ventilacion residencial

GAMA DIMENSIONES (mm)
descuento

Kit MHF Acustico + MEA 45 11011382 04

Kit MHF Acdstico + MEA 160 11011391 04

Kit MHF Acdstico + MEA 200 11011392 04

DESCRIPCION

e Fabricado en chapa galvanizada, el manguito MHF acustico recibe un tratamiento
acustico de espuma de melamina.

CAMPO DE APLICACION

e Manguito colocado en el aislante, por encima de la ventana permitiendo la entrada
de aire en el edificio.

e Habitat Colectivo o Terciario.

e Obra nueva y rehabilitacion.

MONTAJE

Aislamiento interior (Kit 11011382)

e Fijado por encima de la ventana y colocado en el hueco interior, el manguito MHF
acUstico permite el montaje de un viserilla estandar o de una pletina por el lado
exterior y de una entrada de aire autorregulable o higrorregulable por el lado interior.

Aislamiento exterior (Kits 11011391 0 11011392)

e Fijar en el muro por el lado exterior, el MHF recibe un viserilla estandar o una pletina

por el lado exterior y un MEA 160 mm 0 200 mm atravesando el muro. C ARACTERiSﬂ CAS ACUST| CAS

Nota: Puede utilizarse en aislamiento interior en el caso de gran espesor de aislamiento.

ACCESORIOS orow o

= EMMA 22 46
Denominacién Color rejilla - EMMA 30 46
S Auto LAl TSI EMMA 45 46
Blanco 11011413 04 + MEA T =
Pletina Iargo para Marron 11011415 04 ELLIA 30 49"
Mini EMMA, EMMA, Roble 11011414 04 = e e
Mini EA, EA, ELLIA, Nego | 11011416 | 04 Higro VHF ctstico
EHB?, EHL A | 11011417 | 04 -« VEA = 46
Roble 11011418 04 *Informe de ensayos acusticos CETIAT N° 2314170-1 para los conjuntos manguito
oble claro + entrada de aire + pletina larga.

Posibilidad de sustituir la EMMA 22 por una EA22: resultados acUsticos idénticos la EMMA
30 por una EA30: resultados acUsticos idénticos.

MONTAJE
@ MHF ® Entrada de aire
@ MEA @ Pletina larga exterior
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Entradas de aire y rejillas de aireacion

MANGUITOS ALTO DE VENTANA

MHF estandar

GAMA

Denominacion

e Familia

MHF estandar 52 x 50 11011360 04
MHF estandar 70 x 50 11011361 04
MHF estandar 90 x 50 11011362 04
DESCRIPCION

e Fabricado en chapa galvanizada, el manguito MHF estandar recibe un tratamiento
acustico de espuma de melamina.
o Esta disponible en tres profundidades diferentes: 52, 70 0 90 mm.

CAMPO DE APLICACION

e Manguito colocado en el aislante por encima de la ventana permitiendo la entrada de
aire en el edificio.

 Habitat Colectivo o Terciario.

e Obra nueva y rehabilitacion.

MONTAJE

e Fijado por encima de la ventana y colocado en el doblaje, el manguito MHF estandar
permite el montaje de un viserilla estdndar o de una pletina por el lado exterior y de
una entrada de aire autorregulable o higrorregulable por el lado interior.

LOS + PRODUCTOS

o Estética:
- nada en fachada,
- nada sobre la ventana.

DIMENSIONES (mm)

70, 90

52

ACCESORIOS
CARACTERISTICAS ACUSTICAS
Blanco 11011413 04
Mini EMMA, EMMA, Roble 11011414 04 EA 37
Mini EA, EA, ELLIA, Negro 11011416 04 MHF estandar 52 x 50 EHB? 34
EHB?, EHL Alu 11011417 04 EHL 36
Roble claro | 11011418 04 EA 38
MHF esténdar 70 x 50 EHB? 89
EHL 37
EA 39
MHF estandar 90 x 50 EHB? 36
EHL 38
MONTAJE

Ealdes
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@ MHF
(@ Entrada de aire
© Pletina larga exterior
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Entradas de aire y rejillas de aireacion
MANGUITOS: ACCESORIOS WA,

Manguito de conexion para viserilla

LOS + PRODUCTOS
e Estética lineal de la fachada.

TR corredizo

GAMA DIMENSIONES (mm)

Denominacion Cadigo e
descuento
TR corredizo 14 a 27 cm 11011389 04
TR corredizo 19 a 32 cm 11011390 04

DESCRIPCION
e Fabricado en chapa galvanizada, el paso rectangular esta compuesto por 2 partes

corredizas. Permite atravesar espesores de 14 a 27cm
ode19a32cm.

CAMPO DE APLICACION

e Manguito que atraviesa el muro permitiendo la entrada de aire en el edificio.

TR corredizo parte macho

TR corredizo parte hembra

MONTAJE

o Sellado en el espesor del muro, el Paso Rectangular permite el montaje de un
viserilla exterior tipo albafiileria por el lado exterior y, mediante un MTR adaptado,
de una entrada de aire autorregulable o higrorregulable por el lado interior.

Manguito de conexion para entrada de aire

353 %
g
370
402
MEA Manguito recto caja persiana ™
GAMA
Largo 50 a 70 mm. 11011501
Alargador ™ Largo 20 a 30 mm 11011893 04
MEA 45 Largo 45 mm 11011378 04
MEA 160 Largo 160 mm 11011371 04
MEA 200 Largo 200 mm 11011373 04
Manguito recto caja persiana Largo 90 mm 11011333 05
CAMPO DE APLICACION

e £l manguito para entrada de aire permite realizar la unién entre la entrada de aire y el cajeado.

o E| cajeado puede realizarse en la carpinteria, en un manguito de albafiileria o en una caja de persiana.

e £l manguito TM para entrada de aire permite realizar la union entre la entrada de aire y el cajeado. Permite atravesar espesores de 50 a 70 mm.
e El alargador de TM permite aumentar el espesor del paso de 20 a 30 mm. Se adaptara el numero de alargadores al espesor a atravesar.
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Bocas y terminales
La gama por nivel de prestacion

(Guia de eleccion extraccion

1 1
1 1
! 1
= 1 . 1
g ! — |
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g' : — | 1
o, ! | 1
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& ColorLINE® BIP ! Bap'S! ! Bahia Curve
| |
1 1
1 1

FIJO Autorregulables Higrorregulables

O ;.O g.O . ‘:-tO

@ Se puede asociar a un elemento de regulacién autorregulable (MR, injerto regulado...).

DIAMETRO (mm)
TIPO GAMA MODELO CAUDAL

DEPENDE DEL ELEMENTO DE REGULACION
ASOCIADO (MR, INJERTO REGULADO...)

DEPENDE DEL ELEMENTO DE REGULACION
ASOCIADO (MR, INJERTO REGULADO...)

BAP’SI
simple caudal

PLASTICO

BAP’SI twin

@ (1) DIT 556R/18.
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Bocas y terminales
La gama segun la estética

Guia de eleccion impulsion

-
ColorLINE® BIO BIO Bap'SI Twin
Cuadrada Rectangular impulsion

@ Montaje: pared o techo.

En impulsién (doble flujo), las bocas no estan reguladas:
e caudal global de impulsién regulado por el grupo,
e equilibrado entre los ramales en funcion de las pérdidas de carga de la red o mediante compuerta tipo RG.

DIAMETRO @ (mm)

TIPO GAMA MODELO

SIN
CUELLO 80 100

ColorLINE®

PLASTICO BIO Cuadrada

BIO Rectangular

BAP’SI twin

OVAL
135X 62
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Bocas y terminales
Bocas higrorregulables

Bocasy __sistema higromegulable Bahia

ikl

HABITAT
COLECTIVO

HABITAT
INDIVIDUAL

(Gama Bahia Curve

EXIGENCIAS ACUSTICAS

e | a reglamentacion acustica marca exigencias de resultados: nivel de ruido
percibido en un lugar determinado en un cuarto (LnAT, DnT,A). Estos valores
dependen de la boca, pero también de los parametros del cuarto (volumen y
geometria del cuarto, revestimientos murales, distancia entre la medicion y el
producto).

- En Habitat, las exigencias acUsticas se dan en el DB-HR de septiembre 2009.

o A través de los ejemplos tipo de configuraciones de cuartos, se deducen

DESCRIPCION

© En un sistema de VMC higrorregulable, el caudal de aire se regula automaticamente
segln la tasa de humedad de los cuartos y por lo tanto, en funcion de las
necesidades reales de ventilacion del edificio.

e | as bocas se instalan en los cuartos himedos (cocina, sanitarios).

EXIGENCIAS AERAULICAS

e Estos sistemas optimizados, que se tienen en cuenta de forma mas explicita
en el nuevo Cadigo Técnico de la Edificacion publicado en el BOE en la Orden exigencias en la boca en si, independientemente de su entorno (Lw, Dnew).
FOM/588/2017 del 23 de junio de 2017, estan autorizados a través de los - Lw: potencia acUstica = percepcion del ruido del flujo de aire a través de una
Documentos de Idoneidad Técnica especificos a sistemas y marcas determinadas. boca.

o Aldes posee un Documento de Idoneidad Técnica para su sistema en Habitat - Dnew (C): nivel de aislamiento acUstico = capacidad de una boca para
(N°556R/18). Las bocas se han de instalar respetando las tablas de dimensionado a oponerse a la progresion del ruido aéreo de un cuarto a otro.
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continuacion. EN HAB'TAT
Exigencia sobre Exigencia de resultado EXigema sty e
(ejemplos)
. Lw < 38 dB(A) si superficie
LnAT < 35 dB(A) en cocina. > 10 m? para cocina.,
Ruido de equipamiento Lw < 38 dB(A) si superficie
L 30rigsi(A;|en BUERS > 30 m? para cocina abierta
principal sobre el estar.
DnTA>50dBencocinay | La exigencia sobre el Dnew
Aislamiento entre viviendas et o} (e & b agareaie
DnT,A> 53 dBencuarto | la superficie del cuarto y del
principal didmetro del colector.
Dimensionado aeraulico
DESCRIPCION CAMPO DE APLICACION
© Bocas de extraccion y entradas de aire higrorregulables equipadas con un detector Higro: BAHIA.

e Documento de Idoneidad Técnica N° 556R/18.

e \/entilacion Mecanica Controlada Higrorregulable.

e VViviendas equipadas con sistema de calefaccion eléctrico, gas (caldera estanca) u
otro independiente de la VMC.

o Habitat.

e Obra nueva y rehabilitacion.

de humedad (trenza higrorregulable).

VMC HIGRORREGULABLE
Zona clima Zona clima Zona clima Zona clima
A-B C D E

Tipo de vivienda Cocina Cocina Cocina Cocina
Loft / Estudio 1 c1 B13 c11 B13 C12 B13 Cc12 B13
1 habitacion 1 c1 B13 C11 B13 Cc12 B13 Cc12 B13
1 C14 B13 C14 B13 C13 B13 C13 B13

2 habitaciones -

20 mas ci B13 cH B13 Cc12 B13 C12 B13
3 habitaciones 2.0mas C14 B13 C15 B13 C13 B13 C6 B13
4 habitaciones 0 més 20 mas C15 B13 C13 B13 C13 B13 C6 B13

Nota: para la aplicacion de esta tabla, por habitaciones se entienden los locales secos habitables de la vivienda a excepcion del salon o salon/comedor, como puedan ser los

dormitorios, comedores auxiliares, salas de estudio, etc.

* Las bocas B13 pueden ser sustituidas por su equivalente BW13 (bocas de extraccion con mismo caudal minimo y maximo), equipado con sensor de presencia

- En el caso de aseos aislados afiadidos a las configuraciones de la tabla anterior, se podran utilizar bocas de aseo tipo W13.

- En el caso de lavaderos/tendederos cerrados se utilizaran bocas tipo B11 si dichos locales no disponen de una admision de aire situada en el propio local o BAP'SI de 30
m3/h en el caso contrario con una entrada de aire tipo EA.
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Bocas y terminales
Bocas higrorregulables

Bahia Curve: generalidades

HABITAT
INDIVIDUAL

Bahia Curve L: Cocina Baha C-urve S: Sanitario
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DESCRIPCION TELEMANDO DEL CAUDAL PUNTA
* Boca de extraccion higrorregulable: PRESENCIA

- caudal base constante o funcion de la higrometria,
- caudal punta accionado con sensor de presencia (bocas Sanitario).
e Disefio inédito para una perfecta integracion.
e \ersiones y accesorios que permiten responder al conjunto de necesidades de

montaje.
© Rango de presion: 80-160 Pa.
* Diferentes modelos: Accionado autométicamente en funcién de
- Bahia Curve L para cocinas, la presencia en el cuarto.
- Bahia Curve S para sanitarios. Caudal temporizado*.
A Alimentacid il f iantt i0S**,
CAMPO DE APLICACION imentaci6n por pila o sector mediante accesorios

* Caudal punta durante 20 minutos (Bahia Curve S). Disparo tras 25 segundos).
** Pila: 9V alcalina tipo 6LR61 (a pedir por separado).

e VVentilacion Mecanica Controlada (VMC) higrorregulable.

* Habitat. 0 sector: mediante Interfaz 9 VCC 230VCA (ver Accesorios eléctricos Bap'Sl, Bahia Curve).
e Obra nueva y rehabilitacion. ) )
MONTAJE CARACTERISTICAS ACUSTICAS
e Vlersiones con cuello @125 mm (junta Roll-In): Dnew (C) en dB con
CFiani . ) - 136 Pa anillo acustico
Fijacion por encaje en: manguitos, conductos rigidos, .
- La junta Roll-In asegura la estanqueidad y el acoplamiento a la pared. c13 36 o4 61
« Versiones con cuello @80 mm: B13™ 33 56 63
- Fijacion por encaje en: manguitos, conductos rigidos. Acustica: Segun informes de ensayo CSTB n°AC11-26033003 y CETIAT
°1114127-1.

El Documento de Idoneidad Técnica y los certificados dan, por su lado, los valores
minimos solicitados durante la certificacion.

* Las otras bocas de tipo C tienen prestaciones al menos equivalentes.

** Las otras bocas de tipo B, W, BW tienen prestaciones al menos equivalentes.
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Bocas y terminales
Bocas higrorregulables " B

Bahia Curve

LOS + PRODUCTOS
o Disefio inédito.

e Facilidades de instalacion.

e Junta Roll-In.

e Mantenimiento simplificado.

e Una sola referencia para alimentacion pila o 230 V.

CONFORMIDAD(E

e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.
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DESCRIPCION DIMENSIONES (mm)

 Bahia Curve L gran modelo para cocinas caudales < 60 m*/h.

 Bahia Curve S pequeio modelo para caudales < 45 m3/h. 163 90,8
- Mando del caudal punta por sensor de presencia.

e Disefio inédito, sin rejilla.

e \ersiones y accesorios que permiten responder al conjunto de necesidades de
montaje.

 Mantenimiento facilitado: subconjunto de regulacion encajable y desencajable facilmente.

© Rango de presion: 80-160 Pa.

CAMPO DE APLICACION

o \/entilacion Mecanica Controlada (VMC) higrorregulable.
 Habitat.

e Obra nueva y rehabilitacion.

A 4

19,7

48,8

<

g

118,5

&

91,8

155 66

A 4

155
75,6

I

Bahia Curve S
GAMA
Fijacion Denominacion Caur?il /:ase Caudal punta m¥h Codigo dgs,agdglnjto
Gama Habitat - Cocina
0125 C6 Bahia Curve L 15-56 - 25-45 % 11017394 05 -
0125 C11 Bahia Curve L 5-45 - 45-85 % 11015435 05 30
0125 C12 Bahia Curve L 10-45 - 50-85 % 11015436 05 30
’ 0125 C13 Bahia Curve L 20-60 - 36-76 % 11015437 05 30
0125 C14 Bahia Curve L 10-50 - 36-76 % 11015438 05 30
0125 C15 Bahia Curve L 10-50 - 31-71 % 11015439 05 30
GAMA Habitat - Baiio/Lavadero
80 B11 Bahia Curve S 6-45 - 46-85% 11015463 05 56
- 80 B13 Bahia Curve S 5-45 - 29-69 % 11015464 05 56
GAMA Habitat - Bafio con WC
PRESENCIA | 080 | BW13 Bahia Curve S | 5-45 | 30 | 2969% | 11015050 | 05 | 48
GAMA Habitat - WC
PRESENCIA | 080 | w13 Bahia Curve S | 5 | 30 | - | 11018475 | 05 | -
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Bocas y terminales
Bocas autorregulables

e

ikl

HABITAT
COLECTIVO

HABITAT
INDIVIDUAL TERCIARIO

Bocas y sistema autorregulable
)

L=}

Bap'SI twin

Bap'SI simple caudal

DESCRIPCION

e En un sistema de VMC autorregulable, las bocas y entradas de aire son
autorregulables, garantizando un caudal de aire constante cualesquiera que sean las
condiciones atmosféricas o la ocupacion de los cuartos.

e | as bocas se instalan en los cuartos himedos (cocina, sanitarios).

EXIGENCIAS AERAULICAS

o E| sistema de ventilacion debe permitir alcanzar a nivel de las bocas, los caudales
especificados en la tabla adjunta segtn DB-HS3.

EXIGENCIAS ACUSTICAS

e | a reglamentacion acustica marca exigencias de resultados: nivel de ruido percibido
en un lugar determinado en un cuarto (LnAT, DnT,A). Estos valores dependen de la
boca, pero también de los parametros del cuarto (volumen y geometria del cuarto,
revestimientos murales, distancia entre la medicion y el producto).
- En Habitat, las exigencias acusticas se dan en el DB-HR de septiembre 2009.

e A través de los ejemplos tipo de configuraciones de cuartos, se deducen exigencias
en la boca en si, independientemente de su entorno (Lw, Dnew).
- Lw: potencia acustica = percepcion del ruido del flujo de aire a través de una boca,
- Dnew (C): nivel de aislamiento acustico = capacidad de una boca para oponerse a

la progresion del ruido aéreo de un cuarto a otro.

Dimensionado aeraulico

DESCRIPCION

e Tipo de calefaccion: electricidad, gas (caldera estanca) u otro independiente
de la VMC.

CAMPO DE APLICACION

e \/entilacion Mecanica Controlada Autorregulable.
e Habitat y Terciario.
e Obra nueva y rehabilitacion.

Ealdes
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EXIGENCIAS AERAULICAS
Caudal minimo en m¥h
Locales secos @ Locales himedos®
Tipo vivienda Dormitorio Estary | Minimoen | Minimo por
principal | dormitorios | comedores® fotal local
00 1 dormitorio 28,8 14,4 21,6 44 216
2 dormitorios 28,8 14,4 28,8 54 25,2
3 0 més dormitorios 28,8 14,4 36 108 28,8

(1) En los locales secos de las viviendas destinados a varios usos se considera el caudal
correspondiente al uso para el que resulte un caudal mayor

(2) Cuando en un mismo local se den usos de local seco y himedo, cada zona debe dotarse de
su caudal correspondiente

3) Otros locales pertenecientes a la vivienda con usos similares (salas de juego, despachos, etc.)

EN HABITAT

Exigencia sobre la boca
Exigencia de resultado (ejemplos)

LnAT < 35 dB(A) Lw < 38 dB(A) si superficie
€en cocina. > 10 m? para cocina.
Ruido de equipamiento LnAT < 30 dB(A) Lw < 3? dB(A) si .superf.icie
en cuarto principal. > 30 m? para cocina abierta
sobre el estar.
DnTA>50 dB encocina | La exigencia sobre el Dnew (C)
Alslamiento entre viviendas y local himedo. dela bo«;g depende de la
DnTA>53dB superficie del cuarto y
en cuarto principal. del didmetro del colector.
VMC AUTORREGULABLE
Tipo vivienda N° locales htimedos Cocina
Loft/Estudio 2 BAP 30 BAP 30
1 dormitorio 2 BAP 30 BAP 30
2 dormitorios 2 BAP 60 BAP 30
3 BAP 30 BAP 30
3 dormitorios 3 BAP 60 BAP 30
4 dormitorios S BAP 60 BAP S0
4 BAP 30 BAP 30
5 dormitorios 4 BAP 45 BAP S0
5 BAP 30 BAP 30

Para otras tipologias de vivienda, aplicar las reglas de equilibrado entre caudales
de admision y caudales de extraccion segiin DB-HS3.
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Bocas y terminales
Bocas autorregulables

HABITAT
INDIVIDUAL

Bap'Sl: generalidades

)
e m)

Bap'Sl twin

Bap'Sl simple caudal

DESCRIPCION

 Boca de extraccion autorregulable:
- caudal base autorregulable,
e Disefio inédito para una perfecta integracion.
o \lersiones y accesorios que permiten responder al conjunto de necesidades de
montaje.
© Rango de presion: 50-160 Pa.
e Tolerancia sobre el caudal (-0; +30%).
e Diferentes modelos:
- Bap'Sl simple caudal para los caudales < 60 m®h: caudal base autorregulable
(mismo caudal cualesquiera que sean las condiciones),
- Bap'Sl twin simple caudal para los caudales de 15 a 150 m*h: caudal base
autorregulable.
e Las Bap'Sl existen también en versiones mddulo: una misma boca para varios
caudales (ajuste in situ).

CAMPO DE APLICACION

e \/entilacion Mecanica Controlada Autorregulable.
e Habitat Colectivo o Terciario.
e Obra nueva y rehabilitacion.

MONTAJE

e \lersiones con cuello @80 mm:
- Fijacion por encaje en: manguitos, conductos rigidos.
o \lersiones con cuello @125 mm:
- fijacion por encaje en: manguitos, RT Flex, conductos rigidos,
- lajunta Roll-In (o junta de espuma para la Bap'Sl twin 100 a 150 m3/h) asegura la
estanqueidad y el acoplamiento a la pared.
o Versiones sin cuello:
- fijada por clip sobre cuello @125 mm (junta Roll-In) 0 @100 mm (junta espuma),
- atornillada directamente sobre la pared,
- fijada por clip sobre pletina de rehabilitacion.

Catalogo general 2023

TELEMANDO DEL CAUDAL PUNTA
CARACTERISTICAS ACUSTICAS

Tipo de boca Lw en dB(A) a 136 Pa Dnew (C) en dB*
BAP'SI 15 32 59
BAP’SI 30 31 57

Acustica: segUin informe de ensayo CSTB n°VE-AC 08-26012994. Los certificados NF
dan, por su lado, los valores minimos solicitados durante de la certificacion.
* +4 dB minimo con anillo actstico (ver Accesorios Bap'Sl, Bap'S| twin, Bahia Curve).

BAP'SI twin 15 34
BAP’S| twin 30 38
BAP’SI twin 45 41
BAP’SI twin 60 43
BAP’SI twin 75 47
BAP’SI twin 90 49
BAP'S| twin 100 48
BAP’SI twin 120 50
BAP’SI twin 150 51
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Bocas y terminales
Bocas autorregulables e ANGD

Bap'Sl simple caudal

-

LOS + PRODUCTOS
o Diserio inédito.

e Junta Roll-In.

o Mantenimiento simplificado.

e Versiones madulo: limita los stocks.
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Bap'Sl simple caudal sanitario

DESCRIPCION DIMENSIONES (mm)

* Boca de extraccion autorregulable simple caudal.

o Disefio inédito, sin rejilla. 51

e \ersiones y accesorios que permiten responder al conjunto de necesidades de ~ h >
montaje. A+ 4 f

e Compuesto por 3 partes: una pletina técnica, un regulador, una cara frontal amovible.
e Mantenimiento facilitado: subconjunto de regulacion encajable y desencajable
rapidamente.
e Gama modulo: una misma boca para varios caudales regulables (ver tabla gama).
- Modulo S1: 15,20 y 30 m*/h,
- Madulo S2: 30, 45y 60 m*/h.
© Rango de presion: 50-160 Pa.
e Tolerancia sobre el caudal: -0; +30%.

CAMPO DE APLICACION oS~ 3

o \/entilacion Mecanica Controlada Autorregulable.
 Habitat Colectivo o Terciario.

e

[
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1
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e Obra nueva y rehabilitacion. 154 94
GAMA
Modulo
0125 Bap’SI médulo S1 - 30 20y 15* 11019090 03 10
0125 Bap’SI médulo S2 - 45 60"y 30 11019091 03 10
Sin cuello Bap’SI mddulo S1 - 30 20*y 15* 11019094 03 10
Sin cuello Bap'SI mddulo S2 - 45 60"y 30* 11019095 03 10
Estandar
0125 Bap'SI 15 15 - - 11019003 03 10
0125 Bap’SI 30 30 - - 11019004 03 10
0125 Bap'SI 45 45 - - 11019005 03 5
0125 Bap’Sl 60 60 - - 11019006 03 5
Sin cuello Bap’Sl 15 15 - - 11019007 03 5
Sin cuello Bap’Sl 30 30 - - 11019008 03 10
Sin cuello Bap’Sl 45 45 - - 11019009 03 5
Sin cuello Bap’Sl 60 60 - - 11019010 03 10

* Ajuste facil in situ: colocacion compuerta o partes recortables (ver manual del producto).
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Bocas y terminales
Bocas autorregulables B e, )\ e,

Bap'Sl twin

LOS + PRODUCTOS

e Gubre toda la gama de caudales de 15 a 150 m’/h.
e Disefio inédito.

e Junta Roll-In.

e Mantenimiento simplificado.

e Versiones madulo: limita los stocks.

e lersion impulsion (a asociar a un MR).

Ventilacion residencial

v v

Bap'SI twin Bap'SI twin impulsion + MR

DESCRIPCION DIMENSIONES (mm)
 Boca de extraccion autorregulable simple caudal. P

e Disefio inédito, sin rejilla.
® Gama de caudal de 15 a 150 m3¥/h.

e Compuesta por 3 partes: una pletina técnica, un regulador, una cara frontal amovible. g Q )
o \/ersiones y accesorios que permiten responder al conjunto de necesidades de N hn
montaje. P v
e Mantenimiento facilitado: cara frontal encajable y desencajable rapidamente.
e Gama modulo: una misma boca para varios caudales regulables (ver tabla gama).
 Rango de presion: 50-160 Pa. 158 ¥ s ;12’;- 15 ;3‘5
e Tolerancia sobre el caudal: (-0; +30%). < >
 Bap'SI twin impulsion: boca sin regulador, a asociar a un MR. 131 175
CAMPO DE APLICACION CARACTERISTICAS AERAULICAS
o Ventilacion Mecanica Controlada Autorregulable. 180
 Hahitat Colectivo o Terciario.
e Obra nueva y rehabilitacion. 1% s
140
120 A // "J“L"',/h
2 [y
g 10 ;A/ |
:g’ 80 // —
60 /4 T
40
] 2§ mo/h
20 — -
]
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180
P (Pa)
GAMA
Gama estandar y modulo
Bap’S! twin 15 15 - 11019185 03 5
Bap’S! twin 30 30 - 11019186 03 5
Bap’Si twin 45 45 - 11019187 03 5
Bap’S! twin 60 médulo 60 75y 90~ 11019188 03 5
0125 Bap'S| twin 75 75 - 11019189 03 5
Bap’S! twin 90 90 - 11019190 03 5
Bap’S! twin 100 médulo 100 120y 150* 11019191 03 5
Bap’S! twin 120 120 - 11019192 03 5
Bap’S! twin 150 150 - 11019193 03 5
Bap'S! twin 15 15 - 11019194 03 5
Bap'S! twin 30 30 - 11019195 03 5
Sin cuello Bap'Sl twin 45 45 - 11019196 03 5
Bap’S! twin 60 m6dulo 60 - 11019197 03 5
Bap’S! twin 90 90 - 11019199 03 5
Bap’SI twin impulsion
Sin cuello Bap'S| twin impulsion - - 11019200 03 5

* Ajuste facil in situ: colocacién compuerta o partes recortables (ver manual del producto).
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Bocas y terminales
Bocas: accesorios

Accesorios Bap'Sl, Bap'Sl twin, Bahia Curve

LOS + PRODUCTOS

e Permiten el montaje de las bocas en todas las configuraciones,
en obra nueva como en rehabilitacion.

Cuello
GAMA DIMENSIONES (mm)
S o Familia
Cuello @125 mm 11019023 03 10
Cuello @100 mm 11019025 03 10
Junta de estanqueidad (pack de 5) 11019049 03 57
Cuello Bahia 80/125 mm 11015017 05 25
Cuello Bahia @80/100 mm 11015274 05 30 B
Anillo aclstico 11019429 03 5 Cuello 0125 Cuello @100 Junta de estanqueidad
S 11019023 11019025 11019049
DESCRIPCION

Cuellos

0125 (junta Roll-In), 0100 (junta espuma):

 Se encajan en boca sin cuello, para conexion en conducto existente @125y @100 mm.
e Compatibles Bap'Sl, Bap’SI twin, Bahia Curve

Junta de estanqueidad de espuma

 Permiten realizar la estanqueidad cuando la boca sin cuello esté atornillada
directamente sobre la pared. Se sitla en el reverso de la boca, en la garganta
prevista a tal efecto.

e Compatibles Bap’Sl, Bap’Sl twin, Bahia Curve.

Anillo acustico

o Situado en el conducto @125 justo detras de la boca, permite mejorar el aislamiento
acustico entre viviendas. Se aconseja en las cocinas abiertas sobre el estar.

e Compatible Bap’Sl, Bap’S twin, Bahia Curve.

Cuello 080/125 Cuello ©80/100 Anillo actstico
11015017 11015274 11019429

Accesorios electricos Bahia Curve

LOS + PRODUCTOS

e Interfaz 9 VCC - 230 VCA permite conectar directamente una boca
Babhia Curve al sector 230 V.

Interfaz 9 VCC - 230 VCA

GAMA MONTAJE
Interfaz 9 VCC - 230 VCA | 11015280 | @5 | -
DESCRIPCION
e | as versiones Bap'Sl y Bahia eléctrica se pueden alimentada de 2 maneras: =<
- PRES: con pila 9V alcalina tipo LR61 (a pedir por separado). Basta con encajar la i .L;',_’\ A
pila en la regleta de la boca. 8174

- PRES: con interfaz 9 VCC - 230 VCA. Como una pila, se inserta en la boca y se
encaja simplemente en su regleta para pila. La boca, asi equipada, se conecta
directamente al sector 230 VCA.

 Atencion: cumplir con las normas de instalacion en vigor.
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Bocas y terminales .
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Manguitos chapa
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Manguito chapa con espaldén 3 patas

GAMA APLICACIONES
o | cowin | oo oo | 30 35 ) 5
Mang. chapa (080 | 100 | 11012490 03 70 0100 H75 11012256 X X X X X
Mang. chapa 0100 | 75 | 11012256 03 - 0100 | H75conpatas | 11012253 | X X X
Mang. chapa 3 patas 0100 | 75 | 11012253 03 - 0125 H 60 11012220 X X X
Mang. chapa con espaldon 0125 | 60 | 11012220 03 20 0125 | H125conpatas | 11012252 X X X
Mang. chapa con espaldén 3 patas | @125 | 125 | 11012252 03 10 0160 | H160conpatas | 11012254 X X X X
Mang. chapa 3 patas 0160 | 160 | 11012254 03 -
Arandela de blogueo @125 mm 0125 - 11087043 o1 528 (mwm) ﬂ“
DESCR'PC'ON 080 H 100 11012490 X X X
* Manguito realizado en chapa galvanizada. 3100 W7 02250 %
* Los manguitos con patas permiten una fijacion en los falsos techos. H75conpatas | 11012253 X
0125 H 60 11012220 X X X
H 125 con patas | 11012252 X X X
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Bocas y terminales
Pequenios terminales fijos plastico

astico

A ﬁ
m 0
HABITAT

COLECTIVO

SerieBP-BI0-p

LOS + PRODUCTOS

® Boca BIO Design estética y totalmente orientable.
® Acabado blanco RAL 9010.
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DIMENSIONES(mm)
7 el ON
<= P gA N /4—>
Boca BIP 0100 Boca BIR 080y 125 h d 4
GAMA Lo o
S o Familia N - i
e
BIP §80 mm 11022073 01
BIP 100 mm 11085064 01 Boca BIP sola Boca BIP con manguito
BIP 0125 mm 11022078 01 A oN
BIR + manguito tridente 080 mm 25000097 o1 > " )
BIR con junta 80 mm 25000095 01 v '
BIR con junta @125 mm 25000096 o1 a
BIO 080 mm 11012402 01 (&)
BIO Design Rectangular @80 mm 11022064 o1 +
BIO Design Cuadrada 80 mm 11022065 o1 P ~
BIO Design Cuadrada 9125 mm 11022061 o1 h OB v
Mang. chapa 080 mm 11012490 03 B .
n mangui
Cuello @125 mm 11019023 03 c5e AL (ol
DESCRIPCION
o Material poliestireno choque inyectado, blanco RAL 9010. . .
 BIP monoblocs. H i °
 BIR con nucleo ajustable para regulacion manual de la orientacion y caudal del aire /
 BIO constituida por dos partes encajadas permitiendo dos configuraciones de
funcionamiento: impulsion "recta” para una utilizacion en pared o impulsion "a 90°" — - 5
para una utilizacion en techo.
 BIO Design con aletas orientables, montaje en techo o pared. BIO Design Cuadrada @125 mm BIO Design Cuadrada @80 mm
* Fijacion por encaje sobre manguito chapa. \
CAMPO DE APLICACION
 BIP: impulsién o extraccion para todas las aplicaciones de ventilacion en los 2 { g
pequefos locales terciarios. Posicionamiento en pared en impulsion y en pared o
techo en extraccion.
 BIR: impulsion o extraccion para todas las aplicaciones de ventilacion en los pequefios
locales terciarios y locales de uso residencial. Colocacion en pared o techo segun la - | 3“5
configuracion. .
e BIO: impulsion para todas las aplicaciones de ventilacion en los pequefios locales BIO Design Rectangular @80 mm
terciarios y]ocales de uso residencial. Colocacion en pared o techo segun la Caudales de confort para Lw < NR 30 y dimensiones
configuracion. Modelo BIP Caudal (m/h)
ACCESORIOS ONmm) | OAmm) | OB (mm) | Cmm) | D(mm) |impulsion o extraccion
e Manguito de conexion de chapa. 80 756 116,5 18,75 100 60
o Cuello 0125 a asociar para montaje BIO Design 0125. 100 100 148 16 - 90
125 125 185 237 - 110
Modelo BIO
80 75 113 50 | 100 | 45
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Bocas y terminales
Rejilla de ventilacion

ColorLINE®

LOS + PRODUCTOS

e Gama multicolor - mds de 15 colores y 1 placa transparente para personalizar. -g
* Se adapta a todos los manguitos del mercado. S
e Montaje pared o techo. b=}
e Altas prestaciones acusticas: o
e Difusion de aire regulable. =
* Aplicacion de realidad aumentada Aldes ColorLINE®, 5
k|
‘ 5
GAMA DIMENSIONES (mm) -
: :
escuento 180 10 180 T"
Kit ColorLINE® @80 Blanco Copo | 11022156 —
Kit ColorLINE® @125 Blanco Copo | 11022157 01 12 )
Soporte de placa ColorLINE® @80 - 11022158 o1 13 Lﬂg 3 2z
Soporte de placa ColorLINE® 0125 - 11022159 o1 13
Coleccion Classic (placa sola)
Placa design ColorLINE® Gris Frio 11022160 o1 63
Placa design ColorLINE® Cudo | 11022161 | o1 63 ColorLINE® @80 mm ColorLINE® @125 mm
Placa design ColorLINE® Topo 11022162 01 63 MONTAJE
Placa design ColorLINE® Antracita 11022163 o1 63 >
— Instalacion
Coleccion Colors (placa sola)
Placa design ColorLINE® Paprika 11022164 o1 63
Placa design ColorLINE® Azul Laguna | 11022165 o1 63
Placa design ColorLINE® Azul Turquesa | 11022166 o1 63
Placa design ColorLINE® Ciruela 11022167 01 63
Placa design ColorLINE® Fucsia 11022168 o1 63
Coleccion Natural (placa sola)
Placa design ColorLINE® Madera Blanca | 11022169 o1 63 M
Placa design ColorLINE® Roble 11022170 o1 63
Placa design ColorLINE® Wengué 11022171 o1 63 l “‘—,__,/'
Placa design ColorLINE® éé‘:)’:‘”g‘('j‘(’) 11022172 o1 63 .
Placa design ColorLINE® Titanio 11022173 o1 63 J
Personalizable (placa sola) l
Placa design ColorLINE® | Transparente | 11022174 | o1 | 63
DESCRIPCION LA GAMA COLOR
Con 15 colores a eleccion y 1 placa personalizable, la rejilla de ventilacion universal
ColorLINE® se instala en lugar de sus rejillas existentes.
o Rejilla de ventilacion ColorLINE® fija. ‘ .
e Funciona en extraccion e impulsion* Blanco Copo Gris Frio Antracita

o Existe en 2 didmetros: @80mm y @125mm.

e Caudal @80 de 15 a 60 m¥/h.

e Caudal 125 de 45 a 135 m%h.

o Altas prestaciones acusticas: @80: 16 dB(A) / ©125: 17dB(A) - a partir de / LP 2m.

e Aplicacion realidad aumentada Aldes ColorLINE®: permite previsualizar la integracion
de una rejilla ColorLINE® en su decoracion interior.

e Mantenimiento facil

e Disefio y fabricacion Europeos.

Paprika Azul Laguna | Azul Turquesa Ciruela Fucsia

L
A
=
=

Aluminio

* Con mddulo de regulacion MR Aldes. Cepillado Titanio Madera Blanca Roble Wengué
CAMPO DE APLICACION eesowaze
e Vlivienda individual o habitat colectivo. AL

e Rehabilitacion- sustituya sus antiguas bocas por las rejillas de ventilacion ColorLINE®. ﬂ

MONTAJE

e La rejilla de ventilacion ColorLINE® se compone de dos partes desmontables: placa Placa Transparente

design en ABS y soporte de placa design con manguito doble junta de polipropileno.
e Se adapta a todos los manguitos del mercado (980 - de 70 a 78mmy 0125 - de
116 a 125mm).
e Placas design intercambiables en un clic.
e 1 (nica placa design cualquier sea el diametro de la rejilla.
o Difusion de aire regulable gracias a la tapa encajable sobre el soporte de placa (incluida).
e Instalacion pared o techo.
e Compatible con Optiflex, Miniconducto y Algaine.
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EasyVEC®
Cajas de extraccion C4

Guia de eleccion EasyVEC® C4

MODELO
GAMA EASYVEC® HASTA 4000 M3/H
EasyVEC® C4
ULTIMATE
Con opciones 11034986 | 11034987 | 11034988 | 11034980 | 11034990 | 11034991 | 11034992 | 11034993
MICRO WATT +
EasyVEC® C4
ULTRA
U Configuracin de fébrica | 11034973 | 11034974 | 11034975 | 11034976 | 11034977 | 11034978 | 11034979 | 11034980
MICRO WATT +
EasyVEC® C4
PRO
Configuracion de fébrica | 11034960 | 11034961 | 11034962 | 11034963 | 11034964 | 11034965 | 11034966 | 11034967
MICRO WATT
EasyVEC® C4 Configuracién de fibrica | 11034950 | 11034952 | 11034954 | 11034956 11034958 11034728
standard R
Configuracion de fdbrica | 41034051 | 11034953 | 11034955 | 11034957 11034959 11034788
+ depresostato
ww
STANDARD Con opciones 11034707

GAMA EASYVEC® DE 5000 A 12000 M*/H

®
Ea_syVEc C4 Configuracion de fdbrica 11034886 11034888 11034890
micro-watt +
Con opciones 11034858 11034859 11034860 11034861 11034862
MICRO WATT +
®
Ea_syVEC C4 Configuracion de fabrica 11034836 11034838 11034840 11034842 11034844
micro-watt
Con opciones 11034808 11034809 11034810 11034811 11034812
MICRO WATT
EasyVEC® C4 Configuracion de fabrica 11084729 11034730
standard FS——
nfiguracion ae raprica
e ool 11034789 11034790
STANOARD Con opciones 11034708 11034709 11034710 11034711 11034712
Ealdes 134 Catalogo general 2023




EasyVEC®
Cajas de extraccion C4

Guia de eleccion EasyVEC® C4

DISENO EQUIPAMIENTO REGULACION CONECTIVIDAD
: Presost. - o
Variador o Presost.| ... . Presion | Caudal Veloc. Presion AldesConnect =
A e R e
- -
g
5
o o (@) @® o o o o o o [ ] }_‘_é
=
=
o o @® @ o @ o o o o @®
o o O] @ o o o O]
.* . .**
( o o o
‘*

) EQUIPAMIENTO . REGULACION | CONECTIVIDAD

Desmontable AldesConnect

Pro
@ o (@) (@) o o o o (@) (@)
o o o o
([ ([ @] O [ [ O O
o o o
(] o o o
o o o @] @] O

* Solo modelo 4000 m*h
** Modelos = 1000 m¥%h

. Equipamiento integrado O Equipamiento opcional @ Accesorio
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Cajas de ventilacion simple flujo
Tabla de seleccion gama EasyVEC® C4

TIPO DE APLICACION IDEAL MERCADO IDEAL FUNCION

Habitat

colectivo

Habitat

colectivo Inmuebles
de Gran Altura
Hosteleria
Alojamiento estudiante
Geriatricos

0BRA

NUEVA

EXTRACCION I

)

0BRA NUEVA

PRESTACION ACABADO CAUDALES EN M*H ‘

Standard STANDARD 400 CEED 12000
Bajo “ 400 CEEENNED 4000

I I I % REHABILITACION

consumo [ MICRO-WATT | 5000 CEEIE 12000

m 400 G 4000
I oo comm— 100
[ MICRO-WATT+ | 5000 CEEEED 12000

Muy bajo
consumo

CONFIGURACION SUMINISTRADA DE FABRICA

Modelos < 1000 m%h Modelos = 1000 m¥h
ELEGIR LOS ACCESORIOS
Aspiracion Accesorios acusticos
Manguito flexible aspiracion O Silenciadores - OCTA con bafle (+ junta) O
Visera antilluvia con rejilla (salvo EasyVEC® Compact) O Silenciadores - OCTA (+ junta) O
Descarga Soportes antivibratorios O
Manguito flexible descarga O Pack de 4 tacos elastomeros O
Kit manguito flexible descarga + cuello O Pies aislantes para modelos 1000 a 3000 (pack de 4) O
Kit presostato Kit aislamiento doble piel 25 mm in situ (EasyVEC® a partir de 4000 m3/h) O
Temporizacion sobre presostato (si viento) O Accesorios eléctricos
Presostato regulable 20-300 Pa O Disyuntor magnetotérmico O
Kit deteccion ensuciamiento filtro O

U @

Kit manguito flexible de descarga & MS Pro V2 Conductos y Accesorios & CP2a Pies & soportes antivibratorios
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EasyVEC®
EasyVEC® colectivo

EasyVEC® C4 PRO /ULTRA / ULTIMATE: generalidades

Caudal <700 m¥h Caudal > 1000 m3/h

DESCRIPCION

EasyVEC®C4 es la caja de extraccion de referencia para las viviendas colectivas y los
locales terciarios.
Fécil de seleccionar, instalar, parametrizar, mantener e integrar.

® Rango de caudal entre 400 y 4000 m3/h, una nueva generacion de cajas FasyVEC®

C4 disponible en tres acabados:

- EasyVEC® C4 PRO, la gama de bajo consumo, equipada con regulacion Aldes
Micro-watt,

- EasyVEC® C4 ULTRA, la gama de muy bajo consumo, equipada con la regulacién
patentada Aldes Micro-watt +,

- EasyVEC® C4 ULTIMATE, la gama de muy bajo consumo premium inteligente y
conectada, retne: la regulacion patentada Aldes Micro-watt +, un aislamiento
acustico en plenum (compatible con la reglamentacion en materia de resistencia al
fuego), un modulo de conectividad AldesConnect™ Pro de serie y una proteccion
anticorrosion (opcional).

© Auto-Adaptative Technology™:

- para contribuir a la optimizacion del impacto medioambiental de los edificios, la
regulacion Micro-watt + integra un autoaprendizaje Unico y patentado:
la Auto-Adaptative Technology™.

- la curva aeraulica del ventilador se determina por autoaprendizaje de los caudales
extremos. El ventilador mide el caudal de aire que lo atraviesa y calcula la presion
necesaria para las necesidades reales de la instalacion. Esta tecnologia permite
ventilar las viviendas a la justa necesidad en funcién de su ocupacion, limitar los
caudales fuente de pérdidas energéticas y alcanzar asi ahorros importantes en la
partida de calefaccion (hasta -15% de aire nuevo a llevar a una temperatura de
confort en comparacion con las soluciones estandar).

e AldesConnect™ Pro, el servicio de supervision remota de la unidad de ventilacion:
- permite supervisar los parametros vitales de la caja a distancia para aun mayor
reactividad en la gestion de las averias y disfuncionamientos. Los pardmetros de
caudal, presion, consumo y velocidad de rotacion motor se pueden subir en linea
en el sitio internet aldesconnectpro.com.
- en caso de averia o disfuncionamiento, se genera y envia una alerta inmediatamente
por SMS o e-mail al propietario y al gestor del grupo.

e Para todos los modelos:

- compatible con la solucion de produccion de agua caliente sanitaria T.Flow® Hygro+ / Nano,

- motorizacion EC de bajo consumo (50/60 Hz),

- rodete a reaccion,

- certificacion C4: 400°C - 1/2 hora

- equipados de serie con un interruptor de proximidad (IP),

- caja de chapa galvanizada 2275,

- desmontable para paso por espacios reducidos,

- una gran eleccion de opciones y accesorios para responder a todas las
necesidades: manguitos flexibles, silenciador, pies antivibratorios, presostato, etc.

- fabricado en Europa.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecolégico 1253/2014.
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LOS + PRODUCTOS

o Facil de seleccionar: software Conceptor Ventilacion,

o Facil de instalar: cajas desmontables para el paso por los espacios reducidos,

o Facil de parametrizar: Interfaz ergondmica e intuitiva integrada en la caja,

e F4cil de mantener: vinculo a documentacion mediante QR code, cara de acceso

tnica.

CONFORMIDAD(ES)

e Documento de Idoneidad Técnica ventilacion higrorregulable n° 556R/18.
o ErP

DIMENSIONES - PESO
EasyVEC® C4 PRO / ULTRA / ULTIMATE 400 - 700

(U0 ) Peso
400 17

M1
432 | 402 | 408 | 160 | 250 | 402 | 474 | 253 | 164 | 42 | 430 | 367 | 295 | 295 | 457
700 | 432|402 | 408 | 250 | 250 | 402 | 474 | 253 | 164 | 42 | 430 | 367 | 295 | 295 | 457 | 17

EasyVEC® C4 PRO / ULTRA / ULTIMATE 1000 a 4000

13 3 1 0 S R A G C A K
1000 | 689 | 402 | 408 | 200 | 315 | 529 | 234 | 156 | 65 | 430 | 624 | 130 | 315 | 315 | 457 | 21

1500 | 891 | 565 | 559 | 315 | 355 | 692 | 317 [ 209 | 65 (593 | 826 | 130 | 369 | 369 | 623 | 44
2000 | 891 | 565 | 559 | 315 | 355 | 692 | 317 [ 209 | 65 | 593 | 826 | 130 | 369 | 369 | 623 | 45
2500 | 1007 | 637 | 659 | 355 | 400 | 762 | 385 [ 232 | 64 | 665 | 942 | 170 | 425 | 425 | 695 | 57
3000 | 1007 | 637 | 659 | 355 | 400 | 762 | 385 | 232 | 64 | 665 | 942 | 170 | 425 | 425 | 695 | 58
4000 | 1057 | 714 | 747 | 400 | 500 | 827 | 439 | 256 | 58 | 742 | 992 | 190 | 427 | 427 | 772 | 70

Mod: Modelo; P: Profundidad ; L: Ancho; H: Alto; @: Didmetro de las bocas; LT: Largo Total; EA1: Intereje vertical (aspiracion); EA2:
Intereje horiz. (aspiracion); M1: Largo de las bocas; Y: Intereje pies; Z: Distancia entre ejes; S: Ocupacion en suelo; ER1: Intereje
descarga (boca - cara de acceso); ER2 : Intereje descarga (boca - cara lateral con interruptor).
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Caja de extraccion C4
EasyVEC® colectivo

il

HABITAT
COLECTIVO

EasyVEC® C4 PRO / ULTRA / ULTIMATE: generalidades

CAMPO DE APLICACION

o \/entilador de extraccion para sistema VMC.
 Hahitat colectivo y terciario residencial en obra nueva y rehabilitacion.
o Certificacion C4 400°C - 1/2h.

MONTAJE

® Instalacion:
- sobre panel antivibratorio,
- ubicacion exterior o interior,
- se debe prever un espacio suficiente delante de la caja para dejar libre la cara de
acceso con el fin de permitir un mantenimiento facil de los componentes interiores,
- preferentemente protegida del viento con el fin de limitar las pérdidas de carga en la
descarga en caso de montaje en cubierta.
e Para mejores prestaciones acUsticas y aeraulicas se recomienda:
- instalar silenciadores a nivel de las bocas de la caja,
- utilizar la gama de accesorios con juntas ALDES VIRTUO-FIX,
- utilizar los manguitos flexibles estancos MS PRO V2 para desacoplar las vibraciones
de la red.

ACCESORIOS

o Silenciadores

e Manguitos flexibles aspiracion y descarga
 Soportes antivibratorios

e Visera antilluvia con rejilla

o Kit presostato

e Modulo de conectividad AldesConnect™ Pro

OPCIONES DISPONIBLES

e Depresostato fijo 80 Pa,
e Mddulo de conectividad AldesConnect™ Pro,
 Proteccion anticorrosion C4 10 afios en EasyVEC® C4 ULTIMATE

(1) Conforme al reglamento de disefio ecologico 1253/2014.
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CARACTERISTICAS ELECTRICAS

- motorizacion EC
- alimentacion monofasica 230V - 50Hz

absorbida (A) absorbida (W)
EASYVEC C4 ULTIMATE 400 0,5 50
EASYVEC C4 ULTIMATE 700 1,66 69
EASYVEC C4 ULTIMATE 1000 1,66 164
EASYVEC C4 ULTIMATE 1500 2,4 171
EASYVEC C4 ULTIMATE 2000 2,4 250
EASYVEC C4 ULTIMATE 2500 4,11 264
EASYVEC C4 ULTIMATE 3000 4.1 429
EASYVEC C4 ULTIMATE 4000 6,34 615
EASYVEC C4 ULTRA 400 0,5 50
EASYVEC C4 ULTRA 700 1,66 69
EASYVEC C4 ULTRA 1000 1,66 164
EASYVEC C4 ULTRA 1500 2,4 171
EASYVEC C4 ULTRA 2000 2,4 250
EASYVEC C4 ULTRA 2500 411 264
EASYVEC C4 ULTRA 3000 411 429
EASYVEC C4 ULTRA 4000 6,34 615
EASYVEC C4 PRO 400 0,5 50
EASYVEC C4 PRO 700 1,66 69
EASYVEC C4 PRO 1000 1,66 164
EASYVEC C4 PRO 1500 2,4 171
EASYVEC C4 PRO 2000 2,4 250
EASYVEC C4 PRO 2500 411 264
EASYVEC C4 PRO 3000 4,11 429
EASYVEC C4 PRO 4000 6,34 615
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Caja de extraccion C4
Muy bajo consumo

EasyVEC® C4 ULTIMATE

EasyVEC® C4 ULTIMATE < 700 m%h EasyVEC® C4 ULTIMATE > 1000 m¥/h

GAMA
(m®/h) descuento

EASYVEC C4 ULTIMATE 400 400 11034986 09
EASYVEC C4 ULTIMATE 700 700 11034987 09
EASYVEC C4 ULTIMATE 1000 1000 11034988 09
EASYVEC C4 ULTIMATE 1500 1500 11034989 09
EASYVEC C4 ULTIMATE 2000 2000 11034990 09
EASYVEC C4 ULTIMATE 2500 2500 11034991 09
EASYVEC C4 ULTIMATE 3000 3000 11034992 09
EASYVEC C4 ULTIMATE 4000 4000 11034993 09
DESCRIPCION

e Regulacion Aldes Micro-watt (presion constante) o Micro-watt + (presion regulada)

e Aislamiento acUstico del plenum (espuma melamina espesor 10 mm alto y bajo),

e Control por velocidad constante, caudal constante o entrada 0-10V,

© Mddulo de conectividad AldesConnect™ Pro de serie,

e Modbus de serie,

o Compatible Aldes Configurator (2021),

e Presostato gas montado de fabrica opcional,

o Acabado anticorrosion opcional,

© Compatible con la solucién de produccion de agua caliente sanitaria T.Flow® Hygro+ / Nano,

 Motorizacion EC de bajo consumo (50/60 Hz),

 Rodete a reaccion,

e Certificacion C4: 400°C - 1/2 hora

e Equipados de serie con un interruptor de proximidad (IP),

e Caja de chapa galvanizada 7275,

e Desmontable para paso por espacios reducidos (hasta el tamafo 3000: 600 x 600,
4000: 800 x 800)

e Una gran eleccion de opciones y accesorios para responder a todas las necesidades:
manguitos flexibles, silenciador, pies antivibratorios, presostato, etc,

e Fabricado en Europa.

Auto-Adaptative Technology™:

e Para contribuir a la optimizacion del impacto medioambiental de los edificios, la
regulacion Micro-watt + integra un autoaprendizaje Unico y patentado: la Auto-
Adaptative Technology™.

e | a curva aeraulica del ventilador esta determina por autoaprendizaje de los caudales
extremos. El ventilador mide el caudal de aire que lo atraviesa y calcula la presion
necesaria para las necesidades reales de la instalacion. Esta tecnologia permite
ventilar las viviendas a la justa necesidad en funcion de su ocupacion, limitar los
caudales fuente de pérdidas energéticas y alcanzar asi ahorros importantes en la
partida de calefaccion (hasta 15% de los consumos de calefaccion del edificio en
comparacion con una caja estandar).

AldesConnect™ Pro, el servicio de supervision remota de la unidad de ventilacion:

© Permite supervisar los parametros vitales de la caja a distancia para adn mayor
reactividad en la gestion de las averfas y disfuncionamientos. Los parametros de
caudal, presion, consumo y velocidad de rotacién motor se pueden subir en linea en
el sitio internet aldesconnectpro.com.

e £n caso de averfa o disfuncionamiento, se genera y envia una alerta inmediatamente
por SMS o e-mail al propietario y al gestor del grupo.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014.
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LOS + PRODUCTOS

e Facil de seleccionar: software Conceptor Ventilacion,

e Facil de instalar: cajas desmontables para el paso por los espacios reducidos,

o Facil de parametrizar: Interfaz ergondmica e intuitiva integrada en la caja,

e Facil de mantener: vinculo a documentacion mediante QR code, cara de acceso
tnica.

CONFORMIDAD(ES)

e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.
o ErP,

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
EasyVEC® C4 ULTIMATE 400 - 700

L H 0. o LT | PT | EAT | EA2 | M1 | Y Z |ERT[ER2| S
Aspi | Desc
400

432 | 402 | 408 | 160 | 250 | 402 | 474 | 253 | 164 | 42 | 430 | 367 | 295 | 295 | 457 | 17
700 | 432|402 | 408 | 250 | 250 | 402 | 474 | 253 | 164 | 42 | 430 | 367 | 295 | 295 | 457 | 17

EasyVEC® C4 ULTIMATE 1000 a 4000

o 140 o o) ] v o o) s e
1000 | 689 | 402 | 408 | 200 | 315 | 529 | 234 | 156 | 65 | 430 | 624 | 130 | 315 | 315 | 457 | 21

1500 | 891 | 565 | 559 355 | 692 | 317 | 209 | 65 | 593 | 826 | 130 | 369 | 369 | 623 | 44
2000 | 891 | 565 | 559 3565 | 692 | 317 | 209 | 65 | 593 | 826 | 130 | 369 | 369 | 623 | 45
2500 | 1007 | 637 | 659 400 | 762 | 385 | 232 | 64 | 665 | 942 [ 170 | 425 | 425 | 695 | 57
3000 | 1007 | 637 | 659 400 | 762 | 385 | 232 | 64 | 665 | 942 [ 170 | 425 | 425 | 695 | 58
4000 | 1057 | 714 | 747 500 | 827 | 439 | 256 | 58 | 742 | 992 | 190 | 427 | 427 | 772 | 70

SEEEE

Mod: Modelo; P: Profundidad ; L: Ancho; H: Alto; @: Diametro de las bocas; LT: Largo Total; EAT: Intereje vertical (aspiracion);
EA2: Intereje horiz. (aspiracion); M1: Largo de las bocas; Y: Intereje pies; Z: Distancia entre ejes; S: Ocupacion en suelo;
ER1: Intereje descarga (boca - cara de acceso); ER2 : Intereje descarga (boca - cara lateral con interruptor).
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Caja de extraccion C4
Muy bajo consumo

ikl

HABITAT
COLECTIVO

EasyVEC® C4 ULTIMATE

CARACTERISTICAS AERAULICAS
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EasyVEC® C4 ULTIMATE 1000

e Curvas aeraulicas establecidas segtn norma EN ISO 5801
e P (Pa) = presion estatica - P (W) = potencia consumida

Ealdes
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EasyVEC® C4 ULTIMATE 1500
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Caja de extraccion C4
Muy bajo consumo

EasyVEC® C4 ULTIMATE

CARACTERISTICAS AERAULICAS

©
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e Curvas aeraulicas establecidas segtin norma EN ISO 5801
e P (Pa) = presion estatica - P (W) = potencia consumida
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Caja de extraccion C4
Muy bajo consumo

EasyVEC® C4 ULTRA

EasyVEC® C4 ULTRA < 700 m%h

EasyVEC® C4 ULTRA > 1000 m¥%/h

GAMA

mé/h) descuento
EASYVEC C4 ULTRA 400 11034973
EASYVEC C4 ULTRA 700 700 11034974 09
EASYVEC C4 ULTRA 1000 1000 11034975 09
EASYVEC C4 ULTRA 1500 1500 11034976 09
EASYVEC C4 ULTRA 2000 2000 11034977 09
EASYVEC C4 ULTRA 2500 2500 11034978 09
EASYVEC C4 ULTRA 3000 3000 11034979 09
EASYVEC C4 ULTRA 4000 4000 11034980 09
DESCRIPCION

 Regulacion Aldes Micro-watt (presion constante) o Micro-watt + (presion regulada)

e Control por velocidad constante, caudal constante o entrada 0-10V,

o Modbus de serie,

e Compatible Aldes Configurator (2021),

 Preparacion para montaje el médulo de conectividad AldesConnect™ Pro (disponible
€OMO accesorio),

 Preparacion para montaje presostato (disponible como accesorio),

* Compatible con la solucién de produccion de agua caliente sanitaria T.Flow® Hygro+ / Nano,

o Motorizacion EC de bajo consumo (50/60 Hz),

 Rodete a reaccion,

o Certificacion C4: 400°C - 1/2 hora,

© Equipados de serie con un interruptor de proximidad (IP),

 Caja de chapa galvanizada 7275,

e Desmontable para paso por espacios reducidos (hasta el tamafio 3000: 600 x 600,
4000: 800 x 800)

e Una gran eleccion de opciones y accesorios para responder a todas las necesidades:
manguitos flexibles, silenciador, pies antivibratorios, presostato, etc,

e Fabricado en Europa.

Auto-Adaptative Technology™:

- Para contribuir a la optimizacion del impacto medioambiental de los edificios, la
regulacion Micro-watt + integra un autoaprendizaje Unico y patentado: la Auto-
Adaptative Technology™.

- La curva aeraulica del ventilador esta determina por autoaprendizaje de los caudales
extremos. El ventilador mide el caudal de aire que lo atraviesa y calcula la presion
necesaria para las necesidades reales de la instalacion. Esta tecnologia permite
ventilar las viviendas a la justa necesidad en funcion de su ocupacion, limitar los
caudales fuente de pérdidas energéticas y alcanzar asi ahorros importantes en la
partida de calefaccion (hasta 15% de los consumos de calefaccion del edificio en
comparacion con una caja estandar).

AldesConnect™ Pro, el servicio de supervision remota de la unidad de ventilacion:

© Permite supervisar los parametros vitales de la caja a distancia para ain mayor
reactividad en la gestion de las averfas y disfuncionamientos. Los pardmetros de
caudal, presion, consumo y velocidad de rotacion motor se pueden subir en linea en
el sitio internet aldesconnectpro.com.

 En caso de averia o disfuncionamiento, se genera y envia una alerta inmediatamente
por SMS o e-mail al propietario y al gestor del grupo.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014.
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LOS + PRODUCTOS

e Facil de seleccionar: software Conceptor Ventilacion,

e Facil de instalar: cajas desmontables para el paso por los espacios reducidos,

e Facil de parametrizar: Interfaz ergonomica e intuitiva integrada en la caja,

e Facil de mantener: vinculo a documentacion mediante QR code, cara de acceso
tinica.

CONFORMIDAD(ES)

e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.
® ErP™,

DIMENSIONES (mm) -
EasyVEC® C4 ULTRA 400 - 700

PESO (kg)

LT | PT | EAT | EA2 | M1 ER1 | ER2 Peso
Aspl Desc

432 | 402 | 408 | 160 | 250 | 402 | 474 | 253 | 164 430 | 367 | 295 | 295 | 457
700 | 432 (402 | 408 | 250 | 250 | 402 | 474 | 253 | 164 | 42 | 430 | 367 | 295 | 295 | 457 | 17

EasyVEC® C4 ULTRA 1000 a 4000

LT | EA1 | EA2 [ M1 Z1 | Z2 | ER1 | ER2
Aspl Desc

315 315 | 315
1500 | 891 | 565 | 559 | 315 | 355 | 692 | 317 | 209 593 | 826 | 130 | 369 | 369 | 623 | 44
2000 | 891 | 565 | 559 | 315 | 355 | 692 | 317 | 209 593 | 826 | 130 | 369 | 369 | 623 | 45
2500 (1007 | 637 | 659 | 355 | 400 | 762 | 385 | 232 942 | 170 | 425 | 425 | 695 | 57
3000 (1007 | 637 | 659 | 355 | 400 | 762 | 385 | 232 665 | 942 | 170 | 425 | 425 | 695 | 58
4000 (1057 | 714 | 747 | 400 | 500 | 827 | 439 | 256 | 58 | 742 | 992 | 190 | 427 | 427 | 772 | 70

2(z2|a|&|8
&

Mod: Modelo; P: Profundidad ; L: Ancho; H: Alto; @: Didmetro de las bocas; LT: Largo Total; EAT: Intereje vertical (aspiracion);
EA2: Intereje horiz. (aspiracién); M1: Largo de las bocas; Y: Intereje pies; Z: Distancia entre ejes; S: Ocupacion en suelo;
ER1: Intereje descarga (boca - cara de acceso); ER? : Intereje descarga (boca - cara lateral con interruptor).
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Caja de extraccion C4
Muy bajo consumo

EasyVEC® C4 ULTRA

CARACTERISTICAS AERAULICAS
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 Curvas aerdulicas establecidas segtin norma EN ISO 5801

e P (Pa) = presion estatica - P (W) = potencia consumida
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Caja de extraccion C4
Muy bajo consumo

EasyVEC® C4 ULTRA

CARACTERISTICAS AERAULICAS

e Curvas aeraulicas establecidas segtin norma EN ISO 5801

o P (Pa) = presion estatica - P (W) = potencia consumida
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Caja de extraccion C4
Muy bajo consumo

FasyVEC® CA PRO

L]

LOS + PRODUCTOS

e Facil de seleccionar: software Conceptor Ventilacion,

e Facil de instalar: cajas desmontables para el paso por los espacios reducidos,

e Facil de parametrizar: interfaz ergondmica e intuitiva integrada en la caja,

e Facil de mantener: vinculo a documentacion mediante QR code, cara de acceso
tnica.

CONFORMIDAD(ES)

e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.
EasyVEC® C4 PRO < 700 m3h EasyVEC® C4 PRO > 1000 m3/h o ErP™,

=
©
=
D
=
@
@D
T
=
=
3
i
=
S
=

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
(mh) descuento -

EASYVEC C4 PRO 400 400 11034960 09 " : |
EASYVEC C4 PRO 700 700 11034961 09 EREl
EASYVEC C4 PRO 1000 1000 11034962 09

EASYVEC C4 PRO 1500 1500 11034963 09 "
EASYVEC C4 PRO 2000 2000 11034964 09

EASYVEC C4 PRO 2500 2500 11034965 09 gg‘
EASYVEC C4 PRO 3000 3000 11034966 09

EASYVEC C4 PRO 4000 4000 11034967 09 0| o
, 1 LTSl P ofosl ]l oo
DESCRIPCION 400 | 432 | 402 | 408 | 160 | 250 | 402 | 474 | 253 | 164 | 42 | 430 | 367 | 295 | 295 | 457 | 17
 Regulacion Aldes Micro-watt( presion constante), 700 | 432 | 402 | 408 | 250 | 250 | 402 | 474 | 253 | 164 | 42 | 430 | 367 | 295 | 295 | 457 | 17
L] -
X mgﬂspg;esr;:gda 0100 EasyVEC® C4 PRO 1000 a 4000
e Preparacion para montaje el modulo de conectividad AldesConnect™ Pro (disponible como
aCccesorio),
e Preparacion para montaje presostato gas (disponible como accesorio),
 Compatible con la solucion de produccion de agua caliente sanitaria T.Fow® Hygro+ / Nano,
© \Motorizacion EC de bajo consumo (50/60 Hz),
 Rodete a reaccion,
o Certificacion C4: 400°C - 1/2 hora
e Fquipados de serie con un interruptor de proximidad (P),
© Caja de chapa galvanizada 2275,
© Desmontable para paso por espacios reducidos (hasta el tamario 3000: 600 x 600, 4000: 800
x800),

 Una gran eleccin de opciones y accesorios para responder a todas las necesidades: manguitos mn
1000 402 | 408 529 | 234 | 156 | 65 | 430 130 457 | 21

flexibles, silenciador, pies antivibratorios, presostato, etc, & T 24 315 | 315

* Fabricado en Europa. 1500 | 891 | 565 | 559 | 315 | 355 | 692 | 317 | 209 | 65 | 593 | 826 | 130 | 369 | 369 | 623 | 44
2000 | 891 | 565 | 559 | 315 | 355 | 692 | 317 | 209 | 65 (593 | 826 | 130 | 369 | 369 | 623 | 45
2500 | 1007 | 637 | 659 | 355 | 400 | 762 | 385 | 232 | 64 | 665 | 942 | 170 | 425 | 425 | 695 | 57
3000 | 1007 | 637 | 659 | 355 | 400 | 762 | 385 | 232 | 64 | 665 | 942 | 170 | 425 | 425 | 695 | 58
4000 | 1057 | 714 | 747 | 400 | 500 | 827 | 439 | 256 | 58 | 742 | 992 | 190 | 427 | 427 | 772 | 70

AldesConnect™ Pro, el servicio de supervision remota de la unidad de ventilacion:

 Permite supervisar los parametros vitales de la caja a distancia para adin mayor reactividad en
la gestion de las averias y disfuncionamientos. Los parametros de caudal, presion, consumo y
velocidad de rotacion motor se pueden subir en linea en el sitio internet aldesconnectpro.com.

* En caso de averfa o disfuncionamiento, se genera y envia una alerta inmediatamente por SMS o
e-mail al propietario y al gestor del grupo.

Mod: Modelo; P: Profundidad ; L: Ancho; H: Alto; @: Diametro de las bocas; LT: Largo Total; EAT: Intereje vertical (aspiracion);
EA2: Intereje horiz. (aspiracion); M1: Largo de las bocas; Y: Intereje pies; Z: Distancia entre ejes; S: Ocupacion en suelo;
(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014. ER1: Intereje descarga (boca - cara de acceso); ER2 : Intereje descarga (hoca - cara lateral con interruptor).
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Caja de extraccion C4
Muy bajo consumo A

EasyVEC® C4 PRO

CARACTERISTICAS AERAULICAS
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e Curvas aeraulicas establecidas segtin norma EN ISO 5801
e P (Pa) = presion estética - P (W) = potencia consumida
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Caja de extraccion C4
Muy bajo consumo

FasyVEC® C4 PRO

CARACTERISTICAS AERAULICAS
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e Curvas aeraulicas establecidas segtin norma EN ISO 5801

o P (Pa) = presion estatica - P (W) = potencia consumida
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EasyVEC®
EasyVEC® colectivo

EasyVEC® C4 standard / micro-watt / micro-watt +: generalidades

LOS + PRODUCTOS

e F4cil de seleccionar: software Selector poWair® y Conceptor Ventilacion.

e F4cil de instalar: cajas totalmente desmontables para los modelos a partir de
4000m3/h.

o Fécil de parametrizar: telemando remoto en modelos micro-watt y micro-watt +.

e Fdcil de mantener: vinculo a documentacion mediante QR code, cara de acceso

5
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=
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Unica.
CONFORMIDAD(ES)
e Documento de Idoneidad Técnica ventilacion higrorregulable n° 556R/18.
o 1)
Caudal < 2500 m¥h Caudal > 5000 m3/h ErP®
DESCRIPCION DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
EasyVEC®C4 es la caja de extraccion de referencia para las viviendas colectivas y los EasyVEC® C4 standard 400 - 700
locales terciarios.

Facil de seleccionar, instalar, parametrizar, mantener e integrar.

ER2

* Rango de caudal entre 400 y 4000 m3/h: .
- EasyVEC® C4 standard. * 7 e
e Rango de caudal entre 5000 y 12000 m3/h: —
- EasyVEC® C4 standard, :
- EasyVEC® C4 micro-watt, la gama de bajo consumo, equipada con regulacion Aldes
Micro-watt, . . Mod| P | L | H [ @ [He|or|wr[ewi|ea2| M|y | z]|s [ERt[peso
- EasyVEC® C4 micro-watt, la gama de muy bajo consumo, equipada con la 400 254 | 302 | 342 [ 160 | 319 [ 362 | 164 [ 121 | 68 | 320 | 220|336 | 162 [ 124 | 14
regulacion patentada Aldes Micro-watt +, 700 | 293 | 336 | 358 | 250 | 349 | 396 | 183 | 138 | 57 | 354 | 250 | 370 | 156 | 137 [15,2

© Auto-Adaptative Technology™:

- compatible Uinicamente con la gama micro-watt y micro-watt +,

- para contribuir a la optimizacion del impacto medioambiental de los edificios, la
regulacién Micro-watt + integra un autoaprendizaje Unico y patentado:
la Auto-Adaptative Technology™.

- la curva aeraulica del ventilador se determina por autoaprendizaje de los caudales
extremos. El ventilador mide el caudal de aire que lo atraviesa y calcula la presion
necesaria para las necesidades reales de la instalacion. Esta tecnologia permite
ventilar las viviendas a la justa necesidad en funcién de su ocupacion, limitar los
caudales fuente de pérdidas energéticas y alcanzar asi ahorros importantes en la

partida de calefaccion (hasta -15% de aire nuevo a llevar a una temperatura de [Mod.| P | L | H [ @ | |Hr[eafes2| m | v | z]s [Ert|pesof

v
B

confort en comparacion con las soluciones estandar). 1ooo| 773|374 | 413 | 315 | 471 | 480 [ 207 | 194 | 50 | 391 | 720 | 407 | 312 | 33
1500| 773 | 374 | 413|315 | 471 [ 480|207 | 194 | 50 [ 391 | 720 [ 407 | 312 33
 AldesConnect™ Pro, el servicio de supervision remota de la unidad de ventilacion: 2500| 911 | 462 | 460 | 400 | 558 | 546 |230,5| 233 | 50 |478 | 855 | 494 | 360 | 44

- compatible inicamente con la gama micro-watt y micro-watt +

- permite supervisar los parametros vitales de la caja a distancia para ain mayor
reactividad en la gestion de las averias y disfuncionamientos. Los parametros de
caudal, presion, consumo y velocidad de rotacion motor se pueden subir en linea
en el sitio internet aldesconnectpro.com.

- En caso de averfa o disfuncionamiento, se genera y envia una alerta inmediatamente
por SMS o e-mail al propietario y al gestor del grupo.

EasyVEC® C4 standard / micro-watt / micro-watt + 4000 a 12000

| s
':zI

)

ER1

© Compatible con la solucion de produccion de agua caliente sanitaria T.Flow® Hygro+ / Nano,
o Motorizacion EC de bajo consumo (50/60 Hz) en toda la gama (salvo modelos

standard 400, 700 y 4000 a 12000):
© Rodete a reaccion en toda la gama (salvo modelos standard de 400 a 2500 con

Mod.[ P [ L | H|@[HP[LT | HT |EAT|EA2| M | Y | Z | S |ER1|Peso

rodete a accion), 40001070/ 690 | 660 [500] 110|812 835 [410/276| 65 | 718/1037| 743|400 | 78
e Certificacion C4: 400°C - 1/2 hora 5000|1195| 785 | 760 |630| 115|880 | 924 485|353 | 49 | 813 (1164 833|496 | 103
 Equipados de serie con un interruptor de proximidad (IP), 6500|1195 785 | 760 (630| 115|880 | 924 (485|353 | 49 | 813 {1164 833|496|110
e Caja de chapa galvanizada 2275, 80001195 785|760 (630 115|880 | 924 485 353 | 49 | 8131164 833|496 (118
e Desmontable para paso por espacios reducidos (salvo modelos standard < 4000), 10000/1420/1138[1015(710| 118 |1005| 1183 |552| 394 | 50 | 937 |1392| 961 | 522 | 195
e Una gran eleccion de opciones y accesorios para responder a todas las necesidades: 12000(1420/1138|1015|710| 118 |1005| 1183 |552| 394 | 50 | 937 |1392] 961 | 522 | 202

manguitos flexibles, silenciador, pies antivibratorios, presostato, etc. fgf::m Pfl': las Ve'siﬂgse; aisladas, aﬁf:,i,f 025 mm en alto, 52 mm en ancho.

 Fabricado en Europa.

Mod. : Modelo; P: Profundidad; L: Ancho; H: Atto; @: Diametro de las bocas; LT: Largo Total; HT: Alto Total; EAT: Intereje vertical (aspiracion);
EA2: Intereje horiz. (aspiracion); M: Alto de las bocas; Y: Intereje pies; Z: Distancia entre ejes; S: Ocupacion en suelo;
(1) Conforme al reglamento de disefio ecologico 1253/2014. ER1: Intereje descarga (hoca - cara de acceso); ER2: Intereje descarga (boca - cara lateral con interruptor).
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Caja de extraccion C4
EasyVEC® colectivo

EasyVEC® C4 standard / micro-watt / micro-watt +: generalidades

Caudal < 2500 m3/h Caudal > 5000 m3/h

CAMPO DE APLICACION

e VVentilador de extraccion para sistema VMC.

 Habitat colectivo y terciario residencial en obra nueva y rehabilitacion.

e Certificacion C4 400°C - 1/2h.
MONTAJE

* Bajo cubierta / locales técnicos / azotea cubierta plana.
® Interior / exterior.

ACCESORIOS

e Silenciadores.

* Manguitos flexibles aspiracion y descarga
® Soportes antivibratorios

e VVisera antilluvia con rejilla.

e Kit presostato.

OPCIONES DISPONIBLES

® Presostato fijo 80 Pa

e Aislamiento acustico.

e Modbus (salvo EasyVEC® C4 standard).

o AldesConnect™ Pro (salvo EasyVEC® C4 standard).
e Opcion trifasica en modelo standard.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014.

Catalogo general 2023

LOS + PRODUCTOS

e Facil de seleccionar: software Selector poWair® y Conceptor Ventilacion.

e Facil de instalar: cajas totalmente desmontables para los modelos a partir de
4000m>/h.

o Facil de parametrizar: telemando remoto en modelos micro-watt y micro-watt +.

e Fécil de mantener: vinculo a documentacion mediante QR code, cara de acceso

Unica.

CONFORMIDAD(ES)

e Documento de Idoneidad Técnica ventilacion higrorregulable n° 556R/18.
o ErP(

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

EasyVEC® C4 micro-watt / micro-watt +
e Votorizacion EC
o Alimentacion monofasica 230V - 50Hz.

Corriente max D
absortida (4

EasyVEC® C4 micro-watt + 5000 8 1200
EasyVEC® C4 micro-watt + 6500 83 1250
EasyVEC® C4 micro-watt + 8000 12 1850
EasyVEC® C4 micro-watt + 10000 15,7 2200
EasyVEC® C4 micro-watt + 12000 221 3200
EasyVEC® C4 micro-watt 5000 8 1200
EasyVEC® C4 micro-watt 6500 8,3 1250
EasyVEC® C4 micro-watt 8000 12 1850
EasyVEC® C4 micro-watt 10000 15,7 2200
EasyVEC® C4 micro-watt 12000 22,1 3200
EasyVEC® C4 standard

e otorizacion AC en los modelos 400 - 700 - 4000 a 12000 m3/h
o Motorizacion EC en los modelos 1000 a 2500 m?3/h
o Alimentacion monofasica 230V - 50Hz.

Corriente max S
absorbica ()

EasyVEC® C4 standard 400 0,6 102
EasyVEC® C4 standard 700 0,8 17

EasyVEC® C4 standard 1000 2 230
EasyVEC® C4 standard 1500 8 412
EasyVEC® C4 standard 2500 73 1157
EasyVEC® C4 standard 4000 52 720
EasyVEC® C4 standard 5000 7,1 1100
EasyVEC® C4 standard 6500 8,2 1255
EasyVEC® C4 standard 8000 11 1750
EasyVEC® C4 standard 10000 13,2 2050
EasyVEC® C4 standard 12000 21,8 3200

e Alimentacion trifasica 400V - 50Hz para los modelos de 4000 a las 12000 m3/h

Corriente méx

Modelo absorbida (&) Potencia max (W)
EasyVEC® standard 4000 2 840
EasyVEC® standard 5000 8] 1100
EasyVEC® standard 6500 4 1470
EasyVEC® standard 8000 45 1630
EasyVEC® standard 10000 6 2250
EasyVEC® standard 12000 7,5 3020
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Caja de extraccion C4
Muy bajo consumo

EasyVEC® C4 micro-watt +

L]

LOS + PRODUCTOS

e Facil de seleccionar: software Selector poWair® y Conceptor Ventilacion.

e Facil de instalar: cajas totalmente desmontables para los modelos a partir de
4000m°/h.

o Facil de parametrizar: telemando remoto.

e Facil de mantener: vinculo a documentacion mediante QR code, cara de acceso
tnica.

© Muy bajo consumo.

EasyVEC® C4 micro-watt + > 5000 m3/h CONFORMIDAD(ES)

e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.
o ErP,

e
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GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
" ® icro-

2 aspiraciones, 1 descarga

EasyVEC® C4 micro-watt + 5000 IP 5000 11034886 09

EasyVEC® C4 micro-watt + 6500 IP 6500 11034888 09

EasyVEC® C4 micro-watt + 8000 IP 8000 11034890 09

Con eleccion de opciones*

EasyVEC® C4 micro-watt + 5000 IP 5000 11034858 09

EasyVEC® C4 micro-watt + 6500 IP 6500 11034859 09

EasyVEC® C4 micro-watt + 8000 IP 8000 11034860 09 mﬂ-“ﬂm“----m
EasyVEC® C4 micro-watt + 10000 1P 10000 11034861 09 5000 (1195|785 | 760|630/ 115|880 | 924 |485|353 813 [1164) 833 | 496 | 103
EasyVEC® CA micro-watt + 12000 P 12000 1024862 09 6500 (1195|785 | 760|630/ 115|880 | 924 |485|353 49 8131164/ 833|496 | 110

8000 1195|785 | 760 (630| 115|880 | 924 (485|353 | 49 (8131164833496 |118

* Precios caja sola sin ninguna opcion. Referirse a la pagina accesorios para el precio de las opciones. 10000/1420[1138[1015(710/ 118 [1005| 1183 [552/ 394 | 50 937 1392/ 961|522 | 195
DESCRIPCION 12000[14201138[1015710| 118 [1005] 1183 |552| 394 | 50 | 937 [1392] 961 | 522 | 202
° M OtOr EC d e mUy baj 0 CONSUMO ILV:t:jC:zr: las versiogg; ai§lada§, aﬁj:,’; 026 mm en alto, 52 mm en ancho.

 Rodete a reaccion de transmision directa para optimizar el rendimiento y limitar la

ocupacion.

 Telemando simple e intuitivo siempre al alcance de la mano gracias a su cable y su
fijacion magnética.

© 4 modos de control posibles: presion regulada para un consumo a la justa necesidad
de la instalacion, presion constante, caudal constante o por sonda externa 0-10 V.

© Reenvio de alarma disponible por cableado sobre la tarjeta electronica.

o Compatible AldesConnect™ Pro.

Mod: Modelo; P: Profundidad ; L: Ancho; H: Alto; @: Diametro de las bocas; LT: Largo Total; HT: Alto Total; EAT: Intereje vertical (aspiracion);
EA2: Intereje horiz. (aspiracion); M: Alto de las bocas; Y: Intereje pies; Z: Distancia entre ejes; S: Ocupacion en suelo;
(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014. ER1: Intereje descarga (boca - cara de acceso); ER2 : Intereje descarga (boca - cara lateral con interruptor).
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Caja de extraccion C4
Muy bajo consumo

EasyVEC® C4 micro-watt +

CARACTERISTICAS AERAULICAS
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EasyVEC® C4 micro-watt + 8000 EasyVEC® C4 micro-watt + 10000

 Curvas aerdulicas establecidas segtin norma EN ISO 5801
e P (Pa) = presion estatica - P (W) = potencia consumida
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Caja de extraccion C4
Muy bajo consumo

EasyWEC® C4 micro-watt +
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Caja de extraccion C4
Bajo consumo

EasyWEC® C4 micro-watt

LOS + PRODUCTOS

e Facil de seleccionar: software Selector poWair® y Conceptor Ventilacion.

e Facil de instalar: cajas totalmente desmontables para los modelos a partir de
4000m°/h.

o Facil de parametrizar: telemando remoto en modelos micro-watt
y micro-watt +.

e Facil de mantener: vinculo a documentacion mediante QR code, cara de acceso
tnica.

CONFORMIDAD(ES)

e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.
EasyVEC® C4 micro-watt > 5000 m%h o ErP(),

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
o Caudal o Fa EasyVEC® C4 micro-watt 5000 a 12000

2 aspiraciones, 1 descarga ‘

EasyVEC® C4 micro-watt 5000 IP 5000 11034836 09 o

EasyVEC® C4 micro-watt 6500 IP 6500 11034838 09

EasyVEC® C4 micro-watt 8000 IP 8000 11034840 09

EasyVEC® C4 micro-watt 10000 IP 10000 11034842 09

EasyVEC® C4 micro-watt 12000 IP 12000 11034844 09

Con eleccion de opciones*

EasyVEC® G4 micro-watt 5000 P 5000 | 11034808 | 09 mn-nnmm---mm

EasyVEC® G4 micro-wall 6500 F 500 | 31034809 " 5000 [1195| 785 760 |630| 115 880 | 924 |485| 353 8131164/ 833| 496 | 103
" 6500 (1195|785 760 |630[ 115 880 | 924 [485(353 49 8131164/ 833 496 | 110

EasyVEC® C4 micro-watt 8000 IP 8000 | 11034810 9 8000 1195|785 | 760630/ 115|880 | 924 |485(353| 49 | 813[1164 833|496 118

EasyVEC® G4 micro-watt 10000 IP 10000 | 11034811 09 10000(1420[1138[1015/710| 118 [1005] 1183 [552| 394 | 50 |937 [1392] 961 | 522|195

EasyVEC® C4 micro-watt 12000 IP 12000 | 11034812 09 12000(1420[1138[1015(710| 118 [1005| 1183 (552|394 | 50 | 937 [1392| 961 | 522 | 202

* Precios caja sola sin ninguna opcion. Referirse a la pagina accesorios para el precio de las opciones. Notas: Para las versiones aisladas, afiadir 26 mm en alto, 52 mm en ancho.

DESCRIPC'ON La boca de estd como

e Motor EC de bajo consumo.

 Rodete a reaccion de transmision directa para optimizar el rendimiento y limitar la
ocupacion.

 Telemando simple e intuitivo siempre al alcance de la mano gracias a su cable y su
fijacion magnética.

e 2 modos posibles de control: presion constante para minimizar el consumo o por
sonda externa 0-10V.

© Reenvio de alarma disponible por cableado sobre la tarjeta electronica.

o Compatible AldesConnect™ Pro.

Mod: Modelo; P: Profundidad ; L: Ancho; H: Atto; : Didmetro de las bocas; LT: Largo Total; HT: Alto Total; EA1: Intereje vertical (aspiracion);
EA2: Intereje horiz. (aspiracion); M: Alto de las bocas; Y: Intereje pies; Z: Distancia entre ejes; S: Ocupacion en suelo;
(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014. ERT1: Intereje descarga (boca - cara de acceso); ER2 : Intereje descarga (boca - cara lateral con interruptor).
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Caja de extraccion C4
Bajo consumo

ol

HABITAT
COLECTIVO

EasyWEC® C4 micro-watt

CARACTERISTICAS AERAULICAS

EasyVEC® C4 micro-watt 12000

e Curvas aeraulicas establecidas segtn norma EN ISO 5801
e P (Pa) = presion estatica - P (W) = potencia consumida

Ealdes
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Caja de extraccion C4
Standard

FasyVEC® (4 standard

L]

LOS + PRODUCTOS

e Facil de seleccionar: software Selector poWair® y Conceptor Ventilacion.

e Facil de instalar: cajas totalmente desmontables para los modelos a partir de -g
4000m’/h. S
e Fdcil de regular: ajuste por potenciometro ( modelos > 1000 m/h) k=]
e Facil de mantener: vinculo a documentacion mediante QR code, cara de acceso 8
tnica. =
=]
CONFORMIDAD(ES) s
e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18. k=
o ErP(, 2
EasyVEC® C4 standard < 2500 m3/h EasyVEC® C4 standard > 4000 m3/h
GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
(mh) descuento
1 aspiracion, 1 descarga
EasyVEC® C4 standard 400 IP 400 11034950 09
EasyVEC® C4 standard 400 IP DEP 400 11034951 09 .
EasyVEC® C4 standard 700 IP 700 11034952 09
EasyVEC® C4 standard 700 IP DEP 700 11034953 09 { - ]
2 aspiraciones, 1 descarga g
EasyVEC® C4 standard 1000 IP 1000 11034954 09 T
EasyVEC® C4 standard 1500 [P 1500 | 11034956 | 09 400 | 254 | 302| 342 | 160|319 | 362 | 164 | 121 | 68 | 320 | 220 | 336 | 162 | 124 14
EasyVEC® C4 standard 1500 IP DEP 1500 | 11034957 09 700 | 293 | 336 | 358 | 250 | 349 | 306 | 183 | 138 | 57 | 354 | 250 | 370 | 156 | 137 15,2
EasyVEC® C4 standard 2500 IP 2500 11034958 09 ®
EasyVEC® C4 standard 2500 IP DEP 2500 | 11034959 09 EasyVEC® C4 standard 1000 a 2500
EasyVEC® C4 standard 4000 IP 4000 11034728 09 \ﬁ
EasyVEC® C4 standard 4000 IP DEP 4000 11034788 09
EasyVEC® C4 standard 4000 IP DEP TRI 4000 11034775 09
EasyVEC® C4 standard 5000 IP 5000 11034729 09
EasyVEC® C4 standard 5000 IP DEP 5000 11034789 09
EasyVEC® C4 standard 5000 IP DEP TRI 5000 11034776 09 y Fm
EasyVEC® C4 standard 6500 IP 6500 11034730 09 A —
EasyVEC® C4 standard 6500 IP DEP 6500 11034790 09
EasyVEC® C4 standard 6500 IP DEP TRl 6500 | 11034777 09 Mod| P | L | H | 0 |LT|HT[EATJEAZ) M [V | Z | S |ER1|Peso
Con eleccion de opciones* 1000| 773 | 374 | 413 | 315 | 471 | 480 | 207 | 194 | 50 | 391 | 720 | 407 | 312 | 33
EasyVEC® C4 standard 4000 IP 4000 11034707 09 1500| 773|374 | 413 | 315 | 471 [ 480 (207 | 194 | 50 | 391 | 720 | 407 | 312 | 33
FasyVEG® 4 standard 5000 IP 5000 11034708 09 2500| 911 | 462 | 460 | 400 | 558 | 546 |230,5( 233 | 50 |478 | 855 | 494 | 360 | 44
EasyVEC® C4 standard 6500 IP 6500 11034709 09 EasyVEC® C4 standard 4000 a 12000
EasyVEC® C4 standard 8000 IP 8000 11034710 09
EasyVEC® C4 standard 10000 IP 10000 11034711 09
EasyVEC® C4 standard 12000 IP 12000 11034712 09
* Precio base de la caja sola sin ninguna opcion. Se deba afiadir obligatoriamente la opcion disefio. Referirse a la pdgina Accesorios para
el precio de las opciones.
DESCRIPCION
e Variacion de velocidad de serie para ajuste lo mas cerca de la necesidad energética
(salvo modelos 400y 700).
 TRI: Alimentacion trifasica 400 V 50 Hz
 DEP: Depresostato fijo 80 Pa: drgano de seguridad OBLIGATORIO en VMC Gas por el Mod.| P [ L | H |@|HP|LT | HT |EAI|EA2| M | Y | Z | S |ERT|Peso
Decreto del 30.05.1989 sobre el DSC (Dispositivo de Seguridad Colectivo). 40001070/ 690 | 660 [500| 110 | 812| 835 |410/276| 65 | 7181037 743|400 78
e Par motor-rodete: 5000 |1195| 785 | 760|630/ 115|880 | 924 485|353 | 49 |813 (1164 833|496 | 103
- modelos 400 y 700: motor AC - rodete a accion 6500|1195/ 785 | 760|630, 115|880 | 924 |485/353 | 49 |813 1164|833 |496|110
- modelos 1000 a 2500: motor EC - rodete a accion 8000|1195 785 | 760 (630| 115|880 | 924 (485 353 | 49 | 8131164, 833 (496|118
- modelos 4000 a 12000: motor AC - rodete a reaccion 10000|1420/1138/1015/710| 118 [1005| 1183 |552| 394 | 50 |937 [1392|961 | 522 | 195
e Opciones disponibles: 12000|142011381015710 118 [1005] 1183 5562|394 | 50 (937 |1392|961 | 522 | 202
- Disefio 1: Aspiracion y descarga en linea (SOIO en los modelos Notas: Para las versianes’aiyadas', afiadir 26 mm en alto, 52 mm en ancho.
4000 a 12000 m3/h) tabocade oo como
- Aislamiento doble piel lana de roca 25 mm de espesor (solo en los modelos 4000
a 12000 m3/h)
- Alimentacion trifasica 400 V 50 Hz
- Depresostato fijo 80 Pa

Mod: : Modelo ;P: Profundidad ; L: Ancho; H: Alto; @: Didmetro de las bocas; LT: Largo Total; HT: Alto Total; EAT: Intereje vertical (aspiracion);
EA2: Intereje horiz. (aspiracion); M: Alto de las bocas; Y: Intereje pies; Z: Distancia entre ejes; S: Ocupacion en suelo;

(1) Conforme al reglamento de disefio ecolégico 1253/2014.
ER1: Intereje descarga (boca - cara de acceso); ER2 : Intereje descarga (boca - cara lateral con interruptor).

Catalogo general 2023 155 Ealdes



5
=
=
9
=,
o
=
=3
(1]
KE
o
@D
=
=
=

Caja de extraccion C4
Standard

il

HABITAT
COLECTIVO

EasyVEC® C4 standard

CARACTERISTICAS AERAULICAS
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EasyVEC® C4 standard 2500

e Curvas aeraulicas establecidas segtn norma EN ISO 5801
e P (Pa) = presion estatica - P (W) = potencia consumida
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EasyVEC® C4 standard 4000
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Caja de extraccion C4
Standard

EasyVEC® C4 standard

CARACTERISTICAS AERAULICAS

EasyVEC® C4 standard 12000

e Curvas aerdulicas establecidas segtin norma EN ISO 5801
® P (Pa) = presion estatica - P (W) = potencia consumida
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Caja de extraccion C4
EasyVEC® colectivo

Easy\WEC® (4 - Accesorios

ACCESORIOS SISTEMA CORRESPONDENCIA ACCESORIOS - CAJAS
Denominacitn
g . : o 400 160 mm
= m;?:: I\;; g:)él;:;w"ﬂclén 11094295 22 /0 20mm
§: MS Pro V2 0200 mm 11004206 | 22 1000 o
S MS Pro V2 8250 mm 11004207 | 22 1500 515 mm
3 MS Pro V2 0315 mm 11094298 22 2000 355 mm
= MS Pro V2 0355 mm 11094299 22 2500 400 mm
g MS Pro V2 @400 mm 11094300 22 3000* 400 mm
) MS Pro V2 @500 mm 11094301 22 4000 500 mm
MS Pro V2 0630 mm 11094662 22 5000 630 mm
MS Pro V2 @710 mm 11094663 22 6500 630 mm
Manguito flexible descarga 8000 630 mm
Kit MS DESC. MO @160 mm 11025063 06
Kit MS DESC. M0 0250 mm 11025065 | 06 10000 710 mm
Kit MS DESC. MO 0315 mm 11025066 06 12000 710 mm
Kit MS DESC. MO @355 mm 11025069 06 * Modelo Uinicamente disponible en versiones micro-watt y micro-watt +
Kit MS DESC. MO @400 mm 11025067 06
Kit MS DESC. M0 @500 mm 11025068 06
Kit MS DESC. MO @630 mm 11025077 06 ACCESOR'OS ELECTR'COS
Kit MS DESC. MO @710 mm 11025080 06 -
Kit MS DESC.MO + Boca EasyVEC T1 @160 mm 11025062 06
Kit MS DESC. MO + Boca FasyVEC STD T2 0250 mm* 11025061 06 Disyuntor 1.0- 1.6 A 11056184 07
Kit MS DESC. MO + Boca EasyVEC T2 @250 mm 11025081 06 Disyuntor 1.6 - 2.5A 11057052 07
Kit MS DESC. MO + Boca EasyVEC T3 @315 mm 11025082 06 Disyuntor 2.5 - 4 A 11057053 07
Kit MS DESC. MO + Boca EasyVEC T4 @355 mm 11025083 06 Disyuntor 4 - 6.3 A 11057054 07
Kit MS DESC. MO + Boca EasyVEC T5 @400 mm 11025084 06 Disyuntor 6.3 - 10A 11057055 07
Kit MS DESC. MO + Boca EasyVEC T6 @500 mm 11025070 13 Disyuntor 11 - 16 A 11057056 07
Kit MS DESC. MO + Boca EasyVEC T7 630 mm 11025071 13 ’
Kit MS DESC. MO + Boca EasyVEC T8 0710 mm 11025079 13 Disyuntor 20 - 25 A 11057057 o7
Soportes antivibratorios
Soportes antivibrat. (pack de 4): Shore 45 / 4 kg/sop. 11034385 06 o X
Pack de 4 soportes elastomero 11004562 | 22 OPCIONES (para gama con eleccion de opciones)*
Visera antilluvia con rejilla DISENO 1 - 5000 a 12000 DISERNO 1
Visera antilluvia hembra + rejilla @160 mm 11056101 06 DISENO 2 - 5000 a 12000 DISENO 2
Visera antilluvia hembra + rejilla @250 mm 11056373 06 VODBUS MODBUS
Visera antilluvia hembra + rejilla @315 mm 11058205 06 DEPRESOSTATO FIJO 80 Pa FLIO
Visera antilluvia hembra + rejilla @355 mm 11034435 06
Visera antilluvia hembra + rejilla 400 mm 11056100 06 ilESFl)_RAI;:\ASlEEETgo?JE?ULABLE RE/E;J&;LE
Visera antilluvia hembra + rejilla @500 mm 11056374 06
Visera antilluvia hembra + rejilla 9630 mm 11056375 06 AISLAMIENTO 5000 AISLAN
Visera antiluvia hembra + rejila 8710 mm 11056410 09 AISLAMIENTO 6500 ASLAM
Kit presostato AISLAMIENTO 8000 AISLAM
Temporizacidn sobre presostato (recomendado en caso de réfagas 11025012 07 AISLAMIENTO 10000 AISLAM
de viento) AISLAMIENTO 12000 AISLAM
Silenciadores - OCTA con bafle TRIFASICO TRI
OCTA con bafle 250 + junta 11094990 22 ALDESCONNECT PRO CONNECT
ggﬁ e Ea::e 2152 - J:U”Ia 1 1 ggigg; iz * Opciones compatibles con gama EasyVEC® C4 standard, micro-watt y micro-watt+
con bafle + junta
OCTA con bafle 400 + junta 11094993 22
OCTA con bafle 500 + junta 11094995 22
OCTA con bafle 630 + junta 11094997 22
Silenciadores - 0CTA
0CTA 160 con junta 11094633 22
OCTA 250 con junta 11094635 22
OCTA 315 con junta 11094636 22
OCTA 355 con junta 11094637 22
OCTA 400 con junta 11094638 22
OCTA 500 con junta 11094640 22
OCTA 630 con junta 11094641 22
OCTA 710 con junta 11094647 22
Otros accesorios
Conexion Modbus (micro-watt y micro-watt +) 11034400 13
Kit AldesConnect Pro 11034920 27

* Para STD Unicamente
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Caja de extraccion C4
EasyVEC® colectivo

Easy\WEC® (4 - Accesorios

e Accesorios para cambiar la configuracion de los EasyVEC® C4 (4000 a 12000 m*/h): bocas, rejillas y tapas (acero galvanizado).

Boca EasyVEC® Rejilla EasyVEC® BMF EasyVEC® Tapa EasyVEC®

=
©
=
)
=
(7]
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B
=
=
3
i
=
S
—]

Para gama EasyVEC® standard, micro-watt y micro-watt+
Bocas EasyVEC®
Boca EasyVEC® T6 0500 mm 11034445 09
Boca EasyVEC® T7 0630 mm 11034446 09
Boca EasyVEC® T8 0710 mm 11034447 09
Rejillas EasyVEC®
Rejilla EasyVEC® T6 500 mm 11034448 09
Rejilla EasyVEC® T7 0630 mm 11034449 09
Rejilla EasyVEC® T8 @710 mm 11034450 09
Tapas plenum EasyVEC® (aspiracion)
Tapa plenum EasyVEC® T6 0500 mm 11034493 09
Tapa plenum EasyVEC® T7 @630 mm 11034494 09
Tapa plenum EasyVEC® T8 @710 mm 11034495 09
Tapas EasyVEC® (descarga)
Tapa EasyVEC® T6 @500 mm 11034438 09
Tapa EasyVEC® T7 0630 mm 11034439 09
Tapa EasyVEC® T8 @710 mm 11034440 09
Kit Aislamiento EasyVEG® C4
Kit Aislamiento EasyVEC® C4 4000 11034487 09
Kit Aislamiento EasyVEC® C4 5000/6500/8000 11034488 09
Kit Aislamiento EasyVEC® C4 10000/12000 11034489 09
Tapas Macho Hembra
BMF 0315 mm 11093408 22
BMF 0355 mm 11093033 22
BMF 0400 mm 21032471 22

Tamaiios 4000 a 12000 m*/h en estandar y 5000 a 12000 en micro-watt y micro-watt+: pasar de 2 aspiraciones laterales con descarga
vertical a una configuracion en linea.

Cualquier sea la version, basta con volver a tapar la descarga vertical y girar de 180° la boca lateral para obtener una descarga horizontal. Para ello Aldes
propone dos tipos de tapas: una para sustituir la rejilla presente inicialmente en la descarga (en la parte superior de la caja) y otra para tapar la antigua
ubicacion de la boca de aspiracion.
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AEROTERMIA

Guiade BlecCiON. . . . . . . p. 162
AguaCalienteSanitaria. . . . . . ... ... i i e e e e p. 164
Calefaccion por aire + Agua Caliente Sanitaria. . . . .. .................... p. 169
Calefaccionporaire. . . . . . o v v it ittt e s e e e e e p.175

T.0ne® AquaAIlR

y R e \-?%2
Calefaccion por aire, refrigeracion y avi
agua caliente

e Mas confort: subida rapida en temperatura,
refrigeracion y hasta 480L de agua caliente por dia.

e Mayor control: control de la temperatura cuarto por
cuarto y control con la aplicacion AldesConnect™.

e Mas economias: recupera las calorfas presentes en el
aire para calentar y refrescar.

e Mas discrecion: difusion suave y silenciosa.
NingUn radiador en paredes y por lo tanto mas espacio.

—p Pagina 169
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Guia de seleccion confort térmico p. 162

AGUA CALIENTE SANITARIA

- Galentador de agua termodinamico VMC

I- I-
! ! Htes

Aerotermia

ﬁ Pides Pides ﬁ Pides
A v v
Vivienda individual Vivienda colectiva
T.Flow® Hygro+ T.Flow® Nano T.Flow® Hygro+ T.Flow® Nano
p. 164 p. 165 p. 166 p. 167

CALEFACCION POR AIRE + AGUA CALIENTE SANITARIA

- Bombas de calor Aire / Aire triple servicio

v A A
T.0ne® AquaAlR Accesorios Accesorios
p. 169 bombas de calor aeréulicos
p.172 p.173

CALEFACCION POR AIRE

- Bombas de calor Aire / Aire

v A A
T.0ne®AR Accesorios Accesorios
p.175 bombas de calor aeraulicos
p. 178 p.179
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GUIA DE ELECCION
CONFORT TERMICO

VIVIENDA INDIVIDUAL

Agua caliente Ventilacion

Refrigeracion i6 Lo . ;
9 HFEL sanitaria simple flujo

] T.0ne®AR (p. 175)
CALEFACCION

POR AIRE

T.0ne® AquaAlR (p. 169)

T.Flow® Hygro+/Nano
AGUA CALIENTE (p. 164-165)
SANITARIA
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Agua caliente Ventilacion
sanitaria simple flujo

T.One®AIR (p. 175) - Compatible

T.0ne® AquaAlR (p. 169) Compatible

Refrigeracion Calefaccion

T.Flow® Hygro+/Nano
(0. 166-167)
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Agua caliente sanitaria
Calentador de agua termodinamico VMC

HABITAT
INDIVIDUAL

TF|OV\f® Hygro+ Ventilacion Individual

é\i es
annect

Clase
energética
ventilacion -
Clima templado

B200-FAN T.Flow® Hygro+ | 11023198 | 20 | A+ | B

Clase
energética
ACS

Familia
descuento

Denominacion

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

T.Flow® Hygro+ es una solucion que combina la produccion de agua caliente sanitaria
y calidad de aire de la vivienda. Utiliza el calor presente en el aire interior de la vivienda
para calentar el agua: hasta 600 litros de agua caliente disponible por dia para una
familia de 2 a 6 personas.

DESCRIPCION

o Acumulador esmaltado de 200 L con aislamiento de 55 mm y envoltura metalica pintada.

 Proteccion del acumulador por &nodo de titanio y anodo de magnesio de arranque.

® Resistencia de apoyo y emergencia esteatita de 1500 W.

* Bomba de calor sobre aire extraido de 800 W con compresor Inverter y filtro de
proteccion G4.

e Pantalla digital para utilizacion y ajuste instalacion.

* 4 modos de funcionamiento: auto, boost, confort/invitados, vacaciones.

 Modem AldesConnect™ Box con conector USB (opcional) para control mediante la
aplicacion AldesConnect™,

® Peso en vacio: 79 kg.

e Funcionamiento compatible horas valle / horas punta.

e Este producto contiene un gas de efecto invernadero fluorado: este gas esta
contenido en un equipo herméticamente sellado.

e Gas: R513a (PRG = 631).

e Carga inicial contenida en el producto: 6509 es decir 0,41 toneladas eq. CO,.

 Garantia: BDC 2 afios y Cuba 5 afios.

CAMPO DE APLICACION

e Obra nueva y gran rehabilitacion.
o Necesidad diaria agua caliente: 2 a 6 personas.

MONTAJE

e |nstalacion en espacio calefactado para prestaciones 6ptimas.

e |ntegracion en un armario de 600 mm de profundidad.

e Manipulacion con cinchas suministradas, fijadas en la parte trasera del acumulador.

 Conexiones hidraulicas y eléctricas en cara frontal.

e Conexion aerdulica en la parte superior con hocas higrorregulables o autorregulables
en cuartos técnicos segun sistema de ventilacion.

e Entradas de aire higrorregulables o autorregulables segun sistema de ventilacion.

© Conexion del modem AldesConnect™ Box al puerto USB.

ACCESORIOS

Denominacion
Estanqueidad edificio
Colector pasatecho | 11023286 | 20
Filtro
Filiro de recambio G4 | 35112055 | 20
| Objeto conectado

| Aldes Connect Box | 11023386 | 27

|

(1) Conforme al reglamento de disefio ecolégico 814/2013 y etiquetado energético 812/2014 para ACS.
Escala de clases energéticas: ver pagina Reglamentacion ErP.
(2) No suministrado con el calentador de agua.
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A+

Agua caliente sanitaria

Ventilacion

LOS + PRODUCTOS

e Hasta el 73% de ahorro de energia

e Produccion de agua caliente continua: Hasta 6 personas.
e Seguimiento y control en tiempo real: Aldes Connect.

® Renovacion del aire permanente.

e Discreto: muy silencioso <28 dB(A) y ultrafino

CONFORMIDAD(ES)

DIMENSIONES (mm)
@ 566
@160 0160 " @ 566 N
= _H 300
< H 128 | 155 145 | 138
: i
i
2 2 2 O
©
& 3
0] ©
0557 :

LA SOLUCION T.FLOW® HYGRO+
EN VIVIENDA INDIVIDUAL

Acumulador y componentes
principales

Ventilacion ccion de

Sistema
Higrorregulable | Autorregulable agua caliente

- B200-FAN T.Flow® Hygro+
TFlow® - Bocas de extraccion
|_i il . . higrorregulables BAHIA?
|_)|/ g - - Entradas de aire higrorregulables?
e - Vlentilador de extraccion
micro-watt
- B200-FAN T.How® Hygro+
TFlow® - Bocas de extraccion
|_i ro+ . o autorregulables Bap'SI®
Xguto - Entradas de aire autorregulables®
- Vlentilador de extraccion
micro-watt

CARACTERISTICAS TECNICAS

*Valor méaximo a 160 m¥h, calentador de agua
** Para una vivienda de 3 dormitorios y 2 bafios.

B200-FAN T.Flow® Hygro+

COP (a 20°C seglin EN16147) 2,99a3,72
Nivel de presion acstica < 28 dB(A)*
Rango de caudal 49,1 2 222,8 m¥h
Vméx 285L
Consumo ventilador De 17,8 a 26,8 W-Th-C
Fluido R513a
Alimentacion 230V
Ciclo de extraccion M

Catalogo general 2023



Agua caliente sanitaria
Calentador de agua termodinamico VMC

HABITAT
INDIVIDUAL

T.Flow® Nano Ventilacion Individual

Familia
descuento

energética

Denominacion o
ventilacion -

energética
ACS

Clima templado
B100-Fan_T.Flow® Nano | 11023394 |

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

T.Flow® Nano es una solucion que combina produccion de agua caliente sanitaria y

calidad de aire de la vivienda.

Utiliza el calor presente en el aire interior de la vivienda para calentar el agua: hasta
320 litros de agua caliente disponible por dia para una familia de hasta a 3 personas.

DESCRIPCION

o Acumulador esmaltado de 100 L con aislamiento de 55 mm y envoltura metalica pintada.

e Proteccion del acumulador por anodo de titanio y anodo de magnesio de arranque.

 Resistencia de apoyo y emergencia esteatita de 1500 W.

* Bomba de calor sobre aire extraido de 800 W con compresor Inverter y filtro de
proteccion G4.

e Pantalla digital para utilizacion y ajuste instalacion.

© 4 modos de funcionamiento: auto, boost, confort/invitados, vacaciones.

e Modem AldesConnectTM Box con conector USB (opcional) para control mediante la
aplicacion AldesConnect™,

® Peso en vacio: 71 kg.

 Funcionamiento compatible horas valle / horas punta.

e Este producto contiene un gas de efecto invernadero fluorado: este gas esta
contenido en un equipo herméticamente sellado.

e Gas: R513a (PRG = 631).

e Carga inicial contenida en el producto: 580g es decir 0,37 toneladas eq. GO,.

e Garantia: BDC 2 afios y Cuba 5 afos.

CAMPO DE APLICACION

e Obra nueva y gran rehabilitacion.
e Necesidad diaria de agua caliente; hasta 3 personas.

MONTAJE

o |nstalacion en espacio calefactado para prestaciones 6ptimas.

* Integracion en un armario de 600 mm de profundidad: pared o sobre tripode.

© Conexiones hidraulicas y eléctricas en cara frontal.

e Conexion aerdulica en la parte superior con bocas higrorregulables o autorregulables
en cuartos técnicos seguin sistema de ventilacion.

e Entradas de aire higrorregulables o autorregulables segun sistema de ventilacion

e Conexion del modem AldesConnectTM Box al puerto USB.

20 |

ACCESORIOS

Tripode | 11023309 | 20 |
Estanqueidad edificio

Colector pasatecho \ 11023286 \ 20 \
Filtro

Filiro de recambio G4 | 35112055 | 20 |
Objeto conectado

Aldes Connect Box | 11023386 | 27 |

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 814/2013 y etiquetado energético 812/2014 para AGS.
Escala de clases energéticas: ver pagina Reglamentacion ErP.
(2) No suministrado con el calentador de agua.
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A+

Agua caliente sanitaria

Ventilacion

LOS + PRODUCTOS

e Hasta el 72% de ahorro de energia

® Produccion de agua caliente continua: Hasta 3 personas.
o Seguimiento y control en tiempo real: Aldes Connect™.,
® Renovacion del aire permanente.

e Discreto: muy silencioso <28 dB(A) y ultrafino

CONFORMIDAD(ES)

e ErP?,

DIMENSIONES (mm)

s

160 o160

Aerotermia

1108
12675

9185

05575

Funcion
Produccion de
Higroregulable | Autorregulable | agua caliente

Acumulador y componentes

Sistema .
principales

- B100-Fan T.Flow® Nano
T.Flow® - Bocas de extraccién
Nano . . higrorregulables BAHIA @
Hygro - Entradas de aire higrorregulables®
- Ventilador de extraccion micro-watt
- B100-Fan T.Flow® Nano
T.Flow® - Bocas de extraccion
Nano o o autorregulables Bap'S| @
Auto - Entradas de aire autorregulables @
- Ventilador de extraccién micro-watt

CARACTERISTICAS TECNICAS

*Valor méaximo a 160 m%/h, calentador de agua
** Loft hasta vivienda hasta 2 dormitorios en Higro

T.Flow® Nano Vivienda Individual

COP a 20°C (seguin EN16147) 2,86 2 3,56
Nivel de presion acustica < 28 dB(A)*
Rango de caudal 27,8a137,5m’h
Vmax 149 L
Consumo ventilador De 14,4218 W-Th-C
Fluido R513a
Alimentacion 230V
Ciclo de extraccion M

Ealdes



b g
(5-]
=
(=]
-
(5]
=
2
Y

Agua caliente sanitaria
Calentador de agua termodinamico VMC

ol

HABITAT
COLECTIVO

T.How® Hygro+ Ventilacion Colectiva

é\ides
annect

GAMA

Denominacion Codigo s Clase
g descuento | energética ACS

B200 T.FLOW® HYGRO+ | 11023199 20 | A+

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

T.Flow® Hygro + es una solucion que combina produccion de agua caliente sanitaria y
calidad de aire de la vivienda. Utiliza el calor presente en el aire interior de la vivienda
para calentar el agua: hasta 600 litros de agua caliente disponible por dia para una
familia de 2 a 6 personas.

DESCRIPCION

© Acumulador esmaltado de 200 L con aislamiento de 55 mm y envoltura metalica pintada.

 Proteccion del acumulador por anodo de titanio y anodo de magnesio de arranque.

e Resistencia de apoyo y emergencia esteatita de 1500 W.

* Bomba de calor sobre aire extraido de 800 W con compresor Inverter y filtro de
proteccion G4.

e Pantalla digital para utilizacion y ajuste instalacion.

* 4 modos de funcionamiento: auto, boost, confort/invitados, vacaciones.

e Modem AldesConnectTM Box con conector USB (opcional) para control mediante la
aplicacion AldesConnect™ .

® Peso en vacio: 77 kg.

e Funcionamiento compatible horas valle / horas punta.

e Este producto contiene un gas de efecto invernadero fluorado: este gas estéa
contenido en un equipo herméticamente sellado.

e Gas: R513a (PRG = 631).

e Carga inicial contenida en el producto: 6509 es decir 0,41 toneladas eq. CO,.

e Ventilador en la cubierta de la vivienda: tipo caja EasyVec.

e Garantia: BDC 2 afios y Cuba 5 afios.

CAMPO DE APLICACION

e Obra nueva y gran rehabilitacion.
o Necesidad diaria agua caliente: 2 a 6 personas.

MONTAJE

e |nstalacion en espacio calefactado para prestaciones optimas.

e |ntegracion en un armario de 600 mm de profundidad.

e Manipulacion con cinchas suministradas, fijadas en la parte trasera del acumulador.

© Conexiones hidraulicas y eléctricas en cara frontal.

e Conexion aerdulica en la parte superior con bocas higrorregulables o autorregulables
en cuartos técnicos segun sistema de ventilacion.

e Entradas de aire higrorregulables o autorregulables segun sistema de ventilacion.

© Conexion del modem AldesConnectTM Box al puerto USB.

ACCESORIOS

Estanqueidad edificio

Colector pasatecho | 11023286 | 20
Filtro

Filtro de recambio G4 | 35112055 | 20
Objeto conectado

Aldes Connect Box [ 11023386 [ 27

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldégico 814/2013 y etiquetado energético 812/2014 para ACS.
Escala de clases energéticas: ver pagina Reglamentacion ErP.
(2) No suministrado con el calentador de agua.
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Agua caliente sanitaria

LOS + PRODUCTOS

e Hasta el 71% de ahorro de energia

® Produccion de agua caliente continua: Hasta 6 personas.
e Seguimiento y control en tiempo real: Aldes Connect.

® Renovacion del aire permanente.

e Discreto: muy silencioso <21dB(A) y ultrafino.

CEO}Q!FORMIDAD(ES)

DIMENSIONES (mm)
0 566
2160 @160
= b
|
TP 0 566
) 300
= o 128 | 155 145 | 138
2| = § o
i &
GTO

@ 557

LA SOLUCION T.FLOW® HYGRO+
CONECTADA EN VIVIENDA COLECTIVA

Sistema Produccion de
Higromegulable | Autorregulable | agua caliente

Acumulador y componentes
principales

- B200 T.Flow® Hygro+
TFlow® - Bocas de extraccion
I-iyg 0+ . . higrorregulables BAHIA®
Hyaro - Entradas de aire higrorregulables®
- Ventilador de extraccion
micro-watt tipo EasyVec®
- B200 THow® Hygro+
TFlow® - Bocas de extraccion
Hyg 0+ R . autorregulables Bap'SI?
Auto - Entradas de aire autorregulables?”
- Ventilador de extraccion
micro-watt tipo EasyVec®

CARACTERISTICAS TECNICAS

*Valor méximo a 160 mh, calentador de agua

B200 T.Flow® Hygro+

COP (a 20°c segun EN16147) 3,142 3,43
Nivel de presion actstica <21 dB(A)*
Rango de caudal 49,1a 222,8 m¥/h
Vmax 284 L
Fluido R513a
Alimentacion 230V
Ciclo de extraccion M
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Agua caliente sanitaria
Calentador de agua termodinamico VMC

ol

HABITAT
GOLECTIVO

T.Flow® Nano Ventilacion Colectiva

Denominacion

c Familia
descuento | energética ACS

B100_T.Flow® Nano | 11023395 | 20 | At

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

T.Flow® Nano es una solucion que combina produccion de agua caliente sanitaria y

calidad de aire de la vivienda.

Utiliza el calor presente en el aire interior de la vivienda para calentar el agua: hasta
320 litros de agua caliente disponible por dia para una familia de hasta a 3 personas.

DESCRIPCION

e Acumulador esmaltado de 100 L con aislamiento de 55 mm y envoltura metalica pintada.

e Proteccion del acumulador por anodo de titanio y dnodo de magnesio de arranque.

e Resistencia de apoyo y emergencia esteatita de 1500 W.

* Bomba de calor sobre aire extraido de 800 W con compresor Inverter y filtro de
proteccion G4.

e Pantalla digital para utilizacion y ajuste instalacion.

* 4 modos de funcionamiento: auto, boost, confort/invitados, vacaciones.

e Modem AldesConnectTM Box con conector USB (opcional) para control mediante la
aplicacion AldesConnect™.

® Peso en vacio: 69 kg.

 Funcionamiento compatible horas valle / horas punta.

e Este producto contiene un gas de efecto invernadero fluorado: este gas esta
contenido en un equipo herméticamente sellado.

e Gas: R513a (PRG = 631).

e Carga inicial contenida en el producto: 580g es decir 0,37 toneladas eq. CO,.

e Ventilador en la cubierta de la vivienda: tipo caja EasyVec.

e Garantia: BDC 2 afios y Cuba 5 afos.

CAMPO DE APLICACION

e Obra nueva y gran rehabilitacion.
e Necesidad diaria de agua caliente: hasta 3 personas.

MONTAJE

e nstalacion en espacio calefactado para prestaciones 6ptimas.

e |ntegracion en un armario de 600 mm de profundidad: pared o sobre tripode.

o Conexiones hidraulicas y eléctricas en cara frontal.

o Conexion aeraulica en la parte superior con bocas higrorregulables o autorregulables
en cuartos técnicos segun sistema de ventilacion.

e Entradas de aire higrorregulables o autorregulables segln sistema de ventilacion.

© Conexion del modem AldesConnectTM Box al puerto USB.

ACCESORIOS

Familia

Denominacién

Agua caliente sanitaria

LOS + PRODUCTOS

e Hasta el 71% de ahorro de energia

e Produccion de agua caliente continua: Hasta 3 personas.
e Seguimiento y control en tiempo real: Aldes Connect™.,
e Renovacion del aire permanente.

e Discreto: muy silencioso <21dB(A) y ultrafino.

CONFORMIDAD(ES)

DIMENSIONES (mm)
H é AIE
; K
i ® {

LA SOLUCION T.FLOW® NANO EN VIVIENDA COLECTIVA

Acumulador y componentes

Produccin de

agua calete PR
- B100 T.Fow® Nano
- Bocas de extraccién
T"\Ta(:]mf . . higrorregulables BAHIA®
Hyaro - Entradas de aire higrorregulables?
- Vlentilador de extraccion
micro-watt tipo EasyVec®
- B100 T.Flow® Nano
- Bocas de extraccién
T.'\IE]\AJ@ . . autorregulables Bap'SI?
Auto - Entradas de aire autorregulables®
- Vlentilador de extraccion
micro-watt tipo EasyVec®

CARACTERISTICAS TECNICAS
*Valor maximo a 160 m¥h, calentador de agua
T.Flow® Nano Vivienda Individual

- 1023500 | des”to COP a 20°C (seqin EN16147) 3,05 3,47
ripoce - — Nivel de presion actstica < 21 dB(A)*

Estanqueidad edificio Rango de caudal 27,8 137,5 m¥h

Colector pasatecho { 11023286 { 20 Vimax 141 L
Filtro Fluido R513a

Filtro de recambio G4 | 35112055 | 20 Alimentacion 230V

Objeto conectado Ciclo de extraccion M

Aldes Connect Box

| 11023386 | 27

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 814/2013 y etiquetado energético 812/2014 para ACS.
Escala de clases energéticas: ver pagina Reglamentacion ErP.
(2) No suministrado con el calentador de agua.
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T.0ne® AquaAIR

Calefaccion por aire, refrigeracion
y agua caliente: Ia solucion multifuncion
conectada Aldes.

Adaptado tanto a los chalés como a los pisos, T.One® AquaAIR
permite alcanzar, en pocos minutos, una temperatura confortable en
calefaccion como en refrigeracion y cubre facilmente las necesidades
de agua caliente de toda la familia.

Muy discreto , T.One® AquaAlR distribuye suavemente y en silencio el
calor o el frescor en su vivienda. Una verdadera ganancia de espacio
con la desaparicion de los convectores o radiadores en muros, esta
solucion contribuye en el confort y bienestar de los ocupantes de su
vivienda.

Crédito Foto: Getty Images - 2017
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Calefaccion por aire + Agua caliente sanitaria

BDC aire/aire triple servicio

HABITAT
INDIVIDUAL

Sistema T.0ne® AquaAlR

g
R32

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

Utilizando los principios de la calefaccion por aire Aldes, T.0ne® AquaAIR permite
alcanzar, en pocos minutos solamente, una temperatura confortable en calefaccion
como en refrigeracion. Cubre igualmente facilmente las necesidades de agua caliente
de toda la familia.

El sistema T.0ne® AquaAlR capta la energia contenida en el aire exterior por medio de
una bomba de calor de Aire/Aire de muy alto rendimiento. El aire caliente procedente
de la unidad interior se distribuye a continuacion en los diferentes cuartos tratados por
medio de una red aerdulica constituida por un falso techo de distribucion.

En cada cuarto tratado, una boca y un termostato inalambrico permiten asegurar una
difusion del aire suave y perfectamente individualizada, liberando al mismo tiempo el
espacio interior para una total libertad de ordenacion.

El sistema T.0ne® AquaAlR dispone ademas de una regulacion de caudal de aire
variable exclusiva que le asegura a la vez reactividad, precision y rendimiento,
ajustando en tiempo real, en funcion de las necesidades especificas de cada cuarto, el
caudal de aire impulsado y el funcionamiento de la bomba de calor.

Cada modulo interior estara conectado a su unidad exterior individual.

La unidad superior del médulo interior estara equipada con un motoventilador DC
brushless permitiendo una variacion del caudal de aire impulsado en un amplio rango
(15% a 100% del caudal nominal).

La unidad superior estara instalada, en un armario, sobre el acumulador que constituye
la parte baja del madulo interior.

Como complemento, la filtracion centralizada en el retorno de aire del sistema, asi
como la compatibilidad VMC, hacen del sistema T.0ne® AquaAlIR una solucion completa
para el confort por aire.

CAMPO DE APLICACION

 Residencial individual o colectivo.
e Obra nueva y gran rehabilitacion.
e Compatible con la box TYDOM 1.0 de Delta Dore (para las versiones conectadas)

MONTAJE

* Bomba de calor aire/aire doble servicio:
- Solucién monosplit: una unidad exterior + una unidad interior suministrada en dos bloques.
- Conexion por enlace frigorifico.
- Alimentaciones eléctricas monofasicas 230 V, 50 Hz
Una comuin para la unidad exterior y la unidad interior.
Una para los dos apoyos eléctricos de serie.
Una para el segundo apoyo opcional sobre el intercambiador aire.

* Mando centralizado con conexion alambrica de serie.
e Un termostato radio inalambrico a prever por local seco.
 Apoyo eléctrico de serie y un apoyo opcional para el intercambiador de aire.

e Un modem AldesConnect™ Box para las versiones conectadas para controlar
mediante la aplicacion smartphone AldesConnect™

o El ensamblaje de la solucion debe realizarse bajo la responsabilidad de un operador
que disponga de un certificado profesional. www.syderep.ademe.fr.

e Este producto contiene un gas de efecto invernadero fluorado.
® Gas: R32 (PRG = 675).
e Carga inicial contenida en la unidad exterior:

- 1300 g para todos los modelos 0 0,88 toneladas eq. CO,.

(1) Conforme a los reglamentos de disefio ecoldgico 206/2012 y etiquetado energético 626/2011 (01/2017).
(2) hasta A+ en calefaccion y produccion de agua caliente sanitaria.
(3) hasta A++ en refrigeracion.

Escala de clase energética ver pagina reglamentacion ErP.

Catalogo general 2023
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LOS + PRODUCTOS

o Difusion de aire y regulacion cuarto por cuarto.

e Solucion todo en uno 100% confort

e Total libertad de ordenacion interior.

e Visualizacion en tiempo real del nivel de agua caliente disponible.
o ErP7,

LA SOLUCION T.One® AquaAlR

Aerotermia

Principio de funcionamiento

VENTAJAS
e Temperatura ideal en cada cuarto:
- Difusion de aire suave, regulada cuarto por cuarto.
- Alcance répido de la temperatura deseada.
- Paro instantaneo y sin inercia de la calefaccion.
- Version reversible para el confort de verano.

e Espacio interior liberado:
- Unidad interior integrada.
- Distribucion de aire en falso techo permitiendo una integracion arquitectonica.
- Rejillas motorizadas y termostatos inalambricos discretos.

e Sistema completo de control del aire:
- Control centralizado del ventilador y de la bomba de calor.
- Distribucion de aire a baja velocidad en el falso techo.
- Componentes dedicados y compatibles entre si.
- Compatibilidad VMC Higro separada.

Ealdes



b g
()
=
(=]
=3
(1)
=
ES
Y

Calefaccion por aire + Agua caliente sanitaria

BDC aire/aire triple servicio

okl

HABITAT HA
COLECTIVO

BITAT
INDIVIDUAL

T.0ne® AquaAR

COMPATIBLE

e B

Unidad interior version premium

GAMA

L n Familia
Denominacion Codigo
descuento

Unidad superior solo Calefaccion
T.0ne® AquaAlR R32 04 Classic*
T.0ne® AquaAlR R32 05 Classic™
T.0ne® AquaAlR R32 06 Classic*
T.0ne® AquaAIR R32 04 Premium*
T.0ne® AquaAIR R32 05 Premium*

Mando centralizado negro

35001205 25
35001206 25
35001207 25
35001215 25
35001216 25

T.0ne® AquaAIR R32 06 Premium* 35001217 25
Unidad superior Reversible
T.0ne® AquaAIR R32 04 (REV) Classic* 35001225 25

T.0ne® AquaAlR R32 05 (REV) Classic*
T.0ne® AquaAlR R32 06 (REV) Classic*

( 35001226 25
(
T.0ne® AquaAIR R32 04 (REV) Premium*
(
(

35001227 25

35001235 25
T.0ne® AquaAR R32 05 (REV) Premium* 35001236 25
T.0ne® AquaAIR R32 06 (REV) Premium* 35001237 25
Acumulador
Acumulador T.0ne® AquaAIR 175 L 35001180 25
Unidad exterior
Unidad exterior T.One®R32 04 35001140 25
Unidad exterior T.0ne® R32 05 35001141 25
Unidad exterior T.0ne® R32 06 35001142 25
Mando central y médem
Mando centralizado T.One® negro 35001185 25

35001186 25
35001187 25
35001188 25
11023386 27

Mando centralizado T.0ne® blanco

Mando centralizado T.One® Reversible negro

Mando centralizado T.One® Reversible blanco

Maddem AldesConnectTM Box

* Composicion:

- Unidad superior (con filtro y regulador integrados).
- Frontal unidad superior.

- Frontal acumulador, classic o premium.

En la version premium, frontal con banda LED y médem Wifi AldesConnect™ Box con
conector USB incluido (version conectada). Para un T.0ne® AquaAIR completo, prever
la unidad superior, el acumulador, la unidad exterior, el mando central (negro o blanco
y reversible 0 no), asi como un termostato inalambrico por local seco a fin de asegurar
la regulacion cuarto por cuarto. Tarjeta de expansion necesaria por encima de 4
termostatos (ver Accesorios bomba de calor T.One® AquaAlR).

DESCRIPCION

e 3 modelos de 4,5y 6 kW.
e Monofasico.

e Refrigeracion opcional.

CAMPO DE APLICACION

e Residencial individual y colectivo.
e Obra nueva y gran rehabilitacion.
e Compatible con la box TYDOM 1.0 de Delta Dore (para las versiones conectadas)

MONTAJE

 Solucion monosplit.

 Posicionamiento en suelo de la unidad interior en espacio calefactado (armario técnico).
e Distribucion del aire por un falso techo estanco y aislado.

e Difusion del aire por bocas motorizadas.

e Regulacion por zona con la ayuda de termostatos inaldambricos.

e lando centralizado para eleccion del modo de funcionamiento y programacion horaria.

Ealdes 170

@ )
‘ A+ A++
LOS + PRODUCTOS

e Subida de temperatura de agua caliente sanitaria muy rapida.””

e Integracion perfecta en las viviendas, total libertad de ordenacion interior.
e Control del confort y del consumo mediante la aplicacion AldesConnect™
® COP excepcional hasta 4,92.

CONFORMIDAD(ES)

o Normas de ensayo UNE EN 14511, 14825 y 16147.
© Conformidad CE
® Erpm,

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

1227
04

510

558

555

o
490

o

Unidad superior con frontal Acumulador con frontal versién premium

o
) '
5 550
585
i)
e =
Unidad interior version premium
e Unidad superior: 40 kg
e Acumulador: 80 kg
L 71 mm
] fm O
z p— j
— o
— = =

L 71 mm

Unidad exterior para los 3 modelos.

[ Weeo || s | o |
H 640 640 640

L 800 800 800

P 352 352 352

(1) Conforme a los reglamentos de disefio ecoldgico 206/2012 y etiquetado energético 626/2011 (01/2017).
(2) hasta A+ en calefaccion y produccion de agua caliente sanitaria.
(3) hasta A++ en refrigeracion.

Escala de clase energética ver pagina reglamentacion ErP.

(4) Subida de temperatura de 10°C a 53°C en 1h50 solamente con un volumen maximo disponible de 240 L.

Catalogo general 2023



Calefaccion por aire + Agua caliente sanitaria

BDC aire/aire triple servicio

HABITAT
INDIVIDUAL

T.0ne® AquaAlR

DATOS TECNICOS PRINCIPALES

Unidad superior

Unidad superior Unidad superior Unidad superior

T.0ne® AquaAlR 04 T.0ne® AquaAlR 05 T.0ne® AquaAlR 06
PeERhT Acumulador T.One®
AquaAR 175 L AquaAIR 175 L AquaAIR 175 L
Unidad exterior RBCO4MX RBCO5MX RBCOBMX
CONDICIONES PRESTACIONES
Aire exterior Aire interior
PRESTACIONES MODO CALEFACCION
, . P Calo KW 4,0 48 6,0
Pme”f?'a/‘ﬁnj’cm'”a' 20°C P Abs KW 0,81 1,05 145
CoP - 4,92 4,55 415
o P Calo kW 3,8 4,6 55
Pme?;'fgrﬂgx'ma 20°C P Abs KW 127 161 2,12
COoP - 3,00 2,85 2,60
SCOP (climat Average) - 4,40 4,33 419
Clase energética - A+ A+ A+
Rango de temperatura | T. exterior Min/Max en calor °C -20°C/ +20°C
PRESTACIONES MODO REFRIGERACION
P Frigo kKW 4,0 45 50
+35°C 27/19°C P Abs KW 1,00 1,15 1,32
EER W/W 4,0 39 38
SEER (climat Average) - 6,29 6,23 6,18
Clase energética - A++ A++ A++
Rango de temperatura | T. exterior Min/Méx en frio °C -15°C/ +43°C
PRESTACIONES MODO ACS
Volumen de almacenamiento del acumulador L 175
Tiempo de puesta en temperatura® h:mn 1h50
Potencia de reserva EN 16147 w 30
SCOP(DHW) - Clima templado - Aire exterior a 7°C® - 3,2
Volumen méximo de agua caliente utilizable (V40) L 240
Rango de funcionamiento de la temperatura exterior modo ACS Min/Méax °C -5°C/ +25°C
DATOS COMPLEMENTARIOS
Tipo de funcionamiento de la BDC - ALTERNO
Lrcontmin / CepLRcontmin (valores certificados) - 0,40/1,12 | 0,33/1,21 | 0,27 /1,33
Potencia de espera w 8,2
Tasa (parte de la pot. eléc. de los auxiliares en la potencia total) % 0,62 | 0,47 | 0,35
CARACTERISTICAS GENERALES
Rango de caudal de aire Min/Max m¥h 100/900 | 100/1000 | 100/1100
Presion estatica disponible Min/Méx Pa 10/50
Alimentacion eléctrica - Por la unidad exterior (salvo los apoyos eléctricos alimentados independientemente)
Tension/frecuencia de alimentacion nominales V/Hz 230V ~/50Hz
UNIDAD INTERIOR
Peso neto (unidad superior + acumulador) kg 40 kg + 80 kg
Potencia apoyo eléctrico (calefaccion + ACS) w 1500 + 1500 (+1500 sobre el apoyo aire n°2 opcional)
Proteccion apoyo eléctrico A 20 A (16 A sobre el apoyo aire n°2)
Seccion de alimentacion apoyo eléctrico n° x mm2 3G2,5 (3G1,5 sobre el apoyo aire n°2)
UNIDAD EXTERIOR
Peso neto kg 45
Presion sonora (a 4 m en campo libre) dB(A) 38 | 38 | 42
Proteccion unidad exterior curva D A 16
Seccion de alimentacion unidad exterior n° x mm? 36G2,5
CONEXION UNIDAD INTERIOR - UNIDAD EXTERIOR
Seccion conexion unidad int./ext. n° x mm2 4G1,5
Didmetros frigorificos liquido - gas Pulgada 1/4"-1/2"
Carga inicial en la unidad exterior (R32) g 1300
Complemento de carga g/m 20
Umbral del complemento de carga m A partir de 15m
Longitud de conexién min m 5
Longitud de conexion max m 30
Desnivel mdx unidad exterior por encima / por debajo m 20/20
(1) Con temperatura de consigna del agua = 53°C. Temperatura exterior: +7°C. Temperatura del aire interior: +20°C. Seg(n
norma UNE-EN 16147
(2) Segun norma UNE-EN 16147 en ciclo L de extraccion
Catalogo general 2023 171 Ealdes
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Calefaccion por aire + Agua caliente sanitaria

BDC aire/aire triple servicio

kil

HABITAT
INDIVIDUAL

HABITAT
COLECTIVO

Accesorios bombas de calor T.One® AquaAR

GAMA
descuento

Kit eléctrico 1 500 W T.One® 35001181 25

Filtro polvo T.One® 35001191 25

Pack de 3 filtros Polvo T.0One® 35001193 25

Kit manguito T.One® 35001150 25

Kit extension manguito T.One® 35001192 25

Termostato inaldmbrico 35001151 25 85
Tarjeta de expansion 5 vias T.0ne® 35001190 25 150

35053018 24
35010194 25
35700344 25

Enlaces frigorificos 1/4-1/2 (L = 20m)
Kit soporte suelo U.Ext RBC 04/05/06
Kit soporte pared U.Ext RBC 04/05/06

ACCESORIOS

Ealdes

Termostato inalambrico Tarjeta de expansion regulador

Maédem AldesConnectTM Box 11023386 27

DESCRIPCION
o Kit apoyo eléctrico:

- Un apoyo eléctrico de 1500 W montado de fabrica y un segundo opcional.
o Filtro embalado para unidad interior T.One® AquaAlR:

- Tipo plegado, clase polvo, montaje en el retorno.

- Unidad interior suministrada con 1 filtro montado de fabrica.

- Consumible, a reemplazar periodicamente.

o Kit extension manguito T.0ne® AquaAlR:
- Permite ampliar el manguito si el falso techo es demasiado alto.

o Kit manguito para unidad interior T.0ne® AquaAlR:
- Para conexion al plenum de difusion.

» Termostato inalambrico con tecnologia radio:
- Ajuste consigna y medicién ambiente (prever un termostato por zona).

o Tarjeta de expansion 5 vias regulador:
- Permite 5 zonas adicionales (9 en total).

¢ Enlace frigorifico:
- Constituido por 2 tubos aislados,
- Suministrado en corona de 20 m.

o Kit soporte suelo para unidad exterior:
- Constituido por 2 pies de caucho sintético reciclado con barra de fijacion integrada.

e Médem AldesConnect™ Box:
- Conectado al puerto USB del equipo - permite conectar la bomba de calor al router
internet de la vivienda y asf controlar mediante la aplicacion AldesConnect™

CAMPO DE APLICACION

 Residencial.
o Obra nueva y gran rehabilitacion.

Ealdes

172

Kit soporte suelo

Filtro M5 Kit manguito

Kit eléctrico 1500 W Maddem AldesConnect™ Box

VENTAJAS

o Sistema de regulacion discreto, expandible a 10 bocas.

o Filtro polvo fungible para una mejor calidad de aire interior.
e Accesorios complementarios para facilitar el montaje.

o Kit apoyo eléctrico para mayor serenidad.

Catalogo general 2023



Calefaccion por aire + Agua caliente sanitaria
BDC aire/aire triple servicio

HABITAT
INDIVIDUAL

Accesorios aeraulicos T.0ne® AquaAlR

GAMA ACCESORIOS
Denominacié ; — e
Bocas de difusion motorizadas E g
Boca motorizada L200xH100 35700013 25 ﬁ
Boca motorizada L300xH100 35700014 25 —
Boca motorizada L400xH100 35700015 25 Bocas de difusion Rejilla de retorno Rejilla de transferencia
Boca motorizada L500xH100 35700016 25 motorizadas portafiltro
Boca motorizada L600xH100 35700017 25 DIMENSIONES (mm)
Boca motorizada L700xH100 35700018 25 -
Rejilla de retorno sin filtro
Rejilla de retorno L300xH710 35001131 10 o “ 52 5
Rejilla de retorno L440xH550 35001130 10 = 1 © = = ©
Rejillas de transferencia: montaje sobre cerramiento* 3 3 | . E
Rejilla de transferencia L100 xH310 35001132 10 T T ey -g
Rejilla de transferencia L200xH410 35001133 10 L+32 L+31 o E
Rejilla de transferencia L200xH610 35001134 10
Rejillas de transferencia: montaje sobre puerta Manguito para sellar ol o - u_n
Rejilla de transferencia L.350xH100 35700234 10 P z M
Rejilla de transferencia L350xH200 35700235 10 N J
Rejilla de transferencia L350xH300 35700233 10 _ = . o
Rejilla de transferencia L350xH400 35700236 10 e ST
DESCR|PC|ON Bocas de difusion motorizadas Rejilla de retorno portafiltro

¢ Bocas de difusion motorizadas:
- Difusion de aire en cada cuarto.

- Aluminio blanco, RAL9016 (aletas horizontales) y RAL 9005 (aletas verticales).

- Montaje por sellado sin tornillos.

* Rejillas de retorno sin filtro:
- Montaje por sellado sin tornillos.
¢ Rejillas de transferencia:
- Necesario si rebaje insuficiente.
- Aluminio blanco, RAL9016.
- Montaje sobre puerta o cerramiento.

* 2 rejillas son necesarias a ambos lados del cerramiento.

Catalogo general 2023

Montaje sobre puerta

L+32 42 max.

H+32
(L+37)x (H+37)
LxH
.
£ 1

Montaje sobre cerramiento®

H+18
H+5

L+5
24 L-20 L+18
L+30

Rejilla de transferencia

VENTAJAS

e Terminales dimensionados para una difusion de aire confortable.

e Accesorios de regulacion motorizados para un caudal de aire variable adaptado
a la necesidad cuarto por cuarto.

o Filtro fungible sobre la mayoria de accesorios de retorno para una calidad de
aire optima.

173 Ealdes
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T.0ne®AIR

La solucion innovadora y a medida para
calentarse confortablemente.

Aldes ha creado T.0ne® AIR, una solucion de confort
térmico que permite a cada ocupante beneficiarse

de un sistema de calefaccion individual que regula la
temperatura cuarto por cuarto para un nivel de confort
optimo.

T.0ne® AIR es la solucion de calefaccion individual para
todos los tipos de habitat que permite también garantizar
la refrigeracion en verano.

i Exclusividad Aldes, el sistema T.0ne® AIR se puede
asociar al calentador de agua termodinamico T.Flow® Hygro+
(2 en 1: agua caliente sanitaria y ventilacion) para mas
confort y ahorro de energia !

W 4"

Crédito Foto: gettyimages - 2018



Calefaccion por aire
BDC aire/aire
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TERCIARIO

A ﬁ
ﬁ 0
HABITAT HABITAT

COLECTIVO INDIVIDUAL

Sistema T.One® AR
2
|

Ades

n..____‘.

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

El sistema T.One® AIR capta la energia contenida en el aire exterior por medio de una
bomba de calor Aire/Aire de muy alto rendimiento. El aire caliente procedente de la
unidad interior se distribuye a continuacion en los diferentes cuartos tratados por medio
de una red aerdulica constituida por un falso techo de distribucion (habitat) o de una
red de conductos circulares (terciario).

En cada cuarto tratado, una boca y un termostato inalambrico permiten asegurar una
difusion del aire suave y perfectamente individualizada, liberando al mismo tiempo el
espacio interior para una total libertad de ordenacion.

El sistema T.0ne® AIR dispone ademas de una regulacion de caudal de aire variable
exclusiva que le asegura a la vez reactividad, precision y rendimiento, ajustando en
tiempo real, en funcién de las necesidades especificas de cada cuarto, el caudal de
aire impulsado y el funcionamiento de la bomba de calor.

Como complemento, la filtracion centralizada en el retorno de aire del sistema, asi
como la compatibilidad VMC, hacen del sistema T.0ne® una solucion completa para el
confort por aire.

CAMPO DE APLICACION

 Residencial individual o colectivo.
e Pequefio terciario.
e Obra nueva y gran rehabilitacion.

MONTAJE

e Bomba de calor aire/aire:
- Solucion monosplit: una unidad exterior + una unidad interior.
- Conexién por enlace frigorifico.
- Alimentacion eléctrica por la unidad exterior.

e Unidad interior:
- Unidad vertical interior con filtro integrado para integracion en armario técnico.
2 principios de difusion de aire:
- Para el residencial: por falsos techos estanco y aislado con bocas de difusion
motorizadas y retorno de aire por rejilla portafiltro,
- Para el terciario: por red de conductos circulares, regulaciones motorizadas,
difusores y caja de retorno portafiltro.
e Mando centralizado con conexion alambrica de serie.
o Un termostato radio inalambrico a prever por local seco.
© Apoyo eléctrico de serie u opcional en funcion de los modelos.

e £l ensamblaje de la solucion debe realizarse bajo la responsabilidad de un operador
que disponga de un certificado profesional.

e Este producto contiene un gas de efecto invernadero fluorado.
e Gas: R32 (PRG = 675).
e Carga inicial contenida en la unidad exterior:

- 1300 g para los modelos 4 a 6 kW, es decir, 0,88 toneladas eq. CO,.
- 1800 g para el modelo 8 kW, es decir, 1,22 toneladas eq. CO,.

(1) Hasta A+ en calor.

(2) Hasta A++ en frio.

Escala de clase energética ver pagina reglamentacion ErP.

(3) Aldes participa en el Programa de Certificacion Eurovent para las bombas de calor Aire/Aire; los datos de los modelos certificados estan
recogidos en el Anuario Eurovent (www.eurovent-certification.com o www.certiflash.com).

Catalogo general 2023

LOS + PRODUCTOS

o Difusion de aire cuarto por cuarto confortable.
e Total libertad de ordenacion interior.
e Solucion completa de confort por el aire.

LA SOLUCION T.ONE®

T.0ne® AIR
VENTAJAS

e Temperatura ideal en cada cuarto:
- Difusion de aire suave, regulada cuarto por cuarto.
- Alcance répido de la temperatura deseada.
- Paro instantaneo y sin inercia de la calefaccion.
- Vlersion reversible para el confort de verano.

® Espacio interior liberado:
- Unidad interior vertical integrada.
- Distribucion de aire en falso techo permitiendo una integracion arquitectonica.
- Rejillas motorizadas y termostatos inalambricos discretos.
e Sistema completo de control del aire:
- Control centralizado del ventilador y de la bomba de calor.
- Distribucion de aire a baja velocidad en el falso techo.
- Compatibilidad VMC.

Ealdes
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Calefaccion por aire
BDC aire/aire

HABITAT
GOLECTIVO

ol

HABITAT
INDIVIDUAL

T.One® AR

8

- -
N ww

Unidad interior vertical

GAMA

Mando centralizado negro

Clase
energética
frio

Familia
descuento

Codigo

Unidad interior solo calefaccion

T.0ne® AR 04** 35001400 25 A+
T.0ne® AIR 05™* 35001401 25 A+
T.0ne® AIR 06™* 35001402 25 A+
T.0ne® AR 08* 35001403 25 A
Unidad interior reversible

T.0ne® AR 04** (REV) 35001420 25 A++ A+
T.0ne® AIR 05™* (REV) 35001421 25 A++ A+
T.0ne® AIR 06™* (REV) 35001422 25 A++ A+
T.0ne® AIR 08** (REV) 35001423 25 A A
Unidad exterior

Unidad exterior T.0ne® 04 35001140 25

Unidad exterior T.0ne® 05 35001141 25

Unidad exterior T.One® 06 35001142 25

Unidad exterior T.One® 08 35001143 25

Mando central y médem

Mando centralizado T.One® negro 35001185 25

Mando centralizado T.One® blanco 35001186 25
Mando centralizado T.One® Reversible 35001187 25
negro

- = -
Mando centralizado T.One® Reversible 35001188 25
blanco

AldesConnect™ Box 11023386 27

** Composicion:
- Unidad interior (con filtro y regulador integrados).
- Soporte mural.

Prever una unidad exterior y un mando central. Prever un termostato inalambrico por
cuarto de vida, para asegurar la regulacion cuarto por cuarto. Tarjeta de expansion
necesaria por encima de 4 termostatos (ver "accesorios bombas de calor").

DESCRIPCION

e 4 modelos de 4, 5,6y 8 kW.
 Monofasico.

 Refrigeracion opcional.

CAMPO DE APLICACION
 Residencial individual y colectivo.
e Obra nueva y gran rehabilitacion.

MONTAJE

© Solucion monosplit.

e Fijacion mural de la unidad interior en espacio calefactado (armario técnico).

e Distribucion del aire por un falso techo estanco y aislado.

e Difusion del aire por bocas motorizadas.

 Regulacion por zona con la ayuda de termostatos inalambricos.

 Mando centralizado para eleccion del modo de funcionamiento y programacion horaria.

 Un modem AldesConnect™ Box para las versiones conectadas para controlar mediante la

aplicacion smartphone AldesConnect™

* Conforme a los reglamentos de disefio ecoldgico 206/2012 y etiquetado energético 626/2011 (01/2017).
(1) Hasta A+ en calor (2) Hasta A++ en frio

Ealdes

LOS + PRODUCTOS

® Frio reglamentario disponible.

© Menos de 25 dB(A) en el centro del cuarto tratado.

® COP excepcional hasta 4,92.

o Total accesibilidad a la unidad interior en armario técnico.

CONFORMIDAD(ES)

e Certificacion Eurovent.
e Normas de ensayo UNE EN 14511.
o ErP*,

DIMENSIONES (mm)
470
O <O
n N
8 (B8 oo I g
v - Jg
[
w ‘ ‘ 9 B;Jf 510
Unidad interior AUV
L 71 mm L 88 mm
e o Tj 0 o Tﬂ
B B
71 mm C ‘88 mm
Unidad exterior modelos 04, 05 y 06 Unidad exterior Modelo 08

H 640 640 640 750

L 800 800 800

880

P 352 352 352
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Calefaccion por aire
BDC aire/aire

il

HABITAT
COLECTIVO

HABITAT
INDIVIDUAL

T.One® AR

DATOS TECNICOS PRINCIPALES

CONDICIONES

Unidad interior

Unidad exterior RBCO4MX RBCO5MX RBCOBMX RBCO8NX

kW 4 4,8 6,0 71

AUIVO4A AUIVO5A

AUIVOGA

AUIVOBA

P Calo
i‘;tfg%a nominal 20°C P Abs KW 0,81 1,05 1,45 1,69
CoP - 4,92 4,55 415 4,20
P Calo kw 38 46 55 6,4
P;’/‘egc(‘;a madima 20°C P Abs KW 127 161 2,12 2,29
coP - 3,0 2,85 2,6 28
SCOP (climat Average) - 4,4 4,33 419 4,01
Clase energética - A+ A+ A+ A
Rango de temperatura T. exterior Min/Méx en calor °C -20°C/ +20°C
PRESTACIONES MODO REFRIGERACION
P Frigo kW 4 45 5 71
e nomna 27119°C P Abs KW 1,00 115 132 1,89
EER W/wW 4,0 39 38 375
SEER (climat Average) - 6,29 6,23 6,18 6,11
Clase energética - A++ A++ A++ A++
Rango de temperatura T. exterior Min/Méax en frio °C -15°C/ +43°C
DATOS COMPLEMENTARIOS
Lrcontmin / CepLRcontmin - 04/112 0,33/1,21 0,27/1,33 0,27 /1,24
Potencia de espera w 5 5 5 13
Tasa (parte de la pot. eléc. de los auxiliares en la potencia total) % 0,62 0,47 0,35 0,77
Temp. Min aguas arriba / abajo en modo Calor °C -20°C/ 50°C
CARACTERISTICAS GENERALES
Rango de caudal de aire Min/Méx m3/h 100/ 1000 100/ 1000 100/ 1200 200/1200
Presion estatica disponible Min/Max Pa 10/50
Alimentacion eléctrica - Por la unidad exterior (salvo apoyo eléctrico alimentado independientemente)
Tension/frecuencia de alimentacion nominales V/Hz 230V~/50Hz
UNIDAD INTERIOR
Peso neto kg 40
Presidn sonora (en el centro del cuarto tratado) dB(A) <25
Presion sonora (a 1 m del armario) dB(A) <34 < 36 <37
Potencia apoyo eléctrico W 1500
Proteccion apoyo eléctrico A 1 fila = 8A/ 2 filas = 16A
Seccion de alimentacion apoyo eléctrico n° x mm2 3G2,5
UNIDAD EXTERIOR
Peso neto kg 45 60
Presion sonora (a 4 m en campo libre) dB(A) 38 42 36
Proteccion unidad exterior curva D A 16 20
Seccion de alimentacion unidad exterior n° x mm2 3G2,5
CONEXION UNIDAD INTERIOR - UNIDAD EXTERIOR
Seccion conexion unidad int./ext. n° x mm? 4G1,5
Diametros frigorificos liquido - gas Pulgada 1/4° - 172" 3/8" - 5/8"
Carga inicial en la unidad exterior (R32) g 1300 1800
Complemento de carga g/m 20 -
Umbral del complemento de carga Apartir de 15 m A partir de 20 m
Longitud de enlace méx 30 20
Desnivel max unidad exterior por encima / por debajo 20/20 20/15

(1) Hasta A+ en calor (2) Hasta A++ en frio
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Calefaccion por aire
BDC aire/aire

e

il

HABITAT
COLECTIVO TERCIARIO

HABITAT
INDIVIDUAL

Accesorios bombas de calor T.One®

GAMA

L " Familia
Denominacion Codigo
descuento

Kit eléctrico 1 500 W T.One® 35001181 25
Filtro polvo T.One® 35001191 25
Kit manguito T.0ne® 35001150 25
Kit extension manguito T.0ne® 35001192 25
Tarjeta de expansion 5 vias T.0ne® 35001190 25
Maédem AldesConnect™ Box 11023386 27
Kit soporte pared U.Ext RBC 04/05/06 35700344 25

35700345 25
35053018 24

Kit soporte pared U.Ext RBC 08
Enlaces frigorificos 1/4-1/2 (L = 20m)

ACCESORIOS

Termostato inaldmbrico Tarjeta de expansion T.One® AIR

Enlaces frigorificos 3/8-5/8 (L = 20m) 35053016 24
Kit soporte suelo U.Ext RBC 04/05/06 35010194 25
Kit soporte suelo U.Ext RBC 08 35053014 24
Termostato inaldmbrico 35001151 25

DESCRIPCION
« Kit apoyo eléctrico:

- Un apoyo eléctrico de 1500 W montado de fabrica y un segundo opcional.
¢ Filtro embalado para unidad interior T.One® AIR:

- Tipo plegado, clase Polvo, montaje en el retorno.

- Unidad interior suministrada con 1 filtro montado de fabrica.

- Consumible, a reemplazar periodicamente (1 vez al afio).

o Kit manguito para unidad interior T.One® AIR:
- Para conexion al plenum de difusion.

o Kit extension manguito T.One®:
- Permite ampliar el manguito si el falso techo es demasiado alto

* Termostato inalambrico con tecnologia radio:
- Ajuste consigna y medicion ambiente (prever un termostato por zona).

« Tarjeta de expansion 5 vias regulador T.0ne® AlR:
- Permite 5 zonas adicionales (9 en total).

¢ Enlace frigorifico:
- Constituido por 2 tubos aislados,
- Suministrado en corona de 20 m.

o Kit soporte suelo para unidad exterior:
- Constituido por 2 pies de caucho sintético reciclado con barra de fijacion integrada.

¢ Modem AldesConnect™ Box:
- Conectado al puerto USB del equipo - permite conectar la bomba de calor al router
Internet de la vivienda y asf controlar mediante la aplicacion AldesConnect™

CAMPO DE APLICACION

 Residencial y terciario.
e Obra nueva y gran rehabilitacion.
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Enlaces frigorificos Kit soporte suelo

Manguito T.0ne® Madem AldesConnect™ Box

VENTAJAS

e Sistema de regulacion discreto

e Filtro polvo fungible para una mejor calidad de aire interior.
o Accesorios complementarios para facilitar el montaje.

o Kit apoyo eléctrico para aln mayor serenidad.

Catalogo general 2023



Calefaccion por aire
BDC aire/aire
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HABIT/
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AT HABITAT
Tivo INDIVIDUAL TERCIARIO

Accesorios aeraulicos T.One®

GAMA ACCESORIOS
Denominacié ; y———— ———— 3
Bocas de difusion motorizadas E gJ
Boca motorizada L200xH100 35700013 25 ﬁ
Boca motorizada L300xH100 35700014 25 -
Boca motorizada L400xH100 35700015 25 Bocas de difusion Rejilla de retorno Rejilla de transferencia
Boca motorizada L500xH100 35700016 | 25 motorizadas portafiltro
Boca motorizada L600xH100 35700017 25 DIMENSIONES (mm)
Boca motorizada L700xH100 35700018 25 -
Rejilla de retorno sin filtro
Rejilla de retorno L300xH710 35001131 10 o “ 5 2 5
Rejilla de retorno L440xH550 35001130 10 = 1 © = = <
Rejillas de transferencia: montaje sobre cerramiento* 3 3 | . E
Rejilla de transferencia L100 xH310 35001132 10 L 19 Larrrana] B> -g
Rejilla de transferencia L200xH410 35001133 10 L+32 L+31 - E
Rejilla de transferencia L200xH610 35001134 10
Rejillas de transferencia: montaje sobre puerta Manguito para sellar ol o - ®
Rejilla de transferencia L350xH100 35700234 10 L . i iz z 2
Rejilla de transferencia L350xH200 35700235 10 ik = J‘
Rejilla de transferencia L350xH300 35700233 10 . = — ol
Rejilla de transferencia L350xH400 35700236 10 Lot L+18

DESCRIPCION

¢ Bocas de difusién motorizadas:
- Difusién de aire en cada cuarto.

- Aluminio blanco, RAL9016 (aletas horizontales) y RAL 9005 (aletas verticales).

- Montaje por sellado sin tornillos.

o Rejillas de retorno sin filtro:
- Montaje por sellado sin tornillos.
¢ Rejillas de transferencia:
- Necesario si rebaje insuficiente.
- Aluminio blanco, RAL9016.
- Montaje sobre puerta o cerramiento.

* 2 rejillas son necesarias a ambos lados del cerramiento.

Catalogo general 2023

Bocas de difusion motorizadas

Montaje sobre puerta

L+32

H+32

Montaje sobre cerramiento®

19 min.
42 max.

(L+37)x (H+37)
LxH
.
£ 1

H+18

H+5

L+5

24 L-20
L+30

L+18

Rejilla de transferenc

VENTAJAS

ia

Rejilla de retorno portafiltro

e Terminales dimensionados para una difusion de aire confortable.

e Accesorios de regulacion motorizados para un caudal de aire variable adaptado
a la necesidad cuarto por cuarto.

o Filtro fungible sobre la mayoria de accesorios de retorno para una calidad de

aire Optima.
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VENTILACI()N TERCIARIO

Centrales de tratamientodeaire . . . . . . . ... ... ... ... .. ... ....... p. 182
GuiadeelecCion. . . . . . . . p. 182
Cajas de ventilacion simpleflujo . . . . . . . ... .. ... . . i i e p. 228
Quiade elecCion. . . . . . . p. 228
Ventiladores simple flujo . . . . . . . . 0 i i i i e e e e e e p. 250
ACCESOMIOS . « v v v v v v v v v v s s e p. 265

VEX330/380

CENTRAL DE TRATAMIENTO DE AIRE

¢ Mas eficiencia: motoventiladores EC de bajo consumo
e intercambiador con rendimiento de hasta el 90%.

¢ Mas silencio: aislamiento termoacustico de 50 mm de
lana de roca.

e Mas calidad de aire: filtracion de hasta un 70% de
las particulas ePM1 70%.

e Mas facilidad: Solucion todo en un sin necesidad de
conductos.

—p Pagina 216
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CENTRALES DE TRATAMIENTO DE AIRE

Guia de eleccion de las centrales de tratamiento de aire p. 182
Intercambiadores contraflujo

I . g | see 1 | i .| ? ! -
| \_ (- : -
- - — —— \’s-r > o <
A v A v A 4 A4
VEX300T VEX600 VEX500 VEX400 DFE micro-watt DFE Top micro-watt
p.184 p. 186 p. 189 p. 194 p.198 p. 200
Centrales Intercambiadores
Centrales falsos techos descentralizadas rotativos

4 w2
o=

A hd 4 v
DFE Compact micro-watt VEX300C VEX330/380 VEX200 VEX700T
p. 202 p. 206 p. 208 p.210 p.212
Centrales modulares Baterias

VEX4000 VEX5000 Baterfas circulares Baterias externas
p.216 p.218 p.219 p. 222
CAJAS DE VENTILACION SIMPLE FLUJO e
3
Guia de eleccion y tabla de seleccion gama EasyVEC® p. 228 E,
Compact Estandar Accesorios 5
s
&
>
A 4 v v A 4 A 4
EasyVEC® Compact EasyVEC® Compact EasyVEC® Compact EasyVEC® micro-watt + EasyVEC® micro-watt EasyVEC® standard Accesorios
micro-watt+ micro-watt standard p. 241 p. 244 p. 246 p. 248
p.232 p.235 p.237
VENTILADORES SIMPLE FLUJO
Ventilador Ventilador
Torretas de conducto helicoidal

o
.

=
=

h A v A4
(Gama descarga Gama descarga vertical Accesorios Gama VC Helica
horizontal Taha Tava p. 258 p. 262 p. 264
p. 250 p. 252
Accesorios eléctricos

{ T .
\2 &

. b

-
v v v v v
Variadores de tension Variadores electronicos  Variadores de velocidad Mandos Seguridades
monofésico p. 266 Autotransformador trifasico p. 268 p.270
p. 265 p. 267
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GUIAS DE ELECCION
CENTRALES DE TRATAMIENTO DE AIRE
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FALSO TECHO

(SIN CONDUCTOS) - {(cON CONDUCTOS)/ANTEPECHO)|

&

POR CUARTO

H: Horizontal - 4 bocas en linea. AAHE: Programa de certificacion intercambiadores de placas aire-aire: el intercambiador de
V: Vertical - 4 bocas por encima. placa solo esta certificado Eurovent.

SV: Semivertical - Posibilidad segtin modelo de tener 2 bocas por encima, 2 bocas en linea. AHU: Programa de certificacion Eurovent Certita Certification para las centrales

D: Descentralizado - Instalacion sin conductos. de tratamiento de aire: La unidad completa esta certificada Eurovent, asi como el sitio de

fabricacion y el software de seleccion.
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(3) Cada punto indica el nombre del modelo fabricado con su caudal méximo aproximado segtn la ERP2018 a 200 Pa. Fuera de ErP 2018, los caudales méximos pueden ser sup
materializan el rango de utilizacion.

(4) Estas soluciones son idealmente adecuadas para estos tipos de aplicaciones, pero pueden igualmente responder a otras necesidades. Las soluciones mas adec!
de las zonas climaticas y de la eleccion de disefio de los edificios.
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores contraflujo

Q
EX b
PRO TERCIARIO

VEX300T

VDI

Certiied in accordance
with VDI guideline

LOS + PRODUCTOS

e Centrales de Tratamiento de Aire de alto rendimiento (hasta 90%).
 Regulacion exclusiva Aldes Smart Control®.

e Galidad de aire y confort térmico optimos.

o Simplicidad de instalacion y montaje.

e Software para la eleccion del producto y el cdlculo de las prestaciones.

CONFORMIDAD(ES
e Certificado Eurovent total AHU.
e Gonforme VDI 6022.

e Conformidad CE.

e ErP*,

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

GAMA

VEX310T** 11058010
VEX320T* 11058037
VEX330T** 11058038
VEX340T** 11058039
VEX350T** 11058040
DESCRIPCION

© 5 Modelos hasta 3500 m#/h.
o Centrales monobloc precableadas.
* Construccion autoportante con panel doble piel.
 Aislamiento con lana mineral 50 mm.
e Valores EN1886: D1, L1, L1, F9, T2, TB3.
© Acceso a todos los componentes de la cara principal por las puertas y
la regulacion por parte de un compartimento central especifico.
© Bandeja de recogida de condensados de acero inoxidable.
e |ntercambiador de contraflujo con placas de alto rendimiento (hasta el 90 %)
e Motor EC y rodete a reaccion de alta prestacion.
© Bypass 100 % y modulable.
o Filtros panel grueso 65% (G4), ePM10 65% (M5) 0 ePM1 55% (F7) en la extraccion y
ePM10 65% (M5), ePM1 55% (F7) 0 ePM1 80% (F9) en el aire nuevo.
e Prefiltros gruesos 65% (G4), ePM10 65% (M5) 0 ePM1 55% (F7) opcional.
e |nterruptor integrado.
 Regulacion Aldes Smart Control® / EXcon:
- Velocidad constante,
- Caudal constante,
- Presion constante,
- Caudal variable segun sonda CO, / COV (sefial 0-10V)
- Presion regulada: regulacion de presion optimizada para adaptar la consigna de
presion en funcion del caudal medido, asegurando una eficiencia energética.
- Reloj integrado: gestion de franjas horarias mediante la regulacion.
- Telemando tactil,
- Webserver integrado,
- GTE/GTC mediante protocolos Modbus RTU, Bacnet, TCP/IP.
e Desescarche inteligente por apertura modulada del bypass o por bateria de
precalentamiento sobre el aire extraido.
e Opcién totalmente desmontable para las piezas de dificil acceso.

CAMPO DE APLICACION

e \entilacion doble flujo destinada a los locales terciarios de bajo consumo energético
de todo tipo: oficinas, escuelas, comercios, etc.

e Filtracion, precalentamiento y refrigeracion del aire impulsado.

MONTAJE

e | ocales / armarios técnicos.

e nterior.

e Conexion de los conductos verticales.

e Conexion por bocas circulares.

e Planos personalizados suministrados con la maquina (incluidos los accesorios).

* Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014

Ealdes
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B
Modelo | A & C D E Conexion Peso
(mm) | @m) | (mm) | @@m) | @mm) | circular (nm) | (kg)
740 595 | 490 0250 157

VEX310T | 1215 1200

VEX320T | 1215 | 1011 | 1200 865 760 0315 204
VEX330T | 1474 | 1079 | 1500 932 827 0315 265
VEX340T | 1775 | 1079 | 1900 932 827 0400 345
VEX350T | 1825 | 1136 | 2400 990 885 0500 415

CARACTERISTICAS ELECTRICAS
e Todas las VEX300 son: 1 x 230V + N + PE ~ 50 Hz.
e Todas las baterfas eléctricas: 3 x 400V.

CARACTERISTICAS AERAULICAS

VEX350T
VEX340T
VEX330T
VEX320T
VEX310T
| | | | | | |
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000
Q (m*/h)
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores contraflujo

b

TERCIARIO

SELECT
PRO

VEX300T

ACCESORIOS

® Registro motorizado.
o Filtros panel en el aire nuevo: ePM10 65% (M5), ePM1 55% (F7) y ePM1 80% (F9).

o Filtros panel en la extraccion: grueso 65% (G4), ePM10 65% (M5) y ePM1 55% (F7).

* Sensores externos: CO,, COV, temperatura y ptica.

Con el fin de garantizar una buena calidad de aire interior y la eficiencia energética de
Su unidad, le recomendamos cambiar el filtro grueso 65% (G4) / ePM10 65% (M5)
cada 3 meses y su filtro ePM1 55% (F7) / ePM1 80% (F9) cada 6 meses,

o0 cuando la alarma de vigilancia filtros se dispare. Esta frecuencia puede variar segin
el nivel de contaminacion. Para mas informacion, consulte nuestro sitio internet www.
pro.aldes.com en la seccion "La Filtracion”.

OPCIONES DISPONIBLES

e Bateria agua caliente integrada.

e Bateria agua fria integrada.

e Bateria agua reversible integrada.

e Bateria eléctrica integrada.

e Bateria eléctrica de desescarche integrada.

 Baterfa expansion directa (condensacion/evaporacion) integrada.
e \ersion con o sin regulacion Aldes Smart Control®.

e \ersion desmontable “Split” con acompafiamiento Aldes.

Catalogo general 2023

185

VDI

Certiied in accordance
with VDI guideline,

SOFTWARE DE SELECCION

EXSelect Pro le permite calcular las prestaciones completas de las centrales
VEX300T.

EXHAUSTO

Viehg VEX sterreine ) .
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores contraflujo

0 (#) (B

TERCIARIO

VEXG00

La central doble flujo en la cumbre de la eficiencia

LOS + PRODUCTOS

e Centrales de Tratamiento de Aire de alto rendimiento (hasta 95%).

e Regulacion exclusiva Aldes Smart Control®.

e Calidad de aire y confort térmico optimos.

o Simplicidad de instalacion y montaje.

e Excelente prestacion actistica.

e Software Selector dedicado VEX para la eleccion de producto y el cdlculo de las
prestaciones.

CONFORMIDAD(ES)

e Intercambiador com‘raﬂu;o aire-aire certificado Eurovent segtin programa
intercambiadores aire-aire (programa AAHE).

e Conformidad CE.

o ErP(

GAMA
descuento

VEX610 11069010 07
VEX620 11069011 07
VEX630 11069012 07
VEX640 11069013 07
VEX610 Prelacada 11050320 07
VEX620 Prelacada 11050321 07
VEX630 Prelacada 11050322 07
VEX640 Prelacada 11050323 07
DESCRIPCION

e Centrales monobloc precableadas de construccion autoportante con panel doble piel.
o Aislamiento de lana mineral 50 mm, densidad 40kg/m?.
e Acceso al conjunto de los componentes por la cara principal mediante puertas
equipadas con bisagras y a la regulacion por una trampilla central especifica.
 Bandeja de recogida de los condensados en Alu o Galva + pintura.
o Acabados exteriores acero prelacado color gris oscuro RAL9006.
o Acabado exterior de acero galvanizado o prelacado segun version.
e Acabados interiores MO en acero galvanizado Z275.
e |ntercambiador contraflujo de placas de alto rendimiento hasta 95 % (certificado
AAHE)
e Motor EC y rodete a reaccion de alta prestacion.
® Bypass 100 % y modulable.
o Filtros panel G4 (ISO Grueso 60%) sobre la extraccion y F7 (ISO ePM1 60%) sobre el
aire nuevo en estandar.
o Filtros M5 (ISO ePM10 50%), F9 (ISO ePM1 90%) opcional.
e |nterruptor integrado.
© Regulacion Aldes Smart Control®:
- Velocidad constante.
- Caudal constante.
- Presion constante.
- Caudal variable segun sonda GO, / COV (sefial 0-10V).
- Presion regulada: regulacion de presion optimizada para adaptar la consigna de
presion en funcion del caudal medido, asegurando una eficiencia energética.
- Reloj integrado: gestion de franjas horarias mediante la regulacion.
e Parametrizacion y supervision mediante:
- Telemando téctil.
- Webserver integrado.
- GTE/GTC mediante protocolos Modbus RTU, Bacnet, TCP/IP.
e Desescarche Smart por apertura modulada del bypass.

CAMPO DE APLICACION

o \/entilacion doble flujo destinada a los locales terciarios de bajo consumo energético
de todo tipo: oficinas, escuelas, comercios, establecimientos hoteleros...
o Filtracion, precalentamiento y refrigeracion del aire impulsado.

MONTAJE

e Locales / armarios técnicos.
e |nterior.
e Conexion de los conductos verticales por bocas rectangulares.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecolégico 1253/2014.
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GAMA

VEX640

VEX630

VEX620

VEX610

! ! ! !
0 500 1000 1500 2000 2500

Q (m*h)

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

Aire
Impulsion Extraccion nuevo Descarga

PSR Ava kS

A
mr—wm

Las dimensiones y peso se dan a titulo indicativo. Realice su seleccion con
Selector VEX (Everest) para obtener las caracteristicas reales de su central.

Tamario de Peso
Modelo (mm) A (mm) C (mm) boca (ko)
h x| (mm) 9

VEX610 1200 1255 190x435 | 165
VEX620 1200 1255 840 100x685 | 230
VEX630 1600 1433 909 240x765 | 290
VEX640 1900 1760 909 340740 | 365
SOFTWARE DE SELECCION

SELECTOR VEX permite caracterizar las prestaciones completas de
las centrales VEX.
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores contraflujo

7 (B

TERCIARIO

VEXG00

Efectuar su seleccion con Selector VEX para los datos detallados.

CARACTERISTICAS AERAULICAS
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e Curvas aeraulicas establecidas segtn norma EN ISO 5801
e P (Pa) = presion estatica
e P (W) = potencia consumida.
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Centrales de tratamiento de aire -
Intercambiadores contraflujo

VEXG00

b

Registro motorizado 11068452 11068451 11068450 11069018
Conexion rigida rectangular > circular 11068431 11068386 11068385 11068384
WD TS BT S0 LT 11068417 11068416 11068415 11068414
circular (desolidarizacién)
Manguito flexibie alslado rectangular > ircular 11068349 11068348 11068347 11068346
(desolidarizacion + aislamiento)
KIT Filtro F7 (ePM1 60%) panel 11100289 (AN/AE) 11100290 (AN/AE) 11100433 (AE) 11069058 (AN) 11069058 (AE) 11069059 (AN)

KIT Filtro G4 (Grueso 65%) Aire Nuevo / Aire Extraido | 11100291 (AN/AE) 11100292 (AN/AE) 11100435 (AE) 11069066 (AN) 11069066 (AE) 11069067 (AN)

Kit Filtro F7 (ePM1 60%) alta eficiencia Aire Nuevo 11100293 (AN) 11100426 (AN) 11100427 (AN) 11100428 (AN)
F9 (ePM1 90%) 11100746 11100747 11100740 11100741
M5 (ePM10 50%) Aire nuevo / Aire extraido 11100552 11100736 11100737 (AE) 11100554 (AN) 11100554 (AE) 11100555 (AN)
AN: Aire nuevo AE: Aire extraido
Para otros tipos de filtros y prefiltros (M5, F9...) consultarnos.
§ Con el fin de asegurar una buena calidad de aire interior y la eficiencia energética de su unidad, le recomendamos cambiar su filtro G4/M5 cada 3 meses y su filtro F7/F9 cada 6 meses, o cuando la
= alarma de supervision de filtros se dispare. Esta frecuencia puede variar segtn el nivel de contaminacion.
= Para més informacion, consulte nuestro sitio internet www.pro.aldes.com en la seccion "La Filtracion”.
o
=3
S
-y
g OPCIONES
g, VEX610 VEX620 VEX630 VEX640
° 11069010 11069011 11069012 11069013
. ., Cara acceso derecha
Configuracion —
Cara acceso izquierda
Telemando alambrico tactil . . . °
Webserver integrado
Protocolos Modbus, TCP/IP, Bacnet
Velocidad variable
Caudal constante con lectura de los caudales . ° . °
Presion constante con lectura de los caudales . . . °
Presion regulada con lectura de los caudales . . . .
Sefal 0-10V con lectura de los caudales o ° . °
Baterfa eléctrica de desescarche ) . ° .
Control de los Baterfa eléctrica . ° . °
caudales
Bateria de precalentamiento agua caliente . ° ° .
Bateria de precalentamiento agua caliente con valvula 3 vias . ° ° °
Bateria de preenfriamiento agua fria . ° . .
Bateria de preenfriamiento agua fria con valvula 3 vias o ° . .
Baterfa reversible (changeover) . . . .
Bateria de agua reversible (changeover) con vélvula 3 vias . . ° .

* Consultarnos.
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores contraflujo

i

TERCIARIO

VEX500

Fa
descuento
VEX520 11069001
VEX525 11069002 07
VEX530 11069003 07
VEX540 11069004 07
VEX550 11069005 07
VEX560 11069006 07
VEX570 11069007 07
VEX580 11069008 07
VEX520 Prelacada 11050326 07
VEX525 Prelacada 11050327 07
VEX530 Prelacada 11050328 07
VEX540 Prelacada 11050329 07
VEX550 Prelacada 11050330 07
VEX560 Prelacada 11050331 07
VEX570 Prelacada 11050332 07
VEX580 Prelacada 11050333 07
DESCRIPCION

e Centrales monobloc precableadas de construccion autoportante con panel doble piel.
e Aislamiento de lana mineral 50 mm, densidad 40kg/m?®
e Acceso al conjunto de los componentes por la cara principal mediante puertas
equipadas con hisagras y a la regulacion por una trampilla central especifica.
e Tejadillo monobloc montado en fabrica para las versiones exteriores.
e Puertas de acceso de acero prelacado color gris oscuro (RAL 7016).
e Acabado exterior de acero galvanizado o prelacado (RAL 9006) segun version.
e Acabados interiores MO en acero galvanizado Z275.
e Intercambiador contraflujo de placas de alto rendimiento hasta 95 % (certificado AAHU)
e Motor EC y rodete a reaccion de alta prestacion.
® Bypass 100 % y modulable.
o Filtros panel G4 (ISO Grueso 60%) sobre la extraccion y F7 (ISO ePM1 60%) sobre el
aire nuevo en estandar.
e Filtros M5 (ePM10 50%), F9 (ePM1 90%) opcional.
e Interruptor integrado.
e Regulacion Aldes Smart Control®:
- Velocidad constante.
- Caudal constante.
- Presion constante.
- Caudal variable segtin sonda CO, / COV (sefial 0-10V).
- Presion regulada: regulacion de presion optimizada para adaptar la consigna de
presion en funcion del caudal medido, asegurando una eficiencia energética.
- Reloj integrado: gestion de franjas horarias mediante la regulacion.
e Parametrizacion y supervision mediante:
- Telemando tactil.
- Webserver integrado.
- GTE/GTC mediante protocolos Modbus RTU, Bacnet, TCP/IP.
e Desescarche por bateria eléctrica sobre aire extraido o desescarche SMART por
apertura modulada del bypass.

CAMPO DE APLICACION

e \/entilacion doble flujo destinada a los locales terciarios de bajo consumo energético
de todo tipo: oficinas, escuelas, comercios, establecimientos hoteleros...
e Filtracion, precalentamiento y refrigeracion del aire impulsado.

MONTAJE

e | ocales técnicos / azoteas.
® |nterior / exterior.
e Conexion de los conductos en linea por bocas rectangulares.

o Eleccion del lado de servidumbre derecho o izquierdo.
(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014.
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LOS + PRODUCTOS

e Centrales de Tratamiento de Aire de alto rendimiento (hasta 95%).

e Regulacion exclusiva Aldes Smart Control®.

e Galidad de aire y confort térmico optimos.

o Simplicidad de instalacion y montaje.

o Software Selector dedicado VEX para eleccion del producto y calculo de prestaciones.

CONFORMIDAD(ES)

o Intercambiador contraflujo aire-aire certificado Eurovent segtin programa
intercambiadores aire-aire (programa AAHE).

e Conformidad CE.

o ErP(

L L L
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000

Q (m*h)

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

C Aire A
nuevo [* *| Extraccion

@ > 1= -

"‘I\J@V" T "»

7

Descarga mpulsion

Las dimensiones y peso se dan a titulo indicativo. Realice su seleccion con
Selector VEX para obtener las caracteristicas reales de su central.

Tamafio | Tamafio de la

Modelo f £ - de boca conexion iEs
(mm) - (mm) | m) e mm) | hx ) mm) (k)

VEX520 1161 | 589 | 1823 | 284x384 340x440 205
VEX525 1161 | 714 | 1823 | 284x484 340x540 239
VEX530 1161 914 1823 | 284x684 340x740 291
VEX540 1470 | 913 | 2126 | 384x584 440x640 366
VEX550 1470 | 1292 | 2126 | 384x884 440x940 494
VEX560 1693 | 1271 | 2503 | 484x884 540x940 554
VEX570 1693 | 1549 | 2503 | 484x1184 | 540x1240 660
VEX580 1693 | 1827 | 2628 | 484x1384 | 540x1440 840

SELECTOR VEX permite caracterizar
las prestaciones completas de las
centrales VEX.
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Centrales de tratamiento de aire -
Intercambiadores contraflujo o
Menu avanzado Experto

usuario Acceso Acceso

Funcionalidades para una calidad de aire 6ptima protegido | protegido

e

Menu Menu

Reloj semanal interno que permite v v v

Reloj la programacion horaria.

/‘81

C—

Funcionalidades para un confort térmico 6ptimo

. 3 posibilidades de control de la temperatura:
Regulacion - T°C de impulsiéon constante,
dela Toq » 4 v
temperatura - e extraccion constante,

- delta de T°C constante entre impulsién y extraccion.

Prevencion del riesgo de congelacion del
Desescarche intercambiador.

£LL smart - control de la apertura escalonada del bypass,
- control proporcional de la bateria eléctrica.

=
D
-
=
o
=
o
=
-
(1]
=
=
O
=
(=)

Regulacion ; :
- control de los registros motorizados,
/ de los o “ V4 v

registros - posicion cerrada en paro (muelle de retorno).

Funcionalidades para una supervision 6ptima

<

- lectura del estado de funcionamiento en tiempo real (pérdidas de v v v
carga filtros, caudales de ventilacion, presiones, etc),
Control - historial de los datos de funcionamiento v v v
estado de o ) .
funcionamiento - @ctualizacion/archivado de los datos por tarjeta SD, v v
- funcién modo forzado de los diferentes componentes para pruebas v

de funcionamiento.
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Centrales de tratamiento de aire

Intercambiadores contraflujo

o

TERCIARIO

VEX500

Efectuar su seleccion con Selector VEX para los datos detallados.

CARACTERISTICAS AERAULICAS
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e Curvas aeraulicas establecidas segun norma EN ISO 5801
e P (Pa) = presion estatica
¢ P (W) = potencia consumida.
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Centrales de tratamiento de aire

e

TERCIARIO

Intercambiadores contraflujo

VEX500

CARACTERISTICAS AERAULICAS

 Curvas aeraulicas establecidas segtn norma EN ISO 5801
e P (Pa) = presion estatica
e P (W) = potencia consumida.

Ealdes
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Centrales de tratamiento de aire -
Intercambiadores contraflujo

VEX500

o

ACCESORIOS
_ VEX520 VEX525 VEX530 VEX540 VEX550 VEX560 VEX570 VEX580
. . 11069016 11069017 11069018 11069019 11069020 11069021 11069022 11069023
Registro motorizado . o . o . o . .
: L 11069032 11069033 11069034 11069035 11069036 11069037 11069038 11069039
Visera antilluvia . . . o . o . o
Conexion rigida rectangular 11069040 11069041 11069042 11069043 11069044 11069045 11069046 11069047
> circular ° . . . ° . ° °
Manguito flexible estandar 11069048 11069049 11069050 11069051 11069052 11069053 11069054 11069055
rectangular > circular ° ° ° . ° . ° .
11069056 11069057 11069058 11069059 11069060 11069061 11069062 11069063
Kit filtro F7 (ePM1 60%) panel . . . R . . . .
Kit filtro G4 (Grueso 65%) panel para F7 (ePM1 60%) 11069064 11069065 11069066 11069067 11069068 11069069 11069070 11069071
alta eficiencia . ° ° . ° . . .
11069072 11069073 11069074 11069075 11069076 11069077 11069078 11069079
Kit filtro F7 (ePM1 60%) alta eficiencia . . . . . . . .
3 X 11069080 11069081 11069082 11069083 11069084 11069085 11069086 11069087
Kit prefiltro G4 (Grueso 65%) . . . . . . . .
11100738 11100739 11100740 11100741 11100742 11100743 11100744 11100745
F9 (ePM1 90%) I . o . R . . R R
. . . 11100553 11100731 11100554 11100555 11100732 11100733 11100734 11100735
M5 (ePM10 50%) Aire nuevo / Aire extraido l . . . . . . . .

Con el fin de asegurar una buena calidad de aire interior y la eficiencia energética de su unidad, le recomendamos cambiar su filtro G4/M5 cada 3 meses y su filtro F7/F9 cada 6 meses,
0 cuando la alarma de vigilancia filtros se dispare. Esta frecuencia puede variar segun el nivel de contaminacion.
Para més informacidn, consulte nuestro sitio internet www.pro.aldes.com en la seccién "La Filtracion”.

OPCIONES
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Cara acceso derecha

Configuracion (Cara acceso izquierda
Tejadillo montado en fabrica para version exterior L] . ° . ° . . °
Telemando alambrico tactil . . . . ° . ° °

Webserver integrado
Protocolos Modbus, TCP/IP, Bacnet
Velocidad variable

Caudal constante con lectura de los caudales . . . . . ° . °
Lralal Presion constante con lectura de los caudales o o o o ° ° . .
caudales ~
Presion regulada con lectura de los caudales . . ° ° ° . ° °
Serial 0-10V con lectura de los caudales . . ° ° ° . ° °
Desescarche por modulacion del Bypass
Desescarche por njodu[ampn del Bypass R o o . o o o .
+ Baterfa eléctrica
Baterfa de precalentamiento agua caliente [ . . . . . . .
Bateria de precalentamiento agua caliente
, ) ° ° ° ° ° ° ° °
con valvula 3 vias
c'untful del confort Baterfa de precalentamiento eléctrica o o o . . . . .
térmico autorregulada
Bateria de prerefrigeracion agua fria ° . ° ° ° ° ° °
Bateria de prergfngeraom agua fria R o o o o o o .
con valvula 3 vias
Baterfa agua reversible (changeover) [ . . . . . . .
Baterfa agua reversible (changeover)
, ’ ° ° ° ° [} ° ° °
con valvula 3 vias
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores contraflujo

i

Aldes
CAD Library TERCIARIO

VEX400

Familia
Denominacion Codigo de
descuento

VEX410 11060826 | 07
VEX420 11060827 | 07
VEX430 11060828 | 07
VEX440 11060829 | 07
DESCRIPCION

® 4 modelos hasta 2300 m%/h.
© 2 modelos fijos con plazos reducidos.
e Centrales monobloc precableadas.
e Construccion autoportante con paneles doble piel.
e Aislamiento de lana mineral 50mm, densidad 40 kg/m?.
e Acceso al conjunto de componentes por la cara principal mediante puertas equipadas
con bisagras desmontables y a la regulacion por una trampilla central especifica.
e Bandeja de recogida de los condensados en Alu.
e Tejadillo montado en fabrica para las versiones exteriores.
e Acabados interiores MO en acero galvanizado Z275.
e |ntercambiador contraflujo de placas hasta 90 % (Certificacion AAHE).
e Motor EC y rodete a reaccion.
© Bypass modulante.
e Filtros panel G4 (Grueso 65%) 0 M5 (ePM10 50%) sobre la extraccion, F7 (ePM1
60%) 0 M5 (ePM10 50%) sobre el aire nuevo y prefiltros G4 (Grueso 65%).
 Supervision ensuciamiento filtros por Temporizador (presostato opcional).
e |nterruptor externo integrado.
 Regulacion Aldes Classic Control sobre gestion calendario:
- Velocidad constante (3 velocidades).
- Velocidad variable en funcion de CO, / COV (sefial 0-10V).
- Caudal constante y Presion constante opcional.
e Parametrizacion y supervision mediante:
- Telemando aldmbrico.
- GTE/GTC mediante protocolo Modbus RTU RS485 (BACnet, TCPIP y LON a través
de una pasarela no suministrada).
e Desescarche por bypass o bateria eléctrica de desescarche opcional.

CAMPO DE APLICACION

e \/entilacion doble flujo destinada a los locales terciarios de bajo consumo energético
de todo tipo: oficinas, escuelas, comercios...

e Filtracion, precalentamiento y prerefrigeracion del aire impulsado.

MONTAJE

e | ocales técnicos / azoteas.

e Interior / exterior.

e Conexion de los conductos en linea.

e Conexion por bocas rectangulares en estandar (piezas de transformacion circulares
"Classic" opcional).

e Eleccion del lado de servidumbre derecho o izquierdo.

OPCIONES DISPONIBLES

e Piezas de transformacion rectangular > circular clasicas.

e Manguitos flexibles no aislados.

© Regulaciones motorizadas.

e Visera antilluvia.

o Filtro panel G4 (Grueso 65%), M5 (ePM10 50%) Aire nuevo / Aire extraido o F7 (ePM1 60%).

(1) Conforme al reglamento de disefio ecolégico 1253/2014.

Ealdes

LOS + PRODUCTOS

e Equilibrio calidad-precio.

* Rendimiento y eficacia.

* Respuesta a las necesidades urgentes.
e Cobertura de pequefios caudales.

CONFORMIDAD(ES)

e Conformidad CE.

o Conforme ErP 2018".

o Intercambiador contraflujo aire-aire certificado Eurovent segtin programa
intercambiadores aire-aire (AAHE).

GAMA
VEX440
VEX430
VEX420
VEX410
0 500 1000 1500 2000 2500 3000
Q (m*/h)
DIMENSIONES (mm) - PESO (k)
c nﬁier\% A ‘ Extraccion
(g IR A | il
SR e e e
j = 7 v+ N\ = = 7
“—b " Descarga Impulsiénsr'?
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Las dimensiones y peso se dan a titulo indicativo. Realice su seleccion con
Selector VEX para obtener las caracteristicas reales de su central.

Modelo A B H Tan;?)g: = Boca si Irlerxnsfo circular Peso

(mm) | (mm) | (mm) FXG(mm) (@ didm mm) (k)
VEX410 1505 | 565 | 1009 |470X270 250 160
VEX420 1822 | 582 | 1263 | 470X 370 315 205
VEX430 1822 | 910 | 1263 | 770X 370 355 291
VEX440 2126 | 910 | 1575 | 670X 470 450 366

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

Todas las centrales VEX400 son: 1 x 230V + N + PE ~ 50 Hz.

SOFTWARE DE SELECCION

SELECTOR VEX permite caracterizar las prestaciones completas de las centrales
VEX. Descarga gratuita desde nuestro sitio web.
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores contraflujo

VEX400

e

TERCIARIO

CARACTERISTICAS AERAULICAS
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e Curvas aeraulicas establecidas segtn norma EN ISO 5801
e P (Pa) = presion estatica
e P (W) = potencia consumida.
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Centrales de tratamiento de aire -
Intercambiadores contraflujo

VEX400

ACCESORIOS
S e e | e | e

X X 11072169 11069016 11069018 11069019
Registro motorizado
L] L ] L] L]
) T 11072247 11069032 11069034 11069035
Visera antilluvia
[ ] L] L] L]
Conexion rigida CLASSIC 11072345 11072346 11072347 11072348
rectangular > circular ° ° ° °
Manguito flexible estandar 11072248 11069048 11069050 11069051
rectangular > circular (desolidarizacién) . . . .
11100291 11069064 11069066 11069067
Kit filtro G4 (Grueso 65%) Aire Nuevo / Aire Extraido . . o o
Kit prefiltro M5 (ePM10 50%) Aire Nuevo / Aire 11100552 11100553 11100554 11100555
Extraido ° ° . °
11100289 11069056 11069058 11069059
Kit filtro F7 (ePM1 60%) panel Aire Nuevo . . . .
11017090
Sonda CO2 sens .

Para otros tipos de filtros y prefiltros (M5, F9...) consultarnos.
Con el fin de asegurar una buena calidad de aire interior y la eficiencia energética de su unidad, le recomendamos cambiar su filtro G4/M5 cada 3 meses y su filtro F7/F9 cada 6 meses, o cuando la
alarma de supervision de filtros se dispare. Esta frecuencia puede variar segun el nivel de contaminacion.
Para mas informacion, consulte nuestro sitio internet www.pro.aldes.com en la seccion "La Filtracion”.

OPCIONES

VEX410 VEX420 VEX430 VEX440
11060826 11060827 11060828 11060829

Cara acceso derecha

Configuracion Cara de acceso izquierda
Tejadillo version exterior montado en fabrica . . . °
Telemando remoto aldmbrico
Interfaz y comunicacion Modbus RTU RS485
Modbus TCPIP / KnX / BACnet / LON posible mediante pasarela no suministrada
Velocidad constante
€02 /0-10V
Control de los caudales
Caudal constante o ° ° °
Presion constante . ° ° .
Desescarche por bypass
Desescarche por bateria eléctrica ° . . .
Bateria de precalentamiento agua caliente . ° . °
Bateria de calentamiento agua caliente con valvula 3 vias . ° . .
Control del confort térmico Bateria de calentamiento eléctrica autorregulada ] o . .
[ Bateria de prerefrigeracion agua fria . . . .
Bateria prerefrigeracion agua fria con valvula 3 vias ° ° . .
[ Bateria agua reversible (changeover) . ° ° .
Bateria de agua reversible (changeover) con vélvula 3 vias . ° . .
Supervision Presostatos ensuciamiento filtro . . . .
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores contraflujo

() () (B

HABITAT
INDIVIDUAL TERCIARIO

DFHE micro-watt

GAMA

. " Familia
DFE 450 G4 SIN RC 11060820 07
DFE 600 G4 SIN RC 11060821 07
DFE 800 G4 SIN RC 11060822 07
DFE 1200 G4 SIN RC 11060823 07
DESCRIPCION

© 4 modelos DFE hasta 1200 m¥/h.
 Central monobloc precableada “Plug & Play”.
e Estructura de la caja con perfil de aluminio extruido y anodizado.
 Paneles doble paredes 15 mm. Interior de la DFE de acero galvanizado.
e Aislamiento térmico de lana de roca.
e |ntercambiador contraflujo de muy alto rendimiento 90 % y mas (Certificacion AAHE).
e Ventiladores centrifugos con motores de conmutacion electronica.
* Regulacion completa con telemando:
- Caudal constante (CA),
- Presion constante (CPs),
- Sefial 0-10V (LS).
© Bypass motorizado (70% todo o nada) que permite el free-cooling.
o Filtros panel plegado M5 (ePM10 55%) F7 (€PM1 60% opcional sobre el aire nuevo).
e |nterruptor de proximidad.
© Bandeja de recogida de condensados de acero galvanizado.
 Reloj integrado.
* ModBus RTU (opcion mediante SATModBus).
o Parametrizacion mediante RC o GRC (accesorios opcionales)

CAMPO DE APLICACION

 \entilacion doble flujo destinada a los edificios terciarios de bajo consumo energético.
e Filtracion y precalentamiento del aire impulsado.

MONTAJE

e |nterior en bajo cubierta o local técnico.
e Exterior con la opcion "kit version exterior", segiin modelo.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecolégico 1253/2014.
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LOS + PRODUCTOS

e Intercambiador de muy alto rendimiento.
© Motores EC de baja consumo.

® Plug and play.

© Bypass motorizado para Free-cooling.

CONFORMIDAD(ES)

e Intercambiador contraflujo aire-aire certificado Eurovent segtin programa
intercambiadores aire-aire (programa AAHE).

e Conformidad CE.

o ErP()

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

DFE 450 - DFE 1200

B c
" I Descarga |:' S 'i| Impulsion
* ‘ >
Ao [ :L" )
aH nuevo . ~d 1 b Extraccion

DFE 600 - DFE 800

c
B Descarga — | Impulsion

I I
. >
< j H= -
LA ..
ﬂuléso I Xtraccion

Gracias a un colocacion adecuada de la evacuacion de condensados, los modelos
DFE 600 y DFE 800 pueden ser indistintamente instalados en configuracion
horizontal (de lado) o en configuracion vertical (en interior).

Las dimensiones y peso se dan a titulo indicativo. Haga su seleccion con Selector
DFE Suite para obtener las caracteristicas reales de su central.

A B © Entrada aire nuevo Descarga o
Modelo B ) ) Peso (Kg)
(mm) | (mm) | (mm) | o extraccion (mm) | impulsion (mm)
DFE 450 | 500 | 500 | 712 0200 73
DFE600 | 500 | 860 | 860 0250 0250 103
DFE800 | 500 | 860 | 860 0315 0315 119
DFE 1200 | 860 | 860 | 1000 338 x 798 0355 173

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

 Motor de conmutacion electronica IP 44 clase B.
e Alimentacion monofasica 230 V - 50 Hz.

@iy PmAx Pméx Oonsumo it \mtensidaq de
Modelo ) Rodete ventilador (kW) acaudal méx o Proteccion
KA : (G
DFE 450 470 Accidn 2x0,24 2x0,21 2,9 1x8
DFE 600 630 Accidn 2x0,23 2x0,17 3,1 1x8
DFE 800 840 Accidn 2x0,54 2x0,28 3,7 1x8
DFE 1200 1260 | Accion 2x0,6 2x0,42 54 1x8
SOFTWARE DE SELECCION

o SELECTOR DFE permite caracterizar las prestaciones completas de las
centrales DFE.
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Centrales de tratamiento de aire -

Selector
DFE

e

Intercambiadores contraflujo i, )\ revano

DFE micro-watt

CARACTERISTICAS AERAULICAS Y ACUSTICAS

600 1000
— i
500 39) 800
400 \@
g 300 P % g °°
S 300 2 > [
Py ® ® < e
200 @ & 300 Pa ®
100 3 I.‘Q i 200 = o
150 Pa
100 150 200 250 300 350 400 450 100 200 300 400 600
Q (m¥h) Q (m¥h)
450 600
40 | —= 500
350 —
300 [Max. 400 |y s
£ 20 g »® 1@‘”‘5093
& 200 [4o0P2 o 300
150 366 200
100 moem [ 100
50 fks5pa —
0 0
100 150 200 250 300 350 400 450 100 200 300 400 500 600
Q (m¥h) Q (m¥h)
DFE 450 micro-watt DFE 600 micro-watt
600 ‘ 800
500 \
600 63
400 U o
g 300 |300P2 \ @ K \\{R‘ =
b @ o 4o T 3
200 300 Pa ® \ S
150 Pa @ My, 200 May, o
£ E 5 E )
[] 0 o
100 200 300 400 500 600 700 800 100 300 500 700 900 1100 1200 E
Q (m¥h) Q (m¥h) g
600 1000 =
500 |wax: 800 f =%
o
400  — —_r* 1«50?9
g g 600
o 300 ogpa o
200 / 400
200 Pa
100 / 200 /
450 P& —
[ 0
100 200 300 400 500 600 700 800 100 300 500 700 900 1100 1200
Q (m%h) Q (m¥h)
DFE 800 micro-watt DFE 1200 micro-watt
e Curvas aeraulicas establecidas segtn norma EN ISO 5801.
e O =LpendB(A) - Niveles de presion actistica globales medidos a 4 m de la caja con descarga libre.
e P (Pa) = presion estatica.
Denominacion Cadigo Al Denominacion Codigo e
descuento descuento
Kit filtros de recambio NS Pro V2 3355 mm | 11094299 | 22
KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE 600 (antiguo) 11100268 07 Manguitos flexibles
KIT FILTRO F7 (PM1 60%) DFE/DFE+ TOP 450 11100231 07 RS 200 11096934 22
KIT FILTRO F7 (ePM1 60%) DFE 600/800 11100232 07 RS 250 11096935 22
KIT FILTRO F7 (ePM1 60%) DFE 1200 11100233 07 RS 315 11096936 22
KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE/DFE-+ TOP 450 11058100 07 RS 355 11096937 22
KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE 800 (antiguo) 11058103 07 Pieza de transformacion rectangular / circular
KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE 600/800 11058166 07 Pieza transfo DFE 1200 (Aire nuevo/extraccion) 338x798 -> 0355 11058188 07
KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE 1200 11058167 07 mm
Kit version exterior Regulacion
Kit VEX DFE 450 11058177 07 Kit sonda de presion DFE 11058050 07
Kit VEX DFE 600 11058178 07 Kit SAT Baterfa externa 11058443 07
Kit VEX DFE 800 11058179 07 Relés SAT Modbus 11058442 07
Kit VEX DFE 1200 11058180 07 Relés SAT 3 11058149 07
Manguito flexible aspiracion Telemando tactil TACtouch 11069101 07
MS Pro V2 @315 mm 11094298 22 Sensor C02 11017090 12
MS Pro V2 0200 mm 11094296 22 SAT WIFI DFE TAC 4/5 11060846 07
MS Pro V2 0250 mm 11094297 22 SAT Ethernet DFE TAC 4/5 11060847 07

NB: El relé SAT Modbus no es necesario para la conexion con el telemando RC
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Centrales de tratamiento de aire -

Selector
DFE

o

Intercambiadores contraflujo oy AT

DFE TOP micro-watt 450
!G? - LOS + PRODUCTOS

e Caudal hasta 450 m°/h.
e Intercambiador de muy alto rendimiento.
o Motorizacion micro-watt.

s ® Ocupacion en el suelo minima.
e Free-cooling 100%.
] # i ; o Opciones baterias integradas.
L q ey
'\,\ ~ CONFORMIDAD(ES)
. e Intercambiador contraflujo aire-aire certificado Eurovent segtin programa
| intercambiadores aire-aire (programa AAHE).
o e Conformidad CE.
o ErP1)
GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
. " Familia Descarga  Extraccion
| DFE Top 450 | 11060834 | 07 | 24 %%
7 ]#ﬁ
DESCRIPCION — ==
* 1 modelo DFE TOP hasta 450 m#/h. 4 @ @ =
e Central monobloc precableada «Plug&play». < .
e Estructura de la caja con perfil de aluminio. D D j °
o Paneles doble piel 15 mm. Pared interior de acero galvanizado. 4
e Estanqueidad aerdulica interna clase 1y externa clase 2 (segun EN 13141-7). | L G 5
e |ntercambiador contraflujo de placa de muy alto rendimiento (90% y mas) (Certif AAHE). P R
 \/entiladores centrifugos con motores de conmutacion electronica. B C 4 b B 4
* Regulacion completa incluida: Las dimensiones y peso se dan a titulo indicativo. Haga su seleccion con Selector
- caudgl constante (CA), DFE Suite para obtener las caracteristicas reales de su central.
) prEiSIOﬂ constante (CPs), Entrada aire nuevo o | Impulsion o
- sefial 0-10V (LS). Modelo

extraccion (mm) descarga (mm)
DFETOP 450 | 675 | 500 | 720 0200 0200 75

 Reloj integrado.
® Bypass 70% todo o nada.

* Filtros panel G4 sobre la extraccion y G4 sobre el aire nuevo. CARACTERISTICAS ELECTRICAS

e Votor de conmutacion electronica IP 44 clase B.
e Alimentacion monofasica 230 V - 50 Hz.

e |nterruptor de proximidad.
e Bandeja de recogida de condensados de acero inoxidable.
o OPCION: comunicacion hacia GTE/GTC, protocolo ModBus.

e Parametrizacion y control mediante telemando (opcional) o telemando téctil Modelo Rodete | Fmax Consumo a Intensidad de

(accesorio complementario). caudal max (KW) Proteccion (A)
- DFETOP 450 | 450 Accion 2x0,20 3,1 1x8A

CAMPO DE APLICACION .

e Ventilacion doble flujo destinada a los locales terciarios de bajo consumo energético. SOFTWARE DE SELECCION

o Filtracion y precalentamiento del aire impulsado. e SELECTOR DFE permite caracterizar las prestaciones completas de las

centrales DFE.

o \ertical.

e | ocales técnicos. -

e |nterior. = o =

e Evacuacion de los condensados. = Q =

Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014.
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Centrales de tratamiento de aire -

Selector
DFE

e

Intercambiadores contraflujo o AT

DFE TOP micro-watt 450

CARACTERISTICAS AERAULICAS Y ACUSTICAS

700
600
@0
\
500 \\
'E 400 ‘%
o 300 P:
o 300 2 (@) &) 3
200
100 |100Pa g6 ) 863
g 3 N
o i i
100 200 300 400 470
Q (m%h)
600
500
“ / /
o 300 / ‘7,«;
M
200 /
| ac0 P2 | e
100 [Soopa
1
0
100 200 300 400 470
Q (m¥%h)
DFE TOP 450

e Curvas aeraulicas establecidas segun norma EN ISO 5801

* O = nivel de presion actistica medido a 4 m de la caja, descarga conectada en
dB(A).

e P (Pa) = presion estética

e P (W) = potencia consumida.

ACCESORIOS

=)
=
o
o
B
)
&
=
=
(7]
iro
=
S
—

Kit filtros de recambio

KIT FILTRO F7 (ePM1 60%) DFE/DFE+ TOP 450 11100231 07
KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE+/DFE+TOP 1200 11100244 07
KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE+/DFE+TOP 2000 11100245 07
KIT FILTRO F7 (€PM1 60%) DFE+/DFE+TOP 1200 11100249 07
KIT FILTRO F7 (€PM1 60%) DFE+/DFE+TOP 2000 11100250 07
KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE/DFE+ TOP 450 11058100 07
KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE+/DFE+TOP 800 11058117 07
KIT FILTRO F7 (€PM1 60%) DFE+/DFE+TOP 800 11058096 07
Manguito flexible aspiracion

MS Pro V2 0200 mm \ 11094296 \ 22
Manguito flexible

RS 200 \ 11096934 \ 22
Regulacion

Kit sonda de presién DFE 11058050 07
Relés SAT Modbus 11058442 07
Relés SAT 3 11058149 07
Telemando téctil TACtouch 11069101 07
Sensor CO2 11017090 12
SAT WIFI DFE TAC 4/5 11060846 07
SAT Ethernet DFE TAC 4/5 11060847 07

INB: El relé SAT Modbus no es necesario para la conexién con el telemando RC
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores contraflujo

i

Selector
DFE

HABITAT
INDIVIDUAL TERCIARIO

DFE Compact micro-watt

GAMA

Famili
descuento

11058470 07

Denominacion Codigo

DFE COMPACT 450 IZQUIERDA SIN IHM

DFE COMPACT 450 DERECHA SIN IHM 11068290 07

DFE COMPACT 450 [ZQUIERDA + KWIN SIN [HM 11059094 07

DFE COMPACT 450 DERECHA + KWIN SIN [HM 11068455 07

DFE COMPACT 600 IZQUIERDA SIN IHM 11058291 07

DFE COMPACT 600 DERECHA SIN IHM 11058466 07

DFE COMPACT 600 [ZQUIERDA + KWIN SIN [HM 11058456 07

DFE COMPACT 600 DERECHA + KWIN SIN IHM 11059095 07

DFE COMPACT 1000 IZQUIERDA SIN IHM 11068292 07

DFE COMPACT 1000 DERECHA SIN [HM 11058467 07
DFE COMPACT 1000 IZQUIERDA + KWIN SIN HM 11058457 07
DFE COMPACT 1000 DERECHA + KWIN SIN [HM 11059096 07

DFE COMPACT 1300 IZQUIERDA SIN IHM 11059174 07

DFE COMPACT 1300 DERECHA SIN [HM 11069175 07

LOS + PRODUCTOS

e Caudal hasta 2000 m’/h.

e Intercambiador de muy alto rendimiento.

® Motor EC de bajo consumo.

e Alto de 320 a 400 mm.

e Gara de acceso izquierda y derecha bajo solicitud.
® Bypass 100 % y modulante.

CONFORMIDAD(ES)

e Intercambiador contraflujo aire-aire certificado Eurovent segtin programa
intercambiadores aire-aire (programa AAHE).

e Conformidad CE.

e Conforme ErP 2016 y 2018.

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

‘ DFE COMPACT 450, 600, 1000, 1300
(Derecha / Right)

I* I« 8 o]
‘[ ]* |F. .@D:: ,‘ﬂI<

C
4—" DFE COMPACT 450, 600, 1000, 1300

N (Izquierda / Left)

«| A [SEE]

DFE COMPACT 1300 IZQUIERDA + KWIN SIN [HV. 11059176 07 o N
DFE COMPACT 1300 DERECHA + KWIN SIN IHM 11059177 07 '*[ ]4' |F CEI q] I<
DFE COMPACT 1600 IZQUIERDA SIN HM 11058293 07 — ——

DFE COMPACT 1600 DERECHA SIN HM 11058468 07 Vue de dessous / View from bottom

DFE COMPACT 1600 [ZQUIERDA + KWIN SIN IHM 11058458 07 :

DFE COMPACT 1600 DERECHA + KWIN SIN IHM 11059097 07 DFE Compact 450 a 1300 micro-watt

DFE COMPACT 2000 IZQUIERDA SIN IHM 11058294 07

DFE COMPACT 2000 DERECHA SIN IHM 11058469 07 c

DFE COMPACT 2000 DERECHA + KWIN SIN IHM 11059098 07 [ OFE COMPAGT 1600 2000
DFE COMPACT 2000 IZQUIERDA + KWIN SIN IHV. 11058459 07 (zquiorda / Lafy

DESCRIPCION
e Central monobloc precableada "Plug & Play".
e Cara de acceso izquierda y derecha disponible
e Paneles doble pared 30 mm. Aislamiento térmico en PSE (clasificacion M1).
e |ntercambiador contraflujo de muy alto rendimiento (hasta 96%). (Eurovent AAHE)
e Motores de bajo consumo de conmutacion electronica.
e Regulacion completa:
- Caudal constante (CA).
- Presion constante (CPs).
- Sefial 0-10V (LS).
- Par constante (TQ)
o Filtro panel plegado G4 (Grueso 65%) . F7 (ePM1 55 %) opcional sobre aire nuevo.
© Bypass 100% y modulante.
e |nterruptor de proximidad.
* Bomba de elevacion para la evacuacion de condensados instalada y precableada.
e Opcion: Comunicacion hacia GTE/GTC en Modbus RTU o KnX (requiere la opcion
"SAT ModBus").
e Parametrizacion y control mediante telemando RC o telemando tactil TACTouch
(accesorio complementario).
e telemando de control (IHM) no incluido.
 Bandeja de condensados inox.
e Baterfas externas eléctricas de postcalentamiento, agua caliente/fria o DX disponibles.
e Baterias eléctricas integradas en modelos KWIN.

CAMPO DE APLICACION

o \/entilacion doble flujo destinada a los edificios terciarios de bajo consumo energético.
o Filtracion y precalentamiento del aire impulsado.

MONTAJE

 Horizontal.
e nterior en falso techo.

* Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014

Ealdes
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Vista inferior / View from bottom

DFE Compact 1600-2000 micro-watt

(0 Entrada aire ( Descarga o

Modelo £ . nuevo o impulsion Pgso

() || (o Extraccion (mm) (mm) (Kg)

DFE Compact 450 360 | 710 | 1180 0200 0200 87
DFE Compact 600 320 | 1000 | 1570 0250 0250 119
DFE Compact 1000 400 | 1150 | 1630 0250 0250 165
DFE Compact 1300 400 | 1790 | 1630 0315 0315 222
DFE Compact 1600 400 | 1790 | 1630 0 315 0 315 222
DFE Compact 2000 400 | 2090 | 1780 0 315*** 0 315 261

***|as dimensiones y peso son indicativos. Haga su seleccion con Selector DFE
Suite para obtener las caracteristicas reales de su central.
****Requiere una pieza de transformacion rectangular / circular.

SOFTWARE DE SELECCION i
o SELECTOR DFE permite caracterizar las a
prestaciones completas de las centrales DFE.
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores contraflujo

9 () (B

TERCIARIO

HABITAT
INDIVIDUAL

DFE Compact micro-watt

Efectuar su seleccion con Selector DFE para los datos detallados.

CARACTERISTICAS AERAULICAS Y POTENCIAS CONSUMIDAS

400 400 ‘
SFP: SFP:
= 2,5 KW/m’s - 2,5 kW/m?®s
2 KW/mf's 2 KW/mfs
300 1,5 KW/m’s | 300 | — 1,5kW/m's [
\ \._
Ky 200 | o 200
100 100
0 0
200 250 300 350 400 200 300 400 500 600
m%h m%h
DFE Compact 450 micro-watt DFE Compact 600 micro-watt
400
T 400 ‘ ‘ ‘
SFP: SFP:
— 2,5 KW/mPs = 2,5 KW/m’s
2 KW/m®s — 2 KW/m?s
300 15KWms | 300 — [~ 5knes |
| \
— |
5 200 — | 5 200 — i } ™~
100 | 100 i
0 | 0
200 300 400 500 600 700 800 900 1000 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1350
m3h m?h
DFE Compact 1000 micro-watt DFE Compact 1300 micro-watt
400 —T 400 | ——
SFP SFP:
= 2,56 KW/m?s - 2,5 kW/m?3s
[ n 5
2 KW/ el - 2 kW/m's
300 /4/ — Teawvines 300 > LA S~ 15kwms
o 200 | ‘ ‘ ™ o 200 ‘ [ N
= N | FTREE N
100 — 1 100 — 1
0
200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 12001300 1400 1500 1600 1650 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 1950
m¥h md3/h

DFE Compact 1600 micro-watt

e Curvas aeraulicas establecidas segun norma EN ISO 5801

» O: Lp (dB(A)) = nivel de presion actstica medido a 4 metros de la caja, descarga libre
e P (Pa) = presion estatica

e P (W) = potencia consumida.
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Centrales de tratamiento de aire -

Selector
DFE

i

Intercambiadores contraflujo ; oo

DFE Compact micro-watt

CONFIGURACION

DFE Compact 450 DFE Compact 600 - 1000 - 1300 DFE Compact 1600 - 2000

(Derecha/Right) Descargal Exhaust (lzquierda/Lefy (zquierda / Left) EXTERIOR / OUTDOORS
‘ E’(‘“ ‘ . Are nueve /Freshar Descarga / Exhaust
§
EXTERIOR / OUTDOORS Extraccion / Extract § B !’ N D)
INTERIOR / INDOORS d

Descarga / Exhaust
ad \ EXTERIOR / OUTDOORS
‘ Impulsién / supply
P — ~

Extraccion / Extract Impulsion / supply 4e= INTERIOR / INDOORS ™
INTERIOR / INDOORS Extraccion / Extract

Aire nuevo / Fresh air

Impulsion / supply ’

DFE Compact 450 - 600 - 1000 - 1300 (cara de acceso derecha)  DFE Compact 450 - 600 - 1000 - 1300 (cara de acceso izquierda) DFE Compact 1600-2000 (cara de acceso izquierda)

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

o Motor de conmutacion electronica IP 44 clase B.
e Alimentacion monofasica 230 V - 50 Hz.

Caudal méx (m¥h) Pméx ventilador (W) | Pméx Consumo a caudal max (kW) Intensidad de protecmon ®

DFE Compact 450 Accion 2x0,25 2x0,25
DFE Compact 600 630 Accion 2x0,25 2x0,25 3 8,7
DFE Compact 1000 1050 Accion 2x0,6 2x0,49 6,2 13
DFE Compact 1300 1360 Accion 2x 0,81 2x0,56 9,2 11,9
DFE Compact 1600 1600 Accion 2x0,81 2x0,81 9,2 8,8

5 DFE Compact 2000 2100 Accion 2x0,96 2x0,96 11,2 8,3

S

= ACCESORIOS

= Kit filtros de recambio

E. KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE COMPACT 450 TAC 3/4/5 11100234 07

%. KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE COMPACT 600 TAC 3/4/5 11100235 07

S KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE COMPACT 1000 TAC 4/5 11100236 07
KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE COMPACT 1600 TAC 4/5 11100237 07
KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE COMPACT 2000 TAC 4/5 11100238 07
KIT FILTRO F7 (€PM1 60%) DFE COMPACT 450 TAC 3/4/5 11100239 07
KIT FILTRO F7 (€PM1 60%) DFE COMPACT 600 TAC 3/4/5 11100240 07
KIT FILTRO F7 (ePM1 60%) DFE COMPACT 1000 TAC 4/5 11100241 07
KIT FILTRO F7 (ePM1 60%) DFE COMPACT 1600 TAC 4/5 11100242 07
KIT FILTRO F7 (€PM1 60%) DFE COMPACT 2000 TAC 4/5 11100243 07
KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE COMPACT 1000 TAC3 11058197 07
KIT FILTRO F7 (€PM1 60%) DFE COMPACT 1000 TAC3 11058198 07
KIT FILTRO G4 (Grueso 65 %) DFE COMPACT 2000 TAC3 11058199 07
KIT FILTRO F7 (ePM1 60%) DFE COMPACT 2000 TAC3 11058200 07
Manguito flexible aspiracion
MS Pro V2 3200 mm 11094296 22
MS Pro V2 §250 mm 11094297 22
MS Pro V2 @315 mm 11094298 22
Manguitos flexibles
RS 200 11096934 22
RS 250 11096935 22
RS 315 11096936 22
Piezas de transformacion
MANG DFE COMPACT 1600 0315 11058422 07
MANG DFE COMPACT 2000 0315 11058423 07
REGULACION
Kit sonda de presién DFE 11058050 07
Kit SAT Baterfa externa 11058443 07
Relés SAT Modbus 11058442 07
Relés SAT 3 11058149 07
Telemando tactil TACtouch 11069101 07
Sensor CO2 11017090 12
SAT WIFI DFE TAC 4/5 11060846 07
SAT Ethernet DFE TAC 4/5 11060847 07
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FILTRACION DE AIRE

Una seleccion de filtros para
una mejor calidad de aire

Que el edificio esté situado en un centro de ciudad, una
zona industrial, 0 en el campo, que se trate de una escuela,
una oficina o un hotel, cada necesidad de filtracion es
diferente.

Es en esta Optica que Aldes le propone una nueva
seleccion de filtros adaptados al entorno de cada
edificio, para garantizarle un aire mas puro, preservando
al mismo tiempo su consumo de energia.

Porque cambiar sus filtros puede permitir una reduccion
del 35% de las bajas por enfermedad™ un aumento
del 10% de la productividad® y 15% del rendimiento
de los nifios®y hasta el 50% de ahorro de energia“,
Aldes le acompania en la eleccion y le simplifica el cambio
de sus filtros.

Consulte nuestra guia de eleccion y la FAQ filtracion en
nuestro sitio aldes.es

(1) Donde un industrial, mediante la instalacion de una nueva filtracion, las
bajas por enfermedad disminuyeron un 35%.

(2) En un centro de llamadas con un aire limpio gracias a la sustitucion
periddica de los filtros, la productividad de las operadoras aumenté un 10%.

(3) En las aulas, aumento en un 15% el rendimiento de los nifios es decir el
equivalente de un afio de ensefianza.
Estudio danés: HV A C & R Research, Vol. 13, No. 2, 2007.

(4) En 1 afio, las pérdidas de carga producidas por un filtro se multiplican por
4 si este (ltimo no se cambia.
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores contraflujo

-

SELECT
PRO

TERCIARIO

VEX300C

VDI

Certited in accordance
with VDI guideline

LOS + PRODUCTOS

e Confort actistico
e Ahorro de energia.
e Instalacion y mantenimiento facilitados.

CONFORMIDAD&ES)

e Certificacion Eurovent (AHU)

e Conformidad CE.

e Construccion segtn la norma de higiene Alemana VDI6022.
e Certificacion Alemana RLT.

e Frp(

GAMA

VEX320C-1 11058413
VEX320C-2 11058414
VEX330C-1 11058418
VEX330C-2 11058419
DESCRIPCION

* 4 modelos VEX300C hasta 1400 m*/h
e Centrales monobloc
e Certificado AHU n° 10.12.505
© Construccion autoportante con paneles doble piel.
o Acabado exterior e interior en Aluzinc AZ185: clase de corrosion C4.
e Aislamiento de lana mineral 50 mm, (Clase A1 segun DIN4102), densidad 65 kg/m®.
e VValores EN1886: D1/T2/TB3/L1/L1/F9
o Motor EC y rodete a reaccion de alta prestacion.
e Acceso y mantenimiento facil: puertas correderas o sobre bisagras.
e Posicion de la regulacion a eleccion.
e |ntercambiador contraflujo con placas de alto rendimiento (hasta el 95 %). Certificado
Eurovent AAHE.
© Bypass modulante
e Eleccion de filtros para garantizar la calidad de aire: Filtro M5 (ePM10 65%) o F7
(ePM1 55%) (consultarnos para otros tipos de filtros y prefiltros).
e |nterruptor integrado
© Regulacion EXact2:
- Velocidad constante
- Multivelocidad
- Presion constante
-0-10V
e Parametrizacion y supervision mediante:
- Telemando alambrico
- Opcidn: Webserver y comunicacion GTE/GTC mediante protocolos ModBus RTU /
RS485, BACnet MSTP / BACnet IP.
- Opcion: Webserver y comunicacion GTE/GTC mediante una pasarela suministrada
hacia protocolos Modbus TCPIP 0 LON

CAMPO DE APLICACION

e Ventilacion doble flujo destinada a los locales terciarios de bajo consumo energeético
de todo tipo: oficinas, escuelas, comercios...
e Filtracion, precalentamiento y refrigeracion del aire impulsado.

MONTAJE

e Instalacion interior en falso techo

 Conexion de conductos en linea

e Conexion por bocas circulares

e Eleccion del lado de servidumbre derecho o izquierdo.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecologico 1253/2014.

GAMA

VEX3306-2

VEX320C-2

VEX330C-1

VEX320C-1

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500
Q')

Las capacidades por modelo son indicaciones segun el disefio ecoldgico ErP 2016.
Consulte el software Exselect para los detalles de cada unidad.

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

VEX320C derecha
N Extracmon - \
Aire | L2 /-y/ \ \
i e ® "\\\
N Impulsion|
Descarga
A
E nﬁg\?o [ 1 Extraccion
N
T L 4 -
-1 0. OFf -
“ob”
- [ »
Descarga ] . 1 Impulsion
UISE& superior
Modelos 320C y 330C

Las dimensiones y peso se dan a titulo indicativo. Realice su seleccion con el
Software EXselect para obtener las caracteristicas reales de su central.

D@ Peso
Modelo A (mm) B (mm) E (mm) F(mm) | C(mm) i (o)

VEX320-C1 128
VEX320-C2 1385 440* 900 540 1085 315 131
VEX330-C1| 1385 440" 1410 540 1085 Bill6) 178
VEX330-C2 | 1385 440* 1410 540 1085 315 181
Y 540 en version corredera.
* <440 mmy 540 en version corredera bajo solicitud .

e e e

SOFTWARES DE SELECCION |-

EXselect y Quickselect permiten elegir
de manera simple y cémoda la central

VEX300C que mejor se adapta a sus : : "’“I_"j_‘
necesidades y a la configuracion ELLst \ ‘\\
del edificio. Acceso en linea desde D
nuestra pagina web.

(2) Participacion en el programa de certificacion Eurovent Certita, Certificacion para las unidades de tratamiento de aire (AHU); los datos certificadas de los modelos certificados estan recogidos en el Anuario Eurovent.
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Centrales de tratamiento de aire o
Intercambiadores contraflujo pig ) | 2l

VEX300C T

Certified in accordance
with VDI guideline

ACCESORIOS CARACTERISTICAS AERAULICAS
e Registro de cierre con o sin muelle de retorno
e Filtros F7 (ePM1 55%) panel. 700 :
e Filtros M5 (ePM10 65%) panel. 600 —VEXssoc2 | |
e Qtros tipos de filtros y prefiltros G4: consultar. 500 VEX330C-1 | |
- \ = VEX320C-1
[
Con el fin de asegurar una buena calidad de aire interior y la eficiencia energética de a 1% \\ \
su unidad, le recomendamos cambiar su filtro G4/M5 cada 3 meses y su filtro F7/F9 800 \
aid 1 ; 1 200
cada 6 meses, 0 cuando la alarma de supervision de filtros se dispare. Esta frecuencia
puede variar segun el nivel de contaminacion. Para mas informacion, consulte nuestro 100 \ ‘ \
sitio internet www.pro.aldes.com en la seccion “La Filtracion”.
0 500 1000 1500 2000 2500 3000
OPCIONES DISPONIBLES a(mem)
e \/ersion con o sin regulacion Exact?.
e Posicion de la regulacion a la derecha o izquierda. CARACTERISTICAS ELECTRICAS

e Bateria agua caliente externa.

e Bateria agua fria externa.

e Bateria eléctrica externa.

e Bateria de expansion directa externa (condensacion/evaporacion) DX.

e \Webserver con protocolos de comunicacion GTE/GTC: Modbus RTU / RS485, BACnet
MSTP 0 BACnetlP (LON y Modbus TCPIP posibles mediante una pasarela adicional).

Todas las centrales VEX300C son:
1x230V + N + PE ~ 50 Hz
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores contraflujo

o

TERCIARIO

VEX330s y VEX380s

LOS + PRODUCTOS

e Instalacion All in One
o Filtracion hasta el 70% de ePM1
® Reduce la tasa de CO2 del aire interior.

CONFORMIDAD(ES)

e Conformidad CE.
o ErP

GAMA

VEX330s standard 22501300
VEX380s standard 22501304
VEX330s con electrnica avanzada 22501301
VEX380s con electronica avanzada 22501305

ACCESORIOS PARA VERSION CON ELECTRONICA AVANZADA (indicar al realizar el pedido)

Lampara LED UV-C para versiones con electronica avanzada 22501308
Baterfa eléctrica 1kW para VEX330s con electrénica avanzada 22501302
Baterfa eléctrica 2kW para VEX380s con electronica avanzada 22501306
Bateria de agua caliente 2kW para VEX330s con electrénica avanzada 22501303
Bateria de agua caliente 5,3kW para VEX380s con electrnica avanzada 22501307
Electrovalvula 2-vias 0-10V (24V) - conexiones 1/2” 22501309
Electrovalvula 3-vias 0-10V (24V) - conexiones 1/2” 22501310

DESCRIPCION

¢ Modelo descentralizado con caudal de hasta 400 m3/hy hasta 1000 m3/h en 2
VErsiones:
- Versién standard
- Version con electronica avanzada para la gestion de la bateria de postcalentamiento.

o Gentral monobloc.

e Aislamiento termoacustico de espesor 50 mm de lana de roca.

e Acabado exterior prepintado.

e Conexiones circulares horizontales traseras para conexion de toma de aire exterior y
descarga a pared

e Motor EC con rodete a reaccion y bajo consumo 230V 50-60Hz monofésico
3 velocidades.

e |ntercambiador de calor de contraflujo de alta eficiencia (hasta el 90%), de
polipropileno

 Bypass automatico integrado para free-cooling y free-heating (accionamiento
motorizado con control automatico)

e Proteccion contra heladas integrada con control automético de desequilibrio de
caudales

e Filtros plegados de baja pérdida de carga sobre aire nuevo y aire extraido (clase de
filtracion F7 - ePM1 70%).

CAMPO DE APLICACION

 \/entilacion descentralizada doble flujo para la renovacion de aire de aulas y oficinas.
® (Garantiza condiciones de trabajo 6ptimas gracias a una alta calidad del aire con baja
tasa de CO2.

Modo de funcionamiento - version STANDARD
e Telemando montado en caja eléctrica 503 horizontal, con las funciones de:
- Encendido/apagado de la central
- Seleccion de velocidad de funcionamiento (3 velocidades disponibles)
- Sefalizacion de apertura/cierre del bypass
- Visualizacion de la proteccion contra heladas habilitada
- Sefalizacion de filtros sucios
e Posibilidad de controlar la central a través de entradas dedicadas (marcha / paro y
velocidades remotas)

Ealdes

208

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
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VEX330s - Peso 95 kg

_Suas1| 227
468

g b
q b
VEX380s - Peso 148 kg
MONTAJE

e Dentro de un aula, en un drea de oficina.
e Instalacion en techo o pared.
¢ No se requieren conductos.

Modo de funcionamiento - version ELECTRONICA AVANZADA
e Control remoto LCD, con las funciones de:
- Encendido/apagado de la central.
- Gestion independiente de la velocidad del ventilador (10 -100%) directamente
desde el panel de control.
- 2 entradas para sefial proporcional 0-10V (sonda C02, VOC, HR...).
- Gestion de la termorregulacion de una bateria interna de agua caliente o eléctrica,
mediante encendido/apagado o sefial proporcional 0-10V.
- Programacion horaria/semanal
- Interfaz de protocolo Modbus RS485

Catalogo general 2023



Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores contraflujo e

VEX330s y VEX380s

OPCIONES DISPONIBLES EXPULSION AIRE NUEVO

e Version con electronica avanzada y bateria eléctrica de postcalentamiento integrada (1
KW para VEX330s, 2 kW para VEX380s).

e Version con electronica avanzada y baterfa de agua caliente de postcalentamiento
integrada (2 kW para VEX330s, 5,3 kW para VEX380s)

ACCESORIOS

o Rejilla exterior AR637 en aluminio, con perfil antilluvia.

o | dmpara LED UV-C

 Conexiones electrovalvula de 2 vias 0-10V (24V) 1/2” (solo para versiones con bateria de agua)
 Conexiones electrovélvula de 3 vias 0-10V (24V) 1/2” (solo para versiones con bateria de agua)

FILTROS DE RECAMBIO
Filtro F7 para central VEX330s 22501311
Filtro M5 para central VEX330s 22501312

Filtro F7 para central VEX380s 22501313 IMPULSION
Filtro M5 para central VEX380s 22501314 Principio de funcionamiento

e

EXTRACCION
EXTRACCION

CARACTERISTICAS AERAULICAS, ELECTRICAS Y ACUSTICAS

1000

: : : : 500 800 o0
~==Sefal de control 1,5V - Caudal 100 m¥h ‘Caudal de aire al 40% de velocidad

~—Sefial de control 5V - Caudal 205 m¥h ~—Gaudal de aire al 60% de velocidad
===Sefial de control 10V - Caudal 400 m*h ===Caudal de aire al 70% de velocidad
~—Potencia absorbida a méaxima presion disponible 500 —Gaudal ge aire al 100% de velocidad
800 Potencia absorbida a 50 Pa de presion util 400 Potencia absorbida al 40% de velocidad

\ Potencia absorbida 2100 Pa de presion util Potencia absorbida al 60% de velocidad

Potencia absorbida al 70% de velocidad
\ ——Potencia absorbida al 100% de velocidad

\ —

600 \

o >~

P (Pa)
P (Pa)

300 300

200 1 100 \\ S n
‘\\\

|
T
|
. 1 |
o 50 100 150 200 250 300 350 400 450 0 200 400 €00 800 1000 1200

Q (m*/h) Q (me/h)
VEX330s - Nivel de presion acustica (Lpa en dB(A)): 36 dB(A) VEX380s - Nivel de presion acustica (Lpa en dB(A)): 35 dB(A)

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LAS BATERIAS

* Bateria de agua caliente para calentar el aire impulsado. Regulacion electronica para el control de temperatura de entrada en un punto fijo. Tuberias de entrada/salida de agua
caliente y cableado de las electrovalvulas en el lateral de los conductos exteriores de admision / expulsion de aire.

/\

Potencia absorbida (W)
Potencia absorbida (W)

(mé/h) (W) (Pa) (°C) (°C) (kW) (WH)] (°C) (°C) (kPa)
200 0,91 4 15,0 37,4 1,53 267 0,74 50,0 45,0 5
VEX330s 300 1,37 8 15,0 34,6 2,02 351 0,97 50,0 45,0 7
400 1,82 14 15,0 32,7 2,42 422 1,17 50,0 45,0 10
500 2,28 20 15,0 31,3 2,78 485 1,34 50,0 45,0 13
700 1,30 8 15,0 353 4,86 846 117 50,0 45,0 11
VEX380s 800 1,48 10 15,0 34,3 5,30 923 1,28 50,0 45,0 13
900 1,67 12 15,0 33,6 5,72 997 1,38 50,0 45,0 15
1000 1,85 14 15,0 32,9 6,11 1066 1,47 50,0 45,0 16

e Bateria eléctrica para calentar el aire impulsado. Regulacion modulante electrénica para el control de la temperatura de entrada en un punto fijo.
La tabla muestra el rendimiento maximo de la resistencia eléctrica en condiciones de trabajo estandar.

Qa\re Va\rs APawe Tenlrada aire Tsahda aire
(m°/h)
200 12

2,14 15,0 29,6
VEX330s 300 3,21 21 15,0 24,7
(bateria TkW) 400 4,27 32 15,0 22,3
500 5,34 46 15,0 20,8

700 1,39 7 15,0 234

VEX380s 800 1,59 8 15,0 223
(baterfa 2kW) 900 1,79 10 15,0 21,5
1000 1,98 1 15,0 20,8

ATENCION: se debe indicar el tipo de bateria en el momento del pedido de la central que se entregara con la bateria ya instalada en su interior.
No es posible agregar baterias después de comprar la central
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores rotativos

o
g ]
PRO TERCIARID

VEX200

GAMA

VEX240* 11058005
VEX250 11058006
VEX260 11058007
VEX270 11058008
VEX280 11058009
DESCRIPCION

© 5 modelos VEX200 hasta 14000m®/h.
e Certificado AHU total e intercambiador certificado AAHE
o Certificado AHU n°® 10.12.505
e Centrales monobloc o multibloc segiin modelo.
 Construccion autoportante con paneles doble piel.
e Acabado exterior e interior en Aluzinc AZ185: clase de corrosion C4.
e Aislamiento de lana mineral 50 mm, (Clase A1 segun DIN4102), densidad 65 kg/m®.
o VValores EN1886: D1/T2/TB3/L1/L1/F9.
® Bocas configurables.
e Motor EC y rodete a reaccion de alta prestacion EXstream
e Acceso y mantenimiento facil: componentes montados sobre correderas, regulacion
accesible por una trampilla central especifica.
e 2 elecciones de eficiencia en el intercambiador rotativo(Eurovent AARE) con seccion
de purga opcional para preservar la calidad de aire interior.
e 4 glecciones de tipos de intercambiador bajo solicitud:
- Estandar de aluminio de condensacion,
- Higroscopico
- Adsorcion: ideal para climas calidos y hiumedos
- Epoxi: ideal para ambientes corrosivos (ej marino).
e Eleccion de filtros para garantizar la calidad de aire: filtros panel o de bolsas M5
(Grueso 85%) y F7 (ePM1 55%) (consultarnos para otros tipos de filtros y prefiltros).
e |nterruptor integrado
® Regulacion EXact2:
- Velocidad constante
- Multivelocidad
- Presion constante
-0-10v
e Parametrizacion y supervision mediante:
- Telemando aldmbrico
- Opcién: Webserver y comunicacion GTE/GTC mediante protocolos ModBus RTU /
RS485, BACnet MSTP / BACnet IP.
- Opcién: Webserver y comunicacion GTE/GTC mediante una pasarela suministrada
hacia protocolos Modbus TCPIP o LON

CAMPO DE APLICACION

 \/entilacion doble flujo destinada a los locales terciarios de bajo consumo energético
de todo tipo: oficinas, escuelas, comercios...
e Filtracion, precalentamiento y refrigeracion del aire impulsado.

MONTAJE

e | ocales técnicos / azoteas.

o |nterior / exterior.

e Conexion de conductos en linea o eleccion de tener dos bocas verticales.
e Conexion por bocas circulares o rectangulares segtin modelo.

e Eleccion del lado de servidumbre derecho o izquierdo.

*Precio basado en modelo interior, regulacion EXact2 embarcada, rotor estandar de 1,6mm, sin baterias o filtros.
(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014.,

VDI

Certiied in accordance:
with VDI guideline

LOS + PRODUCTOS

o Flexibilidad.

e Confort.

e Ahorro de energia.

e Instalacion y mantenimiento facilitados.

CONFORMIDADSES

e Certificacion Eurovent (AHU)?.

e Conformidad CE.

e Construccion segun la norma de higiene Alemana VDI6022.
o Certificacion Alemana RLT.

o ErP®

GAMA

VEX280

VEX270

VEX260

VEX250

VEX240
! I I I I I I

0 2000 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000
Q (m*/h)

Las capacidades por modelo son indicaciones segtn ErP 2016. Consulte el
software EXselect para los detalles de cada unidad.

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

C
— | | ——

A1 . [O | =IO
zdnielnie

=01 S —
VEX240 / VEX250
c E

s
INEZINEN
D | D

=) P
o
2 < 1 r 1 by 1

z
S

* pies requlabls. VEX260 / VEX270 / VEX280

Las dimensiones y peso se dan a titulo indicativo. Realice su seleccion con el
Software EXselect para obtener las caracteristicas reales de su central.

VEX 240 1490 1155 860 0315 260

VEX 250 1600 1205 945 0400 273

VEX 260 1820 1475 1265 800 x 400 525

VEX 270 2050 1705 1525 1000 x 500 750

VEX 280 2160 2005 1900 1400 x 600 1102
SOFTWARES DE SELECCION F=

EXselect y Quickselect permiten elegir -
de manera simple y cémoda la central
VEX200 que mejor se adapta a sus

necesidades y a la configuracion i : r‘fﬁ
del edificio. Acceso en linea desde £ J;'\ :
nuestra pagina web.

(2) Participacion en el programa de certificacion Eurovent Certita, Certificacion para las unidades de tratamiento de aire (AHU); los datos certificadas de los modelos certificados estan recogidos en el Anuario Eurovent.

Ealdes

Catalogo general 2023



Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores rotativos PRO | \ oo

VEX200 VDI

Certified in accordance
with VDI guideline

ACCESORIOS CARACTERISTICAS AERAULICAS
e Registro motorizado.
o Filtros F7 (ePM1 55%) panel o de holas. 900 —
* Filtros M5 (Grueso 85%) panel o de bolas. 800 _}’\:EEE';’Z§ 1
e (tros tipos de filtros y prefiltros G4: consultar. 700 \ —VEX2s0
= 600 \
Con el fin de asegurar una buena calidad de aire interior y la eficiencia energética de < 500 A \ \
su unidad, le recomendamos cambiar su filtro G4/M5 (Grueso 85%) cada 400 \ \
3 meses y su filtro F7 (ePM1 55%) /F9 (€PM1 80%) cada 6 meses, 0 cuando la alarma 300 \ \
de supervision de filtros se dispare. Esta frecuencia puede variar segun el nivel de 200 \ \ \
contaminacion. Para mas informacion, consulte nuestro sitio internet www.pro.aldes. 100 \ \ \
com en la seccion "La Filtracion™. \ \ \
0 2000 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000 18000 20000
OPCIONES DISPONIBLES amm
° Vers!gn exterlor: o El espacio sombreado corresponde a la conformidad ErP 2016.
e Version con o sin regulacion Exact2. . B
o \lersion desmontable "Split" con acompafiamiento Aldes. CARACTER|ST|CAS ELECTR|CAS
* Bateria agua fria externa. VEX240 1% 230V + N + PE ~ 50 Hz
* Bateria elecirica extorna. 5 3 VEX250 3X400V + N+ PE ~ 50 Hz
e Bateria expansion directa externa (condensacion/evaporacion) DX. VEX260 3x400V + N+ PE ~ 50 Hz
o Webserver con protocolos de comunicacion GTE/GTC: Modbus RTU / RS485, BACnet VEXZT0 3x200V+ N+ PE =501z
MSTP o BACnetlP (LON y Modbus TCPIP posible mediante una pasarela adicional).
VEX280 3x 400V + N + PE ~ 50 Hz

e [ntercambiador rotativo alta eficiencia.
e |ntercambiador epoxi, adsorcion o higroscépico.
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores rotativos

-

TERCIARIO

VEX700T

LOS + PRODUCTOS

e Centrales de Tratamiento de Aire de baja ocupacion (bocas verticales
y bibloc).

e Regulacion Siemens Climatix personalizada Aldes.

e Calidad de aire y confort térmico dptimos gracias a un amplia eleccion de
filtracion y baterias.

e Simplicidad de instalacion y montaje.

CONFORMIDAD(ES)

e Intercambiador rotativo entalpico certificado Eurovent segtin programa
intercambiadores rotativos (Programa AARE).

© Conformidad CE.

© Conforme ErP 2018

GAMA

VEX790T

VEX760T

VEX750T

VEX740T

VEX725T

VEX770T

GAMA
descuento

VEX720T** 11069105 7
VEX725T** 11069106 7
VEX740T** 11069107 7
VEX750T** 11069108 7
VEX760T** 11069109 7
VEX770T** 11069110 7
VEX780T** 11069111 7
VEX790T** 11069112 7
DESCRIPCION

* 8 modelos VEX700T hasta 10000 m*/h.
e Centrales mono y hibloc.
e Construccion autoportante compuesta por paneles de acero galvanizado. Pintura
exterior RAL 7042.
o Aislamiento de lana mineral 50 mm, densidad 70 kg/m®.
e Acceso al conjunto de los componentes por la cara principal mediante puertas
equipadas con hisagras y a la regulacion por una trampilla central especifica.
* |ntercambiador rotativo alta eficiencia hasta 86% (Certif AARE) y version adsorcidn opcional.
 Motor EC y rodete a reaccion de alta prestacion.
o Filtros panel M5 (ePM10 50%) sobre la extraccion y F7 (PM1 65%) sobre el aire nuevo
(en estandar).
o Filtros M5 (ePM10 50%), F7 (ePM1 65%) y F9 (ePM1 80%) disponibles.
o Prefiltros M5 (€PM10 50%), F7 (ePM1 65%) opcional.
e Baterias externas eléctricas, agua caliente, agua fria, change-over y DX+/-.
e Interruptor de proximidad disponible como accesorio.
 Regulacion Siemens Climatix:
- Velocidad constante.
- Caudal constante.
- Presion constante.
- Caudal variable segtin sonda CO, / COV (sefial 0-10V).
- Reloj integrado: gestion de franjas horarias mediante la regulacion.
© Parametrizacion y supervision mediante:
- Telemando.
- Interfaz Web.
- GTE/GTC mediante protocolos Modbus RTU, Bacnet TCP/IP o MS/TP.
© Desescarche por reduccion de la velocidad del rotor.
e Free-cooling en estandar y Night-cooling opcional (con un sensor de T ambiente).

CAMPO DE APLICACION

o \/entilacion doble flujo destinada a los locales terciarios nuevos o en rehabilitacion de
bajo consumo energético: oficinas, comercios, establecimientos hoteleros. ..
o Filtracion, precalentamiento y refrigeracion del aire impulsado.

MONTAJE

e | ocales técnicos.

e |nterior.

 Conexion de los conductos verticales.

© Conexion por bocas rectangulares (conexion circular mediante piezas de
transformacion)

o Eleccion del lado de servidumbre derecho o izquierdo.

* Conforme al reglamento de disefio ecologico 1253/2014
**Precio basado en modelo con filtros M5/F7, modo de regulacién velocidad constante + 0-10V, sin baterias.

Ealdes

VEX720T
L

L L L L
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000 10000

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

et

** Las dimensiones y peso
se dan a titulo indicativo.
Contacte Aldes para obtener
las caracteristicas reales de
su central.

Modelo

VEX720T | 705|740 163011010{1245( - | - |400x200 | 250 | 700|600 | 250
VEX725T | 705|740 /163011010{1245( - | - |400x200 | 250 |700 | 600 | 250
VEX740T | 805|840 16301110{1345( - | - |400x250 | 315 800 600 | 280

VEX750T | 9551010/1580/1145(1380, 690 | 890 | 400x350 | 355 | 950 | 870 | 340
VEX760T [1055/1110/1580/1245(1480, 690 | 890 | 400x400 | 400 1050 870 | 370
VEX770T |1185/1240/1580/1245(1480 690 | 890 | 400x450 | 450 |1200| 870 | 410
VEX780T [1405/1460/1930/1405(1680| 860 |1070, 550x500 | 560 1300|1050/ 485
VEX790T |1405/1460/1930/1405(1680| 860 1070, 550x500 | 560 |1300|1050| 500

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

Eleccion de los cables eléctricos para la alimentacion de la central doble flujo -
400V 3 fases + neutro + tierra.

Modelo Potencia (kW) Intensidad (A) Fusible (A)
VEX720T 1 2 3x3
VEX725T 1 2 3x3
VEX740T 15 3 3x4
VEX750T 2.4 4.7 3x6
VEX760T 8i5) 7 3x10
VEX770T 58 115 3x16
VEX780T 7 13.9 3x16
VEX790T 11 21.4 3x25
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores rotativos

VEX700T

Contacte Aldes para datos detallados.

CARACTERISTICAS AERAULICAS

A
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Centrales de tratamiento de aire
Intercambiadores rotativos

VEX700T

Contacte Aldes para los datos detallados.

CARACTERISTICAS AERAULICAS

-
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VEX780T VEX790T

e Curvas aeraulicas establecidas segtin norma EN ISO 5801
o P (Pa) = presion estatica
® P (W) = potencia consumida.

| [ vexzeor VEX725T VEX740T VEX750T VEX760T VEX770T VEX780T VEX790T
Regulacion
Sensor de presion Codigo 11069103
Sensor CO. Sens (ambiente) | Codigo 11017090
Sensor CO: de conducto Codigo 11100142
Sensor de humedad de Cadigo 11069113
conducto
Sensor COV (ambiente) Codigo 11069115
Variador de velocidad rotor | Codigo 11069102
Silenciador
L600 Codigo 11069124 11069128 11069132 11069136 11069140 11069144
L1000 Codigo 11069125 11069129 11069133 11069137 11069141 11069145
L1500 Codigo 11069126 11069130 11069134 11069138 11069142 11069146
L2000 Cadigo 11069127 11069131 11069135 11069139 11069143 11069147
Filtracion
Kit filtro M5 Codigo 11100994 11100995 11100996 11100997 11100998 11100999
Kit filtro F7 Codigo 11101000 11101001 11101002 11101003 11101004 11101005
Kit filtro F9 Codigo 11101006 11101007 11101008 11101009 11101010 11101011
Otro
e N 11057606 11057610
proximidad
L D SEIOTTE | e 11069116 11069117 11069118 11069119 11069120 11069121 11069122 11069123
+ aire descarga (no disociables)
2ndo presostato filtro Codigo 11069114

Con el fin de asegurar una buena calidad de aire interior y la eficiencia energética de su unidad, le recomendamos cambiar su filtro G4/M5 (ePM10 50%) cada tres
meses Y su filtro F7 (ePM1 65%) /F9 (EPM1 80%) cada seis meses, o cuando la alarma de supervision de filtros se dispare. Esta frecuencia puede variar segun el nivel de
contaminacion. Para mas informacion, consulte nuestro sitio internet www.pro.aldes.com en la seccion “La Filtracion”.
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Centrales de tratamiento de aire ~
Intercambiadores rotativos

VEX700T

OPCIONES

VEX720T VEX725T VEX740T VEX750T VEX760T VEX770T VEX780T VEX790T

) " Cara acceso derecha
Configuracion -
Cara de acceso izquierda
Tipo de boca Recltangular
Circular ° ° . ° ° ° °
Modbus RS485 y TCP/IP
Interfaz y comunicacion Bacnet TCP/IP .
Bacnet MS/TP .
Velocidad constante y 0-10V
Caudal constante con lectura de los .
caudales
Control de los caudales Presion constante .
Opcion: lectura de los caudales .
Variador de velocidad rotor .
2,5 kW [ ]
3,5 KW . .
4 kW .
5kwW ° ° ° °
6 kW ° . L[]
6,5 kW [ [
8 kW ° ° ° °
10 kW [
12 KW ° ° ° ° ° °
Bateria de calentamiento | 14 kKW .
eléctrica 15 KW ° .
17 kW ]
18 kW .
20 kW . ]
Control del confort térmico 25 kW °
26,5 kW ]
32 kW .
34 kW ]
41 kW o
50 kW .
Bateria de cgﬁgﬁgwiento Agua R R o o o o o o
Baterfa Agua fria o o . o . . o .
Bateria Changeover . . . o o . o .
Bateria DX -/+ Consultarnos
Valvula 2 vias . . . o o . . °
Valvula 3 vias . . ° . ° . ° °
Intercambiador Entalpia
Intercambiador Condensacion . . . . o . . o
Intercambiador Adsorcion [ [ ] ° ] ] o °
Registro motorizado aire 11069116 11069117 11069118 11069119 11069120 11069121 11069122 11069123
nuevo + aire expulsado (no Suministrado montado o o . . R o . .
disociables)
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Centrales de tratamiento de aire ~
EX ]
Centrales Modulares PRO e

VDI

Certiied in accordance:
with VDI guideline

VEX4000

LOS + PRODUCTOS

o Eficiencia energética.

e Bajo nivel actstico.

e Galidad y fiabilidad.

e Mantenimiento e instalacion facilitados.

CONFORMIDAD(ES)

e Certificacion Eurovent (AHU)?.

e Conformidad CE.
——— e e Construccion segtin la norma de higiene Alemana VDI6022.
- Construccin segin a norma do hg
VEX4010 11058017 o Erp()
VEX4020 11058018
VEX4030 11058019 GAMA
VEX4040 11058020
VEX4060 11058026 VEXe090
VEX4070 11058027 (EXA0eY)
VEX4080 11058028 —
VEX4090 11058029 —
VEX4100 11058030 —
DESCRIPCION -
© 10 modelos hasta 30000 m*/h e L
e Unidades de tratamiento de aire modulares 0 2000 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000 18000 20000 22000 24000 26000 28000 30000
e Certificado AHU 16.01.020 amm
e Construccion con perfiles de aluminio, paneles doble piel Las capacidades por modelo son indicaciones segun el disefio ecologico ErP 2018.
§ o Acabalttjo exterior en Aluzinc AZ185: clase de corrosion C4. Para otros acabados, Consulte el software ExselectPRO para los detalles de cada unidad.
= consultarnos.
§ e Aislamiento de lana mineral 50mm, (Clase A1 segun DIN4102), densidad 65 kg/m?, DIMENSIONES (mm) . PESO (kg)
=8 o Valores EN1886: D2, L1/L1, T2, TB3 (TB2 disponible proximamente) F9. ) c ) A
= e Motor EC rodete a reaccion de muy bajo consumo con un SFP optimizado gracias a \ ,w 1 4 ? N
= los ventiladores centrifugos con rodete a reaccion de transmision directa. 0|0 I I
=) ® Acceso y mantenimiento facil: componentes montados sobre correderas, mirillas
=} de inspeccion iluminadas (opcional), puertas montadas sobre bisagras regulables y i T T i
desmontables con empufiaduras con cerradura. m o
* |ntercambiador rotativo alta eficiencia (Eurovent AARE) con 4 tipos de eficiencia a il 1
eleccion. Seccion de purga opcional para preservar la calidad de aire interior. ' ' 7 i
e 4 tipos de intercambiadores: D F
- Estandar de aluminio de condensacion o
- Higroscopico I M I
- Adsorcion: ideal para climas célidos y himedos
- Epoxi: ideal para ambientes corrosivos (ej marino) @
o |ntercambiador de flujo cruzado (conforme ErP 2018) estandar aluminio o
epoxi. Bandeja de condensados inox resistente a la corrosion y bypass modulante S A i
integrado. A '
e Eleccion de filtros para garantizar la calidad de aire: filtros G4 o M5 (Grueso 85%) panel Ejemplo de una VEX4000 bésica sin baterias, con intercambiador rotativo estandar.
0 de bolsas, filtros F7 (ePM1 55%) con bolsas. (Otros tipos bajo solicitud). Las dimensiones y peso se dan a titulo indicativo. Realice su seleccion con el

e |nterruptor integrado

Software EXselectPRO para obtener las caracteristicas reales de su central.
 Regulacion EXcon 100% Plug & Play: p o !

- Caudal constante Modelo A (mm) B (mm) H(mm) [ DxE(mm) | Peso (kg)
- Presion constante VEX4010 2144 1055 1409 700 X 500 604
- Caudal variable seguin sonda CO, / COV (sefal 0-10V) VEX4020 2144 1275 1409 900 X 500 678
- Presion regulada: regulacion de presion optimizada para adaptar la consigna de VEX4030 2954 1549 1599 1200 X 600 859
presion en funcion del caudal medido, asegurando una eficiencia energética. VEX4040 2054 1630 1699 1300 X 600 957

- Regulacién de temperatura , , 3 VEX4050 2254 1755 1844 | 1400X700 | 1030

® Protocolos de comunicacion GTE/GTC VEX4070 ere 2115 2169 16800 X600 1599
- Webserver integrado TCP/IP RJ45 VEX4080 2724 2325 2444 2000 X 900 1557
- Modbus RTU RS485 VEX4090 2724 2625 2694 2200 X 1000 1782
~ BACnet TCP/IP VEX4100 2724 2895 2074 |2400X1200| 2055
- LON (opcional) A

 \lersion sin regulacion igualmente disponible g(omﬁREstDﬁ SEdLECCION |

. selec permite elegir de manera simple y

CAMPO DE APLICACION coémoda la central VEX4000 que mejor se adapta

o Ventilacion doble flujo destinada a los locales terciarios de bajo consumo energeético a sus necesidades y a la configuracion del
de todo tipo: oficinas, escuelas, comercios... edificio. Descarga gratuita en la web.

o Filtracion, precalentamiento y refrigeracion del aire impulsado.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014.
(2) Participacion en el programa de certificacion Eurovent Certita, Certificacion para las unidades de tratamiento de aire (AHU); los datos certificadas de los modelos certificados estan recogidos en el Anuario Eurovent.
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Centrales de tratamiento de aire
Centrales Modulares

o
e | ( Lt
PRO

VEX4000

MONTAJE

e | ocales técnicos / azoteas.

e Interior / exterior.

e Conexion de conductos en linea o eleccion de tener dos bocas verticales.
e Conexion por bocas rectangulares verticales.

e Eleccion del lado de servidumbre derecho o izquierdo.

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

Todas las centrales VEX4000 son: 3 x 400V + N + PE ~ 50Hz

ACCESORIOS

e Filtros M5 (ePM10 65%) de bolsas (2 longitudes de bolsas)

e Prefiltros panel M5 (€PM10 65%) y F7 (ePM1 65%)

e Filtros F7 (ePM1 65%) de bolsas (2 longitudes de bolsas)

e Filtros F9 (ePM1 65%) de bolsas (2 longitudes de bolsas)

e Filtros F7C carbon activo y otros tipos de filtros / prefiltros consultarnos.

Con el fin de asegurar una buena calidad de aire interior y la eficiencia energética de
su unidad, le recomendamos cambiar su filtro G4/M5 (ePM10 65%) cada

3 meses y su filtro F7 (ePM1 65%) /F9 (ePM1 65%) cada 6 meses, 0 cuando la alarma
de supervision de filtros se dispare. Esta frecuencia puede variar segun el nivel de
contaminacion. Para mas informacion, consulte nuestro sitio internet www.pro.aldes.
com en la seccion "La Filtracion"

OPCIONES DISPONIBLES

e Versiones con o sin regulacion Excon.

e Entrega posible (seglin modelo) ensamblada sobre bastidor o pies para facilitar la
instalacion, o en médulos separados para facilitar el acceso in situ.

e Version exterior ensamblada y montada sobre bastidor. Paneles de Aluzinc segln
necesidad. Tejadillo montado en fabrica, visera antilluvia con malla antipajaros.

e Mirilla de inspeccion con iluminacion

e Bateria agua caliente

e Bateria agua fria

e Bateria Changeover (+/-)

e Bateria eléctrica con regulacion en TRIAC

e Bateria fria de expansion directa (DX-)

e Grupo termodinamico de enfriamiento integrado

e Caja de reciclaje

e Intercambiador rotativo alta eficiencia

e [ntercambiador rotativo epoxi, adsorcion o higroscopico

© Regulaciones motorizadas

Catalogo general 2023

217

TERCIARIO

Certiied in accordance
with VDI guideline
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Centrales de tratamiento de aire
Centrales Modulares

&
B[ B ([
PRO

VEX5000

DESCRIPCION

* 8 modelos hasta 50000 m*/h

e Unidades de tratamiento de aire modulares, en simple y doble flujo

o Certificado AHU 16.01.020

e Construccion con perfiles de acero galvanizado, paneles doble piel

o Acabado exterior en Aluzinc AZ185: clase de corrosion G4

o Aislamiento lana mineral 50 mm, densidad 70 kg/m®

o Valores EN1886: D2, L1/L.2, T3, TB3, F9 (ePM1 80%)

 Motores AC, ventiladores con rodete a reaccion o ZerAX axial.

© Acceso y mantenimiento facil: componentes montados sobre correderas, mirillas
de inspeccion iluminadas (opcional), puertas montadas sobre bisagras regulables y
desmontables con empuiaduras con cerradura.

e Intercambiador rotativo alta eficiencia (Eurovent AARE) con eleccion de eficiencia.
Posibilidad de entrega en secciones (segtin tamario).

e Seccion de purga integrada para preservar la calidad de aire interior.

3 tipos de intercambiador rotativo:

- Estandar de aluminio de condensacion,
- Higroscopico
- Epoxi: ideal para ambientes corrosivos (ej marino)

e Intercambiador de flujo cruzado (conforme ErP 2018 segin modelo) en estandar
aluminio o epoxi. Bandeja de condensados inox resistente a la corrosion y bypass
modulante integrad segtn modelo.

e |ntercambiador run-around coil (Twin coil)

e Eleccion de filtros para garantizar la calidad de aire: filtros G4 o M5 (Grueso 85%)
panel o de bolsas, filtros F7 (€PM1 55%) con bolsas. Otros tipos bajo solicitud.

e Interruptor integrado segin modelo.

© Regulacion EXcon 100% Plug & Play:

- Caudal constante

- Presion constante

- Caudal variable segtin sonda CO, / COV (sefial 0-10V)

- Presion regulada:
Regulacion de presion optimizada para adaptar la consigna de presion en funcion
del caudal medido, asegurando una eficiencia energética.

- Regulacion de temperatura

- Reloj integrado: gestion de franjas horarias mediante la regulacion

 Parametrizacion y supervision mediante telemando tactil

e Protocolos de comunicacion GTE/GTC
- Webserver integrado TCP/IP RJ45
- Modbus RTU RS485
- BACnet TCP/IP
- LON (opcional)

 \/ersion sin regulacion igualmente disponible

CAMPO DE APLICACION

e Ventilacion doble flujo o simple flujo destinada a los locales terciarios de bajo
consumo energetico de todo tipo: oficinas, escuelas, comercios...
e Filtracion, precalentamiento y refrigeracion del aire impulsado.

MONTAJE

 |ocales técnicos / azoteas.

o |nterior / exterior.

© Conexion de conductos en linea o eleccion de tener dos bocas verticales.
© Conexion por bocas rectangulares.

o Eleccion del lado de servidumbre derecho o izquierdo.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecologico 1253/2014.
(2) Participacion en el programa de certificacion Eurovent Certita, Certificacion para las unidades de tratamiento de aire (AHU); los datos
certificadas de los modelos certificados estén recogidos en el Anuario Eurovent.

Ealdes

TERCIARIO

Certiied in accordance
with VDI guideline,

LOS + PRODUCTOS

e Modularidad: simple o doble flujo
e Gran rango de caudales
* Resistencia a temperaturas extremas

CONFORMIDAD}{ES)

e Certificacion Eurovent (AHU)?.
© Conformidad CE.
o ErP(

GAMA
VEX5180
VEX5160
VEX5130
VEX5100
VEX5090
VEX5080
VEX5050
VEX5020
0 4000 8000 12000 16000 20000 24000 28000 32000 36000 40000 44000 48000 52000 56000 60000
Q(mh)

Las capacidades por modelo son indicaciones seguin Disefio Ecoldgico ErP 2018.
Consulte el software ExselectPRO para los detalles de cada unidad.

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

Debido a su tipo modular la ocupacion es muy variable: realice su seleccion con el
Software EXselectPRO para obtener las caracteristicas reales de su central.

ACCESORIOS

o Filtros G4 panel o prefiltro

o Filtros M5 (Grueso 85%) panel o de bolsas

o Filtros F7 (€PM1 55%) de bolsas

o (Otros tipos de filtros bajo solicitud.

Con el fin de asegurar una buena calidad de aire interior y la eficiencia energética
de su unidad, le recomendamos cambiar su filtro G4/M5 (Grueso 85%) cada tres
meses Y su filtro F7 (ePM1 55%) /F9 (EPM1 80%) cada seis meses, 0 cuando la
alarma de supervision de filtros se dispare. Esta frecuencia puede variar segun
el nivel de contaminacion. Para mas informacion, consulte nuestro sitio internet
www.pro.aldes.com en la seccion “La Filtracion"

OPCIONES DISPONIBLES

e \ersion con o sin regulacion Excon

e Entrega posible ensamblada sobre bastidor o pies para facilitar la instalacion, o
en modulos separados para facilitar el acceso in situ.

o \ersion exterior ensamblada y montada sobre bastidor. Tejadillo montado en
fabrica, visera antilluvia con malla antipajaros.

e Mirilla de inspeccion con iluminacion

e Bateria agua caliente

* Baterfa agua fria

o Baterfa eléctrica con regulacion en TRIAC

o Bateria fria de expansion directa (DX-)

 Caja de reciclaje

* |ntercambiador rotativo alta eficiencia

o Intercambiador rotativo epoxi o higroscépico

® |ntercambiador cruzado run-around/Twin coil

 Regulaciones motorizadas

SOFTWARES DE SELECCION

Préximamente disponible en EXselectPRO,

permite elegir de manera simple y comoda la
central VEX5000 que mejor se adapta a sus e
necesidades y a la configuracion del edificio. Iﬁ? y i
Descarga gratuita en la web. i
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Unidades de tratamiento de aire
Accesorios

o

TERCIARIO

Bateria eléctrica circular no regulada

GAMA

& Familia
g descuento

MONOFASICO

BCA 0125 - 0.5 kW - 1C 11090750 07
BCA @125 -1 kW - 1C 11090751 07
BCA 0160 - 0.5 kW - 1C 11090752 07
BCA 0160 - 1 kW - 2C 11090753 07
BCA 0160 - 1.5 kW - 1C 11090754 07
BCA 0200 - 1 kW - 1C 11090755 07

BCA 0200 - 2 kKW - 1C
BCA 0200 - 3kW - 1C
BCA 0250 - 1 kW - 1C

11090756 07
11090757 07
11090758 07

BCA 0250 - 2 kW - 1C 11090759 07
BCA 0250 - 3kW - 1C 11090760 07
BCA 0250 - 4,5 KW - 2C 11090761 07
BCA @315 -1kW-1C 11090762 07

BCA @315 -2 kW - 1C
BCA 0315 - 4 kW - 2C

11090763 07
11090764 07

BCA @315 - 6 kW - 2C 11090765 07
BCA (355 - 4 kW - 2C 11090767 07
BCA 0355 - 6 kW - 2C 11090768 07
BCA 0400 - 3kW - 1C 11090770 07
BCA 0400 - 6 kW - 2C 11090771 07

BCA 0450 - 5 kW - 2C
BCA 0450 - 9 kW - 3C
BCA 500 - 12 kW - 3C
TRIFASICO

11090772 07
11090773 07
11090775 07

BCA 0500 - 18 kW - 6C 11090780 07
BCA 0500 - 30 kW - 6C 11090781 07
BCA 0500 - 36 kW - 6C 11090782 07

XC: x indica el numero de circuitos.

DESCRIPCION

e Cuello de acero galvanizado con juntas.

e Circuito de acero inoxidable AISI 321 L.

e Alimentacion monofasica 230 V o trifasica 400 V.

e Disponible con 1, 2 0 3 circuitos blindados (1C, 2C o0 3C).

e Caja IP 40.

e Limitador de temperatura automatico y manual (60°C / 120°C hasta el #250, mas
alla 79°C / 113°C).

CAMPO DE APLICACION

e Calefaccion aeraulica para locales terciarios o industriales.
e Utilizacion como accesorio de ventilador de conducto (tipo VC)

0 como baterfa terminal sobre plenums de terminales de difusion de aire (difusores...).
e Conexion circular sobre conductos estandar.
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LOS + PRODUCTOS

® Precalentamiento del aire impulsado.

o Simplicidad de montaje.

e Calefaccion homogénea en toda la seccion de paso.
e Limitador de temperatura manual y automatico.

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

Manguito de adaptacién
Bateria terminal v

% rzﬁ

@D

Conducto ventilation ‘ A Conducto ventilation

50 3-4

125 300 120

150 300 50 120 Sp=1
200 300 50 120 4-55
250 300 50 120 4,5-6,5
315 300 50 120 55-75
355 300 50 120 6,5-8
400 300 80 250 7-85
450 300 80 250 7,5-9
500 350 80 250 8-10,5
630 350 80 250 95-12

CARACTERISTICAS AERAULICAS

Velocidad de aire en el conducto (m/s) Pérdida de carga DP (Pa)

2 2

4 8

6 18

8 32
CURVAS DE SELECCION
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Unidades de tratamiento de aire
Accesorios e

Bateria eléctrica circular regulada

o

LOS + PRODUCTOS

o Ajuste preciso de la temperatura de impulsion.

e Simplicidad de montaje.

e Auténoma.

o Limitador de temperatura manual y automatico.

e Sonda baja temperatura y termostato de ambiente.

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
ACCESORIOS Bateria terminal ﬁj—
Sonda de conducto +25/+90°C 11090900 07 - i '
Sonda de conducto -10/+35°C 11090902 07 al J| ] N LN .
Termostato de ambiente 11090903 07 Q 1;
Termostato prog. semanal 230 V 11090904 07 ‘- 1
Kit control caudal (20-300) Pa 11090901 07 B
MONOFASICO B
BCAR@125- 0.5 KW 11090800 07 Conducto ventilation : A . Conducto ventilation
BCAR (@125 - 1 kW 11090801 07
BCAR 0160 - 0.75 kW 11090802 | 07
s BCAR 0160 - 1.5 kW 11090803 07 125 500 50 120 3-4
= BCAR (200 - 1.5 kW 11090804 07 160 500 50 120 35-5
§ BCA R 0200 - 3 kW 11090805 07 200 500 50 120 4-55
=3 BCAR 0250 - 2.5 kW 11090806 07 250 500 50 120 4,5-6,5
= BCA R 0250 - 4.5 kW 11090807 07 315 500 50 120 B5=705
S, BCAR 0315 - 3 kW 11090808 07 355 500 50 120 6,5-8
2 BCAR 0315 - 6 kW 11090809 07 400 500 80 250 7-85
° BCA R (355 - 7.5 kW 11090810 07 450 500 80 250 75-9
BCA R 0400 - 7.5 kW 11090811 07 500 500 80 250 8-10,5
TRIFASICO 560 500 80 250 9-115
BCAR 0160 - 4.5 kW 11090820 07 630 500 80 250 95-12
BCA R 0200 - 6 kW 11090821 07 i '
BCA R (0250 - 4.5 kW 11090822 07 gé%{%};ggﬁggéigliﬁlﬂgﬁs
BCA R 0250 - 9 kW 11090823 07 : ’ .
BCAR @315 - 6 kW 11090824 07
SAROI. 2 L% 7 BR M6kw |M75kw| T45kw | T5k T6kw |T75kw| T9k
BCAR 0355 - 12 kW 11090827 07 W[ W7D ey i u oy Ol 4
BCA R 0400 - 7.5 kW 11090828 07
BCA R 0400 - 15 kW 11090829 07 BCAR | T12kw | T15kw | T18kw | T24kw | T36 kw
BCAR 0450 - 9 kKW 11090830 07 LA 74 | 216 26 348 | 522
BCAR 0450 - 18 kW 11090831 07 CURVAS DE SELECC|ON
BCA R @500 - 9 kW 11090832 07
50
BCAR 0500 - 18 kW 11090833 07 “ \ ‘ \ \
BCA R 0560 - 12 kW 11090834 07 ® \“\\\ \\\ \
BCA R 0560 - 24 kW 11090835 07 4 \ \
BCAR 0630 - 12 kW 11090836 07 o “\ \ \ \ \
BCA R 0630 - 24 kW 11090837 07 o . \ \ \ \
BCA R 0630 - 36 kW 11090838 07 — \\ \\\ \ \ \ \ \
A < 25 \ \
DESCRIPCION . . . . . TV WVNON TN
 Cuello de acero galvanizado con juntas. Caja de regulacion IP 40. Ajuste por 2 \ \N N \}ZKW N N N
potenciometro en la caja. 15 \\ ,,‘sz \“‘ ‘“ﬁ\ N ]
* Limitador de temperatura automético y manual (60°C / 120°C hasta el 250, mas I EANRADI B2 | 79N N | SN
a"a 7900 / 1 1 SOC)- 0 1‘00 2(‘1!0 31‘]0 4!;0 5[‘)0 6&‘)0 7[‘)0 8(‘]0 900 1000 2(?:00 3000 4000 5000 6000 7000 8000
e 4 entradas, presostato para control de caudal, sonda de conducto, termostato de Q (m/h)

ambiente y control externo.

CAMPO DE APLICACION

o Calefaccion regulada del aire impulsado en red de VMC.

DT = diferencia de temperatura entre aire saliente y aire entrante, Q = caudal.
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Unidades de tratamiento de aire
Accesorios

3

TERCIARIO

Bateria eléctrica circular MONO con relé regulado por UTA

LOS + PRODUCTOS

® Precalentamiento del aire impulsado.

e Simplicidad de montaje.

e Calefaccion homogénea en toda la seccion de paso.
e Limitador de temperatura manual y automatico.

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

Denominacion Manguito de adaptacion
BCA MONO 0200 2.2 KW + RELE 11090791 Bateria terminal ,hﬁ&
BCA MONO 0250 2.0 KW + RELE 11090792 ﬁ —
BCA MONO 0250 4.5kW + RELE 11090793 E' i 1
BCA MONO @315 4.0kW + RELE 11090794 al )\ ] S N N I A W R ;
BCA MONO 0315 6.0kW + RELE 11090795 S : .
BCA MONO 0355 4.0kW + RELE 11090796 - i
BCA MONO (355 6.0kW + RELE 11090797
BCA MONO 0400 6.0kW + RELE 11090798 B‘
Kit Sat BA 11058443 Conducto ventilation ‘ A ‘ Conducto ventilation
Kit 3 sondas 11058091

'
DESCRIPCION 200 300 50 120 4-55
° Cpellg de acero gglvarjizado con juntas. 250 300 50 120 45-65
o Ali i i ifasi .
° Dispiniélceocon (1), giss?acircuitosobling:dc(fs (1C, 2C 0 30). = 900 0 120 LR
400 300 80 250 7-85

e Caja IP 40.
e |imitador de temperatura automatico y manual (60°C / 120°C hasta el 9250, mas
alld 79°C / 113°0).

CAMPO DE APLICACION

e Baterfa electrica circular de precalentamiento para conectar sobre la regulacion de
las centrales doble flujo.

o Prever KIT SAT BA para asociacion con las regulaciones DFE, DFE TOP y DFE COMPACT.

e Calefaccion aeraulica para locales terciarios o industriales.

o Conexidn circular sobre conductos estandar.
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CARACTERISTICAS AERAULICAS
Velocidad de aire en el conducto (m/s)

2 2

4 8

6 18

8 32
CURVAS DE SELECCION
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DT = diferencia de temperatura entre aire saliente y aire entrante, Q = caudal.
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Unidades de tratamiento de aire
Accesorios

i

Baterias externas

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

" Bateria de Bateria de Bateria Baterlla Tejadillo para T I I ® i 1 f "p
Denominacion ) ) . expansion .
agua 2 filas | agua 4 filas agua fria . bateria
directa (+/-) 20
800 11090233 11090234 11090235 11090236 11090237 —pr T
L] L] L] L] L] é @ E‘
1200 11090238 11090239 11090240 11090241 11090242 G o‘ ] C OFS, A C il
° ° ° ° ° N < >
2000 11090243 | 11090244 11090245 11090246 | 11090247 P
° ° [ ] L] /__. y y
2000 11090248 | 11090249 | 11090250 | 11090251 - 4x M8
L] L] L ] L] - 3
4000 11090253 11090254 11090255 11090256 11090257
L] L] L[] L] L] I 1
11090258 11090259 11090260 11090261 11090262 — T -
5000/ 6000 o o . . .
DESCRIPCION o0 (nm)
i . . . ) 800 578,5 678,5 578,56 3156
L]
18 modelos de bgtenaslhldraulpas (calor/fﬂo) en caja equipadas con bandeja de 1200 4785 6785 9385 35
condensados en inox (solo baterias agua fria). 2000 T = 785 200
* 6 modelos de baterias de expansion directa DX 4 filas (evaporacién/condensacion) en : . d
caja equipadas con bandeja de condensados en inox. S Bifilis oifelis SRkl 50
 Aislamiento 30 mm doble piel de acero galvanizado. 4000 6785 6785 14785 .
o Kit valvula 3 vias motorizada, SAT BA y sondas de temperatura a pedir como 5000 678,5 6785 1478,5 .
—— 6000 678,5 678,5 14785 -

CAMPO DE APLICACION

 Baterias en caja para asegurar un complemento de calefaccion o refrigeracion a una
central doble flujo.
e | a bateria permite controlar la temperatura de impulsion en el local.

MONTAJE

o Exterior (afiadiendo tejadillo) o Interior.
o £l accesorio "SAT BA" permite controlar las baterias de agua a partir de la regulacion
TAC5 de las centrales DFE.

ACCESORIOS
descuento
KIT Valvula 3 vias motorizada 1,6 + mddulo SAT + sonda 11090263 07
KIT Valvula 3 vias motorizada 2,5 + mddulo SAT + sonda 11090264 07
KIT Valvula 3 vias motorizada 4,0 + mddulo SAT + sonda 11090265 07
KIT Valvula 3 vias motorizada 6,3 + mddulo SAT + sonda 11090266 07
KIT Valvula 3 vias motorizada 10 + modulo SAT + sonda 11090267 07
Bomba de condensados para caja baterfa 11090268 07
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Unidades de tratamiento de aire
Accesorios

Baterias extenas

o

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tipo de bateria Reg'me[,‘ T O CHVER()G Delta Temperatura (°C)® ALl L) carga aire Caudal de agua (I/h)® e C?Fga agua
(°C) (Pa)® (kPa)®
800

Agua 4 filas 80/60 11,9/6,5 44/48 31 522 1,0
Agua 4 filas 40/35 4,2/2,2 16/17 29 503 1,1
Agua 4 filas 712 2,011,3 8/10 32 482 1,3
Expansion directa Dx 4° 5,2/3,1 12/14 38 124,9 3,8
1200

Agua 4 filas 80/60 18,3/10,0 45/50 33 804 2,4
Agua 4 filas 40/35 6,5/3,4 16/17 31 1132 49
Agua 4 filas 712 5,6/2,7 10/10 37 965 4.6
Expansion directa Dx 4° 8,2/4,7 13/14 4 196,9 10,3
2000

Agua 4 filas 80/60 27,2/15,5 40/ 46 65 1196 45
Agua 4 filas 40/35 9,8/5,4 14/16 61 1694 9,4
Agua 4 filas 712 8,1/4,5 9/10 74 1379 8,1
Expansion directa Dx 4° 10,8/6,7 10/13 80 261,6 7,6
3000

Agua 4 filas 80/60 41,3/23,5 41/47 64 1815 5
Agua 4 filas 40/35 14,8/8,2 15/16 61 2569 10,5
Agua 4 filas 712 12,6/7,3 9/10 75 2162 9,5
Expansion directa Dx 4° 17,5/10,2 11/13 81 422,9 15,2
4000

Agua 4 filas 80/60 59,3/33,2 44/49 43 2616 59
Agua 4 filas 40/35 21,3/11,5 16/17 40 3690 12,4
Agua 4 filas 712 19,1/10,9 10/11 50 3276 12,9
Expansion directa Dx 4° 25,3/14,8 12/14 53 611,3 11,3
5000

Agua 4 filas 80/60 70,4/39,9 42/47 59 3092 8,1
Agua 4 filas 40/35 25,0/13,7 15/16 56 4341 16,7
Agua 4 filas 712 22,2/13,0 9/11 70 3811 2,7
Expansion directa ™ Dx 4° 29,8/17,3 11/13 74 7195 15,8
6000

Agua 4 filas 80/60 80,6/46,3 40/46 78 3644 10,4
Agua 4 filas 40/35 28,7/16 14/16 74 4984 22,6
Agua 4 filas 712 25,2/15 9/10 92 4319 20,2
Expansion directa Dx 4° 34/19,7 11/12 98 820,7 20,8

(1) R410A/Temperatura de evaporacion 4°C
(2) Calculado al 100 % y 50 % del caudal maximo
(3) Calculado al caudal maximo

80/60

40035 Aire Ext: -10°C y 90% HR, Int:+22°C y 50% HR, T# impulsion sin bateria: 19°C
7n2 Aire Ext: 30°C y 40% HR, Int:+22°C y 50% HR, T2 impulsion sin baterfa: 23,5°C
Dx 4° Aire Ext: 30°C y 40% HR, Aire Int: +22°C y 50% HR, T2 impulsion sin bateria: 23,5°C
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Unidades de tratamiento de aire
Accesorios

Baterias extemas compactas

i

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
. Bateria de Bateria de Bateria Baterl'al ® 3 =='=}
Denominacion ; ) . expansion oo =
agua 2 filas agua 4 filas agua fria . - -
directa (+/-) - I [ : I
11090220 11090221 11090222 11090223
450/600 R . . . ® ¢ 4
11090224 11090225 11090226 11090227 ¢ > « >
800/1000 : : : : - P
11090228 11090229 11090230 11090232 | =
1200 o . o . o8
11090228 11090229 11090231 11090232
1300/1600/2000
L] L] L] L]
< DESCRIPCION
= * 10 modelos de baterias hidraulicas (calor/frio) en caja con bocas circulares y bandeja q==:r'ﬁFF
§ de condensados en inox (solo baterfas de agua fria).
s 3 modelos de baterfas de expansién directa DX 4 filas (evaporacién/condensacion) en Bateria de agua (calor/frio)
= caja con bocas circulares y bandeja de condensados. Conexlon )
@ p Denominacion mm) | @mm | @m | @m)
g' CAMPO DE APLICACION BAT 450/600 320 500 500 250
=  Aislamiento 15 mm doble piel de acero galvanizado. -
e Kit valvula 3 vias motorizada, SAT BA y sondas de temperatura a pedir como BAT 800/1000 3/ 4 400 700 600 250
accesorios. BAT 1200/1300/1600/2000 3/4" 400 900 800 315

© Baterias en caja para asegurar un complemento de calefaccion o refrigeracion a una
central doble flujo.
| a baterfa permite controlar la temperatura de impulsion en el local.

MONTAJE

e |nterior en falso techo o local técnico.

e El accesorio "SAT BA" permite controlar las baterias de agua a partir de la regulacion
TAC5 de las centrales DFE.

ACCESORIOS
descuento
KIT Valvula 3 vias motorizada 1,6 + mddulo SAT + sonda 11090263 7
KIT Valvula 3 vias motorizada 2,5 + mddulo SAT + sonda 11090264 7
KIT Valvula 3 vias motorizada 4,0 + médulo SAT + sonda 11090265 7
KIT Valvula 3 vias motorizada 6,3 + mddulo SAT + sonda 11090266 7
KIT Valvula 3 vias motorizada 10 + modulo SAT + sonda 11090267 7
Bomba de condensados para caja bateria 11090268 7
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Unidades de tratamiento de aire
Accesorios

Baterias extemas compactas

e

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tipo de bateria Reg'm*’? de agua Potencia (KW)® Delta Temperatura (°C)® Pérdida de Cf,"ga are Caudal de agua (I/h)® Pérdida de carga agua
(°0) (Pa)® (kPa)®
450

Agua 4 filas 80/60 6,2/3,5 41/46 43 274 0,8

Agua 4 filas 40/35 2,211,2 15/16 40 387 18

Agua 4 filas 7/12 1,4/1,0 8/10 44 239 0,9

Expansion directa Dx 4° 2,5/1,6 11/13 53 61,1 0,6

600

Agua 4 filas 80/60 7,8/4,4 38/44 65 341 12

Agua 4 filas 40/35 2,8/1,5 14/15 61 483 2,6

Agua 4 filas 772 1,6/1,1 7/9 66 273 1,2

Expansion directa Dx 4° 3,011,9 10/12 80 731 0,8

800

Agua 4 filas 80/60 12,5/6,8 46/50 28 547 19

Agua 4 filas 40/35 4,5/2,4 1717 26 773 4,0

Agua 4 filas 72 3,8/2,0 10/11 32 650 3,6

Expansion directa Dx 4° 5,3/3,2 13/15 35 127,9 39

1000

Agua 4 filas 80/60 14,8/8,2 44/49 39 651 2,6

Agua 4 filas 40/35 5,3/2,8 16/17 36 915 54

Agua 4 filas 712 45/2,3 10/10 44 770 49

Expansion directa © Dx 4° 6,1/3,7 12/14 48 1479 4,9

1200

Agua 4 filas 80/60 18,3/10,2 45/50 33 806 2,4

Agua 4 filas 40/35 6,6/3,6 16/18 31 1139 5,0

Agua 4 filas 712 5,6/2,7 10/10 37 962 46 2
Expansion directa Dx 4° 8,1/4,7 13/14 M 196,5 10,2 .g
1300 E
Agua 4 filas 80/60 17,8/11 44/49 25 785 2,8 g
Agua 4 filas 40/35 6,9/3,8 16/17 23 1209 6,7 S
Agua 4 filas 712 7/3,9 12/13 48 1194 6,7 .g
Expansion directa Dx 4° 8,8/5 14/15 57 213 15 S
1600 =
Agua 4 filas 80/60 22,9/12,8 12/48 49 1006 3,6

Agua 4 filas 40/35 8,2/4,4 15/16 46 1416 7,4

Agua 4 filas 712 8,1/4,7 9/10 79 1394 8,9

Expansion directa Dx 4° 10,1/5,7 12/13 62 243,6 16

2000

Agua 4 filas 80/60 27,1/15,5 40/46 68 1191 4.8

Agua 4 filas 40/35 9,7/5,3 14/16 64 1680 10,1

Agua 4 filas 712 8,1/4,7 9/10 79 1394 8,9

Expansion directa Dx 4° 1,9/6,9 1113 86 286 22,5

(1) R410A/Temperatura de evaporacion 4°C
(2) Calculado al 100 % y 50 % del caudal maximo
(3) Calculado al caudal maximo

Régimen de agua (°C) Condiciones de utilizacion
80/60 ) ) P .
40/35 Aire Ext: -10°C 'y 90% HR, Int:+22°C y 50% HR, T impulsion sin bateria: 19°C
72 Aire Ext: 30°C y 40% HR, Int:+22°C y 50% HR, T# impulsion sin baterfa: 23,5°C
Dx 4° Aire Ext: 30°C y 40% HR, Aire Int: +22°C y 50% HR, T2 impulsion sin bateria: 23,5°C
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Unidades de tratamiento de aire
Accesorios

Bateria de agua en caja; BACF

i

LOS + PRODUCTOS

e Refrigeracion/calentamiento del aire impulsado.
e Utilizable en todo tipo de ventilador y central doble flujo.
e Conexiones aerdulicas con juntas de goma.

GAMA DIMENSIONES - PESO (mm)
: :
Bateria agua fria / agua caliente €] 1
BACF 150 M3/H DERECHA 9160 22501211 07 m @[
BACF 250 M3/H DERECHA 0160 22501212 07 o o 1
BACF 350 M3/H DERECHA 0200 22501213 07 o
BACF 500 M3/H DERECHA 250 22501214 07
BACF 150 M3/H IZQUIERDA 9160 22501261 07
BACF 250 M3/H IZQUIERDA 0160 22501262 07 —
BACF 350 M3/H IZQUIERDA @200 22501263 07 Sentido circulacion aire
BACF 500 M3/H IZQUIERDA 0250 22501264 07 E

S DESCRIPCION el ‘

S o Caja de acero galvanizado. a8 zqderea —

= e Cuello de acero con juntas. ) .

2 o Aislamiento interno de polipropileno expandido de 10 mm de espesor. V|s.t’a superior

3 o Seccion de intercambio con tuberia de cobre y aletas de aluminio. version izquierda

o e Conexion de agua con conexion de rosca.

g' © Bandeja de condensados en acero inoxidable.

= e Conducto de evacuacion de condensados de 1/2”. “n
CAMPO DE APLICACION BACF 150 | 470 260 450 160 1/2" 21
o Refrigeracion/calentamiento del aire impulsado. BACF 250 470 300 450 160 172" 25
 Proteccion contra helada para central o ventilador exterior. BACF 350 580 300 450 200 1/2 27
 Redes circulares. BACF 500 765 350 450 250 3/4” 37
MONTAJE
© Horizontal.
e | ocales técnicos / falso techo.
® |nterior.

© Conexion de los condensados (baterias frias).
e Fijacion por varillas roscadas y perfiles.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Rendimiento en calentamiento

Caudal Velocidad T° T Potencia T° T Caudal agua
Modelo de aire efectiva aire entrada agua salida agua total entrada aire salida aire (Pa)
(m/h) (/s) (0) (o) (kW) (0) (0) by s ’

AP agua

BACF 150 1,02
BACF 250 250 1,27 50 457 454 | 0,65 6,5 24
BACF 350 350 1,22 50 442 604 | 0,87 11,4 19
BACF 500 500 1,09 50 447 878 | 0,63 7,6 16
Rendimiento en enfriamiento
Gl Potencia " % HR e %HR Caudalagua  Apagua  APaie  Condens.
Modelo aire total entrada aire entrada aire salida aire ik ali (kPa) (Pa) (I/n)
(m3/h) (kW) (°C) (°C) (/) (m/s)

BACF 150 150 1,02 12 1,59 28 70 14,0 100,0 272 10,39 2,2 86) 1,2
BACF 250 250 1,27 12 2,65 28 70 14,0 100,0 454 10,66 73 50 2,0
BACF 350 350 1,22 12 3,70 28 70 14,0 100,0 635 | 0,92 14,0 40 2,9
BACF 500 500 1,09 12 5,29 28 70 14,0 100,0 908 | 0,66 8,7 o) 41

e | 0s caudales de aire de las baterias deben ser respetados para evitar el arrastre de gotas en la red de conductos.
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Cajas de ventilacion simple flujo
Guia de eleccion EasyVEC® Terciario

GAMA EasyVEG® HASTA 3000 M3/H

EasyVEC®
MICRO-WATT+
— Con opciones 11034630 11034631 11034632 11034633 11034546
Jim
EasyVEC® En linea 11034596 11034597 11034598 11034599 11034543
MICRO-WATT

o En linea + aislamiento 11034612 11034613 11034614 11034615 11034544
Con opciones 11034580 11034581 11034582 11034583 11034545
EasyVEC® En linea 11034548 11034549 11034550 11034551 11034540

STANDARD
En linea + aislamiento 11034564 11034565 11034566 11034567 11034541

1A g4

— Con opciones 11034500 11034501 11034502 11034503 11034542

MODELO
® 3
GAMA EasyVEG® DE 4000 A 12000 M3/H 8000 10000
EasyVEC®
MICRO-WATT+
— Con opciones 11034638 11034639 11034640 11034641 11034642 11034643
EasyVEG®
MICRO-WATT
—_— Con opciones 11034588 11034589 11034590 11034501 11034502 11034593
EasyVEC®
STANDARD i 1
\ J | Con opciones 11034508 11034500 11034510 11034511 11034512 11034513
PAD %4
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Cajas de ventilacion simple flujo
Guia de eleccion EasyVEC® Terciario

EQUIPAMIENTO REGULACION

. . Inter. de | Variac. de | Presost. | Presion Caudal Presion AldesConnect

O o O o o o o O O
o o o
[ [ [ [
O o O o o O O
®)
o o
®) ®) ©) o
2
| DISENO | EQUIPAMIENTO REGULACION =
. ; Inter. de | Variac. de | Presost. | Presion Caudal Presion AldesConnect :
Aislamienito | Desmontable prox. velocidad | regulable | constante | constante | regulada Modbus Pro §
2
o o o ) o o o o o o
©) [ [ o [ [ ©) ©)
O [ o o O

. Equipamiento integrado O Equipamiento opcional
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Cajas de ventilacion simple flujo
EasyVEC® Terciario

é '

APLICACION IDEAL

FUNCION

MERCADO IDEAL

Educacion
Despacho
Comercio

k=]
=2

]
w

REHABILITACION

Sanitario
terciario

REHABILIACION, OBRANUEVA

PRESTACION TERMICA CAUDALES EN M3/H
Consumo energético estandar

»
Bajo consumo energético 300 GEEEEED 2000

Muy bajo consumo energético
Consumo energético estandar

)
) Bajo consumo energético 3000 QU 12000

Muy bajo consumo energético

EasyVEC®
Gompact

EasyVEC® ;

CONFIGURACION SUMINISTRADA DE FABRICA

N

Modelo Compact 300 a 3000 m*/h Modelo 4000 a 12000 m*/h

ELEGIR LOS ACCESORIOS

Aspiracion
Manguito flexible Aspiracién [ O Disyuntor magnetotérmico

Visera antilluvia con rejilla (salvo EasyVEG® Compact) Variador de velocidad (modelos a partir de 4000 m3/h)
Descarga Variador de velocidad (EasyVEC® Compact 300, 600 y 1000)
Manguito flexible descarga Variador de velocidad (EasyVEC® Compact 2000 y 3000)

Kit presostato Accesorios de filtracion salvo EasyVEC® Compact

[ o

Temporizacion sobre presostato (si viento) Filtros G4 O
Presostato regulable 20-300 Pa Filtros F5 (salvo EasyVEG® Compact) O
Kit deteccion ensuciamiento filtro Filtros F7 O
Accesorios acusticos Filtros F9 (salvo EasyVEG® Compact) ]

Silenciadores - OCTA con bafle (+ junta)

Silenciadores - OCTA (+ junta)

Soportes antivibratorios

Pack de 4 tacos elastomeros

Pies aislantes para modelos 3000 (pack de 4)

Kit aislamiento doble piel 25 mm in situ (EasyVEC® a partir de 4000 m3/h)

Otros accesorios

Pack de 4 cinchas (EasyVEG® Compact)
Interruptor de proximidad (EasyVEC® Compact)
Sensor COz (0-10V)

Bateria eléctrica y de agua

Oonoo

OOoOooOoomOonOo

* Conforme al reglamento de disefio ecolégico 1253/2014 con variador de velocidad.
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Cajas de ventilacion simple flujo
EasyVEC® Terciario

e

TERCIARIO

EasyVEC® Compact generalidades

EasyVEC® Compact micro-watt y micro-watt +

DESCRIPCION

* Rodete a reaccion de transmision directa para optimizar el rendimiento y minimizar
la ocupacion.

e Compacidad para montaje en falso techo (462 mm max).

e (Caja de chapa galvanizada.

EasyVEC® Compact standard

e Una gran eleccion de opciones y accesorios para respondes a todas las necesidades:

silenciadores, aislamiento acustico doble piel con 25 mm de lana mineral, filtros
G4 y F7, pies antivibratorios, manguitos flexibles, indicador de sustitucion de filtros,
presostato, etc.

e Fabricado en Europa.

CAMPO DE APLICACION
o | ocales terciarios.
e Extraccion / impulsion de aire (mediante modo 0-10V en EasyVEC® Compact micro-watt).

MONTAJE

 Horizontal / vertical (Unicamente en interior).

e Falsos techos / buhardillas / locales técnicos / azotea.
o |nterior / exterior.

ACCESORIOS

e Silenciadores

e Manguitos flexibles aspiracion y descarga
o Filtros G4y F7

* Dispositivos antivibratorios

o Visera antilluvia con rejilla

OPCIONES DISPONIBLES
 Presostato regulable.

o Aislamiento acustico

© Modbus (salvo EasyVEC® Compact standard)

Catalogo general 2023

231

LOS + PRODUCTOS

o F4cil de seleccionar (software Selector poWair).

e Facil de instalar.

e Fécil de parametrizar (telemando remoto en modelos micro-watt y micro-watt +).

e Facil de mantener (cara de acceso tnica, vinculo a documentacion mediante
QR code).

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

Todas las dimensiones estan indicadas en mm y a exteriores.

) C+B
432 277 432 469 160

EasyVEC® Compact ;
300
'®
Easy\/!EC Compact 432 979 - “10 50 "
300 aislado
®
EES?)%WEC Compact 180 397 - c1o 200 "
®
EasyVEC Compact 482 329 5 - 200 o
600 aislado
®
EasyVEC® Compact 530 350 - 0 250 "
1000
EasyVEC® Compact
1000 aislado 534 | 354 | 534 | 610 | 250 | 22
EasyVEC® Compact
2000 582 352 582 620 Bil5) 20
EasyVEC® Compact
2000 aislado 582 354 582 660 315 26
EasyVEC® Compact
3000 694 462 694 792 400 28
EasyVEC® Compact
3000 aislado 694 462 694 792 400 46

R = Largo; H = Alto; C = Ancho; C + B = Ancho con caja eléctrica; @ = Didmetro
boca.
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Cajas de ventilacion simple flujo
Muy bajo consumo

EasyWEC® Compact micro-watt +

LOS + PRODUCTOS

o Fécil de seleccionar: soffware Selector poWair.

o Fécil de instalar:
o Fécil de parametrizar: telemando remoto.
/ * Fécil de mantener: cara de acceso tinica, vinculo a documentacion mediante QR code.
s’ © Muy bajo consumo.
CONFORMIDADES
e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.
o ErP™,

EasyVEC® Compact micro-watt + Telemando EasyVEC®

GAMA CARACTERISTICAS ELECTRICAS

y Caudal » Familia * Motor monofésico EC 230V - 50 0 60 Hz.
Denominacion 3 Cadigo
(m3/h) descuento

I TS N

Con eIec\clon de opqones EasyVEC® Compact micro-watt + 300 0.6 76
EasyVEC"‘\ Compact m?cro—watt + 300 IP 300 11034630 13 EasyVEC® Compact micro-watt + 600 075 %
EasyVEC® Compact mfcro-watt + 600 IP 600 11034631 13 EasyVEC® Compact micro-watt + 1000 13 164
EasyVEC® Compact m?cro-watt + 1000 IP 1000 11034632 13 EasyVEC® Compact micro-watt + 2000 34 430
EasyVEC® Compact m?cro—wat[ + 2000 IP 2000 11034633 13 EasyVEC® Compact micro-watt + 3000 50 450
EasyVEC® Compact micro-watt + 3000 IP 3000 11034546 13

DESCRIPCION

e Motor EC de muy bajo consumo (50/60 Hz).

e Telemando simple e intuitivo siempre al alcance de la mano gracias a su cable y su
fijacion magnética.

4 modos posibles de control: presion regulada para reducir al minimo el consumo o
presion constante o caudal constante o por sonda externa 0-10V.

 Rodete a reaccion de transmision directa para optimizar el rendimiento y minimizar
la ocupacion.

e Compacidad para montaje en falso techo (462 mm max).

e |nterruptor de proximidad de serie.

e Gaja de chapa galvanizada.

e Reenvio de alarma disponible por cableado sobre la tarjeta electronica.

 Una gran eleccion de opciones y accesorios para responder a todas las necesidades:
aislamiento acustico doble piel con 25 mm de lana mineral, filtros G4 y F7, indicador
de sustitucion de filtros, conexion Modbus, presostato, etc.

e Fabricado en Europa.

CAMPO DE APLICACION

e | ocales terciarios.
e Extraccion / impulsion de aire.

MONTAJE

e Horizontal / vertical (Unicamente en interior).
e Falsos techos / buhardillas / locales técnicos / azotea.
e Interior / exterior.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014
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Cajas de ventilacion simple flujo
Muy bajo consumo oo

EasyWEC® Compact micro-watt +

CARACTERISTICAS AERAULICAS

e

325 4
ey 1
300 + =2350 RPM
300 1 —2950 RPM R
= | Pmin Auto
Pmin Auto 250 -
250 1
=0 = o
& &
é’ 160 f 150 ¢
100 100 4
50 50
0 0
0 100 200 300 400 500 600 650 1000 1100
mih
75 130 1
701 —2950 RPM 120 1 =—2350 RPM
— Pméax = Pmax
B0 Pmin Auto Pmin Auto
50
40
=
0]
20
=]
B
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[
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0 100 200 300 400 500 600 650 0 200 400 600 800 1000 1100 =
mih mih :E
8
EasyVEC® Compact micro-watt + 300 EasyVEC® Compact micro-watt + 600 =
S
325 4 325 =
300 - —2450 RPM 300 - =2550 RPM
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| Pmin Auto Pmin Auto
250 4 250
... 2001 2
< <
B 150 | B 150 {
100 { 100§
50 4 50
L] 1 L]
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 0 500 1000 1500 2000 2500 3000
ik mh
180 530 1
=2450 RPM 500 4 ==2550 RPM
160 1 _prsx | —Pmax
Pmin Auto Pmin Auto
140 4
120 4
100 §
=
60
401
209
0! |
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 0 500 1000 1500 2000 2500 3000
maih mih
EasyVEC® Compact micro-watt + 1000 EasyVEC® Compact micro-watt + 2000

e Curvas aeraulicas establecidas segtin norma EN ISO 5801
e P (Pa) = presion estdtica
e P (W) = potencia consumida.
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Cajas de ventilacion simple flujo ~

Muy bajo consumo

EasyWEC® Compact micro-watt +

CARACTERISTICAS AERAULICAS

—2250 RPM
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€5 38
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g

5 %

4000 4500
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EasyVEC® Compact micro-watt + 3000
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e Curvas aeraulicas establecidas segin norma EN ISO 5801
e P (Pa) = presion estdtica
e P (W) = potencia consumida.
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Cajas de ventilacion simple flujo ~
. ]
Bajo consumo

EasyWEC® Compact micro-watt

LOS + PRODUCTOS

* Facil de seleccionar: software Selector poWair.

o Facil de instalar.

o Fdcil de parametrizar: telemando remoto.

® Fcil de mantener: cara de acceso tnica, vinculo a documentacion mediante QR code.

CONFORMIDADES
© Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.
® ErP™,
EasyVEC® micro-watt Telemando
GAMA CARACTERISTICAS ELECTRICAS
y Caudal » Fami e Motor monofasico EC 230V - 50 0 60 Hz.
. .
I N P 1)
NOAISLADO - EasyVEC® Compact micro-watt 300 0.6 76
EasyVEC® Compact m!cro—wa‘rt 300 1P 300 11034596 \ 13 EasyVEC® Compact mioro-watt 600 075 %
EasyVE@ Compact m!cro-vvatt 600 IP 600 11034597 13 EasyVEC® Compact micro-watt 1000 13 164
EasyVEC‘f‘ Compact mfcro-watHOOO P 1000 11034598 13 EasyVEC® Compact micro-watt 2000 34 130
EasyVEC® Compact mfcro-watt 2000 IP 2000 11034599 13 EasyVEC® Compact micro-watt 3000 o 150
EasyVEC® Compact micro-watt 3000 IP 3000 11034543 13
AISLADO
EasyVEC® Compact micro-watt 300 IP AISLADO 300 11034612 13
EasyVEC® Compact micro-watt 600 IP AISLADO 600 11034613 13
EasyVEC® Compact micro-watt 1000 IP AISLADO 1000 11034614 13
EasyVEC® Compact micro-watt 2000 IP AISLADO 2000 11034615 13
EasyVEC® Compact micro-watt 3000 IP AISLADO 3000 11034544 13
Con eleccion de opciones*
EasyVEC® Compact micro-watt 300 IP 300 11034580 13
EasyVEC® Compact micro-watt 600 IP 600 11034581 13
EasyVEC® Compact micro-watt 1000 IP 1000 11034582 13
EasyVEC® Compact micro-watt 2000 IP 2000 11034583 13
EasyVEC® Compact micro-watt 3000 IP 3000 11034545 13
*Precios sin ninguna opcion. Referirse a la pagina accesorios para el precio de las opciones.
DESCRIPCION

o Motor EC de muy bajo consumo (50/60 Hz).

 Telemando simple e intuitivo siempre al alcance de la mano gracias a su cable y su
fijacion magnética.

* 2 modos posibles de control: presion constante para minimizar el consumo o por
sonda externa 0-10V.

* Rodete a reaccion de transmision directa para optimizar el rendimiento y minimizar
la ocupacion.

e Compacidad para montaje en falso techo (462 mm méx).

e [nterruptor de proximidad de serie.

e Caja de chapa galvanizada.

 Reenvio de alarma disponible por cableado sobre la tarjeta electronica.

 Una gran eleccion de opciones y accesorios para responder a todas las necesidades:
aislamiento acustico doble piel con 25 mm de lana mineral, filtros G4 y F7, indicador
de sustitucion de filtros, conexion Modbus, presostato, etc.

e Fabricado en Europa.

CAMPO DE APLICACION

e | ocales terciarios.
e Extraccion / impulsion de aire (modo 0-10V Unicamente).

MONTAJE

e Horizontal / vertical (Unicamente en interior).

e Falsos techos / buhardillas / locales técnicos / azotea.
o nterior / exterior.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 con variador de velocidad.
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Cajas de ventilacion simple flujo
Bajo consumo

EasyWEC® Compact micro-watt

CARACTERISTICAS AERAULICAS

i)

TERCIARIO

Ealdes

EasyVEC® compact micro-watt 3000

e Curvas aeraulicas establecidas segtin norma EN ISO 5801
e P (Pa) = presion estdtica
e P (W) = potencia consumida.
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Cajas de ventilacion simple flujo
Standard

EasyWEC® Compact standard

LOS + PRODUCTOS

o Facil de seleccionar: software Selector poWair.
o Facil de instalar.
* F4cil de mantener: cara de acceso tinica, vinculo a documentacion mediante QR code.

CONFORMIDADES

e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.
® ErP(,

EasyVEC® Compact standard

GAMA CARACTERISTICAS ELECTRICAS
o Motor monofésico AC 230 V - 50Hz ofy 60 Hz.
(i) LS I max (A) P max (W)

NO AISLADO EasyVEC® Compact 300 0.25 58

EasyVEC® Compact 300 300 11034548 13 EasyVEC® Compact 600 08 184

EasyVEC® Compact 600 600 11034549 13 EasyVEC® Compact 1000 15 345

Easy\/EC“f‘ Compact 1000 1000 11034550 13 EasyVEC® Compact 2000 34 780

EasyVEC® Compact 2000 2000 11034551 13 EasyVEC® Compact 3000 204 618

EasyVEC® Compact 3000 3000 11034540 13

AISLADO

EasyVEC® Compact 300 IP AISLADO 300 11034564 13

EasyVEC® Compact 600 IP AISLADO 600 11034565 13

EasyVEC® Compact 1000 IP AISLADO 1000 11034566 13

EasyVEC® Compact 2000 IP AISLADO 2000 11034567 13 (=)
EasyVEC® Compact 3000 IP AISLADO 3000 11034541 13 §
Con eleccion de opciones o
EasyVEC® Compact 300 300 11034500 13 =
EasyVEC® Compact 600 600 11034501 13 %
EasyVEC® Compact 1000 1000 11034502 13 g
EasyVEC® Compact 2000 2000 11034503 13 S
EasyVEC® Compact 3000 3000 11034542 13 =
DESCRIPCION

 Rodete a reaccion de transmision directa para optimizar el rendimiento y minimizar

la ocupacion.

e Compacidad para montaje en falso techo (462 mm max).

e Motor AC (50/60 Hz) y motor EC (para Compact 2000 y 3000).

e (Caja de chapa galvanizada.

 Una gran eleccion de opciones y accesorios para respondes a todas las necesidades:
interruptor de proximidad (modelo Compact), aislamiento actistico doble piel con 25
mm de lana mineral, filtros G4 y F7, indicador de sustitucion de filtros, presostato,
proteccion Epoxi, etc.

e Fabricado en Europa.

CAMPO DE APLICACION
e | ocales terciarios.
e Extraccion / impulsion de aire.

MONTAJE

 Horizontal / vertical (Unicamente en interior).

e Falsos techos / buhardillas / locales técnicos / azotea.
e |nterior / exterior.

ACCESORIOS
descuento
Variador de tension para EasyVEC® Compact 300, 600 y 1000 11086572 07
Variador de tension para EasyVEC® Compact 2000 y 3000 11024468 13
La conformidad ErP requiere aadir un Variador de velocidad indicados arriba, o elegirlo
€omo opcion

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 con opcion variador de velocidad integrado o accesorio externo.
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Cajas de ventilacion simple flujo
Standard

EasyWVEC® Compact standard

Las curvas preseniadas son ias ae 1as cajas con variaaor de velocidad para responcer a las exigencias ce la EiP

CARACTERISTICAS AERAULICAS
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EasyVEC® Compact 3000 * Curvas aeraulicas establecidas segtin norma EN ISO 5801

e P (Pa) = presion estatica
e P (W) = potencia consumida.
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Cajas de ventilacion simple flujo

o

EasyVEC® Terciario
Accesorios EasyVEC® Compact
CORRESPONDENCIA ACCESORIOS - CAJAS ACCESORIOS ELECTRICOS

300 160 mm descuento

600 200 mm Disyuntor 1.0 - 1.6 A 11056184 07

;888 g?g m Disyuntor 1.6 - 2.5 A 11067052 07

3000 400 mm Disyuntor 2.5 - 4 A 11057053 07

Disyuntor 4 a 6,3 A 11057054 07
ACCESORIOS SISTEMA DIMENSIONES DE LA CAJA FILTRO (mm)
Manguito flexible aspiracion
MS Pro V2 0160 mm 11094295 22
MS Pro V2 @200 mm 11094296 22
MS Pro V2 @250 mm 11094297 22
MS Pro V2 @315 mm 11094298 22
MS Pro V2 @400 mm 11094300 22
Manguito flexible descarga
N o nn-m--
E:I m: BEZE mg g;gg . Hgggggg ﬁ EesVEC? Compact 300 506 | 427 | 281 | 160
5 EasyVEC® Compact 600 506 427 329 200 29 42

E:t mg gE:g mg gi:}g 22 Hg;gggs $ EasyVEC® Compact 1000 506 527 356 250 29 42
Visera antilluvia con rejlla EasyVEC® Compact 2000 506 527 356 315 29 42 _g
Visera antilluvia hembra + rejila 160 mm 11056101 06 EasyVEC® Compact 3000 506 | 689 | 464 | 400 | 30 43 5
Visera antilluvia hembra -+ rejilla @200 mm 11056102 06 2
Visera antilluvia hembra + rejilla @250 mm 11056373 06 CA‘JA EASYVEC COMPACT CON CA‘JA F"‘TRO PARA LA s
Visera antilluvia hembra + rejilla @315 mm 11058205 06 IMPULSION 'E
Visera antilluvia hembra + rejilla 9400 mm 11056100 06 =
Silenciadores - OCTA con bafle E
OCTA con bafle 250 + junta 11094990 22
OCTA con bafle 315 + junta 11094991 22
OCTA con bafle 400 + junta 11094993 22
Silenciadores - 0CTA
OCTA 160 con junta 11094633 22
OCTA 200 con junta 11094634 22
OCTA 250 con junta 11094635 22
OCTA 315 con junta 11094636 22
OCTA 400 con junta 11094638 22
Soportes antivibratorios
Soportes antivib. (pack de 4): Shore 45 / 4 kg por soporte 11034385 06
Pack de 4 tacos elastémeros 11094562 22
Cajas filtros aisladas EasyVEC® Compact
Caja filtros EasyVEC® Compact 300 11034470 13
Caja filtros EasyVEC® Compact 600 11034471 13
Caja filtros EasyVEC® Compact 1000 11034472 13
Caja filtros EasyVEC® Compact 2000 11034473 13
Caja filtros EasyVEC® Compact 3000 11034528 13 i i
e OPCIONES (para gama con elecciones de opciones)
Filtro ISO Grueso 60% (G4) EasyVEC® Compact 300 11034401 13 Denominacion
Filtro ISO Grueso 60% (G4) EasyVEC® Compact 600 11034402 13 PRESOSTATO REGULABLE REGULABLE
Filtro ISO Grueso 60% (G4) EasyVEC® Compact 1000 11034403 13 MODBUS (salvo modelos standard) MODBUS
Filtro 1SO Grueso 60% (G4) EasyVEC® Compact 2000 11034404 13 AISLAMIENTO 300 standard AISLAM
Filtro ISO Grueso 60% (G4) EasyVEC® Compact 3000 11069066 13 AISLAMIENTO 300 MWatt & MWatt-+ AISLAM
Filtro IS0 ePM1 50-75% (F7) AISLAMIENTO 600 a 2000 standard AISLAM
Filtro ISO ePM1 50-75% (F7) EasyVEC® Compact 300 11034417 13 AISLAMIENTO 600 & 1000 MWatt & MWatt+ AISLAM
Filtro ISO ePM1 50-75% (F7) EasyVEC® Compact 600 11034418 13 AISLAMIENTO 2000 MWatt & MWatt+ AISLAM
Filtro IS0 ePM1 50-75% (F7) EasyVEC® Compact 1000 11034419 13 AISLAMIENTO 3000 standard AISLAM
Filtro ISO ePM1 50-75% (F7) EasyVEC® Compact 2000 11034420 13 AISLAMIENTO 3000 MWatt & MWatt+ AISLAM
Filtro ISO ePM1 50-75% (F7) EasyVEC® Compact 3000 11100427 13 INTERRUPTOR (unicamente en modelos standard) INTER2
Otros accesorios VARIACION DE VELOCIDAD ((inicamente en modelos standard) VARI3
Sensor CO2 0-10V 11017090 12
Kit de fijacion EasyVEC® Compact 11034437 13
Cinchas de sujecion EasyVEC® Compact 11034433 13
Kit deteccién ensuciamiento filtro EasyVEC® 11056000 13
Kit impulsion presion constante EasyVEC® micro-watt 11056001 13
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Cajas de ventilacion simple flujo
EasyVEC® Terciario

EasyVEC® generalidades

e —

EasyVEC® Caudal > 4000 m3/h
caja larga con filtro

EasyVEC® Caudal > 4000 m¥h
caja corta sin filtro

DESCRIPCION

* Rodete a reaccion de transmision directa para optimizar el rendimiento y minimizar
la ocupacion.

e |nterruptor de proximidad de serie.

 Caja de chapa galvanizada.

e Modelos a partir de 4000 m3/h: totalmente desmontables para paso en los espacios
reducidos.

* Una gran eleccion de opciones y accesorios para responder a todas las necesidades:

aislamiento acustico doble piel con 25 mm de lana mineral, filtros G4, M5, F7 et F9,
indicador de sustitucion de filtros, presostato, proteccion Epoxi, etc.
 Fabricado en Europa.

CAMPO DE APLICACION

e Locales terciarios.
 Extraccion / impulsion de aire.

MONTAJE

© Horizontal.
 Bajo cubierta / locales técnicos / azotea cubierta plana.
e |nterior / exterior.

ACCESORIOS

e Presostato regulable.

o Filtros G4, M5, F7, F9.

e Dispositivos antivibratorios, entre ellos pies aislantes (modelos 3000 m*/h).
o Manguitos flexibles y kit de manguitos de conexion.

e Visera antilluvia.

OPCIONES DISPONIBLES

 Aislamiento doble piel 25 mm.

© Presostato regulable.

e Modelos > 4000 m3/h: caja alargada con 2 carriles filtros.
© Qpcion Trifasico en modelo standard.

Ealdes

LOS + PRODUCTOS

e Facil de seleccionar (software Selector poWair).

e Facil de instalar (modularidad de las bocas in situ).

o Facil de parametrizar (telemando remoto).

e Facil de mantener (cara de acceso tnica, vinculo a documentacion mediante
QR code).

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

b\ .
Modelo P L H 0 E F M Y T Z | Opcion
(mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | Filtros
700 | 690 | 780 | 500 | 450 | 910 | 60 | 720 | 740 | 115 FyP

4000 4360
4000 700 | 735 | 8025 500 | 450 | 910 | 60 | 720 | 740 | 115 L
aislado +360
5000 Fyp
6500 | 765 | 790 | 875 | 630 | 500 | 975 | 60 | 815 | 835 | 115 J
+435
8000
5000
6500 Fyp
8000 765 | 835 | 8975 630 | 500 | 975 | 60 | 815 | 835 | 115 435
aislado
10000 Fyp
12000 945 | 910 | 1020 | 710 | 575 | 1155 | 60 | 940 | 960 | 115 4350
10000 Fyp
12000 | 945 | 955 |1042,5| 710 | 575 | 1155 | 60 | 940 | 960 | 115 . gBO
aislado

P = Profundidad; L = ancho; H = Alto; @ = Didmetro de las bacas;
D = Separacion ejes; E = Eje boca suelo; F = Alto pies; M = Alto boca; 0 =
Retranqueo; Y = Intereje pies; T = Ocupacion en suelo; Z = Alto pies.
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Cajas de ventilacion simple flujo
Muy bajo consumo

EasyWEC® micro-watt +

o

LOS + PRODUCTOS

e Facil de seleccionar (software Selector poWair).
e Facil de instalar (modularidad de las bocas in situ).
i

o Fécil de parametrizar (telemando remoto en modelos micro-watt y micro-watt +).
e F4cil de mantener (cara de acceso tnica, vinculo a documentacion mediante
QR code).

B

CONFORMIDAD(ES)

EasyVEC® Caudal > 4000 m¥h EasyVEC® Caudal > 4000 m#/h : g;’ﬁ(‘,’,”’e"“’ de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.

caja larga con filtro caja corta sin filtro

GAMA CARACTERISTICAS ELECTRICAS

Denominacion G Codigo it « Motor monofasico EC hasta el modelo 12000.
(m¥/h) descue

Con eleccion de opciones* | max (A) P méx absorbida (W)
EasyVEC® micro-watt + 4000 IP 4000 11034638 13 EasyVEC® micro-watt + 4000 50 700
EasyVEC® micro-watt + 5000 IP 5000 11034639 13 EasyVEC® micro-watt + 5000 8,0 1200
EasyVEC® micro-watt + 6500 P 6500 | 11034640 13 EasyVEC® micro-watt + 6500 83 1250
EasyVEC® micro-watt + 8000 P 3000 11034641 13 EasyVEC® micro-watt + 8000 12,0 1850
EasyVEC® micro-watt + 10000 P 10000 11034642 13 EasyVEC® micro-watt + 10000 15,7 2200
EasyVEC® micro-walt + 12000 P 12000 | 11034643 13 EasyVEC® micro-watt + 12000 20,5 3200
*Precios sin ninguna opcion. Referirse a la pagina accesorios para el precio de las opciones.
DESCRIPCION

e Motor EC muy de bajo consumo (50/60 Hz).

 Telemando simple e intuitivo siempre al alcance de la mano gracias a su cable y su
fijacion magnética.

® 4 modos posibles de control: presion regulada para reducir al minimo el consumo o
presion constante o caudal constante o por sonda externa 0-10V.

 Reenvio de alarma disponible por cableado sobre la tarjeta electronica.

e Opcion Modbus RS y AldesConnect Pro.

2
B
i
o©
B
)
2
=
=
o
G
=
S
>

(1) Conforme al reglamento de disefio ecolagico 1253/2014,
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Cajas de ventilacion simple flujo
Muy bajo consumo

i

TERCIARIO

EasyWEC® micro-watt +

CARACTERISTICAS AERAULICAS

650
it
600 =1400 RPM
= 1420 RPM = Pmax
s Pmin Auto
400 Pmin Auto 500
5 400
. 3004 =
& €
i
f 200 4
200
100 ¢
100
o 1]
a 1000 2000 3000 4000 5000 8000 6500 ] 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000
m¥h m¥h
1000
= 1400 RPM
= Pmax
200 Pmin Auto
600
=
400
§ 200
-
=
g o v . . v ' - 04—
R o 1000 2000 3000 4000 5000 G000 B500 ] 1000 2000 3000 4000 5000 BO00 T000 8000
= mh m¥h
o
S, EasyVEC® micro-watt + 4000 EasyVEC® micro-watt + 5000
S
© 600 750
—1400 RPM T00 —1400 RPM
—Pmax — Pmax
500 Pmin Auto 00 Pmin Auto
400 500
g & w0
W ¢
- 300
200
200
100 100
1] 1]
L] 2000 4000 B000 BOOG 9000 L] 2000 4000 8000 8000 10000 11000
m¥h mih
1100 1600
= 1400 RPM =1400 RPM
it — Pméx 1400 | —Pmax
Pmin Auto Pmin Auto
1200
1000
= = 800
600
400
200
v 0
o 2000 4000 8000 8000 9000 o 2000 4000 6000 800G 10000 11000
m3h méih
EasyVEC® micro-watt + 6500 EasyVEC® micro-watt + 8000
e Curvas aeraulicas establecidas segtn norma EN ISO 5801
e P (Pa) = presion estdtica
e P (W) = potencia consumida.
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Cajas de ventilacion simple flujo

Muy bajo consumo

A

TERCIARIO

EasyWEC® micro-watt +

CARACTERISTICAS AERAULICAS

—1410 RPM
= Pmax
Pmin Auto

fil 3000 G000

=1410 RPM
— Pmax
Pmin Auto

] 3000 HOOD

8000 12000 15000
m*h

000 12000 15000
mh

=1410 RPM
= Pmax
Pmin Auto

3000 8000

—1410 RPM
= Pmax
Pmin Auto

000 12000 15000 18000
m¥h

3000 6000

8000 12000 15000 18000
mh

EasyVEC® micro-watt + 10000

e Curvas aeraulicas establecidas segtin norma EN ISO 5801

e P (Pa) = presion estdtica
e P (W) = potencia consumida.
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Cajas de ventilacion simple flujo
Bajo consumo

e

TERCIARIO

EasyWEC® micro-watt

e —— )

EasyVEC® Caudal > 4000 m3/h
caja corta sin filtro

EasyVEC® Caudal > 4000 m3/h
caja larga con filtro

GAMA

i | oom |2
Con eleccion de opciones*
EasyVEC® micro-watt 4000 IP 4000 11034588 13
EasyVEC® micro-watt 5000 IP 5000 11034589 13
EasyVEC® micro-watt 6500 IP 6500 11034590 13
EasyVEC® micro-watt 8000 IP 8000 11034591 13
EasyVEC® micro-watt 10000 IP 10000 11034592 13
EasyVEC® micro-watt 12000 IP 12000 11034593 13

*Precios sin ninguna opcidn. Referirse a la pagina accesorios para el precio de las opciones.

DESCRIPCION

e Motor EC de muy bajo consumo (50/60 Hz).

 Telemando simple e intuitivo siempre al alcance de la mano gracias a su cable y su
fijacion magnética.

* 2 modos posibles de control: presion constante para minimizar el consumo o por
sonda externa 0-10V.

* Reenvio de alarma disponible por cableado sobre la tarjeta electrénica.

e Opcién Modbus RS y AldesConnectPro.

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014,

Ealdes
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LOS + PRODUCTOS

e F4cil de seleccionar (software Selector poWair).

e Facil de instalar (modularidad de las bocas in situ).

e F4cil de parametrizar (telemando remoto).

e F4cil de mantener (cara de acceso tnica, vinculo a documentacion mediante
QR code).

CONFORMIDAD(ES)

® Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.
o ErP,

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

e Motor monofasico EC

Modelo I max (A) P max absorbida (W)
EasyVEC® micro-watt 4000 5,0 700
EasyVEC® micro-watt 5000 8,0 1200
EasyVEC® micro-watt 6500 83 1250
EasyVEC® micro-watt 8000 12,0 1850
EasyVEC® micro-watt 10000 15,7 2200
EasyVEC® micro-watt 12000 20,5 3200

Catalogo general 2023



Cajas de ventilacion simple flujo

Bajo consumo

e

TERCIARIO

EasyWEC® micro-watt

CARACTERISTICAS AERAULICAS
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—1400 RPM —1400 RPM
—200Pa oy —200Pa | 1400
=180 Pa =180 Pa
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L 1200
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—180 Pa 2004 —180 Pa
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= 4 L1500
a
- 1000 = = =
Lo
I - 1000
- 500
F 500
\ 1] 1]
12000 15000 18000
mh m*h

EasyVEC® micro-watt 10000

e Curvas aeraulicas establecidas segun norma EN ISO 5801

e P (Pa) = presion estatica
e P (W) = potencia consumida.
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EasyVEC® micro-watt 12000
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Cajas de ventilacion simple flujo
Standard a0

EasyWEC® standard

i

LOS + PRODUCTOS

o Facil de seleccionar (software Selector poWair).

o Fécil de instalar (modularidad de las bocas in situ).
o F4cil de mantener (cara de acceso tnica, vinculo a documentacion mediante QR code).

-

, e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.
! o ErP?,
EasyVEC® Caudal > 4000 m3/h EasyVEC® Caudal > 4000 m3/h
caja larga con filtro caja corta sin filtro
Caudal : Famili o Motorizacion AC

Con eleccion de opcion* . . . . s .

EasyVEC® standard 4000 IP 4000 11034508 13 Modelo sin variador de velocidad (Alimentacion trifasica 380 V)

EasyVEC® standard 5000 IP 5000 11034509 13 Modelo C%rrleE?g mzx Potencia méx (W)

EasyVEC® standard 6500 IP 6500 | 11034510 13 absorbida (A)

®

EasyVECE standard 8000 IP 8000 | 11034511 13 EasyVEC® standard 4000 1,27 550

EasyVEC® standard 10000 IP 10000 | 11034512 13 EasyVEC® standard 5000 1,72 945

EasyVEC® standard 12000 IP 12000 | 11034513 13 EasyVEC® standard 6500 2.4 1100

*Precios sin ninguna opcion. Referirse a la pagina accesorios para el precio de las opciones. EaSyVEC® standard 8000 326 1200

DESCRI PClON EasyVEC® standard 10000 4,64 2200

®

e Variacion de velocidad opcional para ajuste en la justa necesidad energética. EasyVEC® standard 12000 617 3000
e N Motgr AC. I ) b Modelo con variador de velocidad monofésico (Alimentacion monofasica)
= © Opcion para utilizacion en impulsion desenfumage. . : .
= Corriente méx absorbida L
> Modelo ® Potencia max (W)
=Y
S EasyVEC® standard 4000 5,2 720
-
@ EasyVEC® standard 5000 71 1100
E- EasyVEC® standard 6500 8,2 1255
E- EasyVEC® standard 8000 11 1750

EasyVEC® standard 10000 13,2 2050
EasyVEC® standard 12000 21,8 3200

(1) Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014.
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Cajas de ventilacion simple flujo

Standard

o

TERCIARIO

EasyVEC® standard

Las curvas de los modelos > 3000 m?/h son las e las cajas con variador de velocidiad para responder a las exigencias de fa f°

CARACTERISTICAS AERAULICAS
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mh mh

EasyVEC® standard 10000

e Curvas aerdaulicas establecidas segin norma EN ISO 5801
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EasyVEC® standard 12000

e P (Pa) = presion estatica / P (W) = potencia consumida.
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Cajas de ventilacion simple flujo

-

EasyVEC® Terciario
1
Accesorios EasyVEC®
CORRESPONDENCIA ACCESORIOS - CAJAS ACCESORIOS ELECTRICOS
4000 500 mm descuento
5000 630 mm Disyuntor 1.0 - 1.6 A 11056184 07
6500 630 mm Disyuntor 1.6 - 2.5 A 11057052 07
8000 630 mm Disyuntor 2.5 - 4 A 11057053 07
10000 710 mm Disyuntor 4 - 6.3 A 11057054 07
12000 710 mm Disyuntor 6.3 - 10 A 11057055 07
Disyuntor 11 - 16 A 11057056 07
Disyuntor 20 - 25 A 11057057 07
ACCESORIOS SISTEMA
Manguito flexible aspiracion Kit aislamiento doble piel 25 mm in situ
MS Pro V2 @500 mm 11094301 22 Kit aislamiento EasyVEC® 4000 11034490 13
MS Pro V2 0630 mm 11094662 13 Kit aislamiento EasyVEC® 5000 / 6500 / 8000 11034491 13
MS Pro V2 6710 mm 11094663 13 Kit aislamiento EasyVEC® 10000 / 12000 11034492 13
Manguito flexible descarga Kit aislamiento EasyVEC® 4000 para caja con filtros 11034524 13
Kit MS DESC. MO ©500 mm 11025068 06 Kit aislamiento EasyVEC® 5000 / 6500 / 8000 11034525 13
KILWS DESC. 110 0650 mim 11020077 06 Eﬁ?é?%é‘%?oﬂ'éﬁsvgc«» 70000/ 12000
s Kit MS DESC. MO 0710 mm 11025080 06 nara caja con mtmg 11034526 13
= Kit manguito flexible descarga + cuello Filtro IS0 Grueso 60% (G4)
5 Kit MF REF.MO + Boca EasyVEC T6 G500 mm 11025070 13 Filtro ISO Grueso 60% (G4) EasyVEC® 4000 11034409 13
=3 Kit MF REF.MO + Boca EasyVEC T7 0630 mm 11025071 13 Filtro ISO Grueso 60% (G4) EasyVEC® 5000/6500/8000 11034410 13
= Kit MF REF.MO + Picado EasyVEC T8 0710 mm 11025079 3 Fitio IS0 Grueso 60% (G4) EasyVEC® 10000/12000 11034411 13
E. \(lsera aqtﬂlywa con rejlllﬁl Filtro IS0 ePM10 50% (M5)
g. V!sera antTIIuv!a hembra + reJJIIa 0500 mm 11056374 06 Filtro IS0 ePM10 50% (M5) EasyVEC® 4000 11034412 13
° Visara antiluwvia hembra + rojila 8630 mm 11056375 06 Filtro ISO ePM10 50% (M5) EasyVEC® 5000/6500/8000 11034413 13
\"('isf;f‘r:s”ﬂi“;"t‘;hembra +6jila 8710 mm 11056410 09 Filtro ISO eP\M10 50% (M5) EasyVEC® 10000/12000 11034414 13
Temporizacion sobre presostato ‘ 11025012 07 filtro 1S0 ePM1 50-75% (F7) .
(recomendado en caso de rafagas de viento) Filtro ISO ePM1 50-75% (F7) EasyVEC® 4000 11034415 13
Presostato regulable 20-300 Pa 11056440 13 Filtro IS0 ePM1 50-75% (F7) EasyVEC® 5000/6500/8000 11034416 13
Kit deteccion ensuciamiento filtro EasyVEC® 11056000 13 Filtro ISO ePM1 50-75% (F7) EasyVEC® 10000/12000 11034425 13
Silenciadores - OCTA con bafle Filtro IS0 ePM1 85% (F9)
OCTA con bafle 500 + junta 11094995 22 Filtro 1SO ePM1 85% (F9) EasyVEC® 4000 11034426 13
OCTA con bafle 630 + junta 11094997 22 Filtro 1SO ePM1 85% (F9) EasyVEC® 5000/6500/8000 11034427 13
Silenciadores - OCTA Filtro IS0 ePM1 85% (F9) EasyVEC® 10000/12000 11034428 13
OCTA 500 con junta 11094640 22 S R S
OCTA 630 con junta 11094641 22 Sensor de C0» 0 - 10V 11017090 12
OCTA 710 con junta 11094647 22
Soportes antivibratorios
Soportes antivibratorios (pack de 4): Shore 45 / 4 kg por soporte 11034385 06
Pack de 4 soportes elastomero 11094562 22
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Cajas de ventilacion simple flujo
EasyVEC® Terciario e

EasyWEC® Accesorios

ACCESORIOS SISTEMA OCUPACION DE LA CAJA FILTRO

Familia
descuento

e

Denominacion

Kit impulsién presion constante 11056001 13
<

OPCIONES

Denominacion
PRESOSTATO REGULABLE REGULABLE
AISLAMIENTO 4000/5000 AISLAM
AISLAMIENTO de 6500 a 12000 AISLAM
Variador de velocidad
Variador de velocidad 4000 a 5000 estandar VARIS
Variador de velocidad 6500 2 8000 estandar VARI5 (mm) A 8 g D £ £ G
Variador de velocidad 10000 a 12000 estandar VARI5 EasyVEC® 3000 544 | 461 | 550 | 36 | 400 | 400
Cara de acceso izquierda
Cara de acceso izquierda 4000 a 12000 [ FACCES3 ,
Caja alargada con 2 carriles filtros CAJA EASYVEC CON CAJA FlLTRO PARA LA |MPULS|0N
Caja alargada con 2 carriles filtros 4000 a 12000 [ CARRILES
Conexion GTE/GTC
Bacnet IP BACNET
Modbus RS 485 MODBUS
AldesConnect Pro CONNECT
Kit ensuciamiento filtro
Kit ensuciamiento filtro de 4000 a 12000 [ INDIC
Boca circular
Boca circular 4000 CIRC
Boca circular 5000 a 8000 CIRC
Boca circular 10000 a 12000 CIRC
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Ventiladores simple flujo
Torretas descarga horizontal

e

il

HABITAT
COLECTIVO TERCIARIO

TAHA micro-watt

GAMA

MONOFASICA

TAHA micro-watt M 220 11024125 13
TAHA micro-watt M 280 11024127 13
TAHA micro-watt M 450 11024130 13
TRIFASICA

TAHA micro-watt T 500 11024131 13
TAHA micro-watt T 560 11024132 13
TAHA micro-watt T 630 11024133 13
DESCRIPCION

® 6 tamarios de 500 a 16 000 m?/h.

 Descarga horizontal.

 Motor de bajo consumo de conmutacion electronica EC.

e Control de temperatura integrada en el motor.

 Control directo posible 0-10V.

o Kit de regulacion de presion constante opcional con 2 valores posibles (dia/noche).
 Envolvente de aluminio para una buena resistencia a la corrosion.

 Rejilla de proteccion antipdjaros.

* Rodete centrifugo a reaccion.

CAMPO DE APLICACION

 Torreta de extraccion destinada a la VMC en habitat colectivo y en locales terciarios.

MONTAJE

 Horizontal.
® Azotea 0 tejado con remate de obra 0 accesorio.

ACCESORIOS

N 2 Familia
Denominacion Codigo
descuento

Kit Tubo de presion (2 m)
Variador de velocidad (0-10V para motor EC)

11024466 13
11024468 13

Familia
descuento
| 11024467 | 13

Denominacion Codigo

Kit de regulacion de presion constante

© Regula a presion constante las torretas TAVA/TAHA micro-watt (Alimentacion 220 V'y
salida 0-10 V a cablear en la entrada de mando del motor EC)

e 2 ajustes de presion posibles: dia y noche con cambio por contacto seco.

e Valores de presion regulables entre 10y 990 Pa.

e Alimentacion 230V y 50/60 Hz.

e |P55,

(ver p. 261)

* Conforme al reglamento de disefio ecolégico 1253/2014,

Ealdes
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LOS + PRODUCTOS

e Caudal de 650 a 16 000 m°/h.

o Kit de regulacion de presion constante (opcional).
e Diseiio cuidado.

* Amplia gama de accesorios de montaje.

e Conforme ErP con variador de velocidad o kit de regulacion.

CONFORMIDADES

e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

I '
A
A 4
D
A
A
e L]
@ /,”/ ————————— \\‘
D I R
9 C B
by i
v
A Na v
2G E
OF
Tipo TAHA
220 190 388 337 95 245 | 4x09| 0213 6xM6 51
280 249 541 437 135 330 | 4x 09 0286 M6x15(BX) 8
450 | 418 | 860 | 670 |2225| 535 |4x@11(@438M6x15 (6| 21.5
500 | 418 | 860 | 670 |2225| 535 |4x@11(@438M6x15(6K)| 37
560 521 | 1165 | 931 | 300 | 750 |4x@11| @605M8x15 | 51
630 | 521.3 | 1165 | 931 | 307 | 750 |4x@11|0604M8x20 (8| 67

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

 Motor asincrono IP 54 (salvo TAHA micro-watt 280 - IP 33).

Tipo TAHA micro-

watt
TAHA 220 micro-watt | - 0.120 1.0
TAHA 280 micro-watt | - 0.283 2.0
TAHA 450 micro-watt | - 0.511 2.4
TAHA 500 micro-watt | - 1.328 2.1
TAHA 560 micro-watt | - 2.334 3.6
TAHA 630 micro-watt | - 2.757 4.2
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Ventiladores simple flujo
Torretas descarga horizontal ) BN

TAHA micro-watt

7 ) ([l

CARACTERISTICAS AERAULICAS Y ACUSTICAS
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TAHA micro-watt 450, 500, 560, 630

e Curvas aeraulicas establecidas segtn norma EN ISO 5801
» O Niveles de presion actstica medidos a 4 m del ventilador en dB(A).
e P (Pa) = presion estatica.
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Ventiladores simple flujo
Torretas descarga vertical s, )\ Cerouno

TAVA micro-watt

i ) ([l

LOS + PRODUCTOS

e Caudal de 600 a 14 000 m*/h.

o Kit de regulacion de presion constante (opcional).

e Diserio cuidado.

® Amplia gama de accesorios de montaje.

e Conforme ErP con variador de velocidad o kit de regulacion.

CONFORMIDADES

e Documento de Idoneidad Té

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
Denominacion T
MONOFASICA / Ib * \ A
TAVA 190 M micro-watt 11024134 13 \ & [ /
TAVA 220 M micro-watt 11024135 13 h = i 3 L
TAVA 250 M micro-watt 11024136 13
TAVA 280 M micro-watt 11024137 13
TAVA 355 M micro-watt 11024138 13
TAVA 400 M micro-watt 11024139 13
TAVA 450 M micro-watt 11024140 13 D R
TRIFASICA AN .
TAVA 500 T micro-watt 11024141 13 Y Y
s TAVA 560 T micro-wat 11024142 13 °
= TAVA 630 T micro-wat 11024143 13 |
<9 7
2 DESCRIPCION c |8
= * 10 tamafios de 600 a 14 000 m3/h. 4,
g o Descarga vertical.
)  Motor de bajo consumo de conmutacion electronica EC.
=3  Control de temperatura integrada en el motor. ~7= e v .
o Alimentacion monofasica o trifdsica seguin los tamafos. 26 <
e Control directo posible 0-10V. E
o Kit de regulacion de presion constante opcional con 2 valores posibles (dia/noche). oF

e |nterruptor de proximidad bloqueable de serie.

e Envolvente de aluminio para una buena resistencia a la corrosion. TAVA Peso
« Rejilla de proteccion antipjaros. micro-waty * (MM (B (mm) | G (mm)) D (mm) { E (mm} F (mm) () Kg

 Rodete centrifugo a reaccion. 0213 6xM6
CAMPO DE AP|_|CAC|(')N 220 190 388 337 95 245 4 X (2)9 0213 6xM6 5,1
o Torreta de extraccion destinada a la VMC en habitat colectivo y en locales terciarios 250 | 190 | 541 | 337 | 95 | 245 | 4x(@9 @286 M6x15(6x) 6.5
residenciales. 280 | 249 | 541 | 437 | 135 | 330 | 4x09 |0286 M6x15 (6x| 8

355 | 333 | 745 | 598 | 1925 | 450 |4x011|0438 M6x15 (6x)| 15,4

MONTAJE 400 | 333 | 745 | 598 | 1925 | 450 |4x011|0438 M6x15 (6x)| 19,4

 Chorro de extraccion vertical.

. . 450 418 860 670 | 2225 | 535 |4x011 |(2)438 M6x15 (6X)| 21.5
© Azotea o tejado con remate de obra o accesorio.

500 418 | 860 | 670 | 222,5 | 535 |4x@11|0438 M6x15 (6%) 37

ACCESORIOS 560 | 521 | 1165 | 931 | 300 | 750 |4x@11| 0605M8xi5 | 51
630 | 521.3 | 1165 | 931 | 307 | 750 |4x@11|0604 M8x20 (8x) 67
Denominacion Codigo
descuento , ,
Kit Tubo de presion (2 m) 11024466 13 CARACTERISTICAS ELECTRICAS
Variador de velocidad (0-10V para motor EC) 11024468 13  Motor asincrono IP 54 (salvo TAVA micro-watt 250 y 280 - IP 33).
ili Pot. consu. max Pot. consu max| l. max. consu I. méx. consu
s
Kit de regulacion de presion constante | 11024467 | 13 TAVA 190 micro-watt| 0, 099
o Regula a presién constante las torretas TAVA/TAHA micro-watt (Alimentacion 220V y TAVA 220 micro-watt|  0.113 0-9
salida 0-10 V a cablear en la entrada de mando del motor EC) TAVA 250 micro-watt| 0,179 15
* 2 ajustes de presion posibles: dia y noche con cambio por contacto seco. TAVA 280 micro-watt|  0.268 1.9
o Valores de presion regulables entre 10y 990 Pa. TAVA 355 micro-watt 0,165 1,4
o Alimentacion 230V y 50/60 Hz. TAVA 400 micro-watt 0,503 23
e P55, TAVA 450 micro-watt 0.509 2.3
(ver p. 261 TAVA 500 micro-watt 1.331 2.1
TAVA 560 micro-watt 2.263 &5
TAVA 630 micro-watt 2.627 4.0

* Conforme al reglamento de disefio ecologico 1253/2014 con potencidmetro o kit de regulacion.
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Ventiladores simple flujo
Torretas descarga vertical

TAVA micro-watt

o

ol

HABITAT
COLECTIVO TERCIARIO

CARACTERISTICAS AERAULICAS Y ACUSTICAS
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TAVA micro-watt 500, 560, 630

e Curvas aeraulicas establecidas segin norma EN ISO 5801
» O Niveles de presion actstica medidos a 4 m del ventilador en dB(A).
e P (Pa) = presion estatica.
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Ventiladores simple flujo
Torretas descarga horizontal

e

il

HABITAT
COLECTIVO TERCIARIO

LOS + PRODUCTOS

e Caudal de 500 a 12 000 m*/h.

e Disefio cuidado.

® Amplia gama de accesorios de montaje.
e Conforme ErP con variador de velocidad.

CONFORMIDADES
o Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
T T e
desc

MONOFASICA

TAHA 190 M2 11024100 13
TAHA 220 M2 11024102 13
TAHA 315 M4 11024106 13
TAHA 355 M4 11024107 13
TAHA 400 M4 11024108 13
DESCRIPCION

8 tamarios de 500 a 12 000 m*/h.

 Descarga horizontal.

 Envolvente de aluminio para una buena resistencia a la corrosion.
e Rejilla de proteccion antipajaros.

 Rodete centrifugo a reaccion.

CAMPO DE APLICACION
 Torreta de extraccion destinada a la VMC en habitat colectivo y en locales terciarios
residenciales.

MONTAJE

e Chorro de extraccion horizontal.
e Azotea o tejado con remate de obra o accesorio.

ACCESORIOS

L - Familia
Denominacion Caddigo
descuento

Autotransformador trifasico

Autotransformador TRI 2A 11086096 07
Autotransformador TRI 4A 11086097 07 OF
Autotransformador TRI 6A 11086098 07 .
o e e
Disyuntor 1.6 - 2.5 11057052 o7 190 190 388 337 95 245 | 4x09 | 0213 6xM6 45
Disyuntor 25 - 44 11057053 | 07 220 | 190 | 388 | 337 | 9 | 245 |4 i 09| 0213 ezme 49
Disyuntor 4 - 6.3 A 11057054 07 ’
Interruptor te proxmidad 315 | 249 541 437 135 330 | 4x09 0286 M6x15 (6x) 7,8
Inter. proximidad 1V mono - 0.9 KW. 11056196 07 jgg ggg ;32 :gg ng jgg jx g:l [gﬁ: mg’j: (gx) 122
Inter. proximidad 1V1ri - 7,5 KW + contactos 11057606 07 : X x1564 19,
Variador de tensin 07 CARACTERISTICAS ELECTRICAS
Variador de tension de 1,5 A 11086572 07 e Motor asincrono IP 54 (salvo TAVA 355 - IP 44 y TAVA 190/220/315 - IP 33).
Variador de tension de 3,0 A 11086024 07 N° de polos | POt Consu. méx |Pot. consu. méx| I. méx. consu. {I. max. consu.
P TRI 400V (kW) [MONO 230V (A)| TRI 400V (A)

TAHA 190 2 0.05 0.3

TAHA 220 2 0,110 0,6

TAHA 315 4 0.115 0.6

TAHA 355 4 0.255 1.3

TAHA 400 4 0.456 2.7

* Conforme al reglamento de disefio ecologico 1253/2014 con variador de velocidad,
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Ventiladores simple flujo
Torretas descarga horizontal

=

TERCIARIO

ol

HABITAT
GOLECTIVO

TAHA

CARACTERISTICAS AERAULICAS Y ACUSTICAS

e Curvas aeraulicas establecidas segtn norma EN ISO 5801
¢ O Niveles de presion actistica medidos a 4 m del ventilador en dB(A).

e P (Pa) = presion estatica.

Catalogo general 2023

255

600 600
——TAHA190M2 | —TAHA220M2 |
500 500
400 400 \ \
E 300 [N € 300 ~
P ~— < i~
200 \f@\ 200 \\
100 \\ 100 ™
0 200 400 600 800 1000 0 200 400 600 800 1000
Q (m%nh) Q (m®h)
TAHA 190 TAHA 220
400 400
——TAHA315M4 | \\ ——TAHA355 M4 |
300 300
& 200 & 200 \63\\
a \ o \
100 \\\ 100 \\
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500
Q (m¥h) Q (m¥h)
TAHA 315 TAHA 355
1000
900 [——TAHA400M4 |—
800
700
600
£ 500
Py
400
)
300 75)
200
100
\
0 2000 4000 6000 8000 10000 12000
Q (m/h)
TAHA 400

Ealdes

=)
=
i
o
B
)
2
=
=
(2]
i
=
S
—




Ventiladores simple flujo
Torretas descarga vertical

TAVA

o

ikl

HABITAT
COLECTIVO TERCIARIO

LOS + PRODUCTOS

e Caudal de 500 a 11 000 m*/h.

* Disefio cuidado.

* Amplia gama de accesorios de montaje.
e Conforme ErP con variador de velocidad.

CONFORMIDADES
e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

" Familia

e —— e m———m 4+

Ibm

MONOFASICA \
{

A
TAVA 190 M2 11024112 13 K 'I /
TAVA 220 M2 11024114 13 D o P v
TAVA 250 M4 11024116 13
TAVA 280 M4 11024117 13
TAVA 315 M4 11024118 13
TAVA 355 M4 11024119 13
TAVA 400 M4 11024120 13
DESCRIPCION
s © 10 tamarios de 500 a 11 000 m*/h.
= e Descarga vertical. 1
§  Envolvente de aluminio para una buena resistencia a la corrosion. c |B
=8 o Rejilla de proteccion antipajaros. |
= . L s Q
= © Rodete centrifugo a reaccion.
s CAMPO DE APLICACION v
s o Torreta de extraccion destinada a la VMC en habitat colectivo y en locales terciarios ¥
residenciales.
MONTAJE or

 Chorro de extraccion vertical. Tioo
 Azotea o tejado con remate de obra o accesorio. TA'; A Peso (Kg)
190 | 190 | 388 | 337 95 245 4,5

ACCESORIOS 09 | 0213 6xM6
— » o 220 | 190 | 388 | 337 | 95 | 245 | 4x09 | 0213 6xM6 50
250 | 190 | 388 | 337 | 95 | 245 | 4x09 | @213 M6x15 (6% | 5,6
Autotransformador trifasico 280 | 249 | 541 | 437 | 135 | 330 | 4x09 | 0286 M6x15 (6X) 8,2
Autotransformador TRI 2A 11086096 07 315 | 249 | 541 | 437 | 135 | 330 | 4x09 | 0286 M6x15(6x) | 8,3
Autotransformador TRI 4A 11086097 07 355 | 333 | 745 | 598 | 192,5| 450 |4x11| 0438 M6x15 (6 | 16,5
Autotransformador TRI 6A 11086098 07 400 | 333 | 745 | 598 |192,5| 450 |4x@11| 0438 M6xi5 (B | 19,5
e R CARACTERISTICAS ELECTRICAS
Disyuntor 2.5 - 4 A 11057053 07 e Motor asincrono IP 54 (salvo TAVA 355 - IP 44 y TAVA 190/220/315 - IP 33).
Disyuntor 4 - 6.3 A 11057054 07 , o Pot. consu. Pot. consu. | . max. consu. .
T T ot ';mﬂz maxMONO | méaxTRI | MONO 230V "Tg‘lai‘bgsn(j\‘;'
Inter. proximidad 1V mono - 0.9 KW. 11056196 07 230V (kW) 400V (kW) (A)
Inter. proximidad 1Vt - 7,5 KW + contactos 11057606 07 AT || 2 005 03
Variador de tension TAVA 220 2 0110 06
Variador de tension de 1,5 A 11086572 07 RAZD | 4 0.052 03
Variador de tension de 3,0 A 11086024 07 TAVA 280 4 0.082 0.4
TAVA 315 4 0.114 06
TAVA 355 4 0.249 13
TAVA 400 4 0.452 26

* Conforme al reglamento de disefio ecolgico 1253/2014 con variador de velocidad.
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Ventiladores simple flujo
Torretas descarga vertical e,

TAVA

7 | ([l

TERCIARIO

CARACTERISTICAS AERAULICAS Y ACUSTICAS
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e Curvas aeraulicas establecidas segtin norma EN ISO 5801
» O Niveles de presion acstica medidos a 4 m del ventilador en dB(A).
e P (Pa) = presion estatica.
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Ventiladores simple flujo
Accesorios torretas TAHA/TAVA

Remate de azotea aislado

e

ikl

HABITAT
COLECTIVO TERCIARIO

LOS + PRODUCTOS

e Buena resistencia a la corrosion.
o Aislamiento térmico y acustico.

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

descuento

PARA CUBIERTA PLANA N a | -
220 11024440 13 1
280 11024441 13
355 11024442 13 o °
400 11024443 13 o |
560 11024444 13 s Ak —
PARA CUBIERTA INCLINADA l ,
220 11024250 13
280 11024251 13 Codigo Modelo A B C D Peso
355 11024252 13 remate
150 11024253 13 11024440 220 430 300 245 320 | 29
560 11024254 13 11024441 280 526 396 330 320 | 39

, 11024442 355 685 555 450 320 5
DESCRIPCION 11024443 450 744 614 5% | 320 | NC
e Envolvente de aluminio. 11024444 560 1026 896 750 320 9

e Aislamiento interior de las paredes de 30mm para reducir el ruido y la condensacion.
e \lersion inclinada disponible de 3° a 24° por pasos de 3°.

MONTAJE

e Cubierta plana o inclinada sin remate de obra.
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Remate de azotea aislado con silenciador

LOS + PRODUCTOS

® Reduce el ruido.
® Buena resistencia a la corrosion.

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
Denominacion d(::crﬂgﬁto 4x M8 i

PARA CUBIERTA PLANA N

220 11024446 13

280 11024447 13

355 11024448 13 o el e

450 11024449 13 i ‘”

560 11024450 13 > !

DESCRIPCION '

e Envolvente de aluminio. » Modelo

e Aislamiento interior de las paredes de 30mm para reducir el ruido y la condensacion. “n

* Silenciador con bafle integrado. 11024446 220 430 | 300 | 245 | 620 | 410 6.9

MONTAJE 11024447 280 | 526 | 396 | 330 | 620 | 38 9

o Cubierta plana o inclinada sin remate de obra. 11024448 355 685 555 | 450 | 620 | 312 12,0
11024449 450 744 614 | 535 | 620 | 323 13,0
11024450 560 1026 | 896 | 750 | 620 | 314 19,0
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Ventiladores simple flujo
Accesorios torretas TAHA/TAVA ey, )\ s

Brida de conexion

e

LOS + PRODUCTOS
* Rapidez de conexion.

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
. - Familia

Brida 180-630 11024452 13
Brida 250-630 11024453 13
Brida 400-630 11024454 13
Brida 560-630 11024455 13 B N

p I |
DESCRIPCION [ [Fuw

e Brida de conexion entre un conducto circular y torretas o accesorios circulares
(manguito y compuerta antirretorno).
e Acero galvanizado.

MONTAJE

e Apriete por tornillos sobre las torretas o los accesorios circulares.

Modelo

11024452
11024453 6 X @7 6 X 60"

11024454 400 438 399 6x07 | 6x60° 40 0,7
11024455 560 | 605 | 572 |8 X1%tx"1°£g° 8x45° | 30 1,9
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Manguito fiexible

LOS + PRODUCTOS

e Disminucion del ruido en el interior del edificio.

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
Denominacion
Manguito flexible 190-250 11024457 13
Manguito flexible 280-315 11024458 13 I
Manguito flexible 355-500 11024459 13
Manguito flexible 560-630 11024460 13 w
DESCRIPCION
 Reduce la transmision de vibraciones entre el conducto y la torreta u otros

accesorios circulares.
e Acero galvanizado con una lona plastica (PES).

e Resistencia hasta 75°C.
Modelo

e Apriete por 6 tornillos sobre la torreta u otros accesorios circulares. 11024457 4
11024458 6 X 60° 4 95 115
11024459 400 438 402 6 x 60° 10 4 95-115 2,3
11024460 560 605 | 569 | 8x45° | 10 4 95-115 45
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Ventiladores simple flujo
Accesorios torretas TAHA/TAVA e |\ Cresounn

Compuerta antimetomo

) ([l

LOS + PRODUCTOS

 Favorece el ahorro de energia, evitando los sobreconsumos excesivos de
calefaccion o refrigeracion provocados por la entrada de aire exterior en el
edificio.

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
L o Familia

Compuerta antirretorno 190-250 11024462 13

Compuerta antirretorno 280-315 11024463 13

Compuerta antirretorno 355-500 11024464 13

Compuerta antirretorno 560-630 11024465 13 w

DESCRIPCION !

e Compuerta antirretorno,

e Acero galvanizado.

MONTAJE
o Apriete por tornillo directamente sobre las torretas o los demas accesorios circulares ---“.
(brida y manguito flexible). SOMILEE
11024462 6 x 60° Oblongo
8x12
11024463 250 286 255 6x60° | 6x010° | 156 2
11024464 400 438 406 6x60° |6x010° | 220 | 42
11024465 560 605 573 8x45° [8x@10°| 255 | 7,5
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Pletina de conexion

LOS + PRODUCTOS

e Conexion facil entre el remate aislado y una red circular.

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
N . Familia E
|
Pletina de conexion 220 11024470 13 o t
Pletina de conexion 280 11024471 13 o °
Pletina de conexion 355 11024472 13 . o Tu
a O o < A
Pletina de conexion 450 11024473 13
Pletina de conexion 560 11024474 13 ° °
DESCRIPCION i )

e Pletina de acero galvanizado.

o Permite la conexion entre el remate (cuadrado) y los accesorios circulares --.m
(compuerta, manguito flexible y brida). Dletlna

11024470 295 220 185 (0213 6x M6 | 4x 06.5 0,5
MONTAJE 11024471 310 (0286 6x M6 | 4x 06.5 0,8
e Apriete por tornillos sobre el remate y los accesorios circulares. 11024472 355 438 450 407 0438 6x M6 | 4% 96.5 13 1,4

11024473 | 450 605 | 450 | 407 | @4386xM6 | 4x@6.5 | 13 2
11024474 | 560 605 | 670 | 575 | @BO58xM8 | 4x@9 | 14 | 42

Ealdes 260 Catalogo general 2023



Ventiladores simple flujo
Accesorios torretas TAHA/TAVA

Kit de regulacion de presion constante

e

ol

HABITAT
COLECTIVO TERCIARIO

. LOS + PRODUCTOS

® Reduce el consumo de energia.

3 %
Y=
GAMA
L o Familia
Kit Tubo de presion (2 m) 11024466 13
Kit de regulacion 11024467 13
DESCRIPCION

 Regula a presion constante los ventiladores de conducto VC micro-watt y las torretas
TAVA / TAHA micro-watt.

e 2 ajustes de presion posibles: dia y noche con cambio por contacto seco.

e Valores de presion regulables entre 10 y 990 Pa.

o Alimentacion 230V y 50/60 Hz.

o |P55.

MONTAJE

© Conexion directa con el VC o la torreta micro-watt.
o Ajuste de los valores de presion con un simple destornillador.
e Conexion de un tubo de presion colocado en el conducto.
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CO tlbllld d d | l
Tamario TAVA, TAHA, TAVA micro- ) Remate aislado . i . . Compuerta Pletina rectangular /
: Remate aislado o Brida de conexion Manguito flexible ; .
watt, TAHA micro-watt con silenciador antirretorno circular

190 11024440 11024446 11024452 11024457 11024462 11024470
220 11024440 11024446 11024452 11024457 11024462 11024470
250 11024440 11024446 11024452 11024457 11024462 11024470
280 11024441 11024447 11024453 11024458 11024463 11024471
315 11024441 11024447 11024453 11024458 11024463 11024471
355 11024442 11024448 11024454 11024459 11024464 11024472
400 11024442 11024448 11024454 11024459 11024464 11024472
450 11024443 11024449 11024454 11024459 11024464 11024473
500 11024443 11024449 11024454 11024459 11024464 11024473
560 11024444 11024450 11024455 11024460 11024465 11024474
630 11024444 11024450 11024455 11024460 11024465 11024474

Esta informacion esta disponible en la documentacion técnica "TAHA y TAVA", que puede consultar en nuestro sitio aldes.es. Podra igualmente encontrar las posibilidades de

montaje.
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Ventiladores simple flujo
Ventilador de conducto

o

TERCIARIO

\/C micro-wait

)\

VC micro-watt

GAMA
descuento

VC micro-watt 100 11032010 06
VC micro-watt 125 11032011 06
VC micro-watt 160 11032012 06
VC micro-watt 200 11032013 06
VC micro-watt 250 11032014 06
VC micro-watt 315 11032015 06

DESCRIPCION

® 6 modelos, hasta 1 990 m 3 /hen @ 315.

e Motores EC de bajo consumo 230V - 50 Hz - IP 44,
e Cuerpo de chapa galvanizada con bocas en linea.
 Rodete a reaccion centrifugo.

 Proteccion térmica integrada en el bobinado motor.

CAMPOQ DE APLICACION

e Extraccion / impulsion de aire en red de conductos circulares.
e Para locales terciarios e industriales.

MONTAJE

© Horizontal / vertical.

e Falso techo / local técnico.

 Montaje aconsejado con abrazaderas antivibratorias para evitar la transmision de
vibraciones y facilitar el mantenimiento.

ACCESORIOS

.y . Familia
Denominacion Cadigo
descuento

Kit Tubo de presion (2 m) 11024466 13
Variador de velocidad 11024468 13
Conexion

Abrazadera antivibratoria @100 11032105 06
Abrazadera antivibratoria @125 11032104 06
Abrazadera antivibratoria @160 11032101 06
Abrazadera antivibratoria 9200 11032102 06
Abrazadera antivibratoria 9250 11032103 06
Abrazadera antivibratoria @315 11032107 06

Denominacién Precio Familia descuento
Kit de regulacion de presion constante 11024467 | 697,00,00 [ 13

 Regula a presion constante las torretas TAVA/TAHA micro-watt (Alimentacion 220 V' y
salida 0-10V a cablear en la entrada de mando del motor EC)

e 2 ajustes de presion posibles: dia y noche con cambio por contacto seco.

e Valores de presion regulables entre 10y 990 Pa.

e Alimentacion 230V y 50/60 Hz.

o |P55.

(ver p. 261

L]

LOS + PRODUCTOS

e Motores EC de baja consumo.
o Kit de regulacion a presion constante (accesorio).

e Caudal hasta 1 990 m*/h.
 Rodete centrifugo a reaccion.

CONFORMIDADES
e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.

DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

.
. (¢}
Q
> D
VC micro-watt
100 100 188 288 30 2,8
125 125 188 288 30 2,7
160 160 170 379 30 3,0
200 200 198 379 30 39
250 250 195 379 30 5,0
Bill5 BIll5) 187 402 33 6,0
CARACTERISTICAS AERAULICAS Y ACUSTICAS
bl —— I I —
700 - [—VC 100 EC VG 200 EC | |
\ e===\/C 125 EC ====VC 250 EC
600 ‘\( VC 160 EC ——VG 315 EC | |
500 @
& 400 \ %kiliiii
& 300 [N\ N \ [
N ~
200 AN \\
100 i \\ N
0 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
Q (mé/h)

e Curvas aeraulicas establecidas segn norma NF-E 51.705
o Niveles de potencia acstica del ventilador, aspiracion y descarga
conectadas, en dB(A).

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

Pot. méx consu. (W) I. méx consu. (A)

100 90 0,8
125 103 0,9
160 105 0,9
200 121 1

250 183 1,6
315 270 18

* Conforme al reglamento de disefio ecolgico 327/2011 (para modelos de Potencia>125W) y excluido del reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 por envolvente.
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Ventiladores simple flujo
Ventilador de conducto u

\VC

LOS + PRODUCTOS

e Caudal hasta 2 360 m*/h.
e Bocas en linea.
® Rodete a reaccion.

CONFORMIDADES

e Documento de Idoneidad Técnica: n° 556R/18.

VC 100 a 250 VC 315
GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
T Y
descuento
VC 100 11032005 06 —
VC 125 11032004 06
VC 160 11032001 06 +—
VC 200 V2 11032007 06
VC 250 V2 11032008 06 —
VC 315 V2 11032009 06
DESCRIPCION "5
© 6 modelos, hasta 2 360 m 3 /h de @ 315. VC 100 a 250
e Cuerpo de chapa galvanizada con bocas en linea. L
* Rodete centrifugo. ] =
e Motor de rotor externo monofasico 230 V - 50 Hz (y 60 Hz salvo VC 315) - IP 44. i
e Proteccion térmica integrada en el bobinado motor. 'g
CAMPO DE APLICACION “+ =
p=
* Extraccion / impulsion de aire en red de conductos circulares. e
e Para locales terciarios e industriales. E
MONTAJE - =
 Horizontal / vertical.
e Falso techo / local técnico. V6315
 Montaje aconsejado con abrazaderas antivibratorias para evitar la transmision de Tipo A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) Peso (Kg)
vibraciones y facilitar el mantenimiento. 100 100 188 288 30 2,1
125 125 188 288 30 2,1
ACCESOR'OS 160 160 170 379 30 2,5
Denominacion Cadigo
descuento 250 250 195 379 30 43
Variador de velocidad 315 315 218 453 30 83
Variador de tension de 5,0 A 11086013 07 . s .
Variador electronico mono 5 A 11057080 07 CARACTER|STICAS AERAULICAS Y ACUSTICAS
Conexion 700
Abrazadera antivibratoria @100 11032105 06 600
Abrazadera antivibratoria @125 11032104 06 - :Z AN
Abrazadera antivibratoria @160 11032101 06 ¢ \\N -
Abrazadera antivibratoria 200 11032102 06 200 o D o
Abrazadera antivibratoria @250 11032103 06 100 N N’%ﬁs . ~_
Abrazadera antivibratoria @315 11032107 06 . w0 ao w0 om0 100 1m0 1400 160 im0 o000 2200 2400 2500
Q (m?/h)

e Curvas aeraulicas establecidas segun norma NF-E 51.705 en 50 Hz.
e Niveles de potencia acstica del ventilador, aspiracion y descarga
conectadas, en dB(A).

CARACTERISTICAS ELECTRICAS
2 56 2

100 0,24

125 2 59 0,25 2
160 2 39 0,44 2
200 2 100 0,5 2,5
250 2 100 0,5 2,5
315 2 270 1,6 8

* Conforme al reglamento de disefio ecologico 327/2011 (para modelos de Potencia>125W) y excluido del reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 por envolvente.
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Ventiladores simple flujo
Ventilador helicoidal e

HELICA

e

LOS + PRODUCTOS

e Caudal de 100 a 3 000 m*/h.

e Variacion de velocidad posible.

e Facilidad de montaje.

* Rejilla de proteccion lado motor incluida.
e Fabricado en Europa.

GAMA DIMENSIONES (mm)
descuento
HELICA 200 - 1500 rpm Cuello Redondo V2 11032240 08
HELICA 200 - 2800 rpm Cuello Redondo V2 11032241 08
HELICA 250 - 1500 rpm Cuello Redondo V2 11032242 08
HELICA 250 - 2800 rpm Cuello Redondo V2 11032243 08
HELICA 300 - 1500 rpm Cuello Redondo V2 11032244 08
HELICA 300 - 2800 rpm Cuello Redondo V2 11032245 08
HELICA 350 - 1500 rpm Cuello Redondo V2 11032246 08
HELICA 200 - 1500 rpm Pletina Cuadrada V2 11032250 08
HELICA 200 - 2800 rpm Pletina CuadradaV2 11032251 08
HELICA 250 - 1500 rpm Pletina Cuadrada V2 11032252 08
§ HELICA 250 - 2800 rpm Pletina CuadradaV2 11032253 08
% HELICA 300 - 1500 rpm Pletina Cuadrada V2 11032254 08
3. HELICA 300 - 2800 rpm Pletina Cuadradav2 11032255 08 HELDIEA Hueco @ » oy | B mm) | ¢ mm) | Dmm) | € ) | F mm)
= HELICA 350 - 1500 rpm Pletina Cuadrada V2 11032256 08 (LI
= HELICA 400 - 1500 rpm Pletina Cuadrada V2 11032257 08 sOllesdoy | 260 A || G0 | & || o || &0 || O
o " HELICA 250 280 330 65 300 370 320 0
= DESCRIPCION HELICA300 | 330 | 307 | 80 | 380 | 430 | 380 | 52
© e Caudal de 100 a 3 000 m¥/h. HELICA 350 380 460 88 442 495 435 b2
o Ventilador helicoidal con hélice zincada, pintada en negro. HELICA 400 430 528 9% 504 540 | 490 52
e Rejilla de proteccion lado aspiracion incluida. C ARACTER|ST|C AS

e Temperatura ambiente: - 20°C a + 50°C.

 Motor de rotor exterior IP 44, clase F, con variacion de velocidad posible. Denominacion I méx (&) Pconsu. | Lpaim | PesoVR | PesoPC
e Alimentacion monofésica 230 V - 50 Hz (60 Hz posible por cambio del condensador). ac! méx (W) dB(A) (Kg) (Kg)
0,16 36 50 2,4 2,8

e Utilizacion en extraccion. HELICA 200 1500 RPM
CAMPO DE APLlCAClON HELICA 200 2800 RPM 0,3 67 63 2,4 2,8
Ventilacion de locales industial tcolas. terciarios o habitat HELICA 250 1500 RPM | 0,17 49 55 3 3,7
L]
entilacion de locales industriales, agricolas, terciarios o habitat. HELICA 250 2800 RPM | 0.5 T = 3 37
ACCESORIOS HELICA 300 1500RPM | 0,41 90 61 45 5.2
Faniia HELICA 300 2800 RPM | 0,81 180 77 48 5,6
Variador de tension de 1,5 A 11086572 07 HELICA400 1500RPM | 1.4 312 67 9.6 10,5
Rejilla protec HELICA 200 / 250 / 300 / 350 11032222 08 A |
Rejilla protec HELICA 400 11032223 08 CURVAS AERAULICAS
Persiana auto HELICA 200 / 250 / 300 11032231 08 as0 |1 [T [T 1]
Persiana auto HELICA 350 11032232 08 \\ 1500 Umn
Persiana auto HELICA 400 11032233 08 260 2500 timn
e La rejilla de proteccion o persiana automatica se coloca lado hélice. 220 A\ ]
s NN
Q180
Y \ N NG
140 |20 \
\ \\3 0 ™~
100 \ .
\ \ 250 q ~\.
60 %%0 o~ \\ \
\
20 [200\, \ 300 N\ 350 400
8 IANEEAN N
1000 2000 3000
Q (m3/h)

P (Pa) = presion estatica, Q = caudal.

* Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 327/2011 (para modelos de Potencia>125W) y excluido del reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 por envolvente.
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Accesorios eléctricos —
Variadores de velocidad monofasico %ﬁ

Variador tension 1,5 A monofasico

LOS + PRODUCTOS

e Variacion continua.

e Caja estética y compacta.
e Montaje empotrado o en superficie.

DESCRIPCION | GAMA

e Suministrado en caja estética IP 44, para montaje empotrado o en superficie. .., » Familia
« Diserio de tipo tarjeta electronica. peluninaeioy LxHxP(mm) | Codigo | ;o0 iento
* Puesta en marcha por el potenciémetro de ajuste. Variador de tension de 1,5 A | 82x82x65 | 11086572 | 07

e Antiparasito integrado (CEM).

e Fusible de proteccion integrado.

® 230 VCA - 50/60 Hz.

 Regulacion de la velocidad méaxima a minima (evita los reinicios a baja tension).
e Ajuste posible de la velocidad minima (80 V por defecto).

CAMPO DE APLICACION

e Variador disefiado para motores 1 velocidad 230 VCA monofasicos, cuya intensidad
consumida maxima no supera 1,5 A, y compatibles con la variacion
de tension.

¢ Compatible con TAVA, TAHA, HELICA, VC y EasyVEC® Compact (salvo 2000).

Variador tension 3 a 10 A monofasico

¢ LOS + PRODUCTOS

'.1 o Variacion continua.
\/
DESCRIPCION ’ﬂ GAMA

e Suministrado en caja IP 54.
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e Interruptor M/P separado.
e Funcion arranque seguridad plena tension.

am Familia
P (mm)

e Disefio de tipo tarjeta electronica. minacion

e Puesta en marcha por interruptor remoto (en el lateral de la caja). Variador de tension de 3,0 A 83x140x88 | 11086024 07
* Antiparasito integrado (GEM). Variador de tension de 5,0 A 83x160x88 | 11086013 07
e Fusible de proteccion integrado. Variador 06 en56n g6 10A e 195595 | 1057067 o

e 230 VCA - 50/60 Hz.

e Funcion arranque plena tension: al arrancar, el variador envia una tension maxima
durante 6 a 7 segundos antes de volver a la tension regulada por el potenciometro.
Esta funcion evita un reinicio a baja tension,
perjudicial para el motor.

e Ajuste posible de la velocidad minima (100 V por defecto).

CAMPO DE APLICACION

o Variador disefiado para motores 1 velocidad 230 VCA monofasicos, cuya intensidad
consumida méaximo no supera respectivamente 3, 5y 10 A, y compatibles con la
variacion de tension.

¢ Gompatible con VG, TAHA y TAVA.
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Accesorios eléctricos
Variadores de velocidad monofasico

\ariador electronico monofasico

LOS + PRODUCTOS

e Variacion continua.

e 2 entradas analdgicas 0-10 V.
e Potenciometro y interruptor en panel frontal.

e

DESCRIPCION GAMA

e Caja IP 65. .., - Familia
* Potenciometro en panel frontal. Variador electronico mono 5 A 11057080 07
® 2 gntradas analogicas 0-10 V. Variador electronico mono 11,5 A 11057081 07

o Ajuste U min, U méx.

e |nterruptor marcha/paro, piloto de puesta en tension.
e Proteccion térmica.

e Visualizacion error mediante piloto.

CAMPO DE APLICACION

o VVariador electronico para motor asincrono monofasica compatible con
la variacion de tension.
e Compatible con TAVA, TAHA, HELICA y VC.

Autotransformador monofasico
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LOS + PRODUCTOS
e Ajuste preciso 5 posiciones.

DESCRIPCION g GAMA

e Suministrado en caja IP 54. L - Familia

e Ajuste manual 5 posiciones + paro (110 - 140 - 170 - 200 - 230 V).
e Piloto de puesta bajo tension. Autotransformador mono 1,5 A 11086100 07

* Fusible de proteccion integrado. Autotransformador mono 3,5 A 11086418 07

e Salida adicional 230 V no regulada. Autotransformador mono 5,0 A 11086417 07

© 230 VCA - 50/60 Hz. Autotransformador mono 13 A 11057061 07

CAMPO DE APLICACION

e Variador disefiado para motores 1 velocidad 230 VCA monofésicos,
compatibles con la variacion de tension.
o Compatible con TAVA, TAHA, HELICA y VC.
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Accesorios eléctricos
Variadores de velocidad trifasico

Autotransformador trifasico

GAMA DIMENSIONES - PESO

descuento Autotransformador TRI 2 A 200 280 140 6,0
Autotransformador TRI 2A 11086096 07 Autotransformador TRI 4 A 250 300 200 14,0
Autotransformador TRI 4A 11086097 07 Autotransformador TRI 6 A 300 400 200 205
Autotransformador TRI 6A 11086098 07 Autotransformador TRI 8 A 300 400 200 27,7
Autotransformador TRI 8A 11086099 07 Autotransformador TRI 14 A 500 400 250 38,0
Autotransformador TRI 14A 11057060 07 CARACTER| ST| C A S TE CN| C AS
CAMPO DE APLICACION e Variacion de tension por autotransformador.
e Variador de tension disefiado para motor 1 velocidad asincrono trifasico 400V, o Tension trifasica 400V, 50 Hz + neutro.

compatible con la variacion de tension. e Caja metdlica IP 55 epoxi.

* Compatible con TAVA y TAHA. * Cara frontal de la caja con piloto de puesta en tension y conmutador 5

posiciones + Marcha / Paro (130 - 180 - 230 - 300 - 400 V).
e Puerta articulada sobre bisagra.
e Sin proteccion motor.
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Accesorios eléctricos
Mandos

Interruptor - seccionador proximidad

DESCRIPCION GAMA
e Presentacion en caja IP 64 para montaje en superficie. - » Familia
e Equipado con contactos auxiliares de posicion - NA'y NC - para los modelos Inter, proximidad 1 V mono - 0.9 kW, 86x86x108 | 11056196 07
trifésicos unicamente. Inter. proximidad 1V tri - 7,5 KW + contactos 86x86x120 | 11057606 07
e Suministrado con manual de ?0“9Xi0n- Inter. proximidad 1V ri - 22,5 KW + contactos | 180 x 110x 143 | 11057607 07
CAMPO DE APLICACION Inter. proximidad 1V tri - 30 kW + contactos 182x180x 148 | 11057608 07
e Funcién interruptor - seccionador de proximidad Marcha / Paro blogueable con Inter. proximidad 2Vt - 7,5 kW + contactos 86x86x120 | 11057613 07
candado,de categoria de uso AC 23 A (alto poder de corte). Inter. proximidad 2V tri - 22,5 KW + contactos 182x180x 148 | 11057610 07
o Compatible con todos los ventiladores monofasicos y trifasicos Inter. proximidad 2 V tri - 30 KW + contactos 254 x 180 x 148 | 11057611 07

(segun potencia max consumida).

NOTA: el interruptor tri 1V puede utilizarse para cortar la alimentacion de un motor
monofasica 2V, 0 1V si la potencia es superior a 0,9 kW.

Temporizador
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DESCRIPCION | GAMA

* AC 230VCA 50/60 Hz. o " Familia

o Temporizacion regulable por tornillos en panel frontal de 0,5 a 10 min. Leominacien Codigo | jescuento
* Dimensiones (LxAXP) 17,5 x 89 x 58 mm peso 75 g Temporizacion ventilador [ 11057083 [ 06 ‘
o Caja IP 40.

e Fijacion sobre carriles.
o | ED de sefalizacion de funcionamiento.
 Botdn 2 posiciones en panel frontal (hélice=marcha forzada, doble circulo=temporizacion).

CAMPO DE APLICACION

e Este accesorio permite el funcionamiento del ventilador durante 0,5 a 10 min
después del corte de alimentacion general de la ventilacion.
 Fuertemente aconsejado con una bateria de calor.
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Accesorios eléctricos
Mandos

Disyuntor magnetotérmico

e ‘
Disyuntor magnetotérmico presentado con kit para candado

e Disyuntor - seccionador magnetotérmico. ny i Familia
e Caja IP 55 para montaje en superficie. DAL Codigo | gescuento
® Rango de intensidad variable (proteccion térmica). Disyuntor 0.4 - 0.6 A 11056183 007
e Suministrado con 2 prensaestopas y un manual de conexion. Disyuntor 1.0- 1.6 A 11056184 07

Accesorios (entregados en kit, sin montar). Disyuntor 1.6 - 2.5 A 11057052 07
CAMPO DE APLICACION Disyuntor 2.5 - 4A 11057083 | 07
* Proteccion magnetotérmica del motor (contra sobreintensidades y cortocircuitos de Disyuntor 4 - 6.3 A 11057054 07

la red). Disyuntor 6.3 - 10 A 11057055 07
e Proteccion contra los errores de fase. Disyuntor 11 - 16 A 11057056 07
e Compatible con todos los ventiladores monofasicos  trifasicos 1 velocidad (segun Pletina de adaptacion para antiguo disyuntor/VEC 11025002 80

intensidades maximas consumidas).
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Accesorios eléctricos
Seguridades

Kit presostato de alarma

GAMA ESQUEMAS DE MONTAJE

“.
descuento
Kit presostato regulable 40-300 Pa 11091001 07
Kit presostato regulable 100-1000 Pa 11091002 07

Temporizacion sobre presostato
(recomendado si rafagas de viento)
Kit presostato regulable 20-300 Pa EasyVEC® 11056440 13

DESCRIPCION

Caja a instalar en el interior de la caja de ventilacion o en la red de conductos.

o Suministrado en kit completo, listo para instalar. Kit constituido por 2 m de tubo cristal,
2 tomas de presion o pasacables, tornilleria y presostato de alarma fija (80 Pa) Kit presostato fijo Kit presostato regulable
o regulable + manual de montaje.

CAMPO DE APLICACION

e Este dispositivo de seguridad permite detectar una anomalia de funcionamiento
del ventilador (caida de presion) y respetar las normas de montaje.
e Compatible con todos ventiladores, centrales o torretas ALDES.

11025012 07

Kit deteccion ensuciamiento fittro

DESCRIPCION GAMA

* Kit constituido por 4,5 m de tubo cristal, 4 tomas de presion, 1 presostato de alarma ny » [
regulable 20-300 Pa, tornilleria + manual de montaje.

CAMPO DE APL|CAC|ON Kit deteccion ensuciamiento filtro 11056313 80

o Este accesorio permite detectar una pérdida de carga, valor regulable, debida al Kit ensuciamiento filiro EasyVEC® 11056000 13

ensuciamiento del filtro.
¢ Compatible con EasyVEC®.
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Notas
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PROTECCION CONTRA INCENDIO

Compuertas, cartuchos y bocas cortafuego . . . . . . . . . . ... p. 273

ISONE® 2.1

LA COMPUERTA CORTAFUEGO QUE SIMPLIFICA
LA INSTALACION Y GARANTIZA LA SEGURIDAD
DE LOS OCUPANTES Y DE LOS EDIFICIOS.

e Compuerta conforme con todos los soportes constructivos.

e Mecanismo evolutivo.

e F4cil instalacion gracias a una gama completa de accesorios de
montaje y conexion.

e Estanqueidad Clase C segun EN 1751,

—p Proximamente disponible - Consultar
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COMPUERTAS, CARTUCHOS Y BOCAS CORTAFUEGO

Cartuchos cortafuego Bocas cortafuego
h A
Cartuchos CT-1/CT-2 Bocas CT-B-1/CT-B-2
p. 274 p.275

=
=]
=
@
o
=
=
=]
(]
o
]
2
=)
2
o

Catalogo general 2023 273 Ealdes



BC
2
@
3]
o,
o
=
=
5]
@
S
=
S

SECTORIZACION
Cartuchos y bocas cortafuego

i

TERCIARIO

Cartucho cortafuego CT

CONFORMIDAD(ES)

e Conforme al marcado CE segtin EN 15650: N° 1391-CPR-2022/0162
e E/60S - (vehoio)

e Fl120S - (ve hoi o)

GAMA
CT-1 CT-2
: : o Familia : : o Familia

0100 11040450 35 100 11040454 35
0125 11040451 35 0125 11040455 35
0160 11040452 35 0160 11040456 35
0200 11040453 35 0200 11040457 35

DESCRIPCION

e El cartucho CT forma parte de la gama de compuertas cortafuego terminales para
edificios de vivienda, terciarios e industriales. Disponibles con resistencia al fuego de
1h o 2h, estos cartuchos permiten restaurar el grado de resistencia al fuego de una
pared en redes de VMC.

CAMPO DE APLICACION

e Vivienda, locales terciarios.
e Obra nueva y rehabilitacion.

MONTAJE

e Posibles instalaciones:
- dentro del conducto en el paso de una pared resistente al fuego,
o ¢l gje de las lamas debe estar en posicion horizontal o vertical.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

e Certificado CE segtin EN15650.
* Gama sin contacto de sefializacion (para version con contacto, consultar).
o (Clasificacion de resistencia al fuego
-CT-1=EI60S - (Ve Hoi «-» 0) a 300 Pa
-CT-2=El120S - (Ve Ho i «<-» 0) a 300 Pa
e Gierre del cartucho por disparo del fusible térmico.

Manguito con tapa: MAF

GAMA

Denominacion

o Familia

B o Familia
Denominacion Codigo
descuento

0100 mm 11013121 | 03 0160 mm 11013124 | 03
0125 mm 1013122 | 03 0200 mm 11013125 | 03
DESCRIPCION

e Permite extraer el MR o el cartucho para mantenimiento.

Ealdes
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SECTORIZACION
Cartuchos y bocas cortafuego

Bocas cortafuego CT-B

GAMA
CT-B-1 CT-B-2
0100 11040460 11040464
0125 11040461 01 25 11040465
0160 11040462 35 0160 11040466 35
0200 11040463 35 0200 11040467 35
DESCRIPCION CARACTERISTICAS PRINCIPALES
e £l boca CT-B forma parte de la gama de compuertas cortafuego terminales para e Certificado CE seguin EN15650.
edificios de vivienda, terciarios e industriales. Disponibles con resistencia al fuego e Gama sin contacto de sefializacion (para version con contacto, consultar).
de 1h o 2h, estas bocas permiten restaurar el grado de resistencia al fuego de una e Clasificacion de resistencia al fuego
pared en redes de VMC. -CT-1=El60S - (Ve Ho i «-» 0) a 300 Pa
CAMPO DE APLICACION ~CT2=EI1205 - (Ve Hoi «» 0) a 300 Pa

o - e Cierre de la boca cartucho por disparo del fusible térmico.
e Vivienda, locales terciarios.

© Obra nueva y rehabilitacion.

MONTAJE

 Posibles instalaciones:
- en el extremo del conducto delante de la abertura de ventilacion.
* ¢l eje de las lamas debe estar en posicion horizontal o vertical.
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REDES Y REGULACION

Redes:galvarigida . . . . .. ... ... it ittt i i e p. 278
Aislamientoyacustica . . . . . . . . . . .. i i i it e e e e e e e e p. 290
Conductos flexibles y semirrigidos . . . . . .. ... .. ... ... .. .. p. 294
Ajustes y regulacion de caudal/medicion . . . ... ........ .. ... . . ..., p. 296
Accesorios, montaje y equipamientored ... ... .. ... ... ... . ... p. 306

MR Modulo
MR Mono

Modulos de regulacion

* Regulacion optima: regulacion eficiente,
duradera y silenciosa.

* Diseno innovador: anillo rotativo para ajustar el
caudal in situ (Patente Aldes para el MR Madulo).
Muelle de regulacion en acero inoxidable.

e Facil de instalar: Ninguna herramienta para
regular el caudal (MR Madulo). Ninguna conexion
eléctrica. Montaje multiposicion. Integracion
directa en los conductos e injertos.

—p Pagina 297
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REDES: GALVA RiGIDA

Conductos circulares Gama Virtuo-Fix con juntas

v v

v

Conductos circulares Accesorios Virtuo-Fix MS Pro V2: Manguito
p. 278 p. 279 flexible estanco
p. 288

AISLAMIENTO Y ACUSTICA

Aislamiento Acustica
- v hd A v
Aislamiento externo: rollo OCTA OCTA con bafle Productos antivibratorios:
de lana, rollo aislante p. 291 p.292 Soportes, placas
p. 290 p. 293

CONDUCTOS FLEXIBLES

Conductos flexibles

Algaine ALU calorifugado
& insonorizado
p. 294

AJUSTE Y REGULACION DE CAUDAL/MEDICION

Regulacion dindmica - Médulo de regulacion - Compuertas Aparatos de medicion
v v v
Sensor C02 Gama MR Compuertas de Compuertas antirretorno Micromanémetro
p. 296 p. 297 aislamiento p. 303 & Manémetro
p. 301 p. 304
=
S
g
=
ACCESORIOS, MONTAJE Y EQUIPAMIENTO RED >
==
>
Salidas tejado Montaje y equipamiento redes ]
l E
v v v A 4 A 4
Salida de Tejado Standard: STS ~ Caperuza tejado & Visera Estanqueidad: Cinta adhesiva  Accesorios de montaje Mantenimiento: Tapas de inspeccion,
p. 306 antilluvia con malla RAA, RAV & RAP. p. 310 RM de inspeccion
p. 307 p. 308 p. 315
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Redes galva rigidas
Conductos rigidos GALVA

Conductos circulares

TERCIARIO

LOS + PRODUCTOS

e Gama principal disponible en stock.

e Galvanizacion y espesores conformes con las normas de calidad.

e Tubos nervados con extremos lisos para garantizar la estanqueidad de las
conexiones rigidas.

CONFORMIDAD(ES)

o Clasificacion fuego A1 (antiguamente clasificacion M0) segtin orden del
21/11/2002.

e Conductos conformes a las normas:
- UNE EN 1506 (dimensiones)
- UNE EN 12 237 (resistencia y estanqueidad).

e Acero galvanizado conforme a la norma EN 10346 que garantiza la regularidad

del revestimiento.
GAMA
" Familia
EEEEE
Barra Estandar BS 3 m

80 11091241 22

100 11091242 22

125 11091243 22

150 11091244 22
160 11091245 22
200 11091246 22
250 11091247 22
315 11091248 22
355 11091249 22
400 11091250 22
450 11091256 22
500 11091251 22
560 11091257 22

CAMPO DE APLICACION

* Todas las redes de distribucion de aire.

MONTAJE

e Facilidad de montaje de los accesorios por encaje: los conductos son hembras, los accesorios son machos.
 Soportacion por abrazaderas, cinta perforada, carriles, etc (ver pagina Accesorios de montaje).
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Redes galva rigidas
Gama VIRTUO-FIX

o

il

HABITAT
COLECTIVO TERCIARIO

(Gama accesorios con juntas ALDES

DESCRIPCION

e Accesorios galva equipados con junta de estanqueidad en cada extremo.
* Gama disponible en didmetros 125 a 560 mm.

MONTAJE

e El encaje/ desencaje se realiza con una ligera rotacion del accesorio en el conducto.

e | a estanqueidad se realiza por si mediante la junta ALDES, no siendo necesario
utilizar masilla o cinta adhesiva.

® Se preconiza, especialmente en verticales, seguir utilizando tornillo autotaladrantes.

e E| ahorro de tiempo en el montaje en comparacién con una red con accesorios
estandar es del orden del 20%.

| 0s accesorios con juntas Aldes han sido disefiados especialmente para asegurar un
encaje/desencaje facil. Garantizando al mismo tiempo una estanqueidad clase D, la
gama Aldes se caracteriza por un par de encaje bajo.

 De hecho, y por la no utilizacion de masillas y/o cintas adhesivas para estanqueizar,
el ahorro de tiempo de montaje en comparacion con accesorios estandar es del
orden del 20% (contar con un ahorro minimo de 15s a 30s por union en los @125 a
0 315, es decir 30s a 1min por accesorio instalado segun el diametro).

o El encaje/desencaje debe realizarse siempre con una ligera rotacion del accesorio en
el conducto.

e Se preconiza seguir utilizando tornillos autotaladrantes.

SUMINISTRO / MONTAJE
e Estimacion para una red VMC en habitat colectivo.
Red circular Red circular
estandar con juntas ALDES
Conductos 50 50
Accesorios 45 65
Masilla/cinta 5 0
Total suministro 100 115
Colocacion 100 80
Total suministrado/montado 200 195
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LOS + PRODUCTOS

e Facilidad de montaje.
* Rapidez de montaje.
e Estética de Ia red.

e Solucion sana: No se utiliza masilla.
CONFORMIDAD(ES)
® Gama clase D segun norma EN 12237,

CARACTERISTICAS TECNICAS

Girar

TN

Empujar

Conducto simple Accesorio simple

e | ajunta EPDM presenta las siguientes caracteristicas:
- resistencia T2 de -30°C a +100°C,
- resistente al envejecimiento (> 30 afos), a los rayos UV y 0zono,
- la junta es deslizante para facilitar el encaje.

CLASE DE ESTANQUEIDAD

e | .a gama de accesorios con juntas ALDES esta certificada clase D, segin norma
EN 12237.

e | a estanqueidad de una red con juntas permite un dimensionado aeraulico
optimizado tanto a nivel de los diametros de conductos como de la eleccion del
ventilador (tasa de fuga reducida a 1,05).

e EI manguito flexible MS PRO V2 y el manguito terminal RT Flex prolongan la
estanqueidad de una red virtuo-fix del ventilador hasta la boca.

TEXTO DE PRESCRIPCION

o | a red rigida se realizara con accesorios con junta, que garanticen la
estanqueidad de las conexiones rigidas sin afiadir masilla o cinta adhesiva
adicional, 0 con accesorios estandar, para los cuales la estanqueidad se debe
asegurar utilizando masilla y/o cinta adhesiva.

e £n el caso de utilizacion de accesorios con junta, el caudal de fuga de la
instalacion podra ser reducido del 10% al 5% para los edificios de uso
residencial.
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Redes galva rigidas
Gama VlRTUO'FlX TAT TERCIARIO

Codo 90°: C 90° con juntas

o

i

Familia Familia o Familia

HEEEEFY EEECEFES RN
Codo estampado 11098143 355 11098147 22

80 11098097 22 200 11098144 22 400 11098148 22

100 22756038 22 250 11098145 22 450 11098151 22

125 11098142 22 Codo sector 500 11098149 22

150 25000068 22 315 11098146 22 560 11098152 22
CAMPO DE APLICACION
e Permite el cambio de direccion de una red a 90°.
MONTAJE

e El encaje / desencaje se realiza por una ligera rotacion del accesorio en el conducto.
e Codos estampados hasta el 9250.
e Codos sectores del @315 al @560.

Codo 45°: C 45° con juntas

. oy

GAMA
Familia Familia Familia
HEEENEFS EEEEFES -
Codo estampado 11098123 11098127
80 22758308 22 200 11098124 22 400 11098128 22
100 11098095 22 250 11098125 22 450 11098131 22
125 11098122 22 Codo sector 500 11098129 22
150 11098096 22 315 11098126 22 560 11098132 22
CAMPO DE APLICACION
e Permite el cambio de direccion de una red a 45°.
MONTAJE

o El encaje / desencaje se realiza por una ligera rotacion del accesorio en el conducto.
e Codos estampados hasta el 0250.
e Codos sectores del @315 al @560.
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Redes galva rigidas
Gama VIRTUO-FIX

Codo 30°: C 30° con juntas

o

ikl

HABITAT
COLECTIVO TERCIARIO

o Familia o Familia o Familia
Codo estampado 200 11098139 22 400 11098248 22
80 25000700 22 Codo sector 450 11098249 22
100 25000701 22 250 11098245 22 500 11098225 22
125 11098135 22 315 11098246 22 560 11098293 22
160 11098137 22 355 11098247 22
 Permite el cambio de direccion de una red a 30°.
e El encaje / desencaje se realiza por una ligera rotacion del accesorio en el conducto.
e Codos estampados hasta el 0200.
e Codos sectores del 0250 al @560.
n L]
1
Manguito Macho: RM con juntas
< 2 |
o Familia o Familia o Familia
HEEECENFY EEECEEF-S s
80 25000702 22 200 11098164 22 450 11098171 22
100 22758515 22 250 11098165 22 500 11098169 22
125 11098162 22 315 11098166 22 560 11098172 22 5
150 25000067 22 355 11098167 22 'g
160 11098163 22 400 11098168 22 E,
7 [<T)
CAMPO DE APLICACION =
B L. (7]
e Permite una conexion estanca entre 2 conductos. g
e Para conectar 2 accesorios, utilizar un RF estandar. &

MONTAJE

o El encaje / desencaje se realiza por una ligera rotacion del accesorio en el conducto.
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Redes galva rigidas
Gama VlRTUO'FlX TAT TERCIARIO

Reduccion Conica Concentrica; RCC con juntas

i

GAMA
o Familia Familia Familia
il descuento descuento
0A 100 200 160 11098186 22 400 355 11098197 22
10 | 80 | 11098210 | 22 A 250 0A 450
0A 125 250 125 11098187 22 450 315 11098198 22
125 80 22758669 22 250 160 11098188 22 450 355 11098205 22
125 100 11098295 22 250 200 11098189 22 450 400 11098204 22
0A 150 DA 315 0A 500
150 80 25000089 22 315 160 11098190 22 500 355 11098199 22
150 100 22758671 22 315 200 11098191 22 500 400 11098200 22
150 125 25000093 22 315 250 11098192 22 500 450 11098206 22
0A 160 DA 355 0A 560
160 80 25000704 22 355 200 11098203 22 560 400 11098209 22
160 100 25000705 22 355 250 11098193 22 560 450 11098208 22
160 125 11098184 22 355 315 11098194 22 560 500 11098207 22
0A 200 0A 400
200 100 11098297 22 400 250 11098195 22
200 125 11098185 22 400 315 11098196 22
CAMPO DE APLICACION
 Permite la conexion de 2 conductos de didmetros diferentes.
MONTAJE

o El encaje/ desencaje se realiza con una ligera rotacion del accesorio en el conducto.
e | ajunta estd engatillada hasta los RCC de diametro principal 315 mm incluidos; junta bidureza en garganta por encima.
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Redes galva rigidas
Gama VIRTUO-FIX

ikl

HABITAT
COLECTIVO

Caja Injerto: CP y CP2A con juntas

GAMA
2 Familia
Acustica / Aeraulica
125 200 11098080 22 15
160 250 11098081 22 20
200 315 11098082 22 10
250 355 11098083 22 5
315 400 11098084 22 4
355 500 11098085 22 -
400 560 11098086 22 -
(CP) Estandar
125 200 11098110 22 -
160 250 11098111 22 20
200 315 11098112 22 10
250 355 11098113 22 5
315 400 11098114 22 -
355 500 11098115 22 -
400 560 11098116 22 -
DESCRIPCION

e Ocupacion reducida para una instalacion facilitada.

 Borddn de retencion sobre el cuerpo para mantener la tapa en posicion estable:
limita los riesgos de fugas.

o \lersion CP2A:
- acustica: espuma acustica B-s1,d0 de alta atenuacion.
- aeraulica: deflector de chapa desmontable sin ninguna herramienta.

CAMPO DE APLICACION

e Caja injerto (0 Te remate) especifica para las columnas que desembocan en
bajo cubierta 0 en azoteas cuyo realzado de estanqueidad se realiza antes de la
colocacion de la caja injerto.

e Version CP2A (aerdulica/Acustica):
- 35% menos de pérdidas de carga (es decir -7 Pa a 4 m/s),
- atenuacion del ruido del ventilador (-7 dB(A) aproximadamente).

e | as caracteristicas aerdulicas de la CP2A disminuyen la depresion necesaria en el
ventilador permitiendo poder elegir un ventilador menos potente, por lo tanto menos
ruidoso y menos consumidor de energia.

Catalogo general 2023
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LOS + PRODUCTOS

® CP2A exclusivo (patentado Aldes):
- 35% menos de pérdidas de carga con respeto a una CP estandar.
- Atenuacion acustica mejorada: - 3dB (A) de mds que un CP estandar.
- Reduccion del consumo del ventilador.
- Accesibilidad a la columna mantenida.

CARACTERISTICAS TECNICAS

r'y :
7'y
— <
Q
A
h 4
< P
P gA

35
= 35
a —— CP estandar
s 25 = CP2A
<
S 20
S 15
2 A
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0
0 1 m/s 2mis 3mls 4 m/s 5m/s
Velocidad de aire en la red
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Redes galva rigidas
Gama VlRTUO'FlX TAT TERCIARIO

Colector conexion de planta. CRE con juntas

i

® ®
. <
Familia Familia Familia
EEEIFE DEEREIEAEY DEEREEAEEY
1/125 11098067 11098058
125 400 | 11098050 22 50 355 400 11098070 22 - 250 400 11098062 22 18
160 400 | 11098053 22 - 400 490 | 11098074 22 - 315 400 | 11098066 22 -
200 400 | 11098057 22 24 1/125 - 2/125 - 3/125 355 400 | 11098071 22 -
250 400 | 11098061 22 20 160 400 | 11098056 22 - 400 490 | 11098075 22 -
315 400 | 11098065 22 12 200 400 | 11098060 22 - 1/160
355 400 | 11098069 22 - 250 400 | 11098064 22 - 160 400 | 11098520 22 -
400 490 | 11098073 22 - 315 400 | 11098068 22 - 200 400 | 11098521 22 -
1125 - 2/125 355 400 | 11098072 22 - 250 400 | 11098522 22 -
125 400 | 11098052 22 15 400 490 | 11098076 22 - 315 400 | 11098523 22 -
160 400 | 11098055 22 35 1/125 - 3/125 355 400 | 11098524 22 -
200 400 11098059 22 24 125 400 11098051 22 - 400 490 11098525 22 -
250 400 11098063 22 20 160 400 11098054 22 -
DESCRIPCION
e Todas las juntas estan engatilladas.
e Permite la conexion de 1 a 3 injertos @125 sobre la columna vertical.
e Garantiza un montaje sin fugas ni pérdidas de carga excesivas a nivel de los injertos.
e Garantiza una estanqueidad en la unién injerto / flexible.
o Complementario de las barras BS..
V4 [} 1]
Pantalon sencillo: CS 90° con juntas
=
2
-3 GAVA
-<
= Familia Familia Familia
= 125 11098372 11098376 11098379
g; 160 11098373 22 355 11098377 22 560 11098382 22
= 200 11098374 22 400 11098378 22
250 11098375 22 450 11098381 22
CAMPO DE APLICACION

* Confluencia de 2 ramales de redes a 90° el uno del otro.
 Forma aeraulica que permite limitar considerablemente las pérdidas de carga, sobre todo en impulsion.

MONTAJE

e Facilidad de montaje de los accesorios por encaje: los conductos son hembras, los accesorios son machos.
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Redes galva rigidas
Gama VIRTUO-FIX

Te Escuadra: TE con juntas

2B

o

ikl

HABITAT
COLECTIVO TERCIARIO

QA

Familia Familia Familia

0A 80 315 11098041
80 80 | 22760121 | 22 - 31 5 125 11098019 22 14 450 355 11098040 22 -
0A 100 315 160 11098018 22 12 450 400 11098039 22 -
100 80 22760122 22 - 315 200 11098017 22 11 450 450 11098038 22 -
100 100 22760123 22 - 315 250 11098016 22 6 0A 500
0A 125 315 315 11098015 22 7 500 200 11098035 22 -
125 80 25000706 22 - 0A 355 500 250 11098034 22 -
125 100 25000707 22 - 355 125 11098025 22 - 500 315 11098033 22 -
125 125 11098002 22 - 355 160 11098024 22 - 500 355 11098047 22 -
0A 150 355 200 11098023 22 - 500 400 11098046 22 -
150 125 25000094 22 - 355 250 11098022 22 - 500 500 11098032 22 -
150 150 11097996 22 - 355 315 11098021 22 - 0A 560
0A 160 355 355 11098020 22 - 560 315 11098409 22 -
160 80 25000708 22 - 0A 400 560 355 11098408 22 -
160 100 25000709 22 - 400 125 11098031 22 - 560 400 11098407 22 -
160 125 11098006 22 30 400 160 11098030 22 - 560 450 11098406 22 -
160 160 11098005 22 40 400 200 11098029 22 - 560 500 11098405 22 -
0OA 200 400 250 11098028 22 - 560 560 11098404 22 -
200 125 11098010 22 30 400 315 11098027 22 -
200 160 11098009 22 30 400 355 11098037 22 -
200 200 11098008 22 22 400 400 11098026 22 -
0OA 250 0A 450
250 125 11098014 22 20 450 125 11098045 22 -
250 160 11098013 22 20 450 160 11098044 22 -
250 200 11098012 22 15 450 200 11098043 22 -
250 250 11098011 22 15 450 250 11098042 22 -
CAMPO DE APLICACION

e Permite la conexion de 2 conductos galva con un éngulo de 90°.
e Garantiza un montaje sin fugas ni pérdidas de carga excesivas a nivel de los injertos.

MONTAJE

e £l encaje/ desencaje se realiza con una ligera rotacion del accesorio en el conducto.
e | a junta esta engatillada hasta las Tés de diametro principal 315 mm incluido; junta bidureza en garganta por encima.
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Redes galva rigidas
Gama VIRTUO-FIX i )\

Injerto escuadra sobre cara plana: PEP con juntas

i

9]
J 1l
GAMA
Cadigo Il Pack. Cadigo i Pack. Cadigo LI Pack.
9 descuento 9 descuento g descuento
25000710 11098304 11098308

100 22758440 22 - 250 11098305 22 80 450 11098311 22 -

125 11098302 22 - 315 11098306 22 60 500 11098309 22 -

160 11098303 22 - 355 11098307 22 - 560 11098312 22 -
CAMPO DE APLICACION
e Injerto a 90° sobre parte plana.
MONTAJE

e Atencion a las pérdidas de carga, al ruido y a los caudales de fuga que se pueden generar durante el montaje.
e Dar preferencia a las TES con juntas prefabricadas en fabrica.

Injerto escuadra sobre cara circular: PEC con juntas

9B

GAMA
IEEENFY ENETEEE KT
0B 80 11098263 315 11098415
80 25000711 22 250 11098410 22 355 - 400 11098416 22
100 25000712 22 315/355 11098411 22 0B 250
125 25000713 22 400 11098412 22 250 11098278 22
160 25000714 22 0B 160 315 11098274 22
0B 100 160 11098266 22 355 - 400 11098417 22
100 22798970 22 200 11098267 22 0B 315
125 25000715 22 250 11098268 22 315 11098279 22
160 22798973 22 315 11098413 22 355 - 400 11098418 22
= 200 22798974 22 355 - 450 11098414 22 450 - 500 11098280 22
(1] 0B 125 0B 200
§ 125 11098261 22 200 11098270 22
= 160 11098262 22 250 11098271 22
D
o 7
E DESCRIPCION
§: e Todas las juntas estan engatilladas.
CAMPO DE APLICACION

e Injerto escuadra sobre conducto.

® No preconizado para obtener una estanqueidad clase C o D.

e Desaconsejado en columnas tipo habitat (utilizar CRE montadas en fabrica).

o Utilizar en el caso de ramales horizontales especificos de las redes en terciario.

MONTAJE

e Atencion a las pérdidas de carga, al ruido y a los caudales de fuga que se pueden generar durante el montaje.
e Dar preferencia a las TES con juntas prefabricadas en fabrica.
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Redes galva rigidas
Gama VIRTUO-FIX

Tapa macho con junta: BIVIJ
Tapa macho hembra: BMFy tapa macho: BM

o

ikl

HABITAT
COLECTIVO TERCIARIO

BMJ
GAMA
Famili Famili il
- n BTN -
21032471 11098217
11093401 11098218
BMF 355 11093409 22 31 5 11098219 22
100 11093402 22 400 11093410 22 355 11098220 22
125 11093403 22 450 11093411 22 400 11098221 22
160 11093405 22 500 11093412 22 450 11098222 22
200 11093406 22 560 11094150 22 500 11098223 22
250 11093407 22 BMJ 560 11098224 22
315 11093408 22 125 11098215 22
355 11093033 22 160 11098216 22

CAMPO DE APLICACION

* BMJ: tapa macho con junta de estanqueidad.
© BM: tapa macho estandar.
© BMF: tapa macho hembra estandar.

MONTAJE

|3 tapa macho con junta se encaja en un conducto.
e |a BMJ esta estampada hasta el 9250 después manual.
 La tapa hembra cubre un accesorio con junta.

Registro: RG con juntas

o=

125 11098441 11098445 11098449 E,

160 11098442 11098446 11098450 o

200 11098443 22 400 11098447 22 :

250 11098444 22 450 11098448 22 §
DESCRIPCION =

e Regulacion manual.
e Empuriadura metélica.
e Motorizables a partir de @355 mm con un kit pletina de motorizacion (11055122).

CAMPO DE APLICACION

e Permite un ajuste de la presion en ramales de redes aeraulicas.

Ealdes
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Redes galva rigidas
Gama VIRTUO-FIX i )\

MS PRO V2: Manguito flexible estanco

LOS + PRODUCTOS

» Nueva generacion de manguitos ventilador-red patentados Aldes.

e Rapido de instalar; manguitos rigidos integrados.

e Estancos Clase C: 2 veces menos fugas que con los manguitos cldsicos.
e Duraderos: manguito silicona resistente en exterior.

CONFORMIDAD(ES)

i

e Clasificado A2-s1,d0.
e Ensayo CETIAT n° 1214081.

o Familia o Familia . Familia
KNS RS RS-
125 11094660 22 250 11094297 22 400 11094300 22
160 11094295 22 315 11094298 22 450 11094661 22
200 11094296 22 355 11094299 22 500 11094301 22

DESCRIPCION
e Manguito flexible que integra un manguito hembra rigido en cada extremo y una junta
de estanqueidad. A

e Encajes hembras estancos: encaje directo en la boca del ventilador, se encaja sobre
un accesorio (codo, RPC, RM, etc.) por el lado de la red.

e Manguito revestido de silicona: mejor resistencia a los rayos UV, al desgarre, mejor
estanqueidad.

e Producto clasificado A2-s1,d0.

e Estanqueidad clase C.

© Rangos de funcionamiento: g
- Presion: 0 - 2 500 Pa,
- T2 continua: -30°C a +250°C,
- T# punta: +400°C max.

CAMPO DE APLICACION

e Desolidarizacion entre las conexiones ventilador-red o red-red.
e Conexion estanca clase C extendiendo la prestacion de una red rigida con junta. v
e Durahbilidad mejorada (manguito revestido con un tratamiento silicona).

RM de inspeccion "SMART access'.

o
GAMA
o Familia - Familia - Familia
125 11093056 22 200 11093058 22 315 11093060 22
160 11093057 22 250 11093059 22

DESCRIPCION

e Manguito macho con juntas con tapa de inspeccion integrada.
¢ Dimensiones de las tapas conformes con la EN 12097: 185 x 80 mm para @125y @160; 250 x 150 mm para 200 a 0315.
e Estanqueidad clase C.

CAMPO DE APLICACION

e Permite la conexion entre 2 conductos integrando al mismo tiempo una tapa de inspeccion.
e Simplifica el cumplimiento de la norma EN 12097 en las nuevas redes.
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Redes galva rigidas
Gama VIRTUO-FIX

Manguito hembra: RF

e

TERCIARIO

< ' 4
%]
GAMA
Codigo il Pack. Codigo Al Pack. Codigo el Pack.
9 descuento g descuento 9 descuento
11093061 11093066 11093070
1 OO 11093062 22 101 250 11093067 22 24 450 11093071 22 B
125 11093063 22 90 315 11093068 22 - 500 11093072 22 -
160 11093065 22 50 355 11093069 22 18 560 11094135 22 -
CAMPO DE APLICACION
 Permite la conexion entre 2 accesorios.
MONTAJE
e Facilidad de montaje de los accesorios por encaje: los RF son hembras, los accesorios son machos.
e Qtros diametros: consultar.
Compuerta de regulacion con Iris
A A
-
oD | : L
GAMA
Familia Familia Familia
100 11055090 11055093 11055096 10
125 11055091 10 250 11055094 10 500 11055097 10
160 11055092 10 315 11055095 10 630 11055098 10
DESCRIPCION MONTAJE

o El registro IRIS debe instalarse segun las distancias
requeridas para reducir al minimo la desviacién de
caudal de aire.

e | as distancias a respetar son las siguientes:

- antes de codos. 1xD,

- después de codos. 1xD,
- antes de Tes: 3xD,

- después de Tes: 1xD,

- antes de difusores. 3xD.

e Compuerta de regulacion con iris para ajuste preciso
del diafragma mediante tuerca hexagonal.

e Juntas de labios en los manguitos de conexion.

e Tolerancia de ajuste +/-10% sobre el caudal

e Estanqueidad clase S segun norma EN1751.

CAMPO DE APLICACION

e Permite un ajuste fino del caudal de un ramal de red.

© Toma de medicion caudal / presion integradas (06 mm):
aparatos de medicion (pagina Micromanémetro
electrénico de precision).

e Rango de funcionamiento: -20°C / +80°C.
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Aislamiento y acustica
Aislamiento

e

TERCIARIO

Rollo de lana mineral

GAMA

Rollo de 12 m

Rollo lana mineral 25 mm | 11091743 | 171,00 | 22
Rollo de 7,5 m

Rollo lana mineral 50 mm | 11091744 | 18500 | 22
DESCRIPCION

e |ana mineral protegida por una lamina de aluminio armado barrera de vapor.

® Rollo espesor 25 mm: 13,8 m>con LxI=12mx 1,15 m.

* Rollo espesor 50 mm: 8,63 m*conLxI=75mx1,15m.

o Coeficiente de conductividad térmica: = 0,035 W/m.K (a 10°C) y = 0,040 W/m K
(a40°C).

CONFORMIDAD(ES)

e Glasificacion A2-s1,d0 EN 13501-1.

o Lengiieta de recubrimiento de 5 cm sobre un lado del largo para garantizar la
resistencia mecanica.

CAMPO DE APLICACION

 Aislamiento térmico de las redes rigidas interiores (conveccion y conduccion).

© Redes de tratamiento de aire / climatizacion.

e Fvite la condensacion en los conductos de las redes de VMC que atraviesan locales
cubiertos no calefactados.

MONTAJE

 Recortar el rollo de lana mineral al largo adecuado segun las dimensiones del
conducto (ver tabla).

e Apoyar el aislante contra el conducto.

 Grapar la lengiieta.

e Asegurar la estanqueidad de las juntas con la ayuda de una cinta adhesiva aluminio
RAA de ancho minimo 50 mm.

 Sujetar el conjunto con a la ayuda de cinta perforada.

Accesorios de montaje

GAMA

RAA ancho 75 mm, rollo de 50 m 11091004 21,30 22
RAV, rollo 50 m 11091010 20,50 22
CAMPO DE APLICACION

 Para precintar el aislante compacto, utilizar exclusivamente cinta RAA.

Ealdes
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Aislamiento y acustica
Silenciador cilindrico pasivo e

OCTA

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)

GAMA ACERO GALVA G ,

OCTA 125 con junta 11094632 121,00 22 » F N

OCTA 160 con junta 11094633 133,00 22 Y

OCTA 200 con junta 11094634 161,00 22 ] 3

OCTA 250 con junta 11094635 174,00 22

OCTA 315 con junta 11094636 206,00 22 g g

OCTA 355 con junta 11094637 321,00 22

OCTA 400 con junta 11094638 369,00 22

OCTA 450 con junta 11094639 424,00 22 — + |

OCTA 500 con junta 11094640 450,00 22

OCTA 560 con junta 11094648 534,00 22

CCTA 830 con otz B B0 z

DESCRIPCION 125 224 600 670 47

* Envolvente exterior de chapa ciega galva o alu. 160 260 500 670 8.7

e Envolvente interior de chapa perforada galva o alu. 200 Sl 600 670 85

e Cuellos de conexion con junta del 0125 al @630 mm. 20 355 600 650 19

o Aislamiento actistico: lana de roca + velo de vidrio. 315 500 600 690 18,9

o Clasificacion al fuego MO. 355 560 900 1010 313

o Version ensayada 400°C - 2h disponible bajo solicitud. 400 600 900 1010 338

e Estanqueidad clase D segtin norma EN 1751. 450 630 900 1010 36,7
A 500 710 900 1010 41,9

CAMPQ, DE APLlCAClQN 560 800 1200 1310 64,5

e Atenuacion del ruido de ventiladores o centrales que se propaga en las redes. 630 800 1200 1310 66,2

e Eficaz en medias frecuencias. . . .

* Extraccion e impulsion. CARACTERISTICAS AERAULICAS Y ACUSTICAS

e Atenuacion en dB, medida segtn norma ISO 7235.
o Pérdida de carga: para velocidades de paso de aire en los conductos inferiores
a 10 m/s, la pérdida de carga del OCTA es despreciable.

Frecuencia central de la banda de octava (Hz)

63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
125 4 4 9 | 18| 29 | 29 | 23 | 19
160 4 2 8 8 | 26 | 22 | 14 | 11
200 4 2 8 8 | 26 | 22 | 14 | 11
250 2 1 6 | 14 | 21 | 11 | 6 7
315 5 2 5 [ 1117 ] 6 3 3
355 5 3 9 [ 15| 23] 8 5 5

400 3 4 9 | 14| 20 | 5 3 4 =

450 3 3 8 | 14 | 13| 4 3 3 2

500 0 0 7 | 14| 1 4 3 2 g

560 2 3 | 1118|1915 12| 5 >

630 3 6 | 14 | 2 | 17 [ 12 | 1 5 =

(7]
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Aislamiento y acustica
Silenciador cilindrico pasivo

OCTA con bafle

e

ikl

WABITAT
COLECTIVO TERCIARIO

LOS + PRODUCTOS

» Atenuacion eficiente.

e Bajas pérdidas de carga.
o Simplicidad de montaje en red circular.
® Gama disponible desde el #250.

GAMA DIMENSIONES (mm) - PESO (kg)
descuento G

OCTA con bafle 250 + junta 11094990 22 ~ F d

OCTA con bafle 315 + junta 11094991 22 I«

OCTA con bafle 355 + junta 11094992 22 i

OCTA con bafle 400 + junta 11094993 22 T ‘.

OCTA con bafle 450 + junta 11094994 22 oo _ —=—1

OCTA con bafle 500 + junta 11094995 22 Qe "

OCTA con bafle 560 + junta 11094996 22

OCTA con bafle 630 + junta 11094997 22 S 4

DESCRIPCION

Silenciador

 Envolvente exterior de chapa galvanizada ciega.

e Cuellos de conexion con junta. 250 355 900 12

e Envolvente interior de chapa galvanizada perforada. 315 400 900 15,5

o Aislamiento acustico: lana mineral + velo de vidrio. 355 450 900 17

o Clasificacion al fuego MO. 400 500 900 20

e Estanqueidad clase C seglin norma EN 1751. 450 560 900 225

Bafle central 500 630 900 25

 Paneles monoblocs de lana de roca. 560 800 1000 45

 \/elo de vidrio antidesfibrado. 630 800 1000 455

e Marco de acero galvanizado.

 Bordes de ataque integrados en el bafle. o “ -

 Bafle espesorq50 mm ?lasta el 355 mmy 100 mm por encima. CARACTERISTICAS AERAULICAS Y ACUSTICAS

* Clasificacion al fuego M1. Atenuacion en dB, medida seg(in norma IS0 7235.

* Versién ensayada 400°C - 2h disponible bajo solicitud. Modelo Frecuencia central de la banda de octava (Hz)

CAMPO DE APLICACION

63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
o Atenuacion del ruido de ventiladores o centrales que se propaga en las redes. 250 4 5 | 11 |20 | 31 | 39 | 2 | 15
o £ficaz en medias y altas frecuencias con bajas pérdidas de carga. 315 2 2 7 15 | 27 | 36 | 19 | 10
e Extraccion e impulsion. 355 1 2 6 14 | 28 | 32 13 12
400 3 4 6 16 30 30 14 10
450 1 2 6 17 28 28 21 12
500 1 3 6 15 22 19 10 11
560 1 6 9 16 22 23 14 8
630 2 4 6 16 22 24 15 7
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Aislamiento y acustica
Productos antivibratorios

o

TERCIARIO

Soportes elastomeros

/

GAMA

o Familia

Denominacién

DESCRIPCION

Soportes neopreno negro.
o Dimension soportes: 45 x 45 mm, espesor 20 mm.

Placa 81 soportes elastomero | 11004565 | 22 o DimensiQn placa de 81 soportes: 440 x 440 mm, espesor 20 mm.

Soportes antivibratorios ¢ gargal max: 60 kg.

Pack de 4 soportes elastémero 11094562 22 ¢ Embalaje.

> | | - Placa de 81 soportes conectados entre si por una fina placa de neopreno facil de recortar,
- Packs de 4 soportes.

CAMPO DE APLICACION
o Aislamiento vibratorio de los soportes de conductos y las pequefias cajas de ventilacion.

Placa viscoelastica

GAMA

Denominacién dgsacnl'ljieiir?to
Placa viscoelastica | 11094560 | 22
DESCRIPCION CAMPO DE APLICACION

e Placa viscoeldstica con cara adhesiva.
 Densidad: 1950 kg/m?.

o Masa de superficie: 10 kg/m?.

® Dimensiones: 750 x 1000 mm, espesor: 6 mm.
e Resistencia al fuego, M4.

e T2 de montaje: + 18 + 30°C.

e T2 de servicio: - 20 a + 80°C.

 Reduccion del ruido radiado por paredes vibrantes.

e Fijacion sobre pared metdlica o de plastico desgrasada y desempolvada, gracias a
una superficie adhesiva.

 Montaje sobre paredes exteriores de las cajas o conductos horizontales.

Soportes antivibratorios

5

-

GAMA

Denominacién

: o Familia
BRERESES

Soportes antivibratorios (pack de 4)
Soportes antivibratorios (pack de 4) 40 Shore 80/10 kg 11034386 06
por soporte
Soportes antivibratorios (pack de 4): Soportes
Shore 45 / 4 kg por soporte 40 antivibratorios 11034385 06
Soportes antivibratorios (pack de 8)
. . Shore 60 / 25 kg
Soportes antivibratorios (pack de 8) 60 por Soporte 11034388 06

Catalogo general 2023

DESCRIPCION

o Amortiguadores de caucho, de diferentes didmetros y diferentes densidades (Shore).
e Suministrados con tornilleria y placa de mantenimiento.

CAMPO DE APLICACION

© Permiten amortiguar las vibraciones de un ventilador o de una central.

© Recambios de los ventiladores y centrales de transmision polea-correa.
Atencion: no puede ser montado al exterior de un ventilador de transmision polea-
correa.
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Conductos flexibles y semiflexibles
Conductos flexibles

Algaines Alu; caracteristicas LOS + PRODUCTOS

* Resistencia mecanica y estanqueidad del conducto (laminado poliéster).

i

il

HABITAT
COLECTIVO TERCIARIO

e Prestacion actstica en version Insonorizada.
e Algaine calorifugado disponible en 25 mm.

DESCRIPCION CARACTERISTICAS TECNICAS COMUNES
e Conductos flexibles aluminio desnudos o aislados que permiten la conexion entre la e Conducto interior: laminado de hojas finas de aluminio y de poliéster (espesor
red rigida y el terminal en terciario (conductos clasificadas A1). 90 micras) pegados alrededor de un cable de acero en espiral.

e | a utilizacion de poliéster entre las ldminas de aluminio garantiza una mejor
estanqueidad y resistencia mecanica al desgarre del conducto en comparacion
con conductos 100% aluminio.

Algaine Alu GAVIA
80 22 -

11091901
100 11091902 22 -
125 11091903 22 -
150 11091904 22 -
160 11091905 22 -
200 11091906 22 -
250 11091907 22 -
315 11091908 22 -
355 11091909 22 -
P 400 11091910 22 -
DESCRIPCION 450 11091911 22 -
| aminado (90 micras) de alu y poliéster pegados alrededor de un cable de acero 500 11091912 22 -
en espiral. Asegura una mejor estanqueidad y resistencia mecanica al desgarre en
comparacion con conductos 100% aluminio. .
° EmeIaje estandar: 10 m compactados en 1 m. CAMPO DE APLICACION
* Embalaje:  La conexidn sobre el accesorio macho o el cuello del plenum se realiza por simple
?80: 10 m compactados en 60 cm, encaje.
- (0100 a 250: 10 m compactados en 50 cm, ® | a estanqueidad se asegurara con cinta aluminio tipo RAA.
- 0 315 a500: 10 m compactados en 60 cm. e | a fijacion mecdnica se realizara mediante una abrazadera tipo abrazadera
 Radio de curvatura: 0,6 D. polivalente o CSF.
e (lasificado A1  |.a conexion de 2 longitudes se realiza con un RM (manguito macho).
Accesorios Algaines
{ .
=
2 GAMA
] -
€ RAA ancho 50 mm, rollo de 50 m 11001013 | 22
2 RAP, rollo de 33 m 11091009 22
§= Bolsa de 25 abrazaderas polivalentes #60-215 mm 11090024 22
Bolsa de 25 abrazaderas polivalentes @60-540 mm 11090026 22
Cinta perforada 17 mm, rollo 25 m 11090049 22
CAMPO DE APLICACION MONTAJE
¢ |ngredientes para la sujecion y estanqueidad de los flexibles algaines. * Conexion terminal del conducto a la boca en cualquier red de tratamiento de aire,
® Accesorios complementarios (ver pagina Accesorios de montaje). ventilacion de locales terciarios.

o T2 de utilizacion: - 30°C a + 250°C.
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Conductos flexibles y semiflexibles
Conductos flexibles

Algaine Alu Calorifugado

o

GAMA
80 11091915 22 -
100 11091916 22 -
125 11091917 22 -
150 11091918 22 -
4 160 11091919 22 -
DESCRIPCION 200 11091920 22 -
e Conducto interior en algaine alu; aislante térmico de lana de vidrio 25 mm; funda alu 250 11091921 22 -
reforzada en exterior. 315 11091922 22 -
e Embalaje: 10 m compactados en 1,25 m. 355 11091923 22 -
 Radio de curvatura: 0,6 D + 25 mm. 200 11091924 22 -
CAMPO DE APLICACION 450 11091925 e '
500 11091926 22 -

 Conexion terminal del conducto a la boca con aislamiento térmico (doble flujo,
tratamiento de aire, calefaccion aire pulsado, etc.) en todas las redes terciarias.

e Conducto interior clasificado A1.

® T2 de utilizacion: - 30°C a + 250°C.

MONTAJE

| a conexion sobre el accesorio macho o el cuello del plenum se realiza por simple
encaje.

e Empujar la lana de vidrio entre el conducto interior y exterior en unos cuantos
centimetros y unir los 2 conductos mediante cinta Alu RAA.

* Fijar después el conjunto conducto interior/exterior sobre el accesorio macho mediante
una abrazadera tipo abrazadera polivalente o CSF colocada sobre la cinta alu.

 |a conexion de 2 longitudes se realiza con un RM (manguito macho).

 En todos los casos, para evitar pérdidas de carga y regeneraciones acusticas, limitar
al méaximo los codos.

Algaine Alu Insonorizado GAIA

11091930
100 11091931 22 -
125 11091932 22 -
150 11091933 22 -
160 11091934 22 -
200 11091935 22 -
. 250 11091936 22 -
DESCRIPCION 315 11091937 22 -
e Conducto interior en algaine alu perforado; aislante acUstico de lana de vidrio 25 355 11091938 22 -
mm; funda alu reforzada en exterior. 400 11091939 22 -
e Embalaje: 10 m compactados en 1,25 m. 450 11091940 22 -
e Radio de curvatura: 0,6 D + 25 mm. 500 11091941 22 -
CAMPO DE APLICACION _—
 Conexion terminal del conducto a la boca con aislamiento acustico en todas las ATENUACION ACUSTICA =
redes terciarias. Pérdida por insercion estética real en dB, medida segtin norma ISO 7235. 2
" Gasiicado A1 e 2
- Condcl otrclasfcado AT, N el ol e oo e g
' 80 4 8 12 | 22 | 24 | 21 | 13 | 12 >
MONTAJE 100 3 | 8 | 12| 21 | 24| 20| 1] 10 3
* L.a conexion sobre el accesorio macho o el cuello del plenum se realiza por simple 125 2 | 6 |10 | 210 |28 | 19| 10| 9 3
encaje. 150 2 6 10 [ 18 | 22 | 17 | 10 8
 Empuijar la lana de vidrio entre el conducto interior y exterior en unos cuantos 160 2 6 8 | 18 | 20 | 17 | 10 | 8
centimetros y unir los 2 conductos mediante cinta Alu RAA. El conducto interior esta 200 2 5 6 15 | 18 | 16 | 10 7
perforado, la estanqueidad se obtendra gracias al conducto exterior. Se prestara 250 2 5 6 12 | 13 | 10 9 6
especial atencion a la conexion de los 2 conductos entre si. 315 1 4 5 10 9 8 7 5
* Fijar después el conjunto conducto interior/exterior sobre el accesorio macho mediante 355 1 3 3 8 8 7 6 5
una abrazadera tipo abrazadera polivalente o CSF colocada sobre la cinta alu. 400 0 2 3 7 7 6 6 4
* La conexion de 2 longitudes se realiza con un RM (manguito macho). 450 0 1 3 6 7 5 4 3
* En todos los casos, para evitar pérdidas de carga y regeneraciones actisticas, limitar 500 0 1 2 6 6 4 3 2

al maximo los codos.
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Ajustes / regulacion de caudal, medicion

Regulacion dinamica

e

ikl

WABITAT
COLECTIVO TERCIARIO

HABITAT
INDIVIDUAL

Sensor CO, Sens

GAMA

descuento
Sensor C02 11017090 541,00 12
Alimentacion 230/24V 11017180 61,10 12
DESCRIPCION

© Permite medir concentraciones de CO, en un local.

e E| principio es una medicion de absorcion de los rayos infrarrojos con el fin de
determinar una concentracion en un local. La medicion de CO, no se ve afectada por
el polvo y vapor de agua.

CAMPO DE APLICACION

e Sistema de Ventilacion Modulada.
e Compatible con VAV.

e Aplicacion monozona.

e Deteccion CO,

Ealdes

LOS + PRODUCTOS

e Particularmente adaptado a los locales de grandes voluimenes.
e Compatible con VAV,

CARACTERISTICAS TECNICAS

e El sensor de CO, esta alimentado a 24 V (transformador 230V disponible como
aCCesorio).

o El rango de medicion del sensor es de 0 a 2000 ppm.

e | a sefial de salida a 0-10 V es proporcional a la concentracion ambiente
medida.

 Tiempo de respuesta < 9 minutos.

e Consumo del sensor: < 2,5 W.

MONTAJE

e |nstalacion en pared en el local atendido.

o Altura de instalacion montaje pared: de 1,5 a 3,5 m.

e Evitar las corrientes de aire (puertas, impulsion...) y las zonas muertas
(estanterfas, cortinas...).

e Evitar la proximidad de fuentes de calor y ocupantes (radio de 1 a2 m de un
puesto de trabajo).

@ : Sensor; @: Variador de tension o frecuencia (si no integrado en el ventilador);
®: Vlentilador o central de tratamiento de aire; @: Difusor.
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Ajustes / regulacion de caudal, medicion
Modulo de regulacion - e |\ o

MR MODULO

o

LOS + PRODUCTOS

e Solamente 1 producto por diametro (salvo 125 mm) para cubrir varios caudales.
e Ajuste e instalacion sin herramientas.
e Fabricado en Europa.

GAMA DIMENSIONES (mm)
escuento
MR MODULO 20-60 m¥h | 1101307 | 11| Jl<eA
0100
MR MODULO 15-30 m¥/h [ 11016308 | 11 | 6 H z
0125 ®
MR MODULO 15-85 m*h 11016309 11 6 [ EH
MR MODULO 100-190 m¥%h 11016310 11 6 I
0150 PN
MR MODULO 100-240 m¥/h | 11016311 | 11 [ 6 F E
0160 A
MR MODULO 100-240 m¥/h | 11016312 | 11 [ 6
0200
MR MODULO 225-400 m%h 11016313 11 3 nominal Rango de
0250 | | | cor?ducto (mm) caudaglJ (m3/h)
MR MGDULO 300-650 m¥/h | 1ote314 [ 11 | 2 80 76 85 65 20-60
P 100 9?2 105 70 15-90
DESCRIPC|0N 125-15-90 m¥%h 116 133 70 15-90
 Cuerpo de plastico (clasificacion de reaccion al fuego M1) que alberga la membrana 125 - 100-190 m¥%h 116 133 110 100-190
reguladora de silicona en un paso calibrado modificable. 150 153 166 118 100-240
e Sujecion y estanqueidad por junta exterior periférica doble labio de elastémero. 160 153 166 118 100-240
o Tolerancia de caudal en su rango de presién de funcionamiento: 200 190 210 145 205-400
- Q medio = Q nominal +/- 5 m*%h para MR < 50 m¥/h 250 238 58 180 300-650

- Q medio = Q nominal +/- 10% para MR > 50 m¥/h.
e Temperatura de funcionamiento: -10°C / +60°C.
o Certificacion: UL.

CAMPO DE APLICACION

© Regulacion de caudal a un valor predeterminado, independientemente de los
cambios de presion.

e Para redes circulares.

* |nstalacion de ventilacion, climatizacion y tratamiento de aire.

e Extraccion o impulsion.

e Presion de funcionamiento: en un rango situado entre 50 y 250 Pa.

MONTAJE

e Ajuste manual y sin herramienta del caudal deseado quitando 0 no la cuiia y girando
el anillo rotativo.

e Se inserta directamente en un conducto circular a proximidad de un injerto / de un
terminal.

e Distancia de estabilizacion del caudal de aire:
- en extraccion: 1 @ entre el terminal y el MR situado aguas abajo,
- en impulsion: 3 @ entre el MR situado aguas arriba y el terminal.

 Montaje horizontal o vertical.

e |ndicaciones sobre el producto: sentido del flujo de aire, didmetro nominal, cdigo
articulo, trazabilidad, tabla de correspondencia (caudal en funcion de la posicion del
anillo + cufa).
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Ajustes / regulacion de caudal, medicion
Modulo de regulacion

A ﬁ
m 0
HABITAT HABITAT

COLECTIVO INDIVIDUAL

o

TERCIARIO

MR MONO

La regulacion de caudal fiable, silenciosa y sin herramienta.
LOS + PRODUCTOS

e Se inserta en los injertos.
e Sin PVC.

e Sin mantenimiento

e Fabricado en Europa.

DESCRIPCION DIMENSIONES (mm)
 Cuerpo de plastico (clasificacion de reaccion al fuego M1) que alberga la membrana
reguladora de silicona en un paso calibrado.
 Sujecion y estanqueidad por junta exterior periférica doble labio de elastomero. /\
e Tolerancia de caudal en su rango de presion de funcionamiento: e
- Q medio = Q nominal +/- 5 m*h para MR < 50 m¥/h <
- Q medio = Q nominal +/- 10% para MR > 50 m¥/h.
 Temperatura de funcionamiento: -10°C / +60°C.
e Certificacion: UL.
CAMPO DE APLICACION v A
 Regulacion de caudal a un valor predeterminado, independientemente de los
cambios de presion. »
e Para redes circulares. - ON . F 'E'
e Instalacion de ventilacion, climatizacion y tratamiento de aire. < < b
o . gB A
e Extraccion e impulsion.
e Presion de funcionamiento:
- gama estandar; ,en un rango sﬂuago entre 50y 250 Pa. @ nominal conducto (mm) | @N (mm) g8 (mm) Amm) | E(mm) F (mm)
- gama alta presion: en una rango situado entre 150 y 650 Pa. 80 76 85 53 14 5
MONTAJE 100 92 105 60 14 2
« Se integra directamente en un conducto circular o un injerto de accesorio estandar. 12515 - 90 m¥h 116 133 60 14 2
o Distancia de estabilizacion del caudal de aire: 125100 - 160 mh 116 133 97 14 2
- en extraccion: 1 @ entre el terminal y el MR situado aguas abajo, 150 47 53 103 14 2
- en impulsion: 3 @ entre el MR situado aguas arriba y el terminal. 160 153 166 103 14 2
* Montaje horizontal o vertical, sin orientacion especifica de la membrana. 200 190 210 140 20 2
e |ndicaciones sobre el producto: sentido del flujo de aire, didmetro nominal, codigo 250 238 260 160 20 2

articulo, trazabilidad, caudal nominal.
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Ajustes / regulacion de caudal, medicion
Modulo de regulacion

MR MONO ESTANDAR

HABITAT
INDIVIDUAL

S o Famili
Denominacion Codigo il
descuento

A o Familia A o Familia
n n FR COdIgO
Gl 11
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MR MONO MR MONO
. [WR NS - » 125 | 5oe ~ ee i 11016257 160 | 5160 - 190 meh 11016288 11
080 - 15 m¥h MR MONO MR MONO
RO 125 | 5oe - 70 mih 11016258 1 160 | 60 - 200 mivh 11016289 11
30 11016227 11
080 - 20 m¥h MR MONO MR MONO
VO 125 | o5 - 75 mh 11016259 11 160 | 3160 - 210 m¥h 11016290 11
80 11016228 11
080 - 25 m¥h MR MONO MR MONO
oD 125 | olioe 80 mih 11016260 1 160 | 360 - 240 mivh 11016291 11
80| 080 - 30 mvn 11016229 | 11 125 | MRNONO 016001 " 200
R ITT o » 0125 - 85 m/h 200 | MR MONO 1016292 -
080 - 35 m¥h MR MONO 0200 - 200 m*/h
o 125 | 5oe - 00 mih 11016262 1 RO
80 | 080 - 40 mvn 11016231 1 NIR MONO 200 | 3200 - 225 méfh 11016293 1
o0 125 | i - 95 mih 11016263 1 RO
80 080 - 45 m*/h 11016232 1 MR MONO 200 @200 - 250 m3h 11016294 11
o 125 | giom - 100 mih 11016264 1 o
80" 080 - 50 mvh 11016233 1 MR MONO 200 | 5000 - 275 mivh 11016295 1
RO 125 | e - 108 mivh 11016265 11 RO
80 | 380 - 60 mh 11016234 11 VR MO0 200 | 3200 - 300 m¥h 11016296 1
125 , 11016266 11
100 2125 110 mh 200 | MR MONO 11016297 11
100 | MR MONO 105 |MRMONO 11016267 1 0200 - 325 m*h
11016235 11 0125 - 115 m¥h
0100 - 15 m¥h 200 | MRMONO 1016298 »
100 | MR MONO 1016236 | 11 125 |5t o0 me 1016268 | 11 0200 350 mn
0100 - 20 m¥h 0125 - 120 m*h 200 | MR MONO 1016299 »
MR MONO MR MONO (0200 - 400 m#/h
100 | 5000~ 95 miv 11016237 11 125 | 3125 - 195 mivh 11016269 1 o
100 | MR MONO 016238 | 11 125 | MRMONO 1ote270 | 11 250 | MR MONO 11016300 | 11
0100 - 30 m¥h 3}{2’\5/' (');180 m*/h 0250 - 300 m*h
MR MONO 125 11016271 1 MR MONO
100 | 5100 - 35 mih 11016239 11 0195 - 140 moh 250 | gos0 - 350 meh 11016301 1
MR MONO 15 | MR MONO 11016272 1 MR MONO
100 | 5100 - 40 mvh 11016240 11 @125(_)150 mih 250 | gt - 400 mith 11016302 1
MR MONO 125 | MR MONO 11016273 1 MR MONO
100 | 5100 - 45 mh 11016241 1 0125 - 160 m*/h 250 | 050 - 450 mh 11016303 11
MR MONO 15 | MR MONO 11016274 1 MR MONO
190 | 6100 - 50 mvh 11016242 1 0125 - 190 m¥h 250 | gt - 500 mivh 11016304 1
MR MONO 150 MR MONO
100 | 5100 - 55 mih 11016243 11 VR MONO 250 | g0 - 550 mh 11016305 11
VN0 150 | 4150 - 110 m/h 11016275 11 T
100 | 5100 - 60 mh 11016244 11 VR MONO 250 | gos0 - 650 meh 11016306 11
OO 150 | e 130 mih 11016276 1
1001 100 - 65 mivh 11016245 | 11 MR MONO
150 11016277 1
100 | VIR MONO 016216 9150 - 150 m*/h
0100 - 70 m¥h 1101624 " MR MONO
150 11016278 1
100 | MR MONO 11016247 11 0150 - 170 m/h
0100 - 75 mh 016 MR MONO
150 11016279 11
100 | VIR MONO 0150 - 210 m*/h
0100 - 80 m¥h 11016248 " MR MONO
150 11016280 11
100 | VIR MONO . 0150 - 240 m*/h
0100 - 85 m¥/h 11016249 " 160
MR MONO MR MONO =
100 | 5100 - 90 mih 11016250 11 160 | 0160 - 190 mivh 11016281 1 3
125 MR MONO =
OO 160 | 160 - 130 mih 11016282 1 >
125 11016251 11 <
0125 - 15 m/h MR MONO =
160 11016283 1
125 | MR MONO 11016252 11 0160 - 140 m/ 3
0125 - 25 m¥h 5 MR MONO B
160 11016284 11
195 MR MONO 11016 0160 - 150 m¥h -5
0125 - 30 m¥h 253 1 MR MONO
160 11016285 11
15 | MR MONO 0160 - 160 m*/h
0125 - 45 mi/h 11016254 1 MR MONO
160 11016286 11
15 | MR MONO 016255 0160 - 170 m*/h
0125 - 50 mvh 1 MR MONO
160 11016287 1
15 | VIR MONO 0162 » 9160 - 180 m*/h
0125 - 60 m¥/h 6256
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Ajustes / regulacion de caudal, medicion
Modulo de regulacion

MR MONO ALTA PRESION

GAMA

e e e o T
125 160 250

105 | IOV o167 | 11 160 | e 11016081 | 11 250 | OO P 1016001 | 11
125 | RO Hoteo72 | 11 160 | pen s 11016082 | 11 250 | FRMONO TP 1016002 | 11
125 | 1ote073 | 11 160 | 11016083 | 11 250 |t 1016003 | 11
105 | MRHONOHP 116074 | 11 160 | MNP 11016084 | 11 250 | EHORO P 1016004 | 11
105 | HONO N 1016075 | 11 160 | oo 11016085 | 11 250 | PN 11016005 | 11
150 200

150 '\é'fS"[’)'(_)g?OHSWh 11016076 | 11 200 ggo'\é"_)'\;go"';% 11016086 | 11

150 | OO 1016077 | 11 200 | oo P 11016087 | 11

150 | 1016078 | 11 200 | oo 11016088 | 11

150 | MR HONOHP 1ote079 | 11 200 | EHOROHP 11016089 | 11

150 | MR MONO HP 11016080 | 11 200 | MR MONO HP 11016000 | 11

0150 - 425 m¥%h 0200 - 700 m¥h

Manguito con tapa: MAF

Denominacién

7 Familia
g descuento

Manguito con tapa @100 mm 11013121 03 Manguito con tapa @160 mm 11013124
% Manguito con tapa @125 mm 11013122 03 Manguito con tapa §200 mm 11013125 03
% Manguito con tapa @150 mm 11013123 03
”n
< 7
=
2 DESCRIPCION
=

e Permite extraer el MR para mantenimiento.

uoIoe,
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Ajustes / regulacion de caudal, medicion

Compuertas y registros de aislamiento

Compuiertas de aislamiento circulares: RGE con junta - RGEM con junta

RGE manual < 365 mm RGE motorizable < 355 mm

GAMA

o Familia

RGE con junta manual
100 11055210 10
125 11055211 10
160 11055212 10
200 11055213 10
250 11055214 10
315 11055215 10
RGE con junta motorizable con kit pletina incluido
100 11055216 10
125 11055217 10
160 11055218 10
200 11055219 10
250 11055220 10
315 11055221 10
RGE con junta manual o motorizable con kit pletina a pedir aparte
355 11055116 10
400 11055117 10
450 11055118 10
500 11055119 10
Kit pletina de motorizacion 11055122 10
DESCRIPCION

e Compuerta estanca mediante disco con junta (sobreinyeccion sobre el disco
asegurando una muy buena resistencia en el tiempo).

e Junta de estanqueidad doble labio en cada union.

e RGE: mando de ajuste con bloqueo por tornillo. Ejes en zamak.

e Puente alto permitiendo un aislamiento superpuesto sin recubrir el mando.

e Para motorizar los RGE de didmetros a partir de 355 mm: encargar aparte la pletina
de adaptacion (11055122) que permite un montaje universal de los diferentes
motores.

e Motorizacion: 2 N/m para los RGE 0125 a 200, 4-5 N/m para los RGE 9250 a 500.

CAMPO DE APLICACION

e Aislamiento completo de un ramal de red circular.

e Estanqueidad aguas arriba/abajo clase 4 segtin EN 1751 hasta 1500 Pa.

e Estanqueidad interna/externa clase C segun EN 12 237 (todos los RGE tienen juntas).
e Ajuste manual o motorizable.

® Rango de funcionamiento: 0°C / +120°C.

Catalogo general 2023
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RGE manual y motorizable > 315 mm

MONTAJE DE LA PLETINA DE MOTORIZACION

MONTAJE DE LA PLETINA DE MOTORIZACION

e Quitar el mando de pléstico desatornillando el tornillo de ajuste. Fijar la pletina
de motorizacion con los tornillos suministrados. Colocar la pieza de adaptacion
de plastico @12 mm sobre el eje saliente cuadrado de 8 mm. EI motor, salvo
modelos CM, se monta sobre el eje y se fija en la parte posterior de la pletina.
En el caso de un motor CM, anadir la pieza intermedia sobre la pletina y fijar con
el clip suministrado con el motor.

Ealdes
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Ajustes / regulacion de caudal, medicion
Accesorios para compuertas y registros

Motorizaciones y accesorios

GAMA

Familia Tipg i mzl:(‘)(zfeizcsiign Eje @ (mm)
Servomotores Proporcionales - Motores con muelle de retorno Todo RG CM 230 &
LF 24 SR 11055054 | 10 REDI25a | 04 o 24 2 6at2 | 6Gai2
AF 24 SR 11055067 10 0200 TFnga&
Servomotores Proporcionales - Motores sin muelle de retorno LM 230A &
LM 230A SR 11055052 10 LM 24A
LM 24A SR 11055053 10 LM 230A 5
NM 230A SR 11055055 10 RGE 0250 a SR&
NM 24A SR 11055066 | 10 0450 08 | imosasR gai6 ga16
SM 230A SR 11055068 10 LF230&
SM 24A SR 11055069 10 lree 4
Servomotores Todo o Nada - Motores con muelle de retorno '\5’; 222(?2
SFA-S2 TOR 11055045 10 NM 24A
TF 230 11055049 10 RGEGS00 | De0,8a2 | NM230A 10 8220 8220
TF 24 11055050 10 SR &
LF 230 11055081 10 NM 24A SR
LF 24 11055082 10
Servomotores Todo o Nada - Motores sin muelle de retorno
CM 24-L 11055040 10
LM24A 11055042 10
LM 230A 11055051 10
SM 24 A 11055044 10
NM 230 A 11055061 10
NM 24 A 11055062 10
DESCRIPCION

 Motores que cubren pares de 2 Nm a 20 Nm.

e Apertura total en Todo o Nada, o parcial en proporcional.

 Funcion seguridad: muelle de retorno.

© Remision de informacion: motores con contactos.

o Motores CM: ninguna posibilidad de contactos. Rotacion a la izquierda.
 Todos los motores tipo F tienen una nuez de arrastre reversible en caso de eje
demasiado corto.

o Motores tipo 24: 24 VCA/NCC.

 Motores tipo 230: 230 VCA

CAMPO DE APLICACION

 Motorizacion y ajuste de las compuertas y registros RG(E).

e Eleccion de la motorizacion segun el par, la apertura/cierre total 0 modulado, la
funcion de seguridad y las remisiones de informacion.
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Ajustes / regulacion de caudal, medicion
Compuertas y registros de aislamiento

Compuertas antiretomo

LOS + PRODUCTOS

e Limitacion de los riesgo de revoco.
e Amplia gama.

CAR
GAMA DIMENSIONES (mm)
descuento
CAR 080 11094680 10 -
CAR 0100 11094681 10
CAR 0125 11094682 10
CAR 0150 11094683 10
CAR 0160 11094684 10
CAR 0200 11094685 10
CAR 0250 11094686 10
CAR 0315 11094687 10
CAR 0355 11094688 10
CAR 0400 11094689 10
DESCRIPCION
NOIPY compuertas de @80 a 200 mm estan constituidas por un cuerpo de acero @ nominal
galvanizado estampado ()
Las compuertas de @250 a 400 mm esta constituidas por un cuerpo en acero £l 5 £l 37
soldado y moleteado. 100 96 50 43
e @ unta para la estanqueidad de la compuerta con el conducto (2 juntas para los e L o2 L
0250 a 400 mm). 150 146 76 62
e &/ Junta para la estanqueidad entre las lamas y la compuerta. 10 1% 4 £
° @ Eje + muelle para los @80 a 160, 2 ejes + muelle para los @200 a 400 mm. 200 19 % 2
© [ amas de aluminio 250 247 149 120
. 315 312 178 160
CAMPO DE APLICACION 355 352 198 160
e Instalaciones de ventilacion con funcionamiento puntual. 400 397 223 160
e Evita la entrada de aire exterior en caso de parada del ventilador.
MONTAJE
e Se monta por simple encaje en el conducto, un junta de espuma asegura la Q
estanqueidad. L §
® En el caso de un montaje vertical, la lamas deben abrirse hacia arriba.. » 3 < N
e Velar en respetar el sentido de montaje para que las lamas estén en posicion abierta ~ Q
durante el funcionamiento del ventilador. Q
—
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Ajustes / regulacion de caudal, medicion
Aparatos de medicion i, )\ oo

Micromanometro electronico de precision

-

LOS + PRODUCTOS

e |deal para peritajes y ajustes precisos.
o De muy fdcil utilizacion para las mediciones y ajustes in situ.
e Fabricado en Europa.

GAMA

S o Familia
Denominacion Cadigo
descuento

Suministrado en su estuche, listo para su uso con pila 9 V'y 2 tubos de tomas de presion.
Micromanémetro de precision + estuche | 11090027 | 10

DESCRIPCION

o \lisualizacion digital de la presion en Pa.

e Precision: 1 Pa en una rango de 0-1000 Pa. Certificado de calibracion COFRAC.
o Utilizable en depresion, sobrepresion o presion diferencial.

e Funciones autocero manual, hold, valores min/max, autoparo.

CAMPO DE APLICACION

o Medicion precisa de presion en las instalaciones de ventilacion y tratamiento de aire.

Manometro electronico

LOS + PRODUCTOS

e [deal para las mediciones relacionadas con los controles anuales de las VMC.
e Préctico y de facil utilizacion.
o Fabricado en Europa.

GAMA

Denominacion Codigo Familia Pack
descuento

Suministrado en su maletin, listo para su uso con pila 9 Vy 2 tubos de tomas de presion.
Mandmetro electrénico | 11000007 | 10 | 10

DESCRIPCION

e Viisualizacion digital de la presion en Pa.

e Precision: +/-20 Pa sobre una rango -9800/+9800 Pa.

e Funciones autocero manual, hold, valores min/méx, autoparo, retroiluminacion.

e Suministrado con tubo de Pitot, 2 x 1 m de tubo, terminal inox, estuche de transporte.

CAMPO DE APLICACION

o Medicion de presion en las instalaciones de ventilacion y tratamiento de aire.
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con AldesArchitect®, los difusores de aire le ofrecen desde ahora un
universo de creacion sin limites...

i Puede elegir entre una infinidad de tonos, de acabados o la aplicacion de un
motivo personalizado, para una perfecta integracion en todos sus proyectos !

%% ESCANEE ESTE CODIGO Y DESCARGUE
LA APLICACION Aldes/rchitect ™ ."‘.
0 ENCUENTRENOS EN ALDES-ARCHITECT.COM ' pp Slore

Crédit photo : Getty Images - 2017




Accesorios, montaje y equipamiento
Salida de tejado VMC o

Salida de Tejado Standard: STS

i

GAMA DIMENSIONES (mm)
descuento
Tejado pizarra
STS 160 11030110 o1
STS 200 11030111 23
STS 250 11030112 23
STS 315 11030113 23
STS 355 11030114 23
STS 400 11030115 23
STS 450 11030116 23
STS 500 11030117 23
STS 630 11030118 23
Tejado gran perfil
STS 160 11030145 o1
STS 200 11030146 23 Denominacién | A B C 0D E F G | J
STS 250 11030147 23 STS 160 65 248 | 300 | 160 | 82 | 500 | 400 - -
STS 315 11030148 23 STS 200 100 | 333 | 400 | 200 | 82 | 600 | 600 | 500 | 500
STS 400 11030150 23 STS 250 100 | 333 | 400 | 250 | 82 | 600 | 600 | 500 | 500
Tejado teja STS 315 112 | 420 | 500 | 315 | 82 | 600 | 600 | 500 | 500
STS 160 11030108 o1 STS 355 200 | 550 | 660 | 355 | 160 | 900 | 750 | 600 | 750
STS 200 11030100 23 STS 400 200 | 550 | 660 | 400 | 160 | 900 | 750 | 600 | 750
STS 250 11030101 23 STS 450 200 | 550 | 660 | 450 | 160 | 900 | 750 | 600 | 750
STS 315 11030102 23 STS 500 245 | 650 | 850 | 500 | 160 | 1.200 | 1000 | 780 | 997
STS 355 11030103 23 STS 630 320 | 780 | 1000 | 630 | 160 | 1.200 | 1000 | 780 | 997
STS 400 11030104 23
STS 450 11030105 23 MONTAJE
STS 500 11030106 23 * Todo tipo de tejado: estanqueidad con kit plomo.
STS 630 11030107 23 * STS 0160 mm: el cuello metalico que permite la conexion al conducto de
B ventilacion es solidario con la lamina de plomo moldeable para realizar la

DESCRIPCION estanqueidad:
o La salida de tejado STS es de acero galvanizado. - soltar el capo antilluvia encajado en el manguito,

Esté compuesta por: - dar forma a la lamina de plomo amoldandola a los relieves, evitando al mismo

1 - una caperuza antilluvia rotativa equipada con una rejilla de proteccion (@amovible), tiempo la zona del engatillado,

2 - una placa soporte de cobertura equipada con cuatro flejes de fijacion, - §i se trata de una cubierta de tejas, es aconsejable realizar un blogueo en el

sentido de los listones para soportar la lamina de plomo,
- instalar el cap6 antilluvia con el flujo de aire perpendicular a la pendiente del

3 - un cuello de conexion de conducto.

-  Acabado: ;
2 - modelo pizarra: pintura lisa gris antracita (RAL7024), tejado. o ; 5 o
& - modelo teja: pintura lisa ladrillo (RAL 8012). . Otrosl_:?jTS_: el cutlello rr]netallco q#e permltef la cogexmln al conducto de I\/elqtlla}0|on
< 4 es solidario con la chapa soporte que se fija sobre el armazon, y con la lamina
é CAMPO DE APLICACION de plomo moldeable para realizar la estanqueidad:
% o Salida de tejado para VMC y tratamiento de aire en el habitat colectivo y edificios - soltar el capd antilluvia sujeto por 2 o 4 tornillos,
o, terciarios. - fijar la chapa soporte sobre el armazon utilizando el maximo ndmero de
s o Utilizacion en admision como descarga de aire. orificios previstos a tal efecto,

e Evacuacion de campana de cocina posible. - dar forma a la lamina de plomo amoldandola a los relieves, evitando al mismo

tiempo la zona del engatillado,

- instalar el capd antilluvia con el flujo de aire perpendicular a la pendiente del
tejado,

- volver a colocar y bloguear imperativamente los 2 o 4 tornillos de fijacion,

- conectar el cuello metalico al conducto de ventilacion.

Ealdes 306 Catalogo general 2023



Accesorios, montaje y equipamiento
Salida de tejado y fachada

Visera antilluvia con rejilla

Familia Familia
“ “

o Familia

100 11094885 11094894 450 11094881 22

125 11094884 31 5 11094895 500 11094896 22

160 11094892 22 355 11094883 22 560 11094880 22

200 11094893 22 400 11094882 22 630 11094879 22
CAMPO DE APLICACION

e Salida fachada estandar para todas las redes de ventilacion / tratamiento de aire.
e Proteccion contra la lluvia en descarga horizontal.
e Protege el acceso a la red (pajaros, etc.).

MONTAJE

e Atencion, accesorio macho no directamente compatible con las salidas de ventiladores: utilizar las viseras especificas previstas a tal efecto o utilizar un manguito hembra.

Caperuza conica para conducto

GAMA
BN RN -
100 11094761 11094765 11004769
12 11004762 31 5 11004766 11004770
160 11004763 22 365 11004767 22 560 11004771 22
200 11004764 2 400 11004768 2 630 11004772 2
DESCRIPCION

e Proteccion por malla.

e Fijacion al conducto vertical:
- 3 tornillos minimo hasta el @160 mm,
- 4 tornillos minimo hasta el 315 mm,
- 6 tornillos minimo hasta el @630 mm.

CAMPO DE APLICACION

e Salida tejado basica para cualquier sistema de ventilacion.
e Proteccion contra la lluvia en descarga vertical.
e Protege el acceso a la red (pajaros, etc.).
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Accesorios, montaje y equipamiento
Estanqueidad e, )\ eciano

Cinta adhesiva alu; RAA

b

DESCRIPCION GAMA

o Cinta de aluminio de 40 micras revestida con un adhesivo acrilico con silicona o - Familia
intercalada.

* Alargamiento: 5 %. RAA ancho 50 mm, rollo de 50 m 11091013 22

* Resistencia a temperatura: - 20°C a + 110°C. RAA ancho 75 mm, rollo de 50 m 11091004 22

e Clasificado M1.

CAMPO DE APLICACION

e Estanqueidad final de las uniones (preferentemente uniones planas debido a su
alargamiento limitado).
e Acabados estéticos.

Cinta adhesiva tela; RAV

DESCRIPCION GAMA

o Fibra textil recubierta de una lamina de polietileno plateada sobre la cara exterior y - - Familia
de un adhesivo muy potente sobre la cara interior. DTN EE Codigo | escuento
* Ancho: 50 mm. RAV, rollo 50 m | 11091010 | 22 |

e Alargamiento: 30 %.
® Resistencia a temperatura: - 50°C a + 110°C.
o Alta resistencia a la ruptura.

CAMPO DE APLICACION

e Estanqueidad final de todas las uniones después del montaje.

Cinta adhesiva PVC: RAP
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DESCRIPCION GAMA

e Cinta de PVC gris recubierto de un adhesivo potente y flexible. _., - Familia
e Ancho: 50 mm. DU (EIE] L descuento
* Alargamiento: 180 %. RAP, rollo de 33 m | 11091009 | 22 |

* Resistencia a temperatura: - 5°C a + 70°C.

CAMPO DE APLICACION

e Estanqueidad final de las uniones (ideal para la conexion de los flexibles debido a un
alargamiento muy elevado).
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Accesorios, montaje y equipamiento
Estanqueidad A

Masilla de estanqueidad LOS + PRODUCTOS

e Prdctico: antes del secado, lavado de herramientas y manos con agua.
o Sustituye la masilla neopreno.

f

g P —
‘NE acpyLIGUF

=

DESCRIPCION GAMA

o Masilla gris a base de agua, sin disolvente (no inflamable, no toxica). o - Familia
o T de aplicacion: 5° C a 25° C. Denominacion Cédigo E S——
* Resistencia a temperatura: -20° Ca + 70° C. Cartucho 310 ml masilla acriica 11091018 22
* Tiempo de secado: 15 min para formacion de la pelicula exterior. 24h para secado completo. Bote 1 kg masilla acrilica 11091077 22
* Clasificado M1. Bote 6 kg masilla acriica 11091078 22
© Almacenar protegida de heladas.
CAMPO DE APLICACION
e Estanqueidad final de las uniones antes y después del montaje.
e Flexible y elastico después de secado, el acrilico tolera bien las variaciones
mecanicas de las uniones.
- MASTIC DETANCHEITE  |[)
d .—_;_-_-_n:o_ o mraeniakes -lil-l
DESCRIPCION GAMA
e Pasta silicona translcida, untuosa sin goteo. o Familia
o Resistencia a temperatura: - 65° C a + 250° C; + 275° C en punta. genupinacion descuento

CAMPO DE APL'C AC|ON Cartucho 310 ml masilla cola silicona 11090053 22

e Estanqueidad y fijacion de los componentes de VMC.

Cinta masilla alu; RAF

LOS + PRODUCTOS
Masilla integrada para la estanqueidad.
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DESCRIPCION GAMA >

e Cinta de aluminio de espesor 0,1 mm recubierta de un elastémero con alto poder de o - Familia ]

vulcanizacién a temperatura normal. DELITLEST Codigo | escuento &
e Ancho: 50 mm. | RAF; rollo de 15 m | 11091042 | 22 |

 Excelente resistencia al agua.
 Alargamiento: 30 %.
e Resistencia a temperatura: - 20° Ca + 70° C.

CAMPO DE APLICACION

e Estanqueidad final de las uniones (ideal para las redes exteriores).
o Acabados estéticos.
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Accesorios, montaje y equipamiento
Accesorios de montaje T ACYAGCS

CU galva antivibratoria

o

®Tuerca engarzada M8
@ Tornillo y tuerca engarzados con
arandela imperdible

GAMA
BN BTN Y
80 11091062 22 200 11091058 22 450 11091053 22

100 11091061 22 250 11091057 22 500 11091052 22

125 11091060 22 315 11091056 22 560 11091051 22

150 22700212 22 355 11091055 22

160 11091059 22 400 11091054 22

DESCRIPCION

e Suministrado por unidad con tornillerfa.
e Tuerca de base M8.

o Tornillo de apriete M6.

o Cierre préactico.

CAMPO DE APLICACION

o Soportacion de los conductos y accesorios.
o Amortiguacion de las vibraciones gracias a la junta caucho.

Pies soporte de azotea PST

LOS + PRODUCTOS

o Suministrado en kit en un carton para una manipulacion mas facil.
® Se monta con una GU o con cinta perforada.

o Familia

Bolsa de 10 adaptadores para cinta perforada 11091096 22 10
Pie soporte azotea pletina 150x100 mm 11091099 22 5
Pie soporte azotea pletina 300x300 mm 11091125 22 5

e Suministrado en kit: pletina y pie a atornillar.

e Pie regulable en altura.

o F| PST se debe montar, bien con una CU aislada del diametro del conducto a soportar (2 PST + CU para una barra de 3 m), o bien con cinta perforada anadiendo el adaptador
(11091096).

CAMPO DE APLICACION

e Soportacion de las redes circulares en azotea.
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Accesorios, montaje y equipamiento
Accesorios de montaje T

Cinta perforada

GAMA

descuento
Cinta perforada 17 mm, rollo 25 m 11090049 22
Cinta perforada 25 mm, rollo 25 m 11091019 22
DESCRIPCION

e Chapa perforada de espesor 0,6 mm para un ancho de 17 mm:
- carga max. admisible (barra de 3 m): @ 500 mm

e Chapa perforada de espesor 0,8 mm para un ancho de 25 mm:
- carga max. admisible (barra de 3 m): @ 560 mm

CAMPO DE APLICACION

e Sujecion de los elementos de una red aeraulica.
e Solucion rapida y econémica.

Tomillos autotaladrantes

DESCRIPCION GAMA
e Torillo con cabezas alomadas huella cuadrada. - o Familia
CANPO DE APLICACION

o Fiiaciones de los diferentes componentes de red Caja de 500 tornillos autot. huella cuadrada 04,2 mm, L 13mm 11091148 22
Jac 0s diferentes P e red. Caja de 500 tornillos autot. huella cuadrada @4,2 mm, L 19mm 11091149 22
"
Kit puntas :
i)
o
]
S
=)
=
>
(7]
@
=& g
)
(-]
e Puntas solas 0 con portapuntas magnéticos para tornillos de huglla cuadrada. ) ) Familia
Denominacion Cadigo d
escuento
Kit portapunta magnético cuadrado + punta cuadrada 3 mm 11091147 22
Bolsa de 10 puntas cuadradas 11091150 22
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Accesorios, montaje y equipamiento

Accesorios de montaje

HABITAT
INDIVIDUAL

e

TERCIARIO

Abrazadera polivalente

DESCRIPCION

o Abrazadera circular precortada para cubrir varios diametros.
* 4 modelos para cubrir del diametro 80 mm a 500 mm.

LOS + PRODUCTOS

e Abrazadera precortada.

© 4 modelos para cubrir hasta el @ 500 mm.
e Ahorro de tiempo en el montaje.

GAMA

Denominacion

o Familia

o Fleje dentado de 9 mm + hebilla de apriete. Bolsa de 25 abrazaderas polivalentes 11090023 22
CAMPO DE APLICACION 250 145

Bolsa de 25 abrazaderas polivalentes 11090024 22
e Apriete sin cizallamiento de los conductos flexibles sobre accesorios rigidos. 060-215 mm

Bolsa de 25 abrazaderas polivalentes

060-370 mm 11090025 22

Bolsa de 25 abrazaderas polivalentes

060-540 mm 11090026 22
Hebilla e apriete
DESCRIPCION GAMA

e Flgje dentado de 9 mm en rollo de 30 m.
e Hebillas de apriete por 50.

CAMPO DE APLICACION

e Apriete sin cizallamiento de los conductos flexibles sobre accesorios rigidos.

Denominacion

Familia
descuento

Embalaje

Bolsa de 50 hebillas de apriete

22

20

Abrazadera con cable CSF

DESCRIPCION

e Suministrados en bolsas de 10.

CAMPO DE APLICACION

o Apriete de los conductos flexibles.

Ealdes

312

GAMA
escuento
CSF 080 mm (10) 11094651 22
CSF 0100 mm (10) 11094652 22
CSF 0125 mm (10) 11094653 22
CSF 0160 mm (10) 11094654 22
CSF ©200 mm (por 10) 11094655 22
CSF §250 mm (por 10) 11094656 22
CSF @315 mm (por 10) 11094657 22
CSF 0355 mm (por 10) 11094658 22
CSF 0400 mm (por 10) 11094659 22
Catalogo general 2023




Accesorios, montaje y equipamiento
Accesorios de montaje o AT

Junta de paso de losa: JTD

o

DESCRIPCION GAMA

e Alfombra de aglomerado a base de caucho natural. - o Familia

* Resistencia a temperatura = + 100° C méx. DIMEC Codigo | gescuento
e Rollo de 1 m x 0,25 m, espesor 4 mm. | Junta de paso de losa en rollo | 11090046 | 22 |
CAMPO DE APLICACION

e Desolidarizacion de los conductos y losas 0 muros.
© Permite amortiguar las vibraciones estructurales.

Junta de paso de losa adhesiva en rolio

LOS + PRODUCTOS

 Rapidez de montaje: se fija directamente sobre el conducto.

DESCRIPCION GAMA

o Alfombra resiliente de espuma de polietileno M1 con autoadhesivo. - Familia
o Rollo de 25 m, ancho 220 mm. DELITLEE T descuento
o Clasificacion M1 por IT n°599/04/356A-1 del Crepim Rollo junta de paso de losa adhesiva ancho 220 mm 11090054 22
CAMPO DE APLICACION

* Desolidarizacion de los conductos y losas o muros.
o Permite amortiguar las vibraciones estructurales.

Junta espuma adhesiva en rollo

=
2
(2]
o
=
=)
)
S
>
7
@
b=
)
[~

DESCRIPCION

 Espuma de polietileno con autoadhesivo. o o Familia :
o Densidad 30 kg/m?. Denominacion Codigo | jeccuento | EMPalaie
 Rollo de 20 m, ancho 20 mml espesor 5 mm. Eorm'unta espuma adhesiva, ancho 20 mm, espesor 11091040 | 22 | o1
CAMPO DE APLICACION

 Desolidarizacion y estanqueidad de las uniones entre conductos y accesorios, rejillas
y plenums, etc.
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Accesorios, montaje y equipamiento
Accesorios de montaje AN ANGED

MS PRO V2: manguito flexible estanco

e

VIRTUO
FIX

LOS + PRODUCTOS

e Nueva generacion de manguitos ventilador-red patentados Aldes.

* Rapido de instalar; manguitos rigidos integrados.

e Estancos Clase C: 2 veces menos fugas que con los manguitos clasicos.
e Duraderos: manguito silicona resistente en exterior.

CONFORMIDAD(ES)

e Clasificado A2-s1,d0.
e Ensayo CETIAT n° 1214081.

GAMA
Familia Familia o Familia
EEETEF-E -
125 11094660 11094297 400 11094300 22
160 11094295 31 5 11094298 450 11094661 22
200 11094296 22 355 11094299 22 500 11094301 22
DESCRIPCION
e Manguito flexible que integra un manguito hembra rigido en cada extremo y una © Rangos de funcionamiento:
junta de estanqueidad. - Presion: 0 - 2 500 Pa,
e Encajes hembras estancos: encaje directo en la boca del ventilador, se encaja sobre - T# continua: -30°C a +250°C,
un accesorio (codo, RPC, RM, etc.) por el lado de la red. - T% punta: +400°C max.
o Manguitol revestido de silicona: mejor resistencia a los rayos UV, al desgarre, mejor CAMPO DE APL|CAC|ON
. g%z;r:gtjg lglziliﬂcado A2-51.d0.  Desolidarizacion entre las conexiones ventilador-red o red-red.

* Conexion estanca clase C extendiendo la prestacion de una red rigida con junta.

e Estanqueidad clase C.
o  Durabilidad mejorada (manguito revestido con un tratamiento silicona).

Manguito flexible en rollo

CONFORMIDAD(ES)
o Clasificado MO: IT LYC3937L.

GAMA
escuento

DESCR|PC|ON Rollo de mangu!to ﬂex!ble MO, ancho 240 mm 11091066 22

T . . . Rollo de manguito flexible M0, ancho 150 mm 11091067 22
e Banda de tela de vidrio gris engatillada entre 2 manguitos de acero galvanizado; .

Clasificada MO. CAMPO DE APLICACION

* Suministrado en rollo qe 30,5 m. o Conexion de elementos de red (accesorios, ventiladores, centrales, etc.).
* Resistencia en presion: max. 1 500 Pa.  Permite desolidarizar un ventilador o una central del resto de la red.

e Resistencia a temperatura: + 130°C.

Manguito flexible: RS

CONFORMIDAD(ES)
Clasificado MO: PV LYC3937L.

160

4/“‘\

[0}
GAMA
o Familia Familia o Familia

IR — B
125 11096932 22 11096936 500 11096940 22
160 11096933 22 11096937 560 11096941 22
200 11096934 22 400 11096938 22 630 11096942 22
250 11096935 22 450 11096939 22

 Constituido por un manguito de textil flexible preformado al buen didmetro de alto * Manguito flexible de conexion de:

H=160mm + 2 abrazaderas (ancho 9 mm). - conductos 0 accesorios,
e (lasificado MO. - bocas extraccion o descarga de ventilador, etc.
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Accesorios, montaje y equipamiento

Mantenimiento

ikl

HABITAT
COLECTIVO

Tapa de inspeccion circular "SMART access”

CAMPO DE APLICACION

LOS + PRODUCTOS

o Sistema de apertura / cierre rapido.
e Facilidad de acceso a la red.

CONFORMIDAD(ES)

e Clasificada M1
e Ensayo CETIAT n° 1214081.

GAMA

e Permite un acceso rapido para el mantenimiento de las redes circulares. Familia
o Estanqueidad asegurada por junta interior. LAl FEZBILE | (B descuento
125 Tapa de inspeccion 185 x 85 0.250 11091835
MONTAJE . o 160 Tapa de inspeccion 185 x 85 0.244 11091836 22
o Utilizar la plantilla suministrada para el corte del conducto. 200 Tapa de inspeccidn 300 x 100 0500 11091837 22
* Cierre rdpido por compresion. 250 Tape de inspeccion 300 x 100 0500 | 11091838 22
315 Tapa de inspeccion 300 x 100 0.475 11091839 22
400 Tapa de inspeccién 400 x 200 1.100 11091841 22
450 Tapa de inspeccion 400 x 200 1.100 11091842 22
500 Tapa de inspeccion 400 x 200 1.100 11091843 22
630 Tapa de inspeccion 500 x 400 4.250 11091845 22
355 Tapa de inspeccion 400 x 200 1.100 11091846 22
560 Tapa de inspeccién 500 x 400 4.250 11091847 22
RM de inspeccion "SMART access”
DESCRIPCION GAMA
* Manguito macho con juntas con tapa de inspeccion integrada. Familia descuento
 Dimensiones de las tapas conformes con la EN 12097: 185 x 85 mm para 0125y 125 11093056 22
o Estanqueidad clase C. 200 11093058 22
CAMPO DE APLICACION 290 11095059 2
. iy ) . ) 315 11093060 22
 Permite la conexion entre dos conductos integrando al mismo tiempo una tapa de
inspeccion.
 Simplifica el cumplimiento de la norma EN 12097 en las nuevas redes.
Tapa de inspeccion para paredes planas
CAMPO DE APLICACION GAMA
e Permite un acceso para el mantenimiento de las redes rectangulares u oblongas. o - Familia :
e Estanqueidad asegurada por junta interior. Denominacion C0digo | 4o ccuento | EMPalae
Tapa de inspeccion 300 x 100 PP 11091850 22 20
MONTAJE . o Tapa de inspeccion 300 x 200 PP 11091851 22 18
. gphzar la plantilla sy,m|n|strada para el corte del conducto. Tapa de Inspeccion 400 x 200 PP 11091852 22 20
L]
18IT€ por compresion. Tapa de inspeccion 500 x 400 PP 11091853 22 18

Catalogo general 2023
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DIFUSION DE AIRE

Guiade elecCiOn. . . . . . . p. 318
Pequefiosterminales . . . . . .. . . . . .ttt ittt e e p. 321
Rejillasinteriores . . . . . . . . .. o i i e s e p. 324
DifUSOrES. . . v v v v it e e e e e e e e e e p. 328
Rejillasexteriores . . ... ... . i i i ittt e e e e e e e p. 340
Tablasdeseleccion. . . . . . ... ... ... ittt st p. 342

Lined Combined®

Difusor lineal de vias impulsion
y retorno combinado

¢ Mas confort para los ocupantes: el reciclaje mas
bajo del mercado (interno y externo garantizando una
buena difusion de la temperatura.

¢ Integracion estética y discreta: linea enrasada y
elegante que no sobresale en el techo.

¢ Sencillez de instalacion y ajuste: facil acceso a los
filtros desde la cara delantera (sistema push-push) y
plenum extraplano disponible.

—p Pagina 334
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PEQUENOS TERMINALES

Guia de eleccion y datos técnicos difusores p. 318

Pequeiios terminales metalicos

- .
ARy .
V/ - [ i
L i '
Lt Wi i
(e e )
A e

v v v
BIM2 300y 320 BEM 780 Bocas de nlicleo
p. 321 p. 322 p. 323

REJILLAS INTERIORES

Rejillas interiores

v

Rejillas lineales
GRIDLINED wall
p.324

Difusores lineales

A 4 v A4 A 4
Difusores lineales regulables Difusores lineales regulables Difusores lineales regulables Difusores lineales regulables
LINED LINED TP LINED SLIM LINED COMBINED
p. 328 p. 330 p. 332 p. 334

Difusores rotacionales

Ji |
>

Difusores rotacionales
Twisted
p. 338

REJILLASEXTERIORES

Rejillas exteriores

A

Rejillas exteriores circulares
p. 340

Tablas de seleccion p. 342
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=
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=
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Rejillas y difusion de aire
Guia de seleccion

(Guia de eleccion difusores

<< Confort éptimo y sistema eficaz
4 Confort correcto y sistema aceptable
= Utilizar tinicamente después de un estudio de difusion en profundidad

VALIDO PARA ALTURA BAJO TECHO (ABT) < 3 METROS

Unidades terminales de difusicn Sistema aguas ariba del difusor
Ap||cac|ones Ventilacion Tratallirii(g:tg ltji: Are Fan-coil ~
Modelos de referencia

Pequefios terminales BIM2 320 + + + -
Coeficiente de induccién 1 - 6 Pagina 321
Bocas de niicleo /) SR143
Impulsi(m Coeficiente de induccion 1 - 4 A Pagina 323 + + = =
pared Reiilas | ’ GRIDLINED
jillas lineales fijas
Coeficiente de induccion 4 - 10 ,WALL + + + + + +
Pagina 324
GRIDLINED

Rejillas lineales fijas (L/H > 10)

Coeficiente de induccion 4 - 15

i . o

Pagina 324

Pequefios terminales L= BM2320
Coeficiente de induccion 1 - 6 % Pagina 321 + + + -
Impulsion Difusores rotacionales Twisted 850
" e 18 + ++ ++
techo Coeficiente de induccion 6-32 WG  Pégina 338
Difusores lineales regulables = LINED
Coeficiente de induccioén 6 - 20 Pagina 328 + + + + +

BIM2 300
Pequefios terminales — —
Retorno pared q % e 51 + 4 +
BIM2 300
Pequefios terminales — —
Retorno techo q % sgna 1 + 4 +
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Difusion de aire
Datos técnicos

Difusion de aire y confort

DIMENSIONES REPRESENTACION DE LOS CHORROS DE AIRE

Todas las dimensiones de las rejillas se dan en valores nominales A x H (en mm).
L x Hes la abertura a prever en conducto o en pared. L, Ly

SIMBOLOS -

I T— 1
Qv (m*/h) = Caudal de aire = Y v -
Vk (m/s) = Velocidad del aire en el difusor = =.
Vt (m/s) = Velocidad terminal (al final del alcance)
1

Ak (m?) = Superficie libre

Lw(NR) = Nivel de potencia acUstica
DPt (Pa) = Pérdida de presion total
Lt (m) = Alcance del chorro de aire

2,70m

TABLAS DE SELECCION

Las tablas de seleccion al final del documento incluyen los siguientes datos: =

- dimensiones nominales L x H (0 D) y la superficie libre Ak, -
- el caudal de aire Qv, Rejillas pared frente a frente

-0 cualro datos siguientes. La zona ocupada se define como limitada porl planos horizontales a
0,15 mya 1,8 m del suelo, y por planos verticales a 0,15 m de las paredes.

ALCANCE DE LOS CHORROS DE AIRE (LT) ZONA DE OCUPACION

En la mayoria de los casos, para las bocas de pared en altura o techo con alturas bajo
techo de unos 2.7 m (0.3 m), el alcance se considera como la distancia de la boca
hasta la pared opuesta o la mitad de la distancia entre dos bocas opuestas con chorros Lt Lt

que se encuentran en el medio. Para techos mas altos se puede afiadir a esta distancia i‘ o 'l

la diferencia entre 3 m y la altura real bajo techo. Siempre que este alcance vertical Lv e )
sea inferior o igual a la mitad de la parte horizontal Lh del alcance. Por lo tanto Lt = Lh - 'ﬁ
t

+Llv<15xLh. ggt /

El alcance depende de la velocidad residual (V) aceptada para garantizar el confort (ver
a continuacion).

VELOCIDAD RESIDUAL (VT)

Los alcances se indican para la velocidad residual dptima en el eje del chorro. Esta
velocidad dptima es un valor experimental que da el mejor criterio de confort para .
cada tipo de boca. Los alcances para otras velocidades residuales se dan bajo forma R e — JE———f
de factores de correccion. Los valores extremos representan los limites practicos de

aplicacion. - I
o

1,80m

Difusor de techo

[«+)
=
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=
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Difusion de aire
Datos técnicos

Sistemas de fijacion de las rejillas

FIJACION TIPO F3 FIJACION TIPO F5
Clips de friccion Pestillos con tornillos ocultos
Montaje en techo excluido

P =
- i
x H

LxH
FIJACION TIPO F1 F4
Tornillos visibles en el bastidor (tornilleria no suministrada) Marco de montaje suministrado en elementos a ensamblar
en obra
-1
i Lx H
FIJACION TIPO F4 FIJACION TIPO F6
Marco de montaje adaptado a los clips de friccion F3 Marco de montaje, adaptado a los pestillos F5
Montaje en techo excluido
LxH .
\
< 4 Y
LxH
CONFIGURACION DE TALADROS
. Tornillo
D AN BRE3RAesRgsgese § autorroscante,
. " ) - i | cabeza avellanada,
200 con huella cruciforme £
250 l c DIN 7983 ©3,5 x 38 mm"
300 B . P = =
(tornilleria no suministrada).
350
=200 - E " . )
500
E — 00 c E
” 'o I
g: 0 | ————— a
- 1200 &
&
o
a
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Pequenos terminales
Pequenos terminales fijos metalicos

Serie BIM2 300 - BIM2 320 - aluminio

LOS + PRODUCTOS

o Estética moderna,
© Muy bello acabado,
o [nstalacion sencilla en todo tipo de techos.

-

Boca BIM2 300 Boca BIM2 320
GAMA DIMENSIONES
BIM2 300 "
0125 11052292 10 16 o
0160 11052293 10 9 ® *
0200 11052294 10 12 4 T
BIM2 320
0125 11052297 10 16 3 —
0160 11052298 10 ° BIM2 300y 320 BIM2 300y 320
0200 11052299 10 12 con manguito metalico
DESCRIPCION
 Boca de aluminio inyectado de muy bello acabado. oA oA
e Deflexion 0° para el modelo 300 y 90° para el modelo 320. ' )
e Acabado pintura epoxi, color blanco RAL 9010 mate 30%. g i q i
o Fijacion por clips en el manguito metalico dedicado. 01 e "1 e
e Manguito provisto de patas para una instalacion rapida " cuarto de vuelta ", adaptado N < J—“
a los techos tipos BA13 o staff. oB oB s
e En montaje techo es imperativo poner el cable de seguridad suministrado.
CAMPO DE APLICACION - I
e Impulsion y retorno para todas aplicaciones de ventilacion simple o doble flujo en los
pequefios locales terciarios. Dimensiones estandar (mm)
e BIM2 300: impulsién posicionamiento pared o retorno posicionamiento pared y techo. 0 0A 0B c D F H Q
e BIM2 320: impulsion posicionamiento techo. 125 122 172 22 92 86 130 100
160 157 213 22 52 120 127 150
200 172 253 22 52 136 127 230
ACCESORIOS
escuento
Manguito BIM 0125 11053352 10 10
Manguito BIM 160 11053353 10 36
Manguito BIM 0200 11053354 10 27

e Manguito de conexion provisto de patas para fijacion rapida en techo.
e En montaje techo el uso del manguito Aldes es indispensable.
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Pequenos terminales
Pequenos terminales fijos metalicos

Serie BEM 780 - aluminio

i

LOS + PRODUCTOS

® Baja pérdida de carga.
e [nstalacion simple.

Boca BEM 780 blanco
GAMA DIMENSIONES
: . " Familia
Dimensiones Codigo Pack. A
BEM 780 blanco
0125 11052246 10 56 [ 1
0160 11052247 10 -
0200 11052248 10 68
. o
DESCRIPCION A _l
e Marco de aluminio repulsado. O_ lI_I | I [ [T P T U v
 Niicleo constituido por una malla de 12,5 x 12,5 mm. A
e Acabado aluminio pintura epoxi, color blanco RAL 9010.
e Fijacion en pared por encaje en el conducto (atornillada si necesario) y en techo ¢ »l
mediante patas de montaje suministradas como accesorio. 0B
CAMPO DE APLICACION BEM 780
° |Retolrnotparla gualquier aplicacion de ventilacion simple o doble flujo en los pequefios Caudal de confort para Lw < NR 30y dimensiones
ocales terciarios.
ON 0A 0B Caudal
* Posicionamiento pared o techo. Modelo | \vm) | @mm) | (mmy | SO | DM | )
ACCESORIOS BEM 780 125 123 160 14 55 160
- BEM 780 160 158 200 14 55 250
Dimensiones dg::;gfm BEM780 | 200 198 248 1 55 380
Patas de montaje 11053493 10 1000
=
=
=
D,
=3
=
Q
D
D,
=
D
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Pequeios terminales
Pequenos terminales regulables: bocas de nucleo

Serie SR 143 - SR 145 - SR 149 - acero o plastico

LOS + PRODUCTOS

N / an \ « Regulable.
\ o Manguito de conexion pared o techo suministrado.
‘ I .‘\j

Boca SR 143 Boca SR 145 Boca SR 149
GAMA DIMENSIONES
escuento P1
SR 143
0100 11052226 10 40
0125 11052227 10 25 i [
0160 11052228 10 15 1
0200 11052229 10 10 R
SR 145
0100 11052204 10 40
0125 11052205 10 2% s =l 58
0160 11052206 10 15
0200 11052207 10 10 .
SR 149 .
0100 11001996 10 45 f
0125 11001997 10 30 S o |o E vy |
0150 11001998 10 25 r i
0200 11001999 10 12 - =
DESCRIPCION ! I
* SR 143, SR 145: acero pintura epoxi blanco RAL 9010. Boca SR 143 con manguito estandar ~ Boca SR 149 con manguito estandar
SR 149: polipropileno blanco. Modelos SR 143 SR 145
* Fijacion por manguito de conexién estandar o alargado con garras (adaptado a los Caudales de confort para Lw < NR 30 y dimensiones
montajes en pladur).
* Boca de niicleo central regulable. OA (mm) (?n[::.) (,g:,) (,2&) L (mm) (,:,-:n) (,:,1“) Caudal (m?/h)
e Bloqueo de la posicion después de ajuste con contratuerca. 0100 130 75 137 47 50 80 80
* Anillo exterior provisto de una junta de estanqueidad (SR 143, SR 145y SR 149). 0125 155 | 100 | 161 49 50 100 100
CAMPO DE APLICACl()N 0160 | 190 | 130 | 218 60 50 150 150
 Impulsion y retorno para todas las aplicaciones de ventilacion simple y doble flujo en 0200 236 157 248 75 50 190 190
los pequefios locales terciarios. Modelos SR 149
ACCESORIOS Caudales de confort para Lw < NR 30 y dimensiones
P 0A (mm) D (mm) @D1 (mm) | L1 (mm) P1 (mm) | Caudal (m?/h)
:
i 00 150 122 52 63 80
Manguito pladur liso L100 para SR 143-145 0125 170 155 52 63 100
0100 11053356 10 80 0150 190 168 52 63 150
0125 11053357 10 54 0200 240 220 52 63 190
0160 11053358 10 36
0200 11053359 10 18

e SR 143, SR 145: manguito estandar incluido, manguito pladur liso largo
100 mm (opcional),
© SR 149: manguito estandar incluido.
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Rejillas interiores
Rejillas lineales fijas alu -

Serie GRIDLINED wall - aluminio

o

LOS + PRODUCTOS

e Disefio moderno.

o Montaje simple.

e Acabado bajo solicitud.

® Gama a medida.

Gridlined wall Gridlined wall D o Compatible con la oferta AldesArchitect ™)

DESCRIPCION DIMENSIONES
e Perfiles de aluminio extruidos. Lomspirn
e Barras frontales fijas horizontales, deflexion 15°. = =0 T g
e Marco ancho 23 mm. =
« Doble deflexidn (tipo D). IVAVAVAVAVAVA NS
 Ncleo solo sin bastidor (tipo Core).
o Fijacion oculta mediante clips (F3) o pestillos (F5). s d G;fid”ﬂed wall 30:512 Gridlined wall con regulacion
g ablas de seleccion pagina 342.
CAMPO DE APLICACION  Todos los plenums MT son modelos 83° salvo (250 x 150) y (200 x 100).
 Impulsion, retorno para todas las aplicaciones de ventilacion y tratamiento de aire.
e Rejillas provistas de una deflexion trasera destinadas a la impulsion (tipo D) o simples
para el retorno. LxH(mm) | 9Boca Caudal | ),y (mm) | ©@Boca Vs
 Posicionamiento en pared o en antepecho. (mm) (m/h) (mim) (m/h)
1000 x 75 2x100 550 300 x 150 160 350
ACCESORIOS 200 100 80 160 400 X 150 160 450
 Regulacion de lamas opuestas, tipo AGB de alu 0 SGS de acero. 300 x 100 125 250 600 x 150 160 650
Montaje sobre rejilla por clips. 400 x 100 125 330 800 x 150 2x160 800
e Marco de montaje de chapa de acero galvanizado. 600 x 100 2x 100 500 1000 x 150 2x160 1000
e Plenums de conexion MT y ME de chapa de acero galvanizado con boca trasera o 800 x 100 2x125 550 1500 x 150 3x160 1350
boca lateral. 1000x 100 | 2x125 650 - - -
o Abatimiento de acceso izquierda o derecha para utilizacion en rejilla de fan-coil, por
ejemplo (no disponible en tipo D).
e Ejecucion " piscina " (resistencia a la corrosion).
© Regulacion integrado con tornillo de ajuste.
¢ Junta de estanqueidad en el bastidor.
ACABADO
 Aluminio anodizado, color satinado natural. GAMA COMPLEMENTARIA
o Pintura epoxi blanco RAL9010 mate 30%. * Todas las dimensiones hasta 2000 x 800 mm en una pieza.
* Pintura segin carta RAL a eleccion del arquitecto. © Versiones lineales (linea continua).
o Acabado AldesArchitect® bajo solicitud. © Gama especial para montaje en suelo (GRIDLINED floor).
GAMA
descuento descuento descuento
Marco de montaje F4 400x 100 11050564 400 x 150 11053672
1000 % 75 11053779 10 600 x 100 11050566 10 600 x 150 11053674 10
200 x 100 11053761 10 1000 x 100 11050568 10 1000 x 150 11053676 10
300 x 100 11053763 10 300 x 150 11050569 10 Regulacion SGS
400 x 100 11053764 10 600 x 150 11050571 10 1000 x 75 11053259 10
600 x 100 11053780 10 800 x 150 11050572 10 200 x 100 11053241 10
800 x 100 11053781 10 1000 x 150 11050573 10 300 x 100 11053243 10
1000 x 100 11053782 10 Plenum trasero MT F3 400 x 100 11053244 10
300 x 150 11053767 10 200 x 100 11053632 10 600 x 100 11053271 10
400 x 150 11053768 10 300 x 100 11053634 10 300 x 150 11053247 10
600 x 150 11053770 10 400 x 100 11053635 10 400 x 150 11053248 10
800 x 150 11053783 10 600 x 100 11053637 10 600 x 150 11053250 10
1000 x 150 11053784 10 1000 x 100 11053639 10 800 x 150 11053274 10
1500 x 150 11053785 10 300 x 150 11053641 10 1000 x 150 11053275 10
GRIDLINED wall anodizada (clips F3) 400 x 150 11053642 10
500 x 100 11050245 10 600 x 150 11053644 10
600 x 100 11050246 10 800 x 150 11053645 10
1000 x 100 11050248 10 1000 x 150 11053646 10
300 x 150 11050249 10 Plenum lateral ME F3
600 x 150 11050251 10 1000 x 75 11053661 10
gc.; GRIDLINED wall blanca (clips F3) 200 x 100 11053662 10
&, 200 x 100 11050562 10 300 x 100 11053664 10
S 300 x 100 11050563 10 400 x 100 11053665 10
s 500 x 100 11050565 10 300 x 150 11053671 10
%
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Rejillas interiores
Rejillas lineales fijas alu

Serie GRIDLINED wall - aluminio
e Gwmewwrosn

L en mm (o vias)

200 250 300 400 500 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
75 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
100 ° ° ° . ° ° ° ° ° ° ° ° °
150 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
200 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
250 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
300 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
400 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
500 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
600 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
800 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

Precio base sin opciones. Referirse a la pdgina Accesorios para el precio de las opciones.

[ H | GRIDLINED WALL D 11003412

L en mm (o vias)

200 250 300 400 500 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
75 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
100 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
150 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
200 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
250 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
300 ° . ° . ° ° ° . ° ° . ° .

Precio base sin opciones. Referirse a la pgina Accesorios para el precio de las opciones.

H GRIDLINED WALL CORE 11003413

L en mm (o vias)

200 250 300 400 500 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
75 [ ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
100 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
150 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
200 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
250 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
300 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
400 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
500 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
600 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
800 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

Precio base sin opciones. Referirse a la pagina Accesorios para el precio de las opciones.

[ F4 MARCO MONTAJE AC F3 11003001
L en mm (o vias)
200 250 300 400 500 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
75 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
100 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
150 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
200 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
250 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
300 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
400 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
500 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
600 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
800 o ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Precio base sin opciones. Referirse a la pagina Accesorios para el precio de las opciones. Regulacién AGB: ver pagina 327.
OPCIONES DISPONIBLES SOFTWARE DE SELECCION
* KOANDA 3D es el nuevo software de seleccion [Fe
FIJACION CLIPS F3 0 que asegura la seleccion de los productos de | =
FIJACION POR PESTILLO F5 20 difusion de aire més adaptados, asegurando
9010 9010 7 un buen compromiso entre el confort térmico,
Otro RAL grupo 1 RALT 12 la acustica, la estética y una minima pérdida
Otro RAL grupo 2 RAL2 14 de carga. Selector Koanda 3D esté dotado de
Otro RAL grupo 3 RALA 16 una interfaz de disefio y muy intuitiva, lo que
OPCION ESPECIAL PISCINA PISC1 10 hace su uso muy agradable y facil. %
JUNTA JOINT 5 2
COMPUERTA REGULACION MONTADA REGIS5 40 5
PORTE ACCES2 50 g
=
(=)
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Rejillas interiores
Accesorios para rejillas interiores

e

Serie SGS - F4 - MT F3 - ME F3 - acero

LOS + PRODUCTOS

e Facilita la instalacion de las rejillas interiores.

Regulacion SGS Marco de montaje F4

DESCRIPCION

® SGS: regulacion de lamas opuestas, de chapa de acero galvanizado. Montaje sobre -
la rejilla mediante clips en S. ' f T

* F4: marco de montaje para sellar en chapa de acero galvanizado. Adaptado a la fijacion T—— ; .
F3 (clips) de las rejillas estandar. Suministrado en 4 largueros a ensamblar en obra. AT e

o MT F3: plenum de conexion con boca trasera. Construccion en chapa de acero
galvanizado. Hay dos modelos segun el diametro del boca.

- Modelo "90°" si didametro boca > alto nominal de la rejilla (indicados por*). Plenum ME F3 boca lateral Rejilla AC 0 SC 102 D con regulacion
- Modelo "83°" si diametro boca < alto nominal de la rejilla. montada.
o ME F3: plenum de conexion con boca lateral. Construccion en chapa de acero galvanizado.
* MEI (5) F3: plenum de conexidn con boca lateral. Gonstruccion en chapa de acero H=100 H =150 H = 200 H = 300
galvanizado. Aislado 5 caras (esp'uma de polluretanq). B . ) L ME/MT| MEF3 | ME/MT | MEF3 | ME/MT | MEF3 | ME/MT
® Los plenums MT F3 y ME F3 estén adaptados a la fijacion F3 (clips) de las rejillas 3 clim. 3 clim. 3 clim. 3
estandar y no requieren la util’izacién de un marco de montaje F4. 200 | 080 0125 B i B i B
CAMPO DE APLICACION 250 | 0100 - 0125* - - - -
e Gama de accesorios adaptados a las rejillas interiores. 300 | 0125 0160 0160 . . . .
« Atencion: estos accesorios no son compatibles con las rejillas para conductos 400 | 0125 - 0160 | 0200 | 0200 | 0200 -
Circu|aresl 500 0125 - 0160 - (0200 - -
G 600 - - 0160 - 0200 - 0250*
AMA COMPLEMENTARIA o - - —am D
* Todas las dimensiones hasta 1500 x 600 mm. Plenums en versiones aisladas 5 1000 - - - - - - 2 x 0250*
caras 0 2 caras (consultarnos).
GAMA Todos los plenums MT son modelos 83° salvo aquellos marcados con (*).
escuento descuento descuento
Marco de montaje F4 500 x 150 11053643 10 500 x 200 11053679 10
200 x 100 11053761 10 500 x 200 11053649 10 600 x 150 11053674 10
250 x 100 11053762 10 600 x 150 11053644 10 600 x 200 11053680 10
250 x 150 11053766 10 600 x 200 11053650 10 600 x 300 11053684 10
300 x 100 11053763 10 600 x 300 11053654 10 800 x 200 11053681 10
300 x 150 11053767 10 800 x 200 11053651 10 800 x 300 11053685 10
400 x 100 11053764 10 800 x 300 11053655 10 Regulacion SGS
400 x 150 11053768 10 1000 x 300 11053656 10 200 x 100 11053241 10
400 x 200 11053771 10 Plenum lateral clim Aislado 5 caras MEIF (5) 250 x 100 11053242 10
500 x 100 11053765 10 300 x 100 11053392 10 250 x 150 11053246 10
500 x 150 11053769 10 300 x 150 11053393 10 300 x 100 11053243 10
500 x 200 11053772 10 400 x 200 11053394 10 300 x 150 11053247 10
600 x 150 11053770 10 Plenum lateral clim Aislado 5 caras MEIF (5) 400 x 100 11053244 10
600 x 200 11053773 10 200 x 100 11053391 [ 10 400 x 150 11053248 10
600 x 300 11053775 10 Plenum lateral clim ME F3 400 x 200 11053251 10
800 x 200 11053774 10 200 x 100 11053381 10 500 x 100 11053245 10
800 x 300 11053776 10 300 x 100 11053382 10 500 x 150 11053249 10
1000 x 300 11053777 10 300 x 150 11053383 10 500 x 200 11053252 10
Plenum trasero MT F3 Plenum lateral ME F3 600 x 150 110563250 10
200 x 100 11053632 10 200 x 100 11053662 10 600 x 200 11053253 10
250 x 100 11053633 10 250 x 100 11053663 10 600 x 300 11053255 10
250 x 150 11053640 10 250 x 150 11053670 10 800 x 200 11053254 10
300 x 100 11053634 10 300 x 100 11053664 10 1000 x 300 11053257 10
?‘ 300 x 150 11053641 10 300 x 150 11053671 10
5. 400 x 100 11053635 10 400 x 100 11053665 10
g' 400 x 150 11053642 10 400 x 150 11053672 10
% 400 x 200 11053648 10 400 x 200 11053678 10
g‘. 500 x 100 11053636 10 500 x 150 11053673 10
D
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Rejillas interiores
Accesorios para rejillas interiores

Serie GRIDLINED - aluminio

DESCRIPCION

e AGB: Regulacion de lamas opuestas, tipo AGB (alu).Montaje sobre rejilla por clips.

Regulacién AGB 11003201

L en mm (o vias)
500 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

200 250 300

&

75
100
150
200
250
300
400
500
600
800

oo o 0o (0o 0|0 0|0 0
| 0 0 0 0 0 o o o o
oo o 0o (0| 0|0 0|0 |0
o 0 | 0 0 0 0 o o o o
oo 0o 0|0 0|0 0|0 |0
o 0 0 0 0 0 o 0 o o
oo o 0|0 0o 0 0o
o 0 | 0|0 0|0 o 0 o o
e/ 0 0 0 0 0o o o
o/ o | 0|0 0|0 o 0o o o
|0 0 0 0 0 0o o o
oo /o 0o | 0|0 0 0 o
e/ o 0 0 0 0 0 o o
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Difusores lineales
Difusores lineales aluminio regulables

e

TERCIARIO

Serie LINED - aluminio

Lined impulsion 2 vias Lined con su plenum

GAMA

LINED S IMPULSION 11002297
LINED E RETORNO 11002298
LINED EO PORTAFILTRO 11002299
Filtro para LINED EO 11003256
Plenum para LINED 11002135

e Difusores de impulsion o retorno fijacion S2 o S3.

e | .argo méximo en una estancia 2000 mm.
Ademés, el difusor esta constituido por elementos intermedios de 2000 mm y dos
extremidades de largos iguales (siempre situadas entre 1000 y 2000 mm).

e Todos los largos intermedios disponibles por paso de 1 mm.

e Ancho de 1 a 8 vias.

e Acabado pintura segun carta RAL (consultarnos).

DESCRIPCION

e Corps de aluminio, anodizado color natural o pintura epoxi RAL9010 mate 30%.

e Deflectores de aluminio pintados en gris antracita RAL7024 o en blanco RAL9010.

e Ancho de via 25 mm.

o LINED S: modelo impulsion con deflectores orientables.

e LINED E: modelo retorno con deflectores fijos.

e |INED EO: modelo retorno con deflectores fijos y nicleo central practicable para
acceder al filtro situado en el plenum de conexién.

Nucleo montado sobre bisagras y cierre push-push.
Disponible Uinicamente a partir de 3 vias.
Largo max 1500 mm.

e Fijacion oculta al plenum, bien regulable y accesible por debajo del difusor (tipo S3) o
bien directamente por tornillos autotaladrantes por los laterales del plenum (tipo S2).
Nota: se recomienda la fijacion S2 para los techos suspendidos e incompatible con
los techos no registrables (tipos staff o BA13).

CAMPO DE APLICACION

 Impulsion o retorno segtin modelo.

e Difusion regulable mediante un deflector orientable en el centro de cada via,
posibilidad de impulsion vertical.

e Modelos de retorno practicables con filtro en sustitucion del filtro del fan-coil
conducido.

e Posicionamiento en techo.

e Posibilidad de bandas lineales (salvo versiones practicables).

ACCESORIOS

e Piezas de angulo a 90° 0 135° (consultarnos).

* Plenum de conexion de chapa de acero galvanizado con embocadura lateral.
Aislamiento acustico o termoacustico bajo solicitud (espuma clasificacion al fuego M1).
Esta provisto de patas para fijacion a la losa de hormigon.

Utilizar cables de sujecion.
NB: el peso del difusor no debe estar soportado por el techo.

e Filtro G3 M1 incluido en el plenum para los difusores de retorno practicables.

e Regulacion lama montada en la embocadura del plenum. Regulable desde la cara
delantera del difusor (salvo modelos con filtro).

Ealdes

LOS + PRODUCTOS

o Difusion regulable.

o Estéticas impulsion y retorno idénticas.

e Posibilidad de filtracion en el retorno.

e Posibilidad de bandas lineales.

o Disponible en aluminio anodizado o acabado pintura epoxi.
e Compatible con la oferta AldesArchitect ™

DIMENSIONES(mm)
: :

Difusor retorno
con plenum fijacion S2 y filtro.

Difusor impulsion
con plenum fijacion S3

T @ | 21

Difusor con fijacion S2 0 S3 Fijacion S3 - ajuste por tornillo

Caudales de confort por metro para LW40 dB(A) y dimensiones

N° de Hueco A B v H oD* Caudal
vias (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (m®h)
1 67 81 65 250 160 150
2 112 126 110 290 200 170
3 157 171 155 340 200 400
4 202 216 200 340 250 500
5 247 261 245 405 250 600
6 292 306 290 405 315 700
7 337 351 335 405 315 800
8 382 396 380 405 315 900

Hueco en el techo = L x A.
(*) Diametro aconsejado sobre la base de 1 embocadura por metro. Otras
configuraciones, consultarnos.
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Difusores lineales
Difusores lineales aluminio regulables

Serie LINED - aluminio

LINED S IMPULSION 11002297

Ndmero de vias / L (mm)

600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
1 ° ° ° ° ° ° ° °
2 ° ° ° ° ° ° ° °
3 ° ° ° ° ° ° ° °
4 ° ° ° o ° ° ° °
5 ° ° ° . ° ° ° °
6 ° ° ° o ° ° ° °
7 ° ° ° ° ° ° ° °
8 ° ° ° ° ° ° ° °

Ndmero de vias / L (mm)

Precio base sin opciones. Referirse a la pagina Accesorios para el precio de las opciones.

LINED E RETORNO 11002298

1000 1200 1800 2000
1 ° ° ° ° ° ° ° °
2 ° ° ° ° ° ° ° °
3 ° ° ° ° ° ° ° °
4 ° ° ° ° ° ° ° °
5 ° ° ° ° ° ° ° °
6 ° ° ° o ° ° ° °
7 ° ° ° ° ° ° ° °
8 ° ° ° ° ° ° ° °

Numero de vias / L (mm)

Precio base sin opciones. Referirse a la pagina Accesorios para el precio de las opciones.

LINED EO PORTAFILTRO 11002299

1000 1200 1400 1600 1800 2000
3 ° ° ° ° ° ° . °
4 ° ° ° ° ° ° ° °
5 ° ° ° ° [ ° ° °
6 ° ° ° ° ° ° . °
7 ° ° ° ° ° ° . °
8 ° ° ° ° ° ° ° °

Ndmero de vias / L (mm)

Precio base sin opciones. Referirse a la pdgina Accesorios para el precio de las opciones.

Plenum para LINED 11002135

1000 1200 1800 2000
1 ° ° ° ° ° ° ° °
2 ° ° ° ° ° ° ° °
3 ° ° ° . ° ° ° °
4 ° ° ° ° ° ° ° °
5 ° ° ° ° ° ° ° °
6 ° ° ° ° ° ° ° °
7 ° ° ° ° ° ° ° °
8 ° ° ° ° ° ° ° °

Precio base sin opciones. Referirse a la pagina Accesorios para el precio de las opciones.

OPCIONES DISPONIBLES

Denominaci6n Plusvalia
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SOFTWARE DE SELECCION

* KOANDA 3D es el nuevo software de seleccion

Difusor que asegura la seleccion de los productos de
Elemento intermedio, izquierdo o derecho 0% difusion de aire mas adaptados, asegurando
Deflectores grises antracita o blancos 0% un buen compromiso entre el confort térmico,
Pintura epoxi segdn carta RAL 12 a 16 % segun color la acistica, la estetica y una minima perdida
o de cfarga. Selectqr Kf)anda SQ estlal dotado de
Elemento intermedio, izquierdo o derecho 0% l;na interfaz de dlsenody g]uy Ipltulltlva, lo que
Fiacion 52 0 53 0% ace su uso muy agradable y facil.
Profundidad especial 0%
Didmetro especial en embocadura de conexion 0%
Embocadura adicional o embocadura aire nuevo 10 %
Plenum més corto que difusor (para zonas inactivas) 0%
Aislamiento acustico 30 %
Aislamiento termoacustico 60 %
Filtro G3 30 %
Regulacion montada 45 %

Ealdes
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Difusores lineales
Difusores lineales aluminio regulables

e

TERCIARIO

Serie LINED TP - aluminio

4

LINED TP 1200 x 600 en 4 vias
GAMA
LINED TP S 11002307
LINED TP E 11002308
LINED TP EO 11002309
Filtro para LINED TP EO 11003257
Plenum para LINED TP 11002114

e Acabado pintura segun carta RAL (consultarnos).

e Posibilidad de reducir el largo de las vias de difusion en funcion del caudal y/o de la
estética deseada (consultarnos).

e Gama lineal sin placa de compensacion del techo (ver paginas anteriores).

DESCRIPCION

e Cuerpo de aluminio color RAL9010 mate 30%.
e Deflectores de aluminio pintados en gris antracita RAL7024 o en blanco RAL9010.
e Placa de compensacion del techo de acero color RAL9010 mate 30%.
e Ancho de via 25 mm.
o LINED TP S: modelo impulsion con deflectores orientables.
o |INED TP E: modelo retorno con deflectores fijos.
e LINED TP EO: modelo retorno con deflectores fijos y nlcleo central practicable para
acceder al filtro situado en el plenum de conexion.
Nucleo montado sobre bisagras y cierre push-push.
Disponible Unicamente a partir de 3 vias.
Largo max de la placa de techo 1500 mm.
e Fijacion al plenum oculta por tornillos autotaladrantes.

CAMPO DE APLICACION

e Impulsion o retorno segun modelo.

e Difusion regulable mediante un deflector orientable en el centro de cada via,
posibilidad de impulsion vertical.

e Instalaciones de calefaccion y climatizacion.

e Posicionamiento techo.

e Disefiado para sustituir una placa de techo suspendido estandar de tipo T o Fine-
Line.

 Modelos de retorno practicables con filtro en sustitucion del fan-coil conducido.

ACCESORIOS

 Plenum de conexion de chapa de acero galvanizado con embocadura lateral.
Aislamiento acUstico o termoacUstico bajo solicitud (espuma clasificacion al fuego M1).
Esta provisto de patas para fijacion a la losa de hormigon. Utilizar cables de sujecion.

NB: el peso del difusor no debe estar soportado por el armazon del techo suspendido.

e Filtro G3 M1 incluido en el plenum para los difusores de retorno practicables.
 Regulacion lama montada en la embocadura del plenum. Regulable desde la cara
delantera del difusor (salvo modelos con filtro).

Ealdes

LOS + PRODUCTOS

o Difusion regulable.
o Estéticas impulsion y retorno idénticas.

e Sustituye una placa de techo suspendido estandar.

® Adaptado a los armazones en T o de tipo "Fine-Line".
e Posibilidad de filtracion en el retorno.

e Compatible con la oferta AldesArchitect ™

DIMENSIONES(mm)

oD
C

L

Montaje en techo con perfiles T (modelo  Montaje en techo con perfiles Fine-Line

impulsion). (modelo retorno con filtro)
A-30 A-40
| | .J‘- r"-.
| i | ]

Montaje en techo con perfil T Montaje en techo con perfil Fine-Line

Dimensiones

N° de vias V (mm) H (mm) @D* (mm)
1 65 252 160
2 110 292 200
3 155 292 200
4 200 342 250
5 245 342 250
6 290 407 315
7 335 407 315
8 380 407 315

(*) Diametro aconsejado sobre la base de 1 embocadura por metro. Otras
configuraciones, consultarnos.

Caudal de confort para Lw 40 dB(A)

Largos de techo s
. . de techo
y nimero de embocaduras aconsejadas disponibles
':;ad : A= A= A= A= A=
600mm/ | 1200mm/ | 1350mm/ | 1500 mm/ | 1800 mm/
1 embocad. | 2 embocad. | 2 embocad. | 2 embocad. | 2 embocad. B
Caudal (m*/h

1 90 180 205 225 270 300/600/675
2 160 325 365 405 485 300/600/675
3 240 430 540 600 725 300/600/675
4 300 600 675 750 900 300/600/675
5 360 720 815 900 1080 |300/600/675
6 420 840 945 1050 1260 600/ 675
7 480 960 1080 1200 1440 600/675
8 540 1080 1215 1350 1620 600/ 675
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Difusores lineales

Difusores lineales aluminio regulables

Serie LINED TP - aluminio

Ntmero de vias / L (mm)

LINED TP S IMPULSION 11002307

A (mm) 600 1200 1350 1500 1800
1 ° ° ° ° °
2 ° ° ° ° °
3 ° ° ° ° °
4 ° ° ° ° °
5 ° ° ° ° °
6* ° ° ° ° °
7 ° ° ° ° °
8* ° ° ° ° °

Namero de vias / L (mm)

Precio base sin opciones. Referirse a la pagina Accesorios para el precio de las opciones.

LINED TP E RETORNO 11002308

A (mm) 1200 1350 1800
1 ° ° ° ° °
2 ° ° ° ° °
3 ° ° ° ° °
4 ° ° ° ° °
5 ° ° ° ° °
6* ° ° ° ° °
7 ° ° ° ° °
8* ° ° ° ° °

Precio base sin opciones. Referirse a la pagina Accesorios para el precio de las opciones.

Nimero de vias / L (mm) INED TP EO PORTAFILTRO 1100230

A (mm) 1200 1350 1800
3 ° ° ° ° °
4 ° ° ° ° °
5 ° ° ° ° °
6* ° ° ° ° °
7 ° ° ° ° °
8* ° ° ° ° °

Ndmero de vias / L (mm)

Precio base sin opciones. Referirse a la pagina Accesorios para el precio de las opciones.

PLENUM PARA LINED TP 11002114

A (mm) 1200 1350 1800
1 ° ° ° ° °
2 ° ° ° ° °
3 ° ° ° ° °
4 ° ° ° ° °
5 ° ° ° ° °
6* ° ° ° ° o
7 ° ° ° ° °
8* ° ° ° ° °
Precio base sin opciones. Referirse a la pdgina Accesorios para el precio de las opciones.
(*) No disponible para un techo ancho B = 300 mm
OPCIONES DISPONIBLES SOFTWARE DE SELECCION
 KOANDA 3D es el nuevo software de seleccion
Difusor que asegura la seleccion de los productos de
Para techo Thar o Fine-Line 0% difusion de aire mas adaptados, asegurando
Deflectores grises antracita o blancos 0% un buen compromiso entre el confort térmico,
Pintura epoxi segln carta RAL 12 a 16 % segun color la-actstica, la estetica y una minima pérdida
Lamina de proteccion 5% de carga. Selector Koanda 3D esta dotado de
Plenum una interfaz de disefio y muy intuitiva, lo que
Fijacion 53 0% hace su uso muy agradable y facil.
Profundidad especial 0%
Diametro especial sobre embocadura de conexion 0%
Embocadura adicional o embocadura aire nuevo 10 %
Aislamiento termoacustico 60 %
Aislamiento acustico 30 %
Filtro G3 incluido 30%
Filtro G3 30%
Regulacion montada 45 %
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Difusores lineales
Difusores lineales aluminio regulables

o

TERCIARIO

Serie LINED SLIM - aluminio

LOS + PRODUCTOS

o Difusion regulable.

o Estéticas impulsion y retorno idénticas.

e Posibilidad de filtracion en el retorno.

e Posibilidad de bandas lineales.

e Bastidor fino para una integracion perfecta en los techos.
e Compatible con la oferta AldesArchitect ™

Lined Slim Lined Slim con su plenum

GAMA
LINED SLIM S IMPULSION 11002294
LINED SLIM E RETORNO 11002295
LINED SLIM EQ PORTAFILTRO 11002296
Filtro para LINED Slim EO 11003258
Plenum para LINED SLIM 11002136

e Difusores de impulsion o retorno fijacion S2 o S3.

e | .argo méximo en una estancia 2000 mm.
Ademas, el difusor esté constituido por elementos intermedios de 2000 mm y dos
extremidades de largos iguales (siempre situadas entre 1000 y 2000 mm).

e Todos los largos intermedios disponibles por paso de 1 mm.

e Ancho de 1 a 8 vias.

e Acabado pintura segun carta RAL (consultarnos).

DESCRIPCION

e Cuerpo de aluminio pintura epoxi RAL9010 mate 30%.

e Deflectores de aluminio pintados en gris antracita RAL7024 o en blanco RAL9010.

e Ancho de via 25 mm.

o LINED Slim S: modelo impulsion con deflectores orientables.

e LINED Slim E: modelo retorno con deflectores fijos.

o LINED Slim EO: modelo retorno con deflectores fijos y nlcleo central practicable para
acceder al filtro situado en el plenum de conexién.

NUcleo montado sobre bisagras y cierre push-push.
Disponible Uinicamente a partir de 3 vias.
Largo max 1500 mm.

e Fijacion oculta al plenum, bien regulable y accesible por debajo del difusor (tipo S3) o
bien directamente por tornillos autotaladrantes por los laterales del plenum (tipo S2).
Nota: se recomienda la fijacion S2 para los techos suspendidos e incompatible con
los techos no registrables (tipos staff o0 BA13).

CAMPO DE APLICACION

e Impulsion o retorno segtin modelo.

e Difusion regulable mediante un deflector orientable en el centro de cada via,
posibilidad de impulsion vertical.

e Modelos de retorno practicables con filtro en sustitucion del filtro del fan-coil
conducido.

 Posicionamiento en techo.

e Posibilidad de bandas lineales (salvo versiones practicables).

o Difusor disefiado sin bastidor para una integracion perfecta en techos metalicos.

ACCESORIOS

e Plenum de conexion de chapa de acero galvanizado con embocadura lateral.
Aislamiento actstico o termoacstico bajo solicitud (espuma clasificacion al fuego M1).
Esta provisto de patas para fijacion a la losa de hormigon.

Utilizar cables de sujecion.
NB: el peso del difusor no debe estar soportado por el techo.

e Filtro G3 M1 incluido en el plenum para los difusores de retorno practicables.

© Regulacion lama montada en la embocadura del plenum. Regulable desde la cara
delantera del difusor (salvo modelos con filtro).

Ealdes
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Lined S Slim con plenum. Fijacion S3 LINED E Slim con plenum.
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Difusor con fijacion S2 o S3.

Caudales de confort por metro para Lw LW40 dB(A) y dimensiones

N° de Hueco A B v H oD* Caudal
vias (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (m*/h)
1 67 65 65 250 160 150
2 112 110 110 290 200 170
3 157 155 155 340 200 400
4 202 200 200 340 250 500
5) 247 245 245 405 250 600
6 292 290 290 405 Bills 700
7 337 888 335 405 Bill5) 800
8 382 380 380 405 315 900

Hueco en el techo = L x A.

(*) Diametro aconsejado sobre la base de 1 embocadura por metro. Otras
configuraciones, consultarnos.

(**) Disponible con embocadura oblonga para reducir la altura H.

Nota: modelos practicables disponibles de 3 a 8 vias.
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Difusores lineales

Difusores lineales aluminio regulables

Serie LINED SLIM - aluminio

Ndmero de vias / L (mm) LINED SLIM S IMPULSION 11002294

600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
1 ° ° ° ° ° ° °
2 ° ° ° ° ° ° °
3 ° ° ° . ° ° °
4 ° ° ° ° ° ° °
5 ° ° ° ° ° ° °
6 ° ° ° ° ° ° °
7 ° e ° ° ° ° °
8 ° ° ° ° ° ° °

Precio base sin opciones. Referirse a la pagina Accesorios para el precio de las opciones.

Numero de vias / L (mm) LINED SLIM E RETORNO 11002295

A x B (mm) 1000 1200 1600 1800 2000
1 ° ° ° ° ° ° °
2 ° ° ° ° ° ° °
3 ° ° ° ° ° ° °
4 ° ° ° ° ° ° °
5 ° ° ° ° ° ° °
6 ° ° ° ° ° ° °
7 ° ° ° ° ° ° °
8 ° ° ° ° ° ° °

Precio base sin opciones. Referirse a la pdgina Accesorios para el precio de las opciones.

NUmero de vias / L (mm) LINED SLIM EO 11002296

A x B (mm) 1000 1200 1600 1800 2000
3 ° ° ° ° ° ° °
4 ° ° ° ° ° ° °
5 ° e ° ° ° ° °
6 ° ° ° ° ° ° °
7 ° ° ° ° ° ° °
8 ° ° ° ° ° ° °

Precio base sin opciones. Referirse a la pagina Accesorios para el precio de las opciones.

Nimero de vias / L (mm) PLENUM PARA LINED SLIM 11002136

A x B (mm) 1000 1200 1600 1800 2000
1 ° ° ° ° ° ° °
2 ° ° ° . ° ° °
3 ° ° ° ° ° ° °
4 ° ° ° ° ° ° °
5 ° ° ° ° ° ° °
6 ° ° ° . ° ° °
7 ° ° ° ° ° ° °
8 ° ° ° ° °

Precio base sin opciones. Referirse a la pagina Accesorios para el precio de las opciones.

OPCIONES DISPONIBLES

Denominacion Plusvalia

Difusor

Elemento intermedio, izquierdo o derecho

0%

Deflectores grises antracita o blancos

0%

Pintura epoxi segun carta RAL

12 a 16 % segun color

Plenum
Elemento intermedio, izquierdo o derecho 0%
Fijacion S2 o S3 0%
Profundidad especial 0%
Diametro especial en embocadura de conexion 0%
Embocadura adicional 0 embocadura aire nuevo 10 %
Plenum mas corto que difusor (para zonas inactivas) 0%
Aislamiento acustico 30%
Aislamiento termoactstico 60 %
Filtro G3 30%
Regulacion montada 45%
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SOFTWARE DE SELECCION

* KOANDA 3D es el nuevo software de seleccion
que asegura la seleccion de los productos de
difusion de aire mas adaptados, asegurando
un buen compromiso entre el confort térmico,
la acustica, la estética y una minima pérdida
de carga. Selector Koanda 3D esta dotado de
una interfaz de disefio y muy intuitiva, lo que
hace su uso muy agradable y facil.
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Difusores lineales
Difusores lineales aluminio regulables

e

TERCIARIO

Serie LINED COMBINED - aluminio

Difusor Lined Combined TP practicable y Plenum

GAMA

LOS + PRODUCTOS

e Ganancia de espacio: impulsion y retorno con un tnico difusor.
e Tasa de reciclaje extremadamente baja: < 5%*

o Estético y discreto: diserio elegante, bajo nivel sonoro

e Compatible con la oferta AldesArchitect™

o Adaptabilidad: al mm, todos tipo de techos y acabados

CARACTERISTICAS

DESCRIPCION

 Difusor y su plenum dedicado, que permite la impulsion y el retorno combinados
y simultaneos, para todas las aplicaciones de ventilacion y, en particular, aire
acondicionado.

* Tasa de recirculacion/bypass externa e interna (plenum) extremadamente baja
(<5%") asegurando una excelente eficiencia de difusion de aire y de este modo el
confort térmico y acustica de los ocupantes.

e Difusion regulable mediante un deflector orientable en el centro de cada via,
posibilidad de impulsion vertical.

 Posicionamiento en techo.

 Disponible en versiones lineales Standard, TP o Slim para adaptarse a los diferentes
tipos de techos y estilos de integracion.

o LINED COMBINED STD / SLIM / TP - PRACTICABLE: impulsion + retorno (practicable
para acceso al filtro a través del sistema push-push).

o LINED COMBINED STD / SLIM / TP - FIJO: impulsion + retorno (no practicable, sin filtro).

CAMPO DE APLICACION

e | as partes impulsion y retorno combinadas estan estéticamente integradas en el
mismo difusor y las mismas vias de 25 mm de ancho.

e | os deflectores de impulsion y retorno estan separados en el difusor por un panel
discreto para asegurar una de las tasas de reciclaje mas bajas del mercado®.

e El plenum dedicado de chapa de acero galvanizado, esta dividido en 2 partes para
la impulsion y el retorno de aire. Posibilidad de afiadir un filtro en la parte de retorno
para sustituir, por ejemplo, el del fan coil conducido.

| ado impulsion: deflectores regulables que permiten una difusion horizontal en una/
dos direcciones o vertical, segun las vias. Los deflectores estan posicionados en el
centro de cada via para asegurar una excelente difusion de aire por efecto Coanda y
una gran estética.

e | ado retorno: en version practicable, se puede instalar un filtro en el plenum para
garantizar la filtracion antes de la unidad de ventilacion instalada. Nucleo practicable
montado sobre bisagras y cierre push-push (s6lo a partir de 3 vias).

* en tasas de reciclaje interna y externa. Ensayos efectuados en los modelos 1000-1400mm 4-5 vias, en laboratorio vs los lideres del
mercado en solucion Combined lineal (impulsion + retorno en el mismo difusor y plenum).

Ealdes

LINED COMBINED STD practicable 11002377

LINED COMBINED SLIM practicable 11002378

LINED COMBINED TP practicable 11002379

LINED COMBINED STD fijo 11002387

LINED COMBINED SLIM fijo 11002388

LINED COMBINED TP fijo 11002389

PLENUM LINED COMBINED 11002197

PLENUM LINED COMBINED SLIM 11002198

PLENUM LINED COMBINED TP 11002199

Filtro para LINED Combined practicable 11002404 LINED COMBINED PRACTICABLE version [ZQUIERDA con su plenum.
Filtro para LINED Combined TP practicable 11002405 Posicion cerrada.
Filtro para LINED Combined Slim practicable 11002406

334

LINED COMBINED PRACTICABLE version IZQUIERDA con su plenum.
Posicion abierta.

SOFTWARES DE SELECCION

© KOANDA 3D es el nuevo software de
seleccion que asegura la seleccion
de los productos de difusion de aire
mas adaptados, asegurando un buen I
compromiso entre el confort térmico, la = |
acustica, la estética y una minima pérdida
de carga. Selector Koanda 3D esta dotado
de una interfaz de disefio y muy intuitiva, ———re ey
lo que hace su uso muy agradable y facil.
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Difusores lineales
Difusores lineales aluminio regulables

Serie LINED COMBINED - aluminio

o

COMPLEMENTOS DE OFERTA DIMENSIONES

OPCIONES DIFUSOR:

e Deflectores de aluminio pintados en gris antracita RAL 7024 o en blanco RAL 9010 A S
30% 0 aluminio anodizado.

 Cuerpo de aluminio anodizado color natural satinado (modelos STANDARD Uinicamente) 0
pintado en blanco RAL 9010 mate 30%.

e Acabado pintura segun carta RAL. Consultar la lista de colores disponibles en anexo
en el Compulsor difusion de aire.

e Compatible AldesArchitect™.

OPCIONES PLENUM:

e S2: fijacion oculta del difusor al plenum por tornillo, accesible por los lados del
difusor, ATENCION: esta fijacién no es compatible con los techos tipo staff o BA13.
 S3: fijacion oculta del difusor al plenum por tornillo y clips, accesible por debajo del

difusor.

e Fijacion del conjunto a la losa de hormigén con la ayuda de patas situadas sobre el
plenum, ATENCION: el peso del difusor no debe estar soportado por el armazén del
techo. LINED COMBINED PRACTICABLE

e Aislamiento interior aclstico o termoacustico.

- Acustica (aconsejada sobre la parte retorno tnicamente): 1 cara con melamina
20mm situada frente a la embocadura.

- Termoacustica (aconsejada sobre la parte impulsion Unicamente): 1 cara con
melamina y 4 caras con espuma 5 mm.

 Opcion regulacion incorporada en el plenum accesible desde la cara delantera del
difusor en versiones no-TP (no disponible en versiones ABERTURA, con filtro).

e Filtro G3 M1 incluido en la parte retorno del plenum para los difusores practicables. =

e Embocadura adicional para la gestion del aire nuevo. Disponible en 80, 100 y 125.

 Posibilidad de montar difusores mas largos que el plenum para crear instalaciones
con zonas de difusion inactivas (por razones estéticas).

e Embocaduras oblongas disponibles en equivalente 0200 y 0250.

e Posibilidad de suministrar los difusores versiones STANDARD o SLIM montadas o no,
sobre el plenum (el montaje impone una plusvalia sobre la tarifa). En las versiones TP,
estan montados por defecto.

e Eleccion del lado retorno, izquierda o derecha segun necesidad.

oD

v

op

LINED COMBINED PRACTICABLE TP

DIMENSIONES
e | Lom o | g | wmonem | sem | viem | i | e s
Std Slim Std Slim
1~ 100 500-2000 L-20 L-10 75 70 81 65 65 250 160
2% 150 550-2000 L-20 L-10 120 115 126 110 110 290 200
3 200 550-2000 (1500 para Practicable) L-20 L-10 165 160 171 155 155 290 200
4 250 650-2000 (1500 para Practicable) L-20 L-10 210 205 216 200 200 340 250
5 350 650-2000 (1500 para Practicable) L-20 L-10 255 250 261 245 245 340 250
6 350 750-2000 (1500 para Practicable) L-20 L-10 300 295 306 290 290 405 315
7 400 750-2000 (1500 para Practicable) L-20 L-10 345 340 351 335 335 405 315
8 450 750-2000 (1500 para Practicable) L-20 L-10 390 385 396 380 380 405 315
Numero de vias Caudal de coanor[ A(mm) Largo e | - Largo via TBAR Largo via FLINE Largo Plenum (mm) 59( rlrellnp]))le,:\c[;cgg V (mm) H (mm) erEl)Eo[Ezgﬁra
< 35dB(A) (m*/h) | la placa de techo (mm) (mm) )
techo aconsejado (mm)
1 100 600-1600 A-70 A-82 largo via + 10 200-700 65 250 160
2" 150 600-1600 A-70 A-82 largo via + 10 200-700 110 290 200
3 200 600-1600 A-70 A-82 largo via + 10 200-700 155 290 200
4 250 650-1600 A-70 A-82 largo via + 10 250-700 200 340 250
5 350 650-1600 A-70 A-82 largo via + 10 300-700 245 340 250
6 400 750-1600 A-70 A-82 largo via + 10 350-700 290 405 315
7 450 750-1600 A-70 A-82 largo via + 10 400-700 335 405 315
8 450 750-1600 A-70 A-82 largo via + 10 450-700 380 405 315
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*afecta solo a las versiones F (fijo, no practicable)
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Difusores lineales
Difusores lineales aluminio regulables

Serie LINED COMBINED - alumini
MUIE LINED COMBINED STD PRACTICABLE 11002377 Mz it LINED COMBINED STD FIJO 11002387
vias / L (mm) vias / L (mm)

o

Ax B (mm) 1000 | 1200 1000 | 1200 | 1400 1800 | 2000
1 ° ° ° ° ° 1 . ° ° ° ° ° ° °
2 ° ° ° ° ° 2 ° ° ° ° ° ° ° °
3 ° ° ° ° ° 3 ° ° ° ° ° ° ° °
4 ° ° ° ° ° 4 ° ° ° ° ° ° ° °
5 ° ° ° ° ° 5 ° ° ° ° ° ° ° °
6 ° ° ° ° ° 6 ° ° ° ° ° ° ° °
7 ° ° ° ° ° 7 ° ° ° ° ° ° ° °
8 ° ° ° ° ° 8 ° ° ° ° ° ° ° [
vias / L (mm) vias / L (mm)
AxB(mm) | 600 800 1000 | 1200 | 1400 AxB(mm) | 600 800 1000 | 1200 | 1400 | 1600 | 1800 | 2000
1 . ° ° ° ° 1 ° ° ° ° . ° ° °
2 . ° ° ° ° 2 ° ° ° ° ° ° ° °
3 ° ° ° ° ° 3 ° ° ° ° ° ° ° °
4 ° . ° ° ° 4 ° ° ° ° ° ° ° °
5 ° ° ° ° ° 5 ° ° ° ° . ° ° °
6 ° ° ° ° ° 6 ° ° ° ° ° ° ° °
7 ° ° ° ° ° 7 ° ° ° ° ° ° ° °
8 ° ° ° ° ° 8 ° ° ° ° ° ° ° °
O N“”)‘??ﬂ?{i)‘““ LINED COMBINED SLIM FIJO 11002388
1200 1350 1500 A x B (mm) 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
° ° ° 1 ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° 2 ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° 3 ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° 4 ° ° ° ° . ° ° °
° ° ° ° 5 ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° 6 ° ° ° ° ° ° ° °
7 ° ° ° ° ° ] ° °
i e
A (rem) 600 | 1200 | 13%0 | 1500 Nimero de PLENUM PARA LINED COMBINED SLIM 11002198
3 ° ° . . vias / L (mm)
4 . . . ° A x B (mm) 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
5 ° ° ° ° 1 o ° ° o ° ° ° °
6 ° o 3 ° 2 ° ° ° ° ° ° 3 3
7 ° ° ° 3 3 ° ° [ ° ° ° ° °
8 ° . . ° 4 ° ° ° ° ° ° ° °
5 ° ° ° ° ° ° ° °
7 ° ° ° ° ° ° ° °
A (mm) 600 | 1000 | 1200 | 1350 | 1500 P . " " . " . . o
1 . ° . ° °
2 ° ° ° ° °
3 ° ° ° ° °
4 ° . . ° °
5 ° ° ° [ °
6 ° ° ° ° °
7 ° ° ° ° °
8 ° ° . ° °

o
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o
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=
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Baldes

Puede ser un detalle para usted

¢, Difusores de aire que eliminan el ruido de soplado,
eliminan las corrientes de aire y aportan un toque de disefno a todos sus proyectos,
cambia de las rejillas, no ?

Crédito Foto: Sébastien Erome - 2017




Difusores rotacionales
Difusores rotacionales Twisted pire

Serie Twisted 850 - acero

A

LOS + PRODUCTOS

e Se instala en lugar de una placa de techo 600x600 o 675x675 mm.
e Suministrado con su plenum dedicado.

o lersion adaptada a los techos staff.

o Integracion perfecta en la mayoria de ambientes terciarios.

o |deal para los sistemas de caudal variable.

e Excelente tasa de induccion: PATENTE Exclusiva Aldes
e Acepta diferencias de temperatura importantes.

® Modelos de impulsion y retorno idénticos.

e Acceso fécil al filtro en el modelo de retorno.

e Compatible con Ia oferta AldesArchitect ™

Difusor impulsion Twisted 850

GAMA DIMENSIONES
) . 2q Familia
.
Difusor de impulsion Plenum incluido Twisted 850 600 x 600
0200 | 11051163 | 10
Difusor de impulsion Plenum aislado incluido Twisted 850 600 x 600 g
0200 | 11051165 | 10 o
Difusor de retorno practicable con filtro Plenum incluido Twisted 850 W 600 x 600 .
0200 | 11051164 | 10
Bolsa de 5 filtros de recambio W 850 I ] N
0200 | 11053949 | 10 “"2“:'5) )
, X
DESCRIPCION
Concepto Difusor Twisted 850 para placas cuadradas.
e Difusion de aire de alta induccion por puesta en rotacion del chorro de aire en el w
interior del plenum. i‘ ;i
El cono de difusién, manteniendo una velocidad de eyeccion suficiente, asegura un - 4
perfecto efecto Coanda (efecto de techo) y un chorro de aire en forma de hélice.
Es esta hélice (o chorro helicoidal) que va a inducir la puesta en movimiento del aire o
ambiente, y mezclarlo de este modo con el aire impulsado para garantizar una gran S o
homogeneidad de las temperaturas en la zona de ocupacion. i} N
CAMPO DE APLICACION >
e Difusor de techo previsto para sustituir una placa de techo suspendido 600 x 600 L 4
mm o 675 x 675 mm. A
o \Version adaptada a los techos no registrables de tipo staff o BA13. 5 >
e Suministrado con plenum de conexion.
 Impulsion o retorno, difusion fija de alta induccion con chorro de aire helicoidal. Difusor Twisted 850 para techo staff 0 BA13.

o Amplio rango de caudal en una sola dimension de difusor.
* Instalaciones de calefaccion y aire acondicionado con gran tasa de induccion.
o |deal para la impulsion de aire frio y aire caliente (aire acondicionado) con diferencias

Dimensiones estandar
Caudal de confort para LW40 dB(A) y dimensiones

de temperatura importantes y bajas alturas de techos. Montaje | AXB* | HuecoA B OW | oo mmy| P | Caudal
o |deal para instalaciones de caudal variable (tipo fan-coils conducidos). g;(Tz (i) {mm) BN (mm} {mm) (1“;) 0/ ';)
A = - 366 200 298
SOFTWARE DE SELECCION 600 600
* KOANDA 3D es el nuevo software de seleccion 6g755x : : 366 | 200 298 1§§0a
que asegura la seleccion de los productos de St/ P &
difusion de aire més adaptados, asegurando BA13 - 605 x 605 651 366 200 298 600

un buen compromiso entre el confort térmico,
la acUstica, la estética y una minima pérdida
de carga. Selector Koanda 3D esta dotado de
una interfaz de disefio y muy intuitiva, lo que
hace su uso muy agradable y facil.

(*) Dimensiones nominales de la placa. Ver tabla de seleccion pagina 346

Conexion a conducto flexible
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Difusores rotacionales
Difusores rotacionales Twisted

Serie Twisted 850 - acero

. ‘0)'

4

Twisted 850 practicable con filtro para el retorno

Twisted 850 impulsion para techos staff

LOS + PRODUCTOS

e Se instala en lugar de una placa de techo 600 x 600 o0 675 x 675 mm.
e Suministrado con su plenum dedicado.

o Version adaptada a los techos staff,

e Integracion perfecta en la mayoria de ambientes terciarios.

e |deal para los sistemas de caudal variable.

e Excelente tasa de induccion: PATENTE Exclusiva Aldes

e Acepta diferencias de temperatura importantes.

® Modelos de impulsion y retorno idénticos.

e Acceso fdcil al filtro en el modelo de retorno.

e Compatible con Ia oferta AldesArchitect ™

GAMA DIMENSIONES
Dimensiones
descuento
Difusor de impulsion Plenum incluido Twisted 850
Placas 600x600 11003361 10
Placas 675x675 11003363 10 4
Staff 600x600 11003371 10 i
Difusor de retorno con filtro Plenum incluido Twisted 850 W
Placas 600x600 11003362 10
Placas 675x675 11003364 10
Staff 600x600 11003372 10
Difusor de retorno sin conducto Twisted 850 sin conducto
Placas 600x600 11003366 10 /
Placas 675x675 11003368 10
DESCR|PC|0N Montaje del Twisted staff con el puente F7 placas cuadradas.
Descriptivo <4 9D >
e Cono de difusion y disco central de acero pintado.
e Placa de compensacion de acero adaptada a las placas de techo 600 x 600 mm o 18
675 x 675 mm, con armazones tipo "Thar" o "Fine-Line". | o
e Marco de montaje estético (alu blanco) para la version staff. =
e Modelo impulsion provisto de un disco central fijo haciendo las veces de deflector.
Nota: En la version staff el disco central es desmontable para facilitar la instalacion : ;
en techos no registrables.
e Modelo retorno provisto de un disco central practicable y de un filtro eliptico. Acceso < AXB >
X

al filtro por apertura simple y rapida del nlcleo central.

e Plenum cilindrico de acero galvanizado para conexion directa sobre conducto circular
en 0200 en estandar.

e Version sin plenum disponible para retorno a granel o retorno directo sobre conexion
circular @200 6 @250. Difusor no practicable inicamente.
Atencion: este modelo no se puede utilizar en impulsion.

o Acabado pintura epoxi RAL 9010 mate 30 %.

- Fijacion a la losa de hormigén con la ayuda de la pata situada sobre el plenum.
NB: el peso del difusor no debe estar soportado por el armazon del techo suspendido.
Utilizar varillas roscadas o cables de sujecion.

SOFTWARE DE SELECCION

* KOANDA 3D es el nuevo software de seleccion
que asegura la seleccion de los productos de
difusion de aire mas adaptados, asegurando
un buen compromiso entre el confort térmico,
la acustica, la estética y una minima pérdida
de carga. Selector Koanda 3D esta dotado de
una interfaz de disefio y muy intuitiva, lo que
hace su uso muy agradable y facil.
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Twisted 850 retorno sin conducto para placas cuadradas.
Caudal de confort para LW40 dB(A) y dimensiones

Dimensiones [1])] P Caudal

A x B* (mm) (mm) (mm) (m?/h)
600 x 600 200 0 250 170 150 600
675 x 675 200 0 250 170 150 600

* Dimensiones nominales de la placa. Ver tabla de seleccion pagina 346.

Precio catalogo (%)

Techo fine-line FL8x15 -

Otro RAL grupo 1 RAL1 12
Otro RAL grupo 2 RAL2 14

Otro RAL grupo 3 RAL4 16
AISLAMIENTO ACUSTICO ACUS 15
AISLAMIENTO TERMOACUSTICO TERM 30
Embocadura trasera 0200 10
Embocadura trasera 0250 10
Puente - F7 F7 10

ACCESORIOS

e Filtro panel eliptico eficiencia G2 en conformidad con la etiqueta HQE suministrado
con el difusor de retorno. Clasificacion al fuego M1.

e Sistema de puentes para facilitar el montaje en techos fijos no registrables
(fijacion F7).

e Aislamiento acustico (espuma melamina M1 espesor 15 mm en el interior del plenum).

e Aislamiento térmico (espuma poliuretano M1 espesor 5 mm en el exterior del plenum.

Ealdes
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Rejillas exteriores -
Rejillas exteriores circulares e AT

Serie AR 637 - aluminio

Pl S LOS + PRODUCTOS
= « Conexidn circular
i = ! — \ e Ideal para los caudales de ventilacion.
I——
.-—‘__ \I.;
Rejilla AR 637 hasta el @315 mm Rejilla AR 637 a partir de 400 mm
GAMA DIMENSIONES(mm)
125 11052240 10 o
160 11052241 10 [ = 5
200 11052242 10
250 11052243 10
315 11052244 10
400 11052260 10 [a) - - i <
450 11052261 10 Q ! Q
500 11052262 10
560 11052263 10
630 11052264 10
DESCRIPCION — m—
Diametros de 125 a 315 mm: 40
e Aletas tipo antilluvia, separadas de 20 mm.
 Construccion en aluminio.

© Acabado aluminio anodizado, tono satinado natural. Rejilla AR 637 de 0125 a 0315
o Fijacion oculta por tornillos en el cuello interior. 50

Diametros de 400 a 630 mm:

 Aletas tipo antilluvia, separadas de 50 mm.

e Construccion en aluminio.

e Acabado aluminio bruto.

e Fijacion visible por tornillos en el bastidor.

e Parte interior con un malla de proteccion antipajaros de 12 x 12 mmy @1.2 mm de
acero galvanizado.

CAMPO DE APLICACION

 Rejilla exterior circular par toma de aire o0 descarga de un ventilador

GAMA COMPLEMENTARIA 3 I:

 Todos los diametros hasta 1250 mm (consultar). é

© Bajo pedido, mallas antiinsectos de acero galvanizado en los pequefios didmetros.

e Acabado pintura segun carta RAL (consultar). Y
Rejilla AR 637 de 0400 0630

Caudales de confort para Lw < NR 35y DP < 45 Pa.

»
P

40

QA
@D-10

ON (mm) 0A (mm) Caudal (m°/h)
125 160 150
160 200 200
200 250 300
250 315 500
315 385 800
400 450 1400
450 500 1750
500 550 2280
630 630 3560
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Notas
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Tablas de seleccion

Griclined Wall y Wall D

SELECCION - IMPULSION CON EFECTO DE TECHO - LARGO 1 METRO

Caudal (m%/h)

0,036 75 AP (Pa)
0,056 100 AP (Pa)
0,084 150
0,123 200
0,158 250
0,195 300
0,232 350
0,27 400
0,315 500
0,387 600
0,536 800 AP (Pa) 0,9
17,4

Los valores Lw (dB(A)) no tienen en cuenta la atenuacion del local. Vt = 0,37 m/s. Prugbas realizadas con un plenum "perfecto” en conformidad con la norma EN
12238.Vk (m/s) = [caudal (m%h) / 3600] / Ak (m?). [ Atos no disponibles en Gridlined Wall D.

CORRECCIONES PARA OTRAS Vt CORRECCIONES POR DEFLEXION (TIPO D)
Vt (m/s) Angulo de las aletas | Lt | Ak | AP Lw
Lt (A) x1,5 x1 x 0,75 x 0,6 22° x0,70 | x0,96 | x1,40 +3
Lt (B) x 1,05 x0,7 x 0,53 x 0,42 45° x 0,55 x0,8 x 1,80 +6
_ . - CORRECCIONES POR REGULACION
‘E—‘." 1 ) Regulacion Regulacion Regulacion
T‘,:i—-______ T 3| 100% abierta 50 % abierta 25% abierta
T ﬂ:-'____ ~20° AP +0 AP + 0,95 x Vk? AP + 3,28 x VK?
! / ST ~r Lw +0 Lw +10 Lw + 20
A) Impulsion con efecto de techo B) Impulsion sin efecto de techo

o D inferior 0 igual a 30 cm.

0 D superior a 30 cm.

CORRECCIONES KOCT (DB) POR TERCIOS DE OCTAVA

Afadir Koct al valor leido en la tabla para obtener el nivel de potencia acustica (Lw) en dB.

Ealdes
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Tablas de seleccion

Gridlined Wall y Wall D

SELECCION - RETORNO - LARGO 1 METRO

(fnlm) ‘ Caudal (m3/h) ‘ 300 ‘ 400 ‘ 500 ‘ 600 ‘ 800 ‘ 1000 ‘ 1500 ‘ 2000 ‘ 2500 ‘ 3000 ‘ 3500 ‘ 4000

Lw (dB(A)

Ak (M?)

0034 | 75 1 bl
0052 | 100 L"A"Ffd('gg;»
0,079 | 150 L"AVFfd(Eg?»
0121 | 200 Lw (dBA)
0,157 | 250 1 bl
0195 | 300 Lw (dBA)
0232 | 350

027 | 400

032 | 500 1 bl
0,396 | 600 L"AVFSO'(ES»
0,553 | 800 L"AVFEO'(ES»

Los valores Lw (dB(A)) no tienen en cuenta la atenuacion del local. Pruebas realizadas con un plenum "perfecto” en conformidad con la norma EN 12238,
Vk (m/s) = [caudal (m*/h) / 3600] / Ak (m?). [ Attos no disponibles en Gridlined Wall D.

CORRECCIONES POR REGULACION

Regulacion Regulacion Regulacion
100 % abierta 50 % abierta 25 % abierta
AP +0 AP + 0,95 x Vk? AP + 3,28 x VK?
Lw+0 Lw+10 Lw + 20

CORRECCIONES KOCT (DB) POR TERCIOS DE OCTAVA

Koct (dB) | 1 1] 0] 1 -1 0 3 | 2| -2|8|-7| -8 |-12|-14|-16|-18|-19|-20 | -22|-23 | -22

Anadir Koct al valor leido en la tabla para obtener el nivel de potencia actstica (Lw) en dB.
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Tablas de seleccion

Serie LINED - LINED TP - LINED Slim

SELEGCION - IMPULSION PARA UN LARGO DE 1 M CON EFECTO DE TECHO

0,0096 Lw (dB (A))
AP (Pa
Lt (m)
0,0192 2 Lw (dB (A)
AP (Pa)
Lt (m)
0,0288 3 Lw (dB (A)
AP (Pa)
Lt (m)
0,0384 4 Lw (dB (A)
AP (Pa)
Lt (m)
0,0480 B Lw (dB (A)
AP (Pa)
Lt (m)
0,0576 6 Lw (dB (A)
AP (Pa)
Lt (m)
0,0672 i Lw (dB (A)
AP (Pa)
Lt (m)
0,0768 8 Lw (dB (A)
AP (Pa)
Lt (m)
Los valores Lw (dB (A)) no tienen en cuenta la atenuacion del local. Vt = 0,37 m/s. Pruebas realizadas con el plenum estandar.

SELECCION - RETORNO PARA UN LARGO DE 1 M

0,0131 1 Lw (dB (A 29 43

AP (Pa) 15 42

AP2 (Pa) - -

0,0262 2 Lw (dB (A)) 25 32 45

AP (Pa) 7 15 42

AP2 (Pa) - - -

0,0393 3 Lw (dB (A)) 25 31 4

AP (Pa) 5 12 27

AP2 (Pa) 10 24 54

0,0524 4 Lw (dB (A)) 25 30 42

AP (Pa) 4 11 27

AP2 (Pa) 8 21 54

0,0655 5 Lw (dB (A)) 25 30 43
AP (Pa) 10 27
AP2 (Pa) ) 20 54
0,0786 6 Lw (dB (A)) 25 33 44
AP (Pa) 5 12 27
AP2 (Pa) 10 24 54
0,0917 7 Lw (dB (A)) 25 36

AP (Pa) 5 14

AP2 (Pa) 10 28

0,1048 8 Lw (dB (A)) 27 37
AP (Pa) 7 15
AP2 (Pa) 14 31
Los valores Lw (dB (A)) no tienen en cuenta la atenuacion del local. AP2 = con filtro G3 incluido. Pruebas realizadas con el plenum estandar.
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Tablas de seleccion

Serie LINED Combined

SELEGCION - IMPULSION + RETORNO PARA UN LARGO DE 1 M CON EFECTO DE TECHO

Diametro Numero Caudal
embocadura de vias (m3/h) o 150 =L =l

Lw (dB(A))
AP1 (Pa)
AP2 (Pa)
AP3 (Pa)
Lt (m)
Lw (dB(A)) 23
AP1 (Pa) 9
200 2 AP2 (Pa) 7
AP3 (Pa) 13
Lt (m) 3,7
Lw (dB(A)
AP1 (Pa)
200 3 AP2 (Pa)
AP3 (Pa)
Lt (m)
Lw (dB(A)
AP1 (Pa)
250 4 AP2 (Pa)
AP3 (Pa)
Lt (m)
Lw (dB(A))
AP1 (Pa)
250 5 AP2 (Pa)
AP3 (Pa)
Lt (m)
Lw (dB(A))
AP1 (Pa)
315 6 AP2 (Pa)
AP3 (Pa)
Lt (m)
Lw (dB(A))
AP1 (Pa)
315 7 AP2 (Pa)
AP3 (Pa)
Lt (m)
Lw (dB(A)
AP1 (Pa)
315 8 AP2 (Pa)
AP3 (Pa)
Lt (m)
Datos vélidos para un difusor estandar (con panel centrado, por lo tanto largo de impulsion igual largo de retorno).

Los valores Lw (dB(A)) no tienen en cuenta la atenuacion del local. Vt = 0,37 m/s. Pruebas realizadas con un plenum estandar.
AP1 = impulsién Unicamente  AP2 = retorno Unicamente ~ AP3 = retorno con filtro

400 500 600 800

300

49
74

160 1 60

7,8

Série AR 190 - AR 190 Thermo
Soufflage sans effet de plafond
Ak Diametro Caudal [0] 1000 1200 1500 2000 2500
(m?) (mm) (m%/h)
0,0179 0150 Lw (dB(A))
DP (Pa)
Lt (m)
0,0308 0200 Lw (dB(A))
DP (Pa)
Lt (m)
0,0401 0 230 Lw (dB(A))
DP (Pa)
Lt (m)
Los valores Lw (dB(A)) no tienen en cuenta la atenuacion del local. o
Corrections pour d'autres vitesses terminales Corrections de la portée verticale en fonction de la température de soufflage f
S
Vt (m/s)| 0,25 0,37 0,5 0,63 0,75 AT (°C) -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 g
Lt X2 x 1,33 x 1 x0,8 | x0,67 Lt x2,5 X2 x1,7 x 1,3 x 1 x 0,7 x 0,5 x0,4 | x0,33 é
(=)
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Tablas de seleccion

{® Serie Twisted 850

e Impulsion con efecto techo

24

20 2 [26) 3 |83 4 |39| 6 [46] 8 |52 |11 159|183 |65 |17 | 72|20 |78] 24 [85| 28

Lw | Lt Lw | Lt

Vk | Pa Vk | Pa

Los valores Lw (dB(A)) no tienen en cuenta la atenuacion del local. Vt = 0,37 m/s. Pruebas realizadas con el plenum estandar.
015 Tasa de mezcla (TM)
Lt (m) Alcance en m
o Diferencia entre la temperatura en fin de alcance
0,10 ATL (°C) y la temperatura ambiente (en °C)
TS Diferencia entre la temperatura de impulsién
0,08 ATS (°C) y la temperatura ambiente (en °C)
N Relacion entre las diferencias de temperatura.
\ TM = ATL / ATS | Este valor es significativo de la capacidad a
0,06 N mezclar "rapidamente" el aire impulsado con el ambiente
0,05 .
E Ejemplo
0,04 Ejemplo con
\ unaa ';“s'i’g's“" La temperatura el el chorro de aire a 1 m
0,03 N un ambiente | @6l terminal = 25 - 10 x0,04] (°C)
N a25°C =248°C
0,02 G«-’g,o Correcciones para otras velocidades terminales
\ Vt (m/s) 0,25 0,37 0,5
04 05 0,6 08 1 1,5 2 25 3 4 Lt x1,5 x 1 x 0,75
Ly (m)

@  Série Twisted 850

> Retorno sin filtro

0,029 @250 24 - 24 - 25 - 26 - 27 - 30 - 33 - 36 - 38 - 41 - 42 -
14| 2 [19] 3 [24| 5 |29 7 [46] 10 | 38| 13 | 43| 16 | 48| 20 | 53| 24 | 57| 29 | 62| 34
@200 (Pa2) | - 4 - 7 - 11 - 16 - 21 - 28 - 35 - 44 - 58 - 63 - 74

Lw - Lw -
Vk | Pa Vk | Pa

Los valores Lw (dB(A)) no tienen en cuenta la atenuacion del local. Pruebas realizadas sin plenum (modelo a granel ©250) y con el plenum estandar (Pa2).

Retorno filtro G2 solo

@200 - 1 - 2 - 3 - 4 - 6 - 8 - 10 - 12 - 14 - 17 - | 20
Pa Pa

o
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Tablas de seleccion

Serie AR 637

TOMA DE AIRE Y DESCARGA
0,007] 125 [ 5 | 8 | 25 [ 32 | 32 [ 64 Lw [Pai
20| 6 |40[ 26 [59] 51 Vi |Pa2
0,012] 160 5 [10] 5 |22 [26 [40] 41 ] 90
23| 8 [34]17 4632|6972
0,019] 200 59| 5|16 33]36] 49 | o7
22| 7 [20[13 (44|28 [73]77 .
0,029] 250 5 [ 7| 5|16 |27 |42 49 [107 +- Toma de aire
1,91 6 |29 1347|3375/ 86 2, Descarga
0,047| 315 56| 5|18 |28[42] 43] 65
18] 5 | 3 |14 |47]33]59]53
0,070] 400 5 |16 | 27 | 41 | 33 | 64
2 |13 [32[33] 4 |51
0,090 450 5 | 25| 28 | 30 [ 40 | 88
25|20 |31 31 [46] 70
0,120[ 500 5 [ 21|31 [ 47 [43] 83
23|17 [35] 38 [46] 67
0,150| 560 5 | 31| 39 | 55 | 45 | 86
28|25 3,7 ] 44 [46] 68
0,200| 630 | Lw [Pai 25 [ 31| 31 | 48 [ 37 [ 69
Vi |Pa2 28|25 [35] 38 [42] 55

Los valores Lw (dB(A)) no tienen en cuenta la atenuacion del local.
Pa1 (Pa) = pérdidas de carga en toma de aire.

Pa2 (Pa) = pérdida de carga en descarga.

Af (m?) = superficie frontal.

Vf (m/s) = velocidad frontal.
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Respeto del medio ambiente
Reglamentacion, clasificacion y reciclaje

Los Residuos de los
Equipamiento Eléctricos
y Electronicos

Las directivas europeas WEEE, ROHS estan transpuestas a
la reglamentacion espafola.

El conjunto de los aparatos eléctricos y electronicos, estan
identificados con el logo del contenedor tachado.

Reciclaje pilas

Algunos de nuestros equipos estan equipados con pilas,
en respuesta al Real Decreto 710/2015, de 24 de julio, la
informacion de identificacion, de montaje/desmontaje esta
incluida en los manuales. Al final de vida, las pilas deben ser
llevadas en el punto de recogida especifico.

Ealdes

Reglamento Europeo REACH

(Registro, Evaluacion, Autorizacion de sustancias Quimi-
cas).

En cumplimiento al Reglamento REACH n° 1907/2006/
CE, tenemos a disposicion de nuestros clientes los datos
previstos en el articulo 33.1 del reglamento, para cualquier
articulo comercializado y a partir de la lista de productos
quimicos regularmente revisada por la Agencia europea de
productos quimicos.

Reciclaje y clasificacion
de los impresos y embalajes

Aldes imprime sus catalogos en papel PEFC
procedente de bosques ecogestionados.

Al final de vida, debera estar depositado en el punto de
recogida especifica.

Después de la instalacion de los productos, los embalajes

deben ser seleccionados y depositados en los puntos de
recogida apropiados.
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Recordatorio y condiciones comerciales 2020/2021
Informacion util

Su numero de cuenta de cliente: ...

- Sus contactos Aldes

Tema Nombre e-mail

Comercial @aldes.com
Apoyo técnico @aldes.com
Pedido - suministro @aldes.com
Asistencia tienda @aldes.com

- Las coordenadas de su agencia Aldes

Teléfono: ... ... Fax:

- Los horarios de apertura de su tienda Aldes

- Condiciones de transporte

= DENTRO DE COMUNIDAD DE MADRID
Los envios entregados dentro de la Comunidad de Madrid se realizan a portes pagados a partir de un importe de
1.000 Euros netos libres de impuestos facturado por entrega.

= FUERA DE COMUNIDAD DE MADRID (Baleares, Canarias, Ceuta, Melilla y extranjero excluidos)
Los envios entregados fuera de la Comunidad de Madrid se realizan a portes pagados a partir de un importe de
1.500 Euros netos libres de impuestos facturado por entrega, excepto para los conductos y accesorios, transporte
especial por camion directo, grandes bultos o cualquier entrega que suponga condiciones logisticas particulares de
entrega y embalaje, en cuyo caso se facturara el cargo por transporte (en cualquier caso consultar).

*Siempre existe la posibilidad de recoger a cargo del cliente los pedidos en nuestra nave de Leganés (Madrid)

- Valor minimo de facturacion.

= Para cualquier pedido de un importe inferior a 150 euros netos libres de impuestos, se cobrard15 euros libres
de impuestos por gastos de gestion.
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Condiciones Generales de Venta (C.G.V)

ALDES VENTICONTROL - Esparia peninsular -

2023

PREAMBULO

El objeto de las presentes Condiciones Generales de Venta (a continuacion " C.G.V") es establecer, en
el cumplimiento de la normativa vigente, las obligaciones respectivas de ALDES VENTICONTROL (a
continuacion "ALDES") y de sus clientes en el marco de sus relaciones contractuales relativas a la venta
de productos y prestaciones de servicio por ALDES.

1. APLICACION

Cualquier pedido entregado a ALDES implica la adhesion plena y entera y la aplicacion sin reserva por
el Cliente, que reconoce tener pleno conocimiento de estas C.G.V, las cuales prevalecen sobre cualquier
otro documento, y especialmente sobre todas las condiciones generales de compra del Cliente.

Sdlo las condiciones particulares de venta acordadas por escrito entre ALDES y el Cliente pueden, en su
caso, derogar a las presentes C.G.V. Todas las disposiciones de las presentes C.G.V no expresamente
modificadas o derogadas por estas condiciones particulares de venta conservan su plena y completa
vigencia.

ALDES esta nicamente vinculada por los compromisos que puedan ser tomados por su personal bajo
reserva de confirmacion escrita por sus medios. Ningun pedido se considera como perfecto y definitivo
hasta que no esté aceptado expresamente por un documento acusando recibo y mencionando un
niimero de registro.

A los clientes de ALDES que sean profesionales, no les sera de aplicacion la normativa sobre
consumidores y usuarios.

2. INFORMACION - PRODUCTOS - PROYECTOS

Los datos consignados en los catalogos, folletos, tarifas, esquemas, sitios Interet, etc., se dan a titulo
indicativo por ALDES, que se reserva el derecho de aportar, en cualquier momento y sin previo aviso,
cualquier modificacion.

La responsabilidad de ALDES se limita a las caracteristicas de los productos. El Cliente, como
profesional, sigue siendo responsable de la eleccién del producto y de su montaje en funcion de las
caracteristicas de la instalacion. Los posibles esquemas tedricos, clculos de dimensionado, etc., que
fuesen establecidos por ALDES, o procediesen de los softwares de ayuda a los célculos puestos a
disposicion para elaborar los proyectos y las ofertas de precios, no pueden considerarse como un
proyecto de la instalacion realizada y deberan, en su caso, ser validados por cualquier organismo
competente u oficina de estudios técnicos a la iniciativa del Cliente. Todo proyecto sigue siendo de
la misién y responsabilidad del arquitecto, ingeniero o en su caso de la empresa especializada que
lo realiza.

La instalacion de los sistemas de ALDES debe realizarse por instaladores, organizados y reconocidos
en el mercado, con personal cualificado y con los permisos necesarios. Esto exige que en caso de
subcontratacion, esta sea identificada, conocida por ALDES, cualificada y materializada en un contrato
escrito.

ALDES, en el marco de su deber de asesoramiento, tendra a disposicion del Cliente la informacion
necesaria para la utilizacion de sus productos y de sus prestaciones de servicio.

3.PRECIO

Los productos se suministran segun tarifas mencionadas en el baremo de precios unitarios detallado
en la tarifa ALDES y, en su caso, en la propuesta comercial dirigida por ALDES al Cliente o en las
condiciones especiales acordadas entre ellos.

Los precios confirmados son los vigentes en el momento del pedido.

Los precios de facturacion son los de la tarifa en vigor a la fecha del pedido o, en su caso, los que
figuran en la propuesta comercial dirigida al Cliente.

Cualquier entrega con un plazo de fabricacién inferior a dos (2) meses se factura al precio de base
acordado en el pedido. Si este plazo es superior, el precio sera corregido en virtud de las disposiciones
legales vigentes e indexado segun la formula de revision de precios que figuran en la propuesta.

Para cualquier pedido de un importe inferior a 150 Euros netos libres de impuestos, se facturara
15 Euros libres de impuestos por gastos de gestion.

El baremo de precios unitarios de la tarifa ALDES no es aplicable en caso:

- de acondicionamiento especifico del producto;

- de pedido especifico que requiera una o varias modificaciones y/o ensamblajes de los productos;

- de un pedido que requiera gastos de proyecto.

- de modalidades particulares o plazos particulares de entrega.

Los precios unitarios pueden variar igualmente en funcion de la periodicidad de las entregas. En este
caso, el Cliente debera solicitar previamente un presupuesto especifico a ALDES.

Los precios se indican en Euros libres de impuestos, netos de cualquier descuento y contribuciones o
gastos, especialmente relacionados con la prevencion y gestion de residuos eléctricos y electronicos
(RAEE - ver también el articulo 8 de las presentes C.G.V). El envio de tarifas no constituye una oferta en
firme, pudiendo modificarse los precios sin previo aviso. La validez de una oferta (contenido y precios)
esta limitada a un (1) mes a partir de su fecha de emision.

Las tarifas y baremos de portes que figuran en la tarifa ALDES en vigor no constituyen una oferta en
firme y podrén ser modificados sin previo aviso, especialmente en caso de cambio de condiciones
econdmicas tales como variacion del precio de las materias primas, carburantes, derechos e impuestos,
variaciones inhabituales de los tipos de cambio, desplome del mercado, escasez de materias, evolucion
de las legislaciones, etc.

Los precios seran igualmente revisados en caso de nuevos impuestos, contribuciones o gastos
generados por una evolucion de la legislacion destinada especialmente a la puesta en conformidad de
los productos ALDES o la prevencion y gestion de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos, asi
como su eliminacion, su tratamiento y reciclado, sin que esta lista sea exhaustiva.

4. REBAJAS, DESCUENTOS, BONIFICACIONES

El Cliente puede beneficiarse de rebajas, descuentos y bonificaciones que figuran en el baremo de la
Tarifa de ALDES, revisables anualmente y aplicables en funcion del volumen de negocios o volimenes
abastecidos en algunas familias de productos, descuentos promocionales o condiciones de devolucién.

5. ENTREGAS - TRANSFERENCIA DE RIESGOS

5.1. Plazos de entrega

Los plazos de entrega se facilitan a titulo indicativo y aproximativo.

Se entienden como "entregados" (CPT lugar de entrega), salvo para los pedidos destinados a la
exportacion cuyo plazo orientativo sobre los acuses de recibo de pedido de ALDES corresponde a la
puesta a disposicion en sus muelles (EXW).

Los plazos de entrega cuentan a partir de la mas tardia de las siguientes fechas: la del acuse de recibo
de pedido o la de recepcion por ALDES del anticipo o suministros que el cliente se habia comprometido
aentregar.
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Un eventual incumplimiento de los plazos de entrega indicados no puede producir la anulacion del
pedido, ni la solicitud de revision de precios o de indemnizacidn, ni penalizaciones por retraso.

ALDES est4 liberado de pleno derecho de cualquier compromiso relativo a los plazos de entrega si
las condiciones de pago no han sido cumplidas por el cliente o en caso de circunstancias ajenas a
su voluntad, de un caso de fuerza mayor o de acontecimientos tales como: cierre, huelga, epidemia,
guerra, requisicion, incendio, inundacion, accidente de utillaje, desecho de piezas importantes en el
proceso de fabricacion, interrupcion o demora en el transporte o cualquier otra causa que conlleve un
paro total o parcial para ALDES o sus proveedores.

ALDES mantendra al cliente informado de los casos o eventos anteriormente mencionados.

5.2. Modalidades de entrega - transferencia de riesgos

Las entregas se realizan en modo CPT en el lugar de entrega indicado por el cliente en el pedido salvo
para la exportacion donde se realizan en modo EXW.

La entrega supone la transferencia al Cliente de los riesgos asociados a la mercancia, asi como la
facturacion de la venta por ALDES.

La tarificacion de los envios figura en I tarifa ALDES en vigor.

Los envios se realizan a portes pagados en Espafia Peninsular a partir de un importe de 1.000
Euros netos libres de impuesto facturado por entrega (Baleares, Canarias, Ceuta, Melilla y extranjero
excluidos), excepto para los conductos y accesorios, transporte especial por camién directo, grandes
bultos o cualquier entrega que suponga condiciones logisticas particulares de entrega y embalaje, en
cuyo caso se facturara el cargo por transporte que sobrepase del 3% del valor neto de la mercancia
libre de impuestos (en cualquier caso consultar).

Laentrega se efecttia bien por entrega directa al cliente, 0 bien por simple aviso de puesta a disposicion.
Las ventas en tiendas ALDES se hacen en modo EXW es decir por retirada directa en el mostrador.

El material suministrado no se puede devolver, salvo en los casos y condiciones previstos en el articulo
12.3 de estas C.G.V.

5.3. Almacenaje y manipulacion

Si el envio se retrasa por cualquier causa, independiente a ALDES, y siempre que ALDES lo consienta,
el material podra ser aimacenado y, en su caso, manipulado por ALDES, por cuenta y riesgo del Cliente,
declinando ALDES cualquier responsabilidad al respecto. El importe de los gastos de almacenaje
facturados no podra ser inferior al 1% por semana del valor del pedido, hasta un méaximo del 5%. Este
almacenaje no podra exceder de cinco (5) semanas. Estas disposiciones no alteran de ninguna forma
las obligaciones de pago de la mercancia y no constituyen ninguna novacion.

6. TRANSPORTE DE LAS MERCANCIAS ENTREGADAS

En el caso de averia de cualquier indole que se produzca durante el transporte, corresponde al Cliente
ejercer cualquier recurso contra el transportista y/o el asegurador en los plazos y formas de uso, y de
informar ALDES por correo certificado con acuse de recibo en un plazo de tres (3) dias a partir de la
entrega.

Corresponde al cliente comprobar las entregas (cantidad y calidad) a su llegada, antes de dar su
aprobacion al transportista. La aceptacion sin reserva de los bienes entregados priva al cliente de
cualquier recurso ulterior contra ALDES.

7.EMBALAJES
Los embalajes corren siempre a cargo del cliente y no seran en ningtin caso recuperados por ALDES.
A falta de indicacion especial, el embalaje es preparado por ALDES en el mejor interés del cliente.

8. TRATAMIENTO DE LOS RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

En el supuesto de que ALDES tuviera que efectuar tratamientos de residuos, éste se efectuara conforme
a la normativa estatal, autonémica y local vigente. En todo caso los gastos por retirada de productos
desechables seran siempre por cuenta y cargo del CLIENTE.

9. PAGO - PENALIZACIONES DE RETRASO - CLAUSULA PENAL

De conformidad con los articulos 1.157 y siguientes del Codigo Civil, y siempre sin perjuicio de los
posibles acuerdos interprofesionales aplicables:

- El pago se efectiia mediante transferencia al realizar el pedido sobre la base de una factura proforma.
El pago es neto sin pronto pago. Cualquier clausula o solicitud tendiente a fijar u obtener un plazo
de pago superior, debera ser objeto de un acuerdo particular entre ALDES y su cliente. Los pagos se
efectuaran en la sede de ALDES.

- Los pagos anticipados son pagaderos al contado. Los trabajos de reparacion, mantenimiento, asi
como los suministros adicionales o entregados durante el montaje se facturan mensualmente y son
pagaderos al contado, netos y sin pronto pago.

- En caso de derogacion a lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 9, el pago se define como el cobro
por ALDES de la totalidad del importe de la factura, y no de la simple entrega de un titulo de pago
conllevando la obligacién de pagar. Cualquier retraso en el citado pago, ya sea total o parcial, dara
lugar a la aplicacion de penalizaciones a un indice igual al aplicado por el Banco Central Europeo en su
operacion de refinanciacion més reciente, incrementado de diez (10) puntos porcentuales, sin perjuicio
de otras penalizaciones recogidas en la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, por la que se establecen
medidas de lucha contra la morosidad en las operaciones comerciales.

- Para las ventas realizadas en tiendas ALDES a clientes sin cuenta abierta en ALDES, el pago se realiza
al contado antes de la retirada de la mercancia.

- Las penalizaciones por retraso son exigibles sin que sea necesario un requerimiento a tal efecto.

El Cliente incurrira en mora, en los términos sefialados en el articulo 1.100 del Codigo Civil, desde el
mismo momento en que se produzca el impago de la factura. En este caso, en defecto de penalizacion
particular, seréa de aplicacion el interés de demora anteriormente resefiado.

Cualquier profesional sometido a la citada Ley 3/2004, de 29 de diciembre en situacion de morosidad
se convierte de pleno derecho en deudor, frente a ALDES, ademas de tener que afrontar penalizaciones
por retraso, ya previstas por la ley, consistente en una indemnizacion fija por gastos de cobro de
40 Euros por factura impagada. En caso de omision del Cliente, las sumas puestas al cobro por via
contenciosa seran aumentadas en un 15%, independientemente de las penalizaciones por retraso
antes citadas y de los gastos de cobro ocasionados.

El cliente no puede condicionar el pago a la entrega de facturas que respondan a sus exigencias no
previstas por la legislacion vigente, 0 a cualquier otro documento no obligatorio.

Las fechas de pago acordadas no pueden aplazarse, bajo ningtin pretexto, incluso en caso de litigio. Las
reclamaciones no eximen al Cliente del pago de las facturas a su vencimiento, y ninguna retencion se
puede efectuar sobre el importe de las facturas de ALDES.

En caso de venta, cesion, puesta en garantia o aportacion en sociedad de su fondo de comercio o de su
material por parte del Cliente, como en el caso de que uno de los pagos o la aceptacion de una de las
letras no se haya efectuado al vencimiento, las cantidades adeudadas se convierten inmediatamente
en exigibles, sean cuales sean las condiciones previamente acordadas.
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Cualquier cambio importante en la situacion financiera o econdmica del Cliente, incluso tras la ejecucion
parcial de los pedidos, puede provocar la revision de las condiciones de pago de estos titimos, asi como
la revision de la linea de crédito concedida por ALDES al cliente.

En caso de impago al vencimiento, ALDES podra suspender el envio de las demas mercancias pedidas
por el cliente, sin perjuicio de dafios e intereses eventuales.

No siendo arrendatario de obra ni contratista, sino fabricante, ALDES no esta sujeta a las disposiciones
contempladas en la Ley de Ordenacion de la Edificacion ni normativa similar, y no acepta ninguna
retencion de garantia, avalada o no, sobre el importe de los productos facturados.

10. RESERVA DE PROPIEDAD - CLAUSULA DE RESCISION

ALDES conserva la propiedad de los bienes vendidos hasta el pago integro y efectivo del precio en
principal y accesorios.

En consecuencia, la falta de pago de cualquiera de los plazos podra conllevar la reclamacion de esos
bienes por ALDES. Esta reclamacion en reserva de propiedad tendra como objetivo, bien la restitucion
de las mercancias impagadas o bien la reclamacion del precio de las mercancias. En este dltimo caso
el cliente se compromete a transmitir a ALDES un estado de las mercancias no pagadas a ALDES para
las cuales no ha recibido ningtin pago por parte de sus clientes. Se compromete igualmente a facilitar
a ALDES las coordenadas de los clientes afectados.

El Cliente asume, a partir de la entrega, tal como se define en el articulo 5.2 anterior, los riesgos de
pérdida o deterioro de los bienes, asi como la responsabilidad de dafios que pudieran ocasionar. Se
compromete en consecuencia a asegurarse, ante una compaiiia notoriamente solvente, contra todos
los riesgos inherentes al transporte, a la pérdida, robo o destruccion parcial o total de los bienes.
ALDES se reserva el derecho de prohibir cualquier modificacion del bien raiz en la apertura de cualquier
procedimiento colectivo en contra del Cliente.

En caso de incumplimiento por el Cliente de cualquiera de sus obligaciones, ALDES se reserva la
posibilidad de resolver o rescindir la venta de pleno derecho después de un simple requerimiento que
quede sin efecto, dirigido al cliente mediante correo certificado con acuse de recibo, o proseguir con
su cumplimiento. En este caso, cualquier anticipo pagado permanecera adquirido por ALDES a titulo de
indemnizacion, sin perjuicio de eventuales dafios e intereses.

El Cliente debera informar a ALDES de cualquier amenaza, accion, incautacion, requisicion, confiscacion,
o cualquier otra medida que pueda poner en duda su derecho de propiedad sobre los productos.

El incumplimiento de estas disposiciones por el Cliente supondra incurrir en responsabilidad y
autorizaria a ALDES a provocar la reduccion de la venta por simple aviso enviado por correo certificado
con acuse de recibo, a recuperar los productos aun en stock y a negarse a seguir suministrando al
cliente.

Los productos adn en posesion del cliente se presumiran como siendo los atn pendientes de pago, y
ALDES podra recuperarlos a titulo de compensacion de todos los importes que permanecen impagados.
Los pagos parciales efectuados serviran para cubrir los dafios derivados del incumplimiento del contrato
y, en primer lugar, los dafios derivados de la desaparicion, reventa, degradacion u obsolescencia de
los productos. Posteriormente se imputaran los gastos de desmontaje, transporte, almacenamiento,
derivados por el incumplimiento por parte del Cliente de sus compromisos a ttulo de la venta.

11. CONTROLES Y PRUEBAS

Para cualquier mercancia sometida a una inspeccion o un ensayo en fabrica, éstos deberan hacerse
antes del envio. El Cliente que pide un ensayo en fabrica debe indicar a ALDES la naturaleza de las
pruebas exigidas. Los gastos de agentes receptores y el coste de los certificados de control estardn a
cargo del cliente.

En caso de ausencia de los agentes receptores el dia acordado para las pruebas, la mercancia se
considerara definitivamente recepcionada desde su carga en fabrica.

En el caso de que, tras su entrega, las caracteristicas o prestaciones del material fuesen cuestionadas
y requiriesen mediciones por ALDES, el cliente soportara totalmente los gastos incurridos por ALDES.

12. RECLAMACIONES - ANULACIONES DE PEDIDOS - RECUPERACION DE MATERIAL

12.1. Reclamaciones

De conformidad con el articulo 6 anterior, las reclamaciones referentes al transporte deben ser
realizadas por el cliente hacia el transportista siguiendo las reglas sefialadas en dicho articulo, con
copia enviada a ALDES.

Las reclamaciones referentes a las cantidades o pesos son admitidas siempre y cuando se formulen
por escrito, en el plazo maximo de tres (3) dias desde la llegada de la mercancia en destino y antes de
cualquier transformacion o instalacion.

Las reclamaciones referentes a la calidad son admitidas siempre y cuando estén formuladas por
escrito, en el plazo maximo de tres (3) dias desde la llegada de la mercancia en destino.

En caso de reclamacion reconocida como justificada por ALDES, su responsabilidad esta limitada a
la sustitucion de la pieza reconocida defectuosa o a su reparacion, sin que se pueda pedir ninguna
indemnizacion bajo ningtin concepto.

La mercancia objeto de una sustitucion deberd ser devuelta en su totalidad a la fabrica ALDES. Todos
los intercambios o retornos deben ser realizados por los transportistas habituales de ALDES. Cualquier
derogacion sera a cargo del Cliente.

12.2. Anulacion de pedido

Cualquier cancelacion de pedido por el cliente incurre en su responsabilidad. El Cliente no podra
cancelar pedidos, salvo acuerdo expreso y previo de ALDES, siempre y cuando por lo menos el material
fabricado sea entregado a dicho cliente y que ALDES sea indemnizado por los desembolsos y lucro
cesante correspondientes al material en curso de fabricacion.

12.3. Devolucion de material

Ninguna devolucion de material es aceptada, salvo casos excepcionales y previa autorizacion escrita
por los servicios comerciales de ALDES. Las devoluciones de material se refieren Unicamente a
los productos de Ia tarifa en vigor, en su embalaje original y en buen estado, corriendo los gastos
de transporte a cargo del Cliente. Toda devolucién que llegue a ALDES sin haber sido previamente
autorizada por escrito sera sistematicamente rechazada y devuelta al remitente a su costa.

El importe de los gastos de devolucion se fija en un minimo del 20% del precio de la factura, sin poder
ser inferior a 50 Euros libres de impuestos, incluso en el caso de que el material esté en perfecto estado
de reutilizacion.

Los aparatos especificos fabricados bajo solicitud no son en ningdn caso recuperados, niintercambiados.

12.4. Retorno de material y servicio posventa (SPV):

Los retornos de material efectuados en concepto de SPV seran aceptados Unicamente si son objeto
de un acuerdo escrito y previo de ALDES, materializado en una ficha de incidencia visada por el SPV
ALDES, que debera imperativamente ser pegada sobre el bulto que contenga el material devuelto.
Cualquier retorno que llegue a la fabrica ALDES sin ficha de incidencia sera rechazado y devuelto al
remitente a sus costas.
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13. GARANTIA

13.1 Perimetro de la garantia

La garantia de ALDES se limita a la sustitucion de los componentes de productos reconocidos
defectuosos por los servicios de ALDES, excluyendo los gastos de mano de obra y desplazamiento
Para cualquier producto retornado bajo garantia a los talleres de ALDES, ALDES llevara a cabo
su reparacion por sustitucion de los componentes defectuosos o, segin su propia iniciativa, a un
intercambio completo del producto retornado.

En el caso de que la reparacion se tenga que realizar en el lugar de la instalacion, ALDES sufragara los
gastos de las piezas pero en ningtin caso los gastos de mano de obra y desplazamiento relacionados
con la sustitucion.

ALDES no se hard cargo de ninguna indemnizacion en concepto de dafios e intereses.

En el caso de contratacion de los servicios de Puesta En Marcha (PEM) Aldes y mantenimiento anual, la
garantia incluira los gastos de mano de obra y desplazamiento.

13.2 Duracion y punto de partida de la garantia

El conjunto de los productos esta garantizado por 3 afios (segln reglamentacion en vigor) en cuanto
a piezas a partir de la fecha de facturacion de ALDES a su cliente (salvo condiciones particulares de
oferta de Servicios) o, para la distribucion al gran publico, a partir de la fecha del ticket de caja contra
cualquier defecto de fabricacion o vicio de material, siempre y cuando el producto haya sido instalado
y mantenido de acuerdo con las reglas del arte y en conformidad con las preconizaciones de ALDES.
En ninglin caso, la fecha de finalizacion de garantia podra exceder de 30 meses la fecha de fabricacion
identificada sobre el producto (salvo condiciones particulares de oferta de Servicios).

Los depésitos de los acumuladores de los sistemas termodindmicos tienen un garantia de 5 afios en
piezas y 2 afios en el resto de los componentes.

En el caso de contratacion de los servicios de Puesta En Marcha (PEM) Aldes y mantenimiento anual,
la garantia tendra como fecha de inicio, la fecha correspondiente a la fecha de finalizacion de dicho
servicio PEM.

13.3 Limites de garantia y responsabilidad

Quedan excluidos de la garantia de ALDES los incidentes provocados por la ausencia o fallo de la

alimentacion eléctrica, una falta de mantenimiento manifiesta, un montaje no conforme a las

preconizaciones de instalacion y uso de ALDES asi como instalaciones no conformes a las normas y

reglamentos espafioles en vigor.

La garantia no se aplica para:

- incidentes debidos a casos fortuitos o de fuerza mayor,

- sustituciones o reparaciones derivadas del desgaste normal del equipo,

- sustituciones o reparaciones derivadas de dafios o accidentes por negligencia, transformacion o error
de instalacion, de falta de mantenimiento o supervision,

- sustituciones o reparaciones derivadas del uso anormal, transformacion no validada por escrito por
ALDES o no conforme a los requisitos o manuales de ALDES,

- en caso de que el cliente no esté al dia en el pago del producto defectuoso.

La sustitucion de piezas o producto durante el periodo de garantia no podra tener por efecto el prolongar

la duracion inicial de garantia del producto.

Ademas, ALDES no esta obligada en reparar las consecuencias perjudiciales ocasionadas por el

Comprador o Terceros. Bajo ninguna circunstancia, ALDES estard obligada a indemnizar los dafios

inmateriales y/o indirectos como por ejemplo, los perjuicios comerciales, las pérdidas de explotacion

0 beneficio. La responsabilidad de ALDES se limita estrictamente a las obligaciones descritas en las

presentes condiciones generales de venta.

Por otra parte, la garantia de un producto o de un componente no implica el reconocimiento de

responsabilidad de ALDES.

Se recuerda que en el caso de un supuesto siniestro, el producto objeto debe mantenerse en poder

del siniestrado para peritaje contradictorio. Correspondera al comprador asumir las consecuencias

del retorno bajo garantia de un producto, en el supuesto de que ALDES no hubiera sido previamente

informado de la posible puesta en tela de juicio de dicho producto en un siniestro.

13.4 Retorno de productos bajo garantia

Los retornos de productos realizados en virtud de la garantia seran aceptados tinicamente si son
objeto de un acuerdo previo por parte de ALDES, materializado por la emision de un albaran de retorno
posventa especifico. El producto retornado debera imperativamente ir acompafiado de este albaran
de retorno rellenado y claramente visible en el bulto. Todo retorno, en el marco de la garantia, que
llegue a ALDES sin ficha de incidente debidamente cumplimentada sera sistematicamente rechazado
y devuelto al remitente sin tratamiento.

La organizacion y el costo de transporte de retorno a ALDES de las piezas o del material defectuoso
correran a cargo del cliente.

13.5. Recambios

El suministro de recambios indispensables para la utilizacion de los productos de ALDES esta
garantizado durante un periodo de 5 afios a partir de la fecha de fabricacion de estos (ltimos.

El suministro de los recambios indispensables para el uso de los productos BDC de ALDES esta
asegurado durante un periodo de 10 arios a partir de la fecha de fabricacion de estos tltimos.

Los recambios propuestos por ALDES tienen una garantia de 1 afio a partir de su fecha de facturacion,
siempre y cuando la instalacion sea conforme a las normas en vigor y su utilizacion respete las
preconizaciones de ALDES.

Para hacer valer la garantia, las piezas deberan ser devueltas con arreglo al procedimiento posventa
descrito en el capitulo 13.4.

13.6. Prestacion de servicio

ALDES puede realizar prestaciones de servicio sobre los productos comercializados, como puestas
en marcha, asistencia, peritajes, mantenimiento o reparaciones. Estas intervenciones son objeto de
condiciones generales de ventas especiales con el Comprador. ALDES interviene sisteméticamente en
presencia del profesional a cargo de la instalacion o del mantenedor. Se recuerda que ALDES no interviene
en modo alguno en la recomendacion, dimensionado o instalacion de los equipos. ALDES no se puede
hacer responsable del incumplimiento de las reglas del arte y normas en vigor por el comprador o el
profesional a cargo de la instalacion. Cualquier desplazamiento en obra realizado en vano por una causa
no imputable a ALDES dard lugar a una facturacion especifica segn tarifas vigentes.

14, LEY APLICABLE - ATRIBUCION DE COMPETENCIA

Todas las operaciones contempladas en las presentes C.G.V estaran sujetas al derecho espafiol. ALDES
y su Cliente se comprometen a tratar de resolver de manera amistosa cualquier controversia que pueda
producirse entre si en caso de dificultades originadas por las presentes C.G.V.

Cualquier litigio sera competencia exclusiva del tribunal en cuya jurisdiccion esta situada la sede de
ALDES, incluso en caso de apelacion en garantia o pluralidad de demandados, a menos que la empresa
ALDES prefiera elegir cualquier otra jurisdiccion competente, especialmente la del domicilio social del
Cliente o de la ubicacion de las mercancias.
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Bap'Sl twin 129 Caja de extraccion C4 bajo consumo 145,153
. . . » . 139,142,
Bateria de agua en caja 226 Caja de extraccion C4 muy bajo consumo 150
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Caja de extraccion C4 standard 155 DESIGN 58
Caja de extraccion EasyVEC® Compact 231 DFE Compact micro-watt 202
Caja de extraccion muy bajo consumo 232, 241 DFE micro-watt 198
Caja de extraccion standard 237,246 DFE TOP micro-watt 450 200
Caja Injerto: CP y CP2A con juntas 283 Difusor lineal LINED - aluminio 328
Calogaine 84 Difusor lineal LINED COMBINED - aluminio 334
Caperuza conica para conducto 307 Difusor lineal LINED SLIM - aluminio 332
CAR 303 Difusor lineal LINED TP - aluminio 330
Cartucho cortafuego 274 Difusor rotacional Twisted 850 338
Cinta adhesiva 308 Disyuntor magnetotérmico 279
Cinta masilla alu: RAF 309 E
Cinta perforada 311 EA 105
Colector conexion de planta. CRE con juntas 284 EasyHOME® Auto 52
ColorLINE® 133 EasyHOME® Hygro 46
Compuerta antirretorno 303 EasyVEC® 228
Compuerta de regulacion RG con juntas 287 EasyVEC® C4 145
Compuerta IRIS 289 EasyVEC® C4 micro-watt 153
j(a%rtr;puertas de aislamiento circulares: RGE con junta - RGEM con 319 EasyVEC® C4 micro-watt + 150
Conductos circulares de acero galvanizado 278 EasyVEC® C4 PRO 145
Conexiones aclsticas 91 EasyVEC® C4 standard 155
CRE con juntas 284 EasyVEC® C4 ULTIMATE 139
CS 90° con juntas 284 EasyVEC® C4 ULTRA 142
CSF 312 EasyVEC® Compact micro-watt 235
CT 274 EasyVEC® Compact micro-watt + 241
CT-B 275 EasyVEC® Compact standard 237
CU galva antivibratoria 310 EasyVEC® micro-watt 244
D EasyVEC® micro-watt + 241
DECO 57 EasyVEC® standard 246
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EHB2 98 Junta de paso de losa: JTD 313
EHC 99 Junta espuma adhesiva en rollo 313
EHL 100 K
ELLIA 106 Kit de regulacion de presion constante 261
EMMA 103 Kit deteccion ensuciamiento filtro 270
G Kit presostato de alarma 270
GAA 91 Kit puntas 311
GEB 109 L
GPA 66 LINED - aluminio 328
GRIDLINED wall 324 LINED COMBINED - aluminio 334
3 H LINED SLIM - aluminio 332
S
D
% Hebilla de apriete 312 LINED TP - aluminio 330
=
'C_D.:
=3 HELICA 264 M
©
3
= 1 MAF 300
Qo
=3
@
<, IN LINE 59 Manguito con tapa para MR 300
=L
=
] IN'LINE XPro 62 Manguito de conexion para viserilla 110
IN LINE XS 60 Manguito flexible 158
IN'LINE Xsilent 64 Manguito flexible Optiflex 74
Injerto escuadra sobre cara circular: PEC con juntas 286 Manguito flexible: RS 314
Injerto escuadra sobre cara plana: PEP con juntas 286 Manguito hembra: RF 289
InspirAIR® Side 32 Manguito macho RM con juntas 281
InspirAIR® Top 38 Manguitos chapa 131
Intercambiador estatico colectivo 41 Mandmetro electronico 304
IRIS 289 Masilla de estanqueidad 309
ISONE® 2.1 272 Masilla pegamento silicona 309
J Mecanismo ISONE 2.1 272
JTD 313 MHF acustico 17
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MHF estandar 118 Pieza intermedia acUstica 109
Micromanometro electronico de precision 304 Placa viscoelastica 293
MINI EA 104 Pletina 109
MINI EMMA 103 Pletina de conexion 260
Miniconducto 86 PST 310
MODBUS EasyVEC 158 R

Mddulo de regulacion MR 297 RAA 308
MONO 56 RAF 309
MR MODULO 297 RAP 308
MR MONO 298 RAV 308

., n

MR MONO ALTA PRESION 300 RCC con juntas 282 S

g

MR MONO ESTANDAR 299 Red Miniconducto doble flujo 86 E

<

MS PRO: Manguito flexible estanco 314 Red Miniconducto simple flujo 86 E_

8

MTC acstico para entrada de aire 114 Red Optiflex doble flujo 75 :g

K|

MTR acustico 115 Red Optiflex simple flujo 74 ‘®

8

MTR estandar 116 Reduccion Conica Concéntrica: RCC con juntas 282 E
N Rejilla lineal GRIDLINED wall 324
NANO AR 50 42 Remate de azotea aislado 258
0 RF 289
OCTA 291 RG / RG con juntas 287
OCTA con bafle 292 RGE con junta - RGEM con junta 301
OPTIFLEX 72 RM con juntas 281
P RM de inspeccion "SMART access". 288
Pantalén sencillo: CS 90° con juntas 284 Rollo de lana mineral 290
PEC con juntas 286 RS 314

PEP con juntas 286 S|

Pies soporte de azotea PST 310 Salida de Tejado Standard: STS 306
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Salida Redonda 93 Te Escuadra: TE con juntas 285
Salida tejado 93 Telemandos InspirAIR® Side 30
Sensor CO2 Sens 296 Telemandos InspirAIR® Top 36
Silenciador OCTA 291 Temporizacion 270
Silenciador OCTA con bafle 292 Tornillos autotaladrantes 311
SMART access 315 Twisted 850 338
Soportes antivibratorios 293 Trampilla de acabado InspirAIR® 34
Soportes elastomeros 293 v
SR 143 - SR 145 - SR 149 - acero o plastico 323 Variador electronico monofésico 266
STS 306 Variador tension 265
2 T Ve 263
S
D
% T.Flow® Hygro+ colectivo 166 VC micro-watt 262
=3
'C_D.:
=3 T.Flow® Hygro+ individual 164 VEX200 210
)
3
; T.Flow® Nano colectivo 167 VEX300C 206
=3
o
<, T.Flow® Nano individual 165 VEX300T 184
=
=
] T.0ne® AR 175 VEX330 208
T.0ne® AquaAIR 169 VEX380 208
Tacos elastomero 293 VEX400 194
TAHA 254 VEX4000 216
TAHA micro-watt 250 VEX500 197
Tapa de inspeccion circular "SMART access" 315 VEX5000 218
Tapa de inspeccion para paredes planas 315 VEX600 186
Tapa Macho con Junta 287 VEX700T 212
Tapa Macho/Hembra (BMF) y Macho (BM) 287 Visera antilluvia con rejilla 307
TAVA 252 Viserilla acustica 108
TAVA micro-watt 252 Viserilla albafiileria y rejilla exterior 109
TE con juntas 285 Viserilla estandar 108
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Viserilla limitadora 108
Visera antilluvia con rejilla 307
Viserilla albafiileria y rejilla exterior 109
Viserilla carpinteria 108
VPA 66
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10900100 23 11002389 336 11011186 108 11011373 119 11011490 103 11014062 100 11016080 300
11001500 66 11002404 ~ 334 11011187 108 11011376 114 11011491 103 11014063 100 11016081 300
11001503 66 11002405 334 11011188 108 11011377 114 11011501 110 11014064 100 11016082 300
11001504 66 11002406 334 11011189 108 11011378 110 11011501 119 11014065 100 11016083 300
11001505 66 11003001 325 11011190 108 11011378 119 11011508 106 11014066 100 11016084 300
11001996 ~ 323 11003201 327 11011216 110 11011381 115 11011509 106 11014067 100 11016085 300
11001997 323 11003258 332 11011218 109 11011382 117 11011510 103 11014068 100 11016086 ~ 300
11001998 323 11003361 339 11011218 115 11011386 115 11011511 103 11014069 100 11016087 300
11001999 ~ 323 11003362 339 11011218 116 11011389 119 11011512 103 11014070 100 11016088 300
11002114 330 11003363 339 11011237 108 11011390 119 11011513 103 11014071 100 11016089 300
11002114 331 11003364 339 11011239 114 11011391 17 11011514 108 11014088 100 11016090 300
11002135 ~ 328 11003366 ~ 339 11011240 109 11011392 117 11011518 103 11014127 109 11016091 300
11002135 329 11003371 339 11011240 114 11011393 114 11011520 108 11014129 100 11016092 300
11002136 ~ 332 11003372 339 11011241 109 11011394 114 11011581 107 11014137 98 11016093 300
11002136 333 11003411 325 11011241 114 11011395 115 11011584 107 11014138 100 11016094 300
11002197 334 11003412 325 11011242 109 11011396 115 11011699 108 11014139 100 11016095 300
11002197 336 11003413 325 11011242 114 11011413 108 11011753 108 11014231 98 11016226 299
- 11002198 334 11011116 110 11011243 109 11011413 117 11011754 109 11014232 98 11016227 299
E—_ 11002198 336 11011124 105 11011243 114 11011413 118 11011755 108 11014233 98 11016228 299
E 11002199 334 11011125 105 11011244 109 11011414 108 11011809 109 11014234 98 11016229 299
g 11002199 336 11011126 105 11011247 108 11011414 117 11011813 108 11014235 98 11016230 299
:__{": 11002294 332 11011127 105 11011248 108 11011414 118 11011814 108 11014236 98 11016231 299
.g 11002294 333 11011128 105 11011249 108 11011415 108 11011815 108 11014237 98 11016232 299
_'o: 11002295 332 11011129 105 11011250 108 11011415 117 11011893 110 11014250 99 11016233 299
% 11002295 333 11011132 105 11011251 108 11011415 118 11011893 119 11014251 99 11016234 299
% 11002296 332 11011133 105 11011252 108 11011416 108 11011901 108 11014252 99 11016235 299
a 11002296 ~ 333 11011149 105 11011255 108 11011416 117 11011972 108 11015017 82 11016236 299
11002297 ~ 328 11011150 105 11011260 108 11011416 118 11011973 109 11015017 130 11016237 299
11002297 329 11011151 105 11011261 108 11011417 108 11011988 108 11015050 124 11016238 299
11002298 328 11011152 105 11011262 108 11011417 117 11012220 131 11015274 130 11016239 299
11002298 329 11011153 105 11011263 108 11011417 118 11012252 131 11015280 130 11016240 299
11002299 328 11011154 105 11011271 108 11011418 108 11012253 131 11015435 124 11016241 299
11002299 329 11011155 105 11011274 108 11011418 117 11012254 131 11015436 124 11016242 299
11002307 330 11011156 105 11011278 109 11011418 118 11012256 131 11015437 124 11016243 299
11002307 331 11011157 105 11011280 109 11011419 108 11012402 132 11015438 124 11016244 299
11002308 330 11011158 105 11011281 109 11011424 108 11012490 131 11015439 124 11016245 299
11002308 ~ 331 11011159 105 11011333 110 11011425 108 11012490 132 11015463 124 11016246 299
11002309 330 11011160 105 11011333 119 11011426 108 11013121 274 11015464 124 11016247 299
11002309 331 11011161 105 11011360 118 11011447 109 11013121 300 11015475 124 11016248 299
11002377 334 11011170 104 11011361 118 11011448 109 11013122 274 11016071 300 11016249 299
11002377 336 11011172 104 11011362 118 11011455 110 11013122 300 11016072 300 11016250 299
11002378 334 11011173 104 11011366 116 11011457 109 11013123 300 11016073 300 11016251 299
11002378 336 11011174 104 11011367 116 11011458 109 11013124 274 11016074 300 11016252 299
11002379 334 11011175 104 11011369 116 11011485 103 11013124 300 11016075 300 11016253 299
11002387 334 11011176 104 11011370 114 11011486 103 11013125 274 11016076 300 11016254 299
11002387 336 11011177 104 11011371 110 11011487 103 11013125 300 11016077 300 11016255 299
11002388 334 11011184 108 11011371 119 11011488 103 11014060 100 11016078 300 11016256 299
11002389 334 11011185 108 11011373 110 11011489 103 11014061 100 11016079 300 11016257 299
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11016258 11016306 11019193 129 11022160 11022318 11023084 11023326~ 34
11016259 299 11016307 297 11019194 129 11022160 ~ 133 11022319 57 11023085 86 11023327 34
11016260 ~ 299 11016308 297 11019195 129 11022161 92 11022320 57 11023086 ~ 86 11023327 35
11016261 299 11016309 297 11019196 129 11022161 133 11022321 57 11023088 ~ 86 11023328 ~ 34
11016262 299 11016310 297 11019197 129 11022162~ 92 11022322~ 57 11023098 ~ 85 11023329 34
11016263 299 11016311 297 11019199 129 11022162 133 11022323 57 11023098 ~ 86 11023330 34
11016264 299 11016312 297 11019200 129 11022163 92 11022326~ 59 11023099 41 11023331 34
11016265 ~ 299 11016313 297 11019429 130 11022163 133 11022327 59 11023117 41 11023332 34
11016266 ~ 299 11016314 297 11022001 92 11022164 ~ 92 11022328 59 11023144 41 11023334 36
11016267 299 11017090 36 11022002 ~ 91 11022164 133 11022330 60 11023183 78 11023338 34
11016268 299 11017090 ~ 40 11022003 92 11022165 92 11022331 60 11023194 85 11023339 34
11016269 299 11017090 196 11022011 93 11022165 133 11022332~ 60 11023195 85 11023340 ~ 34
11016270 299 11017090 199 11022030 ~ 56 11022166~ 92 11022333 60 11023198 164 11023341 34
11016271 299 11017090 201 11022030 ~ 60 11022166~ 133 11022340 62 11023199 166 11023386 36
11016272 299 11017090 204 11022030 62 11022167 92 11022341 62 11023209 34 11023386 40
11016273 299 11017090 214 11022030 ~ 64 11022167 133 11022342 62 11023209 ~ 84 11023386 164
11016274 299 11017090 239 11022036 93 11022168 ~ 92 11022343 62 11023210 84 11023386 165
11016275 299 11017090 248 11022037 93 11022168 133 11022344 62 11023211 84 11023386 166
11016276~ 299 11017090 296 11022040 93 11022169 ~ 92 11022345 62 11023212 84 11023386 167 §
11016277 299 11017180 36 11022042 93 11022169 133 11022346 62 11023213~ 84 11023386 170 §
11016278 299 11017180 40 11022045 93 11022170~ 92 11022350 ~ 64 11023214 74 11023386 172 ‘g
11016279 299 11017180 296 11022047 93 11022170~ 133 11022351 64 11023214 75 11023386 176 ‘g_
11016280 299 11017394 124 11022061 92 11022171 92 11022352~ 64 11023225 34 11023386 178 8
11016281 299 11019003 128 11022061 132 11022171 133 11022353 64 11023225 40 11023394 165 E
11016282 299 11019004 128 11022064 ~ 92 11022172~ 92 11022354 64 11023242 41 11023395 167 %
11016283 299 11019005 128 11022064 132 11022172 133 11022355 64 11023243 41 11023398 34 g
11016284 299 11019006 ~ 128 11022066 ~ 92 11022173~ 92 11022356 64 11023286 164 11023399 34 _E
11016285 299 11019007 128 11022065 132 11022173 133 11022358 60 11023286 165 11023426 ~ 34
11016286 299 11019008 128 11022073~ 92 11022174~ 92 11022358 62 11023286 166 11023427~ 34
11016287 299 11019009 128 11022073~ 132 11022174 133 11022358 64 11023286 167 11023438 34
11016288 299 11019010 128 11022074 74 11022300 ~ 58 11023002 ~ 86 11023290 42 11023439 34
11016289 299 11019023 ~ 92 11022074 92 11022301 58 11023008 ~ 86 11023297 42 11023446 32
11016290 299 11019023 130 11022075 49 11022302~ 58 11023009 86 11023298 42 11023447 32
11016291 299 11019023 132 11022075 50 11022303 ~ 58 11023017~ 86 11023309 165 11023448 32
11016292 299 11019025 130 11022075 51 11022304 ~ 58 11023037 85 11023309 167 11023449 32
11016293 299 11019049 130 11022075 52 11022305 58 11023042 41 11023310 32 11023453 32
11016294 299 11019090 128 11022075 ~ 53 11022306 58 11023046 74 11023311 32 11023454 32
11016295 299 11019091 128 11022075 74 11022307 58 11023046 75 11023312 32 11023455 ~ 32
11016296 299 11019094 128 11022078~ 92 11022308 ~ 58 11023046 78 11023313~ 32 11023456 32
11016297 299 11019095 128 11022078 132 11022309 ~ 58 11023046 86 11023314~ 32 11023457 32
11016298 299 11019185 129 11022156~ 92 11022310 58 11023048 85 11023315 32 11023458 32
11016299 299 11019186 129 11022156 133 11022311 58 11023049 85 11023316 32 11023459 34
11016300 299 11019187 129 11022157 92 11022312 57 11023065 ~ 36 11023317 32 11023460 ~ 34
11016301~ 299 11019188 129 11022157 133 11022313~ 57 11023066 ~ 41 11023322 34 11023461 34
11016302 299 11019189 129 11022158 92 11022314 57 11023067 41 11023323 34 11023462 34
11016303 299 11019190 129 11022158 133 11022315~ 57 11023080 86 11023323 35 11023469 ~ 34
11016304 299 11019191 129 11022159 92 11022316~ 57 11023082 86 11023324 34 11023473~ 38
11016305 299 11019192 129 11022159 133 11022317 57 11023083 86 11023325 ~ 34 11023474~ 38
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11023475 11024134 11024468 11027175 11032107 11033053 11034488 159
11023476~ 38 11024135 252 11024470 260 11027175 78 11032107~ 263 11033368 339 11034489 159
11023477 38 11024136 252 11024471 260 11028081 86 11032222 264 11034385 158 11034490 248
11023478 38 11024137 252 11024472 260 11030100 ~ 306 11032223 264 11034385 239 11034491 248
11023479 40 11024138 252 11024473 260 11030101 306 11032231 264 11034385 248 11034492 248
11023480 40 11024139~ 252 11024474 260 11030102~ 306 11032232 264 11034385 293 11034493 159
11023483 40 11024140 252 11025002 269 11030103~ 306 11032233 264 11034386 293 11034494 159
11023484 40 11024141 252 11025012 158 11030104 306 11032240 264 11034387 293 11034495 159
11023485 40 11024142 252 11025012 248 11030105 306 11032241 264 11034388 293 11034500 ~ 237
11023486 40 11024143~ 252 11025012 270 11030106 306 11032242 264 11034400 ~ 158 11034500 239
11023487 40 11024250 258 11025061 158 11030107 306 11032243 264 11034401 239 11034500 239
11023490 40 11024251 258 11025062 158 11030108 306 11032244 264 11034402 239 11034500 ~ 239
11023491 40 11024252 258 11025063 ~ 158 11030110 306 11032245 264 11034403 239 11034501 237
11023492 40 11024253 258 11025063 239 11030111 306 11032246 264 11034404 239 11034501 239
11023493 40 11024254 258 11025064 ~ 239 11030112 306 11032250 264 11034409 248 11034502 237
11023494 40 11024440 ~ 258 11025065 ~ 158 11030113 306 11032251 264 11034410 248 11034503 237
11023495 40 11024441 258 11025065 ~ 239 11030114 306 11032252 264 11034411 248 11034508 246
- 11023970 ~ 86 11024442 258 11025066 ~ 158 11030115 306 11032253 264 11034412 248 11034508 249
E—_ 11023971 86 11024443 258 11025066 ~ 239 11030116~ 306 11032254 264 11034413 248 11034509 246
E 11023972 86 11024444 258 11025067 ~ 158 11030117 306 11032255 264 11034414 248 11034510 246
g 11023973 86 11024446 258 11025067 239 11030118 306 11032256 264 11034415 248 11034510 249
% 11023974 86 11024447 258 11025068 ~ 158 11030145 306 11032257 264 11034416 248 11034511 246
.g 11023975 86 11024448 258 11025068 248 11030146 306 11033007 92 11034417 239 11034512 246
3 11023976 86 11024449 258 11025069 ~ 158 11030147 306 11033009 49 11034418 239 11034512 249
% 11023977 86 11024450 ~ 258 11025070 158 11030148 306 11033009 ~ 50 11034419 239 11034513 246
% 11023978 86 11024452 259 11025070 248 11030150 306 11033009 51 11034420 239 11034524 248
a 11023979 86 11024453 259 11025071~ 168 11032001~ 263 11033009 52 11034425 248 11034525 248
11023980 86 11024454 259 11025071~ 248 11032004 263 11033009 ~ 53 11034426 248 11034526 248
11023994 86 11024455 259 11025077 158 11032005 263 11033010 49 11034427 248 11034528 239
11023995 ~ 86 11024457 259 11025077 248 11032007 263 11033010 50 11034428 248 11034540 ~ 237
11024100 254 11024458 259 11025079 158 11032008 263 11033010 51 11034433 239 11034541 237
11024102 254 11024459 259 11025079~ 248 11032009 263 11033010 ~ 52 11034434 158 11034542 237
11024106 254 11024460 259 11025080 ~ 158 11032010 262 11033010 ~ 53 11034435 158 11034542 239
11024107 254 11024462 260 11025080 248 11032011 262 11033011 49 11034437 239 11034543 235
11024108 254 11024463 260 11025081 158 11032012 262 11033011 50 11034438 159 11034544 235
11024112 256 11024464 260 11025082 158 11032013 262 11033011 51 11034439 159 11034545 235
11024114 256 11024465 260 11025083 158 11032014 262 11033011 52 11034440 159 11034545 239
11024116 256 11024466 250 11025084 158 11032015 262 11033011 53 11034445 159 11034546 232
11024117~ 256 11024466 ~ 252 11026002 91 11032101 262 11033015 51 11034446 159 11034548 237
11024118~ 256 11024466 261 11026025 49 11032101 263 11033015 53 11034447 159 11034549 237
11024119 256 11024466 262 11026025 ~ 50 11032102 262 11033016~ 49 11034448 159 11034550 237
11024120 256 11024467 250 11026025 51 11032102 263 11033016 50 11034449 159 11034551 237
11024125 250 11024467 252 11026031 53 11032103 262 11033016 51 11034450 159 11034564 237
11024127~ 250 11024467 261 11026034 ~ 52 11032103~ 263 11033016~ 52 11034470 239 11034565 237
11024130 250 11024467 262 11026104 = 56 11032104 262 11033016~ 53 11034471 239 11034566 237
11024131 250 11024468 237 11027045 91 11032104 263 11033030 51 11034472 239 11034567 237
11024132 250 11024468 250 11027171 75 11032106 262 11033048 50 11034473 239 11034580 235
11024133 250 11024468 252 11027171 78 11032105 263 11033050 ~ 48 11034487 159 11034580 239
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11034580 11034711 155 11034956 155 11050251 110562293 110563633 11053761 324
11034580 249 11034712 155 11034957 155 11050320 186 11052294 321 11053634 324 11053761 326
11034581 285 11034728 155 11034958 1565 11050321 186 110562297 321 11053634 326 11053762 326
11034581 239 11034729 185 11034959 155 11050322 186 11052298 321 11053635 324 11053763 324
11034581 239 11034730 155 11034960 145 11050323 186 11062299 321 11063635 326 11063763 326
11034582 235 11034775 155 11034961 145 11050326 189 11053241 324 11053636 ~ 326 11063764 324
11034583 235 11034776 155 11034962 145 11050327 189 11053241 326 11063637 324 11063764 326
11034583 239 11034777 155 11034963 145 11050328 189 11053242 326 11053639 324 11063765 326
11034588 244 11034788 155 11034964 145 11050329 189 11053243 324 11053640 ~ 326 11053766 ~ 326
11034588 249 11034789 155 11034965 ~ 145 11050330 ~ 189 11053243 326 11053641 324 11053767 324
11034589 244 11034790 155 11034966 ~ 145 11050331 189 11053244 324 11053641 326 11063767 326
11034590 244 11034808 153 11034967 145 11050332 189 11053244 326 11063642 324 11053768 324
11034591 244 11034809 153 11034973 142 11050333 189 11053245 326 11053642 326 11053768 326
11034592 244 11034810 153 11034974 142 11050562 324 11053246 326 11053643 326 11053769 ~ 326
11034593 244 11034811 153 11034975 142 11050563 ~ 324 11053247 324 11053644 324 11063770 324
11034596 ~ 235 11034812 153 11034976 142 11050564 ~ 324 11053247 326 11053644 326 11063770 326
11034597 235 11034836 153 11034977 142 11050565 ~ 324 11053248 324 11053645 ~ 324 11063771 326
11034598 235 11034838 153 11034978 142 11050566 ~ 324 11053248 326 11053646 324 11063772 326 o
11034599 235 11034840 158 11034979 142 11050568 ~ 324 11053249 326 11053648 326 110563773 326 g
11034612 235 11034842 153 11034980 142 11050569 ~ 324 11053250 ~ 324 11053649 326 11053774 326 §
11034613 235 11034844 153 11034986 139 11050571 324 11053250 ~ 326 110563650 ~ 326 11063775 326 ‘E
11034614 235 11034858 150 11034987 139 11050672 324 11053251 326 11053651 326 11063776~ 326 ‘g_
11034615 235 11034858 158 11034988 139 11050573~ 324 11063252 326 11053654 326 11063777 326 8
11034630 232 11034858 158 11034989 139 11051163 338 11053253 326 11053655 ~ 326 11063779 324 E
11034631 232 11034858 158 11034990 139 11051164 338 11053254 326 11053656 326 11053780 324 %
11034632 232 11034858 158 11034991 139 11051165 ~ 338 11053255 326 11053661 324 11053781 324 g
11034633 = 232 11034858 158 11034992 139 11052204 323 11053257 326 11053662 324 11063782 324 _E
11034638 241 11034858 1588 11034993 139 11052205 323 11053259 324 11053662 ~ 326 11053783 324
11034638 249 11034858 158 11040450 274 11052206 323 11053271 324 11053663 326 11053784 324
11034638 249 11034858 158 11040451 274 11052207 323 11053274 324 11053664 ~ 324 11063785 324
11034638 249 11034859 150 11040452 274 11052226~ 323 11053275 324 11053664 326 11053949 338
11034638 249 11034859 158 11040453 274 11052227 323 11063352 321 11053665 324 11055040 302
11034638 249 11034860 150 11040454 274 11052228 323 11063353 321 11053665 326 11055042 302
11034638 249 11034860 158 11040455 274 11052229 323 110563354 321 11053670 ~ 326 11055044 302
11034638 249 11034861 150 11040456 274 11052240 340 11053356 323 11053671 324 11055045 302
11034639 241 11034861 158 11040457 274 11052241 340 11053357 323 11053671 326 11055049 302
11034639 249 11034862 150 11040460 275 11052242 340 11053358 323 11053672 324 11055050 302
11034640 241 11034862 158 11040461 275 110562243 340 110563359 323 11063672 326 11065051 302
11034640 249 11034886 150 11040462 275 11052244 340 11053381 326 11053673 326 11065052 302
11034641 241 11034888 150 11040463 275 11052246 322 11053382 326 11053674 324 11055053 302
11034642 241 11034890 150 11040464 275 11052247 322 11053383 326 11053674 326 11055054 302
11034642 249 11034920 158 11040465 275 11052248 322 11053391 326 11053676 324 11055055 302
11034643 241 11034950 155 11040466 275 11052260 340 11053392 326 11053678 326 11055061 302
11034707 155 11034951 155 11040467 275 11052261 340 11053393 326 11053679 326 11055062 302
11034707 158 11034952 155 11050245 324 11052262 340 11053394 326 11053680 ~ 326 11055066 302
11034708 155 11034953 155 11050246 324 11052263 340 11053493 322 11053681 326 11065067 302
11034709 155 11034954 155 11050248 324 11052264 340 11053632 324 11053684 ~ 326 11055068 302
11034710 155 11034955 155 11050249 324 11062292 321 11053632 326 11053685 326 11055069 302
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11055081 11056373 11057610 214 110568205 11060826 196 11060846 11069002 ~ 193
11055082 302 11056374 158 11057610 ~ 268 11058290 202 11060826 196 11060847 199 11069003 ~ 189
11055090 289 11056374 248 11057611 268 11058291 202 11060826 196 11060847 201 11069003 193
11055091 289 11056375 158 11057613 268 11058292 202 11060826 196 11060847 204 11069003 193
11055092 289 11056375 248 11058005 210 11068293 202 11060826 ~ 196 11068346 ~ 188 11069003 ~ 193
11055093 289 11056410 158 11058006 ~ 210 11068294 202 11060826 196 11068347 188 11069003 ~ 193
11055094 289 11056410 ~ 248 11058007 210 11058413 206 11060827 194 11068348 188 11069003 193
11055095 289 11056440 248 11058008 210 11058414 206 11060827 196 11068349 ~ 188 11069003 ~ 193
11055096 289 11056440 270 11058009 210 11058418 206 11060827 196 11068384 188 11069003 ~ 193
11055097 289 11057052 158 11058010 ~ 184 11058419 206 11060827 196 11068385 ~ 188 11069003 193
11055098 289 11057052 239 11058017 = 216 11058422 204 11060827 196 11068386 188 11069003 193
11055116 301 11057052 248 11058018 216 11058423 204 11060827 196 11068414 188 11069003 ~ 193
11055117 301 11057052 254 11058019 216 11058442 199 11060827 196 11068415 188 11069003 193
11055118 301 11057052 256 11058020 ~ 216 11058442 201 11060827 196 11068416 188 11069003 ~ 193
11055119 301 11057052 269 11058025 ~ 216 11058442 204 11060827 196 11068417 188 11069003 ~ 193
11065122 301 11057053 158 11058026 ~ 216 11058443 199 11060827 196 11068431 188 11069003 ~ 193
11055210 301 11057053 239 11058027 216 11058443 204 11060827 196 11068450 ~ 188 11069004 ~ 189
- 11055211 301 11057053 248 11058028 216 11068443 221 11060827 196 11068451 188 11069004 ~ 193
E—_ 11055212 301 11057053 ~ 254 11058029 ~ 216 11058455 202 11060827 196 11068452 188 11069004 ~ 193
E 11055213 301 11057053 256 11058030 216 11058456 202 11060828 194 11069001 189 11069004 ~ 193
g 11065214 301 11057053 269 11058037 184 11068457 202 11060828 196 11069001 193 11069004 ~ 193
% 11065215 301 11057054 158 11058038 184 11068458 202 11060828 196 11069001 193 11069004 193
.g 11065216 301 11057054 239 11058039 184 11068459 202 11060828 196 11069001 193 11069004 ~ 193
_'o: 11065217 301 11057054 248 11058040 184 11058466 202 11060828 196 11069001 193 11069004 193
Ec:;" 110565218 301 11057054 254 11058050 199 11058467 202 11060828 196 11069001 193 11069004 ~ 193
% 110565219 301 11057054 256 11058050 201 11058468 202 11060828 196 11069001 193 11069004 193
a 110566220 301 11057054 269 11058050 = 204 11058469 202 11060828 196 11069001 193 11069004 193
110565221 301 11057055 158 11058091 221 11058470 202 11060828 196 11069001 193 11069004 193
11056000 ~ 239 11057055 248 11058096 201 11059094 202 11060828 196 11069001 193 11069004 193
11056000 248 11057055 269 11058100 199 11059095 202 11060828 196 11069001 193 11069004 193
11056000 270 11057056 158 11058100 201 11059096 202 11060828 196 11069001 193 11069004 ~ 193
11056001 239 11057056 248 11058103 199 11059097 202 11060828 196 11069001 193 11069005 ~ 189
11056001 249 11057056 269 11068117 201 11059098 202 11060829 194 11069001 193 11069005 ~ 193
11056100 158 11057057 158 11058149 199 11059174 202 11060829 196 11069001 193 11069005 ~ 193
11056100 239 11057057 248 11058149 201 11059175 202 11060829 196 11069002 ~ 189 11069005 ~ 193
11056101 158 11057060 267 11058149 204 11059176 202 11060829 196 11069002 193 11069005 193
11056101 239 11057061 266 11058166 199 11069177 202 11060829 196 11069002 193 11069005 ~ 193
11056102 239 11057067 265 11068167 199 11060820 198 11060829 ~ 196 11069002 ~ 193 11069005 ~ 193
11056183 269 11057080 263 11068177 199 11060821 198 11060829 196 11069002 193 11069005 ~ 193
11056184 158 11057080 266 11058178 199 11060822 198 11060829 196 11069002 193 11069005 ~ 193
11056184 239 110567081 266 11058179 199 11060823 198 11060829 196 11069002 193 11069005 ~ 193
11056184 248 11057083 268 11058180 199 11060826 194 11060829 196 11069002 193 11069005 ~ 193
11056184 269 11057606 214 11058188 199 11060826 196 11060829 196 11069002 193 11069005 193
11056196 254 11057606 ~ 254 11058197 204 11060826 ~ 196 11060829 196 11069002 193 11069005 193
11056196 256 11057606 ~ 256 11058198 204 11060826 196 11060829 196 11069002 193 11069005 193
11056196 268 11057606 ~ 268 11058199 204 11060826 196 11060834 200 11069002 193 11069005 193
11066313 270 11057607 268 11058200 204 11060826 196 11060846 199 11069002 193 11069006 189
11056373 158 11057608 268 11058205 ~ 158 11060826 196 11060846 201 11069002 193 11069006 ~ 193
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11069006 ~ 193 11069010 188 11069013 ~ 188 11069058 ~ 188 11069106 215 11069107 215 11069109 215
11069006 ~ 193 11069010 188 11069013 ~ 188 11069058 ~ 188 11069106 215 11069107 215 11069109 215
11069006 ~ 193 11069010 ~ 188 11069013 188 11069058 193 11069106 215 11069107 215 11069109 215
11069006 = 193 11069010 ~ 188 11069016 193 11069058 196 11069105 215 11069107~ 215 11069109 215
11069006 ~ 193 11069010 188 11069016~ 196 11069059 ~ 188 11069106 215 11069107~ 215 11069109 215
11069006 ~ 193 11069010 188 11069017 193 11069059 193 11069106 215 11069107~ 215 11069109 215
11069006 ~ 193 11069010 ~ 188 11069018 188 11069059 196 110691056 215 11069107~ 215 11069110 212
11069006 193 11069010 188 11069018 193 11069060 ~ 193 11069106 215 11069107~ 215 11069110 215
11069006 ~ 193 11069010 188 11069018 196 11069061 193 11069106 215 11069107~ 215 11069110 215
11069006 ~ 193 11069011 186 11069019 193 11069062 193 11069106 215 11069107 215 11069110 215
11069006 ~ 193 11069011 188 11069019 196 11069063 ~ 193 11069106 215 11069107 215 11069110 215
11069006 193 11069011 188 11069020 193 11069064 193 11069106 215 11069107 215 11069110 215
11069006 193 11069011 188 11069021 193 11069064 196 11069105 = 215 11069108 212 11069110 215
11069007 189 11069011 188 11069022 193 11069065 193 11069106 215 11069108 215 11069110 215
11069007 193 11069011 188 11069023 193 11069066 ~ 188 11069106 215 11069108 215 11069110 215
11069007 193 11069011 188 11069032 193 11069066 ~ 188 11069106 215 11069108 215 11069110 215
11069007 193 11069011 188 11069032 196 11069066 ~ 193 11069106 215 11069108 215 11069110 215
11069007 193 11069011 188 11069033 193 11069066 ~ 196 11069106 215 11069108 215 11069110 215 o
11069007 193 11069011 188 11069034 193 11069066 ~ 239 11069106 215 11069108 215 11069110 215 g
11069007 193 11069011~ 188 11069034 196 11069067 188 11069106 215 11069108 215 11069110 215 §
11069007 193 11069011 188 11069035 193 11069067 193 11069106 212 11069108 215 11069110 215 ‘g
11069007 193 11069011 188 11069035 ~ 196 11069067 196 11069106 215 11069108 215 11069110~ 215 ‘g_
11069007 193 11069011 188 11069036 193 11069068 193 11069106 215 11069108 215 11069110 215 8
11069007 193 11069012 186 11069037 193 11069069 ~ 193 11069106 215 11069108 215 11069110 215 E
11069007 193 11069012 188 11069038 193 11069070 193 11069106 215 11069108 215 11069110 215 %
11069007 193 11069012~ 188 11069039 193 11069071 193 11069106~ 215 11069108 215 11069110 215 g
11069007 193 11069012 188 11069040 193 11069072 193 11069106 215 11069108 215 11069110 215 _E
11069007 = 193 11069012~ 188 11069041 193 11069073 193 11069106 ~ 215 11069108 215 11069111 212
11069008 189 11069012 188 11069042 193 11069074 193 11069106 215 11069108 215 11069111 215
11069008 193 11069012 188 11069043 193 11069075 193 11069106 215 11069108 215 11069111 215
11069008 193 11069012 188 11069044 193 11069076 193 11069106 ~ 215 11069108 215 11069111 215
11069008 193 11069012 188 11069045 193 11069077 193 11069106 215 11069108 215 11069111 215
11069008 193 11069012 188 11069046 193 11069078 193 11069106 215 11069109 212 11069111 215
11069008 ~ 193 11069012 188 11069047 193 11069079 193 11069106 ~ 215 11069109 215 11069111 215
11069008 193 11069012 188 11069048 193 11069080 193 11069106 ~ 215 11069109 215 11069111 215
11069008 193 11069012 188 11069048 196 11069081 193 11069106 ~ 215 11069109 215 11069111 215
11069008 193 11069012 188 11069049 ~ 193 11069082 193 11069106 ~ 215 11069109 215 11069111 215
11069008 193 11069013 186 11069050 ~ 193 11069083 193 11069106 ~ 215 11069109 215 11069111 215
11069008 193 11069013 188 11069050 ~ 196 11069084 193 11069106 215 11069109 215 11069111 215
11069008 193 11069013 188 11069051~ 193 11069085 193 11069106 215 11069109 215 11069111 215
11069008 193 11069013 188 11069051 196 11069086 193 11069106~ 215 11069109 215 11069111 215
11069008 193 11069013 188 11069052 193 11069087 193 11069107 212 11069109 215 11069111 215
11069008 193 11069013 188 11069053 193 11069101 199 11069107 215 11069109 215 11069111 215
11069010 ~ 186 11069013 188 11069054 193 11069101 201 11069107 215 11069109 ~ 215 11069111 215
11069010 ~ 188 11069013 188 11069055 193 11069101 204 11069107 215 11069109 215 11069111 215
11069010 ~ 188 11069013 188 11069056 193 11069102 214 11069107 215 11069109 215 11069111 215
11069010 188 11069013 188 11069056 196 11069103 214 11069107 215 11069109 215 11069111 215
11069010 ~ 188 11069013 188 11069057 193 11069106 212 11069107 215 11069109 215 11069111 215
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11069111 215 11069128 214 11086572 11090244 11090768 219 11090901 11091243 278
11069111 215 11069129 ~ 214 11086572 254 11090245 222 11090770 219 11090902 220 11091244 278
11069112~ 212 11069130 214 11086572 256 11090246 222 11090771 219 11090903 220 11091245 278
11069112~ 215 11069131 214 11086572 264 11090247 222 11090772 219 11090904 220 11091246 278
11069112~ 215 11069132 214 11086572 265 11090248 222 11090773~ 219 11091001 270 11091247 278
11069112~ 215 11069133 214 11087043 131 11090249 222 11090775 219 11091002 270 11091248 278
11069112 2156 11069134 214 11090007 304 11090250 222 11090780 219 11091004 290 11091249 278
11069112 2156 11069135 214 11090023 ~ 312 11090251 222 11090781 219 11091004 ~ 308 11091250 278
11069112 215 11069136 214 11090024 294 11090252 222 11090782 219 11091009 294 11091251 278
11069112 215 11069137 214 11090024 ~ 312 11090253 222 11090791 221 11091009 ~ 308 11091256 278
11069112 215 11069138 214 11090025 = 312 11090254 222 11090792 221 11091010 91 11091257 278
11069112~ 215 11069139 214 11090026 ~ 294 11090255 222 11090793 221 11091010~ 290 11091601 89
11069112~ 215 11069140 ~ 214 11090026~ 312 11090256 222 11090794 221 11091010 ~ 308 11091602 89
11069112~ 215 11069141 214 11090027 304 11090257 222 11090795 221 11091013 91 11091603 89
11069112 215 11069142~ 214 11090031 312 11090258 222 11090796 221 11091013~ 294 11091604 89
11069112 215 11069143 214 11090046 ~ 313 11090259 222 11090797 221 11091013 308 11091605 ~ 89
11069112 215 11069144 214 11090049 ~ 82 11090260 ~ 222 11090798 221 11091018 309 11091606 ~ 89
- 11069112 215 11069145 214 11090049 294 11090261 222 11090800 220 11091019 82 11091619 90
E—_ 11069112 215 11069146 214 11090049 311 11090262 222 11090801 220 11091019 311 11091620 90
E 11069112~ 215 11069147 214 11090053 309 11090263 222 11090802 220 11091040 3813 11091621 90
g 11069112~ 215 11069190 ~ 23 11090054 ~ 313 11090263 224 11090803 220 11091042 309 11091622~ 90
% 11069112~ 215 11072169 196 11090220 224 11090264 222 11090804 220 11091051 310 11091623 90
.g 11069112~ 215 11072247 196 11090221 224 11090264 224 11090805 220 11091052~ 310 11091624 90
_9: 11069112 215 11072248 196 11090222 224 11090265 — 222 11090806 220 11091053~ 310 11091628 89
c:c:;" 11069112 215 11072345 196 11090223 224 11090265 224 11090807 220 11091054~ 310 11091629 89
% 11069113~ 214 11072346 196 11090224 224 11090266 ~ 222 11090808 220 11091055 310 11091630 ~ 89
a 11069114 214 11072347 196 11090225 224 11090266 ~ 224 11090809 220 11091056 310 11091631 89
11069115 214 11072348 196 11090226 ~ 224 11090267 222 11090810 220 11091057 310 11091632 89
11069116 214 11085064 ~ 132 11090227 224 11090267 224 11090811 220 11091058 310 11091641 90
11069116 215 11085343 92 11090228 224 11090268 222 11090820 220 11091059 310 11091642 90
11069117 214 11086013 263 11090228 224 11090268 224 11090821 220 11091060 ~ 310 11091643 90
11069117 215 11086013 265 11090229 224 11090750 219 11090822 220 11091061 310 11091644 90
11069118 214 11086024 254 11090229 224 11090751 219 11090823 220 11091062 310 11091693 89
11069118 215 11086024 ~ 256 11090230 224 11090752 219 11090824 220 11091066 ~ 314 11091695 89
11069119 214 11086024 ~ 265 11090231 224 11090753 219 11090825 220 11091067 ~ 314 11091696 89
11069119 215 11086096 ~ 254 11090232 224 11090754 219 11090827 220 11091077 309 11091743 290
11069120 214 11086096 256 11090232 224 11090755 219 11090828 220 11091078 309 11091744 290
11069120 215 11086096 267 11090233 222 11090756 219 11090829 220 11091096 310 11091835 315
11069121 214 11086097 254 11090234 222 11090757 219 11090830 220 11091099 310 11091836 315
11069121 215 11086097 256 11090235 222 11090758 219 11090831 220 11091101 86 11091837 315
11069122 214 11086097 267 11090236 222 11090759 219 11090832 220 11091102 86 11091838 315
11069122~ 215 11086098 ~ 254 11090237 222 11090760 219 11090833 220 11091125 310 11091839 315
11069123 214 11086098 256 11090238 222 11090761 219 11090834 220 11091147 311 11091841 315
11069123 215 11086098 267 11090239 222 11090762 219 11090835 220 11091148 311 11091842 315
11069124 214 11086099 267 11090240 ~ 222 11090763 219 11090836 220 11091149 311 11091843 315
11069125 214 11086100 ~ 266 11090241 222 11090764 219 11090837 220 11091150 311 11091845 315
11069126 214 11086417 266 11090242 222 11090765 ~ 219 11090838 220 11091241 278 11091846 315
11069127 214 11086418 266 11090243 222 11090767 219 11090900 220 11091242 278 11091847 315
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11091850 ~ 315 11091911 11093058 11094298 158 11094641 11094879 11096941 314
11091851 315 11091912 294 11093058 315 11094298 199 11094647 158 11094880 307 11096942 314
11091852 315 11091915 295 11093059 ~ 288 11094298 204 11094647 248 11094881 307 11097996 285
11091853 ~ 315 11091916 295 11093059 315 11094298 239 11094648 291 11094882 307 11098002 ~ 285
11091854 75 11091917 295 11093060 ~ 288 11094298 288 11094650 91 11094883 307 11098005 285
11091857 81 11091918 295 11093060 ~ 315 11094298 314 11094651 91 11094884 307 11098006 ~ 285
11091858 81 11091919 295 11093061 289 11094299 158 11094651 312 11094885 307 11098008 ~ 285
11091859 81 11091920 295 11093062 289 11094299 199 11094652 91 11094892 307 11098009 285
11091860 81 11091921 295 11093063 ~ 289 11094299 288 11094652 ~ 312 11094893 307 11098010 ~ 285
11091861 81 11091922 295 11093065 ~ 289 11094299 314 11094653 91 11094894 307 11098011 285
11091862 = 81 11091923 295 11093066 ~ 289 11094300 158 11094653 312 11094895 307 11098012 285
11091864 ~ 81 11091924 295 11093067 289 11094300 239 11094654 91 11094896 307 11098013 285
11091865 81 11091925 295 11093068 289 11094300 ~ 288 11094654 312 11094990 ~ 158 11098014 285
11091866 81 11091926 295 11093069 ~ 289 11094300 ~ 314 11094655 ~ 312 11094990 239 11098015~ 285
11091867 81 11091927 81 11093070 ~ 289 11094301 158 11094656 312 11094990 292 11098016 285
11091868 81 11091928 81 11093071 289 11094301 248 11094657 312 11094991 158 11098017 285
11091870 81 11091929 81 11093072~ 289 11094301 288 11094658 312 11094991 239 11098018 285
11091872 78 11091930 295 11093401~ 287 11094301 314 11094659 ~ 312 11094991 292 11098019 285 o
11091873 78 11091931 295 11093402 287 11094560 293 11094660 288 11094992 158 11098020 ~ 285 g
11091874 78 11091932 295 11093403 287 11094562 158 11094660 ~ 314 11094992 292 11098021 285 §
11091875 78 11091933 295 11093406 287 11094562 239 11094661 288 11094993 158 11098022 285 ‘g
11091876~ 78 11091934 295 11093406 ~ 287 11094562 248 11094661 ~ 314 11094993 239 11098023 ~ 285 ‘g_
11091878 78 11091935 295 11093407 287 11094562 293 11094662 158 11094993 292 11098024 285 8
11091879 82 11091936 295 11093408 159 11094565 293 11094662 ~ 248 11094994 292 11098025 ~ 285 E
11091880 ~ 82 11091937 295 11093408 287 11094632 291 11094663 ~ 158 11094995 158 11098026 ~ 285 %
11091884 81 11091938 295 11093409 287 11094633 40 11094663 ~ 248 11094995 248 11098027 285 g
11091885 = 81 11091939 295 11093410 287 11094633 1568 11094680 ~ 303 11094995 292 11098028 285 _E
11091886 ~ 81 11091940 295 11093411 287 11094633 239 11094681 303 11094996 292 11098029 285
11091887 81 11091941 295 11093412 287 11094633 291 11094682 303 11094997 158 11098030 285
11091891 75 11091949 74 11094135 289 11094634 239 11094683 303 11094997 248 11098031 285
11091892 74 11091949 75 11094150 287 11094634 291 11094684 ~ 303 11094997 292 11098032 285
11091892 75 11091969 74 11094295 158 11094635 158 11094685 ~ 303 11096932 314 11098033 285
11091894 74 11091988 74 11094295 239 11094635 239 11094686 ~ 303 11096933 ~ 314 11098034 285
11091894 75 11091989 74 11094295 288 11094635 291 11094687 303 11096934 199 11098035 285
11091896 ~ 82 11091990 74 11094295 314 11094636 158 11094688 303 11096934 201 11098037 285
11091897 82 11091991 74 11094296 158 11094636 239 11094689 303 11096934 204 11098038 285
11091898 74 11091992 78 11094296 199 11094636 291 11094761 307 11096934 314 11098039 285
11091898 75 11091993 74 11094296 201 11094637 1568 11094762 307 11096935 199 11098040 ~ 285
11091901 294 11091993 75 11094296 204 11094637 291 11094763 307 11096935 204 11098041 285
11091902 294 11091995 78 11094296 239 11094638 158 11094764 307 11096935 ~ 314 11098042 285
11091903 294 11091996 78 11094296 ~ 288 11094638 239 11094765 307 11096936 199 11098043 285
11091904 294 11091997 75 11094296 ~ 314 11094638 291 11094766~ 307 11096936 204 11098044 285
11091906 294 11091998 75 11094297 158 11094639 291 11094767 307 11096936 ~ 314 11098045 285
11091906 294 11093033 1589 11094297 199 11094640 158 11094768 307 11096937 199 11098046 ~ 285
11091907 294 11093056 ~ 288 11094297 204 11094640 248 11094769 307 11096937 314 11098047 285
11091908 294 11093056 315 11094297 239 11094640 291 11094770 307 11096938 314 11098050 ~ 284
11091909 294 11093057 288 11094297 288 11094641 158 11094771 307 11096939 ~ 314 11098051 284
11091910 294 11093057 315 11094297 314 11094641 248 11094772 307 11096940 ~ 314 11098052 284
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11098053 11098129 11098199 11098307 11100231 199 11100736 188 22501213 226
11098054 284 11098131 280 11098200 ~ 282 11098308 286 11100231 201 11100737 188 22501214 226
11098055 ~ 284 11098132 280 11098203 = 282 11098309 286 11100232 199 11100738 193 22501261 226
11098056 284 11098135 281 11098204 ~ 282 11098311 286 11100233 199 11100739 193 22501262 226
11098057 284 11098137 281 11098205 ~ 282 11098312 286 11100234 204 11100740 188 22501263 226
11098058 284 11098139 281 11098206 ~ 282 11098372 284 11100235 204 11100740 193 22501264 226
11098059 284 11098142 280 11098207 282 11098373 284 11100236 204 11100741 188 22501300 208
11098060 284 11098143 280 11098208 282 11098374 284 11100237 204 11100741 193 22501301 208
11098061 284 11098144 280 11098209 ~ 282 11098375 284 11100238 204 11100742 193 22501302 208
11098062 ~ 284 11098145 280 11098210 91 11098376 284 11100239 204 11100743 193 22501303 208
11098063 284 11098146 280 11098210 ~ 282 11098377 284 11100240 204 11100744 193 22501304 208
11098064 284 11098147 280 11098215 287 11098378 284 11100241 204 11100745 193 22501305 208
11098065 ~ 284 11098148 280 11098216 287 11098379 284 11100242 204 11100746 188 22501306 208
11098066 ~ 284 11098149 280 11098217 287 11098381 284 11100243 204 11100747 188 22501307 208
11098067 284 11098151 280 11098218 287 11098382 284 11100244 201 11100994 214 22501308 208
11098068 284 11098152 280 11098219 287 11098404 ~ 285 11100245 201 11100995 214 22501309 208
11098069 284 11098162 91 11098220 287 11098405 ~ 285 11100249 201 11100996 214 22501310 208
- 11098070 284 11098162 281 11098221 287 11098406 ~ 285 11100250 201 11100997 214 22501311 209
E—_ 11098071 284 11098163 ~ 34 11098222 287 11098407 285 11100268 199 11100998 214 22501312 209
E 11098072 284 11098163 91 11098223 287 11098408 285 11100289 188 11100999 214 22501313 209
g 11098073 284 11098163 281 11098224 287 11098409 285 11100289 196 11101000 ~ 214 22501314 209
% 11098074 284 11098164 91 11098225 281 11098410 286 11100290 188 11101001 214 22700212 310
.g 11098075 284 11098164 281 11098245 281 11098411 286 11100291 188 11101002 214 22756038 280
3 11098076 284 11098165 281 11098246 281 11098412 286 11100291 196 11101003 214 22758308 280
% 11098080 283 11098166 281 11098247 281 11098413 286 11100292 188 11101004 214 22758440 286
% 11098081 283 11098167 281 11098248 281 11098414 286 11100293 188 11101005 214 22758515 91
a 11098082 283 11098168 281 11098249 281 11098415 286 11100426 188 11101006 214 22758515 281
11098083 283 11098169 281 11098261 286 11098416 286 11100427 188 11101007 214 22758669 91
11098084 283 11098171 281 11098262 286 11098417 286 11100427 239 11101008 214 22758669 282
11098085 283 11098172 281 11098263 ~ 286 11098418 286 11100428 188 11101009 214 22758671 282
11098086 283 11098184 91 11098266 ~ 286 11098441 287 11100433 188 11101010~ 214 22760121 285
11098095 280 11098184 282 11098267 286 11098442 287 11100435 188 11101011 214 22760122 285
11098096 280 11098185 ~ 282 11098268 286 11098443 287 11100552 188 11122009 91 22760123 285
11098097 280 11098186 91 11098270 ~ 286 11098444 287 11100552 196 11122012 91 22798970 286
11098110 283 11098186 ~ 282 11098271 286 11098445 287 11100553 193 11122697 93 22798973 286
11098111 283 11098187 282 11098274 286 11098446 287 11100553 196 11127885 74 22798974 286
11098112 283 11098188 91 11098278 286 11098447 287 11100554 188 11127885 75 25000067 281
11098113 283 11098188 282 11098279 286 11098448 287 11100554 188 11127885 78 25000068 280
11098114 283 11098189 282 11098280 286 11098449 287 11100554 193 11128949 56 25000089 282
11098115 283 11098190 ~ 282 11098293 281 11098450 287 11100554 196 11129761 4 25000093 282
11098116 283 11098191 282 11098295 91 11098520 ~ 284 11100555 188 11129762 41 25000094 285
11098122 280 11098192 282 11098296 282 11098521 284 11100555 193 11129790 41 25000095 92
11098123 280 11098193 282 11098297 282 11098522 284 11100555 196 11133979~ 91 25000095 132
11098124 280 11098194 282 11098302 ~ 286 11098523 284 11100731 193 11133980 91 25000096 92
11098125 280 11098195 282 11098303 286 11098524 284 11100732 193 21032471 159 25000096 132
11098126 280 11098196 282 11098304 ~ 286 11098525 ~ 284 11100733 193 21032471 287 25000097 92
11098127 280 11098197 282 11098305 ~ 286 11100002 ~ 42 11100734 193 22501211 226 25000097 132
11098128 280 11098198 282 11098306 ~ 286 11100142 214 11100735 193 22501212 226 25000700 ~ 281
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25000704 = 91 35001134 173 35001421 176
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25000705 282 35001140 176 35010194 172
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25000707 285 35001141 176 35053014 178
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25000735 ~ 88 35001192 178 35700235 173

25000750 ~ 34 35001193 172 35700235 179

25000751 34 35001205 170 35700236 173

25000752 66 35001206 170 35700236 179

25000753 66 35001207 170 35700344 172

25000754 88 35001215 170 35700344 178

25000755 88 35001216 170 35700345 178

25000756 88 35001217 170

25000757 88 35001225 170

25000758 88 35001226 170

25000759 ~ 88 35001227 170
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35001130 179 35001236 170

35001131 173 35001237 170

35001131 179 35001400 176

35001132 173 35001401 176
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Aldes

Connect

InspirAIR® Side
La solucion conectada Aldes

de ventilacion doble flujo centralizada
que late al ritmo de su vida.

InspirAIR® Side renueva el aire y lo libera de sus
contaminantes, microbios, virus y alérgenos con el fin de
mejorar la calidad de vida de todos los ocupantes en chalés
y pisos. Porque una vivienda late al ritmo de vida de sus
ocupantes, InspirAIR® Side es igualmente la primera
solucion conectada Aldes de ventilacion doble flujo.

Permite verificar y controlar desde un smartphone

la calidad del aire interior de la vivienda.

- Crédito fotos: Getty Images - 2015




CONTACTOS

PRODUCTOS, NOTICIAS, DOCUMENTOS, SOFTWARES...

Sitio: aldes.es ,: @Aldes_Spain
You B Ajqies Espafia : Aldes Venticontrol Espafia

PROYECTOS, PREGUNTAS COMERCIALES
* aldes.es > Contactenos (mediante el formulario o por teléfono)
* 914282012

Lunes a jueves de 8h30 a 14h00 y de 15h00 a 17h30

Viernes de 8h30 a 14h00

ASESORAMIENTO TECNICO
e info@aldes.com

* 91428 2012
Lunes a jueves de 8h30 a 14h00 y de 15h00 a 17h30
Viernes de 8h30 a 14h00
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ALMACEN LEGANES (MADRID)
* 9142820 12

Lunes a jueves de 8h00 a 14h00 y de 15h00 a 17h00
Viernes de 8h00 a 14h00

DESCARGUE LOS OBJETOS 3D DE LOS PRODUCTOS ALDES
e Plataforma de descarga: cad.aldes.com

aldes.es > Servicios > Formacion
formacion@aldes.com
91 428 20 12

PROYECTOS, PREGUNTAS COMERCIALES O TECNICAS
aldes.es > Contactenos (mediante el formulario o por teléfono)
info@aldes.com




Para saber mas,
contacte su asesor Aldes, pagina 369
O conéctese a aldes.es

s

Empresa y
fabricante
europeo
desde 1925

Sede social Aldes

C/ Ramén y Cajal, 14
28914 Leganés - Espana
Tel. +34 91 428 20 12
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Aldes se reserva el derecho de introducir
en sus productos todas las modificaciones
relacionadas con la evolucién de la técnica.
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